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Foreword. 


After the detailed and exhaustive Introduction 
which the Editor has prefixed to the Sanskrit Text of 
the Niti-Maiijari it is hardly necessary to write a Fore- 
ward, and yet it must be written, if for nothing else, 
atleast for expressing my delight at the thoroughness 
with which the Editor, Pandit Sitaram Joshi M. A, 
has done his labour of love. All the quotations and 
references which occur in the body of the Text 
have been carefully traced to their sources, and all 
questions relating to the author and the value of his 
work have been fully discussed. 


I will only add a few words on one or two aspects 
of the work which have particularly struck me. It 18 
interesting to note that the author belongs to an age 
which is not remarkable as a period of Renaissance of 
Vedic learning, or even as that of Sanskrit learning in 
any of its other branches. And yet the author has 
made this valuable contribution to literature not only 
as an erudite Vedic scholar, but as one who knows 
how to utilize the Vedic legends of hoary antiquity 
for teaching every-day morality in our life. Neither 
the early Vedic Rsis nor any of the great thinkers of 
the Upanisadic age Were didactic writers. Even the 
Mahābhārata and the Ramayana, like all other master- 
pieces of the world's greatest poets, are not intended to 


Gee) 

serve as mere hand-books of moral teaching. The 
Buddhist Jatakas are the first attempt in this direction, 
followed later by the well-known Paiicatantra and 
Hitopadesa. But to none ofthe writers of these and 
similar works it occurred to draw upon the Veda 
for the purpose of composing a book of moral tales. 
The credit for doing this belongs to Dyà Dviveda, tho 
author of the. Niti-Maiijari, 


I introduce this work with great pleasure to tho 
attention of Sanskrit educationists and hope that its 
publication will be adequately appreciated. 


Bombay, 


A. B. Dhruva. 
Sept. 27, 33. ! 


9T: 
किमापि प्रास्ताविकम्‌ 


' अथास्माकमयं महाह्षेस्य विषयः खलु aa श्रीम दुद्या- 
द्विवेदाहयेः प्रणीतं नीतिमञ्चयाँख्यमनुपममपूर्व वैदिकलौकिकप्रन्थ 
मुद्रयित्वा पाठकानां चिदुषां सादरावलोकनार्थ' प्रकाशीकुमः । 

ग्रन्थस्यास्यानुपमेयतेयमेव य दु विद्यमानानां agai सुभाषितप्रन्थाना- 
मेकोऽपि Ragen दरीदृश्यते spun यो वैदिकाख्यानज्ञातस्य 
सुपरिचयाद्धिनाइवगन्तुं कथमपि न शक्यः | अपूर्वत्वमप्यस्य तदेव 
यद्स्माभिरीहुकूलुभाषितवचनद्वारा वेदाथपरिचयं विद्धानोऽन्यो 
ग्रन्थोऽद्यापि न FLAG: | अतोऽस्माभिरस्य मुद्रण परमाद्रो 
विहितः | सोऽयमस्म दुद्योगः स्वान्तं विदुषां सन्तोषयितुं सफलीभूया- 
दित्याशास्महे । : 

aang द्याद्विवेदो द्विवेदी याहयो वा स्वचरित्रविषये नीति- 
aaa आदावन्ते च किश्चित्कार वक्ति येन ज्ञायतेऽयं सुकुन्दद्विवेदस्य 
नता .श्रीमद्जे! पोत्रो लच्मीलदमीधरयोः पुत्र इति । अयं JEA- 
छ्विवेदो ग्रन्थकारस्य बहुमत आसीद्‌ यत्‌ स वेद्वेदाङ्ग तत्त्वज्ञ इति 
स्ट्रतिसन्दीक्षित इति प्रभुरिति सम्बोधितो दृश्यते! । द्याद्विवेदो$पि 
ताहुगेव विपश्चिदासीत्‌ | अयमुगवेदी शाङ्खायनशाखाध्यायी 
सूर्यापासकोऽ्रिगोत्रोत्पन्नो बभूवेति मङ्गलाचरणेन तथा ग्रन्थस्थवचतै- 
रचुमीयते | योवने एवानेनायं ग्रन्थो निमित इति स्वयमेच कथितम्‌ 
वेद्वेदाङ्गशास्त्रेषु कृतभूरिपरिश्रमः पकादशप्रकारैः संहिता पाउत- 
त्परः । वेदार्थांन्‌ वेद्‌भाष्येभ्यो वेद्‌ परिशिश्ग्रन्थेभ्यो ्राह्मणसूत्रग्रन्थे- 
भ्यश्चावलोक्य विचायं च सप्वतोतिहासप्रन्थांश्च परिशील्य नीतिधर्मो- 
पदेशद्वारा चेदपरिचायकमिमं बहुमूल्यं जुभाषितग्रन्थं प्रणीतवान्‌ 
ग्रन्थकारः | अनेनानया वेदार्थप्रकाशिन्या स्वङृत्या es 

स्थाचुरयं भारहारः किल्लाभूद्घीत्य वेद्‌ न विजानाति योष्थम | 

AIT इत्सकळं भद्रमश्नुते नाकमेति ज्ञानावधूतपाप्मा ॥ 
इति प्राचीनानासुक्तिः सार्थकीकृता | ग्रन्थोऽयमनेन विक्रमाकस्य 





१ दिवाकरं प्रणम्यादौ gga द्विवेदिनम्‌ | 
वेदवेदाङ्गतखजां (स्म्रुतिसन्दीक्षित प्रमुम्‌ ॥ इत्यादि ge ९ 
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बिन्दुपञ्चपञ्चैकाङ्गमिते ( १५५० ) संवति दुम्दुभो वत्सरे माघशुङ्क 
प्रतिपदि समाप्तिं नीत इति प्रन्थस्योपसंहारे कथितं समुपलभ्यते । 
अयमेच समयः समीचीनः सवे राघुनिकविपश्रिद्धयेरुररीकृतशचेति 
नास्य विषये कञ्चिदपि सन्देहलेशस्याचकाशाः | 

ग्रन्थारम्भे प्रन्थङ्तैवास्य ग्रन्थस्य लक्षणप्रयोजने SH | तद्‌ यथा- 
Ue कतेव्यमेवं न कतेव्यमित्यात्मको यो धमः सा नीतिः। तस्याः मञ्जरी 
नीतिमञ्जरी इति लक्षणं प्रोच्य इमां ज्ञात्वा धमं रतिर्मे चिरतिर्भचति। 
ऋृगथशञ्च खुखेनाचगच्छामीति ' प्रयोजनमपि कथितम्‌ | इत्ययं नीति- 
धमंप्रधानग्रन्थोऽपरनीतिलुभाषितग्रन्थेभ्योऽतिविलच्षणः । अस्मत्‌- 
परिचितलुभाषितग्रन्थेछु इतिहाखपुराणानामेव द्ृष्टान्ताः समुपन्यस्ता 
दृश्यन्ते | अत्र garana वैदिकग्रन्थगतेतिहासाख्यानानि 
परासशातीति तेभ्योऽयं चिशेषः खलु त्रन्थस्यास्य | 

यद्यपि वेदेषु समुपलभ्यमानान्याख्यानान्येच पुराणतिहासेषु प्रप- 
ञ्चितानि तथापि वहोः कालस्य व्यतीतत्वात्‌ डभयोराख्यानान्यघुना 
शब्दशः समानानि न दृश्यन्ते | अतण ते उभे gradu पठनीये 
भचतः | तयोकरप्रभवत्वादेवेतिहासपुराणानां पञ्चमवेदत्वमन्वर्थकं 
जायते | इतिहासवेदस्योपवेद्व्वमपि कारणादस्मात्‌ स्वोकतेब्यं 
भवति | द्याहिवेदेबंदाथों पश्व॑ंहनार्थानां चैदिकाख्यानानासुपयोगोऽत्र- 
ग्रन्थे erneut: प्राचीनानामियमुक्तिः 

इतिहास पुराणाभ्यां चेदं समुपबंहयेत्‌ | 
बिभेत्यल्पश्चताळेदो मामयं प्रहरिष्यति ॥ 

चरितार्था Hat स्वीयबहुश्रुतत्वमपि प्रदशितम्‌ | 

वेदमन्त्राणां चिशदग्रहणाथसेच एकमेव सन्तं dz चेदव्यास- 
BGM विभक्तवान्‌। तेषामपि दुरूहत्वदूरीकरणाय संहितापद पाठा- 
दीनां योजना । तेषां न्याख्यानहेतोः त्राह्मणसूतरग्रन्थानां प्रणयनम्‌ | 
वेदाङ्गानां च निर्मितिः । वेदाङ्गेभ्यश्च तथा वेद्व्याख्यानग्रन्थेभ्यः्च 
SAMS प्रादुभांचोऽत्र प्रायेण दश्यते | परस्परं विवदमानानां 
न्राह्मणारणयवचनानां सङ्तीकरणायैव श्रोतस्मातेसूत्राणां तथा मीमां- 
साद्शेनस्य च प्रणयनमभवत्‌ | मीमांसादशाने वेद्न्यायभागः dut 
मेव प्रामाण्यविचारः काणादाच्षपाददशेनयोनिदानम्‌ | आह्मण- 
ग्रन्थानां चरमभागः आरण्यकोपनिषदो वेदान्तदशंनमजीजनन | 
साङ्ख्ययोगावपि अस्यैवोत्तरमीमांसायाः TIT: | तत्रैव नास्तिकानां 
TTS MATA, सोगताहंतभेदेन तेषां द्शनविचारोऽपि सञ्जातः | 


(Gara) 


ये लौकिका देहवादिनः ते arate अभूवन्‌ । ऋषिभिरनुभूयमानं 
परमानन्द्मेच लच्यीकृत्य भरतमुनिप्रभ्भ तिभिलोंके प्राकृतजनमनो- 
रञ्जनाय नाट्यवेदो निरमायि यतो५लङ्कारशास्रस्य लोके रूढिजाता | 
इत्थं चेद्‌मन्त्रः निखिलविद्यानामादिकारणमित्यत्र न काऽपि चिप्रति- 
पत्तिः | तदेव द्शंयितुं मन्ये श्रीम द्द्याडिवेदैरयं नीतिमञ्जार्याख्यो 
ग्रन्थो निरमायि | यद्यपि तैरयं हेतुने ङुत्रापि स्पष्टतयोल्लेखितस्त- 
थापि यया सरण्याऽयं ग्रन्थो निमितो दृश्यते सा खरणिरेचेमं 
सिद्धान्तं प्रकटीकरोति | सोऽपि प्राचीनाचार्यपरम्परामेचानुकरोति। 


प्राचीनवैदिकानां वेद्शाखज्ञान सुसुखं कथमभवत्‌ इति ज्ञातु- 
मीहाचेत्‌ अयं ग्रन्थ एवात्र प्रमाणम्‌ p इदानीमपि लोके शास्त्रपार- 
gaai वेदग्रन्थेछु पदमपिपयिषूणामयं ग्रन्थः प्राथमिकप्रयोजनं 
पूरयितुं समर्थ इति नास्त्यघास्माकं लेशतोऽपि शङ्का | 


ग्रन्थेऽस्मिन्‌ नोतिविधायकाः सिद्धान्ता पकशतोत्तरषदषष्टि- 
संख्यकाः परस्परं नातिसस्वद्धाः | किन्तु तत्सम्वद्धवैदिकदृष्टान्ताः 
ऋकसंहिताया मन्त्रक्रमानुगाः | अत एचास्य ग्रन्थस्यापि त एव 
विभागा ये ऋकूसंहिताया हुश्यन्ते । प्रतिनयस्तु घारम्भेऽचतरणि- 
कारूपेणोक्तः स एव पद्ये आजुष्डुसे शोकस्य quiu ग्रथितः | 
ततश्च ऋग्ट्ृष्टान्तेन श्ठोकस्यापराध ऋरदृष्टान्तेन निवद्धय सुभाषित- 
HAUT: कृता । अधुना यथा रामायणमहाभारतपुराणानां 
कथा आवालवृद्धानामवगताः तथेव वैदिककथानामपि पठनपाठन सां - 
चेत्रिकमभविष्यच्चेत्‌तेषां विशदीकरणार्थ ग्रन्थकारस्य व्याख्यानपरि- 
श्रमः पुनरुक्त भूतोऽभविष्यत्‌ | किन्तु ग्रन्थकारस्तु इदं सम्यग्‌ व्यजा- 
नात्‌ लोकेऽछुना वेद्पठनपरिपाटी लुप्तप्राया इश्यते, अतः वैदिककथा- 
नां वैशद्यागमः वेदग्रन्थेभ्यः ada SEA कथावर्णन विना सामान्य- 
चिडुषां न घट्येदिति । ततश्च वैदिकमन्त्राणां व्याख्यानमपि तथैवा- 
वश्यकीभूतम्‌। यद्यपि छोका ऋज्वर्था एचासंबलास्तथापि वैदिक- 
दृष्टान्तावगमाय तङ्गाष्यलेखनमपि तथैवावश्यकमवत्‌। इत्थमत्र ग्रन्थ- 
कारेण VARA तद्भाष्यं लिखितम | ततश्च दृष्टान्तरूपेण वर्तमाना- 
aa .कथां वा स्पष्टीकठु तामेचर्चमुदाहृत्य तस्या काषिदेवतडछन्दोयो- 
गानां परिचयं कारयित्वा वेदभाष्यमजुरूत्य aa व्याख्यातुं प्रथम- 
माख्यानं कथारूपेण वणयित्वा भाष्यमनुसरृत्य व्याख्यातवान्‌ | तत्रापि 
भाष्यगताञ्जुरीः दूरीङृत्यैचानेन व्याख्यातमिति वइुमानविशेषोऽयं 
ग्रन्थकारस्य | तथा क्रियमाणे ग्रन्थकारेण स्वीयप्रगाढवैदिकविद्या- 
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परिचयो qa: । स्वशाखामेवाधिछृत्येता ऋचो अन्थकारेण व्या- 
ख्याताः | तत्र प्रमाणमपि स्वशाख्ायामधीयमानानामेव ग्रन्थानां 
दत्तम्‌ | कोषीतकिब्राह्मणरण्यकोपनिष दूप्रन्था तथा शाङ्गायनश्रौत- 
स्सातंसुत्राणां प्रमाणं वेद्‌भाष्येऽदृश्यमानं मन्त्रस्वातन्त्रृयेणोपन्यस्तम्‌। 
तथा प्रतिशाख्यनियमास्तत्र तत्र प्रदशिता। ऋग्विधानं सर्वाजुक्रम- 
aga विनियोगोऽप्युक्तः | इत्यं वैदिकसाहित्यपिपठिषूणायमयं 
ग्रन्थः परमोपयोगीति प्रार्थये सचंविपश्चिदपश्चिमान्‌ लुप्यमानवेदा- 
ध्ययनं पुनरपि खुलभीकतुमनेनग्रन्थस्यपठनपाठेनेनेति । 
अस्य ग्रन्थस्य सम्पादने वहुभिरहसुपङतोऽस्मि। आदो ये च 
माननीयाः asta: . स्वसकाशे विद्यमानहर्तलिखितग्रन्थानां 
वचितरणेनास्मान्‌ चिरस्योपकतिभारनम्रान्‌ कृतवन्तस्तेभ्योषहं 
शतशो धन्यवादान्‌, BATA | du सन्ति घाधाम्येन धन्यवादाहाः 
qo विद्याधरगोडमहोदयाः do वेतालोपाहानन्तरामशास्त्रिणी जडे 
इत्युपाह बावूदीक्षिताः do सरस्वती प्रसाद चतुर्वेद्नः Sf 
जयछृष्णदासशुस WITT: | अस्मदाचायैः काशी विश्वविद्यालयोप- 
कुलपतिभिः विद्वदग्रेसरैरानन्दशङ्करधुवमहोद्यैः भवतनससुचितो- 
` पदेशप्रदानादिमिः सविशेषं agen कार्य स्मिन्नपि भ्वशमुप- 
Rasta कृतज्ञताभरविनश्नेण हृदयेन तान्‌ पुनः पुनः uu 
माद्र स्मरामि | अस्मत्पूज्याध्यापकैः do बडुकनाथशमंभिः वल- 
देवोपाध्यायैश्व कार्यःस्मिन्‌ यत्साहाय्यं वितीणी तद्भारसुग्नोइहं RA- 
मपि तेषामचृणीभवितुं न पारये | पूज्यपण्डितवटुकनाथैस्तु न केवल- 
मुपदेशप्रदानेनैच किन्त्वाथिककष्टं ÅSAR: स्वेषाममूल्यसमय- | 
चितरणेन पुस्तकसंशोधने च शारीरिकपरिश्रममगणयन्कियंद 
भ्वशमुपकृतो५स्मि तदेषामभिनन्द्नं कैरपि शब्दैः कतुं न पारये। अन्ते 
स्वान्ते भावयामि भगवतो विश्वनाथस्य पादारचिन्दं यदचुग्रहादेव 
पश्याम्यवसानं प्रारब्धस्यास्य कार्यभारस्य | 


Introduction. 
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Preliminary. Herewith we beg to present the text of 

Dya Dviveda's Nitimanjari to the votaries 
of Sanskrit Learning. No apology is indeed needed for 
the publication of this work, which, with its unique and 
varied importance, will speak for itself. It is a wonder 
that, though its MSS. were noticed in many catalogues 
aud its importance recognised by some eminent 
orientalists, it could not so long attract an editor and 
see light anywhere. 


The author, Dya Dviveda, brought to bear upon 
his Nitimanjari his stupendous scholarship and made it 
what itis. He was well-versed in almost all branches of 
Vedic Literature and was at the same time quite 
conversant with many departments of Sanskrit Literature 
as well. Primarily Nitimanjari is a beautiful bunch of 
gnomic and didactic verses like those which are found 


in the -Carucarya of Ksemendra or in the Upadesa 


sataka of Gumani. But there is a striking difference 
between these and the Nitimanjari, The moral maxims 


contained in the Carucarya and Upadesasataka are 
supported by Pauranic illustrations but Nitimanjari 
has all illustrations drawn from the Vedic legends, with 
references to the 7088 of Reveda alluding to them. In 
the commentaries which follow, we find full descriptions 
of those legends quoted from old authoritative works. 
Taken -together, they form a good collection of Vedic 
legends and are thus of very great use to all students 


(ü) 

of Vedic mythology. The rcas are in themselves a 
very happy and helpful selection of Revedic mantras 
both from mythological as well as exegetical points of 
view. lf they are properly studied with the help of 
the comments and notes supplied by the author they 
form surely a very good introduction to the study of 
Vedic literature in general and Rgveda in particular. 


It has been realised by scholars, ancient! and modern, 
that none can safely sail through the ocean of the 
Vedas without equipping oneself properly with an exact 
knowledge of a number of sciences and lores. Among 
these, the knowledge of legends connected with rsis 
devatas etc. is imperatively essential But such a 
specialised knowledge can be had only after years of 
patient labour and under proper guidance. Herein Niti- 
manjari, we find Dya Dviveda imparting that knowledge 
to us in an easy and attractive manner and thus prepa- 
ring us for further studies of deep and diversified nature. 
Nitimanjari is thus intended for and is in fact useful to 
both a specialist as well as to a lay man. Itis equally 





1. इतिहास पुराणाभ्यां वेदं ससुपतंहयेत्‌ | 
frere warst मामय प्रहरेदिति ॥ Wo भा० १।१।२६७ 
अविदित्वा ऋषिं छन्दो दैवत योगमेव च | 


अध्यापयेद्‌ जपेद्वापि पापीयाञ्ञायते तु स: ॥ V. D. 1. 2 


. उपदेशाय ग्लायन्तोऽवरे बिए्मप्रहणायेमं ग्रन्थ समाज्नासिषुः वेदं चः 
वेदाङ्गानि च। Nir. I. 20 


2. Cf Whitney’s remarks, on the need of systematic 
commentary on the Rigveda, in editorial preface 
p. XXXVII. to Whitney's Atharvaveda ( H. O. S 
Vol.. 7. ) | 
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of interest to a Sanskritist as well as (08 Vaidika. It is 
scholarly by providing materials for Vedic studies and 
makes a special contribution to the study of compara- 
tive mythology in general and Vedic mythology in 
particular. It is at the same time popular owing to the 
moral maxims of intrinsic value and instructive by the 
teaching of proverbial wisdom, making a direct appeal 
to the heart by apt illustrations of ancient sages and 
gods. Jt abounds in materials of rare combination, 
opening up new lines of study and research, quite com- 
petent to pay amply the labours of genuine scholars. 
The Pauranic legends are as well known as Vedic ones 
are little known and so any attempt to elucidate the 
latter, as is actually done by the author of Nitimanjari, 
cannot but be welcome to all lovers of Sanskrit 
Learning. 


The Text. 


General For the purpose of editing this -work 
Accountof I have had access to many MSS of which 
the MSS. three are complete and others fragmentary. 
Leaving aside the description of the fragmentary MSS, 
I have made the basis, for the present work, three 
MSS which are complete. 


The description of these three MSS is in brief, as 
follows: — 


1. The MS named here as ‘ consists of 108 
leaves of paper, each 9 in. x 4in. in size, each page 


-containing 10 lines on the average, It is written in 


legible Devanagari characters. It is dated as Samvat 
1727, i. e. 1784 A. D. It consists of all the parts. 


2, This MS cited here as 'ख consists of 183 leaves, 
each measuring 10in. x 5 in. having on each leaf, 9 lines 
on the average. lt is written in bold but slightly 
illegible Devanagari Characters. The text does not 
very much differ from that of the previous one. Jt is — 
undated but consists of all the parts. 


3. Thisis another complete MS, called ‘rT’, This 
consists of 87 leaves of thick paper, each 12 in. x 5 in. 
in size, containing average 13 lines on each leaf. 


_ This is also not dated. It totally differs from the other 


two MSS in not containing comments upon the Slokas 
or verses of moral maxims and in containing very 
brief comments on the ‘Vedic Recas. It does however 
possess some extraneous matter here and there, un- 


(+) 
doubtedly, of some interest but not necessarily bearing 
upon the text of the Nitimanjari. 


Other Besides the MSS mentioned above, I 
Materials have had to utilise much other material 
utilised. for determining the readings and some 
other matter in the text of the Nitimanjari. The 
following deserve a special mention:— 
1. The colophons of the MSS described in the India 
Office Catalogue bearing Nos. 4022 and 4023. 


Rajendra Lal Mitra's catalogue Vol. 10, p. 288, 
No. 4183 


Catalogue of Alwar MSS, p. 2, No. 37 Nitimanjari 


4. Catalogue of Sanskrit and Prakrit MSS for C. P. 
and Berar, No. 2658, 


5: Catalogue of Sanskrit MSS Govt, Collection 
A. S. B. Vedic MSS Vol. V, L. No. 1938, 
MS. No. 186, by Hara Prasada Shastri, 


bo 


6, Dr. A. उ. Keith’s article on the Nitimanjari, 
published in J. R. A., S. 1900, p. 127. 


7. Dr. F. Kielhorn’s article in the journal of Indian 
Antiquany for 1876 A. D., Vol. V, p. 116. 


8. The description of the various MSS of the Niti- 
manjari given by: Dr. A. A. Macdonell in the 
Introduction to his edition of the Brhaddevata 
Vol. I e 


9. The readings ofthe Nitimanjari on the Brhaddevata 
given by Dr. Macdonell in his volume of the trans- 
lation to the Brhaddevata. 

9 
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All the original texts from which the passages are 
quoted, have also been useful in correcting their 
readings in the Nitimanjari; of these the chief 
are the following:- 


Sayanacarya’s commentary of the R. ४. Samhita. 


. The text of the Brhaddevata edited by A. A. 


Macdonell, 


The text of Katyayana’s Sarvanukramani and 
Sadgurusisya’s Vedarthadipika as edited by A 
-A, Macdonell. 


Revidhana at the begining of the  Rgvediya 


- Brahmakarma. 


10. 
n. 


The Tandya-maha-brahmana ( the Bibliotheca 


' Indica Series. ) 


The Samkhayana Srauta Sutra by H. Hillebrandt. 
The Kausitaki Brahmana and the Aranyaka of the 
Anandasrama Series, | 
The R. V. Pratisakhya of the Chaukhamba Series 
as well as of the Indian Press. 
The Kausitaki Grhya Sutra of the Chaukhamba 
Series. | | 
The Samhita and Pada-texts of the Reveda. 
Nighantu! with Yaska’s Nirukta. — 
All these MSS and the texts have been of very great 


service it correcting the MSS and determining 
the readings. : 


` X. The other texts may be learnt from the Appendix 9 
of the book. 
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Method cf In the course of editing this work 
editing. from the above mentioned three MSS, 
particular care has been taken to give preference 
to the most- suitable reading, the other readings 
having always been relegated to the columns 
of foot-notes. The readings of the verses have been 
sometimes found to be best in the ‘m MS where no 
commentary upon them exists. In that case I have been 
compelled to retain them in the foot-notes only, as it was 
necessary for me to adopt the recitation of the verses 
in the manner in which they are commented upon, excep- 
ting this much, it will be seen that the preference is 
always given to the superior and suitable readings only. 

The subject-matter of this work, as shown later on, 
‘splits itself into its four component parts:— 

1, Moral verses; 

2. The Commentary to the moral verses; 
3. Vedic Reas; 

4, The exegesis of these Reas. 

The moral verses always begin with some ethical 
maxim. These introductory words with the comment- 
ary on the verses is printed in simple small type from 
which the verses themselves are distinguished by print- 
ing them in simple large type. The Vedic verses with 
their Samhita and Pada texts can always be seen 
printed in dark bold type and their explanation 
following them in dark small type. The accretion made 
in the form of foot-notes to the matter of the MSS is 
relegated to a quite different type to distinguish it from 
all these. 

The author of the Nitimanjari, while quoting a great 
number of texts, both Vedic and classical, as evidence or 
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authority for the elucidation of his theme, nowhere makes 


particular references to them, though he has taken Care 
to quote them with general referencessuch as, निगमान्तर- 
ब्राह्मण, or somename ot the Brahmana such as, कोषीतकी, 
शतपथ etc, यास्क, निरुक्त, बृहद्देवता, Ag, याज्ञवल्कय, चारुचर्या 
etc. I have thought it proper to make these genera] 
references as exact as possible by tracing them out in 
their particular texts, Although every ethical maxim 
versified, commented upon and elucidated by the expla- 
nation of the Vedic passages, is quite independent of 
another, the Vedic references embedded in them follow 
the order of the divisional system of the Rk Samhita 
which is noted on the margin of each page. This order, 
onceor twice has been reversed in the texts of the MSS, 
which has been set aright here. On the top of 
each page both the divisional system of the Rk 
Samhita is maintained; thus on the right the division 
into Mandalas, hymns and Rcas are noted and on 
the left the division of Astakas, Adhyayas and Vargas 
are marked. To maintair the symmetry of the work 
the remarks such as, ‘aasang, 'तथा च बृहद्देवता? etc. 
are inserted where they were wanting in the original, 
justin the manner in which the author himself has 
inserted them elsewhere, In many places it is found 
that the passages cited from the. texts such as.the 
Brhaddevata, Vedarthadipika etc, are very corrupt, 
incorrect and sometimes insufficient too; these have 
been duly restored from their original texts, now avail- 
able in print. : Sometimes the readings of the ग? MS. 
haye proved superior to even those of the printed texts." 


^. L -The important texts of this kind' have’ briefly been 
OPED Cer 20 Fn. 


( ix ) 

- The author of the Nitimanjari, out of Vedabhasya, 
has selected generally the only one, viz. the Aitihasika 
interpretation of Sayana wherever he gives two; many . 
times in ascertaining the word-meaning Dya Dviveda 
has had direct recourse to the Nighantu and Yaska’s 
Nirukta, thus differing totally from Sayana; Panini's 
rules are briefly explained. But all this sometimesleads to 
slight indistinctness of the meaning or explanation. To 
remove this drawback, if it ever besuch, I have taken care 
to supplement them with extracts from the Vedabhasya of 
Sayana in the form of copious foot-notes. Many a time 
small particles and the words left have been restored 
in the body of the work itself by enclosing them 
in the brackets. 


Sometimes one MS quotes a legend from the 
Vedabhasya and another from the Brhaddevata or 
Vedarthadipika; in such cases I have brought both 
of them together always with due remarks as regards 
their source, This method is not my own. The author 
himself cites many times the legends from Sayana’s 
commentary and the Brhaddevata both together: not only 
this much, sometimes a third version of the legend from 
Sadgurusisya's: Vedarthadipika also has been added. 
Sometimes the legends of the Brhaddevata are begun 
abruptly without any mention of its name only with 
words such as 'अत्राख्यानम!. There the due reference to 
the Brhaddevatà is marked by the introductory words 
such as ‘aut च बृहद्देवता? eto. 
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The Summary The-work is a collection of some 
ofthe contents 166 thical - : 

Selen ethical maxims which are 
Nitimanjari always quoted at the beginning 


in a. few words such as 'सोमसुत्‌ धन्य इत्याह or पुंसां 
दाता Ag इत्यर्थ आह’ etc. This maxim is then 
put in a verse the second half being intended 
or reserved for the elucidation of it by adducing 
some reference to the rca or its legend. Thus 
these verses also amount to the same number, viz. 166. 
Then follows the author’s own commentary, where 
the words are always explained with due references 
to Panini’s sutras, rules of Patanjali’s Mahabhasya, 
Nighantu, Nirukta etc. Sometimes the author in his . 
own- commentary even adduces passages from the 
axcillary texts of the Vedas such as the Brahmanas, 


Aranyakas and the Upanisads with the Sraut a and 
Grhya Sutras and some times the parallel texts of 
the Samhita itself are quoted, which fact betrays 
profound knowledge of the Vedic texts on the part 
of the author. In each of these verses there is generally 
only one Vedic reference but sometimes there are 
two, the same verse being repeated twice in their 
respective places. Sometimes under the same maxim, 
a number of Vedic verses are quoted’, thus leading 
to the increase of the total number of verses which go to 
amount to 188. It has been already told that these 
Vedic verses are quoted and arranged according to 
the order in the Rk Samhita, thus being divided into 8 
Astakas corresponding to those of the samhita,’ The 
1. Vide p. 230 where no less than seven consecutive reas are 
quoted and explained; cf also p: 289. ठ 


2. This order has been slightly reversed in the MSS which has 
been marked on pp. 51 and 287 of this book. 
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first Astaka has 50 verses and 55 reas; the second 14 
and 15; the third 15 and 17; the fourth 21 and 20: 
the fifth 18 and 21; the sixth 19 and 26; the seventh 9 
and 10; the eighth 20 and 24. The auther after quoting 
the rca, proceeds to cite the rsi, metre, deity, vidhana 
and application of the Vedic verse by adducing the 


passages from their corresponding texts and then 
to explain the rca. on the model of Sayana. To be 


more correct, we may say that he has borrowed the 
whole of the explanation from him, only exercising 
the discrimination in removing the  irrelevent 
passages from it, accepting always only one 
explanation when there are two or more, and some: 
times rejecting Sayana’s interpretation in the light of the 
Nighantu and Yaska’s Nirukta, This Vedic exegesis is 
always preceded by some legend either from the 
Vedabhasya itself or where thereis no legend in the 
Vedabhasya, it 13 sought for from the other texts such 
as the Brhaddevata or Vedarthadipika. Sometines 
the legends quoted.in the Vedabhasya at the head of 
some other rcas are sought for for this purpose 
elsewhere 

The originality of the author lies in quoting or 
adducing the passages from the various ancillary texts 


of the Vedas for the support of his statement. 
These texts are quite different from those quoted by 


Sayanacarya. For the application or viniyoga of the 
= = = = = { 

rcas, Sayanacarya always quotes Asyalayana Srauta 

sutra! whereas our author has invariably quoted 


ला ee PE ee अल T 
1. Asvalayana Srauta and Grhya sutras are quoted only 


once by our author where Sayana is silent. Cf, appendix 3. 
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Samkhayana Srauta Sutra. Another such text, not at 
all quoted by Sayana, is the Rk Pratisakhya Which 18 
used by our author in pointing out peculiarities of the 
Samhitaand Pada texts. Our author has always adduced 
passages from the Kausitaki, Tandya and Satapatha 
Brahmanas where Sayanacarya passes on silently, thus 
manifesting his acquaintance with these texts. Our 
author's perfect knowledge of the Nighantu and the 
Nirukta is also quite manifest from the copious 
adducement of the passages from these works. Inthe end 
the authorhas many a time shown his close familiarity 
with the Rk Samhita itself by adducing reas parallel 
to those utilised in Nitimanjari. 

Besides the citation of these principal and ancillary 
texts of the Vedas, our author has often had a recourse 
to the number ofclassical works bearing the same topic, 
the chief of them being, Manu Smriti, Yajnavalkya 
Smriti, Mahabharata, Bhagawadgita, Ksemendra's Caru- 
carya, and Hitopadesa etc. The author thus has taken 
much pains in making his book as learned, interesting 
and useful as he could. After perusing the book, one 
cannot but 100 ' reminded of the words of Dr. 
Whitney on the need of the systematic commentary 
upon the Rgveda’. That scholar has remarked:- 
* That commentary should be as much better and 
as much wider in its scope as it can be made by 
the next generation of scholars; for it will certainly 
not be the work of any one man alone; it is a multi- 
farious work for which many elaborate preparations 


7) सन नि मा A 
1, Vide Whitney Atharveda Vol 7 (H.O. 8. ), preface p 
XXXVI. - d ce 
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need yet to be made. Thus the parallel passages 
from the Rgveda and the other texts must be noted 
with completeness on the margin ofthe Rk. Samhita 
opposite the pidas concerned; thus again, Brahmana 
Srauta and Grhya and other texts appurtenant 
to the Rgveda together with Epic and later 
texts, should all be systematically read by scholars 
familiar with Vedic themes and diction, and 
with an eye open to covert allusion and reference, 
and should be completely excerpted with the Rk 
Samhità in hand, and with constant references made 
opposite the Rk verses to.the ancillary or illustrative 
passages which bear upon them". This remark of 
Whitney appropriately applies itself to the number 
of Reas explained in the Nitimaiijari by our author, 


The Author. 


His personal Our knowledge of the author's personal 

‘History. history is only from whatever he has told 
us in ‘his Nitimafijari. The introductory verses 
of the mss 'कः and ‘a tell us much about this. 
Besides, the colophon at the end of one ms. in Rajen- 
dra Lal Mitra’s catalogue gives us definite information 
about the date of our author. 


The introductory verse in the commentary of this 
book has a better reading in the catalogue which some- 
how or other could not be included here. The verse 
reads as follows: — 


श्री मुङुन्दाद्विजातोऽत्रिरत्रेळ॑चमीधरो महान्‌ | 
'तस्य लक्ष्मीम हादेवी द्याद्विविदूमजोजनत्‌ ॥ 
From thisit is quite clear that Dya Dviveda's parents 
were Laksmi and Laksmidhara, his grand-father was 
"Atri, and his great-grand-father, Mukunda, In the 
introductory verse of the book itself Dya Dviveda 
has told us the same thing. Mukunda Dviveda must 
have been a very.learned man as Dya Dviveda reveres 
him above his father and grand -father. His family deity 
* seems to be the Sun-god who is mentioned as freed from 
Ribu by the Atris, This leads us to infer that 
Dyà Dviveda might have belonged to the Atri gotra, 
The verses at the beginning of the ‘a ms. tell us some- 
thing more about our author, It is told there that 
this Mukunda Dviveda was the realiser of the essential 
truth of the Vedas with their angas'. He was conse 
1. दिवाकरं प्रणम्यादो मुकुन्द द्विवेदिनम्‌ । Kako २. 
वेदवेदाहृतत्त्वज्ञं स्तिसन्दीच्षितं प्रभुम्‌ ॥ 
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crated according to the rules of the Smrtis, and was 
authority on. In the next verse the author speaks of 
himself as young, consecrated in the sacrificial session 
and owing tohis young age, less-talented, and was always 
engaged in reciting the Samhita-text in eleven ways 
Further he speaks of his abode as the ‘prosperous 
Ananda’ inhabited by the gods and the earthly gods, viz 
the Brahmans. This work being composed by a young 
person is named as Yuvadipika 


We are at a loss to make out whether the ‘a ms. 
was written first by him without the commentary, 
which must have afterwards been elaborated by him in the 
form of ‘eR’ because he says in the next verse that this 
( Yuvadipika ) is composed of Slokas or verses full of 
dutiful instructions, making its readers intelligent, 
by haying recourse to the ancient legends embedded 
in the Samhita-text of the Rgveda.” Then he calls 
himself meagre-talented* and asks the more efficient 
to correct and improve upon it‘. He further apologises 
himself for not having given the commentary on the 
verses by saying that they are too easy forthe purpose." 
Moreover, this inference makes itself reasonable when we 
carefully mark the colophons at the end of each Astaka. 
of the mss. 'क and ‘a both; in the former except at 
end of the sixth .Astaka there are always at. 





1. तस्य नप्ता युत्रा यज्वा युत्रधमोंऽल्पचुडिमान्‌ | 


एकादशप्रकारेस्तु संहितापाठतत्परः ॥ 


2. वसंश्च श्रीमदानन्दे सुरमृसुरमणिडते | 


तेनेयं रचिता यस्मात्तन्नाम युवदीपिका ॥ 


3. विलोक्य संहितामध्ये इतिहासान्‌ पुरातनान्‌ | 


कृता वे घमेसयुक्ता RAET सुवुडिदा ॥ | a 


4. अल्पज्ञेन कृता यस्माच्छोधनीयोरुबुद्धिभिः ॥ 
5. ऋज्वर्था इमे श्वोकाः ॥ 
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the end the words 'द्याद्विवेदजिरचिते नोतिमज्जरीभाष्ये' 
whereas in the latter ‘नीतिमञ्जयाँम्‌? only. 


Unlike the 'का ms. the author here quotes nowhere 
either his name or the name of the work. But 
both of these we can gather from the colophons at the 
end of each Astaka of the ‘a’ ms. There he invariably 
quotes the name or title of the work as 'नीतिमञ्जरी!', and 
atthe end of the second Astaka he adds an adjunct and 
calls it the‘ exposer of the meaning of the Reas” 
(क्रगर्थप्रकाशिनी), At the beginning of the second and the 
- third Astakas he quotes his own name as ‘awalag «rtg: 
or 'द्विवेदी erga. So no doubt is left as to the name 
and identity of the author and-the title of the book, 
The transcriber of the *r ms. on his own authority 
calls this work as 'वेद्‌मञ्जरी'; but this must be due to 
the vedic subject-matter contained in it. More than once 
our author has quoted his father’s name as 'लदमीधर?', 
but at the end of the fifth Astaka of the ‘a’ and ‘@ mss, 
the author describes himself as the son of Purusottama® 
(पुरुषोत्तम). Purusottama might, be another name of Lak- 
shmidhara, as it may well be, the two being synonymous. 
If the Nitimaijari itself is described in the «rms. as 
'कगथप्रकाशिनी', the 'नीतिमज्जरीमोष्यः at the end of the 





1. इति नीतिमश्षयों quater: समाप्तः or तृतीयाष्टकः etc. 
2. इति क्रगर्थप्रक्राशिन्या नोतिमञ्जयाँ द्वितीयाष्टकः समाप्तः ॥ 
9. प्रथमे सेतिहासान्‌ यो दशयित्त्रा सुभाषितान्‌। . 
द्वितीयेष्टके आहाथ तस्रविदृवाह्वय ऋचाम ॥ 

4. द्वितीये नीतिवाक्यानि ऋरदषटान्तान्‌ ged च | 
| तृत्तीये$ष्टके आहाथ द्विवेदी याहयो महान्‌ U 

5. Of. at the end of the first and seventh Astakas of this book. 
6. Of. pp. 253 of this book. " : | 


"ut 
* 
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third and the fourth Astakas of the “क' ms, is called the 
Jaraa". It cannot be ascertained whether this title 
«pa amem isa mere imitation ofthe name of Sayanacar- 
ya's commentary. Thename Dyà Dviveda is seen written 
as Dyà Dvivedi also; Mukunda Dviveda is also written 
as 'मुकुन्द च द्विवेदिनम? in the first introductory verse of the 
‘7’ ms. So we need not differentiate between the two ` 
and prefer Dyà Dviveda to the other, as Dr. Keith 
appears to suggest in his article on this work. At the 
beginning of the fourth Astaka he is once described as 
मडाड कुलज which might be the corrupt form of 
मुकुन्दकुलज. | 


Dya Dviveda was no doubt a Revedin belonging to 
the Siunkhayana Sakha as is amply borne out by the 
texts of that, Sakhà which he is always fond of adducing 
for the evidence in course of his commentary .on both 
the verses and the Vedic Reas. If Sayanacarya has always 
adduced the Asvalüyana Srauta Sūtra for the ritualis- 
tic application of the Vedic Reas, our author invar- 
iably quotes Sarhkhiyana Srauta Sūtra without naming 
it. Similarly he has often quoted the Brihmana, Ara- 
nyaka, Upanisad and even the Grhya-Sütra of this 
Sakha*, In doing so he has nowhere imitated Sayani- 
carya. | 
His native Belonging to the Samkhayana Sakha, it is 

Place. most probable that our author Dyà Dyiveda 
was an inhabitant of Anandapur which is situated 
in North Gujarat. From the passage of the Maharnava 
we know that in North Gujarat there dwelt Bahvrcas i. e. 
Hgvedins who belonged to the Kausitaki Brahmana of 





X. Of pp. 178 and 218 of this book. 


2. Of appendix 3. . 


ss 
= * 
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the Sarnkhayana Sakha', The Vedic commentator Uvvata 
also in the introduction of his Bhasya to the Rk Prati- 
ikhya names his native-place as Anandapur'. From this 
an inference is drawn by scholars that 1070 Dviveda 
also might belong to the same family to which Uvvata 
belonged and that the other Veda which Dyà Dviveda 
knew must have been the white Yajuh of the Vajasaneyi 
Sakha. Dya Dviveda often quotes passages from the 
Šatapatha Brahmana, and thus he was evidently 
familiar with that Veda. But that much evidence is not 
sufficient for making the definite conclusion of his belong- 
ing to that Sakha. Dyà Dviveda shows more familiarity 
with the texts of the: Sàmaveda than those of the 
Yajurveda. He has quoted the passages from the Tandya 
Maha-Brahmana, the Grhya texts of that Veda such as 
‘age or गोभिलग्रह्म', क्मेप्रदीप, शाव्यायनिन्‌ etc. 


1. त्तरे गुजरे देशे वेदो aga इरितः । कोषीतकिन्राह्मणञ्च शाखा शाडूखायनी 
स्थिता n` This holds true even now 


2. The name Uvvata suggests that he must have. belonged to 
Kashmir and thus Anandapur might be some other place 
in that region and there must not necessarily be any connec- 

. tion between Uvvata and our author. But it should be 
observed here that the custom of adopting fashionable 
names of another pr ovince 1s not unknown at the present 
day. Vide the innumerable Bengali names adopted in 


. ‘Gujarat and other provinces. "The same could be assumed 
even in the time of Uvvata. 


8. In Keiths opinion the reference to Samagrhya on p, 119 i 
of this book belongs to Gobhila Grhya III. 5. 8. 
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The dateof As to the date of our author we are very 
the Author. fortunate in having its exact record in the 
same ms. The descriptive colophon of the ms. in 
Rajendra Lal Mitra's catalogue runs thus:— 


“यिन्दुपञ्चपञ्चैकाङ्गमिते संचति दुन्दुभो वत्सरे माघशङ्कादाच 
करोद्द्या ( १) तिथाविमाम्‌। अङ्कानां चामतो गतिरित्युक्तत्वात्‌ 
eqq १५५० दुन्दुभौ तिथो प्रतिपदि द्याद्विवेद इमां नीतिमञ्जरां 
सभाष्यामकरोत्‌ | इति श्रीमद्द्याडिवेदछते नीतिमञ्जयाख्ये 
भाष्ये ५एमाष्टकः समासः ॥ 


Dya Dviveda completed his Nitimaiijari on the first 
day of the waxing moon of the month of Māgha, in 
Samvat 1550, which corresponds to the year 1494 
A. D. When Dr. Keith wrote his article in 
1900, he was not aware of this fact and he had 
to discuss it from the internal facts occurring 
in the Nitimafijari arriving at the conclusion that 
Dya Dviveda must have flourished after Sayana- 
cirya and Sadgurusisya, i. c. between 1460 and 
1600 A, D. Dr. Keith has now accepted this 
date of 1494 A. D in his history of Sanskrit Literature 
of the Oxford Press. The author of the Nitimaiijari 
quotes ample excerpts from Sayanacaryas Vedabhasya 
(14th century ) and Sadgurusisya’s Ved arthadipika 
(1184 A. D.) 


Hisscholar- In the days when our author flourished 
nr T printing was unknown and there were 
Nitimanjari. NO index volumes of the Vedic texts as we 
now have them. The scholars generally trusted their 
memory in inyiting or adducing evidence from the 
various texts. This inference can be amply borne 


1. Of pp. 239, H. S. L. by A, B. Keith, 1928. 


( xviit ) 
the Simkhayana Sakhà!, The Vedic commentator U vvata 
also in the introduction of his Bhasya to the Rk Prati- 
gikhya names his native-place as Anandapur’. From this 
an inference is drawn by scholars that Dya Dviveda 
also might belong to the same family to which Uvvata 
belonged and that the other Veda which Dya Dviveda 
knew must have been the white Yajuh of the Vajasaneyi 
Sakha. Dy& Dviveda often quotes passages from the 
Satapatha Brahmana, and thus he was evidently 
familiar with that Veda. But that much evidence is not 
sufficient for making the definite conclusion of his belong- 
ing to that Sakha. Dya Dviveda shows more familiarity 
with the texts of the: Saimaveda than those of the 
Yajurveda. He has quoted the passages from the Tandya 
Maha-Brahmana, the Grhya texts of that Veda such as 
‘raga or गोभिलगृह्य', कमंप्रदोप, शाट्यायनिन्‌ eto. 


1, त्तरे गुरे देशे वेदो aga इरितः । कोषीतकिब्राह्मणञ् शाखा शाङखायनी 
स्थिता n` This holds true even now 


2. The name Uvvata suggests that he must havo: belonged to 
Kashmir and thus Anandapur might be some other place 
in that region and there must not necessarily be any connec- 

_ tion between Uvvata and our author. But it should be 
observed here that the custom of adopting fashionable 
names of another province 1s not unknown at the present 
day. Vide the innumerable Bengali names adopted in 


. Gujarat and other provinces. “The same could be assumed 
even in the time of Uvvata. 


8. In Keith's opinion the reference to Samagrhya on p, 11 9° 
of this book belongs to Gobhila Grhya III. 5. 8. 
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The १७६९०४ As to the date of our author we are very 
the Author. fortunate in having its exact record in the 
same ms. The descriptive colophon of the ms. in 
Rajendra Lal Mitra's catalogue runs thus:— 


“बिन्दुपञ्चपञ्चैकाङ्कमिते संवति डुन्दुभो चत्सरे माघशुङ्कादाच 
करोद्या ( १) तिथाविमाम्‌। अङ्कानां चामतो गतिरित्युक्तत्वात्‌ 
संवत्‌ १५५० दुन्दुभो तिथौ प्रतिपदि en इमां नीतिमज्जरों 
सभाप्यामकरोत्‌ | इति श्रीमद्द्याडिवेदछते नीतिमञ्जयाँख्ये 
भाप्ये ऽएमाएकः समाप्तः ॥ 


Dyà Dviveda completed his Nitimaiijart on the first 
day of the waxing moon ofthe month of Magha, in 
Samvat 1550, which corresponds to the year 1494 
A. D. When Dr. Keith wrote his article in 
1900, he was not aware of this fact and he had 
to discuss it from the internal facts occurring 
in the Nitimaiijari arriving at the conclusion that ` 
Dyà Dviveda must have flourished after Sayani- 
cürya and Sadgurusisya, i. c. between 1460 and 
1600 A, D. Dr. Keith has now accepted this 
date of 1494 A. D in his history of Sanskrit Literature 
of the Oxford Press. The author of the Nitimaiijari 
quotes ample excerpts from S&yanacaryas Vedabhàsya 
(14th century) and Sadgurusisyes Vedarthadipika 
(1184 A. D.) 


His scholar- In the days when our author flourished 
anm. printing was unknown and there were 
Nitimanjari. AO index volumes of the Vedic texts as we 
now have them. The scholars generally trusted their 
memory in inviting or adducing evidence from the 
various texts. This inference can be amply borne 


l. Cf. pp. 239, H. S. L. by A, B. Keith, 1928. 
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out by the manner adopted by Sayanacarya in Writin 

his Jearncd ecmmentaries. on the main texts of the 
several Vedas. Itisa well known and fully recognised fact 
that Sayana first of all wrote his commentaries -on the 
texts of the Taittixiya Sakha and the order followed 
there was firstly the Samhita, then the Brahmana 
and the Aranyakas. Next when he undértook the 
task of commenting the Revedic texts, the order fol- 
lowed was quite the reverse. There he first commen- 
ted upon the Brahmanai.e, the Aitareya Brahma na 
and its Aranyaka’ and then on the Samhita. The 
reason of it was quite obvious, as himself tells us 
that the commertaries on the Drahmanas and tho 
Aranyakas arc useful for the elucidation of the Semhita- 
text and therefcre they are taken up first; ard excerpts 
irom these are requircd in ccmmenting upon the Samhita 
text’. Now the question arises: “why did not 
Süyana feel the difficulty when he first commented 
upon the Taittiriya Samhita text?" The answer 
is plain; he knew the Brihmana and the Ara nyaka 
of that Sakha by heart as lie himself belonged to that 
Sakha; but the case with the Rgveda. was quite other- 
wise and therefore he has had recourse to the plan of 
the sort’ mentioned above. Throughout the great 
commentary of the Rgveda too we often find excerpts 
adduced as evidence from the Taittirlya texts which 
fact confirms the conclusion drawn by us, Our author 
always adduces the texts of the Kausitaki Sakha for the 
confirmation of his elucidation, which un doubtedly points 
to the conclusion that he knew those texts completely by 


aaa वा 
l. मन्तरन्राह्मणात्मके वेदे ब्राह्मणस्य मनत्रव्याख्यानोपयोगित्वाद्‌ आदौ त्राह्यण- 


मारणयकाणइसहितं व्याख्यातम्‌ अथ तत्र तत्र ब्राह्मणोराह रणेन मन्त्रात्मकः 
संहिताग्रन्थो व्याख्यातव्यः ।  . sr ae [ 
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heart and thus he belonged to that Sükha. Moreover he 
has quoted a number of parallel texts from the Rk- 
Samhita itself which are rarely found in Sayana’s 
commentary. All this goes to bear out our statement 
that he was a profound scholar of the Rgveda and 
as his Sakha was Kausitaki, he knew fully all the texts 
of that Sakhà; hisattributessuch as 'सत्रयज्चा”, 'श्रांततत्त्वज्ञः/, 
'पकादशप्रकारैस्तु संहिता पाठतत्पर etc go to show that he 
was a great Vedic scholar of his days, and he not only 
knew those texts by heart, but understood their meaning 
also and had performed many sacrifices to bear the 
title of “सत्रयज्वा We have no authority to point out 
that he mastered the Mimarmsa philosophy but it is 
highly probable that he knew it for his ritualistic purpose, 
He was a great ritualist no doubt and as such he knew 
and quoted many Brihmanas and Aranyakas of the 
other Vedasas wellasofhisown Veda too. He has quoted 
the Aitareya Brahmana with its Aranyaka and Up- 
nisads, A$valüyana Srauta and Grhya Sütra too once 
each. He has often quoted Tandya Maha Brahmana, 
the Satapatha Brahmana and the Grhya texts 
of the Samayeda, 


He had studied fully the Sa mkhayana Srauta 
and Grhya Siitras as they belonged to his own Sakha; 
besides he knew the Sütra texts of the Sakala or 
Aitareya Sakhs of the Rgveda and some Sūtra 
texts of the other Vedas also. He knew almost, 
all the supplementary texts (परिशिष्ट-ग्रन्य) of the 
Rgveda. e. g. the Rk-Pratisikhya, Revidhana, 
Katyayana's Sarvànukramani with its commentary 
Vedarthadipika by Sadgurusisya, Brhaddevata, etc. He 
has shown his full familiarity with the Vedic Angas, the 
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chief of them being Panini and Yaska. His knowledge 

1110103 grammar is not all borrowed from Sayana 
* "em in their respective articles have tried 
ta infer; we are struck with his originality when we 
seo that he has composed some Dvandva र मद 
of a new style such as e रूपद्धिकुलविद्यत्तम्‌ १ (p 90 2 
८ इन्द्राश्विगुरुणे ” ( p. 126 ) on the adu : of the Istis 
or the rules particular to the Pátaiijalis Mahabhasya. He 
was a sound grammarian as will be seen by the manner 
in which he proceeds to prove the formation of the 
word ' मनस्वान्‌? (p.138), which differs much from 
that of Sàyana'. 


It should not be imagined that Dya Dviveda 
quoted Nirukta from Sáyanas Bhasya and made 
very few references to the Nighantü. This i nference 
might be due to the ignorance that the Vedic 
scholars frem the hoary times. in the past until now, 
without exception commit the texts of the A staidhyayi 
of Panini and the Nighantu with the Yaska’s. Nirukta 
on it, to memory, whether they understand them or 
not. Even now the ordinary Vaidikas of Benares can 
quote these texts by heart correct to ‘a syllable, as is 
witnessed by me oftentimes; how could then a scholar 
like Dyà Dviveda, possessing deep knowledge of classical 
Sanskrit as is evident from his o 
be lacking in first-hand knowledge of Yaska’s 
Nirukta and should have borrowed wholesale from 
Sàyana? One can find many a reference to नाक many a reference to Yaska’s 


l. These two being copulative compounds, naturally ought to 
have been as | 


» and इन्द्राश्चिगुरुम्यः in plural. 
The author quotes the authority of the Isti ‘aay aat त्रिमाषा 
एकवञ्चबति from Tatanjali’s Mahabbasya for his forms used | 


wn composition, 


~ 


in singulhr number, 
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Nirukta in the body of this book where Sayanücürya 
is silent. As to the Nighantu, our author unlike 
Süyanais very fond of quoting everywhere in both 
his own and the Vedic commentaries. No 
less than 25 references can be traced in the first Astaka 
only. We can very well see the author’s mastery on 
the Nighantu if we turn ourselves to his composition 
of 4 Anustubh verses on the pages 249-250 of this 
book, These are woven out of obscure words from 
the Nighantu, such as have taxed the energy of some 
German Orientalists'. 


Our author being a first-rate vedic scholar, it will 
be a folly to think that he did not know phonetics 
( शिक्षा ), the first of the six Vedangas? This anga of 
the Veda is even now recited by every ordinary student 
of the Veda in India everywhere. Kalpa or rituals 
includes Srauta and Grhya Sütras of which we have 
spokea already. Grammar and Nirukta too have 
been discussed. As to metre, our authors study 
seems to be even more comprehensive. His profi- 
ciency in this subject is especially witnessed in the 
eighth mandala of this book? His knowledge of vedic 
metre is not only indebted to the Rk-Pratisikhya, 
Katyayana’s Sarvanukramani and Sadgurusisya’s com- 
mentary on it, but also to the study of the Pingala Sūtra 

with Halàyudha's commentary on it.‘ As to Jyotisa or 

1. Cf Oerel JAOS 16, ce. XI; Weber: Indische Studien 
9. 38 et seq. 

9. These six Vedangas are namely शिक्षा ( Phonetics ), कल्प 
( rituals ), व्याकरण ( Grammar ), निरुक्त ( etymological exegysis ), 
छुन्दस्‌ ( metre ), ज्योतिष ( astronomy ) 

3. Of. pp. 256-58 et. seq. 1 

4. He has quoted from Halayudha's commentary a gnomic 
and didactic verse as an example on p. 257 of this book. 
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astronomy direct evidence 18 not avai lable to ascer- 
tain the authors knowledge in this subject, but the 
epithets such as सत्रयज्वा ete. indicate that the know- 
ledge of astronomy is unayoidable for sacrificial 


purposes. 


It is now an admitted fact that Dya Dviveda 
for his commentary on the Vedic Reas relied wholly on 
Sayanacirya; yet the charge brought against him that 
“the borrowing from Sayana is done carelessly, and 
that when we subtract from the ‘total of quotations in 
the Nitimafjari those passages which are simply borro- 
wed from Sayana’s commentary, we have little left and 
this little is of no importance" has no justification. 
We bave already marked his originality in quoting 
these texts of his Sakha of which Sàyana has made no 
mention. S&ranacarya was no doubt a thorough scho- 
fay at Vedie and Sanskrit grammar and Mimasnsa; our 
auis Erowizdge of classical Sanskrit when compared 
with That ef Sayanacarya might have been much 
poorer: but as a Revedic scholar our author seems 
to have surpassed: even the famous Sayanacirya. 
S&yan&carya has nowhere explained the peculiarities 
of the Sambita and Pada-pithas; he has always quoted 
the texts of the Taittiriya Veda simply for the reason 
that he belonged to it. Sàyana has nowhere so often 
quoted Pratisakhya and  Rgvidhüna etc, as.our 
author has done. In quoting the parallel passages 
of the Rk Sarhità too our author has excelled 
Sayana greatly. Owing to his less proficiency in 
grammar and Mimirhsi particularly, and classical 
literature in general, he thought it wise to depend 
upon Siyana, for his Vedic commentary ;and there. he 
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has not been without his discrimination. He has 
given preference to only one meaning out of two or 
three which Sāyaņa is very fond of adducing. 
Sometimes our author has rejected Siyana’s meaning 
on the strength of the evidence he could find in the 
Nirukta or Nighantu. He could not have quoted 
Sümkhayana Srauta Sūtra or others in such a 
masterly way unless he knew them fully well. 


The scholars who have laboured utmost in 
committing the Vedic texts to memory, can hardly he 
expected to be to the same extent conversant with the 
classical literature and philosophy. If it is not wholly 

| impossible, it is nearly next to it. Nowhere there are 
signs to show that the great Vaidikas like Sayanacarya. 
mastered Navya Nyaya. Classical philosophers and first 
rate pandits of Navya Nyaya have never claimed profi- 
ciency in Vedic lore. IfSayanacarya had been a great 
Vaidika, his brother Madhavacirya was a great philoso- 
pher. One has fulfilled the deficiency of the other. 
Taking this fact into consideration, our author should 
be excused for his less proficiency in the knowledge of 
generalSanskrit Literature. Yet he has shown sufficient 
Ingenuity in composing verses, he has knowledge of 
Smrti texts and Mahabharata and Bhagavadgita, 
and possesses mastery of using grammatically 
correct words with tle full knowledge of their 
formation in his composition. This much knowledge 
of Sanskrit classics is much for sucha great Vaidika. 
Therefore the remark— “if the vedic knowledge of 
' the: author was sufficiently small in quantity and 
‘quality,. no. better account. can be given. of his 
classical literature»— is not to be regarded as. correct. 


= be = 
General estimate of Nitimanjari. 


(a) Niti as compared with that existing 
in other similar works. 


The cheif object which the author of this work 
entertained in his mind while composing it, is very well 
told by himself-in the very beginning of the work thus: 
“The author speaks on the group of ethical maxims 
already revealed to us, by dwelling upon the significance 
contained in the texts of the Rcas, the Brahmanas and 
the Siitras.” (नीतिसहितानगर्थान्‌ ब्राह्मणसूत्रगतार्थाव, विचाये 
नीतिमज्जरीं चकि) Further he continues by defining the 
term 'नी ति? “ad कचव्यमेवं न कतेब्यमित्यात्मको यो धमः खा 
नीतिः | तस्या मञ्जरी नीतिमञ्जरी”Hti is that law which 
bids us to act in a right way and forbids us to act in 
a wrong way. It consists of both injunctions and pro- 
hibitions. Where there is a collection of such laws 
it is termed 'नोतिमञ्जरी?. Then, what is the object 
of laying down such laws ? The reply is ‘इमां ज्ञात्वा 
धमे रतिरधम विरतिभवचतिः--1 one knows this, one will 
take pleasure in performing his duty and will shun the 
opposite. Thus.we shall see that in every verse there is 
embedded some ethical maxim or other which is after- 
wards illustrated by means of the instance quoted from 
the Rgveda. ! 


We know that according to the Shastras every 
human being should incessantly endeavour to attain 
the four-fold human acquisitions called पुरुषार्थेड., These 
four are nominated as wa, अर्थ, काम and ata; of these 
saq and “ata? are the natural object to which each and 
every person born in this world is drawn by nature. 


ene. coum, €. 


a Bl, Pa © 
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They can be acquired by means of both धमं and अधर्म, 
ie. rightly as well as wrongly. To acquire them rightly 
is always commended and the otherwise censured. Our 
author has attempted to include all these three in this 
work, praising the good coming out of right means 
.and threatening evil out of wrong means. The fourth 
acquisition, viz. Ata, is simply hinted at, and shown that 
it will come of itself when these three are duly practised. 


Thus we shall classify all the Niti verses of this 
book under three or four broad heads. Leaving the first 
two or three introductory verses aside, all others tell us 
about the ethical maxims that fall either under the 
category of Dharma, Artha, or Kama. The following 
classification in a tabular form will enable thereaders to 
form some concreteidea as to how the ethical principles 
are aimed at by the author. 
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This division is not to be taken as strictly logical, 

each one quite independent o f the other; many of them 
are very likely to overlap one another. There can be a 
difference of opinion whether a particular verse - indi- 
eates Dharma only, Artha taken singly, or Kama, 
alone, or it indicates two or all of them taken together. 
For instance, the verse 131, ‘नमस्याः शिरसा Gram involves 
in fact, all the categories. To revere vipras or learned 
Brahmans is ones duty; but the benefit resulting 
ont of it is also mentioned by the word स्वहितैषिणा” 
which involves Artha and Kama both. Naturally 
the question arises: which is the chief principle 
predominating in it; the Artha, i e. स्वहित is notat 
all prominen tly implied here; the bow also is not regar- 
ded as an unavoidable duty, but it is left to one’s own 
will; and the cheristing of such a will is commended. 
So it has been classed by me under the third category 
named Küma. There is one verse which has the direct 
effect, on the philosophy of salvation, viz. the verse num- 
bered 76 in this book. There is another verse no. 87, 
which directs a path for the preparation of being fit to 
acquire the fourth category, namely, moksa. The same 
is to be understood in each case. One thing which is 
remarkable about these verses is that they imply . or 
assert the ethical maxims that are generally uinversal 
truths and the author's mind is not fixed. upon making 
these verses directly didactic as those of the Niti- 
-Sataka of Bhartrhari or others. | 


The authorin the course of his commentary has. 
alluded to Ksemendra’s Càrucarya, which seems to- 
"have been a model before him. The veresof the Caru- 
caryi generally contain illustrations from the Puranas, 
Mahabharata and Ramayana, the popular mythology 
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of his days. Our author has selected such illustrations 
from the stories related in the Vedic mythological texts 
such as Sayanacarya’s commentary, Brhaddevata or 
Sadgurusisya’s Vedarthadipika and once or twice, the 
author has quoted Akhyinas which cannot be traced 
in these three main works! In order to enable the 
readers to form an exact idea of the similarity between 
the verses of the Nitimaiijari on the one hand, and Caru- 
caryà! or some similar work on the other, the following 
extracts are given, There are 25 slokasin which the first 
line of the verse in both the works in practically iden- 
tical. I shall quote here all these with reference to 
their number in their respective works. On the 
page 286 of this book without any reference to its 
source is found quoted a verse which is traced 
‘in printed Carucarya as. No. 47. 





ग. Pp. 141, 267 and 306; 


2.° Out of four extracts from this work in Nitimanjari only one 
on page 170 has been traced in the printed चारुचर्या of 


काव्यमाला group I., the others being left untraccd. 
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Nitimaiijari. 
No. Verses. 
9. मातरं पितरं भक्तया तोषये- 
. द्यः स ATJE | 

19. हिंसाक्ररतराचारैने AR- 
द्विश्वशत्रुताम्‌ | 

29 श्रुतिस्सृत्युक्त आचारः RAAS 
म्रृतिमिच्छुता | 

48, न सञ्चरणशीलः स्यानिशि- 
निःशङ्कमानस; | 

50. विश्वासो नैव कर्तव्यो IA- 
भायां अपि feta: |. 


62. QUERAN घोरान्न 
'पारुप्यविषस्लुतान्‌ | वाक्पा- 
रुप्यरुषा चक्र इन्द्रो चचि- 
कुलक्षयम्‌ | 

71. न त्यजेद्धमंमयाँदामपि कले- 
शद्शां गतः |. 


78. अप्युन्नतपदारूढः पूज्यान्ने- 
वापमानयेत्‌। इ दवाकूणां९1०. 


84, गुणेष्वेचादरं कुर्यान्न जातो 
जातु तत्त्ववित्‌ | शशीयसी० 


87, छत्वान्ते Gad प्राज्ञो न 
पुत्रञ्रीरतो भवेत्‌ | श्यावा- 
शवाय सुतां दत्त्वा रथचीति- 
चनं qul | 


No. 


96. 


50. 


83. 


L 


10. 


13. 


97. 


Carucarya. 
Verses, 

मातरं पितरं भक्त्या तोषयेन्न 
प्रकोपयेत्‌ | 
हिंसाक्ररतराचारो न गच्छे- 
द्‌ विश्वशचुताम्‌ | 
श्रुृतिस्मत्युक्तमाचार न त्य- 
जेत्‌ साधुसेवितम्‌ | 

न सञ्चरणशीलः स्यान्निशि 
निःशङ्कमानसः | 

न कुर्यात्‌ परदारेच्छां चिश्वासं 
etg वजेयेत्‌। हतो दशा- 
स्यः सीतार्थ इतः पत्न्या 
विदूरथः ॥ 

त्तिपद्वाकपाशरांस्तीक्तणान्न 

पारुप्यन्युपप्लुतान्‌ । at 
क्यारुप्यरुघा चक्रे भीमः 
कुरुकुलच्तयम्‌॥ 

न त्यजेद्वमंमर्यादामपि FR- 
शद्शां स्थितः । हरिश्चन्द्रो 
हि धमार्थी सेहे चएडालदा- 
सताम्‌ ॥ 

STIS Tq TE: पूज्या्ञेचा- 
वमानयेत्‌। नाहुषः शक्रतामे- 
त्य च्युतो5गस्त्यावमाननात्‌ 


36. गुणेप्वेचाद्रं कुर्यान्न जातो 


जातु तत्ववित्‌ । द्रोणि- 
डिजो$भवच्छूदः QANT 
Agca  . . 


95. जराशुप्रेषु Ag तपोवन- 


रुचिभवेत्‌ । अन्ते वनं 
ययुर्घीराः कुरुपूवों महीभुजः 
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Nitimaiijari 
NO. Verses 
92. चैर कृत्वाऽरिसिर्धीमान्न निः- 
UF: सुखी wail . 


99. गुरु सन्तोषयेङ्गक्तथा विद्या- 
चिनयतत्परम्‌ । प्रस्तोकाय 
ददौ पायुः स्तुत्वा तुष्टोऽञ्ज- 
मण्डलम्‌ | 

101. स्वहस्तेन व्ययं Hate यज्ञे 
चिप्रः सुसम्पदः | आहा० 


103, शुणप्रशंसया काये महतां 
सानवधनम्‌ | शिष्टोऽन० 


120. ग्राह्मणान्नावमन्येत ब्रह्मशा 
पो हि दुस्तरः। भीतोऽदात्‌ 
सोभरेः० 


123 न पुत्रायत्तमेश्वयं pal- 
दायः कथञ्चन | पुत्रापित 
प्रभुत्वे हि कनीतोऽभूत्तणो- 
पमः 

130. सोमं सुत्वाऽत्र संसारं 
सार walla तत्त्ववित्‌ | 
यथासीत्‌० 


136; परेषां क्लेशदं कुर्यान्न पैशुन्यं 


_ सुहृत्मियम्‌ | त्रिशिरखं० ` 


Carucarya. 


No. Verses. 


58. सन्धि विधाय रिपुणा न 
निःशङ्कः सुखी भवेत्‌ | 
सन्धि छत्वा$वधीदिन्द्रो 
qi निःशङ्कमानसः | 

67. गुरुमाराधयेद्धक्या विद्या- 
विनयसाधनम्‌ । रामाय 
प्रददो तुष्टो विश्वामि- 
त्रो ऽञ्रमण्डलम्‌ ॥ | 

93. कुया दृव्ययं स्व हस्तेन प्रभूत 
धनसम्पदाम्‌ ।अगस्त्यभुक्ते 
चातापौ कोबस्यान्यैः छतो 
व्ययः | 

95. गुणस्तवेन me महतां 
मानवध नम्‌ | हनूमानभवत्‌ 
स्तुत्या रामकार्य भरच्तमः | 

20. ब्राह्मणान्नावमन्येत ब्रह्मशा- 

. पो हि. डुःसहः | तक्षकामो 
ब्रह्मशापात्‌ परीक्षिरगमत्‌ 
च्यम्‌ ॥ 

30. न पुत्रायत्त मैश्वय कार्य मार्ये 
कदाचन | पुत्रापितप्रभुत्वो 
ऽभूद्‌ चतराष्रस्वृणापमः I 


89, परोपकारं संसारसारं 
कुर्वीत सत्ववान्‌ | निदधे 
भगवान्‌ बुद्धः सर्व सत्वो- 
gat धियम्‌ | 


30. परेषां कलेशद्‌ Hater पै 


शुन्यं प्रभोः प्रियम्‌ । पे 
Jat गतो राहोश्रन्द्राकों 
` भक्षणीयताम्‌। ` 
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Nitimaijjari. Carucaryi. - 
No. Verses, No. Verses 
148. प्रभुप्रसादे विश्वासं न | 58. प्रभुप्रसादे सत्याशाँ न 


कुयात्‌ स्वभसन्निभे | यतः० कुर्यात्‌ स्वम्रसन्निभे। नन्देन 
| मन्त्री निहतः शकटालो 


हि बन्धने ॥ 

153. न स्रीजितः प्रमूढः स्याद्‌ | 29. estat न भवेद्धीमान, 
गाढरागचशं AA: | राजोचं गाढरागवशी छतः d | gs- 
श्या जितो मूढो दुःखमाप शोकाइशरथां जीवं जाया- 
पुरूरवाः॥ जितोऽत्यजत्‌ ॥ 

156. चक्रेः करतरेलुंब्येने कुर्यात्‌ | 38. वक्रः ऋ्रतरैलुब्घेन कुर्यात्‌ 
ग्रीतिरू चनम्‌ | Ato प्रीतिसङ्गतिम्‌। वसिष्ठस्या- 

हरद्धेचु विश्वामित्रो निम- 
न्न्रितः ॥ 

158. शुद्धा भार्या परिग्राह्या त्या- | 7४. नष्टशीलां त्यजेन्नारों राग- 
ज्याऽशुद्धा नरैः सदा | वद्धिविघायिनीम | चन्द्रो 

च्छिष्टाधिकप्रीत्ये पत्नी नि 
न्याधप्यभूहरोः ॥ 

159. पितृदेवातिथिशेषान्नं योऽ- | 7. अर्थिभुक्तावशिष्ट॑ यत्तद्श्षी- 
alata sud द्विजः | यान्महाशयः । श्वेतोषथि 
मोघं शेषम० रहितं grar निजमांसा- 

___ सनोषभवत्‌ ॥ 


Similarly the verses 42 and 145 resemble the verses 
of the Hitopadesa in their first line, This leads us to 
the conclusion that our author wanted to utilise as 
many moralmaxims as he could for his purpose of 
illustrating them with Vedic examples while reflect- 
ing upon the morals to be derived from the rocas 
of the Samhità of the.Rgveda, It was his innocent 
object to enable the Vedic students to understand 
the meaning of the mantras they learnt and recited 
correctly. to a syllable or accent, He wished in 
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his heart of heart that they should realise what 
Yaska announced that “the Vedic ३८१३ recited 
without making out their signification is as ineffective 
as a dry fuel put into the fireless hearth". Sayanacarya 8 
commentary is a very learned one; an ordinary student can 
hardly follow it; so our authors intention was to make 
important and useful mantras or rcas more interesting 
by joining them with the moral stories and explain- 
ing them with as many accessory Vedic and classical 
texts as he could. In so doing he has utilised and 
taken help from such popular works as Carucarya, 
Hitopadesa etc 


Therefore it is needless to examine these verses in 
the light of poetic composition. Our author has never 
claimed himself to be a poet, His study of mythology 
of the classical literature through the Mahabharata, 
the Bhàagavata, and the Visnupurana was a vast one 
and it must have been that kind of reading which has 
tempted the author to extract similar verses from 
Vedic mythology, particularly for the Vedic students 
and in general for others 


(b) Vedic Reas and their Bhasya. 


' The Vedic Reas which have been selected for the 
purpose of Nitimaijari are generally those which are 
familiar to the orthodox community even for ordinary 
ritualistic purposes such as Agnihotra Homa and house- 
hold inaugurations (get संस्कार). All of these Reas , 
are often utilised in Srauta sacrifices such as अग्निष्टोम, 
ज्योतिष्टोम, महद क्थ, अहीन ete. is clear from the reference 
made to the Siihkhayana Srauta Sūtra in each case. 





1. यद्ग्रहीतमविज्ञातं निगदेनेव शब्दते । eit 
अनग्नाविव शुष्केधो न तज्ज्वलति कहिंचित ॥ N. 1. 19 
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Besides they are connected with some legend or other 
which fact has led the author to draw morals from them 
and illustrate them by referring to a few words inserted 
into the verses. indicating the summary of the story 
itself Such Reas are 188 in number. This number 
exceeds the number of the verses in Nitimaiijari by 22; 
this is due to the fact that a few verses have been the 
subject, of two stories—one described on the spot and 
the other after a few Reas are over, in their proper place 
following the order of the division in the Rk- Samhita. 
Sometimes a number of Reas are quoted consecutively 
under the same verse as is witnessed on pp. 230, 290, 
and 328; Every Rk bears a proper connection with 
the story. and sheds much light on the connection of 
the preceding and following Reas of the hymn to which 
it belongs. In the Sayanaciryas bhüsya we see the 
story depicted generally at the beginning of the hymn, 
but our author is fond of selecting only one or two 
Reas of that hymn in which the story is prominently 
hinted at. Itis often found in the hymns that the 
Reas contained in it stand independent of one another, 
But this is not the case everywhere and much less 
in thehymns from which the 80६3 in the Nitimaiijari 
are taken, The author has not failed to select 
number of Reas from the same hymn if they have 
served his purpose of giving out. some moral bearing 
relation with some myth or other. He has quoted 1691 ly 
the whole of the hymn of the Agvins’, ( नासत्यसूक्त, ऋ० 
१। ११६ ) every Rk in which refers to some peculiar feat 
of the A$vins which is described by means of a legend 
in the Vedabhisya or the Brhaddevata 





l. Cf. verses 33, 89, 64, 194, 149; ete, ` 
2. R. V.I 116. | 
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As these Reas always bear relation to some legend 
or other, they have not been found very difficult for the 
understanding of the general readers. Even the beginners 
of Vedic studies can easily follow them. The moral 
point bearing on them is first made clear by quoting a 
verse in general and this is further commented and 
made quite clear. After quoting the Rk the author 
describes first the legend connected with it and then 
its relation in ritual and other auspicious purposes and 
further he proceeds to explain it; in explaining the Reas, 
theauthor has taken care to select only the necessary 
explanation that is needed to understand the Rk in the 
light of the legend described, This method of the author 
has been blamed by some scholars by saying that “this 
borrowing from Siyana is done carelessly; alternative 
readings are usually omitted; difficult grammatical 
remarks are left out, or merely alluded to so briefly as 
to be unintelligible without Sayana’s text; many of the 

passages quoted at length in Sayana are merely referred 
to by the first few words or reduced to simplicity by 
the easy process of omitting all that is difficult”. 
It must be borne in mind here that the author wanted 
to explain the Rcas only so far as to throw light 
on making their meaning clear to undersatnd the rela- 
tion of it with the legends and the moral lessons to be 
derived from them. Therefore the author has omitted 
all that he thought irrelevant for his purpose. In 


doing this he has taken care to make his commentary 
symmetrical throughout. Süyanacaryas Vedabhasya is 
, much detailed at the very beginning. It tries to jot down 
all the grammatical points in the first three mandalas. 
of the Rgveda and especially in the first Astaka of his 
commentary. If we turn to his commentary from the 
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4th mandala onwards, we see that he hardly refers to the 
so-called important peculiarities of grammar except in 
the tenth mandala where he seems to have paidattention 
againtothat subject. Had our author followed Sayana- 
cüryas commentary, the same thing would occur here 
too, If he has omitted all that is difficult in the begin- 
ing, who was it that suggested points in explaining 
the Reas of the family mandalas where Sàyanácürya is 
utterly silent’? Moreover Sayanücarya has never referred 
to the Rk —PratiSakhya in order to explain the pecu- 
liarities of the Samhita and Pada-texts; our author has 
done it throughout. Our author refers not only to 
Nirukta but many times to Nighantu also which 
latter is hardly referred to by Sayanücarya. We have 
already made mention of the fact that our author was 
highly conversant with the text of Nighantu, so much 
so, that at one place (on page 249-50) he has composed 
verses woven out of the words from Nighantu which 
are unfamiliar to the classical Sanskrit. Besides the 
authors originality lies in quoting the texts of the 
Brihmanas, Aranyakas, Upanisads, Srauta and Grhya 
"Sütras which go to confirm the meaning implied in the 
Reas, Here authors method is often quite indepen- 
dent of Sayana. Our author's passages referring to the 
Brahmina in general term ( इति ब्राह्मणे ) always belong 
‘to the Kausitaki; so also is the case with the Aranyaka 
and Upanisads. Sayanacirya is fond of referring to the 
Taittiriya and Aitareya and hardly ever to Kausitaki. 
Thus our author has preferred to be as independent of 
 Sayana as he could. Oftentimes our author prefers 
the words-meaning according to the Nirukta where 
Sayanücarya tries to give his own meaning following 





1. Of. Any Rk. from the mandala II to VII. 
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Paninis dhatupitha' On page 202, it will be seen 
that the word “सम्राट” is explained by Sayana as राजसू- 
ययाजी, but our author quoting the authority of the 
Satapatha Brahmana explains the word as वाजपेययाजी. 
On page 245, the word चघेन is explained by Sayana as 
आयुधेन; but our author on the authority of the Nighantu, 
which is quoted immediately after, explains it as eir. 
These instances have been quoted here for the readers to 
havea glimpse at the minute differences that are marked 
in our authors commentary. Sometimes there are no 
legends in the Vedabhisya at all; on such occasions our 
author's sources have been the Samhita, the Brhaddevatà 
or Sadgurusisyas  Vedàrthadipikà. In adjusting 
legends too he has nowhere followed Sayaniicirya. 
Many legends are met with in Sayanabhasya elsewhere’, 
which our author has adapted them for his purpose, 
where he has made Sayanicarya his guide. Our 
author has shown also much originality in quoting 
oftentimes the parallel passages of the Rk-Samhita 
itself, the indebtedness of which does not fall to the 
credit of Sayana. Thus our author, although following 
Siyana literally for commentary's sake, has struck a 
new path of explaining Rcas*. 





1. Of pp. 183, 209, 222, 223, 225, 229, 245. 

2. Cf. pp.14, 15, 63, 73, 119 etc. 

3. Cf. pp. 116, 120, 121, 180, 205, 220 etc. 
Sec Appendix 3 of this book. 

4. Dr. W. D. Whitney's ideas about the systematic method 
of explaining Reas are somewhat similar to the method 


followed by our author. Vide pp. XII, XIII above. 
6 
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Ce) Works utilised, its indebtedness to them. 7 


Next to the Vedabhüsya, the work widely utilised 
in the Nitimaiijari by the author is the Brhaddevata. 
From the list of stories from this work if is clear tliat 
this legendary work, the index of the deities of the 
Rgveda consists of 42 total number of stories Out of 
these 42, our author utilises no less than 385 or 96; 
of these many are related along with the prose 
legend from the Sayanabhisya and sometimes with the 
parallel legend described always with slight difference in 
the Vedarthadipika, the commentary on Katyayanas 
Sarvünukramani, Sometimes the short, petty legen ds 
described in the Sarvànukramant itself have also been 
utilised. 


In utilising these legends.the author has taken care 
to sift them and describe such portions of them as 
he thought necessary for his purpose. In so doing his 
attempt, though praiseworthy, has made tke legend 
start abruptly and end with finishing the context of the 
story. The text quoted in this book by the aut hor 
has been much useful for A. A. Macdonell in editing 
his text of the Brhaddevaté. That scholar, though 
utilising it for his purpose, has left many places yet 
doubtful some of which I have tried to make clear 
in my foot-notes. The verses quoted in the mss. are 
rather corrupt, and thus they cannot be fully relied uy on. 


Next to the Brhaddevatà the authors extensive 
authority is Nighantu and its commentary called 
Yaska’s Nirukta, Many words explaine d by Sayana 
by the grammatical method have been rejected by the 
author and have been explained on the authority of the 
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Nighantu and Nirukta, our ‘author thus being “fully 
conyersant with these two texts 


Next the important authority which is our author's 
own selection is the Simkhiyana.Srauta Sūtra. This 
point has not-been noted by the :scholirs who have 
written articles .on the Nitimafijari. Keith, without 
convnicing himself, has asserted thathe has copied the 
passages of the Aśvalāyana Sūtra given in the Sayana- 
bhasya which is wholly incorrect. It is these passages 
from this text which have supplied us with 
a clie to the fact that .our author belonged 
to the Samkhayana Sikhà of the Reveda. He 
knew it by heart and as he assuimes the title of 
सत्रयज्चन्‌, we can fairly say that he always utilised it in 
ritualistic performances, which, fact is made clear by 
the manner in which he has quoted them in. this 
hook. Once or. twice he quotes the Aégvaliyana text 
also by name, and so does the ga texts of Asvalàyana 
ancl: Kausitaki both 


Kutyayana’s Sarvünukramani also is used by our 
author widely. We need not suppose that he has 
borrowed this from Sàyanncarya. Nay, he knew it by 
heart and he has taken care to quote out of it 
only that much portion which he thought relevant in 
explaining the Vedic passage under the topic 


; Another work our author independently made 
yse of in explaining the 11088 18 the .Kausitaki Bràh 
mana to which he always refers by the general term 
'ब्राह्मणम्‌?, or ‘stew. Sometimes by this term he has 
implied the Aranyaka text. of this-work'.- If Aitareyo- 
panisad is named, the general term Upanisad indicates 
कोषीतकि! always | 
1. Cf. pp. 125, 137, 159 etc. 
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Though Sadgurusisya's Vedarthadipika is sometimes 
quoted along with the Brhaddevata, it often has served 
the purpose of being a link in the chain of the stories 
related by our author, Thus Vedarthadipika is quoted 
independently on pp. 21, 63, 199, 226, 333, where no 
legend either in the Vedabhasya or in the Brhaddevatà 
appears. Some of them have been met with in the 
Vedabhàsya too; but our authors source for this 
should be regarded as the Vedarthadipika and not 
Sayanacarya; because many times our author names it 
as अचुक्रमणीभाप्य' or षड्‌ गुर।शप्य etc. 

Next ourauthors originality is shown in quoting 
the text of the Rk.-pratiéikhya which is his own 
invention, He has largely utilised this text. and we 
meet with its passages from- generally all the patalas 
from the beginning to the end. The discussion on metre 
is very interesting and bears main relation to this text. 
Without the help of this work it is impossible to make 
out the variations occurring between the Sarhhita 
and the pada-texts of the Rgveda. From this work 
our author has quoted about 150 Sütras in all. 


Moreover, his indebtedness to Panini, Katyayana 
and Patafijali is out of question. He twice refers to 
the Istis of Patafijali and though his references to 
‘Panini are almost all included in the Sayanabhàsya 
his orginality too has appeared here and there, thus 
confirming our view that he was a sound scholar of 
Grammar. | 

The important Vedic texts which contribute to his 
wide knowledge of them belonging to the Sakhas other 


1. Cf pp. 21. ; 
2. Cf pp. 69, 120. 
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than his own are especially Tindya Mahābrāhmaņa of 
the Samaveda, the Satapatha Brahmana of the 
Vajasaneyi Sikhs. ‘The other minor texts of the 
Samaveda referred to by our author are the सामगृद्य 
( most probably Gobhila Grhya as Dr. Keith asserts ) 
and the कमप्रदीप which are also the supplementary 
texts of the Sàmaveda, 


Another supplementary text which deserves 
mention in pointing out the authorsorginality is the 
Revidhina which is more than 23 times quoted. 
Siyanacarya, on the other hand, is not particular in 
quoting this text so often. Its high use has been 
established and accepted among the orthodox Vedic 
scholars for the benefit arising from recitation of 
particular Vedic Reas for magic purposes. 


As to the Taittiriya and Satyayana texts of the 
Vedas, it must be confessed that our author has followed 
Süyana. 


There are one or two legonds depicted in the Anus- 
tubh metre on the pages 267 and 306, the source of 
which I have not yet been able to trace. It may lead 
to infer that our author, had at his disposal, some other 
traditional unknown works besides the Vedabhasya, 
Vedarthadipiki and the Brhaddevatà, Weare not in 
च. position to say anything more on this topic at present. 


Besides the full knowledge of the Rk- Samhita 
these are the Vedic texts in particular which have been 
utilised by our author in our Nitimirijari for various 
purposes. But the scholars looking at these texts from 
the modern point of view have not realised their impor- 
tance. They say, “So latea work can of course 
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intereststudénts of Sanskrit Literature and mythology 
only in so far as it preserves ancient material which has 
otherwise not been handed down or affords assistance in 
finding the text, of the extant works.” J shall. now ask 
the readers themselves to judge the reniark made on 
our author. * Ifthe Vedic knowledge of the author 
was sufficiently small in quantity and quality, no better 
account can be given of the knowledge of classical 
literature.” pm 

The works of classical culture utilised by our author 
in his Nitimafijari, as have been already pointed out are 
those of the Mahabharata, Visnupurina, Bhagvadgita, 
Manu and Yajiiavalkya Smrti, and verses, gnomic and 
didactic, as they appear in Carucarya, Hitopadega etc, 
Once Atmavrtti is also quoted for the philosophical 
point. Many verses of gnomic and didactic character 
have been left untraced. QA ४३०४ E 

(d) Its contribution to Vedie Mythology. 

The Vedic deities that have been referred to in the 
course of the arrangem ent of the Rcas are comparatively 
few in nuiiiber. "They are, in brief, अ ग्नि, इन्द्र, "HN. 
प्रजापति, अश्विनो, सवितर्‌, भग, पूषन, रुद्र, मरुतँः, सरस्वती, नदी, 
थम, वरुण Arq: and ‘some abstract deities Such ' as the 
wür-weapons, the knowledge etc. As the Nitimáitjari 
is a book based on legends, it is very likely that it 
should contain many dànastutis of kings, such as those of 
saaa भावयव्य, तरन्त etc. The Reas presided by:the,deit- 
183 अग्नि and इन्द्र top the list. Some 26 Reas describe 
Agni, those praising Indra number about 60; then 
J, A. उ. Keith in his articlo: on the Nitimanjtui in JRAS. 

1900, PP 127. . Ex e C 
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ing to 21 in a single hymn namely 116th of the first 
mandala; one or two independent 1९5 also may be 
found relating to this deity, The Reas praising Rbhus 
are 4 or 5, of maruts some 5 or 6,of सवितर्‌, भग, पूषन 
and sz do not exceed the number 2 in each case. The 
Roas in eulogy of the Rivers are 4, one Rk praises 
waters (आपः) and two praise directly Sarasvati. Two 
Reas refer to the deity Yama, in the famous anast- 
atz, and seven refer to Varuna in the seventh man- 
dala of Vasistha. The famous Rk ( R. I. 24 ) under 
which the story of Sunaháepa is described belongs to 
the deity *m or Prajapati. Others are in praise of 
the donations received by various Rsis or singers of the 
Reas. In many Rcas of Indra the usurers viz. Panis 
are censured, because they never spent their wealth in 
sacrifices and pleasing the god Indra by extracting 
soma juice. Others bear upon the domestic know- 
ledge of the houscholders. 


It is needless to seek in the works of such a type as 
Nitimaiijari some new knowledge contributing to that 
of the Vedic mythology that is already met with in 
the Samhita texts, especially in that of the Reveda. The 
main object of the book is to draw morals from the 
existing information of that mythology. Thusif the 
Nitimaijari does not in a way add anything new to 
our knowledge of the Vedic mythology, it does make 
it more interesting by describing it under the garb of 
various interesting legends which are not described as 
they stand, but we are told how they are to be looked 
upon by us as illustrations to teach certain lessons 
from them. Thus the various weak traits of 
human, nay divine nature are shown even in (19 two- 
highest and most revered deities such as Agni and 
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Indra, We are told that Agni always bestows upon us 
wealth but that depends upon our good deeds in the 
past; Indra was so fond of Soma juice’, that for 
that purpose he is not ashamed of begging, and going 
anywhere and even becoming a ram. He can shew 
partiality to those who worship him by performing 
Soma sacrifices and punish those that hoard wealth 
for their own purpose. Similarly we are told of the 
Rbhus and Aévins that they, even attaining to the 
divine status, do not give up their former profession of 
architects and physicians. Our authorseems to have 
paid particular attention to the description of Danastutis 
i e. eulogies of royal donations; this may perhaps 
be owing to the motive he entertained that the kings 
hould learn lessons from these and be ready to 
promote ritualistic causes, in the same manner as 
the Revedic kings did. Many legends throw light on 
practical wisdom which can be brought under the cate- 
gory of economics and the domestic science, The fam- 
ous यमयमीसंवाद tells us about tke close relation of 
brother and sister, pointing out at the same time the 
resoluteness as well as weakness in the nature of 
both, Similarly we are told how to draw morals from 
the dialogue of the Aila king Puriravah and the 
celestial nymph, Urvas:. 

Brhaddevata or Sayapacaryas bhasya or Sadguru- 
Sisya's Vedirthadipika relate stories in the form of 
legends and 1९850 us to interpret them in any light we 
like. But the author of the Nitimafjari has brought 
home his own view-point by tellingus in an interesting 
manner how these legends can throw a bright light on 
ग. Cf. the verse 3 in the beginning as well as the verses 162, 

` 163 in the end. ॒ 
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our moral feature, and how they con tribute to the 
betterment of our practical and moral life in the world. 
Its purpose is not only to give us the knowledge of the 
Vedic mythology by mere description of the deities 
regarding their form, look, nature or conveyance, but to 
impress upon our mind the importance of their relation 
to tie human beings and the good which a human being 
can derive from them. For our practical purpose this 
view-point is very important, But it isso only for those 
who, are concerned in leading their practical life 
in the manner described therein; for others who 
are not concerned with this practical view-point, it is 
likely that this work will fail in its attempt to make 
itself more useful. To us, for the orthodox com. 
munity and the Vedic students in general, it is a 
most interesting book for introducing us into the vast 
Store of the knowledge of Vedic mythology in parti- 
cular and the Vedas in general. 


(e) Its contribution to the study of Vedic 
and classical Literature. 


The contribution which is made by the Nitimaiijari 
to the Vedic literature is not of the kind which 
throws some light on the ancient material hitherto 
unknown to the scholarly world such as would be by 
the citing of the extracts from the Satyiyana or 
Bhallayi Brihmanas which are not known to us else- 
where, nor is it by itself a pure Vedic work falling 
under the category of either the Samhita, Brahmana, 
Aranyaka, Upanisads or any supplementary work to 
any Veda. Yet it does contribute something to that 
literature. If the modern works such as the various 
translations and notes on the various Vedic texts, the 
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St. Petersburg Dictionary, Bloomfield’s Vedic Concor- 
dance or Vedic hymns published in the volumes of the 
Sacred Books. of the East -are to be regarded as contri- 
butions in this line, this work also does fall under that 
category. What is ‘Nitimaiijari after all? It is a book 
of morals which the author has derived by brooding 
over the meanings of the Mantras, Brahmanas a nd the 
Sütras, It is not a mere quoting of the passages from 
these texts irrelevantly; the author has shown his 
ingenuity in suggesting the best precepts and truths 
to be learnt from these texts in case we rightly try to 
understand them. 

Thus it is a unique work of its kind not yet come 
avross by the scholarly world in Vedic literature. It is. 
an admitted fact that it has afforded much assistance 
in fixing the text of the Brhaddevatà, and it does 
afford assistance similarly for the revision of the Sarh- 
khayiina Srauta Sūtra, the Rk-Pratisikhya, the Rg- 
vidhana, and the Katyayana’s Sarviinukramani not of 
course to the same extent as in the caseof the Brhad-. 
devati. Its originality lies in the manner in which the 


gnomic verses have been composed bearing instances of 


the Rk-Sambita, to explain which the author has collect- 
ed as many Vedictexts ashe could; andat the same time 
he has made the book, not dull but interesting by means 


ofinteresting legends. Some modern scholars are of 


opinion that the systematic explanation of the Reveda 
should be made by having recourse to all the parallel 


accessory vedic texts; and if it is true, our author 
has the first credit to his share in being their guide in. 


this line. 


T " . æ . 
This work serves asa key-note in understanding the: 


construction of the whole of the Rk-Samhità in brief. 
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Its division is based on the division of the Samhita 
text and the Reas quoted are in the order of the hymns: 
occurring in that text. In short, it tries to throw light. 
according to the precept enjoined by Katyayana in 
his Sarvanukramani and that precept is:- 


अविद्त्वा ऋषि छुन्दो Ead योगमेव च | 
योष्ध्यापयेद्‌ जऐद्वापि पापीय,हजायते तु सः ॥ 

(In order to understand the full significance of 
the Vedic 11088, one-should be deeply familiar with its 
Seer, Metre, Deity and the ritual application ); here 
comes forward a book which gives us a brief but com- 
prehensive idea of these things while explaining the 
meaning of the Reas ; thus the author in an interesting 
manner makes us fully acquainted with all the hymns 
and construction of the Vedic Reas quoted there in 
particular and of the whole Samhita in general For 
this purpose the author has quoted all the supple- 
mentary Vedic texts for the confirmation of his asser- 
tion and thus makes us convinced in’ the saying of 
Yüska: --'दिल्मत्रहणायेमं ग्रन्थं समाद्यासिपुवेद वेदाङ्गानि च' | 


It keeps before us a model how a typical Vedic 
scholar ought to be; he must not be a blind reciter of 
the Vedic texts but he should know to make their use 
for the practical purposes which the works on precepts 
in classical literature serve; he should assure us that 
all learning of post Vedic literature is a bye-product of 
the ancient lore. 


Jt assures us that a Vedic scholar cannot be a 
victim to the saying of the classical scholars who gene- 
rally seem to have been habituated to call him 'देदाभ्यास- 
जइ’. In this case the Reas 58 and 59, as well as 174- 
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75 and their verses 52 and 153 take us to the wordly 


knowledge which the Rhetoricians or Alarhkarikas 
profess to have the monopoly. 


Thus it is for the Vedic students, who are yet 
beginners, & unique guide, ioteresting and reliable at 
the same time to enter into the vast mass of Vedic 
literature. 


To a student of the classical literature also it serves 
the same purpose as the witty verses of the Carucarya, 
Mahabharata, Hitopadea, etc. do. Butthe verses of 
the Nitimaiijari differfrom them in their quoting in- 
stances which mere classical scholars cannot easily 
understand. 


Nitimaiijari thus indirectly helps all the non-vedic 
scholars in making themselves acquainted, to some 
extent at least, of the vedic literature, to study which 
was once maintained to be the first and foremost duty 
of every Dvija. 
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अक को० 
अ[० qo qo 


ATo श्रौ ० qo 


o प्रा० 
[Ko [do 

To eo 

Qo To 

Qo ब्रा० 

का० स० 
कौ० आ० 
glo go 
कौ० गु qo 
dle mio 
ता० Ato 
alo Ho ब्रा० 
ato 

de स्‌० 

नि० 

नी० श० 
पा० 

पा० वा० 
go Qo १ 
Wo iio 
Wo भा० 
Ho Wo 


. नीतिमञ्जरीस्थसंत्ञाक्षर्योत्यग्रन्थानां नामविवरणम्‌ । 


अमरकोषः | 
आश्वलायनगृह्यसूत्रम्‌ । 
भाशलायनश्रौत सूत्रम्‌ | 
कक प्रातिशाख्यम्‌ | 
र्विधानम्‌ | 

ऐतरेयार ण्यकम्‌ | 
ऐतरेयोपनिपद्‌ । 
ऐतरेयब्राह्मणम्‌ | 
कास्यायनसवानुक्रमणी | 
कोपीतकिआरण्यकम्‌ | 
कौषीतक्युप नि पत्‌ | 
कौषीत किगुह्य सूत्रम्‌ | 
कौषीत किब्राह्मणम्‌ । 
ताण्ड्यत्र।ह्मणम्‌ | 
ताण्ड्यमहात्राह्मणम्‌ । 
ताण्ड्यम्‌ | 
तैत्तिरीयसंहिता । 
निरुक्तम्‌ ( यास्क ) | 
नीपिशतकम । 
अष्टाध्यायी ( पार्णिन) । 
कात्यायनवापिकम्‌ । 
बृहद देवता | 

भगवद्गीता (श्रीमद्धगवद्वाता) ar । 
सद्दाभारतम्‌ | 

मनु ata: । 


सहा ० HTO 
, We we 
fao qo 
qe dio 


do भा० 
Alo Ao 
«ro Ale 
aio ato 
alo go Fo 
alo Fo 
सि० को० 


, याज्ञवब्क्यरसतिः | .. .. ` .. ˆ 


Cal) 


पतज्ञनलिमहाभाप्पम्‌ | 


विष्णुपुराणम्‌ | 

वेदाथदीपिका (पडगुरुशिष्य) अथवा अनुक्रम गी- 
: (ata: | E iS pn od 

सायणाचायदिरचितऋग्वेदुभाप्यम्‌1. 5 7 ४: 

शाह्वायनआरण्य कम्‌ । क 

शाट्टायनब्राह्मणम्‌। _ : 

साद्भायनआरण्यकम्‌, शाह्वायन आरण्यकं बा । -' 

सांहायन (agaa) गृह्मसून्नस | 

agaa (कोषीत(क) 7 ह्मणम्‌ | 

सिद्धान्तको पुदी । 


श्रीगणेशाय नमः 
अथ 
सभाष्या 


नीतिमञ्जरी 


WT | 


SSE S—— 


श्रीसुकुन्दाद्विवेदस्य नप्ता5५नभ्यात्रिमोचितम्‌ | 
सूर्य विचाये वेदार्थान्वाक्ति था नीतिमञ्जराम्‌॥ १ ॥ 


दवौ वेदौ यस्यासौ द्विविदः | श्रिया युक्तो मुकुन्द; श्रीमुकुन्दः । स 
चासौ द्विवेदश्च स तथा | तस्य नपा प्रपौत्रः | द्यानामा चतुर्थः । RR- 
मञ्जरी वाक्ते | नपाच्छब्दो नप्तृपर्यायो यास्केन चतुर्थो व्याख्यातः । “न- 
पादित्यनन्तरायाः प्रजाया नामधेयमिति । गोरत्र तनूरुच्यते | तता * 
अस्यां भोगाः d तस्याः पयो जायते पयस .आज्यं जायते’ आज्यादभिश्चतुर्थो 
यथा । ( नि० ८।५ ) एवं Meal सुकुन्दद्विविदा चतुर्थो. भवति | 

कुतः । 

श्रीसुकुन्दद्विजजातोत्रिूर्हक्ष्मीधरो महान्‌ | 
. तस्य ठक्ष्मीमहादेवी ाद्विविदमजीजनत्‌? ॥ इति नप्तृखम्‌ | 

' कि कृत्वा । वेदाथान्विचार्येति । नीतिसहिता।तृंगथीनन्यान्त्राह्मणसूत्र- 
- गताथोन्विचाय नीतिमञ्जरीं बक्ति। एवं कपेव्यमेवं न कपेव्यमित्यात्मको यो 
` भः सा नीतिः | तस्याः मज्ञरी नीतिमञ्ञरी । इमां ज्ञात्वा धर्मे fest वि- 
... रतिभवति | mA च सुखेनावगच्छति | एतदर्थ वक्ति | पुनः कि कृत्वा | 
. सूर्य सभैमेरकमानम्य | यू भेरणे | राजसूयसूर्यमषेद्य” (To २।१।११४) 


? 


२  _ द्याद्विवेदकृता ˆ ` [en 


इत्यादिना क्यबन्तो निपातः(१) | ननु इन्द्रादीन्‌ सर्वोन्देवांस्त्यक्त्वा सूये 
'एव कुतो ग्रन्थकृता नमस्कृतः । उच्यते । सूर्ये नमस्कृते सर्व देवा नम- 


सक्ता भवन्तीति हेतोः | अनुक्रमण्यां हि ( Bo Ao १४।१५ सूत्र ). ` | 


सूर्यस्य सवदेवतात्वमुक्तम्‌ | 
` एकेव वा महानात्मा देवता | स सये इत्याचक्षते(२) | इति 


तद्विभूतयोऽन्या देवता ( का० To १८ ) इति चैतदेतरेयोपनिषदि- 


से यश्चायमशरीर; अज्ञात्मा यश्ासखादित्य एकमेतदिति विद्यादि- 
ति' | कीदशं सर्य अत्रिमोचितम्‌ । स्यः पूर्व स्वभाचुनाऽसुरेण यख्रस्त 


आसीत्‌ तमन्ये ऋषयः मोचयितुं न शक्ताः | ततोऽत्रिभिमोचितः l- 


तथा त्राझणे(२)-स्वभानुह्दे आसुर आदित्यं तमसाविध्यत्‌ 
तस्यात्रयस्तमोऽजिघांसत इति । - 

अस्मिन्नर्थे ऋक (० ५, ४०, ५, )- 

यत्त्वां सूये स्व॑भीनुस्तमसाविध्यदासुरः॥ 

यत्‌। त्वा । सूये । स्वः5भालु! । तम॑सा। अविध्यत्‌ i 
Sm i | | | 

अत्रयस्तमन्वबिन्दन्‌ | न ह्यन्येञ्शक्नुवन्‌ | यं सूर्य स्वर्भानुः 
आसुरः असुरपुत्रः तमसाऽन्धक्रारेण अविध्यत्‌ विव्याध । अत्रयः 
अत्रिगोत्रोत्पञ्ता ऋषयः | इतश्चानिञः (पा० ४, १. १२२) इति 
. ढकि कृते. अत्रिभगुकुत्स० (पा० .२. ४. ६५) इति बहुत्वे छुक्‌ । 

d सयेमन्वविन्दन्‌ TINE | नहि अन्ये ऋषयः अंशकलुबन्‌.। त॑ 

ञातुं ज्ञात्वा मोचयितुं न शेकुः | ॒ 
- स्वभोजुरिति | ऋकाररेफषकारा० (so Mo ५. Qo) इति 
(१) “खरत्याकाशे सूर्यः । कर्तरि क्यप्‌ । निपातनादुत्वम्‌ | यद्वा 


RC तुदादिः। सुवति कर्मणि लोकं प्रेरयति | क्यपो रुट” इति 


सिद्धान्तकौमुदी | 
(२) कात्यायनस्य सवोजुक्रमणी ( MacDonell’s Edition ) 
(३ ) हारिद्रवके ( सायणवेद्भाष्य Fo ५. Yo, ५. ). | 


z 


| 


4 
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A चेति 


UIT ग्राप्ते 'भानुशब्दे हिनोमिचेति (ऋ० mo ५, ४८) निपेधाञ्न । . 
` Ud wu अत्रिमिर्मोचित इति सिद्धम्‌ । 
मम त्वं कवषस्येव प्रसन्ना भव शारदे । 
बिभयानि ड्विजकोधाडोता देवव्यथेरिव ॥ २ ॥ 


अन्थक्ृत्‌ प्रथमेन शोकेन सूर्थ नमस्कृत्य द्वितीयेचेकामीष्टां सरस्वतीं 
ययाचे | ममत्वमिति-हे शारदे सरस्वति. मम सेवकस्य प्रसन्ना भव | F- 
` ` स्येव कवषस्येव | यथा कवपस्थ पूर्व माध्यमानां संत्रे प्रसन्ना जाता तथेति | 
: त्दर्शनायेतिहासः-- 
“कषयो हि सरस्वत्यां चक्रुः सञ्चाणि माध्यमाः । 
ससाद कवषो मध्ये प्रोचुस्ते तस्य चाप्रियम्‌ ॥ १ ॥ 
दासीपुत्रेति नास्माकं सोमपाने त्वया सह । 
दुद्राव स द्रवन्कुद्धः प्रेति (इ०१०.३०,१) चास्तोत्‌ सरस्वतीम्‌ ॥२॥ 
तेन स्तुता प्रसन्ना तमन्वेयाय सरस्वती | 
माध्यमार्तं नमस्कृत्य विनिन्युः क्रोधभादरात्‌ ॥ ३ ॥ 
तथा WAAR १)ब्राह्मणे माध्यमाः सरस्वत्यां सत्रमासतेत्यादि कवषस्य 
प्रसन्नत्वं. सम्ययुक्तम्‌। हे शारदे त्वयि प्रसन्नायां सत्यां इयन्तमथे देहीत्या- 
. शास्ते। अहं हि द्विज क्रोषात्सदा बिमयानि । भीतो भूयासम्‌ | क इव | 
` होतेव । यथा होता. प्रातरनुवाकवक्ता । देवव्यथेः | देवक्रोधाङ्कीतः सन्‌ 
` प्रतिपदं नैकदेवत्यामकृत । तदथीमितिहासः- | 
. उअनुवाकप्रयोक्तारं प्रात्होतारखत्विजम | 


MEAE ANM MES MADE मा 

(१) तथा चैतरेयत्राह्मणम्‌-अ० ८. १९ | ऋषयो चै सरस्वत्यां 
सत्रमासत | ते कवषमेळूषं सोमादनयन्‌ दास्याः पुत्रः कितवोडब्राह्मणः 
कथं नो मध्येदीक्षिष्टेति । ते बद्दिधन्वोदवहक्षत्रेव पिपासा arg । सरस्व- 
` त्या उद्क मा पादिति । सबदिधेन्वोदूहः पिपासया वित्त एतद्पोनप्त्री- 
यमपद्यत्परदवञा ( ऋ. १०. ३०. १) इति । तेनापां प्रियं घामोपाग- 
च्छुत्तमापो$ चूदायंस्त सरस्वती समन्त पर्येघावत्‌ ॥ ` 


ET .  द्याद्वेदकृता - [ २०१: अ०१. wet 


महासत्रेऽनुवक्ष्यन्तं देवता अमितस्थिरे || १ ॥ 
मयामयेति पश्यन्त्यः प्रथमं प्रतिपत्स्यते | 
ततो भीतेन देवेभ्यः प्रतिपन्नेकदेवता ॥ २ ॥ 
. ऊृततोषाय सर्वासां यथा आपो रेवती [रिति । 
`. .. आपो वै देवताः’ सर्वाः सञ्चिन्स्येति कृता मया ॥ 
- तथा ब्राह्मणम्‌ “अथ सवी ह देवता होतारमिति” | होतुढेवक्रोधभयं 


` निगदितम्‌ | 


इत्त्यं सरस्वतीममौष्ठं प्राथ्य आद्ययाची अभि नमस्करोति | 
हविषा यो हरिं पुष्येत्तं बन्देऽसिं पुरोहितम्‌ | 
यज्ञदेवं मधुच्छन्दा यं चास्तोच्छन्दसो सुखे ॥ ३॥ 
अहं तमर्मि बन्दे नमस्करोमि तस्‌ कम्‌ urs: हविषा सोमचरुपु- 
रोडाशादिना हरिं पापहरं देवं पुष्येत्‌ तोषयेत्‌ | आभ्निः अत्रत्यानि चरु 
पुरोडांशसोमादीनि हवींषि ग्रहीत्वा हरितोषणं कुर्या दित्यर्थः | 
उक्तच हरिणा . 
पारिहाय निज कर्म कृष्णकृष्णेति वादिनः | | 
ˆ मदूद्रोहिणोडपि ते ज्ञेया यतः कर्ममयो ह्यहमं ॥ इति । | 
तथा-- 
' वकणोश्रमाचारवता पुरुषेण परः पुमान्‌ । - 
विष्णुराराध्यते पन्था नान्यस्तत्तोषकारकः ॥ इति I 
तथां RRR | अप्स्वमौ हृदये सूर्ये मण्डले प्रतिमासु चेति षट्सु 
हरेरायतनमुक्त्वा - 
. अग्नौ क्रियावतां देवो दिवि देवो मनीषिणाम्‌ | 
प्रतिमास्वस्पबुद्धीनां योगिनां हृदये हरिः ॥ इति 
क्रियावान्‌ वेदाध्ययनतत्परः | श्रौतस्मासतक्रियापरः । तस्याभो देवो 


- हरिस्तं त्यक्तवा अम्ौ केन पूजनेन पूजयेदित्यथ आह | हविषामाविति | 


तस्माद्धविषा यो हरिमिति सिद्ध च । अपरं aA मधुच्छन्दा ऋषिः छ- 


- 
dix -J Ses s> moraer anaa eo na 
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न्द्सा वेद्स्य मुखे “पुरोहितं यज्ञस्य देव? इति विशोष्य .अस्तोत्‌ । तुष्टावेति 
त वन्द | इत्यन्वय P us 


अत्र मधुच्छन्दा अग्नेः प्राधान्ये दशेयन्‌ गायत्रेण छन्दसा अ- ` | 
f& तुष्टाव | अभिमीळे मधुच्छन्दा अभिगोयत्री । यस्य वाक्यं स॒ ` 
ऋषिः | ऋषिदेशेनादिति यास्कः (नि० २. ११.) | तेन वाक्येन 
या दवतांच्यते सा देवता | यत्काम ऋषियस्यां देवतायामाथपत्यमि 
च्छन्‌ स्तुत प्रयुङ्क्त तदतः स मन्त्रो भवतीति (नि०७.१.) | देवो . 
दानादिति (Rro ७, १५.) यास्कः | यदक्षरपरिमाणं तच्छन्दः | 
छन्दांसि छाद्नादिति यास्कः ( fe ७, १२. ) 

तथानुक्रमणी | अगिं नव मधुच्छन्दा वेश्वामित्र इति । म- 
ण्डलादष्वाग्नयमन्द्रादिति | अग्निदेवता । आदो गायत्रं ग्राग्धिर- 
ण्यस्तूपादिति गायत्रीछन्दः | AAW पादाश्रतुर्विशत्यक्षरा 
- गायत्रीति SANT | तहिं पादे पादेऽवसानं कुतो न भवति | उच्यते | 
शानकन WAY द्वाभ्यामवस्येत्रिपदासु पूवपादेन पश्चादित्यु- 
क्तत्वात्‌ । 

अथ विनियोगः | प्रातरनुवाके आग्नेये क्रतो | आग्नेयं गायत्रं 
. क्रतुञ्चपप्रयन्तो अध्वरमभिमीळे पुरोहितामिति सत्रम्‌ | तथा अभिष्टु- 
_ ति-अभिमीळ पुरोहितमित्युक्नीयमानिभ्य इति । उपाकमेणि होमे 

चाथ ह स्माह कोषीतकिरभिमीळेपुराहितमित्येकेतिग्ह्ये--शोनके- 

नोक्तम्रग्विधाने । 
_ . . आग्नेयं सूक्तमाथ् तु मुख्य ब्रह्म्षैसाम्मितम्‌ | 

तथा-ऋष्यादिज्ञाने फलं सामगानाम्‌ | ऋषीणां विषयेज्ञा यः 
शरीरादिति | देवताफलं ब्ृहदेवतायास्‌-- 

वेदितव्यं दैवतं हि मन्त्रेमन्त्रे प्रयत्नतः | 

दैवतज्ञो हि मन्त्राणां तदथेमवगच्छतीति ॥ बृहद्दे० १।२ II 

छन्दसां चेव सायुज्यं छन्दोज्ञानादवाप्नुयादिति | 


द द्याद्विवेदकृता - ! अ०१:२०१. व०१ 


छन्दोज्ञाने फलम्‌ । अज्ञाने प्रत्यवायः । अनेवंविदो यातया- 


` मानि छन्दांसि भवन्तीत्यबुक्रमणीकारोक्त । 
` = अविदित्वा ऋषिं छन्दो देवतं योगमेवच | 


योऽध्यापयेज्जपेद्वापि पापीयाञ्जायते तु सः ॥ इति | वे०दी०१।२। | 
. आग्यजुपामार्प इति आपी गायत्री-एवं चतुर्भिश्चतुमिवेधेमा- ` 
नो आष्युष्णिहादयः । तत्र प्रथमेज्लुवाके त्रीणि सूक्तानि । अभि- 
मीळे त्रिवक्तस्तु सुरूपेन्द्रचतुः सक्तो इत्यनुवाकालुक्रमणी ॥ तत्र 
ऋक ( ऋ. १, १. १. )- 
. अञ्निमीळे पुरोहितं यज्ञस्यं देवर्टत्विज॑स्‌। 
होर्तारं रत्रधातंमम्‌॥ ! 
अभ्िम्‌ । इळे । पुरः5हितम्‌ । यज्ञस्यं । देवस्‌ । ऋ- 


. त्विजम्‌। होत/रम्‌। रल्ञ्घातंमम्‌ ॥ १ ॥ 


` अस्या ऋचोथे! | अहं अग्नि देवमीडे स्तोमि | याचामि । 
इल्रिध्येषणाकर्मेति यास्क! | (Rro ७. १५) | यथप्यस्मच्छब्दो5- 
प्रयुक्तस्तथाप्यस्मझत्तम इत्युत्तमपुरुषग्रयोगाज्ज्ञेयः | उत्तमपुरुषयो- 
गाद अहमिति चैतेन सवैनाम्नेति यास्केन स्पष्टयुक्तम्‌ | ईडे स्तु- ` 
TH घातुः | डकारस्य त्वं वेदिकलक्षणे शोनकेनोक्तम्‌ | इयो- ` 
आस्य स्वरयोमेष्यमेत्य सम्पद्यते स डकारो ळकार इति | (Eo 
sto १. ६६) अनयोः स्वरयोमेध्यत्वात्‌ ळत्वम्‌ | ईड्य इत्यमध्य- 


त्वान्न | कीदरशमग्नि पुरोहित देवानां पौरोहित्ये वत्तमानम्‌ | यथा राज्ञः 


पुरोहितो राज्ञोड्भीएं साधयति | तथा अभिरपि देवानामभीष्ठं हो- 
मं साधयति | पुनः feqq | यज्ञस्य देवे दीपकं द्योतकं वा। अ-. 
सिं विना यज्ञो न द्योतते । अतो यज्ञस्य देवम्‌ | पुनः कीहृशम्‌। हो- 
तारं ऋत्विजं देवानां यज्ञेषु दोतूनामक ऋत्विगपिरेव । तथा श्रू- _ 
यते-अभिवैं देवानां होतेति | (do do २।५।९) | 
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तथा निगमाः | 
अग्निहोता नो अध्वरे (क. ४। १८। १)। 
. अग्निहोतां पुरोहित! ( ऋ. ३. ११. १. ) । 
` Oa देवो होता | | 
तथा ब्राह्मणे प्रतदेनप्रश्‍ने कौषीतकिप्रकथने | “सर्वै qe nii होता 5- 
चुर्बणमित्यादिभिरभेरेव होतृत्व॑ प्रसिद्धस्‌ | पुनः किंभूतम्‌ । रत्नघा- 
तमम्‌ | रमणीयानां धनानां धारयितारं दातृतममिति वा । 
अथ सर्वाणि पदानि थास्केन व्याख्यातानि तदाह--[नि० 
wit] अग्नि; कस्मादग्रणीभवत्यग्रे यज्ञेषु प्रणीयते । ३ळिरध्येष- 
णाकमों पूजाकमों वा पुरोहितः पुर एनं दधतीति । यज्ञः कस्मात्‌ 
प्रख्यातं यजतीति | देवो दानाद्वति | ऋत्विक कस्मादीरण ऋग्य- 
छा भवतीति | होतार व्हातारं रत्नधातमं रमणीयानां धनानां दा- 
तृतममिति च | 
नन्वग्रः पुरोहितत्वं आत्विज्ये TAIT च कथं सम्भवति | 
` अविग्रहत्वात्‌ | कमोणि तु विग्रहवतां सम्भवन्ति | उच्यते | देवता 
विग्रहवस्यविग्रहवती च यास्केनोक्ता ( नि० ७।२।९ ) । Aaz- 
TAT सवे सम्भवति पुरुषाङ्गवद्यथेन्द्रस्तुति! 
ऋष्यात इन्द्र स्थविरस्य बाहू ( ऋ० ६।४:७८ ) | 


इतीन्द्रस्य TEAM ASAT च सञ्जातम्‌ | इन्द्रस्य पुरुषद्रव्य- 
वत्स्तुतिः । 
आद्वाभ्यां हरिभ्यां० ( ऋः २. १८. ४ ) 


haa 


कल्याणीजायासुरणं गहेते० ( ऋ० ३. ५३. ६) 
इतीन्द्रस्यारवजायावत्वं सञ्जातम्‌ | 

अद्धीन्द्रापिब च (HO to. ११६. ७) इत्यदन पानं च | 

आश्रुंत्कणेति (ऋः १, १०. ९ ) श्रोत्रवत्वम्‌ ॥ 


४३ aAa [ अ०१. अ०१.ब०२ | 


एवममेविंग्रहवतः पुरोहितत्वादि युक्तम्‌ | तत्राभिमित्यत्र स्व- | 
रातुस्वरोपहिता द्विरुच्यते संयोगादिरिति गकारस्य (त्वम्‌ । स्प | 
शोयमानाननुनासिकान्‌ स्वरान्‌ परेषु स्पर्शेष्वलुनासिकेषु इति । | 
नासिक्यान्नासिक्येति नकारस्य द्वित्वम्‌ | रत्नधातम तथा । उक्तः | 
च--अनन्त्यश्च मवेत्पूर्वों हन्त्यश्चे्परतो यदि । तत्र मध्ये यमस्ति- ` 
DAR यमस्थानं सम्यशुक्तम्‌ | 32 इत्येतस्मिन्‌ "तिङ्ङतिङः, c 
( पा०.८: १; २८.) इत्यनेन सवाुदात्ते परे अग्निशब्देन छिती- ` 
यान्तेनान्तोदात्तेन सन्धौ क्रियमाणे उदात्तपूर्वं नियतं ATAT व्य- 
सनेन. वा (HOMO. १७.)इति स्वरितत्वम्‌--ॐ इत्यस्य AAT 
स्वरिताद्नुदत्तानामित्येकारस्योदात्तश्चुतिः d TIG. याचा 
मोति निरुक्त (नि. ७. १५.) द्रष्ठव्यस्‌। . . ` 
_ पूर्व हरितोषकरमभिममिवन्य उत्तरेणाभेगुणानाह-- 
` अभिदैदाति भद्राणि पितृवद्यज्वने धनम्‌ | | 
अस्रृतत्वं मृतायेव d त्यक्त्वा कसुपास्महे ॥ ४ ॥ | 
विधिना तोषितोऽग्निः यज्वने यजमानाय भद्राणि कल्याणानि ` 
ददाति | 
अत्रार्थे ऋक्‌ ( ऋ. १. १. ६ ).। | | 
यदङ्गदाशुषे त्वमग्ने भद्र कारिष्यासि। तवेत्तत्सत्यमाहेरः |. 
यत्‌. । अङ्ग; । दाशुषे । त्वस्‌। अग्ने | भद्रम्‌ । करि-. . 
ष्यसिं | तव | इत्‌ | तत्‌। सत्यम्‌। आङ्गिरः॥२॥ | 
मधुच्छन्दाः MAS तुष्टाव | अजेत्यामिद्लुखीकरणे 


अङ्ग हे अग्ने त्वं दाशुषे हविःग्रदात्रे यजमानाय यङ्क -वित्तग्रह-  .. 
प्रजापशुरूप कल्याणं करिष्यसि तत्तवेत्‌ तवैव सुखहेतुः । हे अङ्गिरः | 
- अङ्गारेष्वङ्गिर इति (नि, ३ । १७ |) यास्कोक्तेरङ्किरः शब्दोग्निपर्या- 
यः । हे अग्ने एतच सत्यम्‌ | नत्वत्र विसंचांदोऽस्ति | अतः यजमा 
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नस्य वित्तादिसंपत्तौ सत्यां उत्तरत्र ऋ्त्वनुष्ठानेज्मेरेव BS भवति | 

भद्रशब्दाथ शाटयायनिनः समामनन्ति | as पुरुषस्य वित्त 
THR प्रजा भद्रे पशचो भद्रम्‌” इति | 

कररेष्यसोति--तिङ्ङतिङः (पा० ८।१।२८) इति अनुदात्त 
MA यच्छब्दान्निघाताभावः | 

ala: पुनः किं किं ददातीति 'छोकशेषणाह---पितृवद्यजते घने ददा- 
ति | यथा पिता पुत्राय धनं दद्यात्‌ | तथा पितृस्थानीयोंउमिं: पुत्रस्थानी- . 
ययजमानाय धनाद्याभेळषितं दद्यात्‌ | WEG मरणं प्राप्ताय तस्मै असृतंत्ं . 
दद्यात्‌ | THINS. त्यक्त्वा क॑ देवं तुच्छ वयमुपास्महे परिचरामः |. 


अत्राथ ऋक्‌ ( ऋ, १.१.९.) | 
स नः पितेव सूनवेऽग्ने सूपायनो भ॑च। 


` सचस्वा नः स्वस्तयं ॥ ॥ 
स! । नः! | पिता$ईंव | सूनव | अग्नं । सु5ठपायनः | 
अव | सचस्व । नः । स्वस्तय ॥ ३॥ 


पूर्वत्‌ सर्वम्‌ । हे अन्ने सः त्यै नः अस्मभ्यं अस्मदर्थ सूपायनः 
शोभनश्चपायन यस्य सः शोभनधनादिग्रापियुक्तो भव | क इव । पि- ` 
ता सूनवे इव | यथा पिता पुत्राय स्रपायनो भवति Taq | नः Gc 
स्माक स्वस्तये अविनाशाय सचस्व सेवस्व | सिषक्त सचत इति 
सेवमानस्य (नि. ३ । २१) । सेवस्व नः स्वस्तये इति यास्कः | 
त्वे तमग्ने अ० (ऋ.१. २१. ७.) इति निगमान्तरम्‌। अथ यत्स्वैरसनि- 
मियेजमानं संस्थापयन्तीति यजमानस्याम्नेः सकाशादम्रतत्वमुक्तम | 
` अग्ने इत्यामान्त्रितत्वेन सवोनुदात्तत्वे ग्रासे पादादित्वान्न 
(पा० ८.१.१९) । 
| स॒ न इत्येतत्तदोरिति सुलोपः ( पा० ६.१.३२. ) | | 
सूनवेऽने इति पादादित्वादेकीभवति | पादादिरकार (EM: | 
२ नीति० 


c. v 


१० í qitsagpat [ २०१, Ak’, Foe | 


२1३३) इत्येकीभावः। ` : 4 
सचस्वा न; स्वस्तय इति (क्र. प्रा०८।५४) स्वस्तये ग्रहणा दीषेः। | 
एवमम्नेमहादम्यमुक्त्वा बहुप्रजस्यापत्यस्य दार्यं सूचर्याते ॥ । 


बहुप्रजस्य पुत्रस्य सुवाचोपि सदा विपत्‌ | 


सीदन्निन्द्रं मधुच्छन्दा वस्वयाचहचोत नः ॥ ५ ॥ | 

बव्ह्य: प्रजा यस्यासौ बहुप्रजः |. गोखियोरुपसर्जनस्येत्युपसजनहख- | 
त्वम्‌ ( पा० १. २. ४८) | तस्य पुत्रस्य सुवाचोपि शोभनवेद्शास्त्राध्य- c 
यनयुक्तस्यापि सदा सर्वदा विपद्‌ दारिद्य भवति | पितुर्दायादानां बहुत्त्वात्‌। | 
- यथा विद्वामित्रस्य Teer दैकशतं पुत्रा आसु' रित्युक्तस्य तत्पुत्रस्य ' 
मधुच्छन्द्सः दारिद्यमभूत्‌ | मधुरं वेदो छन्दो यस्यासौ मधुच्छन्दा इति | 
सुवाक्‌ | सोपि सीदन्‌ अतीव धनेच्छया ped परमेरवर्ययुक्तम्‌ | इदि vet _ 
इवय इतिधातुः । | 

क्र. १.४, 8 

“उत नं; gaat अरिर्वोचेयुदस्म कृष्टयः | 
स्यामेदिन्द्रेस्य शर्मोणि 
- उत्त। नः। खुऽभगांन्‌। अरिः । वोचेयुंः। दस्म। 


` कृष्ठयंः। स्याम॑। इत्‌ इन्द्रस्य । चाणि 1 ४॥ | 
: इत्यनयचो वसु घनमयाचत । मधुच्छन्दा गायत्र्या इन्द्र 
स्तौति | षष्ठेऽहनि ब्राह्मणाच्छंसिनोऽनुरूपस्य तृतीया सूत्रिता | 
सुरूपकृत्युमिति ( ऋ० १।४।१ ) स्तोत्रियानुरूपाचिति | | 
अयमथेः | | 
हे दस्म शत्रूणामुपक्षपयितर्‌ इन्द्र दसु उपक्षये । त्वत्प्रसादात्‌ | 
अरिरुत-अरयोपि-वचनव्यत्ययः | उतशब्दोऽप्यर्थे । अप्येक इति 
चत्‌ । न; अस्मान्‌ सुभगान्‌ शोभनधनोपेतान्‌ वोचेयुः उच्यासुः। ` 
भग इति धननाम ( निघण्डु २,१०. ) | यद्यप्यरयोष्येवं वदन्ति T- 
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fé कृष्टयः अस्मिन्‌ मित्रभूता Age: | कृष्टयः इति मनुष्यनाम 
(fre २.३) । अस्मान्‌ wer इति वदन्ति तत्र किं 
वक्तव्यम्‌ । ततो धनसम्पन्ना वयं इन्द्रस्य AM इन्द्रप्रसादल- 
ब्धे सुखे स्थाम भवेम | | 
. धनं सर्वोऽपि याचते परं तु अयमत्यन्तं विलपति | तस्मात्सी 
दन्निन्द्र इति सिद्धम्‌ | 
नः इति युष्मदस्मदोः पष्ठीति निघातः (To ८.१.२०) | 
वोचेयुः स्यामेति पादादित्वाक्निषातामावः ( तिङङ्तिङः, पा० 
८।१।२८ इति सत्रस्य ग्राप्तिनें) 
द्स्मेत्यामन्त्रितत्वान्निघातः | ( पा० ८.१. १९ ) | 
सुभगा अरिः-नकार आकारोपधः० ( Ho Mo ४.६४ ) 
इति नलोपे कृते, *नकारस्यलोपरेफोष्मभावे० (Fo प्राश ४; ७९) 
इत्युपघानुनासिकत्वम्‌ ॥ ४ ॥ 
याचकानां धैर्य कुत इत्यथ आह-- 


याचकानां कुतो धैर्य यत्त(१)त्याज पुरन्दरः । 
अभत्सोममना सानो इष्ट्रषिमिध्ममानसम्‌ ॥ ६॥ 


याचकानां योचकवृत्तीनां चैयं साहस्यं कुतो भवति | यद्भर्य पुरन्द- 
रः इन्द्रोपि याचकत्वमापन्नः सन्‌ तत्याज त्यक्तवान्‌ | तत्कुत इत्याह-सा- 
नौ पर्वताशिखरे काश्चेद्रषिम्‌. इध्मं मानसे यस्य तं दृष्टा स एव सोममनाः. 
सोमे अभिषवार्थवल्छीरूपे मनो यस्य सः एवंविधमना अभूत्‌ | 


( १) 'तत्याज मघवापि हि? इत्यपि पाठः | T पुस्तके$तऊभ्वमेव 
मपि zaad- 

याचकानां कुतो थेये देवा AT हि तत्यजुः | 

gare शक्रं मधुच्छन्दाइच गोतमः ॥ २ ॥ 

कस्मिन्मन्त्रे मघुच्छन्द्सा कस्मिश्च वामदेवेन शक्रोऽधर डक्तस्तदा 
ह--'यस्खानोरिति | 


१२ 


स्पष्ट । कत्वेम्‌। तत्‌ । इन्द्र, | अथम्‌ । चेतति । यूथेनं । F- 


_ तत्नेतिहासपूर्विका RE मीच ० १,९०.२ ) 


यत्सानोः सानुमारंहङ्येपष्ट कत्वम्‌। 
तदिन्द्रो अर्थ चेतति यूथेनं बृण्णिरेंजाति ॥ 


्ाद्विविदकृता .[ अ०१. Fok. ०१९ 


यत्‌ । सानोः | ATL | आ। अरुहत्‌ । भरि | अ- 


fer | एजति ॥ ५॥ 


इन्धनाथेमपि, BAA वनाद्वहिः। . 


पवेतञ्रमणं (१)कुवेन्‌ सानो सानुमारुहत्‌ ॥ १ ॥ 


'अचेती(२)दथेमिन्द्रस्तं सोमार्थं अमति ह्ययम्‌ | 
इति साश्चन्त्य सुत्रामा देवयूथेन (३)चाचलत्‌ ॥ 


२॥ 


मधुच्छन्दा इन्द्रो गायत्री महदुक्थे तृचं विनियुक्तम्‌ | 


इन्द्र TAT हन्तवे ( ऋ० ३.३.७.५ ) 
. गाय॑न्ति त्वा गार्यत्रिणंः ( ऋ० १.१०.१. ) ॥ 


ऋचोऽयमथेः | यत्‌ यदा सानोः सानुमारुहत्‌ यजमानः समिदा- 


थाहरणाय एकस्मात्‌ प॒वेतशिखराद्‌ अपरं पर्वतशिखरमू आरूढवा- 
LAC इन्द्रः अयं AN महत्‌ प्रभूतं वा कर्त्व ज्योतिष्टोमादिकं कमे 
wd करिष्यति इति अस्पष्ट स्पृष्टवान्‌ उपक्रान्तवान्‌ । तत्तदानी- 
मिनदर; अर्थ प्रयोजनम्‌ एतदेव चेतति-अचेतीत्‌ । ज्ञात्वा च युथेन 
देवयूथेन स ह बृष्णिः कामानां वर्षिता सन. एजति चकम्पे | uz 


त्यथै 


थे 


कम्पने । स्वस्ववाहनादियुक्तो यञ्ञभुमिमागन्तुं चलचित्तोऽभृदि- . 
t । एवमाथित्व प्राप्य इन्द्रेणापि धैर्य त्यक्तमिति तात्पर्यार्थः । ˆ | 


. आरुहत्‌-निपातेर्यद्यदिहन्तेति (पा०८.१,३०) निधातामावः | 
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(१ ) “चक्रे? इत्यपि पाठ; । 
(२ ) “अथे चेतति शक्रस्तम्‌? इत्यपि पाठ: | 


(2 ) 'एजति' इत्यपि पाठः | 


_ चेतति-तिङ्ङतिङ; ( पा० ८, १. २८] इति निघातः | 
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एजतीति तइत्‌ | Low e 
निन्दावादचौयाचिदवातिः कार्येत्यर्थ आह--- 
दावाद्रतो न स्यात्परेषां नेव तस्करः | 
निन्दावादाद्धि Meat शक्रेणाभिहतो वलः ॥ ७ d 


कोविदो जनः परेषां निन्दावाद्रतो न स्यात्‌ । नैव च तस्कर 
स्यात्‌ | तहगर्थेन -हढयति | यस्मात्‌ पूर्वं निन्दावादाद्वछासुरः West गवां 
चोरः शक्रेणामिहृतः तस्मादेतद्‌ट्वयं न कुर्यादित्यर्थः | 

WADE ऋक्‌ ( ऋ. १.११.५. ) 

' त्य वलस्य गोमतोपांवरद्रिवो बिल॑म्‌ | 

त्वां देवा अविभ्युषस्तुञ्यमांनास आविषुः ॥ 

त्वम्‌ | वलस्यं | गोऽभतः। अपं | अव; । अद्रिऽवः 
बिल॑म्‌। त्वाम्‌। देवाः । अविभ्युषः | तुज्यमांनासः। 
आविषुः ॥ ६॥ e 

मधुच्छन्दा गायज्येन्द्रे TTT | स्वरसाम्नि निष्केवल्ये विनियुक्त- 

स । इन्द्रो विश्वा अवीवध ( ० १.११.१ ) न्रित्यानुष्टभम्‌ निष्के- 
वस्यमित्युत्तम्‌ | 

अयमर्थः । पुरा वलनामक; कथिदसुरः परनिन्दापचादनिरतः . 
देवसम्बान्धिनीः गाः अपहृत्य करिंमश्रित्पवेतबिले गोपितवान्‌ । 
तदानीमिन्द्रः Was स्वसेन्येन समावृत्य वृहस्पतिना सह त-. 
स्माडिलान्निःसारयामास | इन्द्रो वलस्य बिलमपोर्णोदिति ब्राह्मणे 
[ ते,सं.२,५.१.] प्रसिद्धम्‌ | | आद्रिरस्यास्तीत्यद्रिवः । हे बज्ञयुक्त 
न्द्र । त्वं वरस्य वलनामकस्यासुरस्य सम्वन्धि गोमतः गोभि- 
युक्तस्य WI बिलं अपावः स्वसेन्यसुखेनापाबृतवानसि । तदा- 
नीं देवास्त्वामाविषुः त्वां प्राप्तवन्तः | तुञ्यमानासः घलेन fie 


१४ द्यादिवेदकृता __ [अ०१. अ०१. व०३४ 


माना; । तुजि हिंसाथै; । पुनः कीदशाः अबिम्युषः त्वया रक्षिता 
वलादभीताः | तथेन्द्रेष बाहेस्पत्येषु निगमाः । 
इन्द्रो यदभिंनछलम्‌ | ( क. ८.१४.७) 
इन्द्रो. चलं रक्षितारम्‌ ( s; (0.99.8 ) | 
यो गा उदाजत्‌( ऋ. ९.१२.३ ) । इत्येवमादयः 
अवः वरवरार्वारेति (क.प्रा,१.१ ३)। रफ; |. 
अमुना प्रकारेण निन्दाबादाइो हृत इति ॥ 
“सोमसुत्‌ घन्य'इत्यय आह- 
८“कुयोनिजो5पि सर्वेभ्यो धन्यो भवाति सोमसुत्‌ | 
ऐच्छन्मेधातिथिः साम्यसुशिकपुत्रस्य सुन्वतः ॥ ८ ॥ 
कुयोनिजोपि कुत्सितयोनिजातोऽपि यः सोमसुत्‌ | सोमं सुतवान्‌ इति 
सोमसुत्‌ । सोमे सुञः (पा०३।२।९०)इति AL हृस्वस्य पिति कृति तुक्‌ 
(पा०६.१.७१) इति तुक्‌ । सवेभ्यः सुन्वद्धयो द्विजवयेभ्यः धन्यः प्रशस्यो 
भवति | तत्कुतः | यतो मेधातिथिः मेधानां यज्ञानां अतिथिः | यज्ञः मेधः 
वेनः इति तन्नामसुपाठात्‌ (निषण्डु।१७) । सोप्युशिवपुत्रस्य--उशिगिति 
दास्या आख्या-तस्याः पुत्रस्य कक्षीवतः सुन्वतः सोमानमित्यनयचा सा: 
म्यं साइश्यमैच्छत्‌ | 
s तदर्थेयसृक्‌-( ऋ. १.१८.१ ) 
सोमानं स्वरंणं कृणुहि ब्रह्मणस्पते । 
कक्षीव॑न्तं य BUA ॥ | 
सोमाभस्‌। स्वरंणम्‌। कृणुहि। ser | पते । 
कक्षीवन्तम्‌। यः । औशिजः। ७॥ "`. ss 
कक्षीवत उाशिक्‌-पुत्रत्वे वदामः । अङ्गराजः 'कस्मिंश्रिदिवसे 
स्वकायामयों पोद्भेः सह गङ्गायां जलकीडां चक्रे | तेस्मान्दिवसे 


Tobi eee ee 
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दीघंतमा नाम ऋषिः स्वमार्यापुत्रमत्यादिभिश्च दु्षेलस्वात्‌ किम- 
पि कुवेन्न शक्रोतीति द्वेषेण गङ्गामध्ये Ma | स च ऋषिः 
कनाचत्सुवन अङ्गराजस्य क्राडादश प्रति समाजगाम | स च राजा 
तमाषिमवगम्य प्लवादवतायेयमवोचत्‌। हे'भगवन्‌ मम पुत्रो 
नास्तीति | एषा महिषी | अस्यां कंचित्पुत्रमुत्पादयेति | स तथेत्य- 
FA | सा महिषी राजानं प्रति तथेत्युक्त्वा अयं वृद्धतरः, जुशु- 
प्सितो मम योग्यो न भवतीति बुद्या स्वकीयां उशिक्संह्निकां 
दासीं STENT | तेन सवज्ञेन ऋषिणा मन्त्रपूतेन वारिणा अभ्यु 
क्षिता सती सव ऋषिपल्ली बभूव । तस्यासुत्पत्नः कक्षीवान नाम 
ऋषि स एव राज्ञः पुत्रोऽभूत्‌ । 
तथा च बृहदेवता (४.२१-२५);-- 

जीणे तु दीषेतमसँ खिन्ना स्तत्परिचारकाः 

दासा (१)चद्ध्वा नदीतोये इष्टिदीनमवादधुः ॥ २१ ॥ 

तत्रे[२]कस्त्रेतनो नाम शस्रेणेनमपाहनत्‌ | 

शिरश्चांसावुरश्चंच स्वयमेव न्यकुन्तत ॥ २२॥ 

हत्वा दीघेतमास्तन्तु पापेन महता बृतम्‌ ॥ 

[२]अङ्गराजसमीपे तु तं नद्यः समुदक्षिपन्‌ ॥ २३ ॥ 

_आत्माङ्गान्यबुदचैच तत्रोदोन्मोहितो भ्रम्‌ ॥ 

अङ्गराजग्रहे [४]दासीमुशिज पुत्रकाम्यया ॥ २४॥ 

[५]राज्ञा च प्रहितां ज्ञात्वा शुद्धां कृत्वारमन्मुनिः | 

सा -च कक्षीवतं जज्ञे ॥ २५ Ul इति कथा | 


( १) 'अग्नौ' इत्यपि पाठः | 
( २) २२।२३द्वावेतौ इलोको बृद्दद्देवताया उद्धतौ नीतिमञ्जया न स्तः 
( ३) 'अङ्गदेशसमीपे,-इत्यापि पाठः | 
(४ ) 'युक्लासाशिजम्‌ इत्यपि पाठः । . 

..( ५) राज्ञा च प्रहितां.दासी भक्तां मरवा मद्दातपाः | 


जनयामास चोत्थाय कक्षीवत्प्रसुखान्रवीन्‌॥। २५ ॥ इति 
बृहद्देवतायाम्‌ c | A 


= en nn nn 
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इति कक्षीवत उशिक्‌पुत्रत्वमुक्तस्‌ | मेधातिथिग्रेझ्णस्पति | 
गायत्र्या स्तौति । सोमानंमिति पञ्च त्राझणस्पत्या ETS ATT 
sump: | हे ब्रह्मणस्पते एतन्नामक देव । सोमानं सामानामाभे- 
पस्य कतीरे अदुष्ठातारं स्वरणं FAG प्रकाशनवन्तं Bure We 
कमिव-औशिजः उशिकणुत्रः कक्षीवान्‌ सोमांभिषवकता तामिव । | 
ठप्तोपमानभेतने.. कक्षीवतोऽतुषठतुषु SARTA । | 
कक्षीव॑ते बृचयामिन्द्र सुन्वते० | (sgo १. ५१.१३. ) 
कक्षीवन्तं स्तोतारं०। [ ऋ० १.११२.११ ] "em 
^ wd कक्षीवाँ ऋषिः | ऋ० ४.२६.१. ] इत्यादि । 
कक्षीवाबुशिक्पुत्रोपि यदि सोमसुत्‌ ज्यायान्‌ | यः कुलीनोपि यदि 
सुन्वानः semet शेयः इत्युक्तमृग्दष्टान्तेन | | 
“सोसाने सोतारं प्रकाशनवन्तं FS बह्मणस्पतें कक्षीवन्तमिव 
यऔशिज! कक्षीवान्‌, कक्ष्यावानोशिज उशिजः पुत्रः | SAR: 
कान्तिकर्मणः ॥ अपि त्वयं मलुष्यकक्ष एवभिग्रेत; स्यात्तं सोमानां 
सोतारं मां प्रकाशनवन्तं इरु . ब्रह्मणस्पते” | इति यास्कः । 
( fro ६-१० ) | | - E 
- ब्रह्मणस्पते-पतिशन्दे अक्षरे०(ऋ०प्रा०४।४२)इत्युपाचरितसान्धिः। | 
` सुबामन्त्रित (पा०२।१।२) इति पराज्नवद्भावात्‌ पदइयस्य निघातः | 
' 'कत्रोभिक्तिपरेण भाव्यमिति ऋगष्टान्तेनाह । 
मातरं पितरं भक्त्या तोषयेद्यः समात्युरु । . 
पितराबृभवश्चक्कुरुरुमासो नवावतः ॥ ९ ॥ | 
यः पुत्रः मातरं च पितरं च भक्त्या आदेशकरणादिना तोषयेत्‌ सन्तोषयेत्‌ 
स ऋमुदेववत्‌ उरु अत्यर्थं भाति शोभते । ` यथा ऋमवों देवाः पितरो 
मातापितरौ | पितामात्रा ( पा०१.२,७०.) इत्येकशेषः | जीणौ सन्तौ न- 
वौ युवानौ चक्रुः | अतः कारणादुरुमासः बहुकान्तियुक्ता आसन्‌ । त- 
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al “ऋमव उर्‌ आन्ती'ति यास्कनाक्तम्‌। ( नि० ११-१६ ) 
पिन्रोयुवद्शनी ऋक्‌- 
( *Ro 0.30.9 ) 
युचौना पितरा पुन॑ः ererdesr ETTA: i 
क'भवो fre don | 


युवाना | पितरा । पुर्नारति | सत्यऽमंन्त्राः । तजु 
ऽयचः | ऋभवः | विष्टी | अक्रत ॥ ८ UI 


मंधातिथिः ऋभून्‌ गायत्र्या स्तोति । द्वितीये छन्दोमे वेदवदेवे 
` विनियुक्तं Taq । महीधो० [ ऋ०१.२२.१३ ] युवानापितरेति 
तृचाविति 
ऋभव एतन्नामका देवाः | पितरो स्वकीयो मातापितरौ । T- 
वै बृद्धाचपि युवाना पुनः तरुणो अक्रत कृतवन्तः | कीदशाः | स- 
त्यमन्त्राः | सत्या यथार्था मन्त्रा येषां ते तथोक्ताः | तस्माज्जीणे 
यो? पित्रोयुचत्वं सम्पादयितुं समर्थाः | पुनः कीदशाः | ऋजूयवः 
ऋजुत्वमात्मन इच्छन्ति तथोक्ताः | छलरहिता इत्यर्थः । पुनः 
aes । विष्टीः विष्ठयो व्याप्तियुक्ताः--विष्लू व्याप्तौ- 
. युवाना पितरेति-सुपां सुढगित्यादिना ( पा० ७.१.३९ ) 
द्विवचनस्याकारः 
पुनः-वारपुनःपुन ( Ho mo १,११७ )रिति Te | 
ऋजूयवः पृशनाजिरज्विति ( ऋ. Mo ९-१५) यकारः 
प्रत्वाद्दीघे 
तथा निगमाः i 
जिवी यत्सन्तां पितरा० ( क्र. ४ 38.3) 
पुनर्ये am: पितरा ( ऋ० ४. ३३.३) | 
तरक्षेन्पितभ्यामभवो० ( ऋ०१. १११. ११ ) 
इत्येवमादयः। 
३ नीति० 
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कृतसंविभागो yen इत्याह-- - 
विभज्य Bad सन्तो भक्ष्य प्राप्य सहार्नना | 
चतुरश्चमसान्कृत्वा त सोममृमवः WT ll १० ॥ 
सन्तः सत्युरुषाः तद्‌ अक्ष्य प्राप्य सुखादिष्ट सुखभाक्षिकान्नादेक 


प्राप्य विभज्य भागं .कृत्वा तु देववद्‌ BHA । भुजोऽनवने ( पा० १.३ 
६६*) इत्यामनेपदस्‌। यथा ऋभवो देवास्त्वष्टा निष्पादितम्‌ एक चमसं 


चतुरश्चमसान्‌ चतुधी कृत्वा चतुर्थांशमझये दत्वा शेष समं त्रयो आतरः पपु; | 


तत्र ऋक [: ऋ० 2.89.8 | | 
उत त्यश्वमसँ नव त्वष्टुंदेवस्य निष्कृतम । 


` झुकते चतुरः पुनः ॥ 


उतं | त्यम्‌। चमसम्‌। नर्यम्‌ । त्वष्ड्‌ः | देवस्य) ` 


निःकृतम्‌. b अर्कत | चतुरः | पुनरिति ॥ ९ ॥ 

` “तत्र बृहद्देवता-[अ० ३ इलो० ८३-९० ] ; 

:. ..सुधन्वन आजङ्गिरसस्यासन्सुत्रास्त्रयः पुरा । | 
3X - पिंभ्त्रा च वाजश्र-शिष्यास्त्वष्टुश्न तेऽभवन्‌ ॥ ८३ ॥ .. 
शिक्षयामास तांस्त्वष्टा त्वष्ट्र यत्कम किञ्चन । 
परिनिष्ठितकमाणो विशवे देवा उपाहूयन्‌ ॥ ८४ ॥ 
विश्ेषा ते ततश्चकु वाहनान्यायुधानि तु । ` 
We AIGA चङुरसृतं सबरुच्यते ॥ ८५ ॥ 

ब्ृहस्पतेरथादिवभ्यां रथं दिव्य त्रिबन्धुरस । 
न्द्राय च हरी देवप्रहितेनाग्निनापि यत्‌ ॥ ८६ ॥ 
एक चमस ( ऋ०१,१६१.२ ) मित्युक्ते ज्येष्ठ आहे ( ऋ.४. 
३३.५ ) त्यथो दिवि | 
उक्त्वा ततश्षुश्वमसान्‌ यथोक्त तेन हर्षिताः ll ८७॥ 
त्वष्टा च सविता चब देवदेवः प्रजापति! Do 


a 
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ANA देवान समामन्त्र्य Sed ददुश्च ते ॥८८॥ 
तपामाद्यन्त्ययो नोम्ना हर्यते ESCUDO | 
तृतीयसवने तेषां तेस्तु भागः प्रकल्पितः ॥ ८९ ॥ 
आपेबत्सोममिन्द्रथ तस्तत्र'सवने सह। | 
तेषां स्तुतिरिदं सक्त स्वयमित्यष्ठकं(ऋ०१.२०)परम्‌।९०॥इति | 
` वेदभाष्येडपि ( ऋ० १. १६८, १ )-ऋभचो नाम सुंधन्वन 
आङ्गिरसस्य त्रयः पुत्राः RAAN वाज इति ते च मनुष्या! सन्त; 
( सुकमेणा ) देवत्व प्राप्य कदाचित्कमेकाले सोमपानाय. प्रवृत्ता; 
तान्प्रति देवः RASA: परस्परं सम्नानख्पार्दृष्टा TA तदा- 
कारं देहं धृत्वा तेपुमध्ये स्वयमपि चतुथः सन्‌ :पातु. cm ते च | 
ऋभवः आगत ते समानरूपमवलोक्य विवेक्तुमसमथाोः परस्परमेव 
सन्देह कृत्वा ज्येष्ठ आहेत्युक्त (%० १. १६१.१-५.) संवाद कृत्वा . 
त्वष्टा निर्मित एकं चमसं चतुद्धो कृत्वा ते सोममग्निना सह पपु! | इति ।. 
ऋध्यादि TA । अयमर्थः | उतापि च त्वष्टुः एतन्नामकस्य . 
देवस्य सम्बन्धलक्षणव्यापारः त्य त नवं नूतन चमसं सोमधारण-.. 
aa काष्टपात्रविशेषे निष्कृतं निःशेषेण सम्पादितम्‌ अकरोद्‌ इति 
शपः | लक्षणव्यापारः कुशलस्य तस्य AL: शिष्याः ऋभवः p 
निर्मितं एकं चमसं सन्तं पुनरपि चतुर; कतो ज्येष्ठ आहेत्युक्त संवादे. 
कृत्वा AGU विभक्तान्‌ चमसान्‌ कृतवन्तः | 
चमसस्य च संस्तवेन बहूनि दाशतयीषु सूक्तानि भवन्तीति निरु- 
HY । तत्र निरुक्तम्‌ ( ११. १६. )- ऋशुविभ्या वाजं इति.सुधन्वन 
आङ्गिरसस्य Su: पुत्रा बभूवुस्तेषां प्रथमोत्तमाभ्यां बहुचन्निगमाः- 
भव्न्ति न मध्यमेन | तदेतद॒भोश्र बहुवचनेन चमसस्य. च संस्तवेन 
बहूनि दाशतयीषु. सूक्तानि WaT । इति। - . . . .. 
तथा निगमाः er 
एक AAA चतुरं? कृणोतन ( १. १६१. २. ) । 
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यदा वाख्यंचमसाश्रतुरं' कृतान्‌। (ऋ० १.१५१.४)। 
एक वि चक्र चमसं चतुवेय ( He ४. २६.४) | 
व्यक्रणोत चमंस Agar ( ऋ० ४. २५, रे ) 
इत्येवमादयः 
एकं भक्षं प्राप्य दखा ऋभूणामिव मक्षयेदिति फलितम्‌ | 
पितरौ वन्यौ इत्याह- ` 
पितरौ हि सदा बन्धौ न त्यजेदपराधिनो । 
पित्रा (१)बद्धः शुनःशेपो ययाचे पितृदशनम॥११॥ 
पितरो मातापितरो | पितामात्रेत्येकशेषः ( पा० १. २. ७० ) | 
अपराविनौ कृतापराधावपि न त्यजेत्‌ | हि यस्मात्‌ सदा सवदा वन्धो 
नीयौ | झुनःशेपदष्टान्तेन 'दढथति | यथा शुनःशेपः पित्रा अजी 
गर्तेन गवां शतं गृहीत्वा विक्रीतः, गवां शतं ग्रहीत्वा यूपे बद्धः, गवां शतं 
गृहीत्वा विशसनाय शासो ग्रहीतः, तथापि पितृदशेनपूर्वकं देवान्मोक्षणं 
ययाचे कस्येत्यादिमित्कग्मिः ( ऋ० १. २४.) । . 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० १. २४. १ ) 
कर्यं नूनं केतमस्यास्रतांनां मनामहे चारुं देवस्य नामं | 
को नो सद्या अदितये पुनं दात्‌ पितरं च zara मातरं च | 
- कस्य॑ | मूनम्‌। कतमस्य perium मनामहे | 
mare | देवस्य । नाम । कः। न; । मह्यै । अदितये । पुनः । 
wer पितरम्‌। च । हरय॑म्‌ | मातर॑म्‌। च ॥ १० ॥ 
इमं षष्ठमनुवाक यूपे बद्धः शुनः शेपो बन्धमोक्षार्थे ददश | 
'कस्येति' प्रथमं सूच वारुण AEA पञ्चदशचेम्‌। आदौ का- 
य्याम्नेय्यो । 


( १) ‘quae: शुनः शपो बभूव पितृछालसः इति पाठभेदः | 
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तत्राचुक्रमणा-'कस्य पश्चोनाजीगतिं; शुनःशेपः स FAA A- 
व्वामित्रो देवरातो वारुणं तु त्रे्टममादों काय्याप्रेय्यों सावित्रस्ठचो 
गायत्रोऽस्यान्त्या भागी वा? । इति | 

ऋग्विधानोक्तविनियोगः । urere बद्धः स निरुद्धो- 
SHAT जपेद्‌ | इति | 

तथा MAG-VBUAT प्रथमम्‌ | यथा शुनः शप . आजीगात्त 
यूपे नियुक्तो मुम्नुचे प्रथमे च qub निगदेदिति । 

शुनः शपः पित्रा यूपे बद्ध इत्यर्थे कथा 'हरिश्रन्द्रों ह वेधस 
( Xo so ७. ३ ) इत्यध्यायार्थोक्ता-अनुक्रमणीभाष्यकारेः 
णोक्ता-- 

तत्रेतिहासः श्रुत्युक्तः सम्यगेव प्रवर्ण्येते | 

हरिश्वन्द्री ह वेघस इत्यादिब्राह्मणेरित! 

राजसूय क्रतावष शानः शप इति श्रुतः ॥- १ ॥ 
शतमारयो हरिश्चन्द्र ऐक्ष्याकः पुत्रकाम्यया | 
नारदोक्ताद्धि पुत्रार्थे वरुणात्‌ सुतमाप्तवान्‌ ॥ 2 ॥ 
जाते पुत्रे ह्यने(१)न त्वां यक्ष्येऽहमिति चोक्तवान्‌ । 
वरुणस्तनये जाते निदेशे जातदन्तके ॥ ३ ॥ 
च्युतदन्त पुनजातदन्ते ब(२)म्मचरे तथा | 

मध्यस्थ तदवस्थोऽसाविति राज्ञा प्रतारितः ॥ ४ ॥ 
निबेष्य स नृं शरोचे पुत्रेणाद्यैव मा यज | 

इत्युक्तो वरुणेनोचे स्वपुत्र रोहितं नृपः ॥ ५॥ 
एनं यक्ष्ये त्वयाद्येति नेति सोम्यद्रवडनम्‌ | 

वनस्थो रोहितः श्रुत्वा TT जातमहोद्रम्‌ ॥ ६ ॥ 
दिहक्षुः पञ्चवर्षषु विप्ररूपन्द्रचारितः | 
षएठऽजीगतेनामानं त्रिपुत्रं बाधित क्षुधा ॥ ७॥। 


( १ ) 'त्वामनेन' इस्यपि पाठः। (२) 'चम्मैभरेः इत्यपि पाठः 
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आसाद्यास्य शुनः शेपं मध्यमं THE सुतम्‌ । . 
gat शतेन पितरं पुरःस्थे दष्टवान्‌ सुतः । ८ ॥ 
मया कार्यमनेन त्वं कुरु तातेऽति चात्रवीत्‌। . 
वरुणोपि नृपेणोक्तः शुनःशेपपशु क्तुम्‌ ॥ ^ N | 
vsu सोच्चुमेने तेनायष्ट च भूमिपः | | 
| तदाभिषचनीयेऽहि शुन/शेपनियोजने ॥ १० M 
` अन्यामावाद्वोशतार्थी त्वजीगर्तो युयोज तम्‌ । | 
पुनविशसन कर्ज पिता जग्राह गोशतम्‌ ॥ ११ N | 
युपे वद्धः शुनः शेपो जिघांसु पितरं ततः । : | 
` इ(९)४्टा चाहाइमेवान्या उपधावामि देवताः ॥ RR N | 
अस्तोत्कर्मादाबभिँ च सवितारं AT त(२)था | 
quit पुनरशि विश्वान्देवानथो खलु । | 
£(3) च पूवेव्यापारसम्प्रापस्तुतिसुप्रियम्‌ । | | 
हिरण्मयरथस्यापि सवस्मै दातारमेव च ॥ १५ ॥ 

` अश्विना उषसं चापि तृच्ाभ्यामन्ततस्तदा । 
अतिप्रीतियुतै देवे स्तै यूपान्मोचितस्तदा ॥ १५ ॥ 
TRA: प्राथितो ऽसावञ्जःसवमकारथत्‌ | 

गतरोगो हरिश्चन्द्र सत्र MIA (Ao १, २८)ति THAIN CM | 
अज्जःसवो राजश्नये प्रयोगः पश्चिष्टिदिव्यादिविहीन एकः । | 
यतोऽञ्जसाभिष्टुवतेऽत्र साम्ना AMAA देवतास्तं लभन्ते १७१ | 
स पित्रा प्रार्थित स्त्यक्त्वा तातं गाधिसुतं गतः | | 
पुत्रत्वेन ग्रहीतश्व विश्वामित्रेण धीमता ll १८ ॥ | 
o देवरात इति भोको देवदत्त यतः स्वयय्‌। __ | 
(१) ‘ऊच तिष्ठाइमेचान्या इत्यपि DON क ह 
(२) 'च सर इत्यपि पाठः + | = 
or SON SAIS ES M ibe | 
| 
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दत्तपुत्रावेध योगाइरवामंत्रः स HAA ॥ १९ Il 
आपषानुक्रमेण चोक्तं कस्य नून शुनः शेपः ` 
. आजीगर्तिः कृत्रिमस्तु वैश्वामित्रो देवरातः ॥ २० ॥ 
इति कृत्रिमपुत्रत्वं देवरातत्वमंच च | 
' अजीगतेसुतत्वं च वेदववामित्रत्वमेव च ॥ २१ N 
शुनः शपमहर्पस्तु सम्यगत्र प्रवर्णितम्‌ | 
0 बन्धक्षयकरी पाशमोचनीया कथेरिता ॥ २२ ॥ | 
_ राजसूयेडमिषेचनीयेडहनि एषोऽनुवाक आख्यातव्यः | तथा- 
«दाश्वलायनम्त्र ( आ० Alo Mo उत्तरषद्के ३. २, )-- 
संस्थित मरुत्वतीय दक्षिणत आहवनीयस्य हिरण्यकशिपा- 
वासीनोऽमिषिक्ताय पुत्रामात्यपरिवृताय राज्ञे शोनःशपमाचक्षीतेति' | 
त्राह्मणम्‌ (Wo mo ७. १८ ) 'एवैतच्छोनःशपमाख्यानं 
नहास्मिन्नरपं च नेनः परिशिष्यते’ | इति । 
शुनं शपो युपे बद्धः प्रजापति Preni स्ताति | तथाऽम्नातम्‌ | 
स .प्रजापतिमिव प्रथममिति ( Uo so ७, १६. ) | 


अयमर्थः | वय शुनःशेपनामकाः अमृतानां देवानां मध्ये 

कतमस्य 'किंजातीयस्य देवस्य चारु मनोहरं नाम मनामहे उच्चार- 

यामः। को देवः नः अस्मान्‌ BAIL Wü महत्यै अदितये würd 

एुनदोत्‌ दद्यात्‌ । अदितिः इळेति तन्नामसु पाठात्‌ ( निघण्डु, १. 

१ ) तेन दानेनाहममत; सन्‌ पितरं मातरं च दृशेयं Wed | 
मनामहे इति पादादिच्ान्निघाताभावः | 


इशेयमिति मातरं चेत्यत्र 'च' qum इशयमित्यनुषञ्यते 
अतस्तद्पक्षया एषा ततिङ्चिभक्तिः प्रथमा “चवायोगे प्रथमे' 
( पा० ८।१।५९ `)ति न निहन्यते | | 


एुनदादिति ARTA पुनरिति रफः । (Fo ग्रा १-११७) 


st ‘te ! द्याद्विवेदकृता [ Wo Ao? qo 3 १ 


| 
| 
देवानामपि स्तुतिः प्रियेत्याह--- | 
` -ृत्रयपरि(१)पूर्णोपि दद्यात्स्तुत्यापि चेप्सितस्‌। 
शुनः शैषाय सौवर्णं रथमिन्द्रः स्तुतो ददौ ॥१२॥ 
यः ऐड्वर्येंण परिपूर्ण: सोपि स्वुत्येव दुष्टः सन्‌ दात्‌ ईप्सितं 
ष्टं तस्यापि स्तुति रेव इन्द्रवस्मियां । देवेन्द्रः परमैशवर्यसम्पूर्णोऽपि शुन 
भेपेन यच्चिद्वि-सत्येचेति सूक्ताभ्यां ( ऋ० Ls २५, २८३) यलेन | 
तः स ईप्सितं dud सुवर्णमयं dr तस्मै शुनः शेपाय ददौ दृत्तवान | 
तथाःसवोपि स्तुतिम्रियो भवतीत्यर्थः । ; | 
शुन इव शेपो यस्येति समासे 'शेपपुच्छळाड्गूलेषु संज्ञायाम्‌ (पा०वा० | 
६।३।२ १) इति षष्ठया ASF | | 
: तथा बृहहेवता--( अ० ३ Flo १०३ ) 
स्तूयमानः TARA प्नातस्तु मनसा ददौ | | 
शुनः शेपाय दिव्य तु रथं wd हिरण्मयस्‌ ॥ १०३ ॥ 
ae यूपे बद्धः शुनः शेपः कस्येत्यनुवाकेन क्रमेण एकया 
प्रजापतिं wat qup सवितारं एकत्रिंशताः वरुणं पुनद्वीविंशत्या 
अग्निम्‌ एकयाः विइवान्‌ देवान्‌ द्वार्विशत्येन्द्र च स्तुत्वा त्रयोविंशत्या 
TARA इत्यनया तुष्टाव इन्द्रश्च सौवर्णं रथं प्रादादित्युच्यते | 
तत्र RRL 5० १, Ro. १६; ] 
चाश्वदिन्द्रः पोप्र॑थङ्किजिगाय नानंदाद्वेः दाश्व॑सद्भि 


धनानि । 


( १) अत्र 'ग' पुस्तके पाठस्त्वेवम्‌-'सवैषां स्तुतिरेव वल्लभा 
इत्यवतराणिका | इलोकस्तु- 
| स्तुतिनेराणां देवानां प्रिया. घमेस्णञ्चयः | 
ATA देवराताय शक्रो रौक्मं रथं ददौ ॥ १५॥ | 
. क्रणञ्चयो राजा TAA ऋषये घमै सौवर्ण महावीरपात्रै ददौ | 
इन्द्रः शुनःशेपाय रथं ददौ इत्यर्थः । TE 


M a 
: ie 
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स नों हिरण्यरथं दंसरनांवान्त्सनंः सनिता सनये स 
नोंऽदात्‌॥ 3E 

Wad । इन्द्र; । - पोष्ठुथतूडमिः | जिगाय। नान- 
«esf: | झाश्व॑सत्‌ऽभिः। धनांनि। सः । नः । हिरः 
फ्यञ्रथम्‌ | दुसनांञ्वान्‌ | स! | नः | सनिता | सनये । 
सः | नः। अदात्‌ ॥ ११ ॥ 


शुनः शेप pex त्रिष्टुभा स्तोति । इन्द्रः शब्वन्निरन्तरम एवं 
धनानि वेरिसम्वन्धीनि जिगाय जितवान्‌ | केः अस्वेरिति शेष; । 
कीइशै; | पोग्ुथद्धिः घासमक्षणानन्तरभाविनम्‌ ओष्ठशब्दं कुवैद्धि; | 
पुनः कीइशैः । नानदद्धि; नादे आस्यगतं हेषादिशब्दं Tara | 
पुनः कीइशेः | AAA! पुनःपुनर भृशं वा श्वसाद्निः | सनिता 
-दाता। षणु दाने। स इन्द्रः नः अस्माकं सनये संभजनार्थ हिरण्यरथं 
सुवर्णेन निर्मितं रथमदात्‌ दत्तवान्‌। किं लक्षण! | दंसनावान्‌ 
कमेवान्‌ | 
स नोऽदादिति अदादवर्त्रो ( ऋ० आ० २. ३९ ) इत्य- 
भिनिहितसन्धिः । स नो द्विरुक्तिराद्राथो | 'अभ्यासे भूयांसमर्थ 
सन्यन्त' इति यारकः | | 
बहुभिः स्पद्धी न कार्येत्याह 
` हिसाङ्रूरतराचारे ने त्रजेद्विखशत्रुतास्‌ | 
विश्वशन्नु्हतो za इन्द्रेणापां निरोधकः ॥ १३ Uu 
हिंसा च क्रूरतराश्व ते आचाराश्च तैर्विश्वशङ्गुतां विश्‍वानिष्टतां s- 
ञो न ब्रजेत्‌ | तत्र वृत्रदृष्टान्तेन इढयति-यथा वृत्रो विश्वावरकः विश्व- 
aa: हिंसया कुत्सिताचारैः अपां उदकानां निरोधको ale विधोऽभूत्‌ 
तर्हि इन्द्रेण जगन्मित्रेण निहतः तस्माद्विश्वशत्रुतां न त्रजेदित्यथः |. 
४ Ro | 





२६ द्याद्विवेदळृता | अ०१. अ०२, व०३८ 
एतदर्थप्रातिपादनार्थमकू-( ऋ० RRR) ` 
दासपत्रीरहिगोपां अतिऽन्निरूद्रा आपः पाणनच गाव! | 
अपां बिलमपिंहित यदासीदूबल जघन्वा अप CES | 
arasdedt: | afesctrat: | अतिष्ठन । निऽरूद्वाः | 
ard: | पणिनां$इव | गाव! | ATNA | बिलस । अपिड- 
Raa | यत्‌ | आसीत्‌ | ror | जघन्वान | अप | तत्‌। 


ववार ॥ १२ ॥ 
हिरण्यस्तूप EK स्तौति त्रिष्टुमा--अथापि स्तुतिरेव भवति 


नाश्चीर्वाद! exer जु वीर्याणि Wu! इति यास्केन स्तुतिरुक्ता ` 


(fro ७२ ) | ज्योतिष्टोमे निष्केवल्ये विनियुक्त महात्रते च । 
न्द्रस्य चु वीयोणीति (ऋ० १. ३२ ) रथन्तरपृष्ठ इति end | 

अयमर्थः । दास; विश्वोपक्षयहेतु) wa पतिः स्वामी यासां 
ताः। दसु उपक्षये । अहिगोपाः अहिगोपाः TAT रक्षको यासां ता! | 
गोपनं नाम यथा स्वच्छन्देन न प्रविशान्ति तथा निरोधनम्‌ | एः 
विधा आपः निरुद्धा अतिष्ठन RAM | केनव | पणिना गाव इव । 
यथा पणिना असुरेण पूर्व गा अपहुत्य बिले स्थापयिस्वा बिल- 
वारं निरुद्धं तथाऽनेनापां at निरुद्धमित्यथेः | यत्‌ यदा अपां 
Tas प्रवहणद्वारं अपिहितं वृत्रेण निरुद्धं आसीत्‌ तदा इन्द्रः 
aa ferar जघन्वान्‌ | हत्त्वा अपववार अपवृतमकरोत्‌ | वृत्रः 
कृतमपां निरोध परिहृतवान्‌ | 

विवृद्ध्या शरीरस्य स्रोतांसि निवारयाञ्चकार | तस्मिन्हते 
प्रसस्यन्दिर आप' इति | 'दासप्तीदोसाधिपत्न्यः’ इति यास्कः 
( fro २, १७) | 

जघन्वा-नकार आकारोपध० (Fo mo ४, ६४ ) इति 
नलोपः. | aei. s 


| 
| 
i 
| 
i 
i 
| 
; 
! 
| 
| 
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इन्द्रस्य वृत्रवधो बहुधा प्रपञ्चितः 
AJAA बच्ततर०--[ क. १. ३२. ^. | 
TA जघानादान्येंव gaum—[ ऋ. २. १४. २. ] 
जघानं get स्वर्धिति वेनेव- ऋ. १०. ८९. ७. ] 
इत्येवमाद्यः | 
यज्वनां ये स्पर्धिनस्तेषामिन्द्र एव शास्ता इत्याह-- 
यज्वभि नास्तिको भूत्त्वा स्पा कुयोन्न बुडिमान्‌ | 
स्पर्धमाना अयज्वानो हता वृत्रेण ते सह ॥ 22 ॥ 
बुद्धिमान्नरः नास्तिको भूत्वा यज्वभिः यज्ञकतृमिः सह Tal तेषां 
निन्दां च न कुयीत्‌ | तत्निारणार्थं वेदमूलेन इढयति । यो वै दीक्षितानां 
पापं कीत्तयति तृतीयम्‌ एषां पाप्मनो हरतीति सामवेदे इष्टत्वात्‌ qd ये 
अयज्वानः स्वयमयष्टारो यज्ञद्रिषः पणयस्ते याशिकेस्सहस्पर्धमाना इन्द्रेण 
हताः | तस्माद्यज्वनिन्दा5निष्टकरी भवति | 
तदर्थयसृक्‌-( Ro १, २३. ५. ) 
पराचिच्छीषो AIDE इन्द्रा यंञ्वानो यञ्चभिः स्पधमानाः। 
प्रयदिवो हरिवः स्थातरूग्र निरंतरता अंधमो रोदस्योः ॥ 
qti l चित्‌ । शीर्षा । वढ्जुः। ते। इन्द्र । अय॑ज्वानः । 
sasha: | स्पर्थैसानाः। प्र। यत्‌। दिवः | हरिऽवः 
स्थातः। उग्र । नि; । अन्नतान। अधमः । रादस्याः ॥१२॥ 
हिरण्यस्तूपसित्रष्टुमा इन्द्र स्तोति । आभिप्लविके पञ्चमे विनि- 
युक्तम्‌ | एतायामोपगव्य ता इन्द्रमिति | ( ऋ० १. ३३. ) नि- 
ष्केवल्यमिति d 
हे हरिवः हरिनामकाश्वयुक्तेन्द्र । हे स्थातः स्थितियुक्त युद्ध | 
पळायनरहित उग्र शोययुक्त यत्‌ यदा दिवोऽन्तरिक्षात्‌ः रोदस्योः 


२८ ` ्याद्विविदकृता [ अ०१. HR. व०७ 


धावाप्रथिव्यों! सकाशाच्च अत्रतान्‌ त्रतमिति ज्योतिष्टोमादिकं कमे 
तद्रहितान्‌ निः ग्राधमः निः शेषेण धमनं वर्ध कृतवान्‌ आसं | धम- 


तीति वघकर्माणः (निघण्डु२।१९) । तदानीं ते अयज्वानः स्वयं याग- . 


S 


A SN 2 
रहिताः प्रत्युत यज्वभि; सह यागानुष्ठानकवाभ सह रपवसाना। शीर्षा 


ज्ञीषीणि स्वकीयानि fir परावः तत्यजुः । इजी वजेने 
असैयोगारिलद्‌ कित्‌ (पा० १। २। ५) इति कित्त्वाद्‌ गुणाभाव! | 
त्वया हताः सन्तः शीर्षाणि त्यत्तत्वा मंता इत्यथः । 
अतो यज्वनो निन्दां न कुयोदिति प्रसिद्धम्‌ । 
शीषी-वहुवचनस्य डादेशः (पा० ७. १. २९ ) | 
'  चवूजुस्ते इति विसजेनीयस्य षत्वे ग्राप्ते “त्वात इत्यनुदात्तयो' 
( ऋ० Mo ५, ३२ ) रित्यनुदात्तत्ताभावान्न | 
स्थातः-स्थातजेरितरिति रेफः | ( ऋ० AT १. ११५) 
देवतापि इतं कर्म सुक्त(१) इत्याह-- | 
— . शुभाशुभं कृतं कम मुञ्जते देवता आपि | 
सविता हेमहस्तोऽभूट्टगोऽन्धः पूषकोऽद्विजः ॥१५॥ 
यत्कृत कर्म शुभाशुभ वा देवा अपि wad यदि-तर्हि मनुष्याणां 
किमाश्चर्थस्‌ । देवैमुक्तानि शुभाशुभानि कमीणि तदाह--सविता देवो 
यज्ञे छिन्नहस्तः हेमहस्तो5भूत्‌ | हेममयौ हस्तौ यस्य स द्वेमहस्तः | भगो 
देवोऽन्धेऽमूत्‌--पूषकः पूषा आद्विजः अदन्तकोऽमृत्‌ | तयोरशुभकमणः | 
तझदरशनायी इतिहासपूर्विका ऋकू-( Ro १. ३५. ९ ) 


हिरण्यपाणेः सविता विचंषेणिरुभे द्यावा एथिवी अन्तरीयते 
अपामीवां बाधेते वेति सूयेमाभि कृष्णेन रज॑सा द्या्णोति। 


( १) ‘T पुरतकेऽचतरणिका त्वेवं रयते | 
भाग्यं विना किमपि नास्तीत्यर्थ आह-- 
` देवत्वेऽपि सुख नास्ति भाग्यं यदि न द्यते | 
'साबिताऽभूद्यःपाणिरजाइवो गतद्न्तकः॥ १॥ इति | 
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हिरंण्यऽपाणिः। सविता | विऽचर्षणिः। उभे इति। 
व्यावांपाथेची इतिं। अन्तः । इयते। अर्प | अमीधबाम 
बाधते | वाते | सर्येस। अभि | क्ष्णेन | रजसा । द्याम्‌। 
ऋणाति ॥ १४ N 

अत्राख्यानम्‌ | देवकतेकत्वे यागे सविता व्रह्मत्वेनावस्थितः | 
तदानीं HANS अध्वयेवः तस्मै सवित्रे ब्रह्मणे ग्राशित्रेण 
कमेपुरोडाशभागं दत्तवन्त; | तच्च प्राशित्रं हस्त सवित्रा अमन्त्रेण 
गृहीत सत्‌ तदीयं पारणि ग्रचिच्छेद । तत; प्राशित्रस्य दातारो5ध्व- 
येचः सुवणमयं पाणिं निमोय प्रक्षिप्तवन्तः | तद्भगाय दत्तवन्तः | 
तस्याक्षिणी निजेघान | इक्षणाभावाद्भगोऽन्धोऽभूत्‌ | तत्पूष्णे द- 
तवन्तः । तस्य दन्तल्म़ादू दन्तान्परो$वाप | तस्मादाहुरदन्तकः 

पूषेति । 

3 तत्र कोषीताकित्राह्मणस्‌ | 'अथ यत्र ह तदेवा यज्ञमतन्वत T- 
त्सवित्रे ग्राशित्र परिजहस तस्य पाणी प्रचिच्छेद तस्मे हिरण्मयो 
्रतिदधु स्तस्माद्विरिण्यपाणिरिति स्तुतः” । इति । 

यथाह यास्कः | 'अन्घो भग इत्याहुरनुत्सूप्त' इति (नि०१२,१३) 
अद्न्तकः पूषेति च ब्राह्मणमिति’ (fro ६. ३१ ) । 

अतो देवैः झुभाछुमानि कमोणि थुक्तानि इति दर्शितम्‌ | 

हिरण्यस्तूपः सवितारं जगत्या तुष्टाव | अयमर्थः 

हिरण्यपाणिः सुवणेमयहस्तः। यद्वा यजमानेभ्यो दातुं हिरण्यं 
हस्त एतवान्‌ | सविता सर्वस्य ग्रसविता देवः । विचषाणिः वि- 
विधदर्शनयुक्तः | विश्वचषेणिरिति ( निघण्टु० ३. ११ ) तन्नामसु 
पाठात्‌ सविता देवः पश्यतीत्यथेः। उभे द्यावापथिवी अन्तः उभयो 
लोकयो मेध्ये «d गच्छति। अमीवां रोगादिबाधाम्‌ अपबाधते स- 
म्यङ्‌ निराकरोति । तथा वेति uii दये गच्छति। वी गतो | यद्यपि 
सवितुस्नयैयोरेकदेवतात्वं तथापि Baer गन्तृगन्तव्यभावः | 


३० Ra ( अ०१. अ०३. ब०३१ 
कृष्णन तमस URS कर 5 
( नि० ४.१९ ) । द्यामाकाश अभ्दणात । ऋणु गतो । तनादि- 
स्वाद! | सबेतो व्याप्नोति । : : 
- ep पृथिवी च दावाएथिवी | दिवसश्च a 
(qro ६. ३. ३० ) इति चशब्दाद्‌ बावादंशः | द्यावापृथिवी 
अन्तः-पष्ठयादयश्च ढिवचोन्तमाज;० ( mo "D ९. ८६) 
इति प्रकृतिमाब; | अन्तोदात्तमन्त इति ( ऋ० ग्रा० १, १३, ) 
अन्त; शब्दाद्रिफितः । P o | 
एवं सबितु-भोग्यवत्व सिद्धम्‌ । 
कया प्रजया प्रजावान्‌, भवतीति प्रश्‍न आह- 
अन्य इच्छन्ति यत्साम्यं प्रजावान्‌ प्रजया तया । 
ब्रह्मा स्वसूनुसाम्येष्टेः काण्वस्यातः प्रजापतिः ॥१६। 
यस्याः प्रजायाः साम्यं यत्साम्यं अन्ये जना इच्छन्ति तया प्रजावान्‌ 


भवति | नान्यया । ब्रह्मप्रजादृष्टान्तेन इढयति | ब्रह्मा अतः प्रजापति C 
बभूव | कुतः काण्वस्य कण्वपुत्रस्य परस्कण्वस्य स्वसूनोः साम्थेष्टौ | अभो . 


प्रस्कण्वः ब्रहमपुत्रसाम्यमेच्छत्‌ | 
तदुर्थयसृक्‌-( ऋ. १. ४५. ३; ) 
प्रियमेधवदत्रिवज्जातंवेदो विरूपवत्‌ | 
` अङ्किरस्वन्‌ महित्रत प्रस्कण्वस्य श्रुधी wu ॥ 
_ प्रियमेधऽवत्‌। अच्रिऽवत्‌। जात॑ऽवेदः | विरूपऽवत्‌ | 
अङ्गिरस्वत्‌ | महिऽब्रत । प्रस्कण्वस्य | श्रवि | TAT USI 
ृतीयेऽद्वि आज्ये विनियुक्तम्‌ त्वमग्ने व्ननिति (ऋ० १:४५) 


AYES इति GA । प्रस्कण्वोञ्नुष्टुमाग्नि तुष्टाव । हे ARAT प्रभूतकमेना | 


हे जातवेद! अभे प्रस्कण्वस्य कण्वपुत्रस्य मम हवे आह्वानं श्रुधि 
श्रुणु | BABA (To ६. ४. १०३ ) इति diii | 


कपैकेन निवर्तकेन रजसा | ज्योती रज उच्यते ` 
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तत्र चत्वारो दृष्टान्ताः । प्रियमेधात्रिविरूपाङ्गिरोनामकरा ब्रह्मपुत्राः 
एतेपामाहान यथा ANT | que मम श्रृणु इत्यन्वयः | 
ग्रियमेघा | ग्रिया अस्य मेधा इति यास्कः ( fro ३. १७ )। 
gA हवं-““पष्ठं चाह्टाक्षर ०” (o Alo ८. ३९) हात दावः | 
याच्ञा रूपहानिकरी भवतीत्याह 
Tart धिगथित्वं रूपहानि करोति यत्‌ | 
मेधातिथि यदाऽयाचदिन्द्रो मेषोऽभवत्ततः ॥ १७॥ 
प्रमोरपि अर्थित्वं धिक्‌ | कुतः | यदर्थित्वं रूपहानिं करोति | इन्द्र- 
दष्टान्तेन रढयति | यथा इन्द्रस्यापि अर्थित्वं रूपहानिकरं बमूवेति । 
तथा इन्द्रसदशस्यापि पुंसः अर्थित्वं रूपहानिकर भवतीति | इन्द्ररू। 
हानिकरत्वं दशयति | यदा इन्द्रो मेधातिर्थि सोममयाचत्‌ ययाचे | ततो- 
ऽनन्तरं ऐश्वर्यरूपं त्यक्त्वा मेषो भूत्वा मेधातिथिसम्बन्धिसोमं पपौ | ततः 
इन्द्रो मेषोऽभवदिति । 
तदर्थयसृक्‌-( ऋ० १. ५१. १. ) 
अभित्यंसेषंएुरुहूत टग्मियमिन्द्रंगी E TATA EA iE À 
' सस्य द्यावो न विचरन्ति सानुषा सुजे मंहिछमभि विप्रंमचत 
अभि। व्यम्‌। ATT | पुरुतम्‌ | RRHH | इन्द्र॑म्‌ । 
TUSTH | सदत | चस्वः। अणवम्‌। यस्थ | TA: | 


«| विऽचरन्ति। agar | सुजे। महिम्‌ | अभि। 
विप्रम्‌। अचेत ॥ १६॥ 
सव्यो जगत्या इन्द्र तुष्टाव(१) | प्रथमे होतुः पयाये विनि- 


युक्तम्‌ | अभित्यं मेषमिति ( ऋ० १. ५१) जागतमिति सूत्रम्‌ । 
(१) ऋचमेनामघिरृत्यावतरणिका ^T पुस्तके aq eun 
धनस्त्रीजीवितव्याहारेषु कस्यापि Sp नास्तीत्यर्थे श्लोकानाह-- 
धनरत्रीजीवितव्येष्वाहारेषु ऋषिदेवताः । 
VACA वभूचुस्ते मनुष्याणां कुतो श्रतिः dili 





३२ | ECCO ` [ Ho un अ०४.व०९. 
ऋचोष्यमथे! | त्यं तं प्रसिद्ध इन्द्रम्‌ | त्यच्छब्द्रछन्द- 


सि तदर्थ! | उद्वहन्ति तमितिवत्‌ । दे ऋत्विजः । गार्भेः स्तुः ` 


तिभिः मदत हर्ष प्रापयत | मदी हर्षे । कीदशम्‌ । मेष(१) | मेघा 
तिथेमेषम्‌ । aagi मेधातिथम्‌ ऋषि इन्द्र आगत्य एवमवाचत्‌ 
महयं देहीति सोमं | त्वं AIST यदि करोषि तहिं सोमं दयामिति | 
ततो मेष्पमास्थाय इन्द्रस्तदीयं सोमे TAT । स ऋषिस्त मेष इत्य 
वोचत्‌ | अत इदानीमपि मेष इन्द्रोऽभिधीयते । मेधातिथेमेष इति 


सुत्रझण्यायाम्‌ | मेधातिथिं हि काण्वायानिं मेषो भूत्वा जहारेति AT- - 


at बहुभिः प्रतिपादितम्‌ | पुनः कीदृशम्‌ । Nord बहुभियेज- | 
. मानै राहृतम्‌। पुनः कीदशम्‌ | ऋग्मियस्‌(२) ।  कग्भिमायत(२) 
__ विश्वामत्रो धनं हृत्वा नदीस्तुष्टाव साद्रम्‌। 
कक्षीवन्वृचयां Ta AMAA हि शक्रजाम्‌॥२॥ 
च्यवनो५दिवनो तुष्टाव योवनाय जराङ्गतः । 
मेधातिथेः पपौ सोमं मेषो भूत्वा पुरन्दरः ॥३॥ 
विश्वामित्रः सुदासो धनं हृत्वा पश्चान्नदीस्तुष्टाव तत्प्रपवताना- 
मिति (ऋ० ३. ३३. १.) नदीर्तुतौ कथयिष्यामः | च्यवनो जीवितव्ये- 
CATA वभूच तत्‌ जुजुरुष० (Ro ४.११६.१०.) इत्यस्यासाचि चक्ष्यामः। 
अत्र तु सत्रीष्वाहारेषु च कक्षीवानिन्द्रश्चातृप्तौ बभूवतुः | तत्प्रतिपाद्यते। 
'अभित्यं मेषमिति ( ऋ० १. ५१. १. ) । तत्रेतिद्दासः-अङ्गिरा इन्द्रतुल्यं 





पुत्रम्‌ आत्मनः कामयमानो देवता उपासाञ्चक्रे । तस्य सव्याख्येन पुत्रे- ` 


णन्द्र एव स्वयं TA जगति मत्तुल्यो मा भूदिति । स सब्य ऋषि Gb 
गत्या इन्द्र तुष्टाव । अभित्यम्‌ इति । . sere 
( १ ) मेषम-शज्ञमिः स्पधेमानम्‌ ata वेदभाण्ये | मिष स्पयोयां “इगु- 


पघलक्षणे के' पराप्ते 'देवसेनमेषादयः पचादिषु द्रष्टव्या? इति वचनाद 
अच्प्रत्ययः | 


(२) SAT कम्भिर्विक्रियमाण स्तूयमानमित्वर्थः | स्तुत्या- . 
हि देवता विक्रियते | तस्य विकार इत्यर्थ एकाचो नित्यं मयटमिच्छुन्ती- 


ति मयद्‌ प्रत्यय; | ARAR CIRR: । प्रत्ययस्वरः | 
(३) माङ माचे शब्दे च। क्रम्मिमीयते इति. ऋग्सीः । क्विपि 


वलिछापात्पूर्वमेव ` परत्वात्‌ घुमास्थेतीस्वम्‌ अचिइनुधातीवत्यादिने- ` 


यङाद्शः रढुत्तरपद्प्रकतिस्वरत्वम्‌ | 


७ P 
HE IASON Ms” dl 
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शब्द्यत इति ऋग्मीः | अचिश्नुधातुश्न॒वां ०. ( पा० ६. ४. ७७. ) 
इतीयङ्‌। पुनः कीइशम्‌ | बस्तो TL वस्वो धनस्य अर्व वासभूत- 
स्‌। यस्य इन्द्रस्य कमाणि मानुपा मनुष्याणां हितानि भुजे भोगाय 
विचरन्ति विशेषेण प्रवतेन्ते । तत्र दृष्टान्तः | mt न। अयं न 
उपमार्थीयः | उपमार्थीय उपरिष्टादुपचारस्तस्येति यास्कः (fto 
१. ४. १०. ), अश्व न त्वेतिवत्‌ । यथा द्यावः सूर्यस्य रश्मयः 
सर्वेषां हितकरा भवन्ति। तं मेहिष्ठम्‌ अतिशयेन मेहिता मंहिष्ठः तम्‌। 
.- तुश्छन्द्सीति ( पा० ५. ३, ५९, ) इष्ठन्‌ प्रत्ययः fb मेघा- 

.. विनम्‌ । विग्रः विग्रः(निषण्ड 3. १५) इति तन्नाम । अचेत पूज- 
यत हे ऋत्विजः(१) | अचे पूजायाम्‌ । 


मदत-द्धिममदत० [ onto ८, १५, ] इति दोघे! | 
_ निस्शृहृदानदातारं स्तृ,न्ाह(२)-- | 
स इन्द्रादधिको दानं यो IUS: पुमान्‌ | 
इन्दरो$दाद्वृचयां पुत्री सुन्वते सोमवल्ळभः ॥ १८ d 
यः पुमान्‌ पुरुषः निःस्पृहः निर्गता स्पृहा यस्यासौ निःस्पृहः | गो- 





( १) 'अनेनेन्द्रो ऽप्याहारेऽतृ्तो वभूवेत्युक्तम? इति 'ग' पुस्तके । 
(२) अस्याचतरणिका ^r पुस्तके. त्वेवम्‌-कक्षीचाचुषिदेशभा- 
यो5पि VACA: सन्‌ वू.चयाख्या शक्रजाम्‌ SATA TA | अत्र इळोकः- 
“सुरेन्द्रादथिको दाता यो दद्यान्निःर्पृहः पुमान्‌ | 
इन्द्रो ददौ तु TAA सुन्वते सोमवल्लभः ॥ ig 
५. WW कक्षीवते स्वनयेन राज्ञा दशभाया दशरथसहिता वध्चथ 
द्त्ताः। तदग्रे 'अमन्दान्‌ (ऋ० १. १२६. ) इत्यस्मिन्सक्ते वश्ष्यते | 
वधूमन्तो दशरथाखो अस्थुः ( ऋ० १. १२६. ३३ ) इति । ताभिस्त- 
सिने जतेत्युक्तम्‌। पकादशीन्द्रेण दत्ता । तत्राख्यानपूर्विका ऋक्‌ | 
अद्दा अर्भ० ( ऋ० १. ५१. १३ ) इति । ‘अङ्गराजः कस्मिश्विदिवसे०' 
इत्यादि BHAT पूर्वे सोमानं स्वरणं ( ऋ० १. १८. १ ) इत्यस्या 
ऋचो व्याख्याने | 
५ नीति० 


३४ थ्राढिवेदळृता ( अ०१. अ०४, qot 


खियो रुपसर्जनस्येति (पा? १।२।४८) CAA BETA | wet त्यक्त्वा 
दाने दद्यात्‌ | स एष इन्द्रादाधिको ज्ञेयः । इन्द्रोपि वृचयां कन्यां ददो | 
तदाह ( Ro ५१. १२ = 
अदंदा अभीं महते वंचस्यवं कक्षीवत ga rex सुन्वते | 
भेनासवो वृषणश्वस्थ खुक्ततो विइवेत्ता ते सवनु भवाच्यां॥ 
अददाः | wag | wed वचस्यवे | क- 
क्षीवते । वृचयाम्‌ । इन्द्र | ue । सेना | अभवः । 
ब्रषणश्वस्य | सुक्रतो इतिं सुऽक्रतो । विइवां | इत्‌ । ता। 
ते । सव॑नेषु । प्रऽवाच्या॥ १७ ॥ 
न्द्रः बचयां पुत्री आत्मजां सोमाकाडूक्षया सुन्वत सोमाभि- 
qd gd (१)कक्षीवते ऋषये वृचयाख्यामभाम्‌ अल्पास्‌ | दश्रमभेक- 
मित्यल्पस्येति यास्कः (निघण्डु 3. २) । युवातैमित्यथेः। एवविधां 
पुत्रीमद्दाः अदाः। तथा | सुक्रता GRAL TTT वा । क्रतुः 
कमैनामसु पठितः ( निघण्डु २. १ ) । प्रज्ञानामसु चा ( निघण्टु ` 
३. ९) | त्वं वृषणश्यस्य राज्ञो मेनाऽभवः | मेना नाम कन्याऽभूः | 
तथा शाट्यायानिमिः सुब्रह्मण्यायां मन्त्रेकदेशे ्राह्मणमेवमा- 
म्नायते “वृषणश्वस्य भेन’ इति | 'बृषणश्वस्य मेना भुत्वा मघवा 
कुलमुवासेति तां च प्रायोवनां स्त्रयमेवेन्द्रश्चकम' इति | 
'बृषणस्चस्य मेना दुहिताऽऽस तामिन्द्रश्चकम' इति ताण्डथे E- 
सुक्तम्‌ | 
अत उक्तानि कमाणि ते त्वदीयानि तानि विश्वेत्‌ सबाण्येव स- 
TAL ALY प्रवाच्या प्रकर्षेण वक्तव्यानि। स्तुतिभिपेक्तव्यानीत्यथः 
(१) महते वचस्यवे इति द्वे विशेषणे नीतिमञ्जया व्याख्यातुं 
विस्मृते च्यते | तयो व्याख्यानं वेदभाष्ये त्वेवम्‌-महते प्रच्ृद्धाय वच 


स्यवे त्वदीयस्तोत्रलक्षणं वच आत्मनः इच्छते | सुप आत्मनः क्यच 
( पा० २।१।८) क्याच्छुन्दासि (To ३।२।१७० ) इत्युप्रत्ययः । 


Aet. सु०५३. ऋ० १. ] समांष्या नीतिमज्ञरी i 
नृणां धनदो धन्यो (१)महानित्याह-- 
‘ag यो धनदो धन्य इन्दतुल्येः प्रशस्यते | 
सुष्टुत्या द्रविणोदःसु सव्यो नाहोते SERE ॥ १९ ॥ 

JW मध्ये यो धनदः घनं ददातीति घनदो दाता स एव घन्यः 
प्रशस्यः | कुतः | इन्द्रतुस्यैः SATE: पुभिः प्रशस्यते | कया | सुष्टुत्या 
इन्द्र्तुर्यः सव्यऋषिः न्यूष्वित्यनया ऋचा प्रत्याह-इति | किम्‌ । द्रवि- 
णोदःसु “धनं द्रविणसुच्यते तस्य दाता द्रविणोदाः’ इति भाष्यकारेणोक्तः 
(fe ८1१) । तेषु घनदातृषु न दुण्टुतिः शस्यते । धनदः सवदा पुरुषेण 
स्तुत्य इत्यर्थः । 

तत्र ऋकू-( ऋ०१.५२.१.` ) 
न्यूरंषु वाचं प्र सहे भरामहे गिर इन्द्राय सर्दने विवस्वतः | 
नूचिद्धि रत्नं ससतामिवाविदन्न दुष्ड्तिद्रेविणोदेशं शास्यते 

` नि। ऊम्‌ इतिं । सु । वार्चम्‌ प्र। महे । भरामहे 
गिरं? । इन्द्राय ।. सद॑ने । विवस्वतः । नु । चित्‌ । 
हि । रत्मम्‌। ससताम्‌ऽइवं । अविदत्‌। न । दुःऽस्तुतिः | 
द्राविणःऽदेषं । शस्यते ॥ १८ ॥ 

सव्यो जगत्या इन्द्रं तुष्टाव । त्राह्मणाच्छंसिनः प्रथम पयाये 
विनियुक्तम्‌ | वयमुखा तदिदथो इति खण्डे न्यूषु वाचमिति जाग- 
तमिति सत्रितम्‌ [ ate श्रो० uo ९।९।४ | I 

प्रथम सव्यस्य इन्द्रतुल्यत्वे प्रतिपाद्यत । अगिरा इन्द्रतुल्यं 
ej 

( १ ) अस्याचतरणिका 'ग' पुस्तके त्वेवम्‌-सर्वेषां प्रियं ब्रयादि- 
em MÉ eism जन्तूनां प्रियं ब्ूयाद्धिचक्षण: | A 
धनदानां विशेषेण सब्यस्तुष्टाव वासवम्‌ ॥ १॥ 
सब्यो जगत्या इन्द्रं स्तौति qug (so १. ५३. „१ ).इति 1. . 


३६ द्यादविविदळृता [Aot अ०४. व०१५ 


पुत्रमात्मनः कामयमानो देवता उपासाञ्च्रे तस्य सव्याख्य इन्द्ररूप; 
स्वयं जहे, जगति मत्तुल्यो मा भूदिति JEN । 

तथा चाजुक्रमणी- अङ्गिरा इन्द्रतुल्य पुत्रमिच्छन्नम्यध्यायदि”ति- 

अयमथ/--महे महते इन्द्राय सुवाचं शोमनां स्तुतिं नि 

प्रभरामहे नितरां प्रयुज्ज्महे(१)। यतः विवस्वतः(२) परिचरतो यजमा- 
नस्य सदने TATE इन्द्राय गिरः स्तुतयः क्रियन्ते इति शेषः । हि 
यस्मात्स इन्द्र; नूचित्‌ क्षिप्रमेव पुराण नवं च । रत्नं रमणीयं धनं 
असुराणामविदत्‌--विन्दति । तत्र दृष्टान्त; | ससतामिव(३) यथा 
स्वपतां पुरुषाणां चोरः धनं रभते तद्वत्‌ | -अतोऽस्मभ्यं घनं 
दातुं शक्त इति भावः | द्रविणोदेषु धनदातृषु पुरुषेषु दुष्ट्तिरस- 
भीचीना स्तुतिः न शस्यते नाभिथीयते | अतः सुवाचं प्रभरामहे | 

' न्यूई्यु इति | इकारयोथ पेषे सैप्रातिक्षेप्रसन्धित्वात्‌ (ऋ So 
३-१३) स्वरितं कृत्वा 'जात्योऽभिनिइृतः ( ऋ० Mo ३. ३४ ) 
इति कम्पः | उकारो व्रजस्य सुधा इति उकारस्य दीघे स्वबद्द- 
क्षरेणेति ( ऋ० Ato ५, ५ ) षत्वम्‌ | 


नाचिदिति अद्यादित्वात्पादादौ दीः (० Mo ७. ३३) | 
fixi निपातः पुराणनवयो' नूचिति च' ` इति यास्कः 
DuC, ` 
` `न दु्टतिः-अन्यपूर्वैरिति षत्वम्‌ ( ऋ० TO ५, २१ ) | 


कास री 
(Ro १९ ) इति 'ग' पुस्तके।  .:. E कमाीमेद्विति यारकः 


: CR) विवासतिः परिचर्यायाम्‌ ( निघण्टु ३५ ) | विवस्वतः परिः ` 


«ur: | : 


( ३ ) 'खुप्तानाम' इति 'गः पुस्तके | षस स्वप्ने | अस्माच्छत्रन्ता- 


` द्‌न्तोदात्तात्परस्याविभक्तेः शतुरनुमो० ( पा०६ 
, इवेन विभक्त्यलोपः | स चेति B Hey NOB : 


मं०१. सू०५४. ०६] सभाष्या नीतिमज्ञरी ३७ 
विमलेन मनसा भाव्यमित्याह-- 
देवा रक्षन्ति तं नित्यं यस्य eme मनः | 
रश्षेन््रोऽमलाञ्छरोणतुवींतियदुतुर्वशान्‌ ॥ २० ॥ 
यस्य पुंसः AS AS मनः स्यात्‌ तं देवाः निरन्तरमेव रक्षन्ति | 


यथा इन्द्रः । इन्द्र उपक्षणाथः | इन्द्रादयोऽपि देवा इत्यर्थः | एतान्‌ विमढान्‌ 
ररक्षुः | कान्‌ श्रोणतुर्वीतियदुतुवशानमलान | 


तदर्थयसक्‌ | Ro १.५४.६. )--. 

त्वमाविथ नये gaat as त्वं तुर्वीतिं wed शतक्रतो | 

त्व रथमेतंश Heed घने त्व पुरां नवातिं दंभयो नव॑ ॥ 
त्वम्‌। आविथ । नयेभ्‌। तुर्वशम्‌। यढुंस्‌। त्वम्‌। 

तुर्वीतिम्‌ | वय्यम्‌ | शतक्रतो इतिं शतञ्क्रतो । त्वम्‌। 

TIR | एतंशाम्‌। Heed | घने । त्वम्‌ । पुरंः। नवतिम्‌ | 

दंभयः । नव ॥ १९॥ | 


सव्यो जगत्या इन्द्र तुष्टाव | अच्छावाकस्य ग्रथमे पर्याये 
विनियुक्तम्‌ । इन्द्राय मंडून इति खण्डे मानो अस्मिन्निति ( Fo 
१, ५४. १ ) जागतसिति स्त्रम्‌ [ uio sito qo ९।१०।३ ] | 
अयमथेः । हे इन्द्र त्वं नर्य नरहित त्वं तुवेश-यढु-वय्यकुलजं- 
तुर्वीतिम्‌ आविथ । ररक्षिथ । तथां नयादीनां . चतुणा wat रथं 
एतशं अइ्वं-एतम्वः, एतश इति अनाम (निघण्टु १।१४)। कृत्व्ये 
"men इति वणेविकारः | पृषोदरादित्वात्‌ ( पा० ६।३।१०९ ) | 
'धने सङ्घामे आविथ--देः शतक्रतो बहुकमेन--तथा शंबरस्य नवतिं 
' नवोत्तरनवतिं नव पुरो नवतिं चेति उक्तसंख्याकाः पुरः पुराणि 
दम्भयः हिंसितवान्‌ | दभ्नोतीति Weg पाठात्‌ ( निषण्डु० 
२।१९ ) | 


३४ द्यादिवेदक॒ता ( अ०१. अ०४. व०१८ 
एतेषां सर्वदैव स्तुतौ फल्सुक्तम्‌ू- ` ae 
अग्निनां giat ago ( ऋ० १,२६.१८ ) इति अग्नि 

स्तुती | : 

याभिः कुत्सं श्रुतर्य० ( ऋ० १-११२.९ ), 
याभिः कुत्समाजेनेय o (9o १,९१२.२२ १) 
इति अश्विनोः स्तुतौ तुर्वी तिर्षणशुक्तम्‌ | 
प्रेमन्धः ख्यन्निशश्रोणो भूत्‌ ( ऋ० ८-७९-२) इति 
सोमस्तुतौवन्धश्रोणरक्षणसुक्तभ्‌ | 
ERI निर्मलाः पालिताः इति, देवा रक्षन्तीत्युक्तम्‌ । 
द्विजो रक्ष्य इत्याह-- | 
इन्द्रः स्याद्वजहीनो$पि द्विजरक्षा करोति यः | 
Ra: सूर्यसङ्ग्रामे ररक्ष ह्येतशं द्विजम्‌ ॥ २१ ॥ 
यो भयात्‌-द्विजरक्षां द्विजरक्षणं करोति सविना वजूमपि इन्द्र एव . 
ज्ञेय! | इन्द्रदष्टान्तेन इढयति । पुरा सूयसड्मामे सूर्यस्य भयाद्‌ एतशं 
एतशनामाने द्विजं ब्राह्मणम्‌ इन्द्र आगत्य ररक्ष । तस्माद्यो ब्राह्मणं रक्षति. 

स इन्द्रः स्यात्‌ । 

तदुर्थयस्ूक्‌ ( Ro १.६१.१५, ) | 
अस्मा इदु VIS दाय्येषामेको Ast भूररीशान; | 
Seer सूर्य पर्प्रधानं सोवदव्ये सुष्विसावदिन्द्रः ॥ 
अस्मे। इत्‌ । ऊम्‌ इति। त्यत्‌। अनु। दायि। 
एषाम्‌। एक! । यत्‌ । चव्ने। भूरेः । हेशानः । प्र । TATA 
सूय । पस्एधानम्‌ | सोवंदुव्ये | सुस्विम्‌ । आवत्‌। 
इन्द्रः ॥ २० ॥ i | 
नोधाख्रिष्डुमा इन्द्र तुष्ठाव । उत्तमे छन्दोमे निष्केवल्ये 


म०१. तू०६१. ऋ०१५ ] सभाष्या नीतिमञ्जरी | ३९ 


विनियुक्तम्‌ | अष्टाचत्वारिंशदिति खण्डे सत्रितम्‌--आसत्यो 
यातु० ( ऋ० ४. १६ ) अस्मादु इत्यद्‌० ( ( ऋ० १. ६१) इति 
[ ato sie qo १०११७ ] I 

अथोत्तराद्धेचेस्येतिहासः । स्वश्वो नाम कङ्चिद्राजा। स च 
पुत्रकामः सूयेगुपासाश्चक्रे । तस्य स सूयः पुन्ररूपी स्वयमेव तत्रो- 
पन्नः सन्न्‌ एतशेन महर्षिणा सादे युद्ध चकार | तदानी स ऋषिः 
युद्धे जयाथमिन्द्र तुष्ठाव | स इन्द्रस्‌ तेन स्तूयमानः शइवत्‌ पुत्रस्य 
सूयेसम्बन्धिनः संग्राम एनम्‌ एतशस्‌ अपालयदिति | 

अयमथः | यःइन्द्रः एक एव सन्‌ भूरे वेहुविधस्य धनस्यशानः 
स्वामी एषां स्तोतृणां सम्बन्धि यत्‌ स्तोत्रं वव्ने ययाचे | Ag याच- 

| इत्येतत्‌ प्रसिद्ध स्तोत्रमस्म इन्द्राय अस्माभिरनुदायि अकारी 

त्यर्थः । बहुलं छन्द्स्यमाङ्‌० ( Wo ६।४।७५ ) इति अडभावः | 
अयमिन्द्रः सूर्ये (१)पस्पृधानं स्पघांयमानं (२)सुष्वि सोमानाभिषोता- 
रम्‌ | षुञ्‌ अभिषवे | 1काकनाजुत्सगरछन्दास ASFA दशनाद इत 
वात्तिकेन किन्‌ ( पा० ३-२-१७१ वा० ) | एतशस्‌ ऋषि प्रावत्‌ 
्रारक्षत्‌ | कीदश sal सोवशव्ये(३) aga | 

सुष्विम्‌-युग्मान्तस्था .दन्तमूलीयपूर्वररति ( ऋ०ग्रा०५.२० ) 
दन्तमूलीयपूवेत्वात्पत्वम्‌ । 

( १ ) पस्पृधानम-स्पधे aged अस्माह्लिटः कानच्‌ (uro ३२] 
१०६ ) द्विवेचने ( पा० ६।१।१७ ) शर्पूवोः खयः ( To ७४६१ ) इति 
यकारःशिष्यते | धात्वकारस्य लोपे रेफस्य सम्प्रसारणम्‌ पृषोदरादि 
त्वात्‌ ( uro ६।३।१०९ ) | चित्वाद्न्तोदात्तत्वम्‌ ( पा० ६।१।१६३ ) 

(2) खुष्विम्‌-षुञ्‌ अभिषचे | उत्सगंच्छुन्दसि (पा०्वा०३।२।१७१) 
इति किन्‌। लिड्वद्गावाट्ठिभावः। यणादेशः | उचङादेशाभावइ्छान्द्सः | 

( ३ ) सौवश्व्ये-स्वशव इति जनपद्शन्दः क्षत्रिये संज्ञात्वेन वत्तते । 
चा नामधेयस्य वृद्धसंज्ञा० ( पा० Ato १।१।७५) वृद्धे त्कोशला० ( पा० 
३।१।१७१ ) इति अपत्यार्थे यङ्प्रत्ययः | नय्वाभ्यां पदा० (uro ७।३।३) 
इति ब्वद्धिप्रातिपेधः ऐजागमश्न जित््वाद्‌(पा०६।१।१९७) आद्युदात्तत्वम्‌ | 
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तत्त्वविदपि(१) संसारान्न मुच्यत इत्याद 
तत्त्वविदपि संसारे मूढो भवति लोभतः । 
तत्त्वज्ञा सरमा$्याचादेन्द्रमन्नं गवां ग्रहे ॥ २२ ॥ 
तत्वं वेत्तीति तत्त्ववित्‌ संसारे संसरणे मूढो भवति छोभतः | 
मायया बध्यत इत्यथः | तत्र सरमादष्टान्तेन दढयाति | यथा सरमा देवशुनी 
- वां ग्रह इन्द्रस्य पाणिमिः गावो गृहीताः तासां दशनाय इन्द्रेण सरमा 
Ra तत्किमिच्छन्तीति ( ऋ० १०.१०८-१) AT स्पष्ट दशयिष्यति | 
तस्मिन्गवां R तत्त्वज्ञा अपि बह्मज्ञा अपि-अस्या HET गोधा घोषेति 
प्रतिपादितम्‌ | सापि मायया बाधिता सती इन्द्रं स्वतनयाथमन्नं ययाचे | 
AMSA MAGGI करोति | सा TATA छोभमूढाऽमूदित्युक्तम्‌ | 
तंत्रेतिहास: । 
सरमानाम देवशुनी । पणिमिगीष्वपह्तासु तहूवेषणाय तां 
सरमां इन्द्रः प्राहेषीत्‌ यथा लोके व्याधो वनान्तर्गतमृगान्वेषणाय 
इवानं fast तद्वत्‌ | सा सरमा एवमवोचत्‌ | हे इन्द्र अस्मार्दीयाय 
शिशवे agat सम्बन्धि यदि क्षीराद्न्न प्रयच्छासे तेहि गमिष्यामीति | 
स तथेत्यत्रवीत्‌ | तथा शाव्यायने-“अंच्नादां ते प्रजां करोमीति यदि नो 
गा अन्वविन्द? इति | ततो गत्त्वा गवां स्थानमज्ञासीत्‌ । ज्ञात्वा च तरमै 
निवेदयति | अथ निवेदितासु गोषु तानसुरान्हत्त्वा गाः स इन्द्रो<रमतेति | 
. तदर्थेयमृक्‌ ( Ro १. ६२, ३ ) | 
इन्द्रस्याङ्गिरिसां चेष्टौ विदत्‌ सरमा तन॑याय घासिम्‌। . 
बृहस्पतिंभिनदद्रिं विदङ्गाः ससुस्रियांभिर्वावञान्त नर॑ः ॥ 
(१) अवतरणिकेयमेवमपि. ^m पुस्तके दृश्यते-- 
ससारे मायया सवै पीड्यत इत्यर्थ आह-- 
“संसारे. गहने सवे मायया बाध्यते जगत्‌ | 


` तुजे शुने ययाचेऽन्नं सरमा ब्रह्मचादिनी ॥ ॥ 
तुजे अपत्याय | इत्यादि- ` 
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इन्द्र॑स्य। अङ्गिरसास्‌। च । इष्टौ | विदत्‌ । . सरमां 
तन॑याय | धासिम्‌। बृहस्पतिः | भिनत्‌। अद्रिम्‌। विदत्‌ 
गाः। सम्‌। उस्रियाभिः | वावदान्त। नर! ॥२१॥ 
किमिच्छन्ती(१)ति सक्त (ऋ० १०.१०८.) प्रोक्तः सरमासम्ब- 
न्घीतिहासो बृहदेवतायामेवं वणितोऽस्ति- 
( वृहददवता-अ० ८, इला० २४-३६ )— 

- असुराः पणयो नाम रसापारनिवासिनः। 
गास्तेऽपजहरिन्द्रस्य PIA प्रयत्नतः ॥२४॥ 
बृहस्पतिस्तथाऽपञ्यद्‌ इष्ट्वेन्द्राय शशस च | 
ग्राहिणोत्तत्र FAST सरमां पाकशासनः ॥२५॥ 
किमित्यत्रायुजाभिस्तां पप्रच्छु; पणयोऽसुराः 
कुतः कस्यासि कल्याणि किं वा कायेमिहास्ति ते ॥ २६ N 
AMARA AM दृत्यन्द्री विचराम्यहम्‌ | 
युष्मान्त्रज चान्विष्यन्ती गाइचवन्द्रस्य एच्छतः।। २७॥ 
विदित्वेन्द्रस्य दूतीं तामसुराः _ पापचतसः | 
ऊचुमो सरमे गास्त्वम्‌ इहास्माकः स्वसा भव ॥ २८ ॥ 
विभजामो गवां भागं माहिता ह ततः पुनः 
क्तस्यास्यान्त्यया चची युम्मामिस्त्वेव TAT ॥ २९ ॥ 
साऽब्रवीन्राहमिच्छामि BIT वा धनानि वा | 
पिबेयं तु पयस्तासां गवां यास्ता RRA N २०॥ . 

` असुरास्तां तथेत्युक्त्वा तदाजहृः पयस्ततः | | 
सा स्वभावाच्च ठोल्याच पात्वा तत्पय आसुरम्‌ ॥ २१ ॥ 
परे संवननं हुये बलपुष्टिकर ततः | 
शतयोजनविस्तारामतरत्तां रसां पुनः ॥ २२॥ 
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( १) इतिद्दासोऽयं लिखितपुस्तकेषु नोद्धतो दृश्यते । कथाभेद्‌ एव 
तत्र कारण स्यात्‌। . . 
६ नीति९ p d E 
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यस्याः पारे परे तेषां पुरमासीत्सुदुजेयस्‌ । 

'पग्रच्छेन्द्रश्च सरमां कचिद्वा दृष्टवत्यसि ॥ २२ ॥ 

सा नेति प्रत्युवाचन्द्रे प्रभावादसुरस्य तु | ; 
तां जघान पदा Gem उाद्दरन्ता पयस्तत' ॥ 39 Il 
“जगाम सा भयोहिग्ना पुनरेव पर्णान्प्रात | 
पदानुसारिपद्धत्या रथेन हरिवाहनः ॥ २५ ॥ 

गत्वा जघान च पणीन्‌ गाञ्च ता; पुनराहरद्‌ ॥ शत | 
नोधा इन्द्र तुष्टाव | वाचस्तोमे विनियागः । 


ऋचोऽयमर्थः । इन्द्रस्याङ्गरसाम्‌ ऋषीणां च इष्टो . 


प्रेषण सति सरभा देवशुनी तनयाय स्वपुत्राय | ताक तनयः 
( निघण्डु २।२ ) अपत्यनामसु पाठात्‌ | धासिम्‌ अन क्षुत्‌ घा- 


सिः [ निघण्टु २७ ] अन्ननामछु पाठात्‌ | विदत्‌ Wu 


aq | विदूल enr Regie अडू ( पा० ३।१।५ ) बहुलं 
छन्द्स्यमाङ्‌० [wo ६।४'७] इति अडभावः। Teele? तया 
गासु निवेदितासु (१)अद्रिं पवेत भिनत्‌ अभिन्दत्‌-मित्त्वा गाः विदत्‌ 
अविन्दत्‌। ततो नरो नेतारो देवाः उत्ति(२)याभिः | उल्लियेति गो 
नामेति यास्कः [ निघण्डु २।११ ] | आभिः समं सह वावशन्त VN 
हरषशब्दमकुषेन्‌.। TH शब्दे ।(३) 
बृहस्पतिः तद्बूहतो! ० (qro Alo ६।१।१५७) इति सुट्‌ | उभे 
_बनस्पच्यादेघु युगपदिति ( पा० ६।२।१४०.) प्रकातेस्वरत्वम्‌ । 
(१) अद्रिम्‌-'अत्तारमसुरम’ इति 'ग' पुस्तके वेदभाष्ये च । 
(२) bl उल्लियाभिः--निवसत्यस्यां क्षीरादिकांमाति. उस्ना गोः | 
वसं इत्यस्मात्‌ | स्फायितञ्चि० ( To qo १७८ ) इत्यादिनाऽ- 
[धिकरणे रक्प्रत्ययः | वाचस्वपि० ( पा० ६।१।१५ ) इत्यादिना सम्प्रसा 
रणम्‌ | उस्राशन्दात्स्वार्थं पृषाद्रादित्वेन घप्रत्यय इति निघण्ट्भाष्यम्‌। 
अस्येयादेशः ( प।० ७।१।२ ) प्रत्ययस्वरः | 
(३) war गोभिः साधनभूतामिस्तदीयं क्षीरादिकमकामयन्त 
समगच्छन्त्तेत्यर्थः | Yo Ayo 


E 


मं०१. सु०८४. ऋ०१३. ] सभाष्या नीतिमञ्जरी gà: 


महान्मृतोप्युपकरोतीत्या( १)ह--- | | 
महान्पतितकायो$पि करोति सुखिन परम्‌ | 
दृधीचोऽशवशिरोऽसथेन्द्रो हत्त्वा वृत्राण्यमूत्सुखी॥२३॥ 
METER: पातितकायोऽपि सृतोऽपि परं पुन्रपोत्रादिकम्‌ अन्यं .वा जनं 
सुखिन सुखयुक्त करोति | क इव | दघ्यङ्किव यथा दध्यङ इन्द्र Te 
* नमकरोत्‌ | कुतः । दघीचक्रघेमतस्य अश्वशिरः अश्वसंबन्धि यच्छिर 
तस्यास्थ्ना FATT पापरूपाणि हत्त्वा सुखी अमूदिन्द्र: | 
तत्र ऋकू--[ १. ८४. १२. | 
इन्द्रो दधीचो अस्थभिं ब्रेत्राण्यप्र॑ंतिष्कुतः । 
जघान नवतीनेच | 
इन्द्रः | दधीचः | अस्थऽभिंः | Tartar | अप्रतिऽ- 
स्कुतः | जघान | नवती! । नव ॥ RR N 


तत्रेतिहासः(२) आथवेणस्य दधीचो जीवतो दशनेन असुराः 

परिबभूवुः(२) | अथ तस्मिन्स्वगेते असुरैः परिपूणो(४) एथिव्यभ- 
qq | AIK तरसुर; सह -योद्‌धुमशक्लुवस्तसृषिमन्विच्छन्‌ 
स्वगे गत इति शुश्राव | अथ तत्रत्यान्‌ पप्रच्छ नेह किमस्य कि- 
श्वित्परिशिए्मङ्गमस्तीति। तरम्‌ अवोचद्‌ अस्त्येतदाइवं शीर्ष--येन 
शिरसा अस्विम्यां मधुविद्यां प्राब्रवीत्‌ ! तत्त॒ न विदूमो यत्राभवदिति। - 
पुनरिन्द्रोऽब्रवीत्‌ तदन्बिच्छतेति । तद्धान्वेषिषुः तच्छयेणावत्यनुवि 

( १) ‘a पुस्तकेऽवतरणिकेयन्त्वेवम्‌- 

सचेदा गुरुः पूजनीय इत्याह-- 

इलळोकश्च--उपकुवेन्ति गुरवे सच्छिष्या Sume i 

आ इन्द्रो जघान वृत्राणि दधीचिशिरसो$स्थिमिः॥ इति | 

(२) “अन्न शाट्यायनिन इतेहासमाचक्षते' इति वेदभाष्ये । 

(३) 'परा बभूबुः’ इति वेदभाष्ये । 

(४) 'अखुरेः पूणा’ इति qo भा० | 


£ 
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OI uc वै नाम कुरुकषेत्रस्य जधनार्थे सरः नदते 
तस्य शिरसोउस्थिमिरिन्द्रो उ्सुराज्ञधानेति इयमथेमनयोत्तरया 
4 ऋचाऽऽह ~ = विनि ~ घोडणि 

गोतमो गायत्रयेन्द्रं स्‍्तोति । घोडश्याँ विनियांगः । 3 
इति खण्डे 'इन्द्रों दधीच' इति सत्रितम्‌ | otoa ९।६।११) 

अस्या ऋचोऽयमथेः | अस्थमिः | छन्दस्यपि इश्यते-- 
( पा० ७।१।७६ ) इति अनजादावप्यस्थिशब्दस्यानङादेशः | 
स चोदात्तः । दधीचो अशखशिरस; | इन्द्र; । अप्रतिष्कुतः 
परैरप्रतिशब्दितः  प्रतिकूलशब्दराहेतः । (२)नवतीनेव । 
नवसंख्याका नवतीः । दशोचराष्ट्रशतसंख्याका; । gar 
ण्यावरकाणि असुरजातानि | जघान हतवान | E 

अप्रतिष्कुत इति अन्यपूयैरिति ( ऋ० Mo ५२१ ) षत्वम्‌ । 

एषाऽपरा-( ऋ० १. ८४. १४) | 

- इच्छन्नश्वस्य यच्छिरः पर्वतेष्वपश्चितम्‌ । 

तद्विंदच्छयेणावॉते ॥ | 

इच्छन्‌। अश्वस्य ।.यत्‌ । शिर; । TAY | अपंडश्रि- 
तम्‌ । तत्‌ । विदत्‌। शर्यणाऽव॑ति ॥ २३ ॥ 

गायत्री छन्दः । दधीच ऋषिः । इन्द्रो देवता | Tag पवे- 
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(2) अस्य पदस्य व्याख्यान ^T पुस्तके तथा बेद्भाष्ये5प्येवम्‌- 
तथाहि लोकत्रयवत्तिनो देवाञ्जेतुमादावासुरी माया _त्रिधा सम्पद्यते | 
त्रिविधा अतीतानागतवत्तमानकालभेदेन तत्काळवर्तेनो देवास्तु 
पुनरपि प्रत्येक त्रियुणिता भवति | एवं नव सम्पद्यते । पुनरपि उत्सा 
दादिशक्तिबृयरूपेणः त्रेगुण्ये सति सप्तविशतिः सम्पद्यते | पुनः सात्त्व 
कादिगुणत्रयभेदेन जैगुण्ये सति पकोत्तरा अशीतिः सम्पद्यते । एवं 
चतुर्भिख्रिके गुणिताया मायायाः awe दिक्षु प्रत्येकमवस्थाने सति 
नवनवतयः सम्पद्यन्ते | एव विधानि मायारूपाणि.। इति । 
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. पत्सु गिरिषु अपाश्रितं अपगत्य स्थितम्‌ । अवस्य अञ्वसम्बन्धि 
यच्छिरः दधीचः इच्छन्‌ इन्द्रः वतेते | इप इच्छायां तुदादित्वा- 
च्छः (पा० ३।१।७७ )। शयेणावति एतत्संज्ञके सरसि तच्छिरोऽ- 
विदत्‌ अविन्दत्‌(१) | 
त्यञ्ुना खृतेनापि दधीचा इन्द्रः सुखीकृत इत्यथः | 
` शयेणावति-शयंणा नाम देशाः तेषामदूरभवं सरः up 
णावत्‌ | मध्वादिषु शयेणाशब्दस्य पाठात्‌ | मध्वादिभ्यश्च ( पा० - 
४।२।८६ ) इति चातुर्थिको मतुप्‌ । संज्ञायामिति (To ८।२।११ ) 
मतुपो Wem | मतौ बव्हचोनजरादीनाम्‌ ( ure ६।३।११९ ) 
इति दीषेः । 
सतामुपकाराय(२) यः श्रमस्तत्सुखमित्याह-- 
सतां परतृषां Sg यः श्रमस्तत्सुखं भवेत्‌ | 
मरुतः कूपसुत्क्षिप्य गोतमायास्बु शं ददुः ॥ २३ ॥ 
सतां सुखं किम्‌ | परतृषां परपीडां हन्तु य एव श्रमः तदेव सतां 
सत्पुरुषाणां सुखम्‌ | अन्यथा मरुतः सन्तो गोतमाय ऋषये अम्बु उदकं 





(१) अतऊध्वं ^r पुस्तके तथा भाष्ये त्वेवं दश्यते-आविद्त 
अज्ञासीत्‌ | ज्ञात्वा च तदाहृत्य तदीयै रस्थिभिदेत्राणि जघ नेति dd- 
णान्वयः | इति | 

( २) अस्यावतराणिका 'ग' पुस्तके cdd इऱ्यते-'जलदानारपरं 
नास्तीत्यर्थमाद-- 
श्लोको E 

यतः परतृषां हन्तु यः श्रमस्तत्सुखं भवेत्‌ 
मरुतः कूपमुत्क्षिण्य गोतमायास्बु सन्द्दुः ॥ १॥ 
सर्वेषामेव दानानां जलदानं विशिष्यते । “ _ 
आदिवनो मरुतः कूपाङ्गोतमाय जलं THR N. 

आश्विभ्यां यदत्तं तत्‌ परावतं नासत्या० (Ro १. ११६. ९) इत्यत्र 
कथ्यते | अत्र मरुतां जळदानमाख्यानपू्वंक वदामः | uw Fase’ 
इत्यादि | 
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ददुः | कि FAT सुखेन कूपम्‌ अन्यदेशस्थम्‌ उस्शिप्य-एतदुक्ते भवति | _ 

reat कूपोद्धरणे यः श्रम स्तदेव सुखं TRR । x 

- aada Ro १. ८५. to) 

ऊर्ध्व dausad त ओजसा दाहहाणं चिद्विभिदुर्वि पवतम्‌ | 

धम॑न्तो वाणं मरुतं १ खुदानंवो मदे सोम॑स्य रण्यानि चक्रिरे॥ 
RAT | Ja | अवतम्‌। तें। ओज॑सा | ददृहाणम्‌। ` 

चित्‌। बिभिदुः ।चि। पर्वेतम्‌ | घर्सन्तः। वाणस्‌। Wed: | 

सुञ्दानवः। मदे! । सोमस्य | रण्यांनि । चक्रिरे ॥ २४॥ 


गोतमस्रिष्टुमा मरुतं तुष्टाव । चतुर्थञहन्याभिमारुते विनियुक्तम्‌। 
होता5जनिष्ठेत्याज्यं० इति खण्डे सूत्रितम्‌। ग्र ये शुम्मन्ते(ऋ० १।८५) 
जनस्य गोपा ( HO ५११ ) इति । (सां०श्रो०सू० ११७२ | ` 
- तत्रेतिहास!-गोतम ऋषिः पिपासया पीडितः सन्‌ मरुतः उदकं 
ययाचे | तदनन्तरं मरुतो दूरस्थं RIFTIT यत्र स गोतम ऋषि- 
स्तिष्ठति तां दिशं नीत्वा ऋषिसमीप ( समीपे कूप ) मवस्थाप्य : 
तत्पाइवे आहाव च कृत्वा तस्मिन्नाहावे ङूपञ्चुत्सिच्य quit तेनो- 
` दकेन THR: | अयमथोऽनया उत्तरया च प्रतिपाद्यते | 
अयमथः । हे मरुतः | अवतं RIG! अ(१)वत इति कूपनाम 
(निघण्टुः 3133) । ओजसा बलेन Hedy उपरि gay ARTIA! 
णुद प्रेरणे | इरयो रे ( पा० ६।४।७६ ) इति रे आदेशः | उत्खा- 
तवन्तः | एवं HUTA ऋषेराश्रम प्रति नयन्तो मरुतः मार्गमध्ये 
FEC WAG अवृद्धयतिनिरोधकम्‌ | इह इहि बृद्धौ-लिटः कानच्‌ | 
(पा० २।२।१०६) | (२)पवतं शिलोच्चयं चिद्‌ अपि विबिभिदुः। विशे- 
षेण बमज्जुः। छन्दसि परेपीति (पा० १।४।८१) परम्रयोगः | तथा 


(१ ) अवस्तात्ततो भवतीति अवतः कप; | ( Ho umo 
पर्व RT ON Wo) ` 


Aol. सू०८५. च०११ ] सभाष्या नौतिमञ्जरी ४७ 


सुदानवः शोभनदानास्ते मरुतः | वाणम्‌ | बाणः पविः शब्दनाम 
| शततन्‍्त्रीभियु E AN & - 
(निघण्डु ११ १) । (१)शततन्त्रीभियुक्तं वीणाविशेष धमन्तो वादय- 
न्तः | सोमस्य मदे सोमपानेन हर्षे सति रण्यानि रमणीयानि स्तु- 
: त्यानि धनानि चक्रिरे स्तोतृभ्यः कुवेन्ति | | 
_ जुनुद्रेऽवतम्‌-यकारादयक्षरं परं वकाराद्यपि वा (क्र ० प्रा २३४) 
इत्यभिहितसन्धिः | 
. _ दाइहाणम्‌--श्रावयादित्वाही्धः ( ऋ० Mo ९३० ) | 
एषा5परा--( Fo १. ८५, ११) 
_ -जिह्यंचुनुद्रेऽचतं तया दिशा सिश्चन्नुत्स गोत॑माय तृष्णज i 
आर्गच्छन्तीमवंसा चित्रभांनवः कामं विप्र॑स्य तर्पयन्त 
-घासांसिः ॥ 
O जिह्यम्‌। नुनुद्रे। अवतस्‌। तयां | दिशा । असिं- 
sr | उत्संम्‌। गोतमाय | तृष्णञ्जे) आ। गच्छन्ति 
इस्‌ । अवंसा। चित्रऽभांनवः। कामंम्‌। विप्र॑स्य | त्यन्त | 
TASIR: ॥ २५ ॥ - 
ऋष्यादि पूवेवत्‌ | FASTAA: | मरुतो5्यतमुद्धृत्य तं कूपं 
wert दिशि ऋषिवेसति तया दिशा जिह्यं वक्र तिर्यञ्चं gat 
प्रेरितवन्तः | एवं कूपं नीत्वा कध्या श्रमऽवस्थाप्य (२)तृष्णजे तृषिताय 
गोतमाय ऋषये तदर्थम्‌ उत्सं जलप्रवाह FUZIA आसिञ्चन्‌ 





(१) 'शतसङ्ः्यामिस्तन्त्रीभिर्युक्तम्‌' (Wow)! | 
(२) तृष्णजे-ञितृषा पिपासायाम्‌। स्वपितृषोनजिङ्‌ (पा-३।२।१७२) 
प्रत्ययाद्ुदात्तत्वम्‌ | पदकारस्य शाकल्यस्य त्वयमभिप्रायः | अन्येष्वपि 
.. हस्यते (To ३।२।१०१ ) इति अपि ग्रहणात्‌ केवलादपि जनेडंप्रत्ययः | 
तृष्णा जाताष्स्य सः तथोक्तः ङ्यापो संज्ञाछन्द्सोवेहुरम्‌ ( पा० 
६।३।३६) इति इस्वत्वम्‌। बहुत्रीदो पूर्वपद्प्रकतिस्व॒रत्वम। uad. 
तथा सति तुष्णजे इति सप्तस्यन्तं स्यात्‌ । सायणोक्तामदम चिन्त्यम्‌। 


४८ aasan. [ अ०१.अ०७.ब०५ | 


आहावे सेचनम(१)कुबैन्‌ । एवं कत्वा ईमेनं स्तोतारम्‌ ऋषिं-चित्रभा- 
नवः विचित्रदीप्यः ते मरुतः अवसा EAA QU सह आग- 
च्छन्ति ! तत्समीपं ग्राप्युवन्ति | प्राप्य च विभ्रस्य मेधाविनो गोत- 
मस्य काममभिलापं थाममिरायुषो धारके; उदकेस्तपेयन्त अतपेयन्‌ | 


साधव STRA) EA कुवेन्तीत्याह — 
अकृत्यमपि ङुबीन्ति परकायोय साधवः | 
दीपजिव्ही मनुष्येभ्यः कुत्सो इत्वा जयं TIA ॥२४॥ 
साधवः सत्पुरुषाः परकार्यीय परोपकाराथेस्‌ अक्कत्यमपि निषिद्वाच- . 
रणमपि कुन्ति | कुत्सवत्‌ | यथा कुत्सऋषिः “न हिंस्यात्सवी भूतानी’ 
त्येव धर्म परित्यज्य मनुष्येभ्योऽमयं ददौ | किं कृत्वा दीषेजिव्हीं राक्षसीं 
हत्त्वा | इति कुत्सेन साधुना मनुष्याथ निषिद्धाचरणमपि कृतस्‌ | इत्वा च ` 

(अप नः शोशुचद्घम! (Ro १. ९७) इत्यनेन पापं क्षाितस्‌ | 
तत्रेतिहासः-दीधाजिव्ही नाम राक्षसी सर्वान्‌ यज्ञान्‌ बबाधे । पतां 

हन्तुमिन्द्रो शक्तः सन्‌ सवस्य मित्रभूत॑ कुत्समत्रवीत्‌ | एषा इन्तव्येति । 

स चावधीत्‌ | तं वागभ्यवदद्‌ अनुचितं त्वयाऽऽचारितम्‌ यस्त्वं सर्वेषां मित्र- 

भूतः सन्‌ कूरमकार्षीरिति । स ऋषिः शोकं प्राप्नोत्‌ स ऋषिः “अप नः? 

( ऋ० १, ९७. ) इत्यनेन सूक्तेनाग्न स्तुत्वा शोकमपागमयत्‌ | 
सौमित्रं३) भवति दीधजिव्ही वा इदं रक्षो सर्वद्दा यज्ञमवलिहन्त्य- 
(१) 'अवानयन इति so भा०। 

(२) 'ग' पुस्तकेऽचतरणिका त्वेवम्‌-साधूनां परकार्यं प्रधानमित्याह । ` ` 
श्फोकश्च--अकत्यमपि कुवन्ति THAT साधवः | 
| कुत्सस्तुष्टाव शुच्यरिन दोघेजिव्ह्या TI कृते ॥ इति । 
(३) तथा च ताणडकम-दीधजिव्ही नाम राक्षसी यज्ञानवालिह- C 
न्त्यचरत्‌ | तामिन्द्रः कया च मायया इन्तुं नाशंसत | अथ ह सुमित्रः 
कुत्सः कल्याण आस तमत्रवीदिति | तस्मादेतत्सुक्त शुगपनयनाय विनि- 
योज्यम्‌। अत एव हि सूत्रकारेण भारद्वाजेन दशमेऽहनि wet शान्तिः 
शोशुचदघमिति’ | Fo भा० । ( Howes) ` 
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चरत्तामिन्द्रः कयाचन मायया हन्तुं नाशंसतेत्यादि'-छान्दोम्यपञ्चविशं 
राह्मणम्‌ ( १३. ६. ९.) | 

“तथा ऋिधानम!-अनेन सूक्तेन मध्याहे स्नात्वा शुचिकामो घृतं 
SRI जुहुयात्‌। अथवा अष्टो समिधः प्रत्यृचं जुहुयात्‌ । 

“अप नः शोझुचदिति’ स्नात्वा मध्यन्दिने रवो | 

शुद्धिकामो (१)यताहारः प्रस्यृचं जुहुयाद्धुतमिति ॥ (Bie ११९) 

कुत्सो masasi तुष्टाव | आप्रायण्यां धूमशातने विनियुक्तं महा- 
व्याह्ृताः सावित्रीं चोदाहृत्याप नः शोशुचदघमिति, एतेन सूक्तेनेति TA । 

तत्र ऋकू--( ऋ० १. ९७, 1.) 

अपं नः शोशुचदघमग्ने शुशुरध्यारयिम्‌। 

अपं नः शोशुचदघम्‌ | 

अपं। नः। शोझशुंचत्‌। अघम्‌ । अग्ने | शुशुरिध | 
आ । रयिस्‌ । अप॑ । न; । शोशुंचत्‌। अघम्‌ ॥ RG N 


हे अग्ने नोऽस्माकम्‌ अघं पापं अपशोशुचत्‌(२) शोकग्रस्त 
' सद्दिनश्यतु | यद्वा अस्मदीयं TS शोचयतु | अपि चास्माकं रयि- 
~ ~ 4 \ aA A 
मासमन्ताच्छुशु\३)ण्ध प्रकाशित (Ue! शुच दीप्ता-ड्विरुक्ति- 
रादरातशयद्यातनाय l 
इति कुत्सेन पराथमकृत्यं कृतमिति दशितम्‌ । ` 
(१) 'शुचिकामो जिताहारः' इत्यपि पाठः | | 
. (२) शोद्युचदिति-शुच शोके | अस्माद्यङ्लुगन्तात्‌ SMENA: 
( पा० ३. ४. ९४ ) अदादिवच्चेति वचनाच्छुपो लुक्‌ | 'अभ्यस्ताना- 
मादिः, ( पा० ६. १. १८९ ) इति आद्युदात्तत्वम्‌ | अघ 
. रयि gata च' इति चार्थप्रतीतेः चादि लोपे विभाषा (पा० ८.१.६३) 
इति निधातप्रतिपेधः । . PA क नि 
(३) शुशुण्धि-शुच्र Gat St age JAAR शपः sg । 
हुझलभ्यो uu: (Tro ६.३.१०२) चोः कुः (प० ८.२.३०)इति Haag 
` (४) mp ३ःक्यमादरातिशयद्योतन।य पुनः पठ्यते | अव- 
इयमस्माकमधं दिनश्वस्विति ।बेशभा . - --: - 
७ नीति९ 


we धाहिवेदकृता [ अ०१. How, व०१३. 


Se कतव्यामित्याह- | 
उक्तं चेव Weed हिंसायुक्तं भवेद्यदि | 
पश्चादिहिसनं कुत्स ऋषिराह THAT ॥ २५ ॥ 
यदि हिंसायुक्त वधयुक्त Ae यदुक्तं श्रुतिस्मरत्युक्तं तत्पुरुषेण 
वश्यमेव कतव्यम | 'सोम एवष प्रत्यक्षं यत्पशुरुदकपेयमिव ह स्याद्यदेष 
आङम्येतेति (कौ० Ato १२।६) यदुक्तं तत्कतव्यमेवेति | Wey 
TAKT पशुपलाशाइवत्थवरणकादीना हिंसनं भवति तथापि कुत्स ऋषिस्त 
हिसायुक्तं यज्ञ-“यद्वा मरुत्वः? इत्यस्यास्‌ अध्वरं ध्वरतिहिंसा तद्रहितमाह--- 
तत्र कुकू--( Ro १, १०१. €) | 
यद्वां मरुत्वः परमे सधस्थे यद्वाञ्वमे बजनें मादयांसे [ 
अत आर्याद्यध्वर नो अच्छा त्वाया हविश्चकमा सत्यराधः . 
यत्‌ । वा । मरुत्वः। परमे | सध5स्थे। यत्‌। वा। 
अवमे। वजने | मादयांसे अंतः | AT याहि । अध्व- 
रम्‌।.नः। अच्छ। त्वाञ्या। हवि! | चकस। सत्य5राध॥|२७॥ 


ङुत्सा्नष्टुभा इन्द्र तुष्ठाव | उत्तमे छन्दोमे मरुत्वनीये विनि 
युक्तम्‌ । अष्टाचत्वारिशत्खण्डे गायत्साम [ ऋ० १. १७३ ] 
अमन्दिन | [क्र० १. १०१ ] इति सृत्रितम्‌ ( uto श्रो० qo 
१०, ११.६) 
SRST । हे मरुत्वः । मतवसोरिति [ पा० ८,३.१ ] 
सुद्धा नस्य रुत्वम्‌ । मरुद्धियुक्तेन्द्र परमे उत्कृष्टे सधस्थे 
TERT. गृह सधमादस्थयोरिति [ पा० ६,३.९६ ] सहस्य. . 
सवादशः | यद्वा यदि वा अवमे अवोचीने नीचीने बृजने- 
इज्यत ` रित्तीक्रियत धनमऽस्मिञ्निति वृजन ew | 
तस्मिन्मादयासे ai?) वर्तसे । X देस) m | मद तृप्तो-अतोउस्मोहुभय- 

(१) मद ठप्तियोगे इति age... 


SSD DRS neh 


Jangamawadi Math, Verena 
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विधात्स्थानात्‌ नो 5स्माकमध्वरं हिंसारहितं यज्ञम्‌ । : तथा 
यास्क;-“अध्वर-. इति ` यज्ञनाम ध्वरतिहिँसाकमो -तत्मतिषेध 
[fre १. ८ ] इति । तथा दीघेतमाश्र व्यथेहिसाया अभावान 
'न वा उ एतन्म्रियसे'० [ ऋ० १.१६२.२१ ] इति जीवन्तामिव 
स्तोति। तस्मादभ्वरं हिंसारहितँ यज्ञं अछ आभिमुख्येन आयाहि 
आगच्छ | अच्छाभेराप्तुमिति शाकपूणे मतम्‌ [ नि० ५. २८ | 
हे सत्यराधः सत्यधन त्वाया त्वत्कामनया वयं हविश्वकृम कृतवन्तः। 

चकृमःदाथिम मदतादित्वाद [ ऋ० Alo ८,१५ ] दोघे! । 

“अथ सवो ह वे देवताः पञशुमालभ्यमानं सञुपगच्छन्ते मम 
नामेति’ ( को० ato १०।६ ) | “अत्रैव पशवो हिंस्याः - इत्यादि 
श्रुतिस्मृत्युदितं मारणमपि हिँसा नेति सिद्धम्‌ | 3 

द्वेषदुष्ट मनो न (१)कार्यमित्याह--- | 

हेषदुष्टं मनः कार्य पुंसा नात्महितैषिणा । ` 


इन्द्रो$वधीद्विषः पिमुकुयवरुष्णशम्बरान्‌ ॥ २६ ॥ 
आत्महितमिच्छतीति आत्महितेषी तेन आत्महितैषिणा पुंसा द्वेषेण 
दुष्ट मनो न कार्यस्‌ | पिप्रुकुयवादीनां द्विषां दृष्टान्तेन दृढयति | यथा 
पिप्नुकुयवशुष्णशम्बरादीन्‌ इन्द्रोञ्वषीत्‌-हनो वध लिङि [पा० २.४.४२] 
ie च' [पा० २.४.४३] इति वधादेशः | यतः एतान्‌ ` द्विषः usd 
केषामित्याह | ऋजिश्वनः पिप्रुद्विट-कुयवशुष्णो कुत्सस्य द्विषौ | शम्बरो 
दिवोदासस्यातिथिग्वस्य | यो दिवोदासः सो5तिथिग्वः । | 
ed पिप्ना नेमणः प्रारुजः पुरः [ ऋ०१.५१.५] ` 
ed fag मृगयं शृश्ुवांसंसजिइवने [ऋ० 9.08.03] 


e SE EET EEL ET DK EM ee. 

_ (१) यद्यपीयमवतरणिका 'क' 'ख' पुस्तकयोर्‌ 'अचुक्त खुखरू- 
पम! इत्यास्यानन्तर दत्तास्ति तथाप्यस्या ऋचः संहिताक्रमानुसा- 
शेण पूर्ववत्तित्वादियमेबा5त्र प्रथमतया निर्दिष्टा ज्ञातव्या । ^T पुस्तके 
त्वियमवतरणिका नास्त्येव | — v 


| ५३ | | द्याट्विवेदकृता [ Ho १ . AW. qo १७ 


इति पिप्रो द्विदले निगमो । 
eq ह त्यदिन्द्र कुत्समाचः ( ऋ० ७. १९. २२ ) 
a रन्धयत्सदिवः सार॑थये शुष्णमशुषं Hua 
कुत्सांय ( ऋ० २. १९. ६ ) 
इति झुष्णस्य कुवयस्य fügt निगमौ । 
दिवोदासाय शम्बरम्‌ ( Bo ९. ६१. २. ) | 
अर॑न्धयोऽतिथिग्वाय दाम्बरम्‌ | ( ऋ० १.५१.६) 
- - इति शम्बरस्य Beer निगमो । 
अनुक्ता अन्ये बहवः । इन्द्र एतेभ्यो ऋजिश्वादिभ्यो एतान्‌ 
पिप्रवादीन्‌ द्रिषो$वधीत्‌ | | 
qu ऋक्‌ [ ऋ० १. १०३, ८ ] 
- शुष्ण पिएं कुयंव वृत्नमिन्द्र यदाऽवधी विं पुरः दास्वरस्य 
तन्नों सित्रो वरुणो सामहन्तामदि/तिःसिन्धुंःपृथिवी उत द्यौः 
झुष्णम्‌ | AIA | कुयवम्‌। TAG | इन्द्र । यदा । 
अवधी! । वि । पुरः । दास्बरस्य । तत्‌ । नः । सित्रः | 
वरुण; | ममहन्ताम्‌ । अदितिः। सिन्धुंः। एथिवी । उत। 
mule | ` : 
` कुत्सस््रिष्टभा इन्द्र स्तोति । उत्तमे छन्दोमे विनियुक्तम्‌ । 
तत्त इन्द्रियम्‌ ( Ro १.१०३ ) अहं Ya ( ऋ० १०.४८ ) 
इति सूत्रम्‌ । MN Fo go १०. ११७) `` 
AER । हे इन्द्र त्वं शुष्णादीन्‌ चतुरो द्विषः असुरान्‌ . 
.यदा ऽबधीः हृतवानसि । तदानीं शम्बरस्यासुरस्य पुरः नगराणि 
-बिदारित(१)वानसि। यदनेन सूक्तेन उक्त प्रार्थित तन्‌. नोऽस्माकं 
(१) 'असुराणां मुख्येषु हतेषु अन्यान्यपि असुरपुराणि विदीणो- 
स्यासभित्यथेः | इति वेदभाष्ये | ak ० 


~ 
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मित्रादयो देवाः ममहन्तां पूजितं | 
मामहन्तास्‌-मह पूजाया । श्रावयादित्वादाघः(अ० प्रा०९.३.१) 
इति इन्द्रंण द्विषो हतास्तस्माद्द्रेपो न कतव्य इत्युक्तम्‌ | 
agal?) सुखरूपमपि हिंसेत्याह-- 
ATE च न कत्तव्य सुखरूपं भवेद्यदि | : 


परस्त्रीणां हि सभागात्कुत्स आहेति निष्षपी ॥ २७ ॥' 
यत्कम अनुक्तं श्रुतिस्मत्योर्निबिद्ध तत्सुखरूपमपि यदि हिंसा न 


भवेत्‌ तन्न कर्तव्यम्‌ | कुतः | Taint सम्भोगाद्धि यस्मात्कुत्सः निष्षपी 
स अस्पृश्य इत्याह--- 


तत्र ककू--( Ho १. १०४. ५. ) es 
प्रति यत्स्यानीथा5दशि दस्योरोको नाच्छा सदन जानती गांत्‌ 
अधं स्मा नो मधवश्वकृतादिन्मानो सघेव॑ निष्पपी परां दाः ` 

प्रतिं। यत्‌। स्या। नीथां। अद॑रि | दस्योः | ओकः । 
न | अच्छं । सर्दनम्‌। जानती। गात्‌। अर्ध । 
स्म। नः। मघऽचन्‌। चकतात्‌ | इत्‌ । मा । नः। 
सघाऽहव । निष्षपी । परां। दाः॥ २८॥ ` 

परस्मै सुखं दत्वा पुण्यवान्‌, RA दुःख दत्ता पापवान्‌ इति 
यदुक्तं तदत्र विपरीत भवति | उक्तत्वात्‌ । यहुक्तमग्नीषोमीयं 
पशुमालभेत इत्यादिभि वाक्यै स्तद्‌ दुःखरूपमपि स्वर्गसाधनं भ- 
att | यद्यन्षिषिद्धं परख्रीसमोगजनितसुखादि तत्सुखरूपमपि 


नरकाय भवति-इत्यतत्सम्यशुक्तम्‌ | F 
कुत्सख्रिष्टभा इन्द्रं तुष्टाव । ऋचोऽयमथः-- ` 


( १) T पुस्तकेऽचतराणिका त्वेवम्‌- 
| परस्त्रीपर पाप चास्तीत्याह- 
अलुक्त च न कत्तेव्यं सुखरूप भवेद्यदि | 
quum सम्भोगात्कुत्सः um स निष्षपी ॥ १ ॥. इति | 





T ` चादिवेदकृता £ अ०१. अ०७. व४१८: 


हे मघवन्‌ धनवल्निन्द्र यत्‌ यदा नीथा(१) नयनहेतुभृता 

स्या सा पदवी अस्माभिः प्रत्यदार्श दष्टाऽभूत्‌-सा च पदवी 
दस्योः उपक्षपयितुः यवस्य असुरस्य सदन Te अ आभैदयुख्येन 
(२)गात्‌ू-गता-प्राप्ता | तत्र दृष्टान्त; | जानती स्वकीय वत्सम- 
भिजानती गो; ओको न । ओकः निवासस्थानं स्वकीयं गोष्ठम्‌ । ओ- 
(३)क. इति निवासनाम ( नि० ३।३ ) इति यास्कः | यथा प्रा 
प्नोति तद्वन्मार्गोञप्यसुरस्य ग्रह प्राप्त | अथानन्तरमेच चकु- 
(४)ताद पुनः पुनस्तेनासुरेण कृतात्‌ उपद्रवात्‌ नोऽस्मान्‌ रक्षेति . 
re । इत्‌ पूरणाः । मिताक्षरेष्वनथेकाः कमीमिद्वितीति ( नि> 
१।९ )। रक्षायेत्वा नोऽस्मभ्यं निष्षपी ्रीकामो भवति तस्य मघेव 
धनानि इव परा(५) दाः स निष्षपी अस्पृश्यो जारो भूत्वा धनानि : 
, विनाशयति | यथा अस्थाने परित्यजति तद्वत्‌ । E 


मा परा दाः-इदाञ्‌ दाने-गातिस्थेति ( पा०२।४ ) सिचो 


GE । बहुं छन्दस्यमाङयोगपि ( पा०६।४।७५ ) इत्यडभावः | 
(६)निष्षपी स्रीकामो भवति विनिभेतसपः | सपः संपतेः 


` ` (१) नीथा-णीञ प्रापणे । 'हनिकुषिनीरामिकाशिभ्य> कथन ` 
( डणादि qo १६७ ) इति करणे क्थन्‌ प्रत्ययः। C 
al (२) गात्‌-पते झुङि 'इणो गा gR ( uro २।४।४५ ) इति 
दिशः । 'गातिस्थाघुपा० ( Tro २४७७ ) इति ferat लुक्‌ । 'बहुळं 
छन्द्स्यमाङ्योगेऽपि ( Wo ६४७५ ) इत्यडभावः | 
.. (३) अथ स ओकः सत तदेति यत आगतो भवति? | 
' _. ओक इति निवासनामोच्यते । इति निरुक्तम्‌ ॥ 
CH) चक्ततात्‌ू--करोते यङ्लुगन्तान्‌ निष्ठाः (ro ३।२।१२ ) 
इति 'क्त’ प्रत्ययः। . | is 
(५) परा दाः परित्याक्षी: | अस्माभि कतेन मार्गेण गत्वा अस्म- 
डुपद्रवकारिणमसुर जद्दीति तात्पर्यार्थ; | क, 
(६ ) निष्पपी-षप समवाये । सपति समबैति योन्या सङ्गच्छुत इति 
सपः शेपः | पचाद्यच्‌ ( पा० ANRI १३४ ) । निरतो नित्योद्यृतः सपः 
शेपो यस्य स खोन्यसनी निष्षपः | चणेब्यापत्त्या ईकारः। -:- 
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स्पश्षतिकमेणः | इति यास्कः ( नि० ५१६ ) | 
अछेति 'सुतायाहीति ( ऋ० ste ७६ ) दीर्घः । 
_ स्म-दधिममदतेति ( ऋ० प्रा० ८।१५ ) दीर्घः | 
Sh सुखरूपमपि न कायमिति निष्षर्पादष्टान्तेन 
दशितम्‌ । | ; 
यदि(१) आता faz स शचुरित्याह--- 
अन्य; सुहज्जनो भ्राता शत्रु आता सदह्दोदरः। | 
अच्विभ्याँ तारितो भुज्युस्त्रितः कूपे निपातितः ॥२८॥ 
अन्यो यः सुहज्जनः प्रीतिकरः स एव आता । सहोद्रोऽपि समा- 
नोदरापि यद्यप्रीतिकरः द्विट्‌ स एव आता शत्रुः ।  एतम्थमुदाहरणतया 
हढयति | यथाउशिवभ्यां gexat प्रीतिकराभ्याँ मुज्युस्तौम्यस्तारितः ag- 
द्रात्‌ । AGA कृतमित्यर्थः | तद TAT ह भुज्युमिति (ऋ०१।११६।३) 
दर्शयिष्यते | अत्र तु आतृभ्यां सहोदराभ्यां द्वितेकताभ्यां त्रितः कनीयान्‌ 
कूपे निपातितः aad कतं तद्वदामः | 
तत्र ऋकू ( ऋ० १.१०५.१७) 
त्रितः कूपेऽचंहितो देवान्हवत ऊतये | 
ACCA बृहस्पति; कृण्वच्षंह्ृरणादुरु चित्तं में अस्य रोदसी 
चितः | कूपे । अवंऽहितः | देवान । हवते । 


“ (१) 'ग' पुस्तके5वतरणिका त्वेवम्‌- 
ag: परं शत्रु नोस्तात्याह- 
SRA- 
. अन्यः सुहज्जनो भ्राता शत्रुश्रांता.सहोद्रः | 
अद्चिभ्यां तारितस्तोग्नयस्‌ त्रितः कूपे निपातितः ॥ १५॥ 
इति garag सुज्युस्तारितः समुद्रात्‌ तासत्यास्यां ( ऋ० 
११६.) सूक्ते दर्शयिष्यते । अत्र तु त्रित आप्त्यः सहोद्राभ्यां भ्रात्भ्यां 
कूपे निपातित इत्युच्यते-इति.। 
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ऊतये | तत्‌ । शुश्राव । बृह्स्पतिः। कृण्वन्‌। अहूरणात्‌ | 
उरू। वित्तम्‌। में | अस्य | रोदसी इतिं ॥ Ro N 
— _ ( उपरिश्ादण्येमान इतिहासो बृहृदेवतायां किञ्चि्भेदेन परिइ- 
इयते | अतएव नीतिमञ्जयां हस्तलिखितपुस्तके नोल्लिखितः ) | 
स यथा-- | 
बृहदेवता--( अ०३ इलो० १३२--१३७ ) 
Ad गास्त्वनुगच्छन्त शूराः सालाइकीसुताः | 
- < कूपे ग्क्षिप्य गाः सर्वास्तत एवापर्जाहेरे ॥ १३२॥ 
स तत्र सुषुवें सोमं मन्त्राविन्मन्त्रवित्तमः | 
 _ दववांश्रावाहयत्सर्यास्तच्छुश्राव बृहस्पति! ॥ १३३ ॥ 
` आगच्छतोऽथ तान्‌ दृष्टा क वसत्यस्य तत्त्वतः | 
_ सवेदक्त्वश्व वरुणस्यायम्णश्चेत्युपालमत्‌ ॥ १३४ ॥ 
.` कृपेष्टकामि त्रेणितान्यङ्गान्येवाभवन्मम | 
दृष्टा सवोनहं स्तौमि यद्यप्येको न पश्यति ॥ १३५ ॥ 
बरृहस्पतिम्रचो दिता विस्वे देवगणास्त्रयः । 
MAA तं यज्ञ भागांश्च जग्रहुः सह ॥ १३६ |i 
बृहस्पति स््रितस्थेतज्ज्ञाने विज्ञानमेव च | 
तृचेनान्त्येन रक्तस्य जगार्दपिरसा 
(३६० १।१०५।१६-१८)विति ॥ १३७ I 
तत्र(१)तिहासः-एकतो द्वितस्त्रित इति पुरा त्रय ऋषयो भ्रातरो 
बभूबुः | ते कदावेन्मरुभूमावरण्ये वत्तेमाना पिपासासन्तप्तगात्राः 
सन्त एक कूपमविन्दन्‌ । तत्र ANE एको जलपानाय कूपं NU 
विशत्‌ | स्वयं पीत्वा इतरयोश्र पानाय कूपादु ( दकमु ) qui 
आदात्‌ | ता तदुदकं पीत्वा त्रितं कूपे पातयिस्मा तदीयं धनं सबै- 
मपहृत्य कूपक ( कूपश्च ) रथचक्रेण पिधाय Ave कृषक ( RTA ) रथचक्रेण पिधाय म्रास्थिषाताम्‌ | ततः 
( १ ) अन्न शाख्य/यनिनः इतिद्दासमाचक्षते, इति praed । 


om 
* 
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कूपे पतितः सन्‌ स त्रितः कपादुत्तरीतुमशक्नुवन्‌ सबै देवा मागुदर- 
न्त्विति मनसा सस्मार तत स्तेषां स्तावकमिदं दकत ददशे | तत्र 
रात्री कूपस्यान्तथ्चन्द्रमसो रश्मीन्‌ पश्यन्‌ परिदेवयते | 

कुत्सः(१) - त्रितो वाऽनेन सूक्तेन विस्वान्देवान्‌ स्तौति 

तथा चानुक्रमणी--“चन्द्रमा एकोनाप्त्य्नितो वा वेश्वदेचं 
हि पाङ्क्तमन्त्या Beast महाबृहती यवमध्या” इति । . 

तत्र यास्कः ( नि० ४४६ ) “त्रितं कूपेऽवहितमेतत्‌ सूक्त 
प्रतिबभौ । तत्र त्रहमतिहासमिश्रसृङ्मिश्जं गाथामिश्रं भवति । 
` त्रितस्ती्णेतमो मेधया बभूव अपि वा सङ्घयानामैवामिग्रेत 
स्यादेकतो RaRa इति त्रयो बभूबुः” इति । 

कचोऽयमर्थेः | कूपे अवहितः पातितः त्रित एतत्संज्ञ ऋषिः 
ऊतये रक्षणाय देवान्‌ हवते स्तुतिभिराकारयति | तदेतदा(२)ह्वान 
बृहस्पतिर्देवः शुश्राव श्रुतवान्‌. । कि कतु शुक्राव । अहरणात्‌ 
पापरूपादस्मात्‌ इपात्‌ | अहुरांऽहस्वानंहरण(३)मित्यप्येतस्य भवति 
इति यास्कः ( नि० ६।२७ ) | उन्नीय उरु बिस्तीणे शोभन(४) 


( १) चन्द्रमा ( ऋ० १. १०५ ) इत्येकोनविशत्यूचं सुक्त द्वादशम्‌ 
अपां पुत्रस्य त्रितस्य कूपे पतितस्य त्सस्य वा55षम्‌। तथा चोमयोः 
कूपनिपात आस्नायते | 

चितः कूपे$वहितो० ( ऋ० १. १०५. १७) इति, काटे निवाह ऋषि- 
रहृदूतये ( Ho १.१०६.६ ) इति च | 

जितस्यापां पुरत्वं तैत्तिरीयाः स्पष्टमामनान्ति ( ते. ब्रा.३.२.८. ) 
तत प॒कतोऽजायत | स द्वितीयमभ्यपातयत्‌। ततो द्वितोऽजायत | 
स॒ ततीयमभ्यपातयत्‌.। ततस्त्रितोऽजञायत। यदद्भ्योऽजायन्त तदाः 
प्यानामाप्यत्वमिति । तमेतमाप्यं 'त्रितस्तङ्वेदाऽऽप्त्य इति तकारोपजञनेन 


वयमधीमहे इति । वेद्भाष्यम्‌ | : 
^ (२) 'तदेतत्‌ त्रितस्याहानं वृहस्पति Wei महतां देवानां पतिः 
रक्षक एतत्संक्षको देवः शुआव श्रुतवान! इति भाष्य | 
(३) अन्धकूपः अहूरणः इति दुर्गाचायेकृतनिरुक्तवृत्ती | 
(४) 'विस्तीणे जाणं कुर्वन्‌ इति gi: । 


& नीति» 
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कृण्वन:-कुर्वन-रोदसी द्यावाएथिव्यौ मे मम अस्य कूपपतितस्य 
यदुःखं तद्वित्तं जानीतम्‌ | À 
कूपेऽवहितः-यकाराद्यक्षरं परं वकाराद्यपीति ( क्र० mro 
२।१४ ) वपरत्वात्‌ WRIT । 
इति ्रातृभ्यां शत्वं कृतमित्युक्तम्‌ | 
श्रुतिस्मृत्युक्ते इते देवत्वं प्राप्नोतीत्याह 
श्रुतिस्मृत्युक्त आचारः कर्तव्यो$मृतिमिच्छता | 
नरोऽमृतत्वमापन्ना ऋभवः कर्मणा तयोः ॥ २९ | 
असृतिम्‌ अमरणं देवत्वमिच्छता पुंसा थुत्युक्ती5मिहोत्रादि: आचारः 
WERT: शौचाचमनाद्याचारः कर्तव्यः ऋसुवत्‌ | यथा ऋमवों नरो 
मनुष्याः सन्तः तयोः श्रुतिस्म्त्योः कर्मणा अस्॒तत्वं देवत्वमापन्नाः | 
TAAR [ ऋ० १, ११०. ४ ] | 
विष्ट्री शमी तरणित्वेन वाघतो 
TNR: सन्तो अशतत्वमांनझुः | 
सौधन्वना ऋभवः सूर॑चक्षसः 
संवत्सरे समएच्यन्त घीतिभिंः ॥ 
विष्ट्वी । रामी | तराणिऽत्वेनं । वाघतः । मर्तासः । 
सन्तं? | असतञ्त्वम्‌ | अनशुः | सौधन्वनाः । ऋभवः d 
सूर॑ऽचक्षसः। संवत्सरे। सम्‌ | अएच्यन्त। घीतिऽभिंः।३१॥ 
SALA ऋभूंस्‌ तुष्ठाव | आमिप्छविके पञ्चमेऽहनि वि- 
नियुक्तम्‌ | आयुः पञ्चमिति qu 'ततं मे अपस्तदु तायते पुनः 
(To १. ११०, १ ) रित्यार्भवम्‌ ( ato sito qo १।५।४ ) | 
FASTAA: । चाघतः(१) [तः १) ऋत्तिभूपास्ते ऋभवः । तरणि- 


ON 


, (१) वाघतःक्रत्विङ नामैतत्‌। अत्र च सामथ्यात्तद्वन्तो वक्ष्य- 
स्ते | ऋत्विग्मिरुपेता ऋभवः? | इति वेदभाष्ये । ` 
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त्वन(१) क्षिप्रत्वेन (२)विष्ट्री-(३)शर्मी ( निघण्डु २।१ ) एते 
कमेनामनी | विपूलू व्याप्तो-स्नात्व्यादयश्च ( पा० ७।१।४९ ) इति 
` क्त्वा प्रत्ययस्य इंकारान्तादेशः । ते सबैकमोणि व्याप्य मत्तोसः 
मनुष्या सन्तः अमृतत्वं देवत्वम्‌ आनशुः । कृतेः कर्मभिर्देवत्वमा 
नशिरे | देवत्व प्राप्य सोधन्वनाः सुधन्वन आङ्विरसस्य त्रयः 
पुत्राः RA वाज इति | एतेन ऋभवः खर चक्षसः सूयस- 
मान(४)प्रकाशाः संवस्सरे-संवरसरावयवभूते वसन्तादिकाले धी- 
तिभिरचुष्ठेयेज्योतिष्ठोमाद्विभिः कमोमि! समएच्यन्त | संएक्ता अभ- 
चन्‌ | देवः सह यज्ञभागाहा बभूवुरित्यथेः 

अन्न निरुक्तम्‌ ( fro ११।१६ ) “कृत्वा कमाणि क्षिप्रत्वेन 
चोढारो मेधाविनो वा AMA सन्तो अम्रतत्वमानशिरे सोघन्वना 
ऋभवः खरख्याना वा, सूरप्रज्ञा वा, संवत्सरे समपृच्यन्त घीतिभिः 
qi इति | 

अथां देवेष्वंस्ूतत्वमांनचा ( ऋ० ४. २६.४ ) 

इति निगमः | 

ते शोभनकमेकरणेन सुहस्ता उक्तास्‌ तद्यथा--- 

झां नं ऋभवंः THAI सुहस्ताः ( He ७. २५. १२ ) 

गणं देवानांस्भवः सुहस्ताः ( To ४. ३५. ३ ) | 





( १) तरणित्वेन-तरणिरिति क्षिप्रनाम ( निघरदु २१५ ) । क्षिप्र- 
त्वेन शेघ्र्येण | इति चेदभाष्यम्‌ । 

(२) विष्ट्वी-यद्यप्येतत्कमेनाम । तथाप्यत्र क्रियापरम्‌ | ब्याऱ्य 
ङत्वेत्यर्थः | एवं कमोणि कृत्वा | वे० भा० | 

(३) शमी-कमनांमैतत्‌ । यागदानादीनि कमोणि | अन्यान्यपि 
पकं चमसं agt कृणोतन ( ऋ० १.१६१.२ ) इत्यादिना देवेरुक्तानि 


कर्माणि । ao भा० | 
(४) 'खर्यसडशशाना वा' इति भाष्ये । 
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कमेणा सुहस्ता निविशत--इत्येवमादय! । 
तस्मादुक्तं देवत्वे हेतुरिति ॥ 
सन्त (१)उपकारनिरता इत्याह-- 
- सन्तः प्रमुखमापन्ना नोपकारं त्यजान्ति हि | 
© ऋभवः प्राप्य देवत्वमृषेवेत्समजीवयन्‌ ॥ ३० | 
` त एव सन्तो नान्ये ये प्रसुत्वमापत्नाः महत्त्वं प्राप्य उपकारं सत्कारं 
न त्यजन्ति | ऋसुवत्‌ | यथा ऋभवो देवाः कर्मणा देवत्वं प्राप्य उप- 
कारं न तत्यजुः | कुतः । कस्यचिहृषेवत्स (२)मृतायाः अजीवयन्‌ । 
तदाइ--( Ro १. ११०. ८ ) — 
निश्वमॅण ऋभवो गामपिंशत संवत्सेनां स॒जता मातरं पुनः 
_ सौधन्वनासः स्वपस्ययां नरो जिव्री युवाना पितरञ्क्कणोतन। 
EN I I । गाम्‌। अर्पिशत । सम्‌ । 
वत्सेन। अस्रजत | मातर॑स्‌ । पुनरिति। सौध॑न्वतासः | 
सऽअपस्यया । नरः। जिब्री इतिं। युर्वाना । पितरा । 


EM. अकृणांतन ॥ 3* ॥ 


TARTE । पुरा कस्याचिदषे धैचुमैता | स ऋ षेस्तस्या धेनो- 
वेतस दीन इष्ट्वा क्रभूस्तुष्टाच | करभवस्तादशीमन्यां Ss कृत्वा तदीयेन 
चमेणा सं(२)वाये तेन वत्सेन समयोजयन्निति | णा CURT तेन वत्सेन समयोजयन्निति। ऋष्यादि पूर्ववत्‌ i 


(१) T पुस्तकेऽवतराणिका त्वेचम्‌- 
सन्त उपकार न त्यजन्तीत्याह-- 
ISRA 


` सन्तः अभुत्वमापन्ना नोपकारं त्यजन्ति ये । 
वत्सेन यां समं चक्नु sera: पितरौ नवो | 
इति | अत्राख्यांनम्‌-पुरा०-इत्यादि। ` , 
' (२) अत्र 'कस्यचिदषेसताया घेनोवेत्सम? इत्यनेन भवितव्यम्‌ | 
( ३ ) 'संवीय' इति ^T पुस्तके तथा वेदभाष्ये पाः। - 
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यु ऋचोऽयमथेः हे ऋभवः यूयं चमेणः | तृतीयार्थे षष्ठी । 
चमेणा त्वचा गां धेनु निरपिंशत। निःशेषेण (१)संयुक्तामङुरुत 
तदनन्तरं मातरं गां पुनवेत्सेन समसृजत/२) | संद्लिष्टामकुरुत | 
अपि च--हे सौधन्वनासः सुधन्वनः पुत्राः नरः नेतारः स्वपः 
स्यया शोभनं अपः कमे स्वपः तदिच्छा स्वपस्या(३) तया शोमन- 
क्मेच्छया(४) | जि(५)त्री जीणो बृद्धो पितरा मातापितरौ युवाना 
पुनः योवनोपेतौ अक्ृणो(६)तन । तप्तनप्तेति ( पा० ७१४५ ) 
तनबादेशः | यूयमकृदचम्‌ | | 
तथा निगमा! । | : 
Rai गाम॑रिणीत घीतिभिः (Eo १. १६१.७) | 


यथां धिया गामरिणीत mAN: ( ऋ० ३. ६०. २ )। 


इत्येवमादयः । ` ea | 
पुनर-वारणुनः पुनरिति (ऋ० प्रा १।११७) रफ; | 

(१) 'निःशेषेणा्लि्टां संयुक्ताम्‌' इति चेंदभाष्ये SU पुस्तके च | 

(२) 'संस्ष्टामक्ुरुत’ इति AT पुस्तके | समगमयतेति यावत! 

इति 'ग' पुस्तके वेदभाष्ये च । if xe 

(३ ) स्वपस्या-सुप आत्मनः क्यच्‌ ( पा०३।१।८.) | ‘अ प्रत्ययात्‌? 

( पा० ३।३।१०२ ) इति भावे अकारप्रत्ययः | चे० मा० = 

(8) 'यागदानाद्याचरणेनेति यावत्‌? इति ग' पुस्तके भाष्ये च । 

` (५) जिद्ी-जष्‌ वयोहानो । जुगसूजाग्रभ्यः क्विन्‌ ( उ०सू०५०३) 

ऋत इद्धातोः ( Wo ७।१।१०० ) इति इत्वम्‌ | रेफवकारयोः स्थानविप- 

da: | बहुळवचना'द्वालि च' ( पा०८।२।७७ ) इति दीघोभावः | नित्वात्‌ 
( पा० ६॥१॥१९७ ) आद्युदात्तत्वम्‌। | ore 

( ६ ) अकृणोतन-कृषि हिसाकरणयोश्व । इंदित्वान (पा०७।१ lac) 

सुम्‌ । धिन्वि SENT च ( पा० ३।१।८० ) इत्युप्रत्ययः | तत्सक्षियागन 

चकारस्य चाकारः | अतो लोपे (uro ६।४।३८) खति स्थानिवद्भावाल्ल- 

. घूपघणुणाभावः ( पा० १।१।५६ ) | लङ्मध्यमवहुवचनस्य त शब्दस्य | 

त्तन्न थनाञ्च ( पा०७।१।४५) इति तनवादेशः, तस्य पित्वेन ङित्वा- ` 

भावादशुणः। qo भा०। 


“a e "eus VU eus v uo 


६२ es द्याद्विवेदकृता © { Fok. अ०८. Jog 
असुजता मातरमू--(ऋ"श्रा०८।३१) इति पूर्वपदान्तदीध | 
` इति कग्ुमिर्देवत्वेपि उपकारो न त्यक्त इत्युक्तम्‌ । 
सम्तो लीलया उपकुवन्तीत्याह-- B ei 
SET परव्यथां सन्त | लीलया | 
(१)दितेगमैव्यथां हत्त्वा रुदो$भून्मरुतां पिता ॥३१| 
सन्तः TIEN: परव्यथां परपीडां दृष्टा लील्या हेलया उपकुपैन्ति | 
रुद्रस्य(२) यथा- रुद्रः ईश्वरः दितेमीतुः गर्मव्यथां गर्भपीडां दत्ता 
तदूगमों मरुतः देवविशेषाः तेषां मरुतां पिता पालकोऽभूत्‌ । 
तदथेमियमूकू--( Ro १. ११४, ) | 


। et w ~ Qi 
इद पित्रे मरुतांसुच्यते वच॑! खादोः स्वादीयो रुद्राय वधेनम्‌। 


रास्वा च नो अमृत मते भोज॑नं त्मनें तोकाय तन॑याय मूळ| 
इदम्‌ | पित्रे | मरुतांम्‌ | उच्यते | वच॑ः । स्वादोः ॥ 
स्वादीयः । रुद्रायं | वर्षेनम्‌ । रास्व॑ । च। नः । अमृत 
सतेऽभोज॑नम्‌ | त्मने' | तोकायं | तन॑याय । मुळ ॥३३॥ 
तत्र कथा. -पुरा कदाचिदिन्द्रोञ्सुरान्‌ -जिगाय -। i तदानीं 
दितिरसुरमाता इन्द्रहननसमर्थ पुत्रै कामयमाना तपसा भः सः 
काशादू गर्भे लेमे । इदं वृत्तान्तमवगच्छन्निन्द्रो TET? सन्‌ 
सृक्ष्मरुपो भूवा तस्या उदरं ग्रविश्य तं गर्भ सप्षधा बिभेद | ga- 
रप्येकक सप्तखण्डमकरोत । ते सर्वे गर्भेकदेशा योनेनिंगत्यारुदन्‌। 
एतास्मननन्तरे (अवसरे) लीलार्थ गच्छन्तौ पावेतीपरमेशवरौ इमान्‌. 


TEMG | MERE मति पावती एवमबोचत्‌ । इसे मांसखण्डा यथा 


— ee eee — — 


(१) दीनां दृष्टा दितिं रुद्रो गोवे जा मरुतो ददो ॥ 

जाः अपत्यानि । अत्राख्यानमाह---“पुरा कदाचित्‌० इत्यादि! | 
इति ^T पुस्तके । | : | 

(२) “eat यथा’ इत्येव साञ्चु। 
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रत्येकं तव पुत्राः सम्पद्यन्तां एवं त्वया कार्य मयि चेत्म्रीतिरस्ती- 

ति। स च महेइवरस्तान्समानरूपान्‌ समानवयसः समानालङ्कारान. 
पु A 3f ` AN OA he ba’ 

त्रान्कृत्वा गाय प्रददा । तवमे पुत्राः सन्त्यिति | अतः सर्वेषु मारुतेषु 


= मरुतो रुद्रपुत्रा इति स्तूयन्ते | रौद्रेपु च मरुतां पिता रुद्र! । 
| 


केचिच्‌(१) इलोकेवेणेयन्ति-- 


कथं ह्यभून्मरुता वे पितृत्वं जगद्शुरो्देवदेवस्य शम्भो 

यथा रुद्रा मरुता वे पिताऽऽसात्तथातेहासः ग्रदश्ये(२)त5धुना ॥१॥ 

शतक्रतारसुरारेवधार्थ दितिस्तु गर्भ लभते स्म भत्ते! । 
्रश्रूषमाणः किल तामथेन्द्रो मायाविदामग्रणी Treat ॥ २॥ 


` (१) षड्गुरुशिष्यविरचितकात्यायनसचांनुकमणीवृत्तो देदार्थ- 

दीपिकायां ऋग्वेदायद्वितीयमणडळस्थत्रयस्त्रश सूक्तानुक्कमब्याख्याना 
वसरे विंशतिः इलोका' FAT सङ्गृहीता इश्यन्ते ।-तेषामाद्यषद्कं-. 
विहायोत्तरचतुद्शश्छोका अत्र नीतिमञ्जयोमुद्श्वताः | आद्याः षड 
ये तत्र afa ते यथा-- 

अन्नादिमोक्षान्तफळप्रसिद थे तुष्टो मुनिप्रत्समदाभिधानः | 

AUGA: पञ्चदशर्चकेन भिषक्तमं रुद्रमस्तोन्महात्मा ॥ १॥ 
आ ते पितीय (अऋ०२-३३) यदि रुद्रूक्त मरुद्रणः कोत्येते द्विः किमत्र । 
त्रयोदञ्यामाद्यमन्त्रे च रुद्रः सचेत्र वा मारुते स्तूयते किम्‌॥ २॥ 

_„ विपातभाजो मरुतो न चात्र प्रायेणेच्द्रे मरुतः सूत्रहष्टेः | 
नेतद्रद्रो मरुतां यत्पिताऽऽसीन्निपातभाजो मरुतस्ततोऽत्र ॥ ३॥ 


_निपातभाङ मारुते न तु रुद्रः प्रायेणेन्द्रेत्यादि सुत्रं च तत्र। 
इन्द्रेण सख्यतिशयादडुक्तं तेषां च तस्यापि च सख्यमेतत्‌॥ ४ ॥ 
हनिष्यन्तं इत्रमन्ये Gea हित्वा जहुमेरुतो5वर्थयस्तम l 
प्रायेणेन्द्रेत्यादिसत्रेऽपि चाच्यं रौद्रे चेति खलु कि तत्र नोक्तम्‌॥५॥ 
ग्रायग्रह्ो ACSA यतोऽत्र तस्मादेन्द्रे वहुशो योग पषाम्‌। 
अनैन्द्रेषु त्वल्पशो योग पषामित्येषो्थों वेदितव्यो हि तत्र ॥ ६॥ 
(२) 'प्रतिद्द्यते$त्र' इति qo दीपिका | 


“६४ - . mT  अ०१.अ०८.ब०६ 


प्रकीणकेशी च RA प्रसुप्तामवे(१)क्ष्य वज्री ह्मणुमात्ररूपः | 
विच्य ककि प्रविभेद. गर्भ मा रोद रोदेति वदंस्तु YQ ॥ ३॥ 
भित्वा गर्भ निगेते बै महेन्द्रे SEE सा. रोदिति स्मात्तेरूपा |: 
à अत्रान्तरे त्वन्तरिक्षे 'तदासीज्जगज्जनित्री त्व(२ )खिलेशपत्नी Ut 
gegen गिरीन सरेन्द्रबन्दैरमिचन्धमाना | 
नद्याहतैः पंकजकुण्डलायेहरेण सम्पूषितसबदेहा ॥ ५ ॥ 
ससारवृध्षस्य कुठारकेण शशाङ्कचूडामणिमण्डितेन | : 
देवेन साई सुरसिद्धसङ्कैः स(४)ख्रीगणेश्राप्यभिपूञ्यमाना ॥ ६ ॥ 
TAS मातुश्च तदात्तेनादं BAT चाकाशगता यदृच्छया। ` ` 
सुराङ्गनानामवंलोक्य वन्दै कृपापरा साथ हर ययाचे ॥ ७ [i 
Str रु(५)णानि रुवातिदेव खण्डानि गभेस्य तनूनि चापि। - 
सप्तात्मके सप्तकभेदनेन बहूनि खण्डानि बहनि चापि(६)॥ ८॥ 
एकेकमेषां SAT शरीरं मदथमेतत्‌ क्रियतां महेश । | 
AT सवें तरुणाः सदेव स्वलङ्कतास्ते(७) मरुतस्तवेव ॥ ९॥ 
मारोद दाना(८)न्सृतियोगतो वा ख्यातास्तु लोके मरुत(९)स्तु नाज्ना | 
स(१०)र्यं च तेरस्तु महेश्वरस्य सुरेश्च तुल्यं मरुतां महेश ॥ १० ॥ 
न ज्येष्ठता नापि कनिष्ठेतेषां वेषो TAT समानमेषां । 
(घृणा(११)ब्धित्वं व्यक्तमेवं तव स्यान्मयि ग्रीतिश्चातुला वे महेश)। १ १॥ 
पादादिकेशान्तमलङताश्च मवन्त्वेते सबेमेतन्‌ ममास्तु। 
तथेति देवः प्रतिपन्नवाक्यो देव्या यथोक्तं प्रचकार AAT ॥१२॥ 


( १ ) 'प्रसुप्तामालक्ष्य' qos! (२) 'प्रचुद्धत्य'। 
(३) 'ह्यखिलेशपत्नी'। (४) स्रीणां गणेश्चाभि० । : 
(५) चज्रेण भिन्नानि तु यानि देवखण्डानि गर्भस्य तनूनि चापि 
इति वे० दी०। — x us 
: (६) सन्ति I ७ ) 'स्वळडूछतास्तव पत्रा | 
€ ) वादान्‌ | र ) मरुतश्च । ` क 
` (१०) 'सख्यञ्च dug सुरेश्‍वरस्य सुरैरतुल्यं नियतं aÈ | 
( ११ ) इय US नीतिमजयो न इञ्यते। -- ` 
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तथति देवः प्रतिपन्नवाक्यो देव्या यथोक्तं प्रचकार सर्वस्‌ ॥१२॥ 
इत्थन्तु सिद्धं मरुतां पितृत्वं जगद्गुरोदेवदेवस्य शम्भोः। | 
अथापरे वणेयन्तीतिहासं यथा रुद्रो मरुतां a पिताऽऽसीत्‌ ॥१३॥ 
इमां हि गोरूपधरां तु Ra बृषोऽथ भूत्त्वा रमयन्‌ महेशः | 
अजीजनन्मरुतः पृडिनपुत्रा रुद्रस्य पुत्रा अपि ते T3: ॥१४॥ इति। 
पुरा, कदाविद्देवासुरसद्भामे अग्न्यात्मको रुद्रो देवेनिश्षिप् 
घनमपहृत्य निरगात्‌ । असुरान्‌ जित्वा. देवा एनमन्विष्य EI 
धने चापाहरन्‌। तदानीसरुदत्‌ तस्माहुद्रस्य (१)jद्रत्वम्‌। | 
अत्र यास्कः ( नि० १०।६ )-'रुद्रो रातीति सतः। te 
यमाणो द्रवतीति वा रोदयते वो | “यदरुदत्तदुद्रस्य रुद्रत्वम्‌’ इति 
. काठकम्‌ ! 'यद्रोदात्तुद्रस्य रुद्रत्वम्‌’ इति हारिद्रविकप्‌- इति | 
` ` कुत्सस्ताइशं रुद्रं जगत्या स्तौति D शूलगवे पशो उपस्थाने 
विनियुक्तम्‌ | इदं पित्र [ऋ-१-११४-६] इति | qua’ इति खण्डे 





(१) अत्र चेदभाष्ये रुद्रशब्द्स्य व्याख्यानमचमार्ति-(अ० १.११४.२) 
| रोदयति सर्वमन्तकाले इति रुद्रः | 
यद्वा--रुत्‌ संसाराख्यं दुःखं तद्द्राचयाति अपगमयति विनाशय- 
तीति रुद्रः l | : 
agi रुतः शब्द्रूपा उपनिषदः ताभिद्रेयते गम्यते प्रतिपाद्यते 
इति रुद्रः | | 
यद्वा--रुत्‌ शब्दात्मिका वाणी तत्प्रतिपाद्याऽऽत्मचिद्या वा ।.ता 
मुपासकेभ्यो राति ददातीति रुद्रः । ब 
यद्वा--रुणद्धि आबृणोतीति सदू अन्धकारादिः। त इणाति चि- 
दारयतीति रुद्रः | è d 
यद्वा--कदाविद्देवाखुरसडग्रामे अग्न्यात्मको रुद्रः देचैर्निक्षि्तं धन- 
मपहृत्य निरगात्‌ | अखुराञ्‌ जित्वा देवा एनमन्विष्य दृष्टा धनमहरन्‌। . 
तदानीमरुद्त्‌ । तस्मादुद्र इत्याख्यायते । तथा च तैत्तिरीयकम्‌ 


(Ño Go १. ५.१ ) is 
'सो५रोदीद्यरोदीत्तद्रद्रस्य SATA इंति। 
a नीति० : 


६६ E» ; शाहिवेदकृता [ अ०१. Bor, dei 


` aad 'कहुद्राय' [xo १४२३] इमा रुद्राय [5० १-११४] efr | 
(ato श्रो० qo ४।२०।२ ) 
क्रचोञ्यमथेः | इदम्‌ एवं स्तुतिठक्षणे. वच! मरुतां एकोनप- 
आाशत्संख्याकानां देवविशेषाणां पित्रे जनकाय रुद्राय उच्यते 
Salad | कीदश्चम्‌ | स्वादोः स्वादीयः रसवतो मधुधतादेरपि स्वाः 
दुतरस्‌ । अतिशयेन हषेजनकामित्यथेः | पुनः कीदृशम्‌ | Thay 
स्तुत्यस्य ग्रवधेकम्‌ | स्तोत्रेण हि देवता हृष्टा सती प्रवधेते | stag 
मरणरहित रुद्र. मत्तमोजनं-मच्यांनां मनुष्याणां घनं यत्तन्नोंऽस्मभ्यं 
- रास्व प्रयच्छ | तथा त्मने आत्मने । मन्त्रेष्वाङयादे० [पा० ६।४। 
१४१ ] इत्यालोपः | द्वितीयार्थे चतुथा-मां तोकाय तोकं. qd 
तनयाय तनयं पात्र च मूळ सुखय। मृड सुखने | एतयोरपत्यना- 
मसु MTE २२ ) । पाठे सति 'मा नस्त्वं पुत्रेषु च पात्रेषु च 
रीरिषः [ नि० १०।७ ]। इति यास्केन विशेष उक्तः। . . 
रास्व-रासवा चारू न Wet नः [ ऋ० प्रा ७-५१ la 
` इति दीधः |. 
इत्येवं सतां लक्षणमुक्तम्‌ | 
महता(९)मुद्यः सुखकर .इत्याह-- | 
महतामुदयो धन्यो येन विश्वं प्रकाश्यते | 


पूर्यते तेजसा विसबसुद्ये जगदात्मनः ॥ ३२ M 
“ महतां तेषाम्‌ उदयो घन्यो भवति यनादयेन विश्व सवे = पदो भन्यो भवति येनोदयेन विशव सर्वे जगत्‌ पकाः 


(१) T पुर्तकेऽचतराणिका त्वेवम्‌ । 
परमात्मा गहनो विद्यते इत्याह-- 
Tag: परमात्मानसषयस्तपसा5पि तम्‌ । 
आत्मनि वामदेवस्तु कुत्सः सये ददश तम्‌ ॥ १ ॥ 
ˆ “वामदेव आत्मनि शरीरे तं परमात्मानं Tat | तदग्रे 'गर्भ चु 


सन्नि'त्यस्याम्‌ ( Fo ४. २७. १ ) कचि ततीयेऽष्टके दर्शयिष्यते | अत्र 
कुत्लस्त्रिष्टुभा वय स्तौति frs देवानाम्‌? इति | 
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शयते दीप्यते | काशू दीपो | जगदात्मवत्‌ | यथा जगदात्मनः | सूर्योदये 
सति तेजसा Rat जगत्‌ पूर्यते | सूर्यस्य जगदात्मत्वं-'चित्र देवानाम्‌ 
( ऋ० १-११५-१ ) इत्यस्यां प्रतिपादितम्‌ । ` 
तक Ho RER EQ ) 
चित्र देवान(सुदगादनीक चक्षुंसित्रस्य वरुणस्याग्नेः । | 
ASAT द्यावांएथिवी अन्तरिक्ष ert आत्मा जगतस्तस्थुषश्च 
चित्रम्‌। देवानाम्‌ | उत्‌। अगात्‌। अनीकम्‌। 
चश्षु; | मित्रस्य । वरुणस्य। अग्नेः। आ । अपाः । 
द्यावाएथिवी इतिं। अन्तरिक्षम्‌ | सूर्य: | आत्मा | जग॑तः 
तस्थुषः | च ॥ ३४॥ 


` कुस्सस्त्रिष्टमा सूर्य स्तौति | विषुत्रति सूयेषरके तथा स्तो- 
त्रियायास्‌ | एकविंशस्तोमं बृहत्पृष्ठमिति खण्डे चित्रं देवानामिति 
पुरोचुवाक्येति ( सां० ato wo ११।१३।९ )। चित्रं देवाना- 
मिति स्तोत्रियः ( Ato alo To १२।९।१३ ) सोर्ये क्रतो उदु 
त्यं जातवेदसं [ऋ-१-५०-१] चित्रं देवानामिति [ऋ०१ ११५-१] 
इति ॥ ( Alo Ato qo ९।२०।२१,२२ ) | 
उत्सर्गे सरयॉपस्थाने चित्रं देवानां नमो मित्रस्य | ऋ० १० 
३७-१ ] 3R dr 
तथा ऋग्विधानम-चित्रमित्युपातिष्ठेत सक्तनानन भास्कर(९) 
मिति ( इलो० १३४ )। `. 
= stout | दे(र)बातां itte आत SR 
(2) अयं पूणश्छोक ऋग्विधानस्थ एवम: 
“तिष्ठन्नुद्यन्तमादित्य समित्पाणिः शुचिः सदा | 
चित्रमित्युपतिष्ठेत सुक्तेनानेन भास्करम' ॥ इति | 
(2) दीव्यन्तीति देवा cana: ANA देवजनानामेव वा | इति 
वेदभाष्ये 4T पुस्तके च | 


~ 
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रूपं चि(१)त्रं चायनीयं सयेमंडलम्‌ उदगाद्‌ उदयाचलं प्राप्तमासीत्‌ | 
कीइशम्‌ । मित्रस्य वरुणस्याग्नेथोपलक्षणमेतत्‌ | एतदुपलक्षितानां 

. जगतां चक्षु प्रकाशकध्‌ । चक्षुरिन्द्रियस्थानीयं वा। उदयं ग्राप्य 
- द्यावाप्रथिवी | दिवं च पाथेबी च अन्तरिक्षं च आग्राः । स्वकीयेन 
` तेजसा आसमन्तादपूपुरत्‌ | इच्ग्भूतमण्डलवर्ती ai ¦ जगतो जङ्गम- 

स्य तस्थुषो स्थावरस्य च आत्मा | इति सर्यस्य जगदात्मत्वसुकतम्‌। 
` - तत्र निर्क्तम्‌[ fro १२।१६ ] “चायनीयं देवानामुद्गम- 
द्नीकं ख्यानं मित्रस्य वरुणस्याग्नेश्रापूपुरद्‌ द्यावापृथिव्यों चा- 
SUN | Meal तेन स्र्य आत्मा जङ्गमस्य च स्थावरस्य 

इति महतां विश्वप्रकाशकर्त्व॑ ब्र्योपस्थानेनोक्तम | - 

` उपकारात्ससाई (२)साथैकीकुर्यादित्याह-- . 359 

` समृद्धि साथेकीकुयोत्सूपकारेण सत्यवान्‌ | 
वेमद्याजाहुषाजातं नासत्याऽनो हि सार्थकम ॥३३॥ 
य; सत्यवान्‌ तस्य या समृद्धि: तां सम्राद्धि सूपकारेण शोभनो य 

उपकारः तेन सार्थकी नासत्यवत्कुयीत्‌ | ` यथा नासत्याउनः नासत्ययो: 
अनः रथः वैमद्याः विमदस्त्रियाः सकाशात्‌ सार्थको जातः | जाहुषाच्च | 
हि यस्मात्‌ नासत्यौ सत्यरूपौ । नासत्याभ्यां विमदीजाहुषयोः वहने 
स्वरथः सार्थकः कृतः इत्यर्थः | जाहुषवहरनं अभ्रे परिविष्टमित्यस्यां 
( ऋ० १-११६-२० ) दर्शयिष्यते | इदानीं नासत्याभ्यां ERIR- 
“Uo 8-8 88-8 ]-नासत्ययोः वैमदीवहुनं वदामः | 
, तत ककरः ऋऽ १-९१६:१ ] - 
नासत्याभ्यां बहिरिव TIS स्तोमा gere feriri वातं: । 
'यावभंगाय विमदायं जायां. सेनाजुवां न्यूहतू रथेन ॥ 


(१) startet चायनीय घा इति p gne | रे पुस्तके । 
(२) “सार्थकाः. सार्थिकी, SAT इत्यपि पाठ; | 


Ll 
y A à Á 
wt » 
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नासंत्याभ्याम्‌। बरहिःऽहव । प्र । JA । स्तोमान्‌ । 
इयर्सि। अभ्रियां$इइच । ari: । यौ । अभ॑गाय। विऽम- 
ard | जायाम्‌ | सनाञ्जुवां | नि5ऊहतुः । Tag ॥ २५ M 


कक्षीवांस्‌ Aen आश्विनौ स्तौति | प्रातरनुवाके आशिवने 
क्रतौ नासत्याभ्यामिति त्रीणि ॥ ( Ate श्रौ० uo ६६६६ ) । 
क्रःचोञ्यमथेः | अहे नासत्याभ्यां सत्यरूपाभ्यां अश्विम्यां स्तो- 
मान्‌ स्तुतीः प्रेयस्मि सम्पादयामि । तत्रं इष्टान्तः । बहिरिव | 
यथा कश्चिद्यजमानो यागार्थं ufi: TIS प्रकर्षेण यागार्थं दभमन्यू- 
(१)नानतिरिक्तं im छिनत्ति सम्पादयति aq | अञ्रियेव-यथा 
अश्रियाणि अग्रेषु मेघेषु .अवास्थितान्युदकानि वातो वायुः बहुशः 
Ro बहुशः dealt एवमहस्‌ crea स्तोत्राणि इयि 
बहुशः प्रेरयामि | यौ अश्चिनौ अभे(२)गाय तरुणाय विमदाय 
ऋषये जायां स्वकीयेन रथेन न्यूइतुः तदीयं Te प्रापयामासतुः | 
कीइशेन रथेन | सेनाजुवा शत्रुसेनाया; प्रेरकेण-- 


एवं चैमदीवहनेन नास(३)त्याम्यां रथसमृद्धि; सारथी कृतेत्याह। 


( १) 'अन्यूनानातिरिक्तं यागाय wate इति वेदभाष्ये । 

( २) अभैगाय चालाय स्वयंवरळव्धमार्याय विमदाय एतत्सं- 
' ज्ञाय राजर्षये मध्येमार्गं स्वयंवरार्थमागतेस्तामलभमाने XS] du: सह 
योदूचुमशक्रुवतेऽपि तस्मै सनाजुवा शन्नुसेनायाः प्रेरकेण शचुमिडे- 
प्रापण रथेन यावदिवनौ जायां भाया परैरनाक्रान्तां CES: शत्रानि- 
इत्य तदीयं ग्रहं प्रापयामासतुः ताभ्यामित्यर्थः । ( qo आ०) 

( ३ ) नासत्याभ्याम्‌-सत्छु भवो सत्यौ न सत्यो असत्यौ न अ- 
सत्यौ नासत्यौ | नञ्राण्‌ नपादित्यादिना ( पा० ६।३।७५ ) नञः प्रकृति- 
भावः | अव्ययपूवपद्प्रकतिस्वरत्वम्‌ । ` ges 

वृञ्जे-बुजी वजने | आदादिकः | इदित्वान्चुम्‌ ( पा० ७1१।५८ ) । 
“छोपस्त आत्मनेपदेषु? ( पा० ७१।४१ ) इति तलोपः | 

इयमिं-ऋ गतो | जौद्दोत्यादिकः । nae 


y 
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तथानिग , 1, 
तथ युवं sri विमदाय॑ जाया० ( क. १-११७-२० ) 


युवं रथेन विमदाय॑ शुन्ध्युवं न्यूहथुः (क. १०.३९.५७) 
कमद्युवं विमदायोहथुर्युवं ( ऋः १०.६५.१२) = 


इत्येवमादयः d | | 
m अन्यः सुहृज्जनो आता इति AITA (४० ५५) तत्मदशनायेति- 

 हासपूर्वेका ऋकू ( ऋ० १. ११६.३) 2 P. 
7o तुओ ह भुज्यु मंश्विनोदमेघे रयिं न क्रश्चिन्स सवा अवाहाः | 


तमूहथु नाभि रात्मन्वतीभिरन्तारेक्षएाक्वे रपोदकाभिः | 
.„ हुन्न: ह । खुज्युम्‌ । अस्विना । उदःमेचे । रयिस्‌। 
_ न। कः। चित्‌। मम्ृष्वान्‌। अर्व। अहाः | तस्‌ । ऊहथुः 
. नौभिः । आत्मनऽवतीभिः । अन्तरिक्षुतऽभिंः । 
अपंऽउदकाभिः ॥ ३६॥ | 


` अचिपिपत््योश्च ( uro ७४।७७) इति अभ्यासस्बैत्वम | अस्या ) इति अभ्यासस्येत्वम्‌। 'अभ्या- 
सस्यासवर्ण ( uro ६।४।७८ ) इतीयङ्‌ । | 

अभ्रिया5इव-'ससुद्राभ्राद्धः” ( Tro ४४११८ ) इति अचार्थे घः । 
घस्य इयादेशः ( पा० ७१२ ) । छन्द्सि बहुळम्‌ ( पा० २।४।७३ )। C 
इति RAT: । . 

अर्भगाय-अतिगृभ्यां भन्‌ ( उ० qo ४४० ) इति aaa अभे 
एच अर्भकः | सज्ञायां कन्‌ ( पा० 8११४७ ) | छान्दसो गकारः | 
अपर आह-अभेमल्पं गायतीति अभेगः | कै गै शब्दे | गापोष्टक्‌ ( पा० 
३२८ ) | आतो लोप इरि च ( पा० ६४६४ ) इत्याकारलोपः । तदे- 
तत्पदकुतः | | 
सेनाजुवा-ज इति सौरो घातुगत्यर्थः । अस्मादन्तभावितणयर्थात्‌ 


किब्वचिप्रच्छा० ( Wo Alo ३।२।१७८ तम्वादि [दिः 
त्वादुवङ्‌ ( To चा० ६४८९६) ) इत्यादिना किब्‌ दीघो तन्वादि 


न्यूदतुः-चह भापणे । लिट्यतासि यजादित्वात्‌ ( पा० ६।१।१५ ) 
सम्प्रसारणम्‌ TELAT | (पा०८।१।६६) इति निघातप्रतिषेधः | 
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तुग्रो नाम कथिदश्विनो; प्रियो राजर्षिः | स च द्वीपान्तर- 
वत्तिमिः शत्रुभिरत्यन्तमुपदठतः सन्‌ तेपां जयाय स्वपुत्र भुज्यु स- 
चथा सह नावा प्राहेषीत्‌ । सा च नोमध्येसञ्चद्रमतिद्रं गत्वा (-ता) 
वाशुवशन भिन्नाऽऽसीत्‌ | तदानीं स aps: शीघ्रमस्चिनौ तुष्टाव | 
स्तुता च. ता सनया सहितमात्मीयासु चतसृषु नोष्वारोप्य त्रिभी 
रथ, wA ATK: सह पितुस्तुम्यस्य समीप. त्रि 
भिरहोरात्रेः प्रापयामासतुरिति । _ | | 

अयमथः इदमादेकन तृचेन [Fo १. ११६. ३-५ ] ग्रति 
पाद्यत | ह शब्द; प्रसिद्धो। तुग्रः खळ पूर्व शत्रुभिः पीडितः सन्‌... 
तञ्जपाथ उद(१)मेथे उदकोर्मिद्यते सिच्यत इति उदमेघः समुद्र; तस्मिन्‌ 
समुद्र शुञ्युमेतरसञ्ञ प्रिय पुत्र अ(२)वाहाः नावा गन्तुं पथेत्याक्षीत्‌ | 
तत्र दृष्टान्त; | (३)मसवान्‌ प्रियमाणः सन्‌ घनलोभी कश्रिन्मचुष्य; ` 
रयिं न यथा धने परित्यजति तद्दत्‌ | हे अश्विनौ तं च गुज्यु मध्ये . . 
समुद्र निमग्नं नौ(४)भिः पितृसमीपं ऊहथुः युवां ग्रापितवन्तौ |. ' ` 


(१) उद्मेघे--मिह सेचने । कमणि ser [ पा० ३।३।१९ ] 
न्यङ्‌ कादीनाञ्च ( To ७।३।५३ ) इति कुत्वम्‌ | उदकस्योदः संज्ञायाम्‌ 
(पा० ६।३।५७) इति उद्कस्योदादेशः | थाथादिना ( पा० ६।२।१४४ ) 
* उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ | 
(२) अव(हाः--अव-अहाः | ओहाक त्यागे। ge तिपि चले 
Ran आगमानुशासनस्यानित्यत्वात्सगिरी न क्रियेते । बहुल छन्द 
सीति ( पा० २।४।३९ ) इति इंडभावः हळङ्याभ्यो० इति तिलोपः | 
रुत्वविसगों ॥ 

यद्वा--मन्त्रे धसहरणश० (Tro २४८० ) इति च्लेलुऋ। च्लेळुत- 
त्वादिण्‌ न क्रियते | | 

(३ ) मसुवान:--स॒डः प्राणत्यागे लिडः gg ( uro ३।२।१०७ ) 
क्रादिनियमप्राप्तस्येटो वस्वेकाजाद्धसाम्‌ (TMo ७।२।६७) इति नियमा- 
दभावः | 

(४) नोमिः-“सावेकाचस्तृतीयायाम ( पा० ६११६८ ) इति 
विभक्केरुदात्तत्वम | 


कौदशीमि आत्म(१)न्वतीमेः आत्मीयाभिः युवयोः vrgam. 
रित्यर्थः | यद्वा धृतिरात्मा धारणवर्ता। Reni: | अन्तरिक्ष(२) 
sg: आतिस्वच्छत्वादन्तरिश्षे जलस्योपरिष्टादेव गन्त्रीभिः अपोद- 
कामिः सुरिलिष्ठत्वादपगतोदकामिः अग्रविष्टांदकाभारत्यथ्‌ः | 
` - भमृबांन्‌--नकार आकारापध० ( ऋ० Mo ४।६४ ) इति 
नलोपः | 

AIT निगमा 


अव॑ विद्ध तौर्न्यमप्स्व॑ न्तरं ° [ ऋ० १,१८२.६ ] ` ` 


o£ -ता मुज्यु विभिंरद्ग'यः संखुद्रात० [ ऋ० ६-६९-६ |, 
PE preted ` पारयथः समुद्रात० [ ऋ० 01168] 
so qmm 
`- ` याइशः पिता ताहशः पुत्र इत्याह-- 
याइशा(३)जायते जन्तुनीम कम्मोस्य तादृशम्‌ | 
अश्विनावश्वजावश्वं ददतुः dad ATA ॥ ३४॥ 


EMG: प्राणी जन्तुः जायते अस्य जन्तोनीमाभिधानं कर्म च 
ताइशं भवति | यथा अइवजौ अइ्वाज्जातौ तस्मादाशिनौ नामतः पेदवे .. 
राजभये सवेतस्‌ अश्वं ददतुः ॥ कमापि ताइग्‌ अवदानम्‌ | 


(१) आत्मन्वतीभिः--आत्मनो मतुप्‌ | माडुपधायाञ्च मतोर्‌० 
- (T ८२९ ) इति वत्वप्‌। अतो जुड (Tio ८२१६) इति gz! 
नलोपः । ( पा० ८२७७ ) | हृस्वनुड्भ्यां ATT ( To ६।१।१७६ ) इति 
मतुप उदात्तत्वम्‌ | | 
(3) अन्तरिक्षपाज्ेः-भडः गतौ क्विप च (ato ३२७६) इति क्विप 
(2) 'ग' पुस्तकेऽय इलोक एवं पठित३-- | 
“यादशाज्जायते जन्तुनाम कमोस्य तादशम | 
यथाऽश्चिनौ पेदवे तु ददतुः इचेतमश्चकम्‌॥ १॥ इति | 
( अयमेव पाठः समीचीनो इश्यते) 


14 


| 
| 
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तदथयमास्यानपूर्विका ऋकू--( Ro १.११६.६.) 
यसाश्विना ददथुः शवेतमश्वमघाश्वाय चाश्वदित्स्वस्ति | 
TSU दाच महि कीतेन्यं भूत्पेद्दी वाजी सदामिद्धव्या अर्यः 
यम्‌ । आइवना | ददथुः | uu | अदवस 
जघऽअर्वाय। BASAL | इत्‌। स्वस्ति। तत्‌। वाम्‌। दात्रम्‌ 


साह | कातन्यम्‌। सूत्‌ । Nerd चाजी। सदस्‌ | इत्‌ | 
`: weut | अयः ॥ २७ ॥ 


TEU RASTA तुष्टाव । तस्मे प्रीतो कंचित्‌ श्वेत- 

( चणे.) ART दत्तवन्तो | स चाञ्वः AE जयं चकारेति एतदत्र 

ग्रतिपाद्यते | 
अथाश्वनारश्वाद॒त्पात्ते; | तत्र बृहइचता-अ० ६ इला० १६२ 

१६३, तथा Wo ७ इलो०. १-७ | 
' अभवान्मथुन त्वष्टुः सरण्यूखि(१)शिराविह । 

स व सरण्यू प्रायच्छत्स्वयमव विवस्वत ॥.( १६२.) 

-. c तत; सरण्य्त्रां जज्ञात यमयम्या विवस्वतः | .. ` : 

; ता चाप्युभा यमावत्र ज्यायांस्ताभ्यां तु च यमः ॥ ( १६३ > 

- (3) दृष्टा भजे! परोक्ष तु सरण्यूः सदी स्त्रियम्‌। 

. ` निक्षिप्य मिथुनो तस्यामश्वा भृक्ताउपचक्रमे । १ ॥ 
आविज्ञानाइवस्वान्‌ हि! ३) तस्यामजनयन्सनुम्‌ । 
राजाप(७)रासोत्स मनुविवस्वानव तेजसा ॥२॥ cc 

स विज्ञाय त्वपक्रान्तां सरण्यूमञ्त्ररूपिणीम्‌। | 
त्वाष्टी प्रतिजगामाशु वाजी भूत्वा सलक्षण; ॥ २ ॥ 











Treia tae i i i 
(१) 'त्रिशिराः aa’ इत्यपि पाठ: (२) age. इत्यपि पाउः 
(३) विवस्वांस्तु' इत्यपि। .. .. wy 

(४) 'राजषिरभवत्सो5पि विव० इत्यपि पादः । 


१० नीति० 


498 — que ( अ०१. अ०८, दळ 


सरण्यू(१)स्तै विवस्वन्तं विज्ञाय हयरूपिणम्‌ | 
सिथुनायापचक्राम ता च तत्रारुराह स, ॥ 9 I 
ततस्तयोस्तु वेगेन शुक्र तदपतद्‌ un । 
उपाजिप्रच्च सा त्वश्वा तच्छुक्र गमेकास्यया ॥ ५ ॥ 
` `` आप्रातमात्राच्छुक्रात्त कुमारो संबभूवतुः 
` ` नासत्यश्चैव दस्रश्च यौ सुतावस्विनाविति ॥ ६ ॥ 
इतिहासमिद यास्कः सरण्यूदेवते vu | 
विवस्वतश्च त्वष्टुश्च त्वष्टेति सह मन्यते ॥ ७॥ 
- अथ यास्कः ( नि० १२१० )— 


“्त्रेतिहासमाचक्षते-(२)्वाष्टी सरण्यूर्विवस्वत आदि 
eme मिथुनौ जनयाञ्चकार | सा सवणामन्यां ग्रतिनिधायाइं 
रूपे Hel प्रदुद्राव, स विवस्वानादित्य आश्वमेव रूप कृत्वा ता 
-agga सम्चभूच | ततोऽस्प्रिनो जज्ञाते सवणांयां मनुः” ॥ इति | 
“अइवेरश्विनावित्योणवाभः” ( नि० १२।१ ) इति च । 

इत्यदिवनोररवादुत्पात्ति; 
कःचोञ्यमंथे! । हे (अश्विना) अश्विनों TAT अधाश्वाय अह- 
न्तव्याइवाय पेदुनाम्ने राजषेये ये श्वेत स्वेतवर्णम अस्वं ददथुः 
दत्तवन्तो सोऽश्वस्तस्म स्वस्तिजयलक्षणं मङ्गल शश्वदित नित्यमेव ` 
चकार | वा युवया स्तदा(३)त्र दान म(४)हि महद्‌ अतिगम्मीरम्‌ 


काक 





( १ ) 'सररयूश्च चिवस्वन्तं विदित्वा इयरूपिणम्‌ः इत्यपि | 
(२) हस्तलिखितपुस्तकेषु "त्वाष्ट्री सरणयूरित्यादि, इति प्रतीकेनेव 
कथय सूचिता | 
(2) दात्रम्‌--द्दातेभाचे औणादिकस्त्रप्रत्ययः ( ३० qo दादि 
spec ६१९ ) 
४ ) महि--मह पूजायाम्‌। 'इन्‌ सर्वधातुभ्यः? ( उ० qo ५६७ 
eri HESS ig (3० qo ५६७ ) 
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अतएव को्ते(१)न्ये सर्वेः कीतेनीयं प्रशस्यं भू(२)त्‌. अगूत्‌ | 
परमात्‌ WOE ¦ Galt सम्बन्धी पतनशीलः शीघ्रगामी वा । 
अयः शत्रूणां प्रेरयिता युद्धे प्रेरयितव्यो चा वाजी वेजनवान, सोऽश्वः 
सदामित्‌ सदेव ह(४)व्यः अस्माभिराद्वातव्य; | 
तथा निगमा; । ET 
‘qa इवेतं पेदवेंडदिवना5इवँ० ( Wo १०.३९.१० )। 
युवं पेदवें पूरवार॑भारिवना० ( ऋ० १.११९,१०)। -- 
"नि पेदवं ऊहथुराशुमइवम! ( ऋ० १.११७.९)। .::. 
इत्याद्यः । | Eis 
इति याइशाज्जायते जन्तुर्नाम कमोस्य ताइशमिति सिद्धम्‌ | 
विदुषां स्तुत्या वैदुष्ये भवतीत्याह-- 
वैदुष्यमिच्छता कार्य विदुषां गुण[५] कीतेनम्‌। ` _ 
अर्विनोविदुषोः कीत्त्या कक्षीवानभवत्छुघीः ॥२५॥ 
| विद्वत्वमिच्छता पुंसा विद्वज्जनानां गुणकीर्तनं कक्षीवत- कुर्यात्‌ | 
यथा कक्षीवान्‌ ऋषिः तिरेहितज्ञानः अखिनोर्विदुषोः | 
अरिवनोविद्दत्त्व मन्त्रान्तरे प्रतिपादितम्‌ 
ता विद्वांसा हवामहे ate [ ऋ० १-१२०-३ ]। ` 
(१) -कीर्तेन्यम्‌--कृत संशब्दने | "er तरा न्यम्‌ कृत संशब्दने | Send तबैकेन्केन्यत्वनः 
( पा० ३।४।१४ ) इति केन्य प्रत्ययः | ऋत इद्घातोः ( To ७।१।१०० ). 
इतीत्वम्‌ । 
( २)-भूत्‌-बहुळ छन्दस्यमाडय्ोगेऽपि (पा०६४।७५) gere: i 
( ३) पेद्वः-तस्येदम्‌ ( पा० ४।३।१२० ) इत्यण्‌ अत्ययः | छान्दसो” 
` वर्णलोपः । | 
(४ ) हव्यः -ह्वयतेरचो यत्‌ ( To २११७७ ) इति यत्‌ | बहुल 
छुन्दसीति सम्प्रसारणम्‌ । युणः | पा० ७३८४ ] धातोस्तानिमित्त- 
Aa [ ६।१।८० ] इत्यवादेशः । De. 


( ५ ) 'गुणवर्णनस्‌' इत्यपि पाठः | 


७३ n WA qat [aok २०८, qog, 


विद्वांसा fau: एच्छेद० [ -१-१२०-२ ] । 
यदिद्वांसा-निधिमिवापगह* [ ऋ-१-११६-१.१ ]। 
| “इत्यादय 
नासत्याभ्यामिति. कीत्य [me १-११६] सुधीः शोभन 
बुद्धियुक्तोऽमवत्‌ । | 
तदर्थयंमारयानपूर्विका ऋक्‌ ( ० १-११६-७.) | 
_युव नरा स्तुवते पत्रियाय॑ कक्षीवते अरदत पुर॑न्धिम्‌ | 


कारोतराच्छफादरव॑स्य guui MARA अंसिञ्चत सुराया!| 
युवम्‌। नरा। स्तुवते। पञ्रियाय। कक्षीवते। अरदतम्‌। 

पुर॑म्‌. ऽधिम्‌ 1 कारोतरात्‌ । शफात्‌ । अवस्य | 

gut: | TAR | कुस्भान | असिश्चतम्‌ । सुरायाः ॥३८॥ 


ANA 


mer पुरा तमसा तिरोहितज्ञानः सन्‌ ज्ञानाथमश्विना- 
ऽऽजुहांव तस्म अचिना प्रभूतां धियं दत्तवन्तो । तदाह | हे नरा ने- 
RET युवं युवां स्तु(१)वते ` युवयोः स्तुतिं कुर्वते TAR) 
याय पज्ञा इत्य ज्गेर(३)सामार्या | तेषां कुले जाताय कक्षी(४)वते 
कश्या रज्युरुवस्य तद्वत ' एतरसंज्ञाय : पुरोधि प्रभूतां थिये बुद्धि 
| Sy यास्कः [ fo ६।१३ ] | अरदतं व्यलिखतम्‌ | 
यथा भवात तथा कृतवन्तावित्यथे; | अपि च कारोत 
रो नाम वेदलश्रमेवेष्ठितो. भाजनविशेषः तस्मिन्सुरायाः ga: 


(१) स्तुवते-स्तोतेळेरः शतृ | अदादित्वाच्छपो छुक ( uro २४ 
७३ ) । शतुरनुमो० ( To ६।१।१७३) इति विभक्तेरूदात्तत्वम्‌। ` 

(२ ) पञ्जियाय पञ्जशब्दात्‌ शैषिको घच । : | 

(२)तथांच शास्यायानिमिराज्नातम्‌ 'पज्रा चा अङ्गिरसः पशु 
कामास्तपो$तप्यन्त' इति चेदभाष्ये ( ऋ० १. ५१, १४) | | 

( ४ ) कक्षीवते-आसन्दीवदष्ठीवच्चक्तीवत्कक्षविद (ato ८२१२) 
इति निपातनात्‌ 'कक्ष्य' शब्द्स्य सम्प्रसारणं चत्व च। 
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क्रियत लुप्तोपमानमेतत्‌ | सुरायाः स्रावकाः.कारोतरात्‌ यथा सुरां 
स्रावयन्ति एवमेव युवां वृष्णः सेचनसमर्थस्य युष्मदीयस्याइवस्य 


शफात्‌ खुरात्‌ सुरायाः शतकुम्मान्‌ असंख्यातान्‌ सुराधटांन 
AMAT अक्षार(१)यतम्‌ | 


- ASU नरा शस्य पज्रियण० [ 3० १-११७-६]। - ` 
यया वाचा यजति पञ्रियो वास्‌ [ऋ० १-१२०-५] । 
WHY स्तामा TAT न यूप! [Ro १-५१-१४ J | 

^ इति निगमान्तराणि । 

` ` ब्राह्मणान्न पीडयेदित्याह--- 

. ' विप्रंपीडाकरो दैत्यो विप्रक्षाकरः सुरः 


देत्येबडस्तमस्यत्रिरश्चिभ्या मोचितो वघात ॥ ३६॥ 
: यो विप्रपीडाकरः स एव दैत्यः । यो विप्ररक्षाकरः स एव सुरो 
वो भवति | यथा पूव ये देत्यास्तरत्रिर्विप्रस्तमासि ऋबीसे अपगतप्रकाशेः 
बद्धः | ते पीडां चक्रुः | तस्मादिदानीं यः पीडाकरः स Ser: | अदिविभ्यां 
देवाभ्यां स एवंविंधादेत्यवधान्मोचितः । तस्माद्‌ इदानीं यो ब्राह्मणंः 
` पीडितं -रक्षति स देव इत्यर्थः । 
तदर्थयमार्यानपूविका ऋक्‌ [Ro १-११६-८ ] 
हिमेनाग्निं घसमंवारयेथां पितुमतीसूज॑मस्मा अधत्तम्‌। 
ऋवीसे अन्निमश्विनावंनीतसुनिन्यथुः सवंगण स्वस्ति ॥ 


हिसेन | अग्निम | घसम्‌। अवारयथाम्‌। पितुऽमः 


तीम्‌ | ऊजेम्‌। अस्मै । अधत्तम्‌। ऋबीसे । अत्िम्‌। 


('१) यद्वा सिञ्चतिः पूरणाथः कारोतरस्थानीयात्‌ युष्मदीयाइच 
खुराद्या खुरा प्रवति तयाऽसख्यातान्‌ घटान्‌, सिञ्चतम्‌ अपूरयतम्‌ 
ये जनाः सौत्रामण्यादेकमेणि युष्मद्यागाय Bt याचन्ते तेषासित्यर्थः- 
सायणभाष्यम्‌ । } 


७८ as. amaga . अ०१. Hod, Tog a 
अश्विना | अर्वञ्नीतम्‌ | उत्‌। निन्यथुः | aso | | 
स्वस्ति ॥ ३९ ॥ कि ae 
~ अत्राख्यानम्‌ । अत्रिम्‌ ऋषिस्‌ असुराः शत(१)दारपडिय: | 
गृहे प्रवेश्य तुपाभिना अबाधि(२)षत । तदानी तेन ऋषिणा | 
सतुतावश्विनो अभिम्ुदकेनोपशमय्य तस्मात्यीडायन्त्रगृहाद्‌ अविक- 
ढेन्द्रियवर्ग सन्तं निरगमयतामिति d हि : 
` कुचोड्यमर्धः-अदिवना हे अश्विनौ विमेन हिमवच्छीतलेनोद- ` 
केन प्रेस दीप्यमानं अत्रेबेन्ध[३]नाथमसुरे; प्रक्षिप्त quinam. 
थां युवा निवारितबन्तो । शीतीकृतवन्ता(४)वित्यथेः । अपिः 
चास्मै [असुरपीडाकार्थ्य प्राप्ताय] अत्रये पितुमतीम्‌ | पितुरित्यन्न-' 
नाम [RAS २।७] अन्न[५]युक्ताम्‌ ऊजे Sd रसात्मक क्षीरा- ` 
` दिकमधत्त Youd प्रायच्छतम्‌ | ऋषीसे अपगतम्रकाशे पीडायन्त्रः 
रहे अवनीतं अवाडमुखतया असुरे? प्रापितम्‌ अत्रि सवंगणं ( गणः ` 
समूहः स्वेषां इन्द्रियाणां पुत्रादीनां वा गणिनोपेतं ) पुत्रादिगणोपेतं 
स्वस्ति अविनाशो यथा भवति तथा उन्निन्यथुः तस्माढ्गहादुदद" 
मय्य युवां VE प्रापितवन्तो । ` uo ` ० जज 
यद्वा हिमेन शीतेन बृश्युदकेन अग्निम्‌ अग्निवत्तीषणम्‌ | घ्रंसं ` 
अहनामैतत्‌ [ निषण्ड १।९ ] सामर्थ्या न्निदाघकालीनमहः अवार- 
येथां तस्याह्व्तकषण्यं निवारितवन्तो | अपि चास्मे अग्नये पितुमती- 
चरुपुरोडाशादिलक्षणात्रोपेतम्‌ K THR रसात्मकम्‌ उपस्तरणाः 
भिषारणात्मकं घृतमधत्तम्‌ | बृषट्युत्पादनेनाग्ने योगार्थ वीपि, निष्पा- 
_दितबन्ताबित्यथ; | (S) अपगततेजसके एथिवीद्रव्ये अवनी 
(१) 'शरद्वारे इति 'ग' पुस्तके पाठः (२ ) अबाधन्त, | 


. (A ) 'वाधनाथेम्‌? 2.) aed कृतवन्त क 
(५) 'अन्नयुताम? । ( र ) शान्तं STA ATT । 


, (६) ऋषबीसे-ऋषीसमपगतभासम्‌ , | अपचितभासम , अपहत" 
भासम्‌ अन्तर्दितभसम्‌ , गतभासं वा इति .यास्कः ( नि० ६।३५ ) ` 
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(१)तम्‌ ओपधीनामुत्पादनाय अवस्तान्नातम्‌ | पाथिवाग्रिना परिपका 
उद्कन THA ह्यापाधवनस्पतयो विरोहन्ति | (२)अत्त्रि हविषामचारं 
ओषधित्रनस्पत्यादीनां वा एवेविधध अग्नि सगणं ब्रीह्यादिओष- 
: घिगणोपेत हे अश्विनो युवां स्व(३)स्ति अविनाशो यथा भवति. 
तथा SHAY? | त्रीह्यादिओपषधिवनस्पातेरू्पण भूमेरुपारेष्ठान्नीत- 
वन्ता | कारणात्मना पार्थिवाग्नो वतमानं सर्वमोषधिवनस्पत्यादिकम्‌ 
ARIA प्रवपेणन च्यक्तीकृतवन्तावित्यथः | 
अय पक्षा यास्कन हिमेनोदकनत्यादिनोक्तः(४) (नि०६।३६) 
पितुमतीम्‌-हस्वचुड्भ्यां मतुबिति ( qo ६॥१॥१७६ ) मतुप 
उदात्तवम्‌ | | | 
तथा निगमाः 
अच्रियद्वामवरोइन्दरबीसम्‌० ( ऋ० ५.७८.४. ) | 
युवसबाससखुत तप्तमत्रय० ( ऋ० १०.३९.९ ) | 
VESTRI ga गणेन॑ ( ऋ० १११७३ )। 
इत्येबमादयः । 
एवं विग्रपीडाकरो देत्य इत्युक्त भवति । 











( १.) अवनतिम्‌-'गतिरनन्तरः' ( पा० ६।२।४९ ) इति गतेः प्रक 
तिस्चरत्वम्‌ d E | 
(२) अन्निम्‌-अद्‌ भक्षणे । अदेस्त्रिनिश्च ( उ० qo ५१७) इति 
alae 

(२) स्वस्ति-अस भुवि । भावे क्तिन्‌ । 'छुन्दस्युभयथा'.( पा०६। 
०८९ ) इतिं सावंधातुकंत्वादस्तेर्भूभावाभावः | | 
: (७) 'हिमेनोदकेन ग्रीप्मान्तेऽग्नि अंसमहरवार्येथाम अन्नवती ` | 
चास्मा ऊजेमधत्तमग्नये 'योष्यसबीसे .एथिव्यामाग्नरन्तंरोषधिवनस्प- 
'तिष्वप्खु तसुन्निन्यथुः सवेगण सवेनामानम्‌ | गणो गणनाइुणञ्च । ART 


ओषधय-उद्यन्ति प्राणिनश्च पृथिव्यां तद्श्विनों रूपं तेनेतो. स्तौति = 3 


स्तौति॥ इति यास्कः ( Fro ६।३६ ) 


& * sh " 


= i ` द्यांद्विविदकृता. [ अ०१.अ० ८.१०३ 


योऽम्बुद स सत्यवान्‌. भवतीत्याह-- : 
नासत्यं विद्यते. तस्य योऽम्बु दांत पिपासते | 
नासत्यो ददठुः कृपाद्वातमाय शराय वाः ॥ ३७॥ 
यः पुमान्‌. पिपासते पातुमिच्छते जनाय अम्बु उदक दधात्‌ तस्य 
असत्य न विद्यते | किन्तु असत्योऽपि उदकदानात्सत्यवान्‌ भवतीत्यर्थः | 
यथा नासत्यौ सत्यरुपौ अश्विनो कुपाद्वोतमाय ऋषये शराय च ऋषये 
वा, उद्रकं दद॒तुः-। तस्मानासत्यौ नामर्विनो । 
` ° जुरस्योदकदानेन नासत्यत्वमभ्रे शरस्य चिदाचेत्कस्येति ( ऋ- 
' ११६-२२ ) शयवे चिन्नासत्येतx० ( ऋ १-११६-२२ ) दशयिष्यते । 
अत्र तु ( ऋ-१-११६-९ ) 4 
` परावतं नासत्या नुदेथामुच्चावुश्च चक्रथुजित्मबांरम | 
'क्षरज्ञापो न पायनाय राये सहस्राय तृष्यते गोतसस्य | l 
oat | अवतम्‌। नासत्या । अनुदेथाम्‌। उच्चाज्वु- ` 
aq | ana | RASTRA | क्षरन । ` आपंः। न । ` 
C पायनाय । राय । सहस्राय । तृष्यते | गोत॑मस्य tll 
` इति गोतमस्योदकदानमरिविनोषेदामः 
> कदा(१)चिन्मरु E वत्तमानस्य स्तोतुर्गोतमस्यः ऋषेः समीपं 
देशान्तर वत्तेमान कूपसुत्खाय अञिवना 'ग्रापयतां..ग्रापय्य च कूपं | 
 स्नानपानादिसोकय्योय उपरिमूठमघोबिलमवस्थापयताम्‌ Lo 
FASTAN: हे नासत्यो(२) सत्यस्य नेतारो अखिनो gal. 


— SR तं कूपं गोतमस्य ऋषेः समीप परानुदेथां प्रारवाथाम | ` 


. तदनन्तर तं कूपम्‌.उचाबुझस्‌ उचच रुपरिश्ात्‌ mp मूल. यस्य तम्‌। ˆ 
(१) | अत्रेद्माख्यान्‌म्‌” इति वेदभाष्ये | Po, x 
(२) हे नासत्या सत्यस्वभावौ वा एतत्सज्ञावरिवनौ? इति वे०्भा० 
(३) 'कूपनामेतत्‌ ( निघण्डु RRB) अचस्तात्ततम्‌’ इति वे०भा० 
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( तथा च ) जिह्मबारं(१) जिह्ममधस्ताद्रतेमानम ( तथा qu) 
बार द्वारं यस्य ( तथोक्तः ) तम्‌ एवंविध(२) चक्रथुः युवामकृषा- 
थाम्‌। तस्मात्कूपात तृष्यते पिपासतो गोतमस्य पायनाय(३) पानार्थे 
आपो न आपः(४) सम्पाति तदानीमेव क्षरन(५) ( प्रवाहरूपेण 
निरगमन्‌ ) । अयं नकारः सम्प्रत्यर्थः अस्त्युपमानस्य सम्मत्यर्थे 
प्रयोग इति यास्कः | कीदृशस्य-राये षष्ठयर्थे चतुर्था-इवीषि 
दत्तवतः | पुनः कोइशस्य-सइस्राय सहत्तशीलाय | षह मर्षणे | 
रा दाने | ऊडिदमिति ( पा० ६।१।१७१ ) विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ । 
यद्वा सहस्रसख्याय राये धनाय एतत्संख्यधनलाभार्थ च Wu 

एवं गोतमायाश्विभ्यां जले दत्तमित्युक्तम्‌ । 

जरया सवे पीड्यत इद्याह--- | 

सर्वेषामेव जन्तूनां सवेदुःखाधिका जरा | 


च्यवनो5प्यर्विनो स्तुत्वा ययार्त्तोऽभूत्पुन्युवा॥ ३ <॥ 
सर्वेषामुत्तममध्यमाधमानां जरायुजां जन्तूनां प्राणिनां जरा सवेदुःखा- 
थिका सर्वेभ्यो दुःखेम्योऽधिका भवाति च्यवनवत्‌-यथा च्यवन ऋषिरापे 
जरया आए; ( त्तेः ) पीडितः सन्‌ आश्विनी देवौ स्तुत्वा पुनयुवाऽभवत्‌ | 
तत्राख्यानपूरविका ER ऋ. १.११६. १० )- 
जुजुरुषो नासत्योत चिं प्राइंश्रतं द्रापिमिव च्यवानात्‌ 
प्रातिरतं . जहितस्यायुंद्स्रादित्पतिंमकरणुतं कनीनाम्‌ ॥ 
(4) द्वारशब्दस्य एषोदरादित्वादु TTT: ` १) द्वारशब्दस्य एषोद्रादित्वाद्‌ वारादेशः ; ET 
.( २) asi गुणविशिष्टम? इति वे० भा०। - 
(a ) पायनाय-हेतुमति णिच्‌ ( To ३।१।२६ ) शाच्छांसाहा- 
व्यावे० ( Tro ७.३।३७ ) इति युक्‌ | भावे emm ( To ३।३।१३५ ) 
( 9) आपश्च | अयं “न' शब्द्श्चाथे | इति चे० भा० | 
(१. ) ELEC सञ्चलने | Tee छन्दस्यमांड्योगे$पिं ( पा० 
६1७७५ ) इत्यडभावः | शपः पित्वादनुदात्तत्वस्‌॒ (To ३।१।४ ) ` 
| तिडो लसावंघातुकस्वरेण घातुस्वरः ( To ६१1१८८ ). 
"ous 


८२ | द्याद्रिविदकृुता  ।[.अ०१.अ०८.ब०९ 

SRI: | नासत्या | उत l TAR । प्र । अखुच्चतस्‌ | 
द्रापिम्‌ s ईव । च्यवानात्‌ । प्र । अतिरतम्‌ । जातसय 
आयु; । दस्रा । आत्‌ । इत्‌ । पर्तिम्‌ । अकृणुतम्‌ | 
कनीनांम्‌ ॥ ४ १॥ | द 


अन्नेदमार्यानम-वलीपलितादिभिरुपेतो जी णाङ्ग; पुत्रादिभिः . 
परित्यक्तइच्यवनारूय ऋषिः अशिनो तुष्ठाव (स्तु) तावश्विनो तस्मै 
ऋषये जरामपगमय्य पुनयोविनमकुरुतामिति । 

तथा एतं भवति(१) (ato त्रा १४।६।११ )-“च्यवनो इतै 
दाधीचोऽश्िनोः प्रिय आसीत्‌ सोऽजरत्तं पुनर्युवानमङुरूताम्‌”। इति 

ऋष्यादिपूर्ववत्‌ | ऋचोऽयमर्थः | 

नासत्यौ अश्विनो जुञ्ञरुषः(२) जीर्णाव-ज्या वयोहानौ 
च्यवानात्‌ च्यवनार्यस्य(३) ऋषेः सकाशाद्‌ A- हज वरणे 
आहगमहन० ( पा० ३।२।१७१ ) इति किप्रत्ययः । ARR 
रूपनाम SHAT सतः इति यास्कः । (fuo Ae )-कृत्स्ने शरीर 
माश्रेत्य ( आहत्य वा ) स्थितां जरां भ्ासुञ्चतम्‌ प्रकर्षेण अमोचय- 
तम्‌-तत्र दृष्टान्तः- द्रापिमिव । द्रापिरिति कवचस्यार्या यथा 
कश्चित कवचं कृत्स्नशरीरव्यापकं धृत्वा पश्चात्‌ sereni 
Aga! उत अपिच हे द्रो दशेनीयो। ‘अन्नं दुहन्तौ मनुष्याय दर 

( १) ताण्डयत्राह्मणे चचनमिद्भेचं भवति (ato ato १४।६।१०) 
“च्यवनो वे दाधीचोऽश्चिनोः प्रिय आसीत्‌ | सोऽजीर्यत्तमेतेन 
ाम्नाऽप्छु व्यङ्गयताम्‌ | तन्तु पुनयुंबानमङुरुतां तड्वाव तो तहांकाम- 
येताम्‌-» इति । ( व्यैङ्गयताम्‌ = व्यचलयताम्‌ ) 

(२ ) सुजुरुष:--जूष वयोहानो | लिटः mun ( ato ३।२। - 
Nee ) | बहुलं छुन्द्सीत्युत्वम्‌ 1 fate: ( पा० ६।१।८) | TA- 


कवचने सोः सम्प्रसारणम्‌ ( पा० ६।४। १३१ ) इति सम्प्रसार 
` णम्‌। शासिवसिघसीनाञ्च ( qro ८।३।६० ) इति षत्वम्‌ । 


(३ ) “च्यवनाख्यादूषेः सकाशात्‌? इति qo भा० | 
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नीया ? बिति यास्कः ( नि० ६)२६ ) । जहितस्य(१) पुत्रादिमिः 
परित्यक्तस्य ऋषेः। ओहाक्‌ त्याग-आयुजीवनं प्रातिरतम्‌ प्रावर्धवतम। 
्पूवेस्तिरति(२)वर्घनार्थः | प्रवर्धय च न आयुरिति (नि० १०1४०) 
यास्कद्शनात्‌ | आदिद्‌ अनन्तरमेव युवानं सन्तं कनीनां(३) 
कन्यानां पतिं भर्त्तारम्‌ अकृण॒तम्‌ अङुरुतम्‌। जारः कनीनां जारयिता 
` कन्यानामिते यास्कद्शनाव (. fro १०।२१ ) कनीनशब्दः 
कन्यावाची । 


तथा निगसाः- | 

शुचं च्यवानं सनयं यथा रथं० ( ऋ० १०।३९।४ ) | 
gd च्यवानसस्विना जर॑न्तं० ( ऋ० १।११७।१३ )1 
पुनश्ववांनं चक्रथुयेवानम्‌ । ( ऋ० १११4६ ) 


( १ ) जहितस्य-ओहाक्‌ त्यागे । कमंणि निष्ठा ( To ३।४।७०) 
तस्य छुन्द्स्युभयथा ( To ३।४।११७ ) इति सार्वंधातुकत्वाद्चक्‌ | 
तस्य वहुलं छन्द्सि ( To २1४७६ ) इति श्छुः | जहातेश्च ( To 
३।६।११६ ) इतीत्वम्‌ | 

(२) “प्र ण आयूंषि तारिषत्‌’ (Ho १०१८६१ ) वद्धं यतु 
च न आयुः? ( नि० १०।३५ ); । 

iq चन्द्रमास्तिरते दीर्घमायुः (Ho १०।८५।१६ ) 'प्रवद्ध यते 
चन्द्रमा दोघमायुः ( नि० ११६ ) | 

“प्र णु आयूंषि तारिषः (ato uo ३४८ ) iem च न 
erro ( नि० ११३० ); | | अथोर्वशी 

AM तिरत दीर्घमायुः (Wo १०।६५।१० ) ' sa- 

ga दोघेमायुः” ( नि० ११।३६ ); 

देवा न आयुः प्रतिरन्तु जीवसे’ ( ऋ० १८६२) ‘Sat न 
आयुः प्रवद्ध॑यन्तु चिरञ्जीवनाय' ( नि० १२३६ ) : 

(सोम राजन्प्रण आयूंषि तारी? ( ऋ० २४१७ ) प्रवद्धय च न 
आयंषि सोम राजन? ( नि० ४७७ ) इत्यादिषु। 

(३) कनीनाम्‌-रयेमंतो बहुलम्‌ ( To ६।१।३४ ) इति बहुल- 
वचनात्‌ कन्याशब्द्स्यात्र सम्प्रसारणम्‌ | 
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इत्येवमादय; 
च्यवन RNA- AARAA निगमा भवन्ति” इति 


यास्क(९) ( नि० ४१९ )॥ 
दोषयुक्तत्याश्रयो न कत्तेव्य(२) इत्याह--- 
न द्याद्दोषशीलानामाश्रयं ( यः ? ) क्ूरकमंणाम्‌ | 
द्या दत्तांश्रयाः कूपे प्राक्षिपन्‌ रेभत्रन्दनौ ॥ ३९॥ ` 
दोषयुक्तानां क्ररकर्मरतानां पुसामाश्रयं नैव दद्यात्‌ | कुतः | रेभेव- 
न्द्नयोईष्टान्तेन दृढयाते | यथा रेभवन्दनौ देत्याः कूपे प्राक्षेपन्‌ | कीदृशाः 
दैत्याः दत्ताश्रयाः दत्तः आश्रयो येभ्यस्ते दत्ताश्रयाः ॥ पूव रेभवन्दनाम्यां 
दैत्येम्यो दोषशीलेम्य; क्रूरकमम्यो येभ्य आश्रयो दत्तः | तैस्ती कूपे निपाति- 
तावित्परथेः | रेभश्च वन्दनश्च-अर्पाचतरमिति ( पा० २।२।३४ ) we 
पूवोनेपातः | पूव वन्दन; पातितः सो5श्विम्यामुद्वत$ | रेभोद्वरणं दशरात्री- 
RA ( Bo १।११६।२३ ) दशेयिष्यते | अत्र हु वन्दनोद्वरणं बदामः। 
तत्रचेमाइ-( Ro १.११६.११ ) 
Tal नरा शस्यं राध्यं चाभिष्टिमन्नांसत्या TEAR । 
masta निधिमिवार्पगूहुठमुईशतादूपथुवेन्द्नाय ॥ 
तत्‌ । वास्‌ । नरा । शंस्यम्‌ । राध्यम्‌ । च । आभि- 
TE ऽमत्‌। नासत्या | वरूथम्‌ | यत्‌ । विद्वांसा | निधिम 
ऽ इव । अपं 5 गूहळम्‌ । उत्‌ । दातात । ऊपथुः । 
वन्दनाय ॥ ४२ ॥ 


(१) “च्यवन ऋषिभवति च्याचयिता स्तोमानां च्यवानमित्य- 
प्यस्य निगमा भवन्ति? ( fro ४। १९) 
( २) T पुस्तकेःत्ववतरणिकेयं त्वेवमू--दोषयुक्तस्याश्रयो न 
दातन्य इत्याह-- 
ग्छोकश्च--न दद्यादोषशीलानामाध्यं रकमंणाम्‌ । 
दैत्या दृत्ताभ्रयो कपे प्राक्षिपन रेभवन्दनो ॥ इति 


मं० १.सू०११६.ऋ०११] सभाष्या नीतिमञ्ञरी ८५ 


( अत्रेदमाख्यानम्‌ )-वन्द्नो नाम aA दैत्याश्रमं 
गत्वा कंचित्कालं स्थितः। कसिमिश्चिदिवसे तेः कूपे निपातितः 
उत्तरीतुमशक्नुवन्‌ अश्विनावस्तौत्‌। तमखिनौ कृपादुश्निन्यतुरिति- 

ऋष्यादिक पूर्ववत-ऋचोऽयमर्थः | 

हे नरा-सुपां घुळुगित्यौकारस्यात्वप ( पा० ७1१३९ )- 
आरोग्यस्य नेतारो हे नासत्या APTA बां युवयोः तत्कर शेस्य- 
मस्माभिः(१) प्रशंसनीयम्‌ राध्यम्‌ आराधनीयं च अभिष्टिमत्‌ (२) 
आभिपुरूयेन प्राप्तव्यम्‌ वरूथं(३) वरणीयं कामाथेतव्यं यत्कर्म (४) 
बिद्वांसा जानन्तौ युवां निधिमिव निक्षिप्तघनमिव(९) अपगूहळम्‌ (६) 
अरण्ये निर्जेनदेशे कूपस्य मध्ये असुरेनिंगूढ वन्दनाय ZIT 
on crn कक कक क Sm MASS 


( १) शंस्यम्‌-शांखु स्तुतो । अस्माण्ण्यन्ताद्‌ ` अचो यत्‌ 
(«to ३।१।६७ ) इति यत्‌ । ' यतोऽनाचः ? (ato ६।१।२१३ ) 
इत्याद्युदात्तत्वम्‌ | 

(2) असिष्टिमत्‌-अभ्येषणयुक्तम्‌। ' अभि ? पूर्चादिष गता- 
वित्यस्माद्गावे क्तिन्‌. (To 313159 ) 1‘ मन्त्रे वृषेषपचमन० 
( पा० ३।३।६६ ) इत्यादिना क्तिन उदात्तत्वम्‌ | छडुत्तरपदप्रकृति- 
स्चरत्वेन स पच शिष्यते | शकन्ध्वादित्वात्‌ ( uro १।१।६४ ato ) 
पररूपम्‌ | तादो च निति० ( To ६।२।५० ) तु गतिस्वरंस्य सर्वे- 
विधीनां छन्द्सि विकल्पितत्वादप्रवृत्तिः । ततो मतुप्‌ (uro ५।२।६४) - 
अन्तोदात्तादुत्तरस्य तस्य ' हस्वनुङ्भ्याम्‌ ? ( Wo ६।१।१७६ ) इति 
मतुप उदात्तत्वम्‌ । 

( ३ ) वरूथम्‌ जुदुञ्भ्यामूथन्‌ (So Go १७१ ) ' ऊधन्‌? 
इत्यपि पाठः | 

(४ ) ` कि पुनस्तत्कमं ? इति वे० भा० 
(५ ) निक्षिप्तं घनमिव वे० भा० 
| अपगूहळम-ग॒ट्ठ संवरणे | कर्मणि निष्ठा ( To ३।४।७० ) 
Dn (qro ७1२) १५) इतीर्‌ प्रतिषेधः । ढत्व (पा०८।२।३१) 
eet ( पा० ८।२।४० ) Bert (To ८1४1४१) ढलोप (To ८1३1१३) 
दूलोपदीर्घाः ( पा० ६।३।१११ ) | गतिरनन्तरः (To ६।२ ४8) इत्ति 
गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । 
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aio: सम्मदानत्वाचतुर्या । द्शताद(९) अध्वगः पिपासुभिः 
दव्यात्कूपाव SEI! उदहाष्टम (एव यदतत्कूपादुद्धरण ताद्त्यथैः) 
तथा निगमा; 
शुभे रुक्मं न quid निर्खातम्‌ ( 5० १।११७।५ )। 
युवं वन्दनं निक्तं जरण्यया ( ऋ० १।११९।७ ) | 
युवं चन्द॑नरश्यदादुदूंपुः ( Bo १०।३९।८ ) | 
इत्येवमाद्यः । 
अपगइळम्‌-हुळकारतामेति स एव चास्य (BoNo १।६७) gr 
दकारस्य इळक़ारत्वम्‌। 
विद्या देयेत्याइ-- 


झीष्णोऽपि कत्तेन सह्यं विद्या दातुं प्रबुडिभिः | 
दध्यङ्‌ मधुप्रदानार्थं तत्याज शिरसो SAA ॥४ ०॥ 
प्रकृष्टबुद्धामिनरे विद्या दातुं शिरसोऽपि छेदनं सह्यम्‌ दध्यङ्चत्‌-यथा 
दध्यङ्‌ ऋषिः मधुप्रदानार्थ आश्चिम्यां मधुविद्यां दातुं शिरसो इयं तत्याज 
त्यक्तवान्‌ | 
WRATH ( ऋ० १,११६.१२ ) 
` तदा नरा सनये दस उग्रमाविष्क्रंणोसि तन्यतु ने वृष्टिम्‌। 
द्ध्यङ्‌ ह यन्मध्वांथवेणो वामश्व॑स्थ शीर्ष्णा प्र यर्दी सुवाच t 
तत्‌ । वास्‌ । नरा । सनये। देस! । उग्रम्‌ | आविः। 
कृणोमि | तन्यतुः । न। द्राछिम्‌ | दध्यङ्‌ | ह । यत्‌ । 
lIcc eee 
( ) दर्शतात्‌ agao (go qo ३६७ ) इत्यादिना | 
( २ ) ऊपथुः-टचप्‌ बीजतन्तुसन्ताने लिट्यथुसि (ate ३।४।८२) 


यजादित्वात्‌ ( पा० ६।१।१५ 2x 
(To ६।१।१७ ) ) सम्प्रसारणम्‌ | | Pere 
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Wd । आथर्वणः । वाम्‌। अश्व॑स्य । शीष्णौ । प्र । यत्‌ । 
SA । उवाचं ॥ ४३ ॥ | | 

ऋष्यादि पूर्ववत्‌ ( अत्राख्यानम्‌ १ )-- 

“इन्द्रो दधीचे मवग्येविद्यां मधुविद्यां चोपदिश्य यदीमामन्यस्मै 
वक्ष्यासे शिरस्ते छत्स्यामीत्युवाच । ततोऽश्विनावश्वस्य शिर- 
श्छित्ता दधीचः शिर; (२)प्राच्छिद्यान्यत्र निधाय तत्राश्व्यं शिरः 
प्रत्यधत्ताम्‌ | तेन च दध्यङ्‌ ऋचः साम्रानि यजूंपि च प्रवर्ग्य- 
विषयाणि मधुविद्याप्रातिपादकं व्राह्मणं चाशिनावध्यापयामास | 
तदिन्द्रो ज्ञात्वा वज्रेण तच्छिरोऽच्छिनव्‌। अथाखिनौ ( तस्य ) 
स्वकीयं मानुषं शिरः प्रत्यधत्ताम (3)8 । 

तथा च बृहद्देवता ( अ० ३-शछो० ९८-२४ ) 

प्रादादिन्द्रोऽ(४)पि सुप्रीतः सुताय (५) aqu | 

[ सचाभवरापिस्तेन ब्रह्मणा दी सिमत्तरः(६) J ॥ ९८ ॥ 

तमृषिं(७) ARTIA मेद(८) वोचः क्वचिन्मधु | 

न हि प्रोक्ते मधुन्यस्मिन्‌ जीवन्तं त्वोत्तजाम्यहम ॥१९॥ 

तमृषिं त्वखिनो देवो विविक्ते(९) मध्वयाचतास्‌ | 

स च ताभ्यां तन्नाचष्ट(१०) यदुवाच शचीपतिः ॥ २० ॥ 

( १ ) 'अत्रेयमाख्यायिकाः इति वेदभाष्ये | 
( २) 'भाच्छिद्य' इति 'ग?.पुस्तके | ae 
( ३ ) “इति शाट्यायनवाजसनेययोः प्रपञ्चेनो तम्‌? इति sto भा० | 
(४) 'बह्मापिः इति मुग्धानल ( Macdonell ) so qg- 
देवतायाम्‌ । ८ c 
(५ ) 'सुधत्तायमथवंणः? इत्यपि पाठः “क” 'ख' पुस्तकयोः | 
(६ ) इदं श्लोकार्धं नीतिमञ्जयां हस्तलिखितपुस्तके नास्ति । 
` अतोऽत्र बृहद्देवताया उ दुश्वतमस्ति । 
( ७ ) 'सिषिधे चेन्द्रो? इति 'क” “ख' पुस्तकयोः । 
( ८ ) 'मैचम! इति go Fo पाठः | 
( & ) 'मिषजो? इत्यपि पाठः 'क' 'ख' पुस्तकयोः | 
(१०) eara, इति सुग्यानलपाठस्तु न सम्यक्‌ 
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नतां तु नासत्यावाश्व्येन शिरसा भवाद्‌ ॥ 

मध्वाशु(९) ग्राइयत्वावां मन्द्रश्च त्वावधीत्ततः ॥२१॥ 
आइव्येन(२) शिरसा ता तु TASTE TRI | 
तदस्येन्द्रो(३) हरद्धन्यन्न्यथत्तामस्य ATT: IET 
दघीचश्च(४) शिरश्चाइच्यं कृत्तं AAT वाजणा | 
पपात सरसो मध्ये पवत शयणावात ॥२२॥ 

( तदद्व्यस्तु(५) समुत्याय सूतिभ्यो विविधान्वरान्‌ । 
प्रादाय युगपयन्त तास्वेवाप्सु ।नमज्जात ) ॥२४। 


तथा शतपथे ( To ब्रा» १४।४।५।१३ ) “ इद्‌ वे तन्मधु 
दध्यङ्डाथर्वणोऽ खिभ्यासुवाच। तदेतदृषिः पश्यन्नवो च्‌” । इति। 

कऋचोऽयमर्थः । ( नरा ) हे नरो आश्विनो at युवयोः 
सम्बन्धि-युष्मद्स्मदोः agio ( पा० ८।१।१।२० ) इति . 
द्विवचनस्यानुदात्तो वामादेशः | उग्रम्‌ उद्गूर्ण ( अन्ये! दुःशकं ) देस; 
कर्म ( कर्मनामैतत्‌ निघण्डु २१ ) युवाभ्यां पुरा कृतं (तव 
कमं ) सनये(६) लाभाय ( धनलाभायेम ) आविष्कृणोमि प्रकटी- 





(१) ` अस्मासु ग्राहय त्वञ्च दध्यङ मध्वत्रचीत्ततः N 
इत्यपि पाठः 'कः पुस्तके. । 

( २ ) 'आश्वेन’ इत्यपि पाठः 'क! पुस्तके | 

(३) अनेकेषु पाउेष्वयमेच मयाद्वतः | तदस्येन्द्रो$हरत्स्वन्त 
द्धातामस्य यच्छिर इति हस्तलिखित ^ 'ख' पुस्तकयोः | 


तद्स्येन्ट्रोऽहरत्‌ स्वं तन्‌( ? )न्यधत्तामस्य यच्छिरः ? इति 
सुग्धानलविरचितबृहद्देवतायाम | 


( ४ ) दधीचाऽश्वशिरश्चाश्वं छिन्नं चञ्जेण चञ्रिणा इति ` क! 
ख ? पुस्तकयोः,पाउः | 
( ५) न्होकश्चायं बृहद्देवताया अत्रोद्धुतो5स्ति | 


( ६) सनये-षणु दाने । खनिकष्यज्यसिवसिचनिसनिध्वनि० 
(Se सू० ५८३ ) इत्यादिना इप्रत्ययः “सनिर्भेक्तिदानञ्च? इति fero को० | 
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करोमि | तत्र दृष्टान्तः । तन्यतु(१) ने यथा मेघस्थः शब्दो(२) 
दृष्टिं ( मेघान्तवतमानसुदक प्रवर्षणेन ) सर्वत्र प्रकटयाति aga | 
कि «em आथर्वणः(२) अथर्वणः पुत्रो दघ्यडू । एतस्सज्ञ 
ऋषिः । अश्वस्य शीष्णा(४) युष्पत्सामर्थ्येन प्रतिहितेन शिरसा 
वां युवाभ्यां ई इमां मधुविद्यां यद्ध-यदा खळ प्रोवाच प्रोक्तवान्‌ 
तदानीम्‌ अश्वस्य शिरसः सन्धानङक्षणं पुनर्मानुषस्य शिरसः 
प्रतिसंधानछक्षणं च agaa कमे तदाविष्ठ्रुणोपीत्यर्थः | एतेन 
दध्यङ्‌ मधुविद्याप्रदानार्थं शिरसो द्वयं तत्याजेति सिद्धम्‌ | 
MASAMA- आविहविज्योतिरिति ( ऋ० Are ४४९ ) 
षत्वम्‌ । | 
तथा निगमाः— | EE, 
आथवेणायांश्विना द्घीचे० ( ऋ० १।११७।२२) L 
युवं दधीचो मन आविंवासथो ( ऋ० १।११९।९ )। 
अहामैन्द्रो रोधो seit srdqur: 0 (न्ह० ? o ।४८।२) l 


. इत्येबमादयः | 





( १) तन्यतुः-तचु विस्तारे । ऋतन्यजिवन्यब्ज्यपि० ( ३० qo 
४५० ) इत्यादिना तनोते यंतुच्‌ | तम्यतुर्चायू रातिश्च ।.यद्धा स्तन 
शब्दे वाहुलकाद्यतुच्‌ | FETA? सलोपः। | 

(2) वृष्टिम-वृष्यते सिच्यते ऽनेनेति वृष्टिः | ee वृषेषपच 
( पा० ३।३।६६ ) इत्यादिना क्तिन उदात्तत्वम्‌ | 

( ३) अथवेणः-अपत्याथें अणि ( पा०४।१।६२ ) “अन्‌? (To 
«121225 ) इति (प्रकृतिभावात्‌ टिलोपो न | 

(४) शोष्णा-'शीषेश्‍्छुन्दसि ( पा० ६१६० ) इति शिरः 
शब्दपर्यायः शीर्षञ्‌ शब्दोऽन्तोदात्तो निपात्यते | अज्लोपे सति ( पा० 
६।४।१३४.) उदात्तनिवृत्तिस्वरेण विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ | 

१२ 


९० ^ द्याद्रिविदकृता [अ०१.अ०८.व ०१७ 


`` खूपादपवक(१) सत्काराथ भवतीत्याह ` 
ख्पडिकुलविद्यर्च सत्कारात्साथैमश्चिवत्‌ | 


` (-द्विश्वके वत्रिमत्याँ यत पुत्रदानात्स्वभूत्तयोः ॥४ १॥ 
नरस्य ख्प्विकुलविद्पेम्‌ रूपव HBA HEA विद्या च ऋतश्च ui] 
टन fier एकवद्भवतीत्यिकवद्वावः (Ao भाष्य पा० १।२।६३) | यत्रेकत्तं 
तंत्र नपुंसकामीति नपुंसकत्वम्‌ | एतद्रुपादिप्चकं सत्कारात्सार्थक भवति| आश्विवत्‌। 
aq अध्चिनोर्यद्र्पादिपश्चकम्‌ | विश्वके बिष्णाप्रपुत्रदानात्‌ | afe] 
हिरण्यहस्तपुत्रदानात्‌ एवंविधात्सत्कारात्‌ सुशोभनमभूत्‌ | तथाऽन्यस्यापीत्युक्तम्‌ | 
विश्वके पुत्रदानम्‌ अत्रस्यते स्तुवते०' ( ऋ० १. ११६. २३ ) इत्यस्या 
दर्शीयैष्पते | अत्र तु वाध्रिमत्यां पुत्रदानख्यं सत्कारं वदामः | 
तत्र ऋक्‌ ( FEO १. ११६. १९) 
अजोँहवीन्नासत्या करा वॉ महे यासन्पुरुभुजा पुर॑न्धिः। 
श्रुतंतच्छाखारिव वभिमत्या हिरण्यहस्तमश्चिनावद्त्तम्‌॥ 
'अजोंहवीत्‌ | नासत्या । करा । वास्‌ । महे। 


^ 


याम॑न्‌ । पुरु 5 भुजा । gash: । श्रुतम्‌ । तत्‌ । ` 


SIT: । इव । वामे ऽमत्याः। हिरण्य ऽ हस्तम्‌ । आश्विनौ । 
AFTA ॥ ४४ il 


अत्रदुमाख्यानम्‌-चाप्रमता नाम (स्री) कस्यचिद्राजषे! पुत्री सा 
नपुसकभतूका पुत्रलाभायाश्विनात्रा्ुहाव । तदाह्वाने श्रुत्वाइश्ि 
नावागत्य तस्ये हिरण्यहस्तारूय पुत्र. mag: | इति. | 
 . ऋचोऽयमर्थः । ऋष्यादे पूववत । हे नासत्यौ करा करो 
ay T ह कि त्वेवम्‌ - रूपादिपञ्चकं . सत्कारा 
« न्छोकश्च-रूुपद्धिकुलचिद्यतं सत्कारात्साथमश्चिवत्‌ | 

विश्वके बभ्रिमत्याञ्च पु्रदानात्स्वभूत्तयोः ॥ १॥ इति । 
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अभिमतकर्तारी करोतेः पचाद्यच्‌ ( पा० ३।१।१३४ ) पुरुभुजा 
(१) वहुभुजो महे महनीये पूजनीये यामन यामाने-याति गच्छतीति. 
याम स्तोत्र तस्मिन्साते । आतो मनिन्‌० (qo ३२७४). 
इते मनिन्‌ सुपां सुलुगिति ( पा० ७।१।३९ ) सप्तम्या छुकू । 
वाँ युतां पुरन्थिवेहुधीः बध्रिमती ( वध्रिः पुत्रोत्पादनाशक्तः पण्डकः 
तद्वती ) एतत्संज्ञा राजपुत्री अजो(२)इबीत्‌ पुनः पुनः स्तुत्या ga- 
लाभार्थम आहूतवती । युतां बध्रिमत्यास्तदाव्हानं श्रुतम्‌ (३) 
MAJIT । तत्र दृष्टान्तः शासारव(४) यथा शासुराचार्यस्य. वचनं 
शिष्योऽबहितः सन्‌ ऐकाग्र्येण (एकाग्रमनाः)। शणोति तद्वत श्रुत्वा च हे 
अश्विनो तस्ये हिरण्यहस्तं घुवर्णमयपाणिं(६)पुत्रम्‌ अदत्तम्‌ प्रायच्छतम्‌। 


हिरण्यहृस्तमश्चिना रराणा० ( ० १।११७।२४ ) 1 
. इति निगमान्तरमस.। . | 
एवं वध्रिमत्यै पुत्र दत््वाऽम्बिभ्यां रूपादि सार्थ(९) कृतामित्यर्थः। 
साधवो निर्गुणेष्वपि दयां कुवन्तीत्याह-- : 

. निगुणेष्वपि सत्त्वेषु दयां कुवैन्ति साधवः | 
अश्विभ्यां(७)मोचिता ग्रस्ता पक्षिणी वत्तिका शुभा .॥४ RI: 


( १) agai पालको प्रभूतहरुतो व? इति Fo Mo | 

( २) अजोहचीत्‌-न्हयतेयंङ्लुगन्ताज्ञङ्‌ | wet वा ( पा० 
७।३।8४ ) इति तिप ईडागमः | | | | 

(३) श्रुतम-वहुलं छन्दसीति (To a ) चिकरण्स्य 
TH | बहुल छन्दस्यमाङयोगेऽपि ( To ६४।७४ ) इत्यडभावः | 

( ४ ) शासुः-शास्तुः | शासु अनुशिष्टो । शंसिशसिशासि० 
इत्यादिना संज्ञायां बुन्‌ | इडभावश्छान्दसस्तलोपश्च | Ee 

(५ ) 'हितरमणोयं पाणि वा, एतत्संज्ञम' इति वेदभाष्ये। . 

(६ ) 'सार्थकम! इति "ग? पुस्तके । — ch 

( ७ ) 'अश्विभ्यां मोचिता ग्रस्ता पक्षिस्तरी वतिका शुना” इति 
ग' पुस्तके। C | Dae. 


iu qigaqamt [अ०१.अ०९.३०१५ 


साधवः सत्पुरुषाः निगुणेष्वपि गुणरहितेष्वपि सत्त्वेषु जीवेषु दया. 
मश्चिवत्‌ gea | यथाऽश्चिम्यां साधुम्यां पाक्षेणी वात्तिका निर्गुणाअपि 
अरण्ये वतमाना शुना ग्रस्ता सती मोचिता | 

` NER (० १. ११६,१४) | 
emer ger वत्तिंकामभीके युवं नरा नासत्याऽसुसुक्तम्‌। 
उतो क्वे पुरुथुजा युवं ह कृपमाणकृणुतं विचक्षे ॥ 

are रकस्य । वत्तिकाम्‌। अभीके । युवम्‌। 
नरा । नासत्या | अझुसुक्तस्‌ । उतो इतिं । कविम्‌ । 
ges सुजा | aW! ह। कृपंमाणम्‌ | अकृणुतम्‌। 
RSA ॥ ३९ ॥ `| सर 
तत्रा्यानम्‌-त्रत्तिका चटकसदशस्य पक्षिणः स्री ताम अरण्ये 
वत्तेमानेन शुना ग्रस्ताम(२) अश्विनाव्‌ अमोचयतम्‌ । इति ॥ 
ऋचोऽयमर्थेः । हे नरा नरो(२) नासत्या अश्विनो कस्य 
विकत्तकस्य शुनः आस्नः(र) आस्यात्‌ युवं युबां अभीके अभिगते 
टकवत्तिकयाः सङ्गामे Tat चटकसहृरशी असुसुक्तम(४) अमो- 
चयतम(५) | उतो आपि च कबिमृषिं हे पुरुभुजा बहुपालको 
Mmmm ooo oS 
( १ ) 'ग्रस्तां पुरा किल अश्विनो? इति So भा० 1 
, (२ ) नेतारो” इति Fo भए०.। 

(३ ) आस्नः-पद्द्ो० ( To ६।१।६३ ) इत्यादिना आस्यस्या- 
RART: | अल्लोपोञ्न: ( पा० ६।३।१३४ ) इत्यकारलोपे उदात्तनि- 
वृत्तिस्वरेण विअक्तेरुदात्तत्वम्‌ | 
^. Cu) अमुसुक्तमू-मुचेरन्तर्भावितरयर्थात्‌ लङि बहुलं छन्दसि 
( Tio RIBI ७६ ) इति विकरणस्य Bw: | SR i ees 

(५.) अतो नन्तर चेदंभाष्ये व्याख्यातम्‌ः E नि 

cad व्याख्यातम्‌, “यास्कस्त्वाह-( नि० 
ERE ) पुनः v प्रतिदिवसमावतेते इति वर्तिका san) तां 
रस्त I se a सूयेण wag इति । 
स्ठृतस्ठु आवाय एवायं निरक्तस्थवचनस्य | अक्षरशस्तु. “आदिः 
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C युव ह युवामेव ) gi युवा कृपमाणं(१) स्तुत्यं (क्रपमाणं सन्तं ) 
विचक्ष(२) TAY द्रष्टुं अङ्गुणुतम्‌ अकुरुतम | guo (qro 
३।४।९ ) इति सेन । | | 


( HIATT स्तुतिकर्मो तुदादिषु द्रष्टव्यः | कृपायति 
कृपण्यति अर्चेतिकमोणी-निघण्ट ३।१४ ) | 
अजोहवीद्श्विना वर्तिका वाम्‌० (Wo १॥११७१६ ) 1 
वृकस्य चिद्धात्तिकासन्तरा स्या० ( Bo १०।३९।१३ ) । 
याभिवेत्तिकां ग्रसितामसुञ्चतम्‌० ( ऋ० १११२४ ) 
इत्येवमादयो निगमा; ॥ s 
रात्री निःशङ्कमनसा न सश्वरोदित्याह- 
न सञ्चरणशीलः स्थान्निशि निःशङ्कमानसः । 
ARIS SANS Seitan खेळस्याजौ यतो निशि॥४३॥ 
निशि रात्रौ निःशङ्कमानसः निःशङ्कं मनः कृत्वा विचक्षणः सःवरणशीलो 
न स्यात्‌ | यदि सश्वरेत्तर्हि विशपलाया इव विश्व जायते | यतः कारणात्‌ 
विश्यलाः काचित्‌ स्रा. खेलस्य ver आजौ सङ्ग्रामे रात्री मनसो निःशङ्कखात्‌ | 
छिन्नपादा55सात्‌ । तस्याः छिनपादायाः आश्विनो आयसीं जंघां समघत्तम्‌- 
तत्‌ “ चरित्रं हि ' इत्याख्यानपूर्विकयाऽऽह | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० १,११६.१५ ) 





टा. दः — 


त्योऽपि बुक उच्यते यदाजङ्ग | 'अजोहवोदश्चिना चतिका वामास्नो 
यत्सीममुञ्चतं चरकस्य’ ( Ho १।११७।६ ) आहृयदुषा अ्रश्विनावा- 
दिव्येनाभिग्रस्ता, तामश्बिनो प्रमुमुचतरित्याख्यानम्‌? इति | 
` (१) कृपमाणम-कृपिः स्तृतिकमा । तुदादिषु द्रष्टव्यः। विक- 
रणस्वरे प्रासे बृषादीनाञ्च' ( पा० ६।१।२०३ ) इत्याद्युदात्तत्वम्‌ | 
-- “(-२) विचक्षे-तुम्थे सेसेनसेऽसे० ( No ३।४।६ ) इति de 
त्ययः | स्कोः संयोगाद्योरन्ते च (To FRIRE ) इति सलोपः | . 


- द्याद्रिवेदळृुता [अ०१.अ०९,ब०१० | 
चरित्रं हि वेरिवाच्छेदि पणमाजा खलस्य पार तक्स्या याम्‌ 
सद्यो जङ्घामायसीं विइ्पलांये धने हिते सत्ते प्रत्यधत्तम्‌ 
aftaa | हि । sga | अच्छेदि । पणम्‌। 
आजा | खेलस्यं | परिऽतक्म्यायाम्‌ । स॒व्यः । जङ्घाम्‌ । 
आयंसीम्‌। विश्पलाथि। धने | हिते ada प्रतिं । 
अधत्तम्‌ ॥ ४५९ ॥ 
TY अत्राख्यानम्‌ ) अगत्स्यपुरोहितः खेलो नाप राजा तस्य 
सम्बन्धिनी विश्पला नाम खत्री सङ्ग्रामे शत्रुभिश्छन्नपादाऽऽसीत्‌ | 
पुरोहितेनागस्स्येन स्तुतावाश्विनौ रात्रावागत्य तस्या अयोमयं पादं 


मधत्ताम | इति 
ऋष्यादि पूर्ववत HASTA | आजा (१) आजो सङ्ग्रामे 


परितक्म्यायां(२) रात्रो अगस्त्यपुरो हितस्य खेलस्य राज्ञः सम्बान्धि- 
न्या! विश्पलाया? ATA चरणम-आत्ति लघूखनसहचर Fas ( पा० 
३।२।१८४) इति करण इत्रः। वः पक्षिणः पण प (त) AT अच्छादे 
हि पुरा छिन्नमभूव (ag) । हे आश्विनो युवां ( अगस्त्येन स्तुतो 
सन्तौ ) सद्मस्तदानीमेत हिते way निहिते धने जेतव्ये विषयभूते 
साति सर्तवे सत्ते गन्तुं विश्पलाये आयसीं(३) अयोमयी जङ्घां 
जड्डोपलाक्षेतं पादं प्रत्यधत्तम्‌ सन्धानमेकीकरणं कृतवन्तावित्यथः । 
तथा निगमा? 
अगस्त्ये ब्रह्मणा वादृधाना० ( ऋ० १।११७।११ ) | 
प्रतिजङ्घां विश्पलाया अधत्तम्‌। ( ऋ० १।११८।८ )। 
( १ ) आजा-झुपां सुलुगिति ( पा० ७।१।३8 ) चिभक्तेडादेशः। 


( २ ) परितक्म्यायाम्‌ परितक्म्या रात्रिः। परित एनां तकतीति 


यास्कः ( नि० ११।२५ ) 1 एतामुभयत तीति तस्याथः 
इति वेदभाष्ये | क | 


( ३.) आयसीम्‌ - अयःशब्दाद्विकाराथै प्राणिरजतादिभ्यो5ञ 
( पा० ४३1१५४) टिड्ढाणंजू ( पा०४।१।१प ) इति डीप। ` | 


मं०१.सूण११६.७०१६] समाष्या नीतिमञ्जरी ९५ 
युवं सद्यो विइपलामेतंवे qon ( ऋ० १०३९८.) 1 
याभिविइपलौ धनसामंथव्ये० , ऋ० १।११२।१० )। 
इत्येवमादयः । E 
इत्येवं निःशङ्कमनसा रात्रो गमनं विश्‍पलादृष्टान्तेन निषिद्धम्‌ 
हितकारा ।पतत्याह-- 

यो हितोऽन्यः पिता ज्ञेयो ह्यहितोऽपि पिताऽपिता | 
ऋजूश्वोऽन्धः कृतः पित्रा नासत्याभ्यां सुलोचनः ॥४ ४॥ 


योऽन्यो हितः हितकारी स पिता ज्ञेयः| यः पिता अहितः अहितकारी 

ऽपिता यथा ऋ्जाश्वः पित्रा वृषागिरा अहितेन अन्धः कृतः शापात्‌ 

सोऽन्धत्वं प्राततः | नासत्याम्यामाश्चिम्यां पितृख्याम्यां हितकारिम्यां सुलोचन 
कृतः | ofer जानीयात्‌ | 


तदार्यानपूर्विक्या शतंमेषानित्येतयाह-( ऋ० १.११६.१६ ) 
शातं मेषान्वृक्ये चक्षदानमृजाश्चं ते पिताऽन्धं च॑कार t 
तस्मां अक्षी नासत्या विचक्ष आधत्तं Ter भिषजावनर्वन्‌ 

um iwi se a 
अश्वस्‌ । तम्‌ । पिता । अन्धम्‌ | चकार । emu । अक्षी 
इतिं। नासत्या।वि ऽ चक्षें। आ। अधत्तम्‌। द्स्रा। 
भिषजो | अनवन्‌ ॥४७॥ 

तत्रारूयानम्‌-॒षागिरः पुत्रा AAPA ( नाम ) राजिः । 
तस्य समीपे अश्विनोवाइनभूतो रासभो दकी भूत्वाऽत्रतस्थे। सच 


तस्या आहारार्थम्‌ एकोत्तरशतसंख्याक़ान्‌ (१) मेषान शकली कृत्य 
स्वभतजनानां पौरजनानां प्रददो । 


( १ ) 'पौरजनानां स्वभूतान्मेषानः इति वेदभाष्ये : 





९६ SEU MEM [अ2१-अ० ८०१३ 
(mard: शतमेक च सेषान्‌ (ऋ० १११७।१८ ) | 


इति मन्त्रान्तरे दर्शनाव ) एवं पौराहिते(१) ( पौराणामहिते ) 
प्रत्त पिता शापेन नेत्रहीनमकरोव | तेन स्तूयमानावश्चिनौ असद्वा 
हननिमित्तमस्यान्धता जातेति जानन्तौ तस्मे अश्षिणी प्रायच्छतामिति। 


कऋचोऽयमर्थः। यः RAPA: STAR) आत्मना पोषिताये TF- 

स्रिय दात शतसंख्याकान.मेषाच. शकलीकृत्य प्रादाव त चक्षदानं(३) 

. दति ( रत्तिकमी ) रत्र शकलीकरणाथेः | शकलीकृत्य gT- 
E" . ब्त ewe पिता शापेनान्ध दृष्टिहीने चकार कृतवान्‌ । 
©) नासत्या(४) नासत्यौ दस्रौ मिषजौ देववेद्यो(५) सुपा घुत्लुगिति 
( qe ७११३९ ) सवेत्राकारः आमन्त्रतत्वाससर्वानुदात्तत्रम्‌ 

( पा० 4११९ ) । तस्मे ऋज्ञाश्वाय अक्षी(६) चक्षुषी विचक्षे(७) 


( १ ) 'पोरोहिते प्रवृत्तम्‌? इति 'क' “ख' पुस्तकयोः पाठः | 

(२) वृक्ये-बृकोष्रण्यश्वा तस्य स्त्री वृको-'जातेरस्त्रीविषया- 
द्यो०' ( पा० ४।१।६३ ) इति ङीष्‌ | 'जसादिषु छन्दसि वा चनम्‌! 
( Wo ७।३।६७। TTo ) इति चतुर्थ्येकवचनस्याड भावे यणादेशे (To 
६।१।७७ ) 'उदात्तस्वरितयोयेणः०! ( qro ८।२॥७ ) इति परस्यानु- 
दाचस्य स्वरितत्वम्‌। . 2 A 

( ३) चक्तदानम्‌-च्तदेलिट्‌ | कानच्‌ चित्स्वरः | (अन्तोदात्तः) 

(४) 'सत्यस्वभावो, सत्यस्य नेतारो चा? इति वेदभाष्ये | 

(५ ) 'अश्विनो देवानां भिषजाविति श्तेः | ( तै० सं० २।३।१।१) 

(६) अक्षी दै च द्विवचने ( uro ७।१।७७ ) इति परत्वादक्ष- 
शब्दस्य ईकारान्तादेशः | ख चोदात्तः | तस्मिन्कृते 'सकृहतो UT 
तिषेधः इति परिभाषया grea न भवति । . 


( ७ ) विचत्ते-वेदभाष्ये विशेषणमिदमच्षीशब्दस्य | ततस्त- 
स्याथः ' विविधं nu समर्थ › इति कृतः । शब्द्साधुत्वश्व-चक्षेः 
सम्पदादिलक्षणो भाषे क्किप्‌। वस्तुतस्तु ad: “तुमर्थे सेसेनसे० 
.( पा०३।४।& ) इत्यादिना।सेन्‌ प्रत्ययो विधातव्यः | तस्यार्थः यथाऽत्र 
“विविध द्रष्टु? मित्येव | नित्वादाद्युदात्तत्वञ्च | 


मं०१.सू०११६.ऋ० १७] सभाष्या नीतिमश्नरी ९७ 
वावत इड आधत्त व्यघत्तमकुरुतम्‌ | कीदृशे अक्षिणी=अनईन्‌ 
अनवणी ( द्रवयं प्रति ) पितृशापाहमनर्रा देते-ऋ गतो-अन्येश्य० 
Cato ३।२।१७८ ) इति भावे वनिपू । अर्व गमनं विषयं प्रति 
अनयानास्तीति अनर्वन्‌-स्रुपां gef ( पा० ७।१।३९ ) 
चनस्य GR नढापामावश्छान्दस; | वहुत्रीहो नञ्सुभ्याम्‌ 
( पा? ६।२।१७२ ) इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ । 

शातं मेषान्द्क्यें सामहानस्‌ ( ऋ० १।११७।१७ ) 
इति गनिगमान्तरम्‌ | 

एतेन हि यो ।हेत; स पितेति सिद्धम्‌ | 

सत्येन जयतीत्याह 


घाप्नुयाह्णिजयं सत्यात्तस्मात्सत्यं समाचरेत्‌(१) | 
नासत्यावाश्विनौ सूर्यौ देवेभ्यो जिग्यंतुः पुरा ॥४ ५॥ 
पुमान्‌ सत्यादेव विजयं प्राप्नुयात्‌ । तस्मात्सत्ये समाचरेत्‌ | नासत्य- 
वत्‌ | यादे आध्चेनौ देवो नासत्यौ सत्यख्पौ असत्यमनतमाषणं त्रद्वितौ 
नासत्यौ | सत्यावेव नासत्यावित्यौणेवाभः । सत्यस्य प्रणेतारावित्याग्रायण 
(fo ६।१३ ) ae qu देवेभ्यः सर्वेभ्यः पुरा अभ्रे सूर्यौ सूर्यपुत्र 
जिग्यतुः तस्मात्सत्यं समाचरेदित्युक्तम्‌ | 
तदावां रथ दुहितेत्याख्यानपूर्विकयाह-( ऋ० १.११६.१७ ) 
आवां रथ॑ दुहिता सूर्यस्थ काष्मैवातिष्ठद्वेता जय॑न्ती । 
चिन्ने देवा अन्व॑मन्यन्त gig: सस श्रिया नासत्या सचेथे॥ 
आ । वाम्‌ | रथ॑म्‌ । दुहिता । gia । काष्से ऽ इव 
अतिष्ठत्‌ | अता । जय॑न्ती । विश्वे । देवाः । | अनु | 





( १) 'समाश्रयेत्‌? इति m पुस्तके । 
१३ 


९८ द्याद्विविदकृता [अ०१.अ०८.व० ११ 


` अमन्यन्त । हृत्‌ ऽ भिः। सम्‌ | ऊम्‌ इतिं। श्रिया। 
नासत्या | सचेथे इतिं ॥ ४८ ॥ 

- सविता स्वदुहितरं सूर्योख्यां सोमाय राज्ञे पदातुमेच्छत्‌ | 
तां qui सर्वे देवा बरयामाघुः । तेऽन्यान्यपूचुः । आदित्य- 
nahh कृत्वाऽऽजिं घावाम योऽस्माकं मध्ये उज्जेष्यति quy 
भविष्यतीति । तत्राखिनावुइजयताम्‌ । सा च सूयो जितबतो- 
स्तयो रथमारुरोह । “अथ यत्र ह तत्सविता सूर्या प्रायच्छत्सोमाय 
- "am इत्यादि ब्राह्मणम(१) ( को० so १८।१ ) 

— — sgdisqud । हे अखिनो वां युवयोः रथं अर्वता (२) युष्प- 
दीयेनाश्वेन (३) जयन्ती जीयमाना TAT सवितुः दुहिता आतिष्ठत्‌ 
आरूढ़वती | तत्र दृष्ठान्त। । कार्ष्मेव-काष्म शब्दः काष्ठुवाची 
यथा काष्ठमाजिधावनस्यावधितया निर्दिष्ट लक्ष्यं आशुगामी 
काश्चित्‌ सर्वेभ्यो Waa पूर्व तिष्ठति (४) पश्चाद्विश्वेदेवाः Ta- 
दारोइणस्थानं gi: हृदये! | पहनिति (पा० ६।१।६३) हृदयस्य 
हृद्रावः। अन्वमन्यन्त अन्वजानन | तदानीं हे नासत्यावश्चिनो 
_ श्रिया ऋङूसहस्ललाभरूपया ( सम्पदा ) कान्त्या वा युवां संसचेथे 
सङ्गच्छेथे | पच समवाये स्त्रारतेत्वादात्मनेपदम ( पा °१।३।७२ ) 
जयन्ती -व्यत्ययेन कर्मणि शतृप्रत्ययः | | 

युवो रथं दुहिता gie ( ऋ० १।११७।१३ ) 
इते निंगमान्तरस्‌ । 

— (१) अथ प्रज्ञापतिर्वे सोमाय राजे दुहितरं प्रायच्छुदित्यादिक 
ब्राह्मणमचुसन्धेयम्‌ ( Ho Ayo ४-७ ) । इद्‌ चाख्यानं सूर्याविवाहस्य 


स्तावकेन सत्येनोत्तभिता qi ० १०-८ कतेन 
स्पष्टयिष्यते इति qo भा० | SN E 
(२) शीघ्रमवधि प्राप्चुवता | इति ro भा० | 
(३ ) करणभूतेन garsai । इति Ao भा०। 
( ४ ) प्राप्नोति एवमेव सचेभ्यो देचेभ्य पूवेम्‌ इति qo Mo | 
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94 (Go ६८ ) वैमयाजाहुषादश्चिनों रथः सार्थको जात इत्युक्तम्‌ 
तत्परिविष्टमि मनया जाहुषदृष्टान्तेनाह(१)--- 

तत्र WR ( ऋ० १. ११६. २० ) 
परिविष्टं जाहुषं विश्वत: सीं सुगेभि नेक्तसूहथू रजोभिः i 
विभिन्दुनां नासत्या रथेन वि पचता अजरयू अंयातम्‌ ॥ 

परि ऽ freq । जाहुषस्‌ | विश्वतः । सीम्‌ । 
सु ऽगेभिंः । नक्तस्‌ । ऊहथुः । रज॑ः ऽ भिः । चि 5 
भिन्दुनां । नासत्या | रथेंन । वि। पर्वेतान्‌। अजरयू इतिं। 
अयातम्‌ ll ४९ it 

ASA | हे नासत्यात्रश्विनो जाहुषो नाम कश्चिद 
( राजा ) तं Aaa: सतः परिविष्ठ (२) शत्रुभिः «RSS राजानं 
नक्तं रात्रो सुगेमिः(३) FS गन्तुं शक्येः रजोभिः ve qi 
विभिन्दुना(४) बिशेषेण सर्वस्य भेदकेन आत्मीयेन रथेन Tey! | 
तस्पाच्छत्र समूहान्निरगमयतम्‌ । सीमिति परिग्रहार्थीयों वा qq- 
पूरणो वा ( fro १॥७ ) इति पादपूरणाय | हे अजरयू-न जरा 
अजरा तां आत्मनः इच्छतः । सुप . आत्मनः WWW (५) ( पा० 





(2) (पूर्व वैमद्या रथदानेन सार्थत्वमुक्तम्‌ | अधुना जाहुषस्य 
रथदानेन साथेत्वमुच्यते ) इति T पुस्तके | 
(२) परिविश्म-विश प्रवेशने | कमणि निष्ठा ( To ३४४७१ ) 
गतिरनन्तरः ( To ६1२1४६ ) इति गतेः प्रक्ृतिस्वरत्वम्‌ । 
' (३) सुगेभिः-छुदुरोरधिकरण्‌ ( पा० ३।२।४८ घा०) इति 
qas: । : 
(४ ) विभिन्दुना-भिदिरू विदारणे । ओणादिक उप्रत्ययो 
JTA | eae 
> (५) न छुन्दस्यपुत्रस्य ( पा० ७४३५ ) योनि- 
qu: इति do सा० | l- 


द्याट्रिविदकृता  [अ०१.अ०८.ब०१२ 


१०० 
pie ) क्याच्छन्दसि ( «ro. ३।२।१७० ) इति उः । ( जरा- 
रहितो ) नित्यतरुणो ( निगैतेन ) तेन सह पर्वतात शजुमिरारोदुप- 
क्यान शिलोच्चयान व्ययातं विशेषेणागच्छतम | 
नि aigi दिधिरे घातमन्त; ( ऋ० ७।७१।५ ) 
इति निगपान्तरम्‌ । 
एवं जाहुषान्नासत्ययो रथः सार्थो जात इत्युक्तम्‌ । 
- _नासर्ययोगोतमजलदानं परावतं (Eo १।११६।९ ) 


इत्यनयो क्तम्‌ 
शरजलदानमाह-शारस्य चिदनया ऋचा ० ( ऋ० १. ११६.२२) 


पौरुषे कारणं बीजमित्युच्यते ' 

पौरुषे कारणं बीजं योनिरेव न कारणम्‌ ॥ 
अश्रिम्यां नासिकाजाम्यां(१) दोग्भी कृता शयोहिँ गोः ॥ 8 ६॥ 
`: पौरुषे पुरुषार्थे कत्तेव्ये केवलं बीजमेव रेतः कारणम्‌ | कुतः | यथा नासत्यौ 
आश्चेनो नासिकोत्प्नौ। नासिकाप्रभवौ बमूबतुरिति (Ro ६. १३) MAR- 
«md: प्रसिद्वाऽश्विनोः तथापि बिवस्वतो रेतसो यतो जातौ तर्हि आश्चिभ्यां 
नासिकाजाम्यामपि पौरुषं कृतम्‌ | शयोः ऋषेः गौः यतः Aa कृता 
gag कुता | 

तत्र ऋकू-( Bo १. ११६. २२ ) | 
शरस्य॑ चिदाचेत्कस्यांवतादा नीचादुचा चंक्रथुः TAT वाः 
शयवे चिन्नासत्या हचींभिजखुरये स्त्यै पिप्यथुगांम्‌ ॥ 

 शरस्यं। चित्‌ । आचेत्‌ऽकस्यं । अवतात्‌ | आ 

नीचात्‌। उच्चा । चक्रथुः । पात॑वे । वारिति वाः । शायवें । 
चित्‌।नासत्या । शर्चीभिः । जसुंरये । स्तर्यम्‌ । पिप्यथृः। 
गाम्‌ ॥ ५० N 


( १) 'नासत्याभ्यां नोजाताभ्याम्‌ः इति 'ग? पुस्तके | 
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BASA: । हे नासत्या नासत्यौ सत्यरूपो नासिकाप्रभबौ। 
at युवां आचेत्कस्य ऋचत्कपुत्रस्य शरस्य चिद्‌ एतत्‌ संज्ञस्यापि 
( स्तातुः ) पिपासितस्य पातवे पानाय-पा पाने-तुमर्भै ( पाऽ 
२।४।९ ) इति तवेच । नीचाद्‌ नीचीनाद्‌ अत्तात्‌ कूपाद्‌ उच्चा 
JA: उपरिष्ठाद्‌ वाः उदकप आचक्रथुः ( आभिमुख्येन ) कृतवन्तौ | 
तथा शचीभिः युष्पदीयेः कर्मभिः परिचरणैः sop श्रान्ताय 
qg हिंसायां। (१) शयवे चिव शयुनाम्ने ऋषये । स्तर्यं निदत्तप्रसवास- 
स्तीयेते आच्छाद्यते प्रसवसामथ्योभावेनेति स्तरीः (२) ताम्‌ गां 
पिप्यथुः अग्निहोत्राय पयसो दोग्यी पयसाऽऽपूरितबन्तौ | 
ओप्यायी इद्धौ(३) | लिइयडोश्च (uro 512/32.) इति पी भाव! 
वाः-वारपुनर्‌ ( FO Mo १११०३ ) इति रेफः । 

अधेंनुं qar स्तै १ विषंक्ताम० (E° १।११७।२० ) 

इति निगम; । 

एवं नासत्याभ्यां नासिकायोनिभ्यां विवस्वद्वीजाभ्यां शयौ 
पुरुषार्यमुक्त्वा पोहषे कारणं बीजमित्युक्तम्‌ । 

विश्वके पुत्रदानाटूपादिपश्चकं सार्थमभूदित्युक्तं पूवेम (To ९०) 

तदाह-( ऋ० १. ११६. २३) | 
अवस्यते TFT कृष्णियाय ऋजूयते नासत्या AACA | 
प॒शुं न नष्टमिव द्रनाथ विष्णाप्वे द्द्थुर्विश्वकाय ॥ 

_ अवस्यते | स्तुवते | कृष्णियायं | ऋजुऽ्यते | नास- 





( १ ) जष्ठुसहोरुरिन्‌ ( Jo Fo २४० ) इति qo भा०। 

(२) अवितृस्तृस्तृतन्त्रिभ्य £ (Jo qo ल्या ) इतीकारप्र- 
त्ययः | वा छन्दसि ( पा० ३।४।८८ ) इत्यमिपूर्वेस्य विकट्पितत्वा- 
दभावे यणादेशः | उदात्तस्वरितयोयणः० ( To TIRI ) इति uc 
स्यानुदात्तस्य स्वरितत्वम्‌ | 

( ३) लिटि व्यत्ययेन परस्मैपदम्‌ इति do भा०। - 


RANASE 
Jangamwacl Mali, VANDA: 


Ace: No. EE MET | UO, 
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त्या । शर्चीभिः | पशुम्‌ । न । नछम्‌ञ्ड्व । द्दोनाय | 


विष्णाप्व॑ंम । ददथुः | विश्व॑काय ॥ ९१ ॥ 
` अवस्पते (१) अवनं रक्षणमात्मन इच्छते-सुप आत्मन॥० 
(पा० ३।१।८ ) इति क्यच्च्‌ । स्तुत्रत स्तुतिं कुवते कृष्णियाय « 
कृष्णपुत्राय छान्दसोऽपतयार्थे घः। ऋजूयते आर्जवमिच्छते विश्वकाय 
~ ~ 5 A ASS N 
CATR ऋषये हे नासत्यो TAT शचीमिः आत्मीयेः कर्मभिः 
विष्णाप्वं विष्णाप्वनामानं पुत्रं (२) दर्शनाय दर्शनार्थ ददथुः दत्त- 
“ara । तत्र दष्टान्तः-पछुं न नष्टमिव (३) यथा BARAT पशु 
` स्वामिनो दृष्टिपथं प्रापयति aga | ऋजूयते-एशनाजिरञ्विति 
( ऋ० मा० ९।१६ ) दीर्घः | : 
gd न॑रा स्तुवते कृष्णियाय विष्ण्वाप्वँ Way 
विश्वंकाय ( ऋ० १११७७ ) 
हाते निगम; । 
रेभ कूपोद्वरणमश्चिनो(४)त्रेदाम;-- 
तत्रचेमाह--( ऋ० १,११६.२४ ) 
दशरात्रीराशिवेना नव द्यनवनडं sre US १ न्तः | 
= TR zu 1 N TA सौमसि zs १-७ हुँ 
विधुतं रेभसुदाने प्रवक्तसुन्निन्यथु: [व स्रुवेणं ॥ 
ददा । रात्रीः | अशिवेन । नव । व्यन्‌ । अव॑ऽनडम्‌ | 
QN 
इनथितम्‌ । अपूछसु । अन्तरितिं । विऽपुतम्‌ । रेभम्‌ | 
उद्नि | प्रश्वक्तम्‌ | उत्‌ । निन्यथुः । सोम॑म्‌ऽइव | 
स्रुवेण ॥ ५२॥ | 
(१) अवस्‌शब्दात्सुप आत्मनः क्यच्‌ ( पा० ३।१।८ ); IFT- 
gto ( पा० ६१ १७३ ) इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ | | 
. (२) विष्णाप्वं नाम चिनष्टं पुत्रम्‌ इति Fo भा० | 
( ३ ) एक उपमार्थीयः अपर; पूरक; इति. वे० भा० । 
(2) अश्विनोरुच्यते इति m पुस्तके | 
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पुरा खळु Way WET agu: कूप कस्यचिदिवसस्य 
सायंकाले मचिक्षिपुः। स चाखिनो स्तुवन्‌ TATA ATI च कूप- 
मध्ये तथेबावतस्थे | दशमेऽहनि प्रातराख्िनो ते कूपादुदतारयताम | 


ऋचोऽयमर्थेः | दशरात्रीः दशसंख्याका निशाः । नव TA, 
नत्र सख्याकान्यहानि अत्यन्तसंयोगे द्वितीया ( पा० २३1५ ) । 
एतावन्ते कालम्‌ अशिवेन दुःखहेतुना दान्ना अवनद्धं वद्ध णह 
वन्धने (९) इनथितं शत्रुमिस्ताडितम्‌ (3) इनथ ताइने (३) MA- 
तिवेधकमो ( निघण्डु २१९ )। अप्पु (कूपान्तर्वतेमानासु ) अन्तर्मध्ये 
agt: पातितं अत एव उदाने उदके-पहन्नोमा० (पा० ६।१।६३ ) 
इत्युदकस्योदादेश; | विप्रुतं (४) विप्लुतं व्याक्षिप्तसर्वाङ्गम प्रदक्त 
लुप्तोपमानमेतत्‌ -प्रहञ्जनेन सन्त घपमिव व्यथया सन्तप्यमानम्‌ एवं- 
भूतं रेमं हे अशिनो gat उन्निन्यथुः । तस्मात्कूपाद उत्तीर्ण 
( उन्नीतं ) कुनवन्तो । तत्र दृष्ठान्तः-यथा सोममिव यथा अग्नि- 
होत्रहोमाथेम अभिषुतं सोमरसं कूपसदृशे अभिहोत्रस्थालीमध्ये 
वर्तमान स्रुवेणाध्वर्युरुनयति तद्वव | अशिवेनोति एकादाशिद्राद- 
शिनोलघावष्ठममक्षरमिति ( FO प्रा० €. ३६ ) दीधः । 


qd रेभं परिषूंते रुरुष्यथो० ( ऋ १।११९।६ ) । 
इति निगमान्तरम्‌ । 








( १) कर्मणि निष्ठा To ३।४।७१ ) नहो धः ( पा० ८1२1३४ ) 
भपर्तथोधोऽघः ( To ८।२।४० ) इति निष्ठा तकारस्य धत्वम्‌ । - 
गतिरनन्तरः ( To ६1२४६ ) इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ | 

( २ ) हिसितम्‌ इति do भा० | 

(३ ) अथ हिसाथेः । निष्ठा To २।२।३६ ) 

(४) घुछ गतौ | अवनद्धवत्‌ प्रत्ययस्वरो । कपिलकादित्वा- 
ज्लत्वविकल्पः | 


क ^ Dd द्याद्रिवेदकृता [ Hot .अ०८.ब ० १४ À 


| मनख्तिनां लक्षणमाह--- 
स्वीयपीडामपि घ्नन्ति कृत्वाऽकार्यं मनस्विनः 
चक्रतुः सभगा घोषां seu भगमश्चिनो ॥४७॥ 
मनखिनः अस्मायामेघा०(पा० ५।१।१२१ ) इति विनिः | महान्त 
अकार्पमपि निषिद्धाचरणमपि कृत्वा स्त्रीयपीडां स्वकीयाः स्त्रीयाः स्वीयानां 
पीडा स्त्रीयपीडा तां घ्नन्ति | aa | यथा घाधाया भग प्रवि 


आश्विनौ तां eat सुभगां सौभाग्यवती चक्रतुः | रोगमुक्ताये तस्य 
adit ददतुः | पुरा कक्षीवानाश्विनोः प्रियः जीणे आसीत्‌ | साडश्विम्यां 


नवः कृत) | तत्‌- 

` कक्षीवन्तं यदी पुना रथं न कृणुथो नवम्‌ ' 
( Fo १०।१४३।१ ) 

इति अत्रिणोक्तम ( संख्यपुत्रेण ) | तस्य कक्षांवता दुहिता 
योषा स्त्रीया । 


तदर्थेयमाख्यानपूर्षिका त्रइक्‌-( RO १.११७.७ ) 
gd नरा स्तुवते क्ृष्णियायं विष्णाप्वं ददथुर्विश्वकाय । 
घोषाये चित्पितृषदे दुरोणे पतिं ज्ञयैन्त्या अश्विनावदत्तम्‌ 
युवम्‌ । नरा । स्तुवते । क्रूषिणयायं। विष्णाप्व॑म्‌ | 
दृदथु; | विश्वेकाय । घोषाये । चित्‌ । पितृऽसदे । दुरोणे | 
पर्तिम्‌ | risen । अश्विनौ | अदत्तम्‌ ॥५३॥ | 
अत्राख्यानम्‌ | घोषा नाम ब्रह्मवादिनी कक्षीवतो दुहिता 
सा कुष्ठिनी सती कस्मेचिद्र्राय अदत्ता (UE निषण्णा जी 


णाऽऽसाव्‌ | साऽश्वनोरतुग्रहान्नषएकुष्ठा सती पतिं BA । 
तथा ggal- अ० ७ Sio ४२-४८ ) 
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आसीत्काक्षीवती घोषा पापरोगेण दुर्गा । 
उवास पष्टिवषोणि(१) पितुरेव ग्रह पुरा ॥ ४२॥ 
आतस्थे महतीं चिन्तां न पुत्रो न पतिर्मम | 
बर सुधा तस्मात्‌ प्रपयेहं शुमस्पती ॥ ४३ ॥ 

ता मामकस्तात आराध्यावाप यौवनम्‌ । . 
( आयुरारोग्यमेश्वर्य aduer विषम (२) ) ॥ vv || 
रूपवत्तां च सोभाग्यमह तस्य gat यदि । क 
प्रमापि मन्त्राः सिद्धा!(३) स्युर्यैस्तोष्यते मयाविनो ॥४५८॥ 
चिन्तयन्तीति सूक्ते दवे यो वां परि (Ro १०।३९-४०) दद्‌ सा। 
स्तुतो तावश्विनौ देवो प्रीतो तस्या भगान्तरम्‌ ॥ ४६ ॥. . 


प्रविश्य विजरारोगां सुभगां चक्रतुश्च तो । | 
भर्त्तारं ददतुस्तस्ये सुहस्त्यं च सुतं मुनेः (४) ॥ ४७॥ . ` 


ऋचोऽयमर्थः । हे नरा नेतारार्वाश्विनों युवे युवां स्तुवते 
स्तोत्रं कुवेते कृष्णियाय कृष्णाख्यस्य पुत्राय विश्वकाय विष्णाप्वं 
qu । विष्णाप्वनामानं विनष्टे पुत्र दत्तवन्तो । हे cnp 
पितृषदे (९) पित्रा सम्बद्धे दुरोणे स्वकीये जनकग्रहे कुष्ठरागेण 
भत्तारमप्राप्य पितृषदे पितृसप्रीपे निषण्णाये । जूयंन्त्ये (६) जरां 


( १) षष्टि वर्षाणि इति “ ग ' सुग्ानलपुस्तकयोः | 

( २ ) इयं पड्क्तिहेस्तलिखितपुस्तकेषु न द्वश्यत । 

( ३) "प्रादुः? इति मुग्यानलपुस्तके | à 

( 9 ) ‘aay इति “ग' पुस्तके । 'मुनिम? इति मुग्धानलपुस्तक | 

(u ) पितृषदे-पदुलु विशरणगत्यवसादनेघु | क्विपू च ( पा० 
३।२।७६ ) इति क्विप्‌ । 

( ६ ) जूर्यन्त्यै-जष चयोद्दानौ । -लडः शतृ० ( To ३।२।१२४ ) 
दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ ( To ३।१।६8 ) बहुल छन्दसि (To IRITE) 
इत्युत्वम्‌ | हलि च ( पा० ८।२।७७ ) इति दीः | अदुपदेशाज्ञांबं- 
धातुकालुदाच त्वे श्यनो निच्वा द्‌ आद्युदात्तत्वम्‌ ( To ६।१।१६७ )! 

१४ 


हि प्राप्लुवत्ये घोषाये 


- द्याद्रिविदकृता [अ०१.अ०८.ब०१४ ` 


चिद्‌ एततसंज्ञायै ब्रह्मवादेन्ये अपि रोगो- 
— gua पतिं AAT अदत्तम युवां. दत्बन्तो | पितृषदे इति 
yaio ( ऋ० मा० ६-२१ ) इति पत्वम्‌ । एत्रमकार्यमपि 
कृत्वा स्वीयपीडाऽश्भ्यां दूरी कृत्तेत्युक्तप । 

कुल्घर्मो न त्याज्य इत्याह-- . 
कुलक्रमांगतो (१) धमो न त्याज्य; प्रभुभिः सदा(२) | 
कप्वो(श्रिम्यां भिषग्भ्यां हि सुत्वक्‌ सुश्रुत कृतः YIR < N 

र कुलक्रमेण आंगतो यो घमेः स बिगुणो गुणी वा प्रभुभिमेहृद्धि; 

अश्विवन त्याज्य: कदापि | श्रेपान्खधर्मो विगुणः परधमात्‌ स्ुष्ठितात्‌' | 
इति भगवतोक्तलात्‌ ( गी» ३।३५ ) | यथाश्चिम्यां मिभरम्यां, मिषम्विद्य 
देवलेपि न त्यक्ता | कथम्‌ R यस्मात्‌ कण्व RA: कुष्ठरोगात्‌ Henn 
कृतः स AA: सुश्रुत कृतः | तस्माङ्भैषञ्यं न त्यक्तम्‌ | 

तदर्थेयमृकू-( Ho १.११७. €) 
युवं श्यावांय रुशांतीसदत्तं महः क्षोणस्याश्विना कपवांय। 
प्रवाच्यं ager कृतं वाँ यन्नांषंदाय अवों अध्यर्धत्तम्‌॥ | 

gau इयावांय । रुशतीम्‌ । अदत्तम्‌ । सहः । 

क्षोणस्यं । अश्विना । कण्वाय । प्र ऽ वाच्यंस्‌ । तत्‌ । 
TIM | कृतम्‌ ST | यत्‌ । नासेदायं | श्रव॑ः | आधिऽ- 
अधत्तम्‌ ॥ ५४ ॥ | | 

हे आश्विनो gi युवां कण्वाय श्यावाय कुष्ठरोगेण श्याम- 


NY AN 


बणाय ऋषये रुशती दीसित्वम [ दीप्तचचम्‌ (३) ] अदत्तं प्राय- 
Bee य lt UM. 


( १) 'कुलक्रमगतो०” इति 'क' 'ख' पुस्तकयोः 
- ` (२) ee इति च “क? 'ख' पुस्तकयोः | 
(३) Raa foray इति वेदभाष्ये । .. 


मं०१.सू० ११७.क०८] सभाष्या नीतिमञ्जरी १०७ | 


च्छत्रम्‌ । अपि च तसे कण्वाय क्षोणस्य (१) क्षोणाय-चतुथ्यर्थ 
षष्ठी । क्षि निवासे । पृषोदरादिलात्क्षोणभावः । दृष्टि राहित्येन 
गन्तुमशक्तस्सच एकस्मिन्नेव स्थाने निवसते नित्रासकाय 
इत्यर्थ! । [ ऋषये ] महः (२) तेजः तैजसं चक्षरि न्द्रियम्‌ अदत्तमिति 
शेपः । [ तथा ] हे हृषणा कामानां वर्षितारो वां युवयोः तत्कृतं 
a अस्माभिः प्रवाच्यं [ प्रकषण ] वाचनीयं शंसनीयम्‌ । नापेदाय 
नृषदपुत्राय कण्वाय ऋपषये [ वघिराय ] ऋष्यन्धक० [ पा० 
४।१।११४ ) इत्यण- : 

उत कण्वं नृषद्‌ः yago [ 5० १०. ३१. ११ ] 

इति मन्त्रान्तरे उक्तम । तस्मे श्रवः श्रवणेन्द्रियं यदध्यधत्तं 
दत्तवन्तो स्थ ( इति यव तादेत्यथे! ) | 

अपर (३) आह-ब्राह्मणस्य परीक्षार्थम्‌ असुराः RA गूढे 
तमासि निदधुः अत्रव स्थितः सन व्युष्टापुषसं विजानीहि यदि त्वं 
ब्राह्मगोसीति | तमश्विनावागत्यो चतुः व्युष्टायां eed वीणां 
वादयन्तावावाप्रागमिष्यावः । d शब्दं श्रुत्वा च्युष्ठामुषसं ब्रूहि 
तदेतत्मतिपाद्यते । हे षणा कामानां वर्षितारौ आशिनो वां युवयोः 
तत्कृत कर्म प्रवाच्यं प्रशंसनीयं यत्‌ नापैदाय नृषदपुत्राय कण्वाय 
क्षोणस्य क्षण; शब्दकारी बीणाविशेषः महा महतः क्षोणस्य 
श्रवः शब्दम्‌ अध्यधत्तम उपसो विज्ञानारथमाथिकमकुरुतम्‌ | इति | 





(१) क्षोणस्य-क्षि निवासगत्योः | कृत्यल्युटो बहुलम्‌ ( पा० 
३।३।११३ ) इति कतंरि ल्युट्‌ | पृषोदरादित्वात्‌ ( पा० ६।३।१०६ ) 
'ज्ञोणभावः | तदुक्तं यास्केन-“च्तोणस्य क्षयणस्य’ ( fro ६।६ ) इति i 
qarat तु (टुक्षु) शब्दे इत्यस्मादोणादिको नप्रत्ययः। . 

(२ ) महः-मह पूजायाम्‌ | अस्मादोणादिको5सिप्रत्ययः । TAT- 
न्तरे तु महच्छव्दात्‌ WHT कवचने छान्दसो HRT | बृहन्महतोरुप- 
संख्यानम इति विभक्तेर्दात्त त्वम्‌ | यद्वा क्विबन्तात्षछंये कवचनम्‌ | 

(३ ) अत्र वेदभाष्ये आख्यानमिदं इश्यते अपर आह? इति । 


á 
$ 
aL 


X i 'द्याद्रिवेदकुता [9o 9.919 C.-Ho 0 


pee à 
` गोष्टादिवगोषतमा० | ऋ० MO ५, २० ] इति निपातनान्नार्ष- 


दायेति पत्रम्‌ | श्रवो अघि-अयेश्यो$वे० [ ऋ० To २२७ ] 


` इति अभिहिते प्राते श्रमो आधे साझयो० [ ऋ० प्रा० २४९ ] 


इति निषधान्न | 
युवं कण्वायापिरिप्ताय चक्षुः० [ ऋ० १. ११८, ७ ] 
इति निगमः | | 
एवमश्चिनो; कर्माणि सङ्कीत्ये प्रन्थक्कद्‌ अश्विनो अमीष्टमयाचत--- 
ये दानेषु प्रसत्कारा उक्ताः कक्षीवताश्चिनोः | 
नासत्याभ्याश्च सूक्तेस्तेभेवेम सुखिनो वयभ्‌॥ ४ ९॥ 
ARAA TES सत्कारा दानेषु (१) विभदभुज्युपैद्वादीनां (२) 


नासत्याम्यां ( FO १.११६-१२० ) सूक्तैः GANA: उक्ताः कक्षीवता 
ऋषिणा सत्कारः इत्वा तयोः प्रसादाद्‌ बयं सुखिनो भवेम भूयास्म | 


'कक्षीवानापे आधिनोः कमोन्ते आशिषमाशास्ते तथा वयमपि तत्र ऋक्‌ 


- ( ऋ० १.११६.२५ ) 


प्र वां दूंसास्याश्विनाववो चमस्य पतिं; स्यां सुगवः सुवीरः । 


उत पशयन्नशतुवन्दीधेमायुरस्तंभिवेज्ज॑रिमाणं जगस्यास्‌॥ 


म । वास देसाँसि | अश्विनौ | अवोचम्‌ | अस्य | 
पति । स्याम्‌ । सु ऽ गवः । सु ऽ वीरः । उत | पश्यन्‌ | 
अइनुवन्‌ | दीघेम्‌ । आयुं; | अस्तम्‌ 5 इव । इल्‌। जरि- 


हि ua ET 


SSS ees 


| FCS 'दोनेघु? इत्यपि पाठः । 


CR) “पैद्वादि' इत्येब | M 
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ऋचोऽयमर्थः । हे अशिनो वां युवयोः दंसांसि पुरा कृतानि 
कर्माणि दंसः वेशः (2) (Aago २1१ ) इति तन्नामानि प्रावोचं 
कक्षीवानइसुक्तवानर्मि | सुगवः शोभनगोयुक्तः सुवीरः शोम- 
नवीरो भूत्वा अस्य (२)धनादेः पतिः स्याम्‌ (३)। उतापि च पश्यन्‌ 
आक्षिभ्यां पश्यन्‌ | उपलक्षणमेतद | सवोरेन्द्रयेः स्वस्वविषयदर्शन- 
समर्थैः दीर्घ वषेशतरूपेणायतं आयुर्जीवितञ्चाञ्नुवन (४) भाप्तु- 
THEY अस्तमिवेत यथा ग्रह स्वामी निष्कण्टकं प्राविशाति एवं 
muga जारिमाणं (९) जरां जगम्यां (६) ( कण्टकरा दित्येन 
प्राप्नुयाम्‌ ) वृद्धः सन्‌ चिरकाळ निवसेयमित्पर्थः | पतिः स्यामिति 
'पदादयश्च Rafo’? (ऋ प्रा० ५।६) इति पले प्राप्ते, पतिः स्यां 
दित्सासे० ( ऋ० प्रा? ५०१९ ) इति निषेधान्न । 


इति द्विवेदश्रील्ष्मीधरसूनुना सत्रयज्वना द्याद्विवेदेन विरचिते 
नातिमञ्जरीभाष्ये प्रथमाष्टके नीतिवाक्यानि समाप्तानि | श्रीरस्तु | 


इति प्रथमाएकः समाप्तः ॥ 


( १ ) वेषः’ इति निरुक्ते | | 
(२) 'अस्य राष्ट्रस्य पतिरधिपतिः स्यां भवेयम्‌? इति Fo ato | 
(३) स्याम्‌-अस्तेः प्रार्थनायां लिङ्‌ ( uro ३।३।६१ ) यासु 

( Tro ३।४।१०३ ) AANT: ( To ६।४।१११ ) इत्यकारलोपः | 
(४ ) अश्चुवन-अश्‌ व्याप्तो | व्यत्ययेन शत्‌ । 

(५ ) जरिमाणम्‌-जुष्‌ वयोहानो । अस्मादौणादिक इमनिच्‌ 
प्रत्ययः । 

( ६) जगम्याम्‌-गमेः प्रार्थनायां लिङि ( Ta ३।३।६१ ) बहुलं 
छन्दसि ( ato २।४।७६ ) इति विकरणस्य श्लुः | 





॥ श्री! ॥ 


अथ द्वितीयाष्टकः ॥ 


सरसंतीमहं वन्दे सभाष्या नीतिमञ्जरी | 
aga चाज्ञस्य मुखे स्थित्वा mur यया ॥ १ ॥ 
प्रथम सेतिहासान्यो दशयित्वा सुभाषितान्‌ ॥ 
द्वितीयेडष्टक आहाथ aula. द्याय (१) ऋचाम्‌ ॥ 
लषु विश्वासो (२) न काये इत्याह-- 
विश्वासो नैव कतेव्यो वछभाया अपि स्त्रिया: | 
महिष्याः प्राप विश्वासाद्दासीपुत्रं कलिङ्गजः ॥५ oll 
पुसा वळभाया इष्टाया अपि fear: भार्यायाः विश्वासो नेव कार्यः | 
अड्भराजदृष्टान्तेन दृढ्यांते यथा अङ्गराजः कालेङ्गाधिपतिः माहिष्याः पट्टराझ्या: 
विश्वासादसीपुत्रम्‌ औशिजं कक्षीवन्तं प्राप प्राप्तवान्‌ | 
तत्राख्यानपूर्वेका ऋक्‌ ( ऋ० १.१२२.५ ) 
आ वों रुवण्युमौशिजो हुवध्ये घोषेव शंसमजुंनस्य Ta | 
प्र च; पूष्णे दावन औँ अच्छा वोचेय वखुतांतिमग्नेः ॥ 
आ। वः | रुवण्युम्‌ । औशिजः । हुवध्यै । घोषां ऽ 


'इव। शंस॑म्‌ | अजुनस्य । नंशों। प्र। वः । पूष्णे । दावने 
आ अच्छं । वोचेय । वसु ऽ तांतिम्‌ | अग्ने! ॥ ५६ ॥ 


कक्षीवान विराइरूपया एकादशिनस्नयोष्टकश्चत्येवंलक्ष ( ष्य) 
छक्षणया (का० Wo परिभाषा द्वादशकाण्डी ९।६) ऋचा AAA 
देवास्तुष्ठाव | E ES e 


(१) 'धाहृयम्‌? 'द्याहया? इत्यपि पाठभेदो । 
( २) eit विश्वासं न कुयाद्त्याह-' इति “गश पुस्तके | 
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कक्षीवानित्यन्वर्थसंज्ञा | कक्षीवान्‌ कक्ष्यावानेति ( नि० 
६।१० )। कक्ष्या रञ्जुरश्वस्येति यास्केनोक्ता ( नि० RIR ) 

HAMA । नन्वश्ववन्धनं राज्ञ एवोचितम p कक्षीवानिति 
राज्ञो नाम | अतोऽस्य राजत्वाव प्रातारत्नीयाक्तः (350 १॥१२५ ) 
प्रतिग्रहो नोपपद्यते । कुतः । (याजनाध्यापने चेव विशुद्धाच्च प्रतिग्रहः? 
इत्युक्तम्‌ | ( तत्र ) ब्राह्मणस्यैवाधिक्रारो न क्षत्रियस्योति | नैष 
दोषोऽस्य । यद्यप्यसौ कलिङ्गाख्यस्य राज्ञः पुत्रस्तस्कथं कलि- 
s स्वयं इद्धत्वादपत्योत्पादनाय सामर्थ्यमळममानेन तदु- 
त्पादनाय याचितो दीघेतमा ऋपिः अपत्यात्पादनाय प्रेषितया 
राजमादष्याऽतिजरठेन महर्षिणा सह रन्तुं लज्जमानया ATI- 
भरणेरलङ्क्ृत्य स्त्रप्रतिनिधित्वेन प्रेषितासुशिङ्नामिकां योषितं 
दासी मित्यवगत्य ऋषिणा स्तरमन्त्रपूतेन जळेनाभिपिच्य ऋषिएुतरी 
कृत्वा तया सहरेमे। एतदुत्पन्नः कक्षीवान्‌ राज्ञ! पुत्रोऽभूत्‌। दासी पुत्रः 
ओशिजः कक्षीवान्‌ कलिङ्गस्य पुत्रोऽभदिति तात्पर्यार्थः (१) | 

तथा बृहदेवता-( अ० ४ छो० २४२५ ) 

अङ्गराजग्रहे दासीमुशिजं पुत्रकाम्यया ॥ २४ ॥ 

राज्ञा च प्रहितां मत्त्वा शुद्धां कृत्वाऽऽरमन्सुनिः ॥ इति ॥ 

व्याङ्परिम्यो रमः ( पा० २।३।८३ ) इति रमतेराङ्पूर्व्वा- 
त्परस्मेपदम्‌ । 

ऋचोऽयमर्यः । हे आशखिनो ओशिजः उशिकपुत्र; 
कक्षीवानहम्‌ । आहुबध्ये युष्मदाव्हानाय । वः युष्मत्सम्वन्धिनं 
wav रवणीयं शब्दनीये sid स्तोत्रम्‌ अच्छ आभिसुरूयेनाप्तुं 
वोचेय ब्रवीमि। बहुवचनं पूजार्थम्‌ | लिङ्याशिष्यङ (पा ०३।१।८६) 
इति अडू । वच उम्‌ ( To ७।४।२० ) इति वचेरुम्‌ । केव 





( १ ) अतोऽस्य क्षत्रियसम्बन्धात्‌ कक्षीचानिति नामोपपन्नम्‌। 
दीघंतमसः परमपेरुत्पन्नत्वेन आह्मात्वात्रतिग्रहोऽप्युपपन्न एव | 
वे० भा० | 
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घोषेव-यथा घोषा अस्मत्पुत्र ब्रह्मतादिनी सा यथा अज्ञेनस्य 
qada शरीरगतत्वग्रोगस्य नंशे नाशनाय युवया; शस 
स्तोत्रमकार्षीव तद्वदइमपीत्यर्यः | हे देवाः वो युष्मवसम्बान्धने 
दावनेऽीष्टदात्रे पृष्ण पोषकाय एतन्नामकाय अच्छा माप्नु 
aa वोचेय स्तौमि । किंच अग्नेवेस्ुतातिं तत्सम्बन्धि वस्नुदानमपि 

चेय स्तौमि | दावन आँ अच्छेति 'एकारान्त मित्रयार्‌०? 
(Æo प्रा २६१ ) इति सचादित्वाद्‌ ( ऋ० प्रा २६७ ) 
प्रकृतिभावानुनासिकोपधात्वसा । आङोऽनुनासिकश्छन्द्सीति 


(Gre ६।१।१२६ ) छुतायाहीत्यन्यत्राव ( ऋ० प्रा ७६ ) 
' अच्डेति सामवशसान्धः । 


अदाता दुःखी भवतीद्याह--- 
दाता सुख्यजरः स्रिदु;ख्यदाता सदाऽस्तु हि । 
मा Wed इति प्राह कक्षीवान्‌ स्वनयस्तुतौ ॥ ५१ ॥ 
AA स्त्रनयस्य राज्ञः स्तुतो प्रातारत्नं सप्त स्वनयस्य 
दानस्तुतिरित्युक्तायाम्‌ ( Flo Ao Ho १-१२५ ) मा पृणन्तो 
दुरितमेन ( To Ho १।१२५।७ ) एतदृगर्थःछोकार्थमाह-- 
दाता सदा सवेदा सुखी दानादस्तु | सूरिर्विद्वानजरो युवा सदाऽस्तु | 
अदाता जनः दुःखी शोकवानस्तु हि निश्चयेन | 
स्वनयस्य दानस्तुत्युत्पत्तये इतिहासः 
दीघतमसः पुत्रः कक्षीवान्नाम ऋषिः रह्मचरं (१) चरन वेदा- 
भ्यासाय गुरुकुल बहुतरकाळ स्थित्वा वेदान्सम्यगधीत्य ब्रतानि 
(च) चरिला agaa: स्वगृहं प्रति (प्र) यास्यन्‌ मध्ये- 


* माग (२) रात्रो Aara: ( सुष्वाप ) । प्रभाते भावयव्यस्य पुत्र: 
स्वनया नाम. राजा सानुचरः (३) aeea: अकस्पात- 


( t) “चरिप्यन्‌? इति 'ग' पुस्तके वेदभाष्ये च। 
( २) 'मध्येमागमः इति 'ग' पुस्तके । 
( ३) 'अनुचरेः सह क्रोडमानः इति वे० भा० | 
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कक्षीवतो $न्तिकमागतः । स च रभसात्‌ (१) प्रतिवुद्धः सहसोत्तस्थो । 
ते च राजा पाणो(२)ग्रहीत्वा स्वकीयमासन(३)मुपवेइयास्य सोन्दर्य- 
मवगत्य स्वकन्याप्रदानमनाः पप्रच्छ | भगवन्‌ कस्य पुत्रः किन्नामा 
त्वामिति | स च पृष्ठो मातरं पितरं aari च STE स्म (४) । 
(स च) राजा संभाव्य इति अवगत्य मुदितमनाः AI; 
प्राप्य (५) तस्मे मधुपर्कमाचारेष्यन्‌ (६) वस्त्रमाल्यादिभिः 
पूजायेस्वा सरथा दश कन्या निष्कशतपश्वशतं पुंगवानां शतं (७) 
गवां षष्ट्युत्तरसहस्रं पुनरेकादश रथांश्च प्रादात्‌ । स च सर्वमनुक्रमेण 
MATA दी्धतमसोऽन्तिक्रमागत्य तस्मै प्रादशयत्‌ | दर्शयित्वा (८) 
परोक्षं प्रातारत्नमिति ( ऋ० १।१२५ ) अनेन प्रशंसति राजानं 
BATT : - 
तथा बृद्ददवता ( अ० ३ Simo १४०-१५० )- 

ऋषिदोनं तु भाग्यस्य प्रातरित्यत्र ( Ro १।१२५ ) शंसाते ॥ १४० I| 
[ काक्षीवत (९) कदित्थेति ( ऋ० १।१२१ ) यदैन्द्रमुपदिउयते | 
परोक्षं वैश्वदेवं तत्‌ प्रदिष्टं खरसामसु (१०) ]॥ १४१ ॥ | 

आघिगम्य शुरोर्विद्यां गच्छन्‌ eb निलयं प्रति (११) | 

कक्षीवानध्वनि श्रान्तः सुष्वापारण्यगोचरः || १४२ Il 


( १ ) 'रभसा प्रतिबुद्धः? इत्यपि “ग? पुस्तके वेद्भाष्ये च पाठः | 
( २ ) 'पाणि ter इति ^p पुस्तके वेदभाष्ये च पाठः | 
(३) 'स्वकोग्रे आसने? इति 'ग' पुस्तक | 
( 9 ) 'आचख्यां? इति 'ग' पुस्तके | आचचक्षे! इति चे० ato | 
(५ ) urea इति ( Fo भा० ) 
(.६ ) 'आरचय्य' इति ‘a पुस्तके qo भाष्ये च | 
(७) 'शतं निष्कान? इत्यपि T पुस्तक | | 
( ८) 'दरशयित्वा च कत्तीवांस्त्रिुभा स्ताति स्म’ इति 'गः पुस्तके] ` 
(a) अयं र्छोकोऽत्राप्रछत इति नोतिमञ्जया हस्तलिखित 
पुस्तकेषु नोद्धतः सन्दर्भद्योतनायात्रास्माभिः क्रोडीङृस्वेच TA: | 
( १० ) ( को० ब्रा० २४६ ) | | 
( ११) 'स्वनिलयं किल’ इति Ho go l.. 
| “i 
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a राजा स्वनयो नाम भावयव्यसुतो (१) व्रजन्‌ | 
fart सानुगो5पश्पत्‌ war सपुरोहितः ॥ १४३ ॥ 
अथैनं(२) खूपसम्पन्ने इष्ट्वा देवसुतोपमम्‌ | ` 
कन्यादाने मतिं चक्रे वणंगोत्राविरोधतः (३) ॥ १४४ ॥ 
सम्बोध्येनं स पप्रच्छ वणेगोत्रादिक तथा (४) | 
राजन्नाङ्गिरसोऽस्मीति कुमारः प्रत्युवाच तम्‌ ॥ १४५ ॥ 

` ` पुत्रोऽहं दीर्घतमत औचध्यस्य EA | 
A स ददौ कन्या दशामरणभूाषिताः (4) ॥ १४६॥ 
तावतश्च (६) रथान्‌ इयावान्‌ वीड्बङ्गान्वे चतुयुजः | 
agai वाहनाथोय (७) धनकुप्यमजाविकम्‌ (<) llt ४७॥ 
निष्क्राणां(९) वृषभाणां च शतं शतमदात्पुनः | 
एतत्तदुत्तरे qi (t ०) शतमित्यादिषूच्यते (Ho १।१२६।२)॥ १४८॥ 

` शतमश्वाञ्छतं निष्कान्‌ रथान्‌ दश वधूमतः | 

चतुर्युजो गवां चेव सहस पष्टधाविकम्‌ (११) ॥१४९॥ 
स्वनयाद्भावयन्याद्यः कक्षावान्प्रत्यपद्यत | 
TÄTT च तुष्टाव तत:(१२) पित्रे शशंस च ॥१५०॥ इति | 


ee वाचा प स. 
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( १ ) 'भावयब्यस्ततो वजन? इति कः 'ख' पुस्तकयो; | 
( २) 'आहेनंः इति ‘a पुस्तके । 
( ३ ) 'गोत्रावरोधतः' इति 'क' er पुस्तकयोः | 
( ४ ) aa इति qo go | 
(५ ) दशभारत्रिभूषिताः इति 'क' पुस्तके i | 
( ६ )'तावतश्र रथांश्चास्य द्वीपिनोऽश्वेश्चतुयंजःइत्यपि'क' पुस्तके । 
( ७) “वहनाथाय' इति 'क' पुस्तके । | 
. (८) घन कुप्यम्‌? इत्यपि 'क' पुस्तके । | 
( &) "निष्काणां शतमश्वानां? इति ‘a पुस्तके । 
(१०) 'शतमित्यादिनोदितम्‌? इत्यपि Ho go | 
` (११) 'षष्ट्युपाधिकम इति मुग्धानलपुस्तके | 
(१२) आतः इति मुग्धानलः | | 


मं १.सू०१२९५.ऋ० ७] सभाष्या नीतिमञ्जरी ११५ 


तथा सुत्रम्‌ (१) ( सा० श्री० Yo १६।११।४-६ )- 
“कक्षीवन्तं द्वितीयं कक्षीवानोरिजः स्वनये भावयव्ये सनिं संसानोत्तमे 
सूक्ते नाराशंसे निगदेद्‌ ” | इति | | 
४ येन नराः प्रशस्यन्ते तत्सूक्त नाराशसम्‌ | येन नराः प्रशसन्ते स 
नाराशंसो मन्त्रः ” इति यास्कः ( नि० eje ) | नाराशसानि भवन्तीति 
ml | | | 
कक्षीवांस्त्रिष्टुमा स्त्रनय स्तौति | तत्र ऋकू (Ro १.१२५.७ )- 
सा पृणन्तो दुरितमेन आरन्मा जारिषुः सूरयं; खु्रतासंः 
अन्यस्तेषाँ परोविरस्तु कश्चिद्प॑णन्तमाभिसयन्तु शोकाः॥ 
सा। पृणन्तं | दुःऽईतम्‌। एन; । आ। अरन्‌। 
मा । जारिषुः। सूरयं; । सुच्त्रतासं; | अन्यः । तेषाम्‌ । 
परिऽघिः । अस्तु । कः । चित्‌। अपृणन्तम्‌। आभि। 
सम्‌ । यन्तु | शोकाः ॥ ९७॥ 
पृणन्त;(२) (प्र) यच्छन्तः दातारो जनाः दुरित दुःखम्‌ एनः 
पापं (च) मारन्‌ ur mena । ये सूरयः विद्वाँसः सुत्रतासः(३) 
देवानां याजकाः मा जारिषुः जरया जीणां मा मत्रयुः। तहि एनो- 
भाजनः क उच्यते । तेषां दातृणां सूरोणां चान्यः तेभ्यः अदाता 
असूरिः कश्चित्परिधिः पापानां परितो धारकोऽस्तु(३) ! अपृणन्त- 
(१) सूत्रश्रन्थोक्तसूचाणि यथा-'काच्तीचतं द्वितीयम्‌?॥ ४॥ “यथा 
कच्षीवानोशिजः स्वनये भावयव्ये सनि ससान'॥ ५ ॥ ‘Sat च सूक्ते 
निगदेत? ॥ ६॥ S. S. S. by Hillebrandt, P. 205 
( २ ) देचादीन्हविरादिना प्रीणयन्तः सन्तः-चे० Ato | 
( ३) शोभनङच्छ्चान्द्रायणादिनियमचन्तोऽपि-चे० भा० | 
( ४ ) यद्वा अन्यः कश्चन पापदेचः तेषां परिधिः परिधिस्थानीयो 
व्यवधायकोऽस्तु | यथाऽरनेःः परिधिः स्वयं रक्तःप्रशृतिभिवाध्यमानः 
स्वान्तद्वितमग्निं रक्षति तद्वद्‌ अथवा अन्यो धमविशेषस्तेषां परिधिः 
परिधानमस्तु कवचस्थानीयोऽस्तु-इति qo Ao 1 


T . - द्याद्विविदकृता [अ०२.अ०१'व०११ ` 


मदातारम्‌-। a पृणाति sta दानकर्मसु पाठाव (निघण्डु 3 Re ) 
देवादीनाम्‌ (१) ATTA शोकाः दुःखानि आमे आभिपुख्येन 
संयन्तु सम्यक्‌ UTA । इति दाता सुखी सूरिरजर शाते THT 
अप्राप्तवॉवनंया सह सङ्गो न कार्य(२) इत्याह- 
सहारोमिकया(३) सङ्गो न कतेव्यो नरे स्रिया | | 
भावयव्यो$भजद ज्ञात्वा रोमशां प्रातरोमिकाम( ४ )॥ १ ५॥ 


अरोमिकया अप्राप्तळोम्न्या स्त्रिया सह सङ्ग; RA RAT: | 
भात्रयव्यदशन्तेन द्रढयाति | यथा भावयव्यो राजा रोमशाँ i 
प्रा्तरोमिक्रा जातलोम्नी ज्ञात्वाऽमजद्‌ भेजे | आख्यानपूर्विके ऋचौ | 
आगधिता परिगधिता० ( ऋ० १. १२६. ६. ) उपोप मे परामृश 
(Fo १. १९६-७. )। 
भात्रयब्यरोंमशयोदेम्पत्योः संवाद इत्यनुक्रमणी- ( कां० सवोनुक्रमणी 
go १० go qo) | | 
तथा बृहृद्देवत-(अ० ३ lo १९९-५६; Ho ४ Blo १-३) 
पश्वामन्दान्भावयव्यत्य गीता जायापत्योद ऋचौ सम्प्रवाद; (५) ॥ 
[-सम्प्रवाद (६) रोमशयेन्द्रराक्ारेते FEA मन्यते शाकपूणिः ॥१ ५५॥ 
न्द्रेण. जायांपत्योश्वोतेहासं द्वचेउस्मिन्मन्यतें शाकटायनः ] ॥. 
प्रादाच-(७) तां रोमशां नाम साम्रा बृहस्पातिभाबयव्याय राज्ञे ॥१५६१। 
C2) 'देवादीनामप्रीणयन्तम्‌? इति वे०भा०।'देवादीनप्रीणयन्तम्‌: 
इति ^T पुस्तक । | | s 
| (२) 'न कतंव्य इत्याहः इति m पुस्तके |... 
( ३ ) 'अरोमकया' इति-'क' 'खः पुस्तकयो; । 
, (४) 'पापतरोमकाम इति 'कः पुस्तके । | 
.« (५) 'सम्प्रवादो sae इति qo go | — 


(4) दोबिमो . पादौ बृह्द्दवतायाः -सन्दऽ्योतको नीतिमञ्ज- 
रोहस्तलिखतपुस्तकेघु नोक्तो | eum Bue 


( ७ ) 'प्रादात्खुतां रोमशां नाम नाम्ना? इति Hoo! : 
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मं०१.सू०१२६.ऋ०६] amar नीतिमञ्जरी ` ११७. 


ततस्तमर्थ (१) हारिवान्‌ विदित्वा प्रियं सखायं स्वनयं REA: di 

अम्याजगामाशु (२) शचीसहायः(३) प्रीत्याऽचेयत्तं (४) विधिनेब राजा ॥१॥ 

अम्याजगामाङ्गिरसी च तत्र हृष्टा (५) तयोः सा चरणी ववन्दे || 

इन्द्र, साखित्वादथ तामुवाच' रोमाणि ते सन्ति न सन्ति राज्ञे ॥ २ || 

सा बाळमावादथ तं (६) जगाद उपोप मे शक्र परामृशेति || 

( तां पूर्वथा aza qu: A अन्वत्रजत्साथ पतिं (७) पतिब्रता ) IRI 
संभोगाय प्रार्थितो भावयन्यः स्वमायी रोमशाम्‌ अप्रीढां मत्ता पारिहस- 

ननुष्टुमाह-( FEO १.१२६.६. ) 

आगधिता पारिगाधिता था कशीकेव जडे | 

ददाति मह्यं यादुरी याशूनां भोज्यां दाता ॥ 

आ ऽ गंघिता। परि ऽ गधिता । या! AAAS 
इव । Hee | द्दाति | We । यादुरी | याचनाम्‌ | 
भोज्यां | हाता ॥ ५८ ॥ | 

अयमर्थः । भोज्या भोगयाग्या एषा आगाविता$३समन्ता -. 
द्ग्हीता स्वीकृता तथा परिगधिता परितो ग्रहीता । आदरार्थ 
पुनवचनम्‌ । गध्यं ग्रह्मातरिति यास्कः (Rio ५१५।५१ )।यद्वा 
आगधिता आसमन्ताद्वावेन मिश्रयन्ती आन्तरं प्रजननेन बाह्यं 
सुजादिमिरित्यर्थः । गध्यातिमिश्रीभावकमौते यास्कः ( नि०, 
५।१५।५२ ) | TAIT पुरुषस्य प्राधान्यम्‌ उत्तरपक्ष योषित इति 





० ( १ ) fecu इति ta पुस्तके | | 
( २) “अभ्याजगामाथ' इति ‘ar "ख? पुस्तकयोः | 
( ३ ) शचीसमेतः इति 'क! पुस्तके । ee 
- (४) 'प्रत्यचितस्तद्विधिनैव राज्ञाः इति 'क' “गः पुस्तंकयोः । 
( ५) ‘gear इति 'क' 'ख' पुस्तकयोः । 
( ६) 'सञ्जगाद्‌' इति 'क' पुस्तके | 
(७) अयं पादो हस्तलिखितपुस्तकेषु नास्ति | 


११८ qaga [अ०२.अ० १०११ 


भदः | कीरशी सा या जङ्गहे अत्यर्थ गृह्णाते कदाप न सुचात | 
अत्यागे दृष्ठान्तः-कशीकेव कशीका नाम सूतवत्सा नकुला सा 
यथा पत्या सह ATAS क्रीडाति न कदाचिदापे सुञ्चात तथा 
एषापि | किञ्चैषा भोग्या यादुरी यादुरित्युदकम | रतालक्षणमुदक 
राति (आ) ददाति यादुरी । बहुरेतायुक्तत्यथः | ताह्शा सती 
याशूनां संभोगानां, याछु ( 4o मा० यश ) इति प्रजनननाम | 
तत्सम्वन्धीनि कर्माणि ATA भागाः । तेषां शता शतान 


असंख्यातानि Wd ददातीति ॥ 
has ex ० C. प्रत 
रोमशा नाम बृहस्पतेः (१) पुत्री परिहसन्तं स्त्रभतारं प्रत्याह-- 


( Bo १.१२६.७,) 
उपोप से We मा में TANG मन्यथाः । 


सर्वाहमस्मि रोमशा गन्धारींणामिवाविका ॥ 

उप ऽ उप । मे । परां Sr । मा । मे । emt । 
मन्यथाः | सची | अहम्‌। आस्मि । रोमचा | गन्धारीं 
णाम ऽ इच | आवका ॥ ९९॥ 


भाः पते मे माँ द्वितीयार्थे चतुर्थी । उपोप उपेत्या( २ )पेत्य 
पराम्रशा सम्यकू ( ३ IT भागयोग्यामवगच्छत्यथः । में ममा- 
SA द्श्राणि अल्परोमाणि | दश्रमर्भकमित्यल्पस्योति यास्कः 


(नि० ३२०) | मा मन्यथाः मा बुध्यस्त्र | अदश्नेत्व विशदयति- 
ग्रह सवा रोमशा बहुरोमयुक्ताऽस्मि। यतोऽहमीदृश्ी अतः सम्पूर्णाः 


बयवाशस्म | रोमशत्वे इष्ठान्तः। गन्धारीणामबिकेंब । गन्धारा (ये) 


( १) 'ब्रह्मवादिनी परिहसन्तं स्वपति प्रत्याह’ इति 'ग? पुस्तके 


So भाष्ये च | 
(3) 'उपगम्योपर्छिष्य च? इति निरुक्तभाष्यवृत्तो दुर्गाचार्य 
द्वितीय उपशब्दः पादपूरणः इति चे भा०। `. ` 
( ३ ) 'अत्यन्तमान्तरं स्पृश । परामर्शाभावशङ्गां निचारय ? इति 
पुस्तके, वेदभाष्ये च। .. 


Daun mnn आळा ———— 
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देशाः तेषां सम्वन्धिन्यविजातिरित्र तदेशस्था अवयो (१)मेपाः यथा 

रोमश्चाः तथाहमस्मि | यद्वा यथा गन्धारीणां गर्भधारिणीनां सत्रीणाम 

अविका अत्यर्थ तर्पेयन्ती योनिरिव तासाम्‌ आप्रसवं रोमादिविक्रत्त- 

` नस्य शाख्ननिपिद्धखात्‌ । योनिः रोमशा भवाति । यतोऽहृमीदृशी 

अतो माम्‌ अप्रोढां मा बुध्यस्तेत्यर्थः । 
सामरग्ह्म-*नाजातलोम्न्योपहासमिच्छेद्‌? | इति- 

तथा BATT" अजातव्यञ्जनाऽलोम्नी न तया सह AAAS’ | इति | 
अग्निराराष्य इत्यथे आह-- 


धीमनह्गिरग्निराराध्यो यं विना न सुखी भवेत्‌ | 


मुक्तो दीघतमाः शापादग्निना हि बृहस्पतेः ॥५३॥ 
धीमद्भिः बुद्विमाद्गिः fo: अग्निः आराध्यः qafa विना विप्रो न 
सुखी मत्रेत्‌ | त्राह्मणस्याग्नेः सुखं wads: | हि यस्मादीघेतमा ऋषिः 
बृहस्पतेः शापादानिना मोचितः | अग्नेः सुखी बभूवेत्यथेः | 
RANNTA: | उचथ्यबृहस्पतिनामानी द्वावृषी आस्ताम्‌ । तत्रो- 
चथ्यस्य ममता नाम मार्या सा च गर्भिणी | तां वृहस्पःतिग्रेहीत्वा$रमयत्‌ 
झुक्रनिगेमनावसरे प्राप्त गर्मेस्थ रेतः प्रावादीत्‌ | हे मुने रेतो मा त्याक्षीः | 
a संत्रसामे रतेः सङ्करं(२) मा कार्षीरिति | एवमुक्तो बृहस्पतिः बलात्‌ 
प्रातिरुद्वरेतस्क:(३) सन्‌ शशाप। हे गर्भ त्वे यतो रेतोरोधमक्ररोः(४) अतस्त्वं 
दोघे तमः प्राप्नुहि | जात्यन्धो भत्रेति | एवं शापतो (शप्तो ) ममतायां दीर्घतमा 
अजायतेति| स चोत्पन्नस्तमोब्ययाय(९)अग्निमस्तौषीत्‌ | स च स्तुत्या प्रीतः 
आन्ध्यं ARRA | 


( १ ) 'चिशेषतो QANT: इति "p पुस्तके । 
( २ ) 'रेतःखेकं मा कार्षीः? इति 'ग? पुस्तके । | 
( ३ ) '्रतिरुद्धरेतस्त्वात्तं च शशाप’ इति 'ग' पुस्तके । 
(४ ) रतोनिरोधमकरोः इति वे० भा० रितोरोधनमकरोः इति 
“ग' पुस्तके । 
( ५ ) 'तमोव्यथय? इति qo भा० | 


१२० द्ाद्रिविदळृता [अ०२.अ०९२.१०१६ 


तथाडनुक्रमणीवृत्ती पड़गुरुशिष्यः ( ७० ६, सूक्त ५२ )- 
¬ (१) इति हासो हेतुमूतो Fer ष्टाथे (२) प्रवण्येते ॥ १ ॥ ` . 
प्रजापतेः पुत्र आसीदङ्गिरा नाम चे मुनिः | 
तस्य पुत्राजयस्त्ांत्नेताग्िसमतेनसः ॥२॥. 
` उचध्यो ज्येष्ठ aa मध्यमस्तु बृहस्पतिः | 
सरु कनिष्ठो5्य Saat गुणगणैरबिमुः (३) ॥ N 
( यः Gaal मत (४) इति प्रथितो भारते भृशम्‌ ) | 
उचध्यभायी ममता नाम्नासीद (4) वरवर्णिनी ॥ ४ ॥ 
उचध्याहितगभी तां चकमेऽथ qund: | 
उचध्यपुत्रो ममतागमस्थो5योचदुत्तरय्‌ ॥ ९ ॥ ` 
Aggi मातृकह्पां (६) भेनां (७) गन्तुं मनः कथाः | 
( अहो कामस्य (९) दौरात्म्यं यदि मां त्वमिहागतः ॥ ६ ॥ 
किंचाहमत्र प्रविष्ट; क्त्र ते गर्भो निधीयताम्‌ ) | i 
अमोघरेतासवं चाति न द्वयोरिह सम्भवः ॥ ७ ॥ 
( द्वितीय (९) स्तात मा मैवमकार्य च कथाः महत | 
इति गर्भवच: ger wer ( ने ) बृहस्पतिः ) ॥ ८ ॥ 


- 
^o.» ——-— 7 —- TTS 





( १) अस्य Gated ॥ 'छुहोत्रादिमहषींणां पोत्रत्वस्य विकल्प- 
नात्‌? | इति | | i 
`: (२) 'विस्पष्टाय' इत्यपि 'क' पुस्तके । 

( ३ ) ‘afer इत्यपि । 

(४ ) अयं पादोऽडुक्रमणीत sga: । 

( ५ ) 'वंशवणिनी' इति ‘a? पुस्तके । 

( ६ ) 'मातृतुल्यांः इति qo ato | 

( ७) at इति 'कः पुस्तके । . 

. (८) अयं तथाऽन्तरतनोऽपिः खर्चानुक्रमणीत एवो दृष्तो | 

पङ्किरियं i हस्तलिखितयुस्तकेषु नास्ति | | अनुक्तमणीत 
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दीर्घे तमस्त्वं प्राविश मद्राक्यादन्ध एव च | 
ततो दीर्घतमा नाम ह्युचध्यतनयो(१)ऽमत्रदू || ९ || इति 
तथा बृहद्देवता ( A> ४, Blo ११-१५ )- 
द्वावुचथ्यबृहस्पती RAJA बभूवतुः | 
आसीदुचथ्यमायां तु ममता नाम भार्गत्री ॥ ११ ॥ 
तां कनीयान्‌ (२) ब्ृहस्पतिमेथुनायोपचक्रमे | 
शुक्रस्योत्सर्गकाळे तु THR प्रत्यमाषत (३) ॥ १२ Il 
इहास्मि पूर्वेसम्भूतो न कार्यः शुक्रसङ्करः | 
तं शुक्रप्रतिषेधं (४) तु न ममर्ष बृहस्पतिः (4) ॥१३॥ 
स व्याजहार गर्भ तं तमस्ते दीर्घमास्त्विति | 
स च दीघेतमा नाम बमूवर्षिरूचध्यज: || १४ ॥ 
स जातोऽम्यपतद्देत्रानकस्मादन्धतां गतः | 
TEAM तन्नेत्रे ततोऽनन्धो बभूव सः || १५ ॥ इति | 
अस्मिनर्थे ऋक्‌ ( Bo १.१४७.३ )— 
ये पायवों मामतेयन्तें अग्ने पर्यन्तो अन्धं दुंरिताद्र॑क्षन्‌। 
ररक्ष तान्त्सुकृतो विश्ववेदा दिप्सन्त इद्रिपवो नाहं देसुः॥ 
ये । पायवः | सामतेयस्‌ | ते । अग्ने । पर्यन्तः । 
अन्धम्‌। दुःऽइतात्‌। अर॑क्षन्‌ | Wet | तान्‌ । सु5कृतः । 
विश्वऽऽवेंदाः । दिप्सन्तः | इत्‌ । रिपवः । न। अहं । 
देख ॥ ६०॥ 
( १ ) 'उचथ्यतनयो०' इति ‘a पुस्तके | पुराणेषु महाभारते 
चायं उचथ्यशब्द “उतथ्यः इत्यपि पठ्यते | 
( २) 'तामब्रवीदू इति 'कः पुस्तके । 
( ३ ) 'प्रत्यषेधति? ( प्रतिषेधति ) इति 'कः पुस्तके | 
(४ ) "शुक्रप्रतिघातं’ इति 'क? पुस्तके । 
( ५.) 'बृहस्पतिरमषेयत! इति 'क’ पुस्तके | 
१६ 


१२२ द्याद्रिवेंदकृुता [अ०२.अ०२.ब०१६ 


Aaaa त्रिष्टुमा अगन gea | आग्निष्डुति आग्निः 
अग्निमारुते याम्यतृचस्थाने “कथा ते अग्न BAVA आयोरिति 
Ret यामीनाम्‌” | ( ate श्रो० सू०-१४-५७-१२ ) sl 
सत्रे विनियोगः । n 2 

ऋचो ध्यमधे; । हे अग्ने ते तव सम्बान्धनो ये पायवः WAST: 
पालयितारो vea: मामतेयं ममतायाः पुत्र दीघतमसम्‌ अन्धं 
पश्यन्तः रक्षणीयोऽस्माभिरिर्यबगच्छन्तः दुरिताद्‌ दुःखादन्धत्त्रा- 
दरक्षन( १)। तान रश्मीन्‌ god! सुख तुतः विशववेदा ; frugis fin 
TUT रक्षति | अस्मत्पालनायेति भाव; | तरस्मान्‌ रक्षतात्यथेः(२)। 
एवं रत्चितानस्मान्‌ दिप्सन्तः दम्मितुमिच्छन्तः रिपवः कामादयो 
नाइ देभुः (३)। अहेति बिनिग्रहार्थीयः (fo १।५ ) न खलु 
दम्मितुं शक्नुवन्ति | तान्त्सुकृतो-सकारोदययोः तकार मिति 
(E° प्रा V. १७ ) नकारस्य पक्षे तकारागमः | एव धौमद्विर - 
ग्निराराध्य इति सिद्धम्‌ | 

उक्त च-- | 

एकाइमापे कमेस्थो यो 5भिशक्षषण; शुचिः । 

नयत्यत्र तदेवास्य शताहे दिवि जायते ॥ इति ॥ 

ACN न कतेव्य इत्याह--- | 
स दासो a चात्मानं यो AE ब्राह्मणान्‌ स्वयम्‌ | 
e त्रैतनेन तदा स्वात्मा यदा दीधतमा हतः ॥५४॥ 

( १ ) fea emm इति m पुस्तके । | 

(२) ' तैरस्मानपि रक्षिष्यतीत्य्थेः ^ इति Fo भा० | | 

(३) देथुः-दस्थु qub ।. अन्थिप्रन्थिदस्मिस्वक्खीनामिति 
( पा० ६।४।२ वा० व्याकरणान्तरम्‌ ) fürz: कित्वाद्‌ अनिदिताम्‌० 
(Tro ६।४।२४) इति नलोपः | तस्यासिद्धत्वादेवाभ्यासलोप- 


योरप्राप्तो दस्मैश्च ( To ६।४।२४ ato 
विधीयेते । ६1४1२४ ato) इति चक्तव्यमिति तो 


Ao १.सू० १९८.ऋ०९] समाष्या नीतिमञ्जरी १२३ 


यः कापुरुषो ब्राह्मणान्‌ EIS AMAT करोति सदा स दासकर्मकतों 
स्वयमेवरात्मानं ge | तत्र त्रेतनदृष्टान्तेन द्रढयाते | यथा त्रैतनेन दासेन 
यदा दीधतमा हतः तदा स्वयमेवात्मा हतः | were आख्यानपूर्विका 
ऋक्‌ | न मा गरन्नद्यो मातृतमा० ( ऋ० १. १५८. ९ ) इति | 

तत्राख्यानमू-जराजजरीत (१) गात्रे जात्यन्धं दीर्घतमसं मामतेयं 
वरी्वमितुम्‌(२)अशक्नुवानाः स्वगृह(३) दासा अग्नौ दाहाय (४) प्रचिक्षिपुः | 
स प्रक्षिस्तोऽग्नी()आश्विनावस्तावीत्‌ | तौ चैनमरक्षताम्‌ | ततोप्यम्रिय- 
माणमुदकेषु (६) प्रापातयन्‌ | तत्र निमग्नः पुनरश्चिनौ gem | तुष्टौ 
सन्तौ तौ जलादुदहाष्टोम | एवमत्रध्यं तं त्रैतनो नाम काश्चिद्ासोऽस्य 
शिरसी वक्षश्चा्वष्यत्‌ | ततोप्यपालयत्ताम्‌ (७) | 
तथा वृहद्देवता ( अ० ४. Slo २१-२४ )- 

(८)नीणै तु दीर्घतमसं खिन्नास्तत्परिचारकाः | 

दासा अग्नौ नदीतोये दाष्टिहीनमवादधः ॥ २१ ॥ 

THe नाम शल्लेगेनमपाहनत |. 

शिरश्चांसावुरश्चेत्र खयमेव Varad || २२ ॥ 

हत्वा दीघेतमास्त तु पापेन महता वृतम्‌ | 

आम्माङ्गान्यनुदच्चैत्र तत्रोदोन्मोहितो भृशम्‌ || २३ ॥ 





( १ ) 'जराजजरित० इति 'ग' पुस्तके । 

(२) 'वरिवसितुम्‌? इति ‘a’ पुस्तके । 

(३ ) 'स्वगर्भे०? इति ^T पुस्तके Fo भाष्ये च | 

(४ ) प्रदाहाय इति वे० Mo | 

(५ ) “तत्र क्षिप्तो5ग्नो? इति 'ग? पुस्तके । 

(६) “उद्के' इति 'क' 'ग? पुस्तकयोः । 

( ७ ) 'अपालयतम्‌ इति 'गः पुस्तके।'अपालयत' इति “क पुस्तके! 

(=) ज्छोका इमे qd ( qo १५) 'सोमानं०' ( Ho ११०१ ) 
इत्युचो व्याख्याने दत्ता अवलोकयितव्याः | अतोऽत्र पुनरपि पूर्वाक्ताः 


पाठभेदा न प्रदशिताः । ; 


१२४ द्याद्रिवेदकृता — [903.918.301 
अङ्गदेशसमीपे ठु d नद्यः समुदाक्षेपन्‌ ॥ इत्यादि | 
आतताविन्याघ्रमये ऋग्िधाने उक्तम्‌ ( Biao Slo १४१-४३ )- 
आततायिनमायान्तं दष्ट्वा व्याप्रमथो THT | 
न मा गरनिति जपंस्तेम्य एव प्रमुच्यते || १४१ ॥ 
(१)त्रिरात्रोपोषितो रात्रौ जपेदासूपंदशनात्‌ | 
STE प्रयतः सू्यसुपतिष्ठेदिवाकरम्‌ ॥ १४ २॥ 
पश्यन्ति तस्क्ररा नेनं तथान्ये पापबुद्धयः | 
एकः शतानि त्रायेत तस्करेभ्यश्चरन्‌ पाये ॥१४३॥ इति | 
अत्रेयमृक्‌ ( ऋ० १. १९८. ९. )- 
न मां गरन्नद्यों मातृतमा दासा यदी खर्ससुव्धमवार्धुः । 
शिरो यद॑स्य त्रैतनो वितक्ष॑त्स्वयं दास उरो अंसावपि ग्ध॥ 
न। मा । गरन्‌! नद्यः । मातृऽतंमाः । दासाः | 
यत्‌ । इस्‌ । सुऽस॑सुग्धम्‌ | अव5अर्धुः । शिरः | यत्‌ | 
अस्य | त्रैतनः । विऽतक्ष॑त्‌ । स्वयम्‌ । दासः । उरः । 
अंसो | अपिं। ग्धोति ग्ध ॥ ६१ ॥ | 
दीर्घतमा अखिनो sear तुष्टाव | नद्यो नदनशीलाः मातू- 
तमा; मातृवज्जगतां हितकारिण्यः आप; मा मां दीधतमसं न गरन्‌ 
TORY: । [नमन मा HA? । गू निगरण लेटि व्यत्यनन शप्‌ । 
ARATE दशयति । यद्‌ यस्मात्‌ (२) दासा अस्मदुपक्षपयितारो 
मदोयगभदासा(३) ई इमं दीघेतमसे मां gagi (४) पुष्टु संकु- 
चितसबोङ्गम | अवाधु; अवाङ्सुखमपातयन्‌ | किञ्च अस्य मम 
(१) दाविमो कोको ऋग्विधानस्थो वेदभाष्येऽपि asa i 
( २) 'यदा’ इति 'ग! पुस्तके | | 
(३ ) 'मदीयदासाः' इति ‘a? पुस्तके | 


(9) स्वती पूजायामिति प्रा ° 
स्वरत्वम्‌ इति चे० भा०। | दिसमाले xou पवमान 
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शिरखैतन;ः एतन्नामक्रो दासः अत्यन्तं निर्घृणः सन्‌ यत्‌ यदा 
बितक्षव्‌(१)। न केवल शिर एव अपि तु मदी यम्‌ उरः वक्षःस्थलम्‌ अंसो 
च ग्ध हतवान्‌ । विदारितवानित्यर्थः | Agie छान्दसमतद्रपम । 
dds स्वकायसुर$ असावाप स्वशस्त्रणव तथा कुतवान्‌ । तद्यवया- 
मोहात्म्यामाते भाव! | सुससुव्धामेति अन्यपूर्वे० (ऋ, प्रा ५.२१) 
इति पदादित्वन षले प्राप्ते संस्पृ Ware ( Ao Mo ५,२४ ) 
इति निषेधान्न ॥ ५ ॥ 
धमेपरस्यायुवेधत इत्याह-- 
यो वै धमपरो नित्यं पर पापान्निवतेयेत्‌ (२) | 
तस्यायुवेधते नाई पत(३ )तदडयं मामतेयवत्‌॥५ ५॥ 
यो विप्रः नित्यं स्वयं घमेपरो भवाति यः परमिष्टं जनं पापानिवारयेत्‌ । 
तस्य FE: आयुबेधेते | न आपद्‌ दुःखनाशनश्च | तद्‌ द्यं मामतेयवत्‌ ममतायाः 
पुत्रवत्‌ दीधेतमस इव भवाति | यथा दीवितमसा महात्रताह:(४)क्कतः | तस्माद्‌ 
यज्ञधमेपरो जातः | तथा ब्राह्मणे-'तद्वेतदहरितद्रोऽङ्गिरसे' प्रोवाचाङ्गिरा 
दीघेतमसे ( सां आ० २।१७ ) इति | तेन बृहस्पति: ज्येष्ठभ्रातृभायो- 
संमोगजात्‌ पापान्निवारितः । तस्मात्तस्य द्वयमभूत्‌ | दीघोयुष्ट्व॑ ब्राह्मणे 
उक्तम्‌ ( uio आ० २।१७ ) “तत उत दीघेतमा दशपुरुषायुषाणि जिजी- . 
वेति’ | मा गरन्नित्यापन्मोक्षणं निगदितम्‌ ( Ro १,१९८.९ ) तस्मा- 
द्वमेपरस्प परपापानिवारकस्यापन्नाशो भवाति दीघोयुष्ट्वञ्च भवतीति सिद्धम्‌ | 
अस्मनर्थ ऋक्‌ ( FO १.१९८.६ ) 
दीघेत॑मा मामतेयो जुजुर्वान्दशमे युगे 
अपासर्थ यतीनां ब्रह्मा भवति सारथिः ॥ 
(१) विविध तष्टचान्‌ | तस्मात्‌ स दासः स्वयं स्वकीयमेच 
शिरः ada इति 4D पुस्तके वेदभाष्ये च | 
( २ ) निवारयेत्‌? इति 'ग' पुस्तके | 
( ३ ) 'ताचत्‌? इति “कः पुस्तके | 
(४ ) राजाह्राहः पुंसि (To २।३।२६ ) इति पुंस्त्वम्‌ | 


द्याद्रिवेदकृतां [ Bor Ao ३.व ० १ 
Aisam: । मामतेय; gagala | TAA । युगे । 
अपाम्‌। अर्थम्‌ । यतीनाम्‌ । ब्रह्मा । अवाति । 


emu: ॥ 33 Il 
दीथतमास्स्वात्मानमतुष्टुभा ऽश्विनोमहानुभावर्वं ब्रवीति । 


तथा ब्राह्मणम्र। “तद्येतहाषराह दाधतमा मामतया जुजुवान दशम 
युगे इति तदेतदायुष्कामस्य शस्त्रमिति । ( सां आ० २।१७ ) 

अयमर्थः | दीर्धतमा एतन्नामा ऋषिः (१) स च मामतेयः 
पमताया; पुत्रः। दशमे युग दश(२)युगपयन्त महानुभात्रयाराश्वनोः 
प्रसादात्‌ पूर्वोक्ताद दःखाद्विमुक्तः अत्यन्त Fel स्वपुत्रभायादिभिः 
साहितः जीवितवान्‌ | दशमे युगेऽतीते साते Taqwa जाणे; 
बछीपलितगात्रो बभूव | एवंभूतः सन्‌ अपाम अपसां कमणाम 
अर्थ प्रयोजन यतीनां प्राप्नुत्रन्तीनां तासां प्रजानां (3) ( ब्रह्मा 
aaae: परिहृदो(४) भवति ) किञ्च सारथिस्तन्निवांहको भवति 
देवो मतरतीत्यर्थः d 

साधूनां सम्पदुपकारायेत्याह- 

उपकाराय ATUL MAA सम्पदः | 


हरिस्यन्दनगोसम्पदिनद्राश्चिगुरुणे ऽभवत्‌ ॥ ५ ६॥ 
साधूनां सतां सम्पदः ऋभुविभ्वावाजानां सुधन्वनञ्जयाणां पुत्राणा- 
मिबरोपकाराय भवाति | यथा ऋभूणां हरिस्यन्दनगोसम्पत्‌ हरी स्यन्दनं गौश्च 
हरिस्यन्दनगावः तासा सम्पद्‌ | इनद्राश्चिगुरुणे इन्द्रश्चाश्विनो च शुरुश्च इन्द्रा- 
श्विगुर तस्मे इन्द्राश्विगुरुणे | सर्वो इन्द्रो विभाषा एकबादिति एकवद्भाव 


१२६ 


(R) 'महषिः* इति ‘ap पुस्तके | 
। २ ) SN ग? पुरुतके | p 
३) 'अथ पुरुषैरथ्येमानं कमेफलं स्वर्गादि — 
न्तीनाम्‌ अपाम्‌ अप्कार्याणां गजानाम्‌? इति Fo ie xd gs 
(४ ) 'परिबृद्धः' इति 'कः पुस्तके | | | 
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(Ho भाष्य पा० १।२।६३ ) | ARA तत्र नपुंसकमिति नपुंसकत्वम्‌ | 
इकोऽचि विभक्तो (To ७|१|७३ ) इति नुमागमः | ऋणमुभिन्निम्यो 
देवेम्यः aa निष्पादितम्‌ | हरी नामकौ अश्चौ इन्द्राय रथोऽश्चिम्यां विरूपा 
गोवुंहृस्पतये तस्मात्‌ हरिस्यन्दनगोसम्पदिन्द्राश्रिगुरुणे5मवादोति क्रमेण सिद्धम्‌ । 


आस्मनर्थ ऋक्‌ ( ऋ. १. १६१. ६ )- | 
न्द्रो हरी युसुजे अश्विना रथं वृहस्पाति्चिश्वरूपासुपाजत à 
ऋशुविभ्वा वाजों देवाँ अंगच्छत स्वर्पसो यज्ञियं भागमेंतन॥ 

इन्द्रः । हरी इतिं । युयुजे । अश्विनां । रथंम | 
बृहस्पति; | विश्वऽरूंपास्‌ | उप॑ । आजत । ऋञ्जः । 
विऽभ्वां | वाज॑ः । देवान्‌ । अगच्छत | serus 
यज्ञियम्‌ । भागम्‌ । ऐतन ॥ ६३॥ 


Pd 


दीघतमा जगत्या क्रभूंस्तुष्ठाव । पष्ठेऽहन्यरिनिमारुते विनियु- 
क्तम्‌ । अयं जायत इति खण्डे कतरा पूर्व्या (Fo १॥९८५ ) किसु 
श्रेष्ठ (Fo 3.1383.) इति सूत्रितम्‌ (सां ° Ato To ९१०८1१४) | 

ASTI: | इन्द्रो इरी एतन्नामकातरश्वौ रथे युयुजे योजि- 
ततान्‌ । हरी इन्द्रस्योति निघण्टुः ( १।४ ) । तथाऽश्विना -अश्विनौ 
रथं योजितत्रन्तो | तथा बृहस्पातिः(१) एतन्वामको देवो विश्वरूपां 
नानारूपां गाम्‌ उपाजत उपागमत्‌ | स्त्रीकुतवानित्यर्थः । विश्व 
रूपा बृहस्पते! इति (नि० १।४)। तत्र तस्मात्‌ ऋभुर्विभ्वा वाजश्च 
qi (२) देवानिन्द्रादीनगच्छत | गत्वा च हे स्वपसः शोभनाख- 
रथादिकमेतन्त; यूयं यज्ञियं यज्ञाह भागं सोभरूपम्‌ ऐतन प्राप्नुत | 
कर्मसामर्थ्येन इविमुजो त्रतेत्यर्थः । 











( १ ) बृहतो मन्त्रस्य पालयिता | इति qo भा० 
( २) “त्रयो secre? इति “ग? पुस्तके । 


१२८ गराद्विवदकृता . [अ०९-अ०३,ब०९ 


KAMA अश्वादिकरणे निगमाः- 

तक्षन्‌ रथ॑ usd विद्मनापसः (Bo १।१११।१ ) 
अश्वः कत्वो रथं उतेह Beas ( BO १।१६१।३ ) 
रथं ये चक्र; सुटते नरेष्ठां०(ऋ०४।२३।८) ge ume: 


पशुयागफलं ब्रुवन्नाह-- 
धन्यास्ते वैष्णवा देवान्‌ यजन्ते पशुनाऽऽमिषम्‌ | 
शामितुनेखहस्तस्थं देवेष्टं मक्षिकाश्रितम्‌(१) ॥५७॥ 
त एव धन्या ये पशुना निख्ढाग्नीषोमीयसत्रनीयशूलूगवारदिना देवान्‌ 
द्योतमानान इन्द्रादीन्‌ यजन्ते तर्पयन्ति | कुतः | त्रिमिक्रणैक्षेणवान्‌ जायते 
देवेज्यया देवानामनुणा भवन्तीति धन्यत्वम्‌ | ब्राह्मणे तथोक्तम्‌ । 'तद्यदुपव- 
सथेऽग्रीषोमीयं पञुमालमते | आत्मनिष्क्रयणो हैवास्येष ते वात्मानं निष्त्रीणीया- 
नृणो HAST यजते’ इत्यनृणत्वमुक्तम्‌ ( le Alo १०।३ ) | त एव 
वैष्णत्रा विष्णुख्येऽगनी जुद्दतीति वैष्णवाः | विष्णुराग्निरित्युक्तत्वात्‌ | अत एव 
वैष्णवाः देवाः पशुना कथं हृष्टा भवन्तीत्याह---“ अथ मनोतामन्वाह 
सत्रों ह वे देवता; पशुमाळममानमुपगच्छन्ते मम नाम प्रहीष्यतीति ? 
्राह्मणमुक्तम्‌ ( को० Ato १०६ ) | एबं सति यादि शमितुः विशसनकर्ठु: 
नखस्थं हस्तस्थश्च मक्षिकाभिराश्रितं यदाभिषश्च das भवाति | तहि 
सुसंस्क्तामिप्रस्य का कथा | 
अस्मिनर्थ देधेतमसी अश्वस्तुती त्रिष्टुबू ऋकू | (ऋ.१,.१६ २.९. ) 
यदश्वस्य विषो मक्षिकाश या स्वरौ स्वधितौ रिक्तम स्ति। 
यडस्तयोः MAGIA, सर्वा ता ते अपि देवेष्वस्तु ॥ 


यत्‌ । अश्व॑स्य । ऋविषं! | मक्षिका | आरा । यत्‌ । 


mU CONNU आपा यत 
( १ ) मत्तिकाशितम्‌ इति हनु ` 
mgeki „ „९. पसतके ॥ अयमेच पाठी 


6 
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वा । स्वरों । स्व5धिंतो । रिप्तम्‌ । अस्ति | यत्‌ । हस्त॑योः 
SIR: | यत्‌ । नखेषु । Gat । ता । ते । अपिं ।देवेषु । 
अस्तु ॥ ६४ ॥ 


अश्वमेधे अध्रिगो शमीध्वापेति परिशिष्य “मा नो मित्र' इति 
(Bo १।१६२ ) विनियुक्तम्‌ ( uio stro To १६।३।२२ ) | 
ऋचाऽयमर्थः। अश्वस्य तदवयवभतस्य RAN: आपमांसस्य यदङ्गं 
मक्षिका आश अपरक्षयत्‌। अश भोजने । यद्रा कर्मणि पष्ठी । अश्वस्य 
यन्माँसं मक्षयाते वा । अथवा स्तरो पश्वञ्जनक्राले यद रिसं [wd 


अस्ति । स्वरुणा पशुमनक्तीति श्रुतेः (Wo Ho ५।२।७१) अथवा 


स्त्रधितो छेदन काळे (१) अवदानकाले यल्लिप्तमस्ति शमितुईस्तयो; 
यञ्च विशसनकाले तस्य AAT लिप्तमस्ति ता Bal तानि सर्वाणि 
हे अश्व तव सम्वन्धीनि देवेष्वस्तु देवसन्तोपणार्थाय भत्रन्त | अश्‍व 
त्युपलक्षणम्‌ । सवषु पशुष्वव सन्तापाय ( २ ) भवन्त इत्यथः | 
धर्मे विलम्त्रो न कत्तेव्य इत्याह-- 
विलम्ब नाचरेडर्म we चित्तं विनश्यति | 
इन्द्रेणागस्त्यसंवाद एष धमे उदाहृतः ॥५८॥. 
प्राज्ञ: पुमान्‌ धर्मे कत्तेव्ये विलम्बे काळविलम्ब्रं नाचरेत्‌ न कुयोत | 
य॒स्माचल चित्त चलमास्थरं निमेषाद्विनशयति | तत्कथं ज्ञायते | इन्द्रदृष्टान्तेन 
द्रढयति | इन्द्रेण परमैश्‍वर्येणागस्त्यसंवादे सूक्ते न नूनमित्यस्मिन्नेष धर्मे उदाहृतः | 
तत्रानुक्रमणी (Ro १.१७०) “न नून पद्चागस्त्यनैन्द्रे BAN मरुतामुद्यत 
इन्द्रागस्त्ययो; संवाद ऐन्द्रस्तत्राद्या ” इति | तथाह यास्क:-'“ अगस्त्य इन्द्राय' 
हावेनिरूप्य Weg: सम्प्रदित्सांचकार | स इन्द्र एत्य परिदेवयांचक्रे इति 


( नि० १.९ ) परिदेवना नाम मन्युपूवेको विलापः | . 





( १ ) छेदकाले$वदानकाले च इति 'क' पुस्तके । 
( २ ) 'सन्तोषार्थाय? इत्यपि | 
१७ 
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तथा बृहदेवता ( अ० ४-ह्ो० ४९-५३ )- 
निरूप्य ahan मरुद्रयो दाठुमिच्छतः (१) ॥४९॥ 
विज्ञांयावेक्ष्य तद्भाबमिन्द्रो नेति तमब्रवीत्‌ (२) | 
न श्वो नाद्यतनं द्यप्ति वेद कस्तयददभुतम्‌ ॥ «o ॥ 
कस्याचित्तर्थसंचारे चित्तमेव बिनश्याते | | 
f& a इत्यत्नवी दिनद्रमगस्त्यो ' श्रातरस्तव ॥ 42 Ii 
wu: सम्प्रकल्पस्त्र. वर्धामों नः शतत्रतो | 
किं नो waa (३) त्वस्यामिनद्रो मान्यसुपालभत्‌ ॥ ५२ ॥ 
अगस्यस्त्वरामित्यस्यां FETA प्रशामयत्‌ (४) | 
प्रादात्संवननं कृत्वा deu एव च तद्धविः || ५३ ॥ इति 
JEM ASTEA तुष्टाव | तत्र RR (Bo १.१७०.१ )- 
न नूनमस्ति नो शवः कस्तङेद्‌ TIRTA । 
अन्यस्य॑ चित्तमभिसँचरेण्यभुताधींतं विनंश्यति ॥ 
न। नूनम्‌। आस्ति। नो इतिं। श्वः। कः। तत्‌ । 
चेद्‌। यत्‌ | ARATA | अन्यस्यं | चित्तम्‌ । अभि । सस्‌ 5 
चरेण्यं्र। उत । आ ऽधींतस्‌ । वि । नञ्याति ॥ ६५॥ 


पारेदेवनाप्रकारः प्रतिपाद्यते | (इन्द्र आह) अद्यतनं (५) यदास्ति 

तन्नूनमद्म नास्ति । नूनमिति त्रिचिकित्सार्थीयः (Fro 215123 ) 
विचिकित्सा नाम विवेकपूरोंऽरधारणाभिप्रायः । अत्राद्येति यद्यपि 
नास्ति तथाप्युत्तरपदे श्वरिति निर्देशादद्यति गम्यते | तथा 
श्वोऽपि नूनं नो श्वस्तनमापि नेवास्ति । अद्य यथा अस्मभ्यं 

( १ ) fred तद्वविशचैन्द्रं serit दातुमिच्छुति इति go qo | 

( २ ) 'ततोऽग्रवीत्‌? इति 'क' पुस्तके । 

( ३ ) किनो म्रातरित्येतस्यामिन्द्रोऽगस्त्यमुपालभत्‌ इति'कःपुस्तके | 

(४) अगस्त्यस्त्वरमत्पीत्या क्रुद्ध मिन्द्रं प्रसाधयन्‌॥इति'क'पुस्तके । 

( ४ ) अस्या ऋचो व्याख्यानं निरुक्ते ( १।६ ) द्रष्टव्यम्‌ | 
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निरुसपस्मदर्य नास्ति किल श्वः कथं लप्स्यत इति भावः । 
यदद्भुतम अन्यस्मै निरूप्य अन्यस्मै दत्तामिति यदस्ति वैपरीत्यं 
तव्‌ को वेद्‌ | यद्वा यददृभुतं अभूतं भाविकार्य यदस्ति तत्‌ को 
वेद | अनन श्वो छप्स्यत इत्याशा न कार्येत्युक्त भवति | तदेवाह- 
आभेसंचरेण्यं सर्वतः सञ्चारि अन्यस्य चित्तं मानसं को जानातीति 
शेषः । उतापि च आधीतं आध्यातं Paras चिन्तितप्रपि विनयति 
किघु aud नश्यतीति धर्मे विलम्बों न कर्तव्य इत्युक्तं मवति । 

तथोक्तमन्यत्र-- 

शवः कार्यमद्य कुर्वीत पूर्वाह्ने चापगह्रिकम्‌ । 

न हि प्रतीक्षते Weg: कृत वा यादे AISHAT ॥ १ ॥ 

इदमद्य त्विदं श्वो5पि नेतन्मत्येस्य युज्यते । 

अवइयंभाविना श्वोऽपि (श्वो वां ) नैतास्मन्भविता भवान ॥२॥ 

यस्य स्यान्मृत्युना सख्य यन पीतमुतामृतम्‌ | 

तेनेदं युज्यते वक्‍तुमिदं मे शवो भविष्याति ॥ ३ ॥ 

आदानं च प्रदान च कत्तव्यस्य च कर्मणः | 

क्षिमपक्रियमाणस्य काल; पित्रति तद्रसम्‌ ॥ ४ ॥ इत्यादि । 
कुलजापि भोगतो हीना Test मवेदित्यर्थ आह--- 

कुलजापि सती हीना निलेजा भोगता भवेत | 

लोपामुद्राऽलपत्कान्तं भोगाय ब्रह्मचारिणम्‌ ॥ ५९॥ 


या भोगतो हीना सा कुलजापि सती आपि निलेजा भवत्‌ | लोपामुद्रव | 
यथा लोपामुद्रा कुलजा सती भोगतः निएेजा भूत्वा कान्तं स्वपतिम्‌ अगस्त्यं 
भोगायाळपत्‌ विललाप | कीदृशं पतिम्‌ | ब्रह्मचारिणं त्रह्मचयेमास्थितम्‌ | 
एतदर्थ sEm-( ऋ. १. १७९. १ ) 
पूर्वीरहं शरद शश्रमाणा दोषावस्तोरुषसों जरर्यन्तीः। 
नाति श्रियं जरिमा तनूनामप्यू नु पत्नीबेर्षणो जगम्युः॥ 


| 


५३२ qaga [अ०२.अ०४-ब०२२ 


पूर्वी; | अहम्‌ । शरदः । शश्रमाणा । दोषाः । 
eei: । उषसः । जरयन्ती! 1 मिनातिं। ्रियम्‌। जरिमा। 
तनूनाम्‌ । अपिं । ऊँ इतिं । नु । पत्नीः । दर्षण; । 


जगम्युः ॥ ६६९ ॥ 
पूर्वी रहामित्यनेनानयो्दम्पत्योः मोगार्थ संवाद | तथानुकमणी 
(ago १॥१७९)-पूर्वी$ TE जायापत्योर्लापामुद्राया अगस्त्यस्य 
च gaat रत्य संवाद? ” इति 
तथा बृहदेवता ( अ० ४ Blo ५७-६० )— 
अगस्त्यस्य ऋषभार्या लोपामुद्रा यशस्विनी | (१) 
उपजलिपितुमारेभे रहः सम्भागकाम्यया ॥ ५७ ॥ 
gregi सा त्वत्रवीहभ्यां पूर्वरिति चिकीर्षितम | 
रिरंसुस्ताम्रथांगस्त्य उत्तराभ्यामतोषयत्‌॥ ५८ ॥ 
विदित्वा तपसा सर्वे तयार्माबं रिरंसतोः (२) । 
न त्वेनः (३) कृतवानस्मि ब्रह्मचायुत्तमे जगो ॥ ५९ ॥ 
प्रशस्य तं (४) परिष्त्रज्य गुरू मृध्न्यवजिप्रतुः (Q) | 
स्मित्वेनमाहतुश्वीभावनागा असि TAH tl ६० ॥ इति.। 
` द्वाभ्यां पूरे लोपामुद्रा ततो द्राभ्यामगस्त्यः । ततो द्वाभ्यां 
्रह्मचायैन्तवासी | एवं अय ऋषयः । सर्वत्र रतिर्देवता । AZAT । 
उपान्त्या बृहती | 


4 





` (१) Saat स्नातासषिर्भायो लोपामुद्दां यशस्विनीम्‌ इति 
सुग्धानलपुस्तके | ' अगस्त्यस्ताम्रषिर्भायाँ' लोपामुद्रां पयस्विनीम्‌? 
इति “क? पुस्तके । 

( २ ) 'चिकोषेतोः” इति 'खः पुस्तके | 
— (३) meh इति मुग्धानलः । “नत्वेतत्‌ः इति ‘a 'खः 
पुस्तकयोः । ab | 

(४ ) 'अशंसतां' इति ^o 'ग? पुस्तकयोः | 

(५ ) 'अभिजिघ्रतुः इति 'कः 'गः पुस्तकयोः | 
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छोपामुट्राऽऽह-हे अगस्त्य अहे लोपामुद्रा पूर्वीः शरद्‌? पुरा- 
TUL असंख्यातान संवत्सरान्‌ दोषाः रात्रीः वस्तोः अहानि उषसः 
उषःकालांश्च तथा देह जरयन्तीः | सवंत्रात्यन्तसंयोगे द्वितीया | 
अद्यतनकालपयंन्तं वहुसवत्सरं कार्स्न्येन त्वच्छुश्रूषया शश्रमाणा 
श्रान्ताऽभ्ूवम्‌ | इदानीं तु जरिमा जरा तनूनामङ्गानां श्रियं सौन्दर्य 
मिनाति हिनस्ति । एवमापि नानुग्रह्णासीत्यर्थः । अप्यनु । श्रपीति 
समावनायाम्‌ । उ इत्यवधारणे | नु इति वितर्के । इदानीप्रपि कि 
सम्भावनीयम्‌ | लाके हि पत्नी स्वपत्नोः SITS सक्तारः पुरुषाः 
जगम्युः गच्छयुः सम्भोगं कुर्युः । अतो मां क्रिमित्यवमन्यसे इदा- 
नीमपि वा संभावयेत्यर्थः | संरुद्धभजननस्य ब्रह्मचारिण इत्यृषि- 
` पुष्या विलपितं वेदयन्ते इति यास्कः ( नि? ५।२ ) । अप्यनु-नु वा 
प्छुतमिति दीधः (१) । एवं een भोगतो हीना भवेदित्युक्तम | 


पणिर्जीवन्मृत (२) इत्याह- 
मूत आत्मम्भरिजीवन्‌ यः कश्चिदहविः पणिः | 
अगरत्योक्तादभैषञ्याडरतो ऽस्याधिनावसून्‌ ॥६०॥ 


यः कश्चिदू. अहविः न विद्यते यजनाय हावैर्यस्यासी अहविः | पाणिः 
TR वाह्-ुंषिकः | तत्कृत्वा देवेम्योऽदत्त्वा आत्मंभरिः केवलं स्वात्मानं 
भरति फलेम्रहिरात्मंमरिश्च ( पा० ३. २. २६ ) इति निपातः | स जीवन्‌ 
मृतो भवाति | कुतः | अगस्तयोक्तत्वात्‌ | अगस्त्येन ऋषिणा किमत्र दसेत्य- 
Prat देवमिश्रजावेवमुक्तो | तस्मादगस्त्योक्तात्पणो अभैषज्यं कृत्वा अस्य पणेः 
आधिनो प्राणान्हरतः | 


( १) ऋकप्रातिशाख्ये प्लुतविधायकं eerte दृश्यते 'सुन्वित्य- 
नर्यपरयोरकारः TTA?’ ( Wo Mo ७१७ ) इति | 

(2 ) “ग” पुस्तके$वतरणिकेयं त्वेवम-'केवलमात्मम्भरिजीवन्नपि 
wa एवेत्यकार्यमपि Heal देयमत्रा आहः इति । .. 





१३४ द्याद्रिवेदकृता  [अ०२.अ०४.व०२७ 


अस्मिन्र्थ ऋकू ( ऋ० १. ९८२. ३ )- 
क्रिमत्रं दस्रा कृणुथः किमा साथे जना यः काञ्चद्‌ह्‌ हीयतें। 
अतिंक्रमिष्टं जुरतं पणेरसुं ज्योतिविप्राय कूणुतं वचस्यवे ॥ 
किम्‌ । अत्र । देखा । कुणुथः । किम्‌ । आसाथे 
इतिं । जनः । यः । कः । चित्‌ । अहावे;। महीयतें 
अति । क्रमिष्टम्‌ | जुरतम्‌ । पणेः । अर्खम्‌ । ज्योति! d 
विप्रांय । कृणुतम्‌ । वचस्यवे ॥ १७ ॥ 


अस्या जगत्या अयमर्थः । हे दस्रा दर्शनीयावश्विनो | अन्न 
ुहन्तौ मनुष्याय दर्शनीयाविति यास्कः ( नि० ६।२६ ) । युवां 
यः कश्चिज्जनः अहाविः यज्ञार्थं हवियेस्य नास्ति स | महीयते स्वात्मानं 
पूज्यते मह पूजायां ( न युष्मान्‌ पूजयाति) स MÄR: | 
ततः तं जनम्‌ अतिक्रामिछं अतिक्रम्य (१) तिष्ठतम्‌ | अत्रार्मन्न- 
wasn जने युवां किं कृणथः | किं कुरुथः | इविषामभावात्तत्रेब 
किमासाथ किमुपविशथः | तमतिकम्य तिष्ठतमिति | न kagal- 
क्रपणमात्रे किन्तु पणवाणिग्भूतरय छुब्धकस्य अयष्टुरस्याछु प्राण 
जुरतं अहिसिष्टम्‌ । अनीनश्चतस्‌ । मिनोति जवात धमतीति पाठात 
(निघण्टु ३।१० तथा २।१४ ) । -विप्रायः मेधाविने | विभः fr 
त ( निघण्टु २1९६ ) तन्नामसु पाठात्‌ | वचस्यवे यः युष्मत- 
स्तातरूप वचः आत्मनः इच्छात स वचस्युः तस्मे मह्यं ज्योतिभहत्तेज: 
SIT कुरुतम्‌ (२) । महायत निपातेयद्रदीति निषेधात ( पा० 
41१२० ) महच्छब्दादनिघातः | जुरतमिति तिङ्परस्वाञ्च न । 
( पा० ८।१।२८ ) तथा भगवतोक्तम- 
Mm ee त S 

_ (१) 'पराभूय? इति qo भा० | 
( २ ) 'युष्मजनविषयज्ञानं कुरुतम्‌? इति qo भा० | 
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कर्म sea विद्धि ब्रह्माक्षरसमुद्गंबम | 

तस्मात्सर्वगतं ब्रह्म नित्यं यज्ञे प्रतिष्ठेतम्‌ | 

एवं प्रवातितं चक्र नानुवर्तयतीह यः | 

अघायुरिन्द्रियारामो मोघं पार्थ स जीवाति । (भ.गी. ३| १५-१६) 
इति पणिजीबिन्मृत इति सिद्धम 

शूराणां कीत्तिरेवायुधामित्यर्थं आह-- 


कीत्तिरेव हि शूराणां शत्रौ ्रमति चायुधम्‌ | 
धुनिइच चुमुरिः सुसौ शक्रस्य गुणकीतेनात्‌ ॥६१॥ 
शुराणां सुभटानां कीर्तिः शौयोत्पन यश एवायु चक्रं शत्रौ 

वैरिणो मस्तके भ्रमति श्रमणं करोति | दृष्टान्तमाह-यदा सजनीयेन 
सूक्तेन ग्रुत्समदेन इन्द्रकीतिनिंगादिता तां कीर्ति avant gat घुनिचुमुरि- 
नामानी असुरौ SHA शक्रस्य गुणकीत्तेनात्‌ सुप्ती सुषुपतुः | AÑ- 
रूपेण वज्रेण तावित्यर्थः | तत्राख्यानपूर्विका ऋक्‌ | यो जात एव प्रथमो 
मनस्त्रान्‌ स जनास इन्द्रः (EO २.१२.१ ) इति 


तत्र बृहद्देवता-(अ० ४ Blo ६६-६९) | 


संयुज्य (१) तपसात्मानमैन्द्रं बिश्रन्महद्वपुः | 
अदृश्यत सुहूतेन RA च व्योन्नि चेह च ॥६६॥ 
` तमिन्द्र इति मत्रा हो (२) दैत्यो भीमपराक्रमौ | 
धुनिश्च चुमुरिश्चोमी सायुधरावभिपेततुः ॥६७॥ 
विदित्वा स (३) तयोर्मावमृषिः पापं चिकीषतो: | | 
यो जात (ऋ० २.१२) इति सूक्तेन कमोप्पैन्द्राण्यकीत्तेयत्‌ ॥६८॥ 





( १ ) 'संयोज्य' इति 'ग” पुस्तके | 
( २ ) तो इति ^r पुस्तके, ‘a इति go go | 
( ३ ) ‘a’ इति “गः पुस्तके | 
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उक्तेषु AAZ भीती सुषुपतुस्तदा (१) | 
इद्मन्तरामिति ज्ञात्वा ताविन्द्रोऽथ न्यबहयत्‌ (3) ॥६९॥ ` 
अत्रार्थे मन्त्राः | | 
सस्तो घुनी चुसुरी या ह सिष्व॑प्‌ (०६.२०.१३) 1 
त्व नि दस्युं Tae उनिञ्चा० ( 55० ७.१९.४ ) । 
इन्द्रो घु्निक्च TATA द्म्भयञ्‌० (ह०१०.११३.९) 
स्वभेनाभ्युप्या चुघुरि उनिज्च० ( ऋ० २.१५,९ ) 
इत्येवमादयः | अपरे आहुः-पुरा कि इन्द्रादयो वैन्ययन्ञं समाजग्मुः | 
ग्र्समदोऽपि तत्रागत्य सदस्य आसीत्‌(३) | दे्यशचेनद्राजिघांसया तत्र समागमन्‌ | 
तान्‌ इष्ट्वा निर्जगमेन्द्रो यज्ञाद TARDA: | स च गृत्समदो वैन्येन- 
पूजितो (४) यज्ञबाटान्निरगच्छत्‌ | निगेच्छन्तं d (९) दष्ट्वा अयभेवेन्द्र इति 
मन्यमानास्तमसुराः ds: | नाहामिन्द्रस्तुच्छः किन्त्वेबंगुणोपेतः स इत्यनेन 
सूक्तेन तान्प्रत्युवाच ॥ | 
अपरे त्वेत्रं कथयन्ति-गृत्समदस्य (६) Ws प्रविष्टमेकाकिनमिन्द्र ज्ञात्वा 
असुराः Wea: । स इन्द्र ग्रत्समदरूपेण यक्ञवाटानिगेत्य स्वर्ग जगाम | 
' ततः SEN इन्द्रो विलम्बित इत्यन्तः oer gemi दष्ट्वा quu 
ग्रत्समदो गतः अयं तिन्द्रो5स्मद्धयाद गृत्समदखपेणास्त इति तं जग्रहु: | स 
तानाह (७)अयामिनद्रोऽयमिन्द्र इति एतेन सूक्तेन तुष्टाव | अयमेवार्थो महाभारते 
प्रपाश्वितः ( म० भा० अनु ० qd ८५९; ४९|१९ ॥ ) 
LTE Jo | 
२ ) इद्मन्तरमित्युक्त्वा ताविन : [o Jo 
शितीदमन्तरमिति' इति 'ग' पुस्तके । made इ i पुस्तके i 
(३ ) 'सदस्यासीद्‌” इति qo भा० | | 
(४) वैन्यपूजितोऽथ इति ‘ap पुस्तके । 
( ५ ) 'निगेच्छन्तसषि दृष्टा इति 'क' पुस्तके । 
(६) 'ग्रत्समदयज्े प्रविष्टम्‌? | 
( ७ ) स तान्नाहमिन्द्रोऽ यमित्यनेन इति qo भा० । . 


म<२.सू० १२.२१] समाष्या नीतिपश्नरी १२७ 
तस्मादेतत्सूक्तमिन्द्रशारीररूपं तृतीये5हाने त्राह्मणे बिनियुक्तम्‌ | 
Caio ato RRIS) “यो जात एव प्रथमो मनस्रानेप्येतस्िल्रैष्टुभे 
AR दधाति तदेतदिन्द्रतन्‌ः सूक्तम्‌” (१) इति | “अह मुं यो जात 
इति निष्केवल्यम्‌' ( ate ato qo १०।४।११ ) त्राह्मणसूत्र्‍योमेहात्रते | 
या त ऊतीयं च सजनीयश्व' इति ( uio आ० २।१६ ) (२) तथा 
(ate ate सू. १८।१९।३-४ ) | ऋग्विधाने--यो जात इति 
सूक्त ठु ऋषिं ग्रत्समदे स्मरन्लिति (३) ( छो० १५९ ) 
गृत्समद RAAT असुरान्प्राते अस्ता दिन्द्रम्‌ | तत्र FH (ऋ०२.१२.१)- 
यो जात एव प्रंथसो सन॑स्वान्देचो देवान्क्रतुंना पर्यभूषत्‌ । 
यस्य STSRTE TG ST अभ्यसेतां नम्णस्थ मह्या स ज॑नास इन्द्रः॥ 
यः । जातः । एव । प्रथमः | मन॑स्वान्‌ । देवः | 
देवान्‌ । ऋतुना । परि$अभूषत्‌ । sed । ज्षुष्मांत्‌। 
रोदंसी इति | अभ्यसेताम्‌ | नृम्णस्थं । महा । wd 
जनासः । इन्द्रः ॥ ६८ ॥ 


(2) अग्रे च-“एतस्मिन्‌ ह शृत्लमदो वाभ्रवो निविदं दधदिन्द्र 
स्य प्रियं धामो पजगाम०” इत्यादि | 
( २) शाङखायनारण्यके त्वेवं प्रोक्तमिद्म--'या त ऊतीयं च 
वाहतराथन्तरवृहट्रथन्तर हि पुरस्तात्कृते भवतः सजनीयं चः 
यादि ( 212% ) । 
(३ ) यो जात इति सूक्तेन ऋषि गृत्समद स्मरन्‌ ॥ 
शतकृत्वो जपेदिन्द्रमिन्द्र sgt चान्ततः ॥ १५६ ॥ 


प्रियो भवति चेन्द्रस्य प्रियं धाम स गच्छति N 
रिपुइनं दस्युशमनं रायस्पोषकरं परम्‌ ॥ १६२ ॥ इति | 
2 [7 
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जनासः जनाः आज्जसेरसुक्‌ ( TMo $ १।५० )। (३) 
agu: य इन्द्रः जात एव जायमान एव सन्‌ थमः देवाचां प्रधान- 
gas | प्रथम इति मुख्य नाम (१) इति यास्कः ( नि० IR) A 
प्नखान्‌ मनस्विनामग्रणीः (२) अस्मायामेधा० (पा० ५।२।१२१) 
इति बिनि प्रासे ages छन्दसीति ( «To ५१२1१२९ ) xg देवः 
द्योतमानः सन क्रतुना त्रवधादिलक्षणेन स्त्रकीयेन कर्मणा देवान 
अम्न्यादीन सर्वान पर्यभूषत्‌ । भूष अलङ्कारे भूवादि (२) eie रूपम्‌। 
घातूनामनेकार्थत्वाव । यास्केनांनकार्था उक्ताः ( निश १०।१० ) 
रक्ष्यत्वेन पर्यग्रहीत (४) | यस्येन्द्रस्य शुष्प्राच्छरीरबलाद्‌ रोदसी 
द्याबाएथिव्यौ अभ्यसेताम्‌ अविभीताम्‌ भ्यस भये ()। भ्यसते रेजत 
इति भयवेपनयोरिति यास्कः ( नि० ३।२१ ) | तथा नृम्णस्य 
महा सेनालक्षणस्य बलस्य महत्त्वेन युक्तः । स इन्द्रो नाइम्‌ इति । 

अत्र निरुक्तम्‌ ( नि० १०।१० )-यो जायमान एव प्रथमो 
मनस्वी देवो देवान ऋतुना कर्मणा पर्यभवत्‌ VdUg पयेरक्षद्‌ 
अत्यक्रामदिति वा | यस्य बलाद्‌ द्यावापूथिठ्यावांपे अविभातां 
नृम्णस्य महा बलस्य महत्त्वेन स जनास इन्द्र (६)इति | 

स जनासः-ऊष्पा परिछुप्यते त्रयाणां० ( ऋ० प्रा० २९९ ) 
इत्यूष्पलोप; । 

( १) "प्रथम इति मुख्यनाम प्रतमो भवति? | इति | 

` ( २) 'अग्रगण्यः? इति Fo भ।० | 
(३) 'मोवादिः इति बे० भा० | 
(४ ) यद्वा-सर्वानन्याम्देवान. पर्यभूषत्‌ पर्यंभवत्‌ अत्यक्रामत्‌ | 
अस्मिन्पत्ते भवतेव्य॑त्यनेन क्सः | युकः किति ( To ७।४।११ ) इतीद- 
्रतिषेधः | इति वे० भा०। P पुस्तके तु '7क्षकत्वेन पर्येत्रहीतः इति । 
(५) अनुदात्तत्‌ | अभ्यसेताम्‌ अवेपेताम्‌ चा | तथा च मन्त्रा- 


न्तरम्‌-इमे चित्तव मन्यवे वेपेते भियसा मही? ( uro १।८० 
इति | वे० भा० | 1 मही? ( Ro १८०११) 


( ६ ) ऋषेद्ठृष्टार्थस्य प्रीतिभवत्याख्यानसंयुक्तेति वे भा० । ` 
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पारुष्यं न वक्तव्यामित्यथे आह- | 
क्षिमेहाक्यशरान्‌ घोरान्न पारुष्यविषप्छुतान्‌ | 


वाक्पारुष्यरुषा चक्र इन्द्रो वार्चकुलक्षयम्‌ ॥६२॥ 
पारुष्यमेव विषे तेन प्लुतान्‌ प्लाबितान्‌ इत्वा वाकयान्येव शरास्तान्‌ 
घोरान्‌ क्रूरान्‌ परेषु न निक्षिपेत्‌ | परेषां पारुष्यं न वक्तव्यामेत्यथः | वर्चि- 
दष्टान्तेन द्रढयति | वर्चिनोऽसुरस्ये्द्रः कुलक्षयं चक्रे कृतवान्‌ | केन | वाचो 
वचनस्य पारुष्यादुत्पन्नरुषा रोषेण | वर्चौ कश्चिदसुरः सोऽनिश पारुष्यवचनै- 
रिन्द्रस्योद्वेगं चक्रार | एकदा स इन्द्र: तं पुत्रभृत्यादिसाहिते जघानेति । 
अस्मिन्नर्थे ऋकू ( ऋ. २. १४. ६ )- 
अध्वथेचो यः शतं शर्स्बरस्य पुरों बिभेदाश्मनेव पूर्वीः । 
यो वर्चिनं; शातमिन्द्रः सहस्र॑मपावंपद्गरंता सोम॑मस्मै ॥ 
अध्वंयेवः । थः | शतम्‌ । शम्ब॑रस्य | पुर॑ः । विभेदं । 
अश्मनाऽइच । पूर्वीः । यः । वचिन॑ः । चातम्‌ । इन्द्रः । 
सहस्रम्‌ । अपऽअच॑पत्‌ | भरत । सोम॑म्‌ । अस्मे ॥ ६९ ॥ 
qarisa] प्रति त्रिष्टुभा इन्द्रं तुष्ठाव । “ या त ऊतीयं 
( च वाइतराथन्तरब्रहद्रथन्तरे हि पुरस्तात्कृते भत्रतः सजनीयं ) 
चाध्वयेवो भरतेन्द्राय सोममिति ” चेति महात्रत विनियोगः 
(सां आ० २।१६) । हे अध्वयेव! यः इन्द्रः शम्बरस्य मायाविनः 
असुरस्य पूरी! पुरातनीः शते पुरः पुरा; अश्मनेव अश्मसदृशेन 
SUD बिभेद हतवान | यश्वन्द्रो वचिनः (१) असुरस्यानि्ठवक्तुः 
शत सहस्रं एतत्संख्याकान्‌ अपरिमितान्‌ पुत्रभ्नत्यादिवीराच अपा- 
AVL युगपदेत्र भ्म्यामपातयत्‌ | अस्मे इन्द्राय सोमं भरत हरत | 
हुग्रहोभइछन्दसि ( पा० 813 | ८४। वा० ) इति era । 





यि” 
द्स्माद्भवति इति do Ato | 
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तथा निगमाः | 
उत दासस्यं वाचन; सहस्त्राण दातावधी!(न०४.२९०.१५)| 


दात वर्चिनः सहस्रं च साकम्‌ ( ऋ० ७, ९९. ५ ) । 
(१) अहन्दासा रषभो dere Het वाचन शस्बरञ्च 


( ऋ० ६. ४७. २१ ) 
इत्यवमादय; | 
भरता सोममिति qoa vat वसुवित्तम (ऋ० प्रा० ७-१९ ) 
डत verd: | | 
यो द्विजमपर्ण करोति स नषु राजा इथं आह- 
जानीयात्‌ सत्सु राजानं यताऽपर्णो भवेद्‌ दविजः 
HAHA: पिता वणद्‌(२)अपर्णो राजतः सताम्‌ ६ 3 ll 
सत्सु सप्पुरुषेपु मध्ये त राजानम्‌ इश्वरं जानीयात्‌ | तं कम्‌ यतो 
यस्मात्‌. सतः सत्पुरुषात्‌ द्विजः त्राणः अपर्णा भवेत्‌ । अपगतऋणः 
स्यात्‌ | यथा पूर्वे “कूर्मो गात्समदो हि वा” ( का. स. क्र. २. २७ ) 
इत्युक्तत्वात्‌ अस्य पिता वा. गृत्समदः RÅ: सताम्‌ उद्कानां राजतो 
बरुणतः अपर्ण; अपगतकऋरणोऽमूत्‌ | सत्पूर्णय्‌ ( निघण्टु १. १२ ) इत्युदक 
नामेति | तस्मादिदानीं यो -द्विजमप्रर्ण करोति तं सत्सु राजानं जानीयात्‌ | 
AMAT ऋकू ( क्र. २. २८. ९ )- 
पर ऋणा सावीरध मत्कृतानि माहं रांजन्नन्यक्रतेन भोजम्‌ | 
अच्युष्टा इन्नु भू यंसीरुषास आ नों जीवान्वरुण ताखु शाधि 
_ परा । ऋणा । सावीः | अघं | nasha | मा | 


अहम्‌ | राजन्‌। अन्य5कृतेन । भोजम्‌ | अचिऽडष्टाः 


( १ ) अयं तृतीयनिगमोऽप्यत्रेष्यत पच | 
(२) बणांत्‌ =वा ऋणात्‌ इति पदच्छेद: | 
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इत्‌ । डु | wat: । उषसः । आ। न; । जीवान्‌ । 
वरुण | तासु । काधि ॥ ७० ॥ 


कूर्म ऋषिः तस्य पिता वा ganz: UTAH वरुण 
त्रिष्टुमा तुष्टाव । तथा (१) चोक्तम- 

इद्भेकादशर्चन्तु वारुणं भयपापनुत्‌ । 

ऋणदारिद्यदुःस्वमनाशनं चेति श्रम ॥ 

इति विनियुक्तम्‌। . 
` BART राजन्‌ ऋणा ऋणानि छान्दसो डादेशः(पा०७।१।३९)| 
अस्माभिर्देयाने । पूर्व पित्रादिभिः कृतानि । परासावीः परासुव 
(पराचीनं मेरय) । पू पेरणे। छान्दसो Sl आ इत्यवांगर्थ। प्र परेति 
मतिलोमार्थ उक्तत्वात (Pro १।३।७।८)। पराङ्मुखाने कुवित्यर्थः। 
दूरे मेरय । अध अथ ( अधुना ) मत्कृताने मया निष्पादितानि च 
परासावीः परा कुरु | नाशयोति यावत्‌ | एकस्यैव परापद्स्य 
तत्रादिदृत्तया कर्मक्रिययोरन्वयः | आपि च हे राजन्‌ स्त्रामिन्‌ 
कणान्यपाकुत्य पश्चाद अहे अन्यकृतेन अन्येरा जितेन धनेन मा 
भोजं भोगमालभेय । न माङ्योगे ( पा० ६४७४ ) इत्यडभावः । 
कि कारणमिति चेदुच्यते । भूयसीः भूयस्यो बहुतराः | बहोर्लोपो ० 
( पा० ६।४।१५८ ) इति भ्रूरादेश; । उषासः उषसः उषःकाळाः 
( प्रातःकालाः ) व्युष्टाः सन्तः नु सत्येन अव्युष्ठा इत्‌ अव्युष्टा 
एव | अपररात्रेपत्यायोच्याय ऋणानि चिन्तयतो जाग्रतो मम व्युष्ठा 
आपि अव्युष्टकल्पा आसन | हे वरुण तासु उषःसु नः अस्मत 
सम्बन्धिना जीवान्‌ प्राणिनः आ शाधि आसमन्तादनुशिष्ठान्कुरु । 
शासु अनुशिष्टो । ऋणान्यपहृत्य भोगपर्याप्त॑ धनं प्रयच्छेत्यर्यः | 
एवं वरुणेनापणः कृतः । तस्मादिष्ठमुक्ता परा ऋणेति ऋकू | 





| ( १ ) “भत्र केचिदाहुः? इति qo भा० | 
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ऋणा-ऋकार उदये कण्ठ्यांवकार? ( ऋ० प्रा०२।३२ ) 
इत्यकारः । सावीरिति तिहूत्याभिवा0* ( पा० ८।१।२८ )। 
उपासः इत्यत्र पादस्यैकादशिनो० ( ऋ° मा० ९1४५ ) V इति 
प्छुतिः । उपःशब्देन राश्यकदेशवा चकत रात्रयो लक्ष्यन्ते । तेन 


areal रात्रयो aha 
(१) इति द्याद्विवेदविरचिते नीतिमञ्जरीमाष्ये द्वितीयाष्टके 
नीतिवाक्याने समात्ताने | ART ॥ 


इति द्वितीयाष्ठकः समास; ॥ 


(१) T 
इत्युपसंहार ह तु “इति ऋगर्थेग्रकाशिन्यां ` नीतिमञ्जयाम्‌ 





॥ श्री; ॥ 


अथ तृतीयाष्टकः-। 
aa नीतिवाक्यानि ऋग्दष्टान्तात्प्रदर्र्य च | 
तृतीयेडष्टक आहाथ RIN (१) द्याहययो महान ॥ १ ॥ 
उत्तमाधनयो: काय्येयो: उत्तमाधमी दूतावित्पर्थी आह--- 
उत्तमे चाधमे कार्ये दूतः स्यादुत्तमोधमः | 
~ he ~ Sia 
देवदूतो बभूवाग्नदृतीह(२) सरमा पणीन्‌ ॥६ ४॥ 
उत्तमे Beas कार्ये कमेणि यः उत्तमः उत्कृष्ट: स॒ दूतः स्यात्‌ | 
अधमे fas कार्येऽश्रमः Past दूतः स्यात्‌ | तत्र वेदोदाहरणेन द्रढयति | 
यथा पूर्व देवदूतः देवेषु दूतः यज्ञादावुत्तमे कार्ये कर्मणि अग्निबरेभूव | अधमे 
कार्ये पणिमिरिनद्रस्य गावो हृतास्तेषां TAA तान्‌ प्रति सरमा देवशुनी दूती 
बभूव | (३) उत्तमस्याग्नेदूतत्वायेयमुक्‌ ( ऋ० ३.१७.४ )- 
अग्नि सुंदीतिं Frat गृणन्तों नमस्यासस्त्वेडयै जातवेद्‌ः। 
त्वाँ दूतमरतिं इंव्यवाहँ देवा अंकृण्वन्नसतंस्य नार्भिम्‌ ॥ 
अग्निम्‌ । सुऽदीतिम्‌ | gaa । गृणन्तः । 
ARCATA | त्वा | SSA | जात5वेदः | त्वाम्‌ । दूतम्‌। 
_ अरतिम्‌ | हव्यञ्वाहंम्‌ । देवाः | अकृण्वन्‌ | IAT | 
नाभिम्‌ ॥ ७१ ॥ | 





( १ ) 'हिचेदीत्याह्यो महान? इति 'ग' पुस्तके । 
( २) ‘gat हि' इति m पुस्तके । 
( ३) 'तत्रोचमस्याग्नेदूंतत्वं दशयति’ इति “गः पुस्तके । 
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कतो ( वैश्वामित्र: ) त्रिष्ठुभाग्नि gura | प्चपुरोळाशस्य (२) 
fedi याज्या नियुक्ता | ॥ अग्नि सुदीतिम्‌ // इति याज्येति 
(ato श्रौ० qo ५।१९।११ ) 

asan: -हे जातवेदः(२) । जातं सबै वेत्तीति जात- 
बेदाः । जातानि वेदोते यास्कः ( Ño ७-२० ) । हे अग्ने 
त्वां ग्रणन्तः (३) तद्विषयां स्तुतिं कुर्वाणाः वयमर्गिन अङ्गनादे- 
गुणोपेतं adie (४) शोमनदीसिं अत एव gza (५) aigi- 
नीयम्‌ ईड्यं स्तुत्यं एवं विधं त्वा ता नमस्यामः (६) stata 
पूजयामः । किच देवाः ( अस्माभिर्यजनीयाः ) इन्द्रादयो 
देवाः अरतिं (७) न विद्यते रतिविंषयेषु प्रीतियेस्यासावरातेः । 
aaga ( पा० ६।२।१७२ ) इत्युत्तरपदान्तोदात्तत्वम । 
दीतिमिति च विषयेष्वप्यसक्तम्‌ | ANAL देवान्नभ्रूतायाः सुधायाः 
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( १) चेदभाष्ये तु-वाजपेये वाहेस्पत्ये चरावभि खुदीतिमिति 
स्विष्टक्रतो याज्या चाजपेयेनेत्यादि खण्डे सूत्रितम्‌ अग्नि gata 
gai aura इति संयाज्पे इति ( आ० slo qo उत्तरषद्के ३ & ) 
अयमाश्वलायनश्रोतसुत्रनिदेशः TAT वेद्‌ भाष्ये दश्यते | 

(2) जातस्य सवंस्य वेदितः | इति Fo भा० | 

(३) गृणातिररच॑तिक्मा ( निघण्टु ३१७ ). “गृणातेः स्तुति- 
कर्मणः? इति यास्कः ( नि० aly ) | 

(४) सुदीतिम्‌-दीङ क्षये । दीयते विनाश्यते आभिस्तम इति 
करणे क्तिन्‌ ( Tro ३३४४ ) | दीतयो दोप्तयः । वहुबीहो नञूखुः 
भ्याम्‌ ( पा० ६।२।१७२ ) इश्युत्तरपदान्तोदात्त त्वम्‌ | 

(4) सदशम ge Su] | तस्माच्छुक्याथे खल्‌ ( पा० 
३।३।१२६ ) संज्ञापृवको विधिरनित्य इति गुणाभावः | fafa ( To 
६।१।१&३ ) इति प्रत्ययात्पूरवे स्योदात्त त्वम्‌ | 

( ६ ) tae ae Sa । नमो वरिचश्चित्रङः क्यच्‌ 
( पा०३ । १ । १६) इति क्यच्‌ । तदन्ताज्ञटि रूपम्‌ पादादित्वाद- 
निघातः | 

( ७.) अरतिम्‌-रसु क्रीडायाम्‌ । भावे क्तिन्‌ | 
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नाभ ANANA त्वा इव्पत्राइ हांवेषां बोढारं दृतं (१) देवानां 
दूतमकृण्वन्‌ (२) WHAT । दूतो RAT वार्त्ताहारी कार्यकारी 
चात । तत्र त्वां कायकारिणं दतमकाछोरेति भावः 


तथा निगमाः 

अग्नि दूतं दंणीमहे० ( ऋ० १.१२.१ ) 

अग्नि दूतं प्रति यद्न्र॑वीतन° ( ऋ० १.१६१.३) | 

अग्नि दूतं पुरो दुधे (5० ८.४४.३ ) | 

त्वं दूतो अम॑त्यः० ( ऋ० ६.१६.६ ) | 

दूतं वो विश्ववेद्स० ( ऋ० ४.८.१ )। 

इत्यादयः । 

सरमादूतीत्वं दशेयति--- 

तत्र ऋक्‌ ( 5० ३.३१.६ ) — 
Raag सरमां रुग्णमद्रेमेहि पाथ॑ः पूज्य aeda: । 
_ अग्रं नयत्सुपद्यक्षराणामच्छा रवं प्रथमा जानती गांत्‌ ॥ 

विद्त्‌। यदि । सरमां | रुग्णम्‌ । अद्रेः । Wf । 
पाथ; । पूव्येस्‌ | सध्यूक्‌ । करितिं कः । अग्रम्‌ । नयत्‌ | 
सुञ्पदी | अक्षराणाम्‌। अच्छ | रव॑म्‌ | प्रथमा । जानती | 
गात्‌ ॥ ७२ ॥ 


(१) दृतम्‌-ठुडु उपतापे | दुतनिभ्यां दीघम्च ( उ० qo २७७ ) 
इति क्तः | तत्सन्नियोगेन धातोदीघेः | ga: .इतस्ततः सञ्चारीत्यर्थः | 
प्रत्ययस्चरः। ˆ 

( २) अक्रण्वन-कझवि हिसाकरणयोरित्यस्य लङि धिन्विकृण्व्योर 
च ( Tro ३।१।८० ) इत्युप्रत्ययः | अकारश्भान्तादेशः निघातः | 

१९ 
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पुरा किलाङ्गिरसाँ गाव! पणिनामकैर पुरेपह्त्य f 
करिमश्चित्पर्वते स्थापिताः । ते चाङ्गिर सस्तत्माप्त्यथप्‌ इन्द्र TEST । 
gg, स इन्द्र; गवापन्वेषणाय देवशुना सरमा प्राहणाव | साच 
गवामन्वेषणपरा सती तत्स्थानमळभत । तया पिज्ञांपत इन्द्र, 
ताः गाः आनीयाङ्गिरोस्यः प्रादादिति । ` सरमा. दवशुनान्द्रण 
प्रहिता पणिभिरपुरैः समूदे ^ इति यास्कः (नि० ११.२५ )। यादे 
सरमा सरणशीला | सरमा सरणादिति यास्कः (नि० ११.२५) | 
न्द्रेण गवामन्वेषणार्थ प्रेषिता देवशुनी अद्रेः पवतस्य रुग्ण भग्नं 
द्वारं Aga अळभत | ee लाभे । “Ags छन्दस्यमाङ्योगऽपे 
( पा० ६।४।७५ ) इत्यडभाव; | तदानीमिन्द्रो माहे महृत्‌ Wed 
पूर्व प्रेषणकाले 'अन्नादिनी ते प्रजां करिष्यामे इति यत्मातज्ञातम । 
सध्यूक्‌ इतरेरपि भोज्यैः सह पाथो गव्यादिछक्षणमन्नस्‌ कः | “सहस्य 
सध्रिः’ ( पा०६।३।९५ ) इति सध्यादेश; | अन्नमपि पाथ उच्यते 
पानादेवेति यास्कः (नि०६,७)। गव्यादिलक्षणमन्नमकापी रित्यर्थः । 
तस्ये दत्तवानित्यथे! | ततः सुपदी शोभनपादयुक्ता सा सरमा 
अक्षराणां क्षयराहितानां गवाम्‌ अग्रं प्रान्तं नयत्‌ प्राप्नोत्‌ | Ha 


१४६ 


इत्यत आइ । यत! रवं तासां हम्मारवं प्रथमा प्रथमं जानती सती 


अच्छ आभिमुख्यन प्राप्तुं गात्‌ जगाम । (3) अच्छामेरापुमिति 
qi: ( नि० ५,२८ ) I 
यदी सरमा-यदीति SA मनसः कबीनां० (Eo To ८.८) 
शत दाथः | कः-करचुदात्तम्‌ ( ऋ० प्रा०.१, ८४ ) इति रेफः 
अच्छा रवम्‌-सुतायाहीत्यन्यत्वाद्‌च्छति प्लुतिः ( ऋ०प्रा०७,६ ) 
तथा निगमाः । | 


ऋते यती सरमा गा आविन्द्द्विश्वांनि० (Fo 
Q. ४५. ७ )। 


( १) निरुक्ते तु 'अच्छाभेराप्तुमिति शाकपूणिः इति प्रोक्तम । 
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ऋतस्य पथा सरमां विदद्वाः ( 5० ५. ४५. ८ ) | 

इत्यादयः । 
बहुप्रजः सीदत्येवेत्यथे आह- 


राजपुत्रो जगन्मित्रो राजमान्यो बहुप्रजः 
सीदत्येव सुदासो हि विश्वामित्रोऽहरडनम्‌ ॥६५॥ 
यादि राज्ञः पुत्रो जगन्मित्रं यस्यासौ जगन्मित्रः | राज्ञां मान्यः | एवं- | 
विधैलेक्षणैयुक्तोडपे यदि बहुप्रजः बह्वी प्रजा यस्यासौ बहुप्रजः | गोस्तियो ० 
( पा० १. २. ४८ ) इति हस्वत्वम्‌ । ताहि सीदल्येव | विश्वामित्रदृष्टान्तेन 
द्रढयति | यथा विश्वामित्र ऋषिः राज्ञो गाधिनः पुत्र इति राजपुत्र: विश्वं मित्र 
यस्येति जगन्मित्रः | भित्रे चर्षौ (पा० ६. ३. १३० ) इति पूवपददीघे: | 
सुदासः पैजवनस्य पुरोहितो बभूवेति ( नि० २।२४ ) राजमान्यः सोऽपि 
एवंविधलक्षणः सन्‌ बहुप्रनोऽभूत्‌ | तस्य हैकशतं पुत्रा आसुः ( uio re 
go १५।२६ ) इति बहुप्रजत्वादसीदत्‌ | कथम्‌ । हि यस्मात्सुदासो राज्ञो 
धनमहरत्‌ | €x हरणे | अचूचुरदित्यथ: | 


तद्रशनायेतिहासपूविका ऋक्‌ ( We ३. ३३. १ )- 
प्र querere उपस्थादश्वे इव विषिते हासमाने | 
गावेंच Wa सातरां रिहाणे विपांट्छुतुद्री पयसा जचेते॥ 

प्र । पर्वेतानाम्‌ | उशती इतिं | उपऽस्थांत्‌ | अश्वे 
इवेत्यश्वेंऽइव। विसिंते इति विऽसिंते | हासमाने इतिं । 
गावांऽइच । ayer इतिं । मातरां। रिहाणे इतिं । विऽपांद्‌। 
शुतुद्री | पय॑सा । जवेते इतिं ॥ ७३ ॥ 

पुरा किल विश्वामित्र: पैजवनस्य सुदासो us: पुरोहितो 
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बभूव | स च'पौरोहित्येन लब्धधन/ अन्यद्धनं ( १) ge Aaz- 
gag समेदमाययौ | अनुययुरितरे | अथोचितीबुविश्वा मित्रो $- 
गाधजले ते AM इष्ट्रोचारणार्थ नदीस्तुष्टाव | 

तथा55ह यारक्रः- “विश्वामित्र ऋषिः छुदासः पेजवनस्य 
पुरोहितो बभूव । विश्वामित्रः सर्वेमित्रः wd ud" । gan 
कल्याणदान; | पैजवनः पिजवनस्य पुत्र; । पिजवनः पुनः 
स्पर्धनीयनवों वा अमिश्रीभातगातिवाँ । स वित्तं . गहीत्वा 
बिपाट्छुतुद्यो। सम्मेदमाययो । ( नि० २।२४ ) 
__ तयानुक्रमणी-का, स. ३।३३ “पर्वतानां सप्तोना संवादो 


A Kear 


नदीमिबिशवामित्रस्योत्तिती पारित ” । 
तथा बृहदेवता ( ४ । १०५-१०६ )- 
सूक्ते परेति तु नद्यश्च विश्वामित्रः समूदिरे ॥१०५॥ 
पुरो हितं सन्निञ्यार्थं सुदासः सोऽहरद्नम (x) ॥ इति 
विश्वामित्र ख्रिष्टुमा नद्यो तुष्टाव । 
i E ` विश्वामित्रस्य संवादं नद्यतिक्रमणे जपेद्‌ ” (३) 
इते बिनियुक्तमृस्विधाने ( छो० १७७ ) i 
= क्रचोञ्यमर्थ; | पर्वतानां शैलानाम उपस्थाद्‌ उत्सङ्गाद्‌ 
Rie उंशती agami कामयमाने विषिते बन्धाद्विमुक्ते (४) । 
षिस्‌ बन्धन । हासमाने अन्योन्यजवे स्पर्धमाने (५) हृष्यन्त्यौ 


वा । हासाते; स्पद्धोयां हर्षमाणे वेति यास्कः ( नि० else )। 
ENS 5 
( १) Saat घनमादाय' इति So utro | | 
(२) 'सुदासा सह यनूषिः' इति मुग्यानलपुस्तके | 
क विधिवदुद्कस्याअलि क्षिपेत्‌? | 
Sera | अश्वे इच quw यथा चिषिते भन्दुरातो 
| विमुक्तः? E: So भा० 1 3 
( V.) 'अच्योन्यं जवेन स्पर्धमाने? इति do भा० | 








nn — 


मं०१.सू०३३.ऋ०१] सभाष्या नीतिम्री १४९ 


अश्वे इव वडवे (१) इव तथा गावेत्र JÀ यथा द्वे गावो शोममाने 
QN तद्वत्‌ JÀ शोभमाने । किश्च मातरा मातरो धेनू रिहाणे । 
लिहू आस्वादने शानच्‌। लस्य रेफरछान्दसः (२) | वत्सं जिव्या 
लेढुमिच्छन्त्यो शीघ्र गच्छतः (३) aga विपाट्‌ छुतुद्री एतन्नामके 
नद्यौ प्रजवते समुद्रं प्रति शीघ्र गच्छतः | 

[ अत्र निरुक्तम्‌ (४) amga उपस्थानात्‌ 
उशत्यो (५) कामयमाने अश्वे 23 (विषिते) (६) बिमुक्त इति वा । 
विषण्णे हते वा । हासमाने (७) हासतिः स्पर्द्धायां इषेमाणे 
वा गावाविव yA शोभमाने मातरा संरिहाणे (८) Fate (९)- 





( १ ) "त्वरया गच्छन्त्यो परस्परं हृष्यन्त्यो' इति Fo aro | 

(2) अन्तणीतसनर्थो लिहिः इति qo ute | 

( ३) “तद्वत्‌ age weg जवाइच्छन्त्यो पयसा संयुक्ते । विपाट 
कूलविपाटनात्‌ चिपाशनाच्छुतपुत्रमरणोद्भूततमोत्रतेसुमूर्षाचेसिष्ठस्य 
पाशा अस्यां व्यपास्यन्त विमोचनाडा विपाद | शुतुद्री शु च्तिप्रं तुना 
तुन्नेच gata गच्छतीति शुतुद्रो” इति Wo भा० | 

(४ ) इदमत्र वेद्भाष्याद दत्तं मूले नास्ति | 

( ५ ) उशती-वश कान्तो | अस्य शतुङित्वाद्‌ ग्रहिज्या० ( पा० 
६।१।१६ ) इत्यादिना सम्प्रसारणम्‌ । 

( ६ ) विषिते षिञ्‌ वन्धने इत्यस्य कमणि निष्ठा (uro ३।४।७०) 
संहितायां परिनिविभ्यः tao ( To ८।३।७० ) इत्यादिना षत्वम्‌ | 
गतिरनन्तरः ( पा० ६१२४६ ) इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ | 

( ७) हासमाने-हासतिः स्पर्धाकमा हसे हसने चा शानच्‌ | 
तस्य लखावंधातुकस्वरे छते धातुस्वरः। 

( = ) रिहाणे-लिह आस्वादने | स्वरितेत्वाद्‌ ( To १३७२) | 
उभयपदी शानच्‌ | अदादित्वातू ( पा० २।४।७२ ) शपो लुक्‌ । लका 
रस्य रेफश्छान्द्सः | रेफमवलस्ब्य णत्वम्‌ ( To २४1१ ) चित्वा- 
दन्तोदात्तः ( To ६।१।१६३ ) | 

(a) विपाद-पट गतो | पश बाधनस्पर्शनयोरिति चा | 
णयन्तावेतो Ag | शकारस्य AAAH ( पा०-८।२।३६ ) 
इत्यादिना षत्वम्‌ | क 
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छतुद्यो (१) पयसा प्रजवेते (3) ( नि० ९।३९ )] 

जवेते-तिङङतिङ; ( qro ८९1२८ ) हाते नघातः । 

उञ्ती-पष्ठादयश्च द्विवचोन्त० (Wo मा० १. ७१) 

~ AN 

इति प्रकृतिभावः । ब्रिषिते-अन्यपूर्वे० ( ऋ० "Io ५. २१ ) 
इति (३) पत्वम्‌ | | 

sud ब्राह्मणेन सोमपा भवितव्यमित्यथे आह--- 

सोमपानं बिना नृणां ब्राह्मणत्वं न विद्यते | 
यदर्थं MAÑ AS धनं SAS वदन्नदीः ॥६६॥ 

नुणां बिप्राणां यक्षकारेणां सोमपानं सोमयागं विना ऋते ब्राह्मणत्व 
न विद्यते | ब्राह्मतेजो न मत्राति। यतो यदर्थ ब्राह्मणत्वाय गाधिजो 
विश्वामित्रः qq राजर्षिनोतः | यष्टुं यज्ञायै सुदासो धनं हृत्वा नदीः 
प्राति उत्तारणायैतरमत्रदत्‌ | अहं कुटुम्बभरणादतिरिक्तेन धनेन सोमं सम्पाद्‌- 
यिष्यामीति | 

अस्मिनर्थे ऋक्‌ Bo ३.३३.९ )— 
रमध्वं मे वचसे सोम्याय ऋतांवरीरुपं सुदृत्तमेवेः । 
प्र सिन्छुमच्छां बृहती मंनीषाऽवस्युरहे काशिकस्य qr t 

रमध्चम्‌। स। वचस | साम्याय | ऋतऽवरीः। उप । 
मुद्दत्तम । एवैः । प्र। सिन्धुम्‌ । अच्छ'। बहती । मनीषा । 
ATCT: | अहु | कारकस्य | सन! ॥ ७४ ॥ 


बिश्वामत्रास्नुष्टुभा नदोसतुष्टाव । अथतद्वहुवादात बह्वांनदाः 


( १ ) शतुद्री-छञान्दसी रूपसिद्धिः | 

: (२) जवेते-जुङ्‌ गतौ भोवादिः | ङित्वादात्मनेपद्म्‌ ( पा० 
१।३।७२ ) आतो ङितः ( पा० ७।२।८१ ) निघातः | 

(3) '्रष्टव्यम्‌?ःइति मूले | 
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* quit AAJ: सरितं रमध्वमिति संस्मरेत्‌ ? | 

इति ऋग्विधान ( छो० १८० ) विनियुक्ता । 

ऋतावरीः ऋतम्‌ उदकं IZA: हे नद्यः यूयं मे मम विश्वामित्रस्य 
सोम्याय उत्तीर्याह सोमे सम्पादयामीत्येवं सोमसम्पादिने वचसे | 
A एवः पञ्चम्यर्थे तृतीया | शीघ्रगमनेभ्यो मुहूर्त ggati 
उपरमध्वस्‌ (१)। क्षणमात्रे शीघ्रगमनादुपरता; भवत (२)। सामान्येन 
नदीषूच्यमानासु समीहितं प्रयोजनमकुर्त्रतीषु पुरोवर्तिनीं शुतुद्री 
प्रति ब्रूते | कुशिकस्य UAW सूनुविश्वामित्रोऽहं बृहती (३) बृहत्या 
महत्या मनीषा (3) मनीषया स्तुत्या अवस्यु (४) रात्मनो रक्षण- 
मिच्छन्‌ सन्‌-अव रक्षणे | “लुप आत्मनः क्यच्‌” (Glo ३।१।८) 
'क्याच्छन्दासि' इति (पा० ३।२।१७० ) सिन्धु शुतुद्री स्वामच्छामि- 
मुख्येन We (५) प्रकर्षणाहयामि i 

उपरमध्तम्‌-छन्दासि परेऽपि ( पा० १।४।८१ ) इत्युपसग- 
संज्ञा | अत्र निरुक्तं रमध्वमित्यादि (नि० २२५) [ उपरमध्व मे वचसे 
सोम्याय सोपसम्पादिने ऋतावरीः (६) ऋतत्रत्यः ऋतमित्युदकनाम 


( १) रमध्वम्‌-रसु उपरमे | उप पूर्वाद्रमतेः 'चिभाषाऽकमं कात्‌? 
( Tio १।३।८५ ) इत्यात्मनेपदम्‌ | 

( २) उपपूर्वा रमिरुपसंहारे ada | 

( ३ ) बृहती मनीषा-उभयत्र तृतीयायाः पूर्वसचणदीघंः | ( पा० 
७।१।३& ) | : 

(४ ) अवस्युः-अवः रक्षणम्‌ इच्छन्‌ | Za: ( To ३॥१।८ ) 
इति क्यच्‌ | नः कये ( Tro १।४।१५ ) इति नकारान्तस्य पदसंज्ञाया 
नियमितत्वादत्र सकारस्य रुने भवति | 

(५) अह्ने-व्हयतेलुंङि faa 'आत्मनेपदेष्वन्यतरस्याम्‌? ( पा० 
३।१।५४ ) इति अङादेशः | गुणः | निघातः | 

( ६) ऋताचरीःऋतशब्दान्मत्वथे छन्द्सीचनिपो० ( uro 
५।२।१२२ ato ) इति वनिप्‌ । वनो र च ( To 21219 ) इति ङीप्‌ 
रेफश्चान्तादेशः | वा छन्द्सि ( पा० ३।४।८८ ) इति सवणदीघः 
आमन्त्रितस्य च पादादित्वात्‌ षा्ठिकमायुदात्त त्वम्‌ (TMo ६११६८) 
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ex A OON € f. e free 
पत्तं मवात मुहृतमेवे ( १) Venit प्राभहययाम | (सिन्धु 
बृहत्या महत्या मनीषया मनस इपया स्तुत्या agar वा अवनाय | 
कुशिकस्य सूतुः कुशिको राजा TAA ] रमध्वामेति विभाषाऽ 
FÅR (To १।३।८५ ) इत्यात्मनेपदम्‌। साम्याय-ककार उदये 
कण्ठयावकारं (B0 ATO 313 २) इत्यकारः | ऋतावरा$-°० gaat- 
रातीत्युदये qao ( ऋ० प्राश ९।११ ) इति दीघ! । मनीषा- 
वस्यू रणया FEO (ऋ० प्रा० २७४) इति श्रद्धादे! प्रकृतिभावों न। 
श्रद्धासम्राज्ञी० ( ( ऋ० प्राश २।५९ ) इत्यस्यापवादः । 
एवं विश्वामित्रो यज्वा भूत्वा त्राह्मणतुल्योऽभूदित्युक्तम्‌ | 
area: फलं (२) साध्यमित्यर्थ. आह--- 
A A रि re ०? A A 
नीचेर्नीचतरेभूत्वा क्राय साध्यं विचक्षणेः । 
गाधिजः कारुतां प्राप्य प्रमरप्यतरन्नदीः ॥६७॥ 
विचक्षणेः पुम्भिः नीचैः नीचतरेरतिशयेन नीचैभूत्वा कार्य साघ- 
नीयम्‌ | विश्वामित्रत्रत्‌ | यथा गाधिजों विश्वामित्रः प्रभुरपि महानपि 
कारुतां नीचतरले प्राप्य नदीरतरत्‌ | तेन नदीतरणरूपफलं ure | 
तदर्थेयमुक्‌ ( Ro ३.३३.१० )-- 
आ ते कारो श्रणवामा वचांसि ययाथ॑ दूरादनसा रथेंन। 
wl a A ~ ~ di = i m i 
Wa नंसे पीप्यानेव योषा सर्यायेव कन्यां दाख्चे तें ॥ 
आ त। कारो इति । श्रणवाम | वचाँसि | यथाथ । 
दूरात्‌ | अनसा । रथेन । नि। ते । नसे | पीप्याना$इव | 


याषा | मयायऽइव । कन्यां | शश्वचे | त इतिं ते। ।७५॥ 





. (१) eq गतो । इण्‌शीङभ्याँ चन्‌, ( उ० qo १५८ ) आधे- 
धातुकलक्षणो TT: ( Wo ७1३1८४ ) नित्स्वरः ( पा० ६११६७ ) | 
` (२) 'फलमेव’ ge) . ` 


1 
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नद्यो विश्वामित्रे प्रत्यव्रुवास्रष्टुमा । तत AT | 
हे कारो स्तुतिकर्तः विश्वामित्रेति कारुत्व॑ नदीमिरुक्तम्‌ | 
ते तब वचांसि इमानि वाक्याने आशुणवाम कार्स्न्येन TAA: । 
श्र श्रवणे लोटि आइ्त्तमस्य पिच्च ( पा० ३।४।९२ ) इत्याडागप; | 
पित्वादू गुण; । तिङ््वान्निघातः ( पा० ८।१।२८ ) । तव समी हितं 
प्रयोजनं HA इत्यर्थः | अनसा शकटेन रथेन च सह ययाथ (१) 
याहि यतस्त्वं (२) द्रादागतोऽसि वयं च ते तदर्थ नि नसे (३) 
नीचैनैमाम pump gÀ शब्दे च । प्रत्येक विवक्षयेकवचनम्‌ । 
रथेन गन्तुं गाधोदका भवामेत्यथेः | तत्र दृष्टान्त; । पीप्यानेच (४) 
योषा । पीङ्‌ पाने । पुत्रं स्तनं पाययन्ती योषा (९) माता 
यथा प्रह्वीमवति तद्वत्‌ | हृपादीनां च (wo ६।१।२०३ ) 
इति योषाऽऽद्युदात्तः | पुनदृष्ठान्तान्तरम्‌ | यथा कन्या युवतिमयायेव 
मनुष्याय (६) Wa शश्वचे परिष्वजनाय नम्नीभवति तद्वत्‌ ते (७) 
त्वदर्थं Tet भवामः । शश्वचे-ष्वञ्ञ परिप्तर्ग इत्यस्मात्संप- 
दादिलक्षणे भावे क्विप्‌ ( पा० ३।३।९४ ate ) पृषोदरादित्वाद्‌ 
( qt» ६।३।१०९ ) इष्ठरूपसिद्धिः (८) | 
( १) ययाथ-या प्रापणे इत्यस्य भूतमात्रे लिडि थलि एकाच 
उपदेशेऽनुदात्तात्‌ ( पा० ७।२।१० ) इतीदप्रतिषेधः । RETT: 
( पा० ६।१।१६३ ) 
(२) 'यतो दूरादागतोऽसिः इति qo ato | 
( ३) नंसै-णमु प्रहृत्वे इत्यस्य लेटि उत्तमे लेटि सिव्वहुलम्‌ ( uto 
१1३४ ) इति सिप्‌ । वैतोऽन्यत्र ( TTo 312188 ) इति पकारादेशः | 
"Ce ) पीप्यानेव--पीङ पाने । इत्यस्यान्तर्भावितण्यथेस्य लिटि 
कानचि रूपम्‌ ( Alo ३।२।१०६ ) | चित्स्वरः ( To ६।१।१६३ ) | 
( ५.) योषा-यु मिश्रणे चृतवदिहनि० (३० Go ३४६) इत्यादिना 
सप्रत्ययः। यौतीति योषा | चृषादित्वात्‌ (पा० ६।१।२०३) आद्युदात्तः | 
(६) पित्रे भ्रात्रे वा इति वे० भ0। . 
( ७ ) ते इति पुनरुक्तिराद्रार्था | इति व० भा० | 
( = ) अन्तोदात्तश्च इति qo भा० | 
ROQ 
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आशुणवाम ते इति निरुक्तम । [ ` Sm ते कारो 
बचनानि याहि दूरादनसा च रथेन च नि नमाम ते पाययमानेव 
योषा पुत्रं मर्यायेव कन्या परिष्वजनाय नि नमा इति वा”? 
( fie are ) ] 
ग़णवाम-एकादशिद्वादशिनो;० (Fo Mo 4३६ ) geag- 
मत्वादीष! । - 
यत्र जाया तद(१)ग्रहमित्यये आइ. 
न गृह काष्ठपाषाणेदेयिता AA तद्‌ WU । 
विश्वामित्रो५ब्रवीच्छक्रमेवं यज्ञन तोषितम्‌ ॥६८॥ 
काष्ठपाषाणैनिर्मितं Ue न भवाते | किंतु दायेता agar भाया यत्र 
वृक्षमूलेडपि विद्यते तद्‌गृहं तन्मन्दिरं जानीयात्‌ | एवममुना यक्षेन तोषितं संतोषितं 
शक्रमिन्द्रे विश्वामित्रो हारियोजनकाले we प्राति प्रयाणकाले एवमथंमत्रवीत्‌ | | 
^ तदर्थयमृक्‌ ( ऋ० ३. 43. ४ )- 
MAU मघवन्त्सेदु योनिस्तदित््वां युत्ता हर॑यो वहन्तु ।. 


यंदा कदा चं सुनवाम सोममाम्रेष्टा दूतो धॅन्वात्यच्छं ॥ 


जाया | इत्‌ । अस्त॑म्‌ | मघऽचन्‌ | सा । इत्‌ । ॐ 
इतिं । योनि; । तत्‌ | इत्‌ । त्वा । युक्ताः gem T 
वहन्तु | यदा । कदा । च । सुनवांस | सोम॑म्‌ । अग्निः । 
त्वा | दूत; | धन्वाति | अच्छं ॥ ७६ ॥ क 

अहगेणे वेकरिपकी मैत्रावरुणस्य हारियोजने पुरोनुवाक्या (२) 


'परा याहि मघवन ( ऋ० AANA ) इत्यनूच्य जायेदस्तं 
ES SG  जायदस्तः 


(१) ‘aa इति “गश पुस्तके | 

( 3) सूत्रमिदमेचं प्रोक्तम्‌ “अनचुवषदकत एचासस्प्रेषितो मैत्रा- 
चरुणः परा याहि मघवन्नित्यनूच्य जायेदस्तमिति वेह मद एव ATA- 
जित्यतिमेषमाह द्वितीयप्रभ्नतिषु? ata | (alo sito qo १०।१।११ )! 
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प्रघवच? इति सूत्रे विश्वामित्रश्विष्टुभा इन्र तुष्टाव । सूक्तविनियोग 
ऋष्विधाने (Blo १८४)- 
इन्द्रापतेतोति सृक्तमायुष्यं द्राविणं स्मृतम्‌ ॥ 
ऋचोऽयमर्थः । हे मधत्रन्‌ धनवन्निन्द्र | अस्तम्‌ | असु 
क्षपणे अस्यन्ते क्षिप्यन्ते पदाथा अन्रत्यस्तं WET | अस्त Wed 
तन्नाममु पाठात्‌ ( निघण्डु ३४ ) । तद्‌ ग्रहं जायेत्‌ जायेव d 
तथा सेव सा जायेब योनिः पुरुषस्य मिश्रणस्थानम्‌ । उ 
प्रसिध्यथ। | सा योनिग्ृहम्‌ | gw: योनिः इति तन्नामसु 
पाठाव ( निघण्टु ३।४ ) | 
तथोक्तम्‌ । 
न गुई ग्रहमित्याहुग्रेहिणी गृहमुच्यते । 
vues दयिता यत्र तिष्ठति तद्‌ Ter ॥ 
प्रासादापि तया हीन; कान्तारादतिरिच्यते । 
तस्मात्‌ तद्वित्‌ तत्र जायारूपे TE एव युक्ताः रथे योजिता 
हरयोऽश्वाः त्वा त्वां वंहन्तु । जायां प्रापयन्तु | वयं तु यदा 
कदा च त्वदर्थं सोमं सुनवाम | सोमाभिषवं करवाम | षुञ्‌ अभिषवे 
लोट्‌ । यदरत्तान्नघाताभावः | तदस्माभिः प्रहिता qur ALA? इन्द्र 
मावहेति | त्वा त्वामच्छाऽऽभिसुख्येन धन्वाति गच्छव्‌। घन्वातर्‌ 
गत्यर्थः ( निघण्टुः २।१४ )। अभ्निष्ट्राते ANR तु त्वा त इत्यनुदा- 
त्तयोः ( ऋ० प्रा० ५३१२ ) इति षत्वम्‌ | 
पणेश्रनमयङ्गिय मित्यर्थे आह-- 
> क्रैकट्योध्यज्ञिया गात्रः पणेधेनमयज्ञियम्‌ | 


ययाचे कौरिकरचेन्द्रं देहि गास्ता हि तनम्‌ ॥ ६ ९॥ 

Boxe कीकटदेशे भवा गावः कीकटे यत्र देशे कुत्सिता लोका 
यञ्ञक्रियामिः किमिति वदन्ति तद्देशे गावोऽयाज्ञिया भवन्ति | यथा कैकव्यो 
गावोडयज्ञियाः तदेशे तथा पणेवेणिग्बृत्तेः “विप्रस्यायमव लोकोऽस्ति न परः” इति 


१५६ . द्याद्रिवेदळृता [अ०३.अ-३.१०१० 
ERE c. 


प्रेप्तोनीश्तिकस्ये धनमयाशियं ततस्य We इति ज्ञात्वा यज्ञकामः कोशिको 


ba 


~ "e ~ e `A 
विश्वामित्र; कुशिकस्बैषीरथिरिति तद्वोत्रः gx परमेश्वरम्‌ | इदि परमेश्वर्ये | 
तद्धनं तस्य que ता गावः कीकटे भवाः .ययाचे | अस्माभिर्गीवो धनश्व 


तवानुपयुक्त तबोपयुक्त क्रियत इति | 

-तददशनायेयमृक्‌ ( ऋ० ३. ९३. १४ )- 
(HA कृण्वन्ति कीरकटेषु गावो नाशिर्‌ दुहे न त॑पन्ति घसेस्‌। 
आनों भर प्रमंगन्दस्य वेदों नेचाशाखं मंघवन्‌ रन्धया नः॥ 
o किम | ते । कुण्वन्ति । कीकटेषु | गावः । न। 
आशशिरम्‌ । a lal तपन्ति । घर्मस्‌। आ । नः] 


भर | प्रऽ्मगन्द्स्य | वेद । नेचाञ्शाखम्‌ | SIS | 


रन्धय । नः ॥ ७७॥ 


यस्मान्नरा TATA तत्समीपे जपदिमाम्‌ | 
किं त क्रण्पन्त्युचे मन्त्री तोचरसहस्रकम्‌ ॥ १ ॥ 
. स्वयमेव स सन्तुष्ठस्तस्मै सर्व ददाति च | 
. तद्धनं सहसा छच्ध्या सुखी भवति निश्चयम्‌ ॥ २ ॥ 
बिश्वामित्रख्रिष्टुमा इन्द्र तुष्टाव | 
अदातारं FIM! सर्वदा विष्ठचेतनम्‌ | 
त्वा तद्धनमन्विच्छेत्‌ किं ते HOTT स्मरन्‌ ॥ 
इति ऋणिधाने ( छो० १८३-८४ ) | 
ऋचोऽयमर्थः। हे इन्द्र कीकटेघु अनार्यनिवा सेषु जनपदेषु (2) 


~ 


गाव ते तव किं कृण्वन्ति कि कुवन्त | कृचिन्नोपयोगं कुवन्तीत्यर्थः । 


E e १ ) यद्वा कृताभियांगदानहोमलक्षणाभिः क्रियासिः कि फलि- 


ष्यतीत्यश्रद्धघानाः प्रत्युत पिबत | डति 
दन्तो नास्तिका कौकटास्तेचे ote oe लोको न. पर इति | 
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अनुपयोग दर्शयाते | आशिरं (१) सोममिश्रणयोग्यम्‌। आशीराश्रय- 
णादिति निरुक्तम्‌ (नि०६।८) | तत्पयः न दुहे (२) न दुहन्ति । 
चादिलोपे विभाषा (uro ८।१।६३) इति निघाताभावः । MATT: 
या इन्द्रायाशिरं दुहन्ति । इन्द्राय गाव आशिरप्रिति निदशनात 
(fio ६७७ )। किञ्च घम प्रबग्येकमापयुक्तं महावीर पात्रं स्त्रपयः- 
प्रदानद्वारेण न तपन्ति न दीपयन्ति। एतेन सान्नाय्याद्यर्थमापे नोप- 
युञ्यन्ते इति सूचितम्‌। एवं चिदपि वेदिके कर्मणि अनुपयुक्तास्ता 
गाः नोऽस्मभ्यमाभर आइर-हृग्रहो० ( पा० ३।१।८४ are ) इति 
भत्वम्‌ | न mae ता एव किं तहिं प्रमगन्दस्य | tagged द्रिगुणी- 
भूत्वा मा गमिष्यतीति बुद्ध्या ददातीति मगन्दो (3) वाधुपिकः । 
तस्यापत्यं पुत्रादिः प्रमगन्द्‌ः | परेत्यपत्यार्थः | प्रस्कण्वादिवत्‌ । 
पित्त खादतायमेच लोको न पर इति वदन्‌ नास्तिकः प्रमगन्द्‌ः | 
तस्य (४) वेदों धनं (verra: इति तन्नामसु पाठात ( निघण्टु 
२-९) | आइर। हे मघवन्‌ धनवल्निन्द्र नेचाशाख नीचा शाखा; शूद्रा- 
स्तत्सम्बन्धि (५) यद्वा नीचतया निष्प्रयोजनतया निष्प्रयाजनबुद्धया 
परित्यक्तऋगादिशाखा येन तत्सम्बन्धि धनं नोऽस्मभ्यं रन्धय 
साधय । रघेर्ण्यन्तस्य TAMAS ( uro 9 १।६१ ) इति नुमागमः। 


( १) आशिरम्‌-आङपूर्चाच्छ्वीणातेः क्विपि अपस्पृ्ेथाम्‌० (To 
६।१।३६ ) इत्यादिना आशिर्‌ इत्यादेशः ।. 

(2) डुहे-दुहेलिटि इरयो रे ( ato ६।४।७६ ) इति रे आंदेशः। 
डिवेचनस्य विकहिपतत्वाद्विचंचनाभावः | चादिलोपे (ato ८1१1६३) 
इति न निघातः i 

<.( ३) देगुण्यादिलक्तणपरिमाणं masa ama गमिष्यतीति 
बुद्धया परेषां ददातीति मगन्दो चाधुषिकः | 

(४ ) तस्यात्यन्तकुसीदकुलस्य | 

( ५) नीचासु शद्रयोनिषु उत्पादिताः शाखाः पुत्रपोत्राद्रुप- 
परम्परां येन स नीचाशाखः । शूद्रापत्यैश्च केवलेः शुद्रावेदी पतत्यधः 
इति च पातकहेतुत्वेन स्मरणात्‌ | तस्य सम्बन्धि धनं नैचाशाखम्‌ 
इति Yo भा० | ; 


-= 


dii 
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एतेषां यद्धनं तव नोपयुज्यते अस्मदायत्तं तु यद्धनं यागादिद्वारा 
तबोपयुज्यते | तस्मात्तदस्मभ्यं प्रयच्छाते भावः । 

- के ते कुर्न्तीति निरुक्त द्रष्टव्यम्‌ [ “किं ते कुर्वन्ति कीकटेषु 
गाव! | कीकटो नाम देशोऽनाय्यनिवासः। कीकटाः किं कृता! | किं 
क्रियाभिरिति प्रेप्सा वा । नेव चारिर दुहे न तपान्त धम इम्यमाइर 
न! प्रमगन्दस्य धनानि | मगन्दः कुसीदी माङ्गदो मामागामिष्यतीति 
च ददात तदपत्य प्रमगन्दाऽत्यन्तकुसादकुलीनः | प्रमदका वा 
योऽयमेवास्ति लोको न पर इति Aye | पण्डको वा | पण्डकः 
पण्डगः Teal वा प्रा्दयत्याण्डा बाण्डाबाणी इव ब्रीडयाति तस्तम्भे। 
नेचाशाखं नीचा शाखो नीचे; शाखः | शाखाः शक्रोतेः। आणिरर- 
णाव। तन्नो मघवन रन्प्रयेति रध्यातेवेशगमने इति (नि० ६।३२)] . 

रन्धया नः-दशमं चतयो$० (Bo sro ८।३८) इति दीर्धः । 

महतां सङ्ग: कतेव्य इत्यर्थ आह-- | 

Wee: स्वीकृताः सख्ये महत्त्वं प्राप्लुवन्ति ते 

hs A 

इन्द्रण रवाकृत$ कुत्स इन्द्रसाहरयमाप्तवान्‌ ॥७ ०॥ 

सख्ये सस्मार्थ महद्भिः स्वीकृता अङ्गीक्कतास्ते महत्त्वं प्राप्लुवन्ति | 
कुत्सवत्‌ | यथा कुत्स क्रषिरिन्द्रेण स्वीकृतः सानिन्द्रसादश्यमाप्तवान्‌ | 

तददनायेतिहासपूर्विका ऋक्‌ ( Ro ४. १६. १० )- 
आद्स्युप्रा मनसा याह्मस्तं सुव॑त्ते Hea: सख्ये निकास! 
स्व साना ।नषद्त सरूपा वि वाँ चिकित्सदताचिड नारी ॥ 

आ । दस्युञ्धा । मन॑सा । याहि | अस्तंम्‌ ! भुव॑त्‌ । 
ते । कुत्सः । सख्ये । C । स्वे । योनौं । नि । 
सदतम्‌ | सब्रूपां i वि | चास्‌ | चाकेत्सत्‌ | EAS- 
चित्‌ । ह। नारी ॥ ७८ ॥ 
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अत्राख्यानम्‌ (3) | रुरुनामा RAJAN: तस्य पुत्र; 
कुत्साख्य (२) ऋषिरासीव्‌ । स च कदाचच्डत्राभः सह 
युयुत्सुः सङ्ग्रामे स्त्रयमशक्तः सन्‌ शत्रूणां इननार्थामन्द्रस्याह्वान 
` चकार । स चेन्द्रः कुत्सस्य ग्रहमागत्य तस्य JATA । तदन- 
न्तरमतिप्रीत्या तयोः सख्यमभवत्‌ | सख्यानन्तरमिन्द्र एनं 
स्वकीयं ग्रह मापयामास । तत्र शची इन्द्रं प्राप्तुमागता सती 
तो समानरूपौ ERIS AAT ऽयं कुत्स इति विवेकाभावेन संशयं 
चकार इाते । 


sea भेत्रावरुणस्य विनियुक्तम्‌ । आ सत्यो याहु 
मघत्रानृजीषीति० ( ऋ० ४।१६।१ ) समिति सूत्रम्‌ ( Ale 
श्रो० Mo १८।१९।७ ) | ब्राह्मणमहात्रते वामदग्यस्य शसद्वाम 
ह्लतदेवानामिति (सां आ० २९६ ) 


वामदेचस्रिष्टुमा rogum । BASTÀ: । हे इन्द्र 
दस्युघ्रा दस्यूनां शत्रूणां इन्त्रा मनसा युक्तस्त्वं अस्त कुत्सस्य 
ग्रहमायाहि | आगाः | SST लोटू । HAA ते तव सम्त्रान्धान 
uud सखित्वाय निकामः नितरां BATA भुवव ANTA | 
ततस्तौ बां यतां स्त्रे योनो स्त्रकोये ग्रह नषदत न्यसादतम्‌ | 
उपाविछावभताम्‌ | ऋतचित्‌ सत्यदशिनी नारा । चिादत्यषाऽनकः 
कर्मेति यास्कः ( निश ९॥१९ ) । इन्द्रस्य भाया शचा सख्पा 
समानरूपो दृष्टा | gui सुछुगित्याकारः ( पा० SIUS ) 1 
at यतां. चिकित्सत संशयं चकार । पवाचाकत्सा तु सशय 
( अमरको० १।९।३ ) इत्युक्तम्‌ | 


निषदतम्‌-दकारे चोत्तरे (Fe प्रा०९।१४) इति TACIT 

RE मम स स्स्स 
( १) “अत्र काचिदाख्यायिका श्रूयत’ इति चे० भा० | 
(२) 'कुत्साख्यो राजषिः। Fo भा० | 





i 
1 
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आपद्यपि धर्म न (१). त्यनेदित्यर्थं आइ 
'न त्यजेडमैमयीदामपि क्लेशदशां गतः । 
वामदेवः शुनो धर्म FAAS SAT चचार यत्‌॥ ७ १॥ 
विद्वान्‌ maai गतोऽपि mand धर्ममयीदां स्वकीयस्य .पञ्चमहा- 
यज्ञपट्कमेविहितस्य मर्यादां न खनेत्‌ | बामरेववत्‌ । यथा वामदेव 
कष्टदशां गतः प्राप्त शुनः शुनकस्य आन्त्राणि पुरीतान्ति पत्वा यद्यस्माद्वम 
बिहितं कमे चचार | 
तदरथेयमाख्यानपूर्विक्ा ऋक्‌ ( ऋ ४.१८.१३ )- 
अवत्या शुनं आन्त्राणिं पेचे न देवेषु विविदे मर्डितार॑म्‌। 
अपरं जायामर्महीयमानामर्धा से इयेनो मध्वाज॑मार ॥ 
अवत्या | शुनः । आन्त्राणिं । पेचे । न । देवेषु | 
विविदे | मार्डेतारम्‌ | अपश्यम्‌ । जायाम्‌ | अमंहीय- 
मानाम्‌ | अधं । मे । श्येनः । मर्घु । आ । जभार ॥७९॥ 


(२) गर्भस्थो ज्ञानसम्पन्नो वामदेवो महामुनिः । 

मति चक्रे न जायेयं योनिदेशात्त मातृतः॥ १ di 

किन्तु पाश्वादितश्चेति ज्ञावाऽस्य जननी त्विदम्‌ | 

EG शान्त्ये शचीं देवीमदितिं चेन्द्रमातरम्‌ (3) ॥ २ II 
आदितिश्चन्द्रसहिता (४) गार्भिणीमभ्यगाद्वने । 
आदितीन्द्रवामदेवाः संवादमथ चक्रिर || ३ ॥ 





( १) “न धमं त्यजेदु०' इति.'ग? पुस्तके | 

(२) अस्मिन्‌ सूक्ते इन्द्रादितिवामदेवसंवाद्रूपिणी काचिदा- 
ख्यायिका स्छोकरूपेण सूच्यते इति Fo भा० | 

(३) 'त्विन्द्र्मातरम्‌? इति do Fto तथा Ño भा० | 


(४ ) 'अदितिस्त्विन्द्रसहिता' इति Ao दी० तथा Ho भा० | 
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संवाद इति सूत्रेण कथा सेपाऽत्र (१) सूच्यते । 
नोक्तो वस्तुविशेषोऽत्र ह्युपदेशष्वनुक्तितः ॥ 
अर्थतस्त्ववगन्तच्यो वक्तृभेद्‌ इति स्थिति; । ४ ॥ 
इ्द्रोऽदिति्षिश्चार्मिन्मिथः सूक्ते समूदिरे (२) ॥ 
गर्भे शयानं सुचिरं मातुगेर्भादनिगेतम्‌ ॥ ५ ॥ . 
वामदेवं प्रति TA ATTA ( ऋ० ४,१८.१ ) शतक्रतु | 
द्वितीयादिभिरशर्चे्षिरत्राह पञ्चभिः ॥ ६ ॥ 
न हीन्वस्याति सप्त स्युरधचों अदितवेचः । 
ममच न त्वा युवतिरित्यच; पच्च( ऋ० ४.१८ ,७-१२) चै HAUT 
दौगत्यशातिमत्राइ वामदेवस्तथान्त्यया (3E o. 6,13) । 
एवमर्याद्रक्वृभेद इति FATAN ॥८॥ 
अर्था विवेकस्पष्टत्वादुपदणेषु नेरितः। | 
क्रपिदैवतसिद्धयर्थ विवेकादर्थ (३) ईरितः ॥९॥ 
अयं पन्थाः सप्तोना संवाद इन्द्रादितिवामदेवानामित्यनु- 
क्रपणी ( का० Ao ऋ० ४१८ ) 
तथा बृहदेवता ( ४१३०१३१ )- 
अञ्जसा न जनिष्येहे FAUT TAT तम्‌ (४) ॥ 33» ॥ 
न्वगाददितिः (५) पुत्रमिन्ट्रमात्माहितेषिणी ॥ 
(६)देवर्षिपितृपूजार्थ य आन्त्राण्यपचच्छुनः (७)॥ १३१ ॥ 





( १) Ser a? qo Aro | 
(२) 'समूचिरे' go भा० | 
(३ ) विवेके त्वऽथे ईरितः इति qo दी० । ` 
( 9) 'गर्भमेब तुः इति मु० qo | 
(y ) अन्वशाददितिः इति सु० o | 
(६) इमे B अधंचं मुश्चानलबृहद्देचतापुस्तके १२६ WF 
कथिते द्वश्येते । 
( ऽ ) “पपाचान्त्राणि यच्छुनः' इति सु० qo | 
२१ 
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(९) यस्य च उमेनरूपेण ह्याहरद्‌ TART मधु ॥ इति ॥ 
बामदेवख्निष्टुमा दोगेत्य॑ प्रकाशयाते । ऋचोऽयमरथः | 
बामदेवोऽहं AAA अहत्या जीवनोपायराहित्येन शनः शुनक 
सम्बन्धीनि ग्रान्त्राणि पुरीतन्ति TA अपचम्‌ | दवु द्योतमानेषु 
बहन्यादिषु मध्ये इन्द्रादन्यं मडितारम्‌ आत्मनः सुखयितारं न 
विदे न लेभे । यां जायां स्वकीयां भायाम अमहीयमानाम्‌ 
अश्चाघनीयाम्‌ अप्यम्‌ अद्राक्षम्‌ | अध अथानन्तरं वयेनवच्छीप्र- 
गामीन्द्रः मे मह्यं मधु मधुरोपेतमुदकमाजमार आजहार | मधु | 
पुरीषमिति तन्नाम ( निघण्टु १।१२ ) । इतीन्द्रस्यात्कषमाह । 
अधा मे इति-अद्य पुरु वह qu: 
(Bo Alo ७।३१)। मर्डितारामोति-द्रयो। स्वरयोः मध्यमत्वाभावाद्‌ 
ळत्वामावः (ऋण Mo १।५२ )। | 
सत्पुरुषान्‌ लोभान त्यजोदेत्यथे आह-- 
ये कुवेन्ति दयां भाग्यात्‌ सन्तो लोभात्त्यजेन्न तान्‌ | 
दराभिर्धेतुभिर्नन्द्रं वामदेवोऽत्यजचिरम्‌ ॥७ २॥ 
ये सन्तः सत्पुरुषा भाग्यात्‌ पूषजन्मसुक्कतसञ्चयाद दयावात्सल्यं 
कुन्ति तान्‌ विचक्षणः लोमात्‌ काश्चत्‌ लोभं sexi दापयाति त्रामदेवबत्‌ | 


दयापरान्‌ न त्यजेत्‌ यथा वामदेवो दशसंख्यामेः War: MARE चिं 
चिरकालं नात्यजत्‌ | न तत्याज | 


; तदशेनायेमे ऋचौ 
। भूय॑सा वस्नम॑चरत्कनीयो० प्र वाणम्‌ (ऋ०४.२४.९) 
क इमं दृशाभिमेम० पुन॑देद्त्‌ (Ho ४.२४. १०) इति । 


BMS SD SS 
( १) 'यस्य वै येनरूपेण आहरद्‌ TIRT AY? इति Ho Fo | 
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तत्राद्या ऋक्‌ ( ऋ० ४.२४.९ )- 

` भ्रूयंसा वस्रमंचरत्कनीयोऽविक्रीतो अकानिषं पुनयेन्‌ । 

स भूय॑सा कनींयो नारिरेचीहीना दक्षा वि दुंहन्ति प्र वाणम्‌ 


भूय॑सा | वस्नम्‌ | अचरत्‌ | कनींयः । आवें 5 
क्रीतः | अकानिषम्‌ । पुन॑ः : यन्‌ । wd wur! 


NX A 


कनीयः | न। अरिरेचीत्‌ । दीनाः। दक्षाः । वि । दुइन्ति। 
प्र | वाणम्‌ ॥ So Il 


AAN 


(3) न्यायात्राद्वय VIAL पाठतास्त लिख्यन्ते-- 
eq यः प्रतिगृह्णाति मूल्यं पण्यन (२) भूयसा । 
स MAC पुनगेच्छन्नविक्तीतस्त्वयं (३) मया ॥ १॥ 
इति ब्रुवन्कामयते पुनभूल्यस्य पूरणम्‌ । 
स विक्रेता पुनर्मूलयं भूयसा न प्रपूरयेत्‌ ॥ २॥ | 
हीनो न लभते क्रेतुः(४) यदा विक्रीतवान्पुरा | 
यथासमयमेव स्यात्तयोन पुनरन्यथा । ३ ॥ 
अयं विक्रय wala समयश्च Hat (९) Aaa | 
अथ मूर्यार्थ॑(६)मेतरसया विचार्यैव तु निणयः ॥४॥ 





( १ ) 'अत्र area सम्प्रदायविद्भिः पूर्वाचायैः केचित्‌ रोका 
पठ्यन्ते त एव लिख्यन्ते? इति वे० भा० | 


( २) "पश्येन्न भूयसा? इति क” "ख? ND gung | 
( ३ ) “स्वयं मया? इति हस्तलिखितपुस्तकेषु | 
(2) 'हीनं न लभते वस्न इति वे० भा० | 


( ५.) ` समयश्चेत्क्ृतो ? इति Wo ato | ' अयं विक्रय एवेते 
समयऽचेत्कुतो ' इति ‘a “ख' पुस्तकयोः । 
( ६ ) 'अपमूल्यार्थ” इति 'कः 'खः पुस्तकयोः | 
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- A प्र ° CN 
इत्येवं समयो 5कारे तदा मूल्य TJAT । 
तस्प्रादादौ मया कार्यः समयोऽत्रेति चिन्तयन्‌(१) ॥५॥ 
वामदेवो वशीकृत्य शक्र स्तोत्रेण भूयसा । 


विक्रीणन्समय (२) चक्रे इन्द्र “ क इमम्‌ ` FAT ॥ ६॥ 
(३) अतश्च FA एवाथो भूयसा वर्नामित्ययम्‌ ॥ इति | 
E s 


वामदेवस्रिष्टुभा इन्द्रं विक्रीणन्क्रेतार वदति | ऋचोऽयमर्थः। 
PARIA WAT (४) पण्येन द्रव्येण कनीयो$ल्पतरं मूल्यं वस्ने 
qq मूल्ये घनमचरत प्राप्तोति । पुनर्यन्‌ केतारं पुनगेच्छन स 
बिक्रेता अयपर्थों मयाइविक्रीत इति बवन अकानिष मूल्यपू्शि 
कामयते व्यत्ययेन कमेरुत्तमपुरुषः । स विक्रेता WAAL धनेन कनी- 
` यो$ट्पतरं मूल्यं नारिरेचीत । क्रेतुः सकाशान्न रिक्तीकरोति न 
लमत इत्यर्थः | दीना असमर्थाः दक्षाः समर्थाश्च बाणं वचनं | वाणं 
पावरिति तन्नाम ( निघण्डु १।११ )। विप्रदुहन्ति यथोक्तं ऋयकाळे 
तथव wed इति । कनीयोऽविक्रीतः-' एकीमवति पादादिः० ^ 
` ( ऋ० प्रा २।३४ ) इति अक्ारोऽमिनिधीयते । 


तत्र द्वितीया कुकू (Ro ४. २४. १० )- 
क इमं दृशाभिममेन्द्रं कीणाति धेनुभिः । 
यदा ver जङ्घनदथैनं मे पुनंदैदत्‌ ॥ 
कः । इसम्‌ | द्राऽभिः | समं । इन्द्र॑स्‌ | क्रीणाति। 
( १ ) 'चिन्तयत्‌? इति “ग' पुस्तके | 
ES) Prater इति ' 'ख” पुस्तकयोः | 
(३) 'अतश्व दुवूच एकाथों? इति Qo wp । 'अतश्चे दुडूच 


एकार्थो भूयसा वस्नमित्युचम? इति 'कः 'ख, कयोः 
( ४ ) "भूयः? इति “गः पुस्तके | रर प 
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घेनुऽभिंः । यदा । बृत्राणिं | जङ्कनत्‌ | अर्थ | एनम्‌ | 
से । पुन॑ः । दुदुत्‌ ॥ ८१ ॥ 

वामदेवों उनुष्टुमा sez विक्तीणन समय चक्र | मम मदीयं. 
स्वभतं इमामिन्द्रं दशभिदेशसख्याकामिः AJA गोभिः क 
ऋणाति | HA क; करोति | तदानी हे क्रेतार वो युष्माक मध्य 
एवमापे मया समयः क्रियते | यदायभिन्द्रो दत्राणि त्वदीयान 
शत्रून्‌ AGA HAS अथानन्तरमेत्र एनामेन्द्र पुनमंह्यं ददव दद्यात्‌ | 
एवं द्शभिर्षेनुभिरिन्द्रो वामदेवेन महान्‌ त्यक्तः । 

सोमाभिषवे' चिकीर्षः फलमाह . 
तस्मै शम ददात्यग्निऽ्योक्च सूये (१) स पश्यति | 
सुनत्रं सोममित्याह वामदेव्यं वचो. FA ॥ ७३ ॥ 

यो द्विजः सोमं सुनवं सोधाभिप्रत्रे करोमीति इति वाइमात्र वदाति 
तस्मै एव चक्रे | अग्निर्देचः शम सुखं ददाति | स एवं वक्ता ज्योक्‌ चिर 
सूर्य परयति | दोघोयुभेवतीत्यर्थः | आयुःक्रमैकषिमिरेवमुक्तम्‌ | 
sig पंश्येम gigatan (Bo १०५९६ ) 1 
मो gut सोम सृत्यचे परा दाः 
que चु सूयेसुचरन्तम्‌ ( ऋ० १०1५९७ ) SET: | 

तथा- 
मा ते दंशान्त्सयेसुचरंन्तम्‌ ( BO ७१०४२४ ) | 

इत शापान्मनुष्यस्य सुयदशन दाघायुष्टवायात प्रतिपादितम्‌ | a- 
देवेन 'तस्मा अग्निः०! (Ro ४. २५. ४ ) इत्यनयोक्त यद्बचः ded 
द्याह्ययो ब्रुव इति | 


Sont ao SD 


( 1) sata सूर्य ्च० इति क' 'खः पुस्तकयोः । 
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- तत्र mem ( ऋ० ४. ९१. ४ )- 
पशत a as ~ पंश्यार zT Cl i 
तस्मां अग्निभौरतः दाम यसञ्ज्योक पंश्यात्सूयंसुचरन्तम्‌। 
थ इन्द्राय सुनवामेत्याह नरे नयाँय नृत॑माय नृणाम्‌ ॥ 
तस्मैं । अग्निः । भार॑तः । शर्म । यंसत्‌ । ज्योक्‌ । 
पश्यात्‌ | सूर्यम्‌ | उत्‌ऽचरन्तम्‌ । यः । इन्द्राय । 
gaara । इतिं | आहें । नरें | नयाय । नृऽतंमाय । 
नृणाम्‌ ॥ ८२॥ | 
'को अद्येति! ( क० ४।२५ ) सूक्तेन यो नित्यं शक्रमचेति” । 
इत्यृग्षिधाने(९)विनियोग! । वामदेवल्िष्टुमा इन्द्रे तुष्टाव । 
ऋचोऽयमर्थः। भारतः BAT भर्ता ऽग्निः । “अग्नि भरत! | 
सबै देवेभ्यो इव्यं भरतीति” कोषीताके! ( कौ० ब्रा० ३२) | 
(२) “ प्राणो भूत्वा प्रजा अधारयात्‌ ” इति वाजसनेये ( श० 
Ale १।४।२।२ ) भारत इत्युक्तम्‌ | तस्मै जनाय d सुखं qud 
मयच्छव | तया स यजमानः ज्योक्‌ चिरकालम उच्चरन्तमूर्ध्व 
चरन्त सूर्य पश्यात्‌ पश्येद्‌ । यो जनः इन्द्राय सोमं सुनवामेति 
वाडूमात्रणाह । इन्द्रार्थं सोमाभिषवं कुयामिति ब्रवीति | कीहृशाय 








(१) अयं cate आग्विधाने एवं zyad— 
को अद्येति तु सूक्तेन यो नित्यं शक्तिमर्चति | | 
जपेद्वाथ नमस्कारै शक्तितो लभते चरान्‌ ll २३८ Il 
` अत्र तु शक्रम' शक्रतो' इत्येव पाठाभ्यां भवितव्यमिति भाति | 
(२) अत्र शतपथव्राह्मणम्‌-अग्ने महाँझसि ब्राह्मण भारतेति | 
बह हाझिस्तस्मादाहद ब्राह्मणेति भारतेत्येष हि देवेभ्यो eed भरति 
तस्माङ्गरतोऽञ्निरित्याइरेष उ वा इमाः प्रज्ञाः प्राणो भूत्वा. बिभत्त 
तस्मादेवाह भारतेति | तथा ऋग्वेदे ( ऋ० २. ७, १, ५; Ho ६. 
१६, १६ ) ऋचोऽपि द्रष्टव्याः | . . यी 


मं०४.सू०२९.ऋ०७] समाष्या नीतिमश्नरी १६७ 


इन्द्राय-। नरे नेत्रे नृशब्दस्य चतुर्थी 'डे' आदेश; | नर्याय नृभ्यो 
हिताय नृणां मध्ये नृतमाय नेतृतमायेन्द्राय । तथा- 
चॉचास मा खुंनोतेति सोमम्‌ ( ऋ० २।३०।७ ) 
इति yanga प्रार्थितम्‌ | | 
तस्मा MBA उषसो व्युंच्छान्‌ य इन्द्राय सुनवामत्याह 
( ऋ० IAIN ) इत्यत्रिणोक्तम्‌ | 

तस्मात्‌ सोम सुनवम हे ढोका छुनोतेति वक्तव्यम | 


NE २० 


सोमाय (१) ug: पणेरिन्द्रोऽनिष्ट करोतीत्यर्थं आह--- 
पणिर्भूत्वा धनं नावेत सुन्वन्‌ देवकराद्‌ व्ययेत्‌ | 
हवेनद्रोऽभूत्पणेवित्तं सुतपाः सुन्वतः सखा ॥७४॥ 
ब्राह्मण: पाणिधनं प्राप्य पणिवेणिग्मत्रतीति (Ro २॥१७ ) 
ager धनं नावेत्‌ न रक्षेत्‌ | अब रक्षणे | तहि किं करोतीत्याह-सुन्वन्‌ 
यङ्गक्कद्धता देवकराद्देवेम्यः कर्‌ दत्त्वा व्ययेत्‌ व्ययं कुयोत्‌ | टथोक्तम्‌- 
देवानां करदा विप्रा विप्राणां करदा नृपाः | 
नुपाणां करदा लोका लोकानां करदा मही ॥ 
तथा Ta— | 
देवताः पुरुष ग़ह्माहरहग्रृंहमेधिनाम्‌ । 
भागार्थमुपसर्पन्ति ताम्यो निवेप्तुमहति ॥ 
इति चोक्तत्वादेवेम्यः करे दत्त्वा ब्ययेत्‌ | अत पाणिनो5निष्टमिन्द्र 
करोतीत्याह-यो घनं प्राप्य पाणिभवाते वित्तं तस्य घनाद इन्द्रा हरोति 
हृत्वा सुतपाः सुतमभिषुतं सोमं पिबतीति सुतपाः इन्द्रः सुन्वत सोमाभिषवं 
कुवेतः यजमानस्य सखा प्रियोऽमूत्‌ | तस्मादवकराद व्ययेदित्युक्तम्‌ | 


( १ ) 'सोमायष्टुः इत्येव साधु | सोमेन ATA सोमायष्टा तस्य | 
"ग? पुस्तके त्वियमचतरणिका “पणरिन्द्रोऽनिष्टं करोतीत्याह’ इत्येव । 
'सोमाय यष्टु? इति तु लेखनरुद्दोषो भवेत्‌ | 


१६८ द्याद्रिवदळृता  [अ०९.अ०६.व०१४ 
| तदर्थेयमृंक (Ro 9. ९६. 9 .— 

Pact पणिनां सख्यमिन्द्रो$्खन्वंता सुतपाः संगंणीते। 

आस्य qa: खिदति हन्ति नग्नं विसुव्वय THA केवलो Weyl 


न | रेवतां। पाणिनां | सख्यम्‌ । इन्द्रः । असुन्वता। 
सुतऽपाः । सम्‌ | गृणीते | आ | अस्य | वद्‌¦ । 1सरदात। 
इन्ति। न्नम्‌ | वि । सुस्वये | पक्तये | केव॑लः | 
भूत्‌ ॥ ८२ N 


बामदेवख्रिष्टुभा इन्द्रकृत्यं तुष्ठाव | रेवता धनवता5पि पणिना 
वणिजा वाधुषिकेण (१) असुन्वता सोमाभिषवम अकुवता (२) सह 
इन्द्र, सख्यं सखित्वं न.संग्रणीते (३) नेच्छति । यतः सुतपाः gd: 
सोमं पित्रतीति तस्मादसुन्वता सख्यं नेच्छतीत्यर्थः | न केवलप- 
सख्यं किन्त्वस्य (४) पणेनेग्नं निरर्थके वेदो धनं (^) आखि- 
दति उद्धरति । हन्ति RaRa च । अपि च पुष्वये सोमं सुन्वते 
पक्तये हवीषि पचते यजमानाय केवलोऽसाधारणः सन विभूव 
. च्यभूत्‌ (६) । gaT: सखाऽभवदित्यर्थः । तस्मारहुन्वन्देवकरा- 
द्रथयेदित्युक्तप्‌ । इन्ट्रोऽपुन्वतेति--एक़ीभवति पादादिः० 
( ऋ? Mo २।३४ ) इत्यकीमावः | सुष्वये-युग्मान्तस्था० 
(3&9 Alo ५२० ) इति षत्वम्‌ | 
— — — l 


( १) 'वाधुषिकेन' इति 'क' 'खः पुस्तकयोः । 'वणिजा लुब्धेन' 
इतिं do भा० 1. 

( २ ) 'अकुवता अयजमानेन सह” इति चे० भा० | 

( ३) “न संस्तोति नानुमन्यते इत्यर्थः? इति Go भा०। ' 

(४ ) 'अस्ययजमानस्यः इति Ho भा० । ` 

(५ ) "धनं ज्ञानं ar इति चे०'भा० 

(६) ‘fer भवति’ इति Fo भा० 11 


Se wee. = _— > -— 
~~ —X ana PP SU eel > 4a 
- - 


FEES a 


e 


म०४.सू०२६.ऋ०१] समाष्या नीतिमझरी . १६९, 


इदमोन्त्रादेश० ( पा० २।४।३२ ) इत्यन्वादेशत्वादस्योते 
सर्वानुदात्तत्वम्‌ । तथा यास्कः-'अथालतुदात्तम | दीर्घायुरस्या’ (१) 
इति ( Ño ४२५ ) | | 
आत्मनो शुणं स्वयं न वदेदित्यथे आह--- 
न स्तुयात्‌ स्वयमात्मानं गृहीत्वा वे निजान्‌ गुणान्‌ | 
स्तुवन्निन्द्रवदात्मानं वामदेवो छलज वा ॥७५॥ 
निजगुणान्‌ ग्रहीत्वाऽऽमानं स्त्रयमेंब न स्तुयात्‌ | कुतः | यतः वामदेव 
इन्द्रवदात्मानम्‌. अहं मनुरभवामित्याद्यामिस्तिसाभिः ( Bo ४।२६। १-३ ) 
स्वयं स्तुवँलुळज्ज | ब्रीडायुक्तो बभूव | तत्‌ कथं वेति बिकल्पाज्ज्ञायते | “अहं 
मनुः सत्ताद्यामिस्तिसाभिरिन्द्रामिवात्मानमृषिस्तुष्टावेन्द्री वाऽऽत्मानम्‌? इत्युक्त- 
त्वात्‌ ( का० qo ऋ० ४।२६ ) | अहमात्मानं स्वयं न स्तौमि इन्द्रो 
वा55मानं स्तौति इति लज्जया विकल्पः m | | 
तत्र ऋक ( क्र? 9. ९६. १ )- 
अहेसलुर भवं सूर्थेश्चाहं कक्षीवाँ कर्षिरस्सि विप्रः । 
अहं कुत्समाजुनेयं AAS कविरुशना पश्यता AT ॥ 
अहम्‌ | मनु; | अभवम्‌ । सूर्य: | च। अहम । 
कक्षीवान्‌ | ऋषिंः । अस्मि । दिप्रः । अहस्‌ । कुत्सस्‌ | 
आजुनेयम । नि । कल्ले । अहम्‌ । कविः । उदाना । 
पद्यत । सा ॥ c9 ll | | 


वामदेव इन्द्रो वाऽऽत्मानं तुष्ठाव । अहे (२) वामदेवः इन्द्रा 


( १ ) "अस्या इतिचास्येति चोदाचं प्रथमादेशेऽनुदातत्तमन्वादेशेः 


( नि०४।२५ ) I 
( २) “इद्मादिमन्त्रतरये अयं TH वसन वामदेव उत्पन्नतत्त्व- 
ज्ञानः सन्‌ aakri स्वानुभवं मन्वादिरूपेण प्रदशेयन्नाह” इति 
वेदभाष्यम्‌। _ | | 
२२ 


९७० ाद्वविदकृता [अ०३.अ०६.ब०१९ 


वा मनुरभवम्‌ | सर्वस्य मन्ता ्रजापतिरस्मि । अहमेव सूरः 
्रेरकश्चास्मि (१) । विग्रः मेधावी | AT: विग्रः इति TATA ( निघु 
३१५ ) | कक्षीवान्‌ दीर्घतमसः पुत्रः (२) अहमेवास्मि | आजुनेय 
adem: पुत्रं कुत्समहं (३) न्यूज नितरां etam | 
` RAR: प्रसाधनकमोति यास्कः (fro ६।२१ ) । कवि; ऋन्त- 
दर्शी उशना एतदाख्य ऋषिरहमेवास्मि । उपलक्षणमुक्तम | पर- 
ार्थदष्ठचा कृत्स्नमपि अहमेवास्मीत्यर्थ! । हे जनाः मा मां सर्वात्मकं 
पद्यत | यूयमापि स्वस्वरूपमनुभवतेत्युक्तम्‌ | 

इन्द्रस्य परमात्मत्वशुपनिषद्युक्तम | स होवाच प्राणोऽस्मि 
प्रज्ञाति’ ( कौ० उप० ३।२ ) | 
स्वात्मगुणो माघे (४)-- 

न सोख्यसोभाग्यकरा नृणां गुणा! 

स्वयं WEA FEA कुचा इव । 

परेग्रेंहीता द्वितयं वितन्वते 

' नतेन weed निज गुणं बुधाः ॥ 

तथा चारुचर्यायाम ( छो० २७ )-- 

न स्वक्रीयस्तुतिपदेर्‌ (५) ग्लानिं गुणगणं नयेत्‌ | 

स्वगुणस्तुतिवादेन ययातिरपत दिव. ॥ 

क्षीवो ऋषिः-नकार आकारोपधः० ( ऋ° प्रा० ४1६५ ) 
- AJMARA । पश्यता मा इति jud चेतयो!० / 
( ऋ० sto ७३८ ) इति दीर्घः । 





( १) der प्रेरकश्चास्मिः इति “गः ८ : 
सविता चास्मि’ इति qo e VERLA Mr 

( २) एतत्संशक ऋषिरप्यहमस्मि इति 3० भा० | 

( ३ ) 'पएतत्संशकस॒षिम्‌ः इति वे० भा०। ` 

(४) अयं AR मुद्रिते शिशुपालवधे न दश्यते | 

(५ ) 'न स्वयं संस्तुतिपदैः? इति काव्यमालायां मुद्रितपुस्तके | 


मं०४.सू०२७.०१] समाष्या नीतिमञ्जरी १७९ 
देहादावात्मबुद्दिने कत्तेब्येत्याह--- 
आत्मबुद्धिने कतेव्या देहादावात्मवेत्ताभेः | 
वामदेव इति प्राह भिन्नो नीडाच्छकुन्तवत ॥७ ६॥ 


aH oA o 


आत्मवेत्तभिः ब्रह्मवेदिभे: देहादावात्मबुद्धिने कत्तेन्या | तथाक्तम्‌- 
अनात्ममूते देहादावात्मबुद्विस्तु देहिनाम्‌ | 
साऽविद्या तत्कृतो बन्धस्तन्नाशो मोक्ष उच्यते ॥ 
इत्यात्मवृत्ती | तस्मादेहाद व्यतिरिक्ते आत्मनि एतास्मिन्नर्थे वामदेवो गर्भे नु 
सन्नात्रित्यनया इति प्राह | किमिति | अयमात्मा नीडाच्छकुन्तवत्‌ ( मिन्नः ) 
यथा शकुन्तः पक्षी नीडात्‌ स्थानाद्विन्नः तथा देहात्‌ एथग्भवति | 
आस्मिनर्थ AR ऋक्‌ ( "Bo ४.९७.१. )- 
गर्भे नु सन्नन्वेषामवेदमहं देवानां जनिमानि विश्वा । 
art मा पुर आर्थसीररक्षन्नध॑ FAA जवसा निरंदीयम ॥ 
TH । लु । सन्‌ । अनु | एषाम्‌ । अवेदम | अहम | 
देवानांस । जनिंसानि । विश्वा । शतम्‌ । मा । पुर; | 
आथंसीः | अरक्षन्‌ । अध | mU | जवसा । नि! । 
अदीयम्‌ ॥ ८५ ॥ 
वामदेव; इयेनरूपमास्थाय Rid विषण्णो ब्रह्म तुष्टाव । 
तथोक्तम्‌ 
स्येनरूपं (१) समास्थाय गर्भाद्योगेन निःसृतः । 
ऋषिगमें शयानः सन्‌ ब्रूते TA नु सन्निति ॥ 


A 


ऋचोडयमर्थ! । TA नु गभे एव सन्‌ विद्यमानो वामदवा 


अहमेषामिन्द्रादीनां देवानां विश्वा विश्वानि सर्वाणि जनिमानि 
ले sm Fon EE EEN 


( १) 'इयेनभावम' इति वे० भा० | 


१७२ . ` आद्विवेदकृता [अ०१.अ०७,ब०१८ 


जन्मानि wade अनुक्रमेण (१) AMAT । परमात्मनः 
( सकाश्चात्‌ ) सर्वे देवा जाता इत्यथः (२) | इतः पूर्व शतं बहूनि 
शतं सहस्रं तन्नाम ( निघण्टु ३१ ) । आयसीः अयामयान्नि 
अभेद्यानि पुरः शरीराणि मा मामरक्षन्‌ अपालयन्‌ | यया शरी- 
राद्‌ व्यतिरिक्तम्ात्मानं न जानीयां तथा ( माम्‌ ) अरक्षन्नित्यथ! | 


RR b a sate । | 


अध अथ (अधुना) Aa: श्येनवत स्थितोऽहं जवसा वेगेन निरदीय | 


शरीराभिरगमम | अनावरणमात्मान MAANSA: | 
TH एवैतच्छयानो वामदेव एवसुवाचोति MANA .३) 
(To आ० २।५।१ ) | 
अध इयेनेति दीर्घ प्राप्त (He Ato ७३३ ) सयोगपरचान्न। 
साधूनां दशनाद विपङ्भङ्गो भवतीत्यथे आहे--- . `| 
साधूना दर्शनात सद्यो AIRS: प्रजायते | 
ऋषीणां पूजनाद्राज्ञी पुरुकुत्सान्यगात्सुतम्‌ ॥७७॥ 
साधूनां साधुृत्तीनां दशनात्‌ दशनमात्रेण विपद्‌ आपदो ium 
प्रजायते | कुतः | यस्मात्‌ पुरुकुत्सानी पुरुकुत्सस्य राज्ञः स्री | पुरुकुत्सस्येष्ट 
इत्यानुकू | MOAT इदा पूजनं पुत्रार्थे चकार | ऋषीणां दनात्‌ पूजनात्‌ 
पुरुकुत्सानी सुत त्रसदस्युनामानमगात्‌ प्राप्नोत्‌ | ऋषीणां दर्शनात्पूजनाच्च 
ae बध्यमाने ATR जायते इत्युक्तम्‌ | | 
तदशनापेतिहासपूर्विका ऋक्‌ ( ऋ० ४. ४२. ८)- . 


अस्माकमत्र पितरस्त आसन्त्सप्त ऋष॑यो दोगेहे बध्यमनि। 
त आश्यजन्त त्रसदस्युमस्या इन्द्रं न क्त्रत्रमधैदेवम्‌ ॥ 


( १ ),'आचुपूव्यंण' इति बे० भा०। | 
( २ ) ‘ad देवा जाता इत्यवेदिषम्‌ इत्यर्थः? इति Yo Aro | 
( ३) ‘Gate वा अयमादितो गर्भे? इति खण्डे “गर्भ पवैतच्छु 


याना वामद्व एवसुवाचेत्यादिना अयमर्थः सम्यक्‌ प्रतिपादित 
इति do Ao | a 
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अस्माकम्‌ | अन्न । पितरः । ते । आसन्‌ | सप्त । 
BTA: । दौः ऽ गहे । बध्यमाने । ते । आ । अयजन्त । 
ALEJA | अस्याः। इन्द्र॑म्‌ | न । ASJA | अर्धेड- 
देवम्‌ ॥ ८६ N | 


पुरुकुत्सस्य महिषी दोगेहे बन्धन स्थिते । 

पत्यावराजकं दष्टा राष्ट्रं पुत्रस्य लिप्सया ॥ 

यदृच्छया समायातान्‌ सप्तपीन्‌ पयेपूजयत | 

ते च प्रीताः पुनः प्रोचयेजन्द्रावरुणो uw ॥ 

सा चेन्द्रावरुणाविष्टा त्रसदस्युमजीजनत्‌ । 

(१) इतिहासमिमं जानन्नृषिब्रेत quud: - . . 


` ्रसदस्युरिन्द्रावरुणो त्रिष्टुमा तुष्टाव । ( अथ ) अस्माक- 
मत्रास्पि्तराजके देशेऽस्यां एथिव्यां वा पितरः पाळयितारः 
उत्पादकाः (ते)आसन्नभवन्‌.। त एते BATT प्रसिद्धाः । दोगेहे 
ढुगैहस्य पुत्र पुरुकुत्से ES पाशैबध्यपाने साति ते ऋषयः यस्मा- 
दस्या अस्ये पुरुकुत्सान्ये त्रसदस्युं मां आ अयजन्त प्रादुः (२) । 
यज 'देवपूजासङ्गतिकरणदानेषु | इन्द्रावरुणयोरनुग्रहात । Hew 
तमू । वृत्रतुर त्रस्य शत्रोः तुरं इन्तारं अर्थदेवं देवानामर्धे. समीपे 
वर्तमानम्‌ | यद्वा ॥ देवानामर्धभूतम इन्द्रं न इन्द्रमिव स्थितं पुत्र 
दत्तवन्तः | यत्सरवेषां देवानामर्भ इन्द्रः तस्मादिन्द्रो देवानां (३) 
भूयिष्ठः इति (ह) तैत्तिरीयकम्‌ (de de «vlc ) | sumi 
साधूनां दर्शनाद्रिपद्वङ्ग; मजात इत्युक्तम ॥ ८६ ॥ ` " 








( १) स्लोकाथेमिद वेद्भाष्ये अधिकं इश्यते । 
(२ ) 'यजधातोदांनार्थत्वात्‌' इति AD पुस्तके । 
(3 ) ' देवतानाम्‌? इति qo भा० | 
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पूज्यान्नाव (प) मानयेदित्यथे आह- k 
अप्युन्नत (१) पदारूढः पूज्यान्‌ नेवापमानथेत | 
(२) इक्ष्वाकूणां ननाशाग्नेस्तेजो दृशावमानतः ॥७८॥ 
उन्नतपदारूढोऽपि HEM प्रा्तोऽपि पूज्यान्‌ शुरुमागिनेयादीन्‌ विद्वान 
Samar | एषामपमानं न कुयोत्‌ | कुतः | यद्यस्मादिक्ष्वाकूणां राज्ञा 
वृशावमानतः वृश्शाख्यत्रषिगुरुस्तत्यावमानतः इद्ष्वाकूणामग्नेस्तेजो ननाश | 


तदर्थेयमाख्यानपूर्विका ऋकु( ऋ० 4. २. ९ )— 
वि ज्योतिंषा बृहता मात्यग्निराविविश्वानि कृणुते महित्वा। 


प्रा$देंवीर्मायाः संहते दुरेवाः शिक्षीति शङ्गे रक्षसे विनिक्षें॥ 
वि | ज्योतिंषा | बृहता । भाति | अग्निः । आविः । 
विश्वानि | कृणुते | महिऽत्वा । प्र । अदेवीः । सायाः | 


सहते | दुःऽएवांः । शिक्षीते । शङ्गे इतिं । रक्ष॑से । . 


विऽनिक्षे ॥ ८७ ॥ 
(१) शाट्यायनब्राह्मंणोक्त इतिहास इहोच्यते । 
` राजा REST ऐक्ष्वाक! (४) ऽयरुणोऽमवदस्य च ॥ १ ॥ 
पुरोहितो दृशो जान (५) ऋषिरासीत्तदा खल । 
संग्रहन्ति रथान राज्ञा (६) रक्षणाय पुरोहिताः ॥ R ॥ 
STRAT (७) हशो रश्मि सजग्राह पुरोहितः i 
_ कुमारो वनि क्रीडन्‌ रथचक्रेण घातितः ॥ २ ॥ 
( १ ) 'अत्युन्नत०? इति 'कः ep पुस्तकयोः | 
(२) ।वशावमानतस्तेजः इच्चाक्वग्नेनैनाश तत्‌? इति us up 
र x ग्छोकाधे' हस्तलिखितपुस्तकेषु नास्ति | वेदभाष्या- 
| र as a o mol 
CISTSHUSG? fa Se? quc e 
Ove UM 
(७ ) 'अरुणस्य वशो० इति 'खः पुस्तके । 
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छिन्न; कुमार श्रक्रेण ममाराथ पुरोहित; । 
त्वे हन्ता5स्येति राजानं राजा वापि पुरोहितम ॥ ४ ॥ 
त्वे इन्ताऽस्य कुमारस्य नाहमित्यत्रवीत्तदा ।. 
यतस्त्व रथवेगस्य नियन्ताऽतस्त्वया इतः ॥ ५ ll 
रथस्वामी यतो राजन्‌ तस्मात्त्वं तस्य घातक; | 
एवं विवदमानौ ताविक्ष्वाकून्‌ मष्डुमागतो ॥ ६ ॥ 
तौ पप्रच्छतुरिक्ष्वाकून्‌ केनासो निइतो द्विजः । 
तेऽब्रुवन्‌ रथयन्तार इन्तारं वृशसंज्ञकम्‌ (१) ॥ ७ ॥ 
स दशो वाशसाम्ना त कुमारे समभावयत्‌ | 
एवमाख्याय तत्रैव पुनरन्यदुदीरितम ॥ ८ ॥ 
यव तमिक्ष्वाकवो रागाद्धन्तारमृषिमब्रुवन (२) । 
तस्मात्तेषां गृहेप्त्रग्नेस्तेजो (३) निगेतमेषु च ॥ ९ ॥ 
गृहे पाकादयो नासन्‌ तरकारण(४)मचिन्तयन्‌ | 
TT कुमारइन्तारं यदवोचाम तेन न; ॥ ९० ॥ 
अपाक्ामद्धरो USI दृशं वयम्‌ | 
इति निश्चित्य तमृषिमाहूयामातु(५)रादराव ॥ ११ U 
स आगत्य ततः शीघ्रं तेषामग्नेईरो (६) भवेद्‌ । . 
(६) इति वार्शन साम्नाऽसावकामयत पूर्ववत ॥ १२ ॥ 
एवं गायन स BAM भार्यो जातां जसदस्योनुपस्य । 
पिशाचवेषां इर आदाय stad reflet कशिपी स्थापयन्तीम्‌ । 
( १) 'वशसंशकम? 'कखयोः? | 
(२ ) 'गुरुमघ्रचनः इति 'कखयोः' | 
(३) ' निर्गतमस्तु च ' इत्येव पाठः समीचीनः | ' अझिस्तेजो०? 
इति ‘a पुस्तके | 
(४ ) 'सत्कारण०? इति 'क' पुस्तके । 
(५ ) 'हाययामासुः' इति “कः पुस्तके । 
( ६) इदमर्धं हस्तलिखितपुस्तकेषु नास्ति । वेद्भाष्या- 
FEAIRT | | 
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(3)egr सम्यक्तद्धरस्तोषयिला साम्ना पश्चाद्योजयामास चाग्निम्‌ १३ 
तत; सतेजाः सञ्जातोऽमवत्पाक्ादि पूर्वबत्‌। ` ` 
एबं शाव्यायनेनोक्त त़ाण्डकोक्तमथोच्यते ॥ १४ ॥ 
अथं तांड्ये-- hee अ 
दृश! पुरोधा ह्यमवत्‌ जसदस्योमहीपते! | 
स रथं धावयन राजा व्राह्मणस्य कुमारकम्‌ ॥ १५ | 
चिच्छेद :रथचक्रेण प्रमादात्‌ सो5ब्रवीद्‌ TAT | 
पुरो हिते वर्तमाने त्वयि इत्या समागता (3) ॥ १६ ॥ 
एषा त्वयाऽपनेतव्या इृशमि्यत्रवीन्नुपः । 
स ऋषिवोशेसाम्ना तं कुमारसुदजीवयव ॥ १७ ॥ ... 
तथा बृहद्देवता ( ५१४-२३ )— ` | 
ऐक्ष्वाकरूयरुणो राजा त्रेदष्णो रथमास्थितः । 
स जग्नाहाश्वरमीश्न (३) Tar जानः (४) पुरोहितः ॥१४॥ 
स त्राह्मणकुमारस्य रथो गच्छन्‌ शिरोऽच्छिनत्‌ | 
एनस्त्रीत्य्रवीचेव (५) स राजा (६) à पुरोहितम ॥१५॥ 
सोऽथर्बाङ्गिरसान्‌ मन्त्रान्‌ दृष्टा संजीव्य त शिद्युम । ` 
कोषात सन्त्यज्य राजानमन्यदेश्ञं समाश्रितः ॥ १६ ॥ 
हरोप्यग्नेननाशास्य तस्यापक्रमणाद्‌ गुरो; (७) ।- ` ` 
अग्नो भास्तानि चाज्यानि(८) न जीर्यन्ते ह(९)कानिचित॥ १७॥ 
ह गम eee 0707 
हान्तरागता? इति qo apo | 
(३ ) "eri इति go go | 
' >(.४.) Sate इति qo go | 
(५) 'चैनम्‌? इति "क? ee’ p पुस्तकेषु | 
(६) 'राजैनम्‌ पुरो०! इति Yo Fo | 
(9 ) ‘ara, इति Ho Jo | 
*.:( ८ ) 'हन्यानि? इति सु० go | 
(३ ) “न द्यपच्यन्तः इति Ho Fo | 
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ततः प्रव्यथितो राजा सोऽभिगम्य प्रसाद्य WU | 
आनीय तं दश जानं (१). पुनरेव qua ॥.९८ ॥ 
स Wut (२) टशोऽन्विच्छत्‌ (3) इरमग्नेनृपक्षये । 
अविन्दत पिशाचीं तां जायां तस्य च भूपतेः॥ १९ ॥ 
निषण्णः (४) स तया सार्धेमासन्द्यां कशिपाबापि । ` 
ताग्ुपामन्त्रयाञ्चके कमेतं ei TATA (Ae ५।२।२)॥ २० ll 
^ इरः कुमाररूपेण बुवंस्तामम्यमापत। | 
बि ज्योतिषेति (ऋ०५।२।९) चोक्तायां सहसाग्रिरुदज्ज्वलत्‌ २१ 
(५) सहमानः समायान्त प्रकाश च प्रकाशयन्‌ | 
पिज्ञाचीपदइव्‌ तां तु यत्र यत्र विवेश सा (६) ॥ २२ ॥ 
एष एव परामृष्टो भछवित्राह्मणे (७) gaa: । | 
—— निदानसंज्ञके ग्रन्ये छन्दोंगानामिति श्रुतिः (८) ॥२३॥ इति | 
अथ ताण्ड्ये ( aro Ho ATO १३।३।१२ )- 
Carat भवति | इञो वे (रा) जानरूयरुणस्य(९)त्रधात्वस्येक्ष्वा- 
कस्य पुरोहित आसीत्‌ । स ऐक्ष्वाको5धावयत ( न्‌ ) त्राह्मणकुमार 





(2)'u wx राजा? इति 'ख' "D पुस्तकयोः | ‘age 

यातं०? इति 'कः पुस्तके । | 
(२) अप्रसन्नो हरो० इति ` क ' पुस्तके । 

(३) 'अन्वेच्छृद्‌ः इति मु० बु०। ` 

( ४ ) 'निवासः' इति ‘ar ^n पुस्तकयोः | 

( ५ ) स्छोका्थेमिदं हस्तलिखितपुस्तकेषु नास्ति । मुग्धानल-- 
सस्पादितबृहद्देवतायां इश्यते तत्‌ | 

(६ ) 'पिशाचीमद्हत्तां स यत्र चोपविवेश सा? इति uo Fo | 

( ७) 'भालवि०' इति go vo | ` वहुविदुंत्राह्मणे! इति ' क * 
* ख़ पुस्तकयोः | 

( = ) o मियं स्तुतिः? इति 'क? 'खः पुस्तकयोः | 

(a) क्रोडीङतानि . चर्णानि : सुद्रिततारडयमहात्राह्मणपुस्तके 
न दूश्यन्ते | eS | 

२३ 
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रथेन व्य ( ब ) च्छिनत्‌। स पुरोहितमत्रवीव । तव मा पुरोधाया- 
मिदमिद(१)पुपागादिति” । हशोडग्नि त्रिष्ठुभा तुष्टाव । Id बात्य- 
चोस्तु दश एवं! इत्यनुक्रमणी (का० स० ऋ० ५९९) I s 

वै ज्योतिषेति ज्वलयेयत्रेच्छेज्नातवेदसम्‌ । 

तपग्नि; सर्वतः पाति भद्रेण द्राविणन च ॥ 
इति BATA (-छ्लो० २५२) | 

ऋचोऽयमर्थः | अयमग्निः ज्योतिषा तेजसा Tear महता 
विमाति विशेषण दीप्यते । ( अथ ) तथाभूतः सन्‌ महित्वा स्वम- 
gaa विश्वानि सर्वाणि पदार्थजातानि आविष्कृणते प्रकटीकरोति | 
किञ्च एवं TASA: (२) अदेवीः अदेवनशीलाः आसुरीमायाः 
दुरेवाः दुःखगमनाः प्रसहते अभिभवाते । प्रपरेत्येतस्य प्रातिलो- 
स्यामिति यास्केनोक्तत्वात्‌ ( नि० १.३ ) | किश्च। रक्षसे विनिक्षे 
षष्ठयर्थे चतुर्थी । रक्षसो विनाशाय भृङ्गे शृङ्गाणि | डादेशः 
( To ७१३१९ ) I शङ्गसदृशीउ्त्रांलाः (३) शिशीते तीक्ष्णी- 
करोतीत्यर्थः | निश्याति US रक्षसो विनिक्षणनाय रक्षो रक्षितव्य- 
मस्मादेति यास्कोक्तेः ( नि० ४, १८) ॥ 


इत श्रीद्याद्रिवेदावराचेते नीतिमञ्जरीमाष्ये वेदार्थप्रकाशे तृतीयाष्टके 
नोतिवाक्यांनि समाप्तानि || झुभमस्तु ॥ | 


TATIER: समाप्तः ॥ 


) Se rer 


— Et ye 


J > 


# 
& wr 


( १ ) 2 (faf alo 
(2) विवृद्धोऽञ्नि : इति "कः “छ, Ho Flo | 
(३ ) हिंसका ज्वालाः इति > S 


" 
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॥ श्री; ॥ 
अथ चतुथोष्टकः | 


सरस्वतीमहं वन्दे सभाष्या नीतिमञ्जरी | 
द्याद्विवेदस्य चाज्ञस्य मुखे स्थित्वा कृता यया॥ १ gi 
आख्यानपूर्विकान्‌ धमोन्‌ (१) व्याख्याय व्याकृतिक्षमः | 
तृतायेऽथ चतुर्थे (२) तु Ad तान्‌ लाघवादिह ॥ २ ॥ 
दातुदोनद मनः कर्कशं करते कः शक्तोतीत्याह--- 
को ug: कर्कशं कर्चु शक्नुयाद्‌ दानदं मनः | 
गा दत्त्वा THASTA ददौ घमेमणज्ययः ॥७९॥ 


यष्टुर्य्षपरस्य दानदं मनः दाने कोमल मनः कर्कशं कठोरं कु 
कः शक्नुयात्‌ | कः समर्था भवति अपि तु न कोपीत्यर्थः । कुतः d 
RARA द्रढयाति यथा ऋणश्वयो यज्ञदानमनस्कः Gud ऋषये 
गवां चत्वारि सहस्राणि चत्वारि शतानि एतत्संख्याका गाः दत्तवान्‌ d 
तथापि दानेनातृ्तः सन्‌ तस्मै पुनधेमे सुबणेमयं ( प्रवग्यीख्यं कर्मोपयुक्त 
महावीरपात्रं ) ददौ दत्तवान्‌ | एवंविधं दानदं मनः करकेशं क्नु निवारयितु 
कः शक्नोति | 

तदर्थेयमाख्यानपू्वी ऋक्‌ ( ऋ० ९.३०.१५ )- 
«d: सहस्रं गव्य॑स्य पश्वः प्रत्य॑ग्रभीष्म रूदामेंष्चरने । 

चसे ञ्चित्तप A 1 e d 

¦ प्रवजे य आसीदयस्मयस्तस्वादाम CAAT Ut 


चतुंःऽसहस्रम्‌ | गव्यंस्य Wd प्रति । अग्र- 
Fin EE tS पी, 
( १) 'साख्यानपूर्वेकान धमान? इति “ग” पुस्तके । : 
(२) "agii द्या मडोडङुलजोऽचद्त्‌? इति क” ख' पुस्तकयाः | 


2g, 
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भीष्म | Saree | अग्ने । घमः | चित्‌ । तप्तः । ISIN 
यः । आसींत्‌ | अयस्मयंः । तम्‌ । ॐ इतिं । आदाम | 


विप्राः ॥ ८८ ॥ 


qq स्य बश्चुर्कणंचयोऽप्यत्र राजा स्तुतः इत्यनुक्तम- 


णिकाकारः (का० wo FO ९३० ) | 


तथा agaat ( ५।३३-३६ )- | 
अत्रेः guy PAM ASAT ऋणञ्चयः 
सहस्रदक्षिण सोमे बत्रे-ते सो5प्ययाजयव (13 31 
ददो च.रोशमो. राजा ACA: शतान तु (१)-। 
तस्म चत्वार चत्वार महावार च काञ्चनम्‌ ॥२४॥ 
प्रवग्यघु महावीरा? सोवणास्तस्य चाभवन्‌ । | 
NA ऋषिगच्छन्‌ मंध्यमनाग्निना पथि ॥३५॥ . 
` पृष्ट इन्ट्रेण चाचख्योः भद्रं चतस्रभिश्च यव (२) ॥ 
भट्रामद रुशमा इत्यादभिः चतुःसह्नामित्यन्तामिः ( क्र? 
९-३०-१२-१५)। . .. 
HX. त्रिष्टुभा ASA | ऋचोऽयमर्थः | 
हे अग्ने वय रुशमेषु एतत्संक्षकेषु जनपदेषु (३) गठ्यस्य 
गवात्मकस्य परव! पशोः पशूनां जातावेकवचनम्‌ | चतःसहृस्र 
चत्वार सहस्राण प्रत्यग्रभीष्म प्रतिंग्रहीतवन्तः स्म | तथा प्रव्रज 
TESA यस्तप्त; सन्तप्त -शोभनवणां -घर्मेश्चित (४) पूजनीयो 
- महावीर -आसीव-।.. चिदयं: पूजायाम्‌. । आचार्यदिचदिद मिति 
‘ SS 
a a : 
| : E ae तथा Ho बृ | 
( ३) 'जनेषु' इति वेठ भा०। 
("४ ) "ifie महावीर इचः-इति dro भा०.। 


| 
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rent ( नि०- १,४). | सोऽयस्मयः-अयोमयः ; हिरण्मयः (2) 
तं-विप्रा मेधाविनो वयं ( ANT.) आदाम आदत्तवन्तः ॥ 

. चतुः सहस्राभिति-सहर्ख :सनिता० (Bo प्राश ५. .२७ ) 
इति निषेधान्न Weng | पे 

t असुन्चन्तमिन्द्रस्यजेदित्याह-- - | 

सोमसत द्योतते विप्रो धनं ऊब्ध्वाऽऽत्मपोषकः। ` 

अळङ्कारप्णुरात्मान यस्तामन्द्र+ पारत्यजत्‌ ॥ < oll 

| .द्विजः धनं लब्ध्वा सोमसुत्‌ सोमं सुतत्रानिति . सोमसुत्‌ भवात | 

सोमे सुञः (Wo ZIRI o) इति, क्विप्‌_| .स .लाकषु द्योतत . लाक 
तेजस्वी भवति | यो विप्रः धनं लब्ध्वा आत्मानं पुष्णाति आत्मानमलङ्करिष्णु 
अलङ्कतामच्छाते | semp AURO (Flo ३.२.१३६ ) इति इष्णुच्‌ | 


तदर्थमियम्रुक्‌ C3Ee 4.39.42-: 
यो Sika घस उत वा य ञर्घनि सोम॑ सुनोति भवति AAT अह 
अपांप शक्रस्ततबुद्धिहति तनूदुभ्रं मघवा यः कवासखः॥ 


. छ" H 


१ | अस्मे । घेसे । उत । वा ai ऊध॑नि I 
rea । सुनोतिं । भव॑ति । द्यऽमान्‌ । अहं । अपऽअप । 
छाऋः। ततलुष्टिम | ऊहति | dqsepau | मघऽवा | यः । 
कवऽसखः ॥ ८९ ॥ 


संवरण इन्द्रं ATA जगत्या | अच्छावाकमध्यमपयाय.जागत 
- सूक्तम ।:“अज्ञातशजमिति- ज्ञागतस्येति’: per ( Alo Alo सू 
९।१४।३ ) = | x 





( १) 'यः कलश sete: अभवत्‌ तमु- दोहनाथ कलशं च 
इति qo ate | zz आ 
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यो यजमानः अस्म इन्द्राय HA अहानि(१) ऊधाने रात्रा(२) 
अहोरात्रयोरित्यर्थः । ge इत्यहः ( नि० AR) रानिरप्यूष 
(fie १७ ) इति यास्कः | सोमं सुनोति सोमाभिषवं करोति 
स यजमानः द्युमान्‌. दीस्तिमान्भवति । अहात पवानग्रहार्थायः 
( fro १५२ )। RT शक्रः सम्र्थोऽयामेन्द्रः (3) ततनुष्टि (v) 
Fate धर्मसन्तानादपेतम्‌ oA छश्ना शोभनाया अछङ्कारा- 
दिभिः तनूः यस्य ते ताइशं NTH अयज्वानम्‌ । मघवा 
घनवानिन्द्रः यः कवासखः कुत्सितपुरुषसहायः तमपोहाते M- 
त्यजाति | आदरारथमभ्यासः (५) | कवासख शाते HAG धान्य 
fiero ( ऋ० प्रा० ९,८ ) इति दीर्घ! । 
: apr निर्धनोऽपि धनी भवाति इत्यथे आह-- 
धन्यपि(६) निधनोऽयष्टा यष्टाधधनो धनी भवेत्‌ | 


यतोऽयष्टुगृहे शक्रो यष्ट्थ तस्करोऽभवत्‌ ॥८१॥ 


~ ९ ९७६ 


अयष्टा स्वपोषको धनी आपि निधनो भवाते | देवानां हावेःप्रदा- 
नामावात्‌ | यष्टा gàg अधनः निधनोञपि धनी ज्ञेयः | हावेःप्रीता 


Saq भोगान्‌ हि (७) वो देवा दास्यन्ते यज्ञभाविताः? इति भगवतोक्तत्वात्‌ | 


(१) अहनांमेतत्‌ । gums, रसा इति ste: तस्मिन्‌. 
इति do भा० | 

(2) अथवा यो यजमानः ऊधनि उद्धततरं भवति उन्नद्वमिति 
चा। ऊधो रात्रिः स्नेहप्रदानराभ्यामूधसि रात्रो च समत्वाद 
रात्रिरप्यूध उच्यते | अहनि रात्रो च इति Fo Mo | 

( ३ ) शक्तो ऽयमिन्द्रः इति qo भा० | ade 
ओ- (४) ततं धमसन्तति नुदति चष्टि कामयते कामानिति ततलुष्टि 
. तम्‌ इतिघे०्भा०।  . 
( ५ ) 'अपरो5पशब्दः पूरणः? इति qo भा० 
(६ ) धनवान इति “ग? पुस्तके | 
(७ ) 'कामान! इति 'कः पुस्तके | 


~ “ळर ळा > >. >>“... ome ळर One कक काने कट >. 
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(ao गी० ३।११) तं सुखिनं Frama यष्टुधेनित्वमुक्तम्‌ | यतो यष्टुरय- 
उनो धनिनो गृहे शक्रः समर्थ इन्द्रः तस्करः चोरोऽभवद्‌ बभूव | fed 
Way यज्वनो दानाय | 

तदर्थेयमृक्‌ ( ऋ० ९.३४.७ )- SE 
समीं पणेरंजति भोज॑नं सुषे वि दाशुषें भजति सूनरं TSI 
दुर्ग चन भ्रियते विश्व आ पुरु जनो यो अस्य तविषीमचंकुधत्‌ 

सम्‌ । ईम्‌ । पणेः | अजति । भोज॑नम्‌ । सुघे । वि। 
दाशुषें । भजति। सूनरंम्‌ । वरू gist । चन t भियते | 
विश्व; । आ । पुरु । जनः । यः । अस्य । तचिंषीम्‌ | 
WAH AT ॥ ९० N 

संवरणो जगत्या इन्द्र तुष्टाव । ईमयामिन्द्र, पणेः वाणिजः 
( इव ) लुब्धकस्यायजपानस्य (3) TE भोजन धनम्‌ । मोजनं 
. तनेति aan ( निघण्टु २९० ) | सुषे चोरयितु समजाति सम्य- 
गगच्छति | अज गतो । गत्वा च तस्य (२) पणेर्धनमपहृत्य WIE 
इविर्दत्तवते यजमानाय ag धनं सूनरं (३) शोमनेनरेरुपत विभ- 
जति विशेषेण ददाति। अयष्टुर्घनमाकृष्य ug प्रयच्छतीत्ययेः(४)। 
योथ्यष्टा जनः अस्येन्द्रस्य TA वलं विहिताकरणादिना$चु 
कुधत्‌ स बिश्व; सवे अयष्टा जनः पुरु पुरूणि महाति दुर्गे (५) 
D hiner 8 लक के ली AS त त 
( १ ) 'अदातुर्भोजनं धनमन्नं qv इति qo ATO | 
(२) 'गत्वा चादाय दाशुषे हविदात्रे यजमानाय विभजतिः 


इति घे० भा० | 
( ३) 'शोभनमजुष्यम? इति qo भा० | 


(४ ) ‘a केवलं चणिगघनप्रदानमात्र किन्तु पुरु पुरूणि बहुन्य- 
न्यान्यपिं धनानि इति qo भा० | 
(५ ) ‘eat चन दुःखेन गन्तव्ये? इति qo भा०। दुःखे अपाथेये इति 


भग" पुस्तके | 


ww 
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es 


दुःखे आपद्यपि इन्ट्रेणाश्रियते आस्थाप्यत ( १)। चनेति पादपूरण! | 


* 


तस्मादयष्टारं निर्धन कृत्वा इन्द्रो यष्टार धानेन RUNT भाव; | 
qui कीर्तिः रक्ष्येत्याह- ` `ˆ | 
काये पातिनि का रक्षा(२) रक्ष्या कौत्तिरंपातिनी | 
(३)वत्रेः संवरणात्तिष्ठेत्कीर्तिः कायं न दानद्म्‌ ॥८२॥ 
eat कीर्ति: यशः अपातैनी कदापि पतनशीला न भविष्यात 
सा यत्नतो रक्ष्या । परन्तु पातिनि पतनशीले क्षणध्वंसाने. काये : शरिरे यत्नं 
कुला का रक्षा | शत्निदष्टान्तेन द्रढयाते | यथा रात्रः संवरणाय धनं दत्त्वा 
अपातिनां . कीर्ति ररक्ष | तस्य शत्रेः आग्निवेशेः संवरणाइषे: सहस्तसाम्‌ 
( ऋ० ५. ३४. ९ ) इत्यनयोक्ता कीत्तात्तष्ठेत्‌ | अत एवापातिनी | तस्य 
शरीरं दानदं कायं न तिष्ठेत्‌ | अत एव पाति मत्राति | ud 
s तदर्थेयमृक्‌ (954. ३४. $.)— `. 
सहस्रसामाथ्रिवेशि ग्रणीषे शत्रिमग्न उपमां केलुमर्थः | 


तस्मा आप; संयतः पीपयन्त तस्मिन्क्षत्तममवत्त्वेषसस्तु॥ 


ext NN 


सहख्र:साम्‌ | आणएग्न5वेदिस्‌ | गणीषे | शत्रिम्‌ | 
अग्ने । उपश्मांम्‌ । केतुम्‌ | अर्यः। eu । आप । 
aasad: । पीपयन्त । तस्मिन्‌ | क्षत्रम्‌ । अम॑ऽवत्‌ | 
त्वेषम्‌ । अस्तु ॥ ९१ N नन | 


5 dta ed 


ncm! 4 83 ud: fis rip serui 
(१) 'आपद्यपि विश्वः सर्वोऽपि दातृजनः ` आघ्रियते आस्था- 


| यो जनः अस्येन्द्रस्य तविषीं बलमचुक्रुधत्‌ चिहिताकरणादिना 
तस्य पणेरजतीति पूर्वशेषः |. यद्वा योऽस्य तचिषीमचुक्रुधत्‌ स 
सर्वोऽपि जनो दगेचनाभ्रियते । इन्द्रेण चनेत्येकपदमध्येतसम्प्रदांय- 
ग्राम्‌ इति Ño भा० | pee 


( २ ) “को dp efr गं? पुस्त 


(३) शत्रेःसंव रणात्कीत्ति:स्थिता कायो न दानदःइति'गः पुस्तके। 


lam. - 


C———Á—————— MD 


IDEA ———————— E कै लन 
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आगिनवेशितुत शत्रिममंख्यातधनप्रदम्‌। O ooa 
` आशास्त ऋषिरन्त्यर्चा प्रजापतिसुतः gud : .. : 
सवरणस्रिष्टमा WH gera | ऋचोऽयमथः । हे अग्ने (१) 
अर्यः अहं सहस्रसाम अपरिमितधनप्रदम्‌ आग्निवेशिम अग्नवाश- 
सुतं VAT एतन्नामकं राजर्षिं ग्रणीपे शृण स्तामि | काट्टश तम । 
उपमां उपमानभूतं केतु प्रज्ञापकम्‌। केतः केतुः तन्नाम (निघण्डु 31%) | 
प्रयातम्‌ (२) तस्मे शत्रये आपः संयतः सम्यग्गच्डन्त्यः 
पीपयन्त प्यायन्ताम्‌ । तस्मिन्‌ राज्ञि क्षत्र धनम्‌ ! AA भगः तन्नाम 
( निघण्डु २।१० +) अमत्रव्‌ IZARA AY दाप्तमदाप्तेयुक्तमस्तु | 
इति शत्रः कीत्तिस्तप्ठादेत्युक्तम्‌ | 
उक्तञच-- 
काये पातिनि का रक्षा यशो रक्ष्यमपाति यत्‌ । 
नरः पतितक्रायोऽपि यशसा सोऽपि धारयते ॥ 
gat (३) दाता श्रेष्ठ इत्यर्थे आह- ` 
(४) दाता श्रेष्ठत॑मः पुंसामर्थिनां यो. धनात्तिहृत्‌ । 
श्यावाश्व इति के छेति तुष्टाव मरुतोऽरथदान्‌ ॥८३॥ 


gat पुरुषाणां मध्ये यो दाता सोऽतिशयेन श्रेष्ठ: | यो दाताऽर्थिनां 
याचकानां दारिद्र्यपीडेतानां धनार्तिहृत्‌ धनात्तिहन्ता भवाति | तस्मादन्यः 


NAN 9^ £s 


कः श्रेष्ठतमो भवतीत्यस्मिनर्थ श्यावाश्व ऋषिः के श्रोते के BI नरः ( FEO 


६१.१-१९ ) इत्याभिक्रेग्मिः अर्थेदातुन्‌ मरुतः श्रेष्ठतमान्‌ कृत्वा 


तुष्टाव अस्तौत्‌ | 








( १.) 'अङ्गनादिणुणचिशिष्टेन्द्रः इति do भा० | 
( २) 'प्रख्यातम्‌ इत्यर्थः” इति Yo भा० | 


(3) "पुरुषाणां मध्ये दाता श्रेष्ठ इत्यथं आह” इति 'ग' पुस्तके | 


( ४ ) अयं ज्छोको “ग? पुस्तके त्वेवम- 
gai मध्ये त्वतिश्रेष्ठोऽथिनां दाता धनात्तिहत्‌1 ; ` : 
अस्तोच्छावाश्ोऽर्थदातृन्‌ केष्ठेति मरुतो यथा.॥( :: ; 
२४ 


o क 


a 
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तदृशनायेतिहास:--- 
त्रश्च पुरावृत्तमाहुरागमपारगा: | 
अचैनानाः पुरा55त्रेयो दाल्म्येन रथवीतिना ॥१॥ 
आलिज्याय बृतो aa वितते होत्र आस्थितः | 
रथवीतिसुतां कन्यां ददशे पितुरन्तिके ॥२॥ 
ययाचे स्वकुमाराय श्यावाश्वाय च तां सुताम्‌ (१) | 
सम्प्रदानमना (२) भार्यामपृच्छत्‌ कि प्रयच्छासे ॥३॥ 
इति पृष्ठा पुनः प्राह कथमस्मे प्रदास्यासे | 
इतः पूर्व सुता दत्ता नापीदनुषये क्वाचित्‌ ॥ ४ ॥ 
तत्तयैवेति निश्चत्य प्रत्या चष्टाचेनानसम्‌ | 
qaa: संस्थिते यज्ञे तेन राज्ञा निराङ्कतः ॥ ९ ॥ 
ततप्रत्याशान्तितो विप्रस्तपस्तेपे सुदारुणम्‌ | 
ब्रह्मचयेरतः शान्तो भिक्षार्थं qué द्विजः ॥६॥ 
तरन्तमहिषीं साध्वीं बिमिक्षेऽसौ शशीयसीम्‌ । ` 
सा सम्प्ाप्यान्तिकं पत्युः प्रोवाचागतवानृषिः ॥७॥ 
इत्युक्तो नृपातेर्मायौ प्रत्याहैनं प्रपूजय | 
साऽनुज्ञाता गवां यूथं प्रादादाभरणाने च ॥८॥ 
तरन्तोऽपि पुनस्तस्मै प्रादाद्वनमपेक्षितम्‌ | 
दत्ता च पुरुमीहूळस्य स्वानुजस्यान्तिक प्राति ॥९॥ 
प्रेषयामास (३) तमूर्षि सोऽपि त्वां मानयिष्याति || १०॥ 
तथेति राज्ञो वचनं निशम्य तद्भार्यया दार्शितस्मार्गः | 
गच्छन्‌ शनेरधेपथे मरुद्गणान्‌ समानख्मांश्च(४) दिदक्षयाऽऽगतान्‌ ॥ १ १॥ 
विलोक्य विप्र: समयः प्रणम्य ENNS: कण्टाकेताङ्गसङ्कः | 
(१) 'श्यावाश्‍वायाथ तं नूपम इति 'क' up पुस्तकयोः 
( २ ) 'स प्रदानमना? इति Fo ato | 
(३ ) प्रेर्यामास]इति ro भा० | 
( ४) समानरूपान्स इति Ho भा० | "à 


m T za = - - आळ... 0. -om 


a tni i Rc a hh at att 
LT 
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तुष्टाव हृष्टान (१) मरुतो ARRERA: परितुष्टचित्तः ॥ १२ I 
सम्प्राप्य स स्वमनीषितं तदा मरुद्रणेम्यो मुदितात्मवद्धयः ॥१ ३॥ 
तदाऽमत्रद्वविः सूक्तद्रष्टा इयावाश्वनामक्रः | 
पुरुमीहळगुहं quer BEAT गवां शतम्‌ (२) ॥ १४॥ 
दाल्म्यो (३) मन्त्रदशे राज्ञा चोदितः स्वसुतां ददौ | 
पुरमीहळस्तरन्तश्च Ta च शशीयसी ॥ १५ ॥ 
दाल्म्यो यो रथवीत्याइ्यः सत्त ये मरुतां गणाः | 
ते तस्मे यददुस्तुष्टास्तत्केप्टेत्यत्र वण्यते ॥१ ६॥ इति । 
तथा च बृहद्देवता ( ५५५०-८१ )-- 
राजर्षिरभवद्दाम्यों (४) TARRA श्रुतः । 
स यक्ष्यमाणो राजर्षिरमिगम्य(५) प्रसाद्य च NS oll 
आत्मानं कार्यमर्थ च ख्यापयन्‌ प्राञ्जलिः स्थितः | 
अद्गृणीतर्षिमात्रेयमातिञ्यायाचंनानसम्‌ ॥५ १॥ 
स सपुत्रो ऽम्यगच्छत्तं राजानं यज्ञापैद्धये | 
यावाश्वश्वात्रिपुत्रस्प(६) पुत्रः खन्त्रचेनानसः ॥५२॥ 
साङ्गोपाङ्गान्‌ सवेबेदान्‌ यः पित्रा्यापितो सुदा | 
अचेनानाः सपुत्रोऽथ गत्वा नुपमयाजयत्‌ ॥५३॥ 
यज्ञे च (७) विततेऽपइयद्राजपुन्री यशस्तिनीम्‌ | 
स्नुषा मे राजपुत्री स्यादिति तस्य मनोऽमवत्‌ 114 ४॥ 
इ्यावाश्वस्य च तस्यां वे सक्तमासीत्तदा मनः | 


~ 


संगुज्यस्त्र मया राजन्निति याज्यं च सोऽन्नवीत्‌ ॥५५॥ 
( १) Tr इति वे० भा०। — 
( २ ) 'पश्चात्युनग्रेहं गत्वा भूयो लब्ध्वा गवां शतम्‌? इति वे० भा०। 
( ३) ‘areal इति 'क' "er पुस्तकयोः | 
(2) ‘arava इति qo gto | 
( ५) 'राजात्रिमभिगम्य? इति go go तथा qo दी० च | 
( ६) 'श्यावाश्‍वस्त्वत्रिपुत्रस्य' इति sro dto | 
(७ ) 'यक्षे५थः इति o ato | 
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.,(१) mara सुतां दित्सुमेहिषीं स्वां नृपोंआवीतू | 
sf ते मतमहं कन्यां SUR ददामि हि ॥५६॥ 
अत्रिपौत्रो(२)5दुर्बछो हि जामाता त्वावपोरिते | 
' राजानमत्रवीत्सापि.नुपर्षिकुल्जा ह्यहम्‌ ॥५७॥ 
नानृषिनों तु जामाता नेष मन्त्रान्‌ हि दष्टवान्‌ | 
ऋषये दीयतां कन्या वेदस्याम्बा भवेत्तथा (३) ॥ 
ऋषिं (४) मन्त्रदृशं वेदपितरं मन्यते यतः ॥५ ८॥ 
(५) प्रत्याचष्टे स d राजा सह समन्त्र्य भार्यया || 
अनुषिनों न (६) जामाता कथ्चिद्ववितुमहेति ॥५९॥ 
प्रत्याख्यात ऋषिस्तेन यज्ञे वृत्ते (७) न्यवतेत ॥ 
इ्यावाश्वस्य. तु कन्यायां (८) मनो नेव न्यवतेत ॥६०॥ 
ततस्तु तौ निवृत्येत (९) उमावेवाभिजग्मतुः | 
(१०) शशीयसी तरन्तं च पुरुमीहळं च पार्थिवम्‌ । ६ १॥ 
. तरन्तपुरुमीहूळी तु राजानौ बेददरूबुषी । 
ताम्यां तु चक्रतुः पूजामुषिभ्यां नृपती स्वयम्‌ ॥६२॥ C 





(१) (५६-५८) साधेस्छोकत्रयमिदं षड्णुरुशिष्यस्य वेदार्थ- 
दीपिकातो बृहद्देवतायां मुग्धानलेन तथा 'कः पुस्तकेऽपि ग्रन्थकारेण 
ग्रहीतम्‌ | E 

( २) 'अन्निपुत्रों? इति मु० qo | 

(३ ) "भवेद्यथा? इति Fo dto | 

( ४ ) “'ऋषिर्‌०? इति go go तथा वे० eto | 

( ५.) प्रावोचत्वथ०! इति 'क' पुस्तके । इति aged श्र॒त्वा 
अत्याचष्ट सुनि नृपः? इति ao ato | 3 

० ६) “अनुषिनच॒०१इति मु० go तथा Xo dto | 
( 9 ) ‘aa यज्ञे? इति qo go तथा qo ato i 
( ८) कन्यायाः इति gro go 1 $ 
RSS वेदार्थदीपिकायां : वतेन्ते 
अतस्ते$त्र पृथक्त्वेनोद्धताः | ते क easy | | 
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. (१) ऋषिपुत्रं महिष्याश्व दशेयामास ते नुपः | 
तरन्तानुमता चैत्र (२) प्रादाह्नहविध वसु ॥६३॥ 
अजाविकं गवाश्वं च श्यावाश्वाय (३) शशीयसी | 
[ अत्रिं याञ्यार्चितौ गत्वा पिता पुत्रौ स्वमाश्रमम्‌ ॥६४॥ 
अम्यवादयतामत्रिं महर्षि दीप्ततेजसम्‌ | 
स्यावाश्वस्य मनस्यासीत्‌ मन्त्रस्यादशनादहम्‌ ॥६९॥ 

न लन्ववांस्तु तां कन्यां (४) हन्त सोङ्गसुन्दरीम्‌ (९) ॥ 

MIS मन्त्रदर्शी त्यां AACA महान्‌ मम ॥६६॥ 

इत्यरण्ये चिन्तयतः प्राटुरासीन्मरुद्रगः | ] (६) 

ददश संस्थितान्‌ पार्थे तुल्यरूपान्‌ महात्मन: ॥६७॥ 
समानवयसश्चेव मरुतो रुक्मवक्षसः (७) | 

तांस्तुल्यवयप्तो दृष्ट्वा देवान्पुरुषविग्रहान्‌ || ६८ ॥ 

(८)यावाश्वो विस्मितोऽप्च्छत्केष्ठेति (ऋ ५।६१।१) मरुतस्तदा | 
ततस्तु(९) मरुतो . देवान्‌ रुद्रसूनून्‌(१०)अबुष्यत ॥६९॥ 


तेन स्वस्थो वसेत्युक्तो नृपोषगान्मन्दिर प्रति ॥१२१ 
अर्चनानाः सपुनोऽथ याज्यावस्य नृपो पथि । 
तरन्तपुरुमीहळाख्यो प्राप्य पुचमदशंयत्‌ ॥१३॥ 
तौ चक्रतुस्तयोः gat विद्दश्वसुतो IT | 
तरन्तमहिषी तत्र नाम्ना ख्याता शशीयसी ॥१४॥ 
(१) et स दर्शयामास ates महातपाः? इतिं qo dto | 
( २) ‘area’ इति वे? ato ! 
( ३) 'महिषी av इति qo ato | 
(४) “ ० alae कन्यां ? इति qo Fo | 
(५) 'सर्वांइशोभनाम्‌ | इति qo Fo | 
( ६.) अतः प्राक्‌ ्छोकत्नयं नीतिमञ्चर्या. हस्तलिखितपुस्तकेणु 
नं दृश्यते तदत्र वूहद्देवताया उद्श्वतम्‌ | 
(9) 'समानवयसो रुक्मवक्षसः पुरुषाझतीन! इति Wo ato | 
( ८) 'श्यावाश्वो विस्मितो५पश्यत्केष्ठा नरचतुष्कतः इति वे०दी ० । 
( &) 'ततः सः इति वे० दी० | 
(१०) Saga इति sto दी० | 
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य Saeed (०९-६१. U इत्याभि (१) बुवा दुषटाब तानृषिः (२) 
अतिक्रमं हि तं मेने ऋषिर्विपुलमात्मनः ॥ So ॥ 

qa (३) दैव तुष्टाव यच्च ABA पृष्टवान्‌ | 

स्तुताः स्तुत्या तया प्रीता गच्छन्तः gem ॥७१॥ 

(४) अवमुच्य GAGA रुक्म तस्मे ददुस्तदा (९ ) | 

[ मरुत्सु तु प्रयातेषु इयावाश्वः सुमहायशाः (६) SRI 
रथवीतेदुहितरमगच्छन्मनसा तदा | 

स सद्य ऋषिरात्मानं (७) प्रवक्ष्यन्‌ रथवीतये (८) ॥७३॥ 

एतं मे स्तोममित्याम्यां(ह ०९.६१. १७ १ ८)दोत्ये रात्री न्ययोजयत।(९) 
(१०) रात्रावानिद्रां जानामि मम रात्रि महाद्युते | 

रथवीतिमंहिष्या मां मन्त्रयुक्त निवेदय | 

रथवीतिमपरयन्ती (११) सेम्पेक्ष्यार्षेण चक्षुषा ॥७४॥ 

रम्ये हिमत्रतः पृष्ठे एप क्षेतीति (ऋ० ९.६१.१९) चाब्रवीत्‌(१ २) | 


(१) य इ वहन्तेत्यादिभि० इति do दी० | 
( २ ) 'तांस्तथा? इति go qo | 
` ("३ ) यन्न’ इति Yo qo | 
(४ ) अस्य स्छोकाधेस्य स्थाने वेदार्थदीपिकायामय शोको इ SI d 
अथास्य मरुतो रुक्मान्‌ स्ववच्तोभ्यो$वपुच्य ते | 
ale चासज्य Riza प्रययुस्तस्य पश्यतः N 
, (५) इयं कथा;त्रेब नीतिमञ्जया हस्तलिखितपुस्तकेघु 
समाप्ता दृश्यते | कथापरिसमाप्त्यथमानन्तरीया; VT बृहद्देवताया 
वेदाथेदीपिकायाश्च अत्रोडुत्य लिखिताः। ` | 
( ६) अतः परं वेद्भाष्ये स्छोका्थेमिदं दृश्यते ' प्रादुभूताषमा- 
त्मानं ज्ञात्वाइत्रिकुलनन्दनः ' इति | | 
( ७ ) 'ससत्यम्रषिमात्मानम्‌ इति go. भा० | 
( ८) ऋषित्वमात्मनस्तत्र frag रथवीतये इति qo दी० 
(8 get रात्रि न्यवेद्यत्‌ इति वे० दी । ‘aka रात्रि न्यवे- 
qaq’ इति वे० भा० | 
(१०) atasi वेदार्थदीपिकायामेव चर्तते | 
(११) 'मपश्यन्तंः इति वे० भा० तथा do दी०। . 
(१२) 'सोष्ब्रवीतः इति वे० भा० | : 
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क्रुषेर्नियोगमाज्ञाय देव्या रात्र्या प्रचोदितः SSI 
आदाय कन्यां तां (१) दार्म्ये (२) उपेयायाचेनानमम्‌ | 
पादौ तस्पोपसंग्रद्य स्थित्वा (3) mz: कृताअलिः ॥७६॥ 
रथवीतिरहं दाम्यं (४) इति नाम शशंस च (५) | 

मया संगतिमिच्छन्त (६) त्वां प्रत्याचक्षि यत्पुरा ॥७७॥ 
तत्क्षमस्व नमस्तेऽस्तु मा च मे भगवन्क्रुधः (७) | 
ऋः पुत्रः enm: पिताऽसि भगत्रन्नुषेः (९) ॥७ e 
हन्त प्रतिग्रुहाणमां स्नुषामित्येचमत्रवीत्‌ (९) | 

(१०) पाद्याध्येमधुपकश्चव पूजयिल्ला स्वयं नप: ॥०९॥ 








( १ ) 'कन्यकां? इति वे० भा० | | 

(2) 'दातुम! इति go nto, "ae. इति वे० ato | 

(३ ^ स्थितः इति qo dto | 

( 9) qera इति’ Fo gto | 

(५.) 'इति नाम शशंस स इति वे० भा०। इति स्वं नाम चात्रचीत्‌ 
इति चे० दी०। , | 

( ६) 'संयोगमिच्छुन्त इति वे० भा० | 

(७) St मा स्म अगवन्क्रुधी इति Fo भा० | 

( ८) amarg? इति घे० भा० | 

( & ) 'मित्येनमत्रवोत? इति चे० भा० | 

(१०) एतत्सन्दर्भमाश्वित्य अतः परमपि पट्‌ स्छोका वेदाथंदी- 
पिकायां हृश्यन्ते | तेषां चय एचात्रोपरिशदुदुताः | अपरे च सृक्तार्थ 
विशदीकुवेन्तीति मूलत एवं यिडद्भिविलोकनीयाः 1 

चेद्भाण्ये तु-- 

'तस्मै ददाचश्बशतं स राजा स्वलझळतां चापि Gat IAT । 

विवाहकाले५पि ददो नरेन्द्रः शतं हयानां gg: सहस्रम्‌ ॥ 

गयां सहस्रं wu च प्रभूतं तमं तपोऽन्तेऽथ चनं जगाम’ | 

तथा चान्यत्र 

कन्यां दत्वा कृताथ तं श्यावाशवोऽथ चनं गतम्‌ | 

रथचीतिमपश्यन्तं सप्रच्याषेन चक्षुषा | 

इत्यादि | 
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semi दत्ता अनुजज्ञे TENA | 

qad तरन्तं च पुरुमीहृळं च पार्थित्रम्‌ ॥८०॥ 

पड्भिः सनदिति (sto ९-६१.६-११) स्तुत्वा जगामार्षिरपे क्षयम्‌ ॥ 

अन्न वेदार्थदीपिक्रायां पड़ूरुशिष्य:--- | 

पाद्यार्थ्य मधपर्के च शहममश्वशतं तथा | 

पूर्व दखाउत्रिपुत्राय श्यावाश्वाय दद) सुताम्‌ ॥३२॥ 

रुक्माभरणयुक्त तु ASRA स्वपीत्रकम्‌ | 

महान्प्रसादो मरुतामिति हृष्टो बमवं ह ॥३३॥ 

अथात्रिः पुत्रमित्येब Fa बह्वमन्यत | 

APT: तदारोऽस्तौत्‌ स्वोपकारकरान्बहून्‌ ॥३४॥ ] (१) 

तथा$नुक्रमणी-“केषठ्ठेकोना . गायत्रं शयावाश्वोऽत्र बेददश्वी तरन्तपुरु- 
मीहूळौ दाल्म्यं रथवीतिं मरुतश्च दानतुष्ट: प्रशशंस | बुद्धूवा च तरन्तमहिरषी 


शशीयसी पश्वम्यनुष्टुपू नवमी सतोबृहती” इति | (का०.स० ऋ० ५१६१) ` 


तथा पुरुषमेधे नाराशंसमेतत्सूक्त विनियुक्तम्‌ | तथा सूत्रम्‌ श्यावाश्वं तृतीयं 
. यथा | Wart अचेनानसो बिददश्वी सनिं ससान `| SI नर इति च 
सूक्तमिति च ( सां० slo qo १६।११।७-९ ) | 

येन नराः प्रशस्यन्ते स नाराशंसो मन्त्रः (Ro ele ) इति 
यास्कवचनानाराशंससंज्ञा ज्ञेया । 

तत्र ऋक्‌ ( ऋ०. ९.६१.१ )- 

के छा नरः ABAT य एक॑एक आयय | 

परमस्याः परावतः ॥ 


के | स्थ । नरः । ASSAM: । यः । एक;ऽएकः | 
आऽयय | परमस्याः । पराऽवतः ॥ ९२ N 


( १) इमां कथामधिङृत्यास्य सूक्तस्य ` ( ऋ० ५।६१ ) . पञ्च 


ऋचोऽत्रोदाहताः | ताञ्च १ १ ६, ८, १७, १६ संख्यका भवन्ति ता 
उपरिष्टाद्‌ द्रष्टव्याः | | 3 po 


E -—— t — 9À— rb —À —À— — X ÀÀ A » >>“ =a aa de 
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श्यावाश्वो गायऽ्या मरुतो5पृच्छत | ऋचोऽयमर्थः । 
हे नरः नेतारो मरुतः यूयं श्रेष्ठतमाः अत्यन्तश्रेष्ठाः के छ 
के स्थ के भवथ । एवं स्रूपनिश्चयाव्‌ सन्दिह्य ब्रवीति । ये यूयं 
एकएक; प्रत्येकं आयय आगच्छथ | कस्मादित्युच्यते | परमस्याः 
प्रावतः अत्यन्तद्रदेशादन्तरिक्षादित्यथेः (१) | परावत इति दूर- 
स्यात निघण्टुः ( ३३९६ ) । 
के Bla “सितां सधस्थात्स्तनिहि०' ( ऋ० प्रा ५९२ ) 
इति wep प्राप्ते 'अन्येरकाराव? ( ऋ० ATO ५९ ) इति निषिद्धे 
'सारिभिष्याम दिवि Ya के go (० nto ५१७) इति निपातनात्‌ 
षत्वम्‌ | दिम मदतादित्वाद्दीधः ( Ho ATs ८९५ ) ।' 
श्रेष्ठतमा.इति दृष्टा दातारं श्रेष्ठतममुक्तवान । 
जातिं परिहृत्य गुणेष्वादरं कुयोदित्पथ आह (२)-- 
TSA कुयौन्‌ नजातौ जातु तत्त्ववित्‌ । 
शशीयसी स्तुता पुंसः इयावाश्वेन गरीयसी ॥८ ४॥ 
यस्तखवबित्‌ सगुणेष्वेब यत्र गुणास्तत्रादरं कुर्यात्‌ | जातु कदाचित्‌ 
जातौ प्रशस्पजातौ न कुयोत्‌ | श्यावाश्वव॒त्‌ | यथा श्यावाश्वेन शशीयस्यां 
दानादिबहवो गुणा दष्टाः | तान्‌ गुणान्‌ इष्वा साञज्ञा स्त्र्यांपे पुः अदातु 
पुरुषादियं गरीयसी श्रेष्टा इति स्तुता | तन तस्या ल्लीत्वादप्रशस्तजातेशुण- 
बाहुर्यादू गुणेष्वेत्रादर: कृत इत्यर्थः | 


तदर्थेयमृक्‌-( Ro 4. ६१. ६ ) 
उत त्वा स्त्री शर्शीयसी पुंसो भ॑वति त्रस्यसी | 


अदैवञ्राद्राघस | 





( १ ) 'आकाशात! इति 'ग' पुस्तके । 
(- २) 'यत्र गुणास्तत्राद्रं Hater इति “स्त? पुस्तके | . 
२५ | 
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sa त्वा । स्री । शशीयसी । पुंसः । भवति। 
वस्यसी | अदेंव$ब्रात्‌ । अराधसः ॥ ९३ ॥ 
श्यावाश्वो गायऽ्या शशीयसी तुष्टाव | 
ऋचो ऽयमर्थः | उतापि च त्वा एका शशीयसी (१) स्री। त्र 
शब्द एकपयीयः | अप्येकः पश्यन्निति यास्कः ( नि ० १।१९ ) | 
तसमसिमेत्यनुच्चानीति निघातः (२) | सा एव अदेवत्रात्‌ (३) 
देवान यह्लायते स्तुत्यादिना स ZAT: ततो$न्यो$देवत्रः तस्मात्‌ | 
अराधसः (४) न विद्यते यजनयोग्यं राधो धनं यस्य सः अराधाः 
qeu: पुरुषात वस्यसी वसीयसी (५) श्रेष्ठा भवाति । 
'तस्मादगुणेष्वेवादर कुर्यादित्यर्थः । d 
या भत्तुरादेशवत्तिनी सा5धेशरीरिणीत्यथे आह-- 
आदेशवत्तिनी पत्युभेवेत्‌ सा$धशरीरिणी 
कः शक्तोति स्तुतिं कत्तु तरन्तस्येव तत्पतेः 


।८ ५॥ 


या खनी Ug: भरणशीलस्य पत्युः आदेशवर्त्तिी भवति साउवेशरी- 


रिणी भवति | नान्या | तत्पतिः तस्याः पातिः तस्य आदेशावार्तिन्या: पत्युः | 
पातिः समास एव ( पा० १. ४. € ) इतिविसंज्ञा | भाग्यत्वात्‌ स्तुति करत 
वक्तुं कः पुमान्‌ शक्रोति | आदेशवर्ततिन्याः पत्युः स्तुतिं वक्तुं समर्थः कोपि 
न भवतीत्यर्थः | कस्येव तरन्तस्येव | यथा शशीयस्पा आदेशवर्तिन्या: पत्युः 
'तरन्तस्य श्यावाश्व ऋषिः GA वक्तुं न शशाक | 
( १ ) 'शशीयसीति एतन्महिष्या. नाम? इति ro भा० | 
( २ ) यद्वा उतेत्ययमेचकाराथं। sty सैव प्रशस्येत्यर्थः । त्वसम- 
सिमनेमेत्यनुद्चानोति वचनात्‌ "rfr निघातः” इति do Nto | 
(३) Sat न येन त्रायन्ते स्तुत्यादिना स. अदेचत्रः तस्मा दु” 
इतिं वे० भा० | | 
(४) "राधो धनम्‌ दानाहेधनरहिताल्लुन्धकादित्यर्थः' इति वे०भा० 
( ५ ) बरीयसी' इति 'गः पुस्तके। 


मं०९.सू०६१.ऋ०८] समाष्या नीतिमञ्नरी १९५ 
तदर्थेयमृक्‌-( Ro ५. ६१. €) 
उत घा नेसो अस्तुंतः पुमाँ इतिं ब्रुवे पणिः | 
Se NS LM al >> 
स वेरदेय इत्समः ॥ 
उत । घ । नेमं | अस्तुतः । पुर्मान्‌ । इतिं । ga | 
पाणि! । स! । चैर॑ऽदेये । इत्‌ । समः ॥९४॥ 


श्यावाश्वस्तरन्तं गायत्र्या TTT | 

कचो5यमर्थः (१) पणिः स्तोता | पण स्तुतौ । नेम! शशी- 
यस्याः आदेशवत्तिन्या! अर्धेभूतः | तरन्तः पुपान पुरुमनाः 
अस्तुतः | बहुधा स्तुतोऽपि अतिभाग्यत्वात अस्तुत एव इति S । 
स्तुति wed न शक्ोमीति । त्वो नेम इत्यभैवाचिनो (नि० ३।२०)। 
जायापत्योर्मिलितयोरेककार्यकतत्वादेक (२) एव । “अद्धो ह वा 
एष आत्मनो यञ्जायेति’ शतपथ (To ब्रा ५।२।१।१० ) 
तस्मान्नेम इत्युक्तम्‌ । स तरन्तः वेरदेये (३) अमित्रान्‌ वारयन्तीति 
बीरास्तरर्दातव्य धनं वेरदेयं तस्मिन्‌ धन सम सर्वेभ्यो दातेत्यर्थः (४)। 


a tC 


प्रेरकात्‌ कायेसिद्विमेवतीत्यथ (4) आह--- 
राजद्शन(६)भिक्षायां कन्यासवरणे तथा । 
प्रेरकात कायसिडिः स्याच्छावाश्वस्य यथा पुरा ॥८ ६॥ 


PD SS. कक म लि 

( १ ) उतघापि च । घेति पूरणः । नेमः-त्वो नेम इत्यधेस्येति 
निरुक्तम्‌ ( नि० ३।२० ) इत्यत्राधिकं घे० भा० | 

( २) नेमः अर्धः जायापप्योमिलित्वैककार्य nd em एव पदार्थः | 
अधेशरीरस्य भार्यत्यादिस्सतेः इति Wo ATo | 

( ३) चीरा धनानां प्रेरयितारो दानशीलाः तेदातब्यं धनं वैरः 
देयम्‌ इति चे० भा० | 

( ४ ) इदिति पूरणः इति वे० भा० | 

( ५.) 'कार्यसिद्धिरित्यथे आह, इति “गशुपुस्तके । 

( ६ ) 'राजसंसदि? इति ‘ar पुस्तके । 


दिवे "Sio 9.910 3.do 
१९६ द्याद्रिविदकृता [.अ०४-अ०३.१०२९ 


राज्ञो दरीने भिक्षुकस्य मिक्षायां कन्यायाः संवरणे ग्रहणे इयावाश्वस्य 

था पुरा कार्यसिद्धिजीता । प्रेरकाच्छशीयस्याः राज्ञः तरन्तस्य qd 
० ० S c सि x 

पुरुमीहळतो भिक्षा सञजाता तथान्येषामपि | एतेषु प्रेरक विना कार्येसिद्धिने 
जायते | स्यावाश्वस्य प्रेरकात्‌ कन्यासंवरणं भातम्‌ | 

तदर्थेयमारब्यानपूवी ऋकू ( ऋ० १. ६१. १७ )- 

एत मे स्तोमंसूम्ये दाभ्याय परांवह | 

गिरों देवि रथीरिव ॥ 

एतस्‌ । में स्तोम॑म्‌ AA । दाम्योय परां। वह। 
गिर; । देवि । रथीः5इव ॥ ९९ ॥ 


वयावाश्वो गायत्र्या रात्रिं विवाहदोत्ये प्रेरयति । 
सम्पन्नकऋषिमावस्य श्यावाश्वस्याचनानसः l 
रथवीतिपुतायाश्च विवाहं शोनकोऽब्रबीद्‌ ॥ १ ॥ 
मरुत्सु तु प्रयातेषु शयावाश्वः सुमहायशाः | 
प्रादुभूताषमात्मानं (१) ज्ञात्वाऽन्रिक्ुलनन्दन$ ॥ २ ॥ 
रथबीतेदुहितरमगच्छन्मनसा तदा । 
स सत्यसृषिमात्मानं aua, रथवीतये ॥ ३ ॥ 
एतं मे स्तोममित्याभ्यां दोत्ये रात्रिं न्यवेदयत्‌ । 
ऋषेनियोगमाज्ञाय देव्या USAT प्रणोदितः ॥ ४ ॥ 
आदाय कन्यकां दातुपुपेयायाचनानसम्‌ | 1 
पादा तस्यापसंग्रह्म स्थित्वा Tas कुता्ञलिः ॥ du 
रथवीतिरह दाभ्यं इति नाम शशंस स! | 
पया संयागमिच्छन्तं at प्रत्याचक्षि यत्पुरा ॥ ६ ॥ 
तस्समस्व नमस्तेऽस्तु मे मा स्म भगवन्‌ कुधीः | 
ऋष पुत्रः स्वयसापः पितासि भगवन्नृषेः || ७ ॥ 


i I MO 








( १) 'प्राडुभूंतर्षिमात्मानम इति ध! पुस्तके | 


FR VETOES Last 0: o ees TO कक 
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इन्त प्रतिग्नदाणेमां स्लुपामित्येनमत्रवीव ॥ ८ ॥ 

तस्मै ददावश्वशतं स राजास्त्रलङ्कृतां चापि सुतां स्नुषार्थम्‌ । 

गवां सहस्रं बसु च प्रभूतं तप्तुं तपोऽन्तेऽथ वनं जगाम ॥ li 

अयसृचोऽयेः । हे BA रात्रे देवि । राञ्यास्तन्नाम (१) 
( निघण्टु १।७ ) । मे मदीयम्‌ पूतं स्तोमं मरुद्भ्यः कृतं स्तोत्रम्‌ 
अहे मन्त्रहगभूत्वा मरुदादीन स्तुतवानित्येबे परा मत्तः पराङ्मुखी 
दार्भ्याभिषुखी (२) weal वह प्रापय | तत्र इष्ठान्तः । (३) हे देवि 
गिरः स्तुताः मरुद्विषयाः रथेऽभिग्रतं वस्तु रथीयथा स्थापयित्वा 
अभिमनप्रदेशं (४) प्रापयति aga | 

एवं प्रेरकात्‌ कायसिद्धिर्जाता । 

वयसः परिणामे माया त्याय्येत्य्थे (९) आह-- 

कृत्वान्ते सुकृत प्राज्ञा न पुत्रस्त्रीरतो (६) भवेत्‌ । 
च्यावाश्वाय सुतां दत्त्वा र॒थवीतिवेनं ययो ॥८७॥ 

रज्ञः पुमान्‌ LANG Gad यज्क्रन्पादानादिसुक्ृतसञ्चयं इत्वा 
अन्ते वयसि मायया पुत्रस्त्रीरतो न भवेत्‌ | किन्तु तपोवनरतो भवेत्‌ | रथ- 
बीतिबत्‌ | यथा रथवीतिः पूर्वे वयसि यज्ञादिसुक्ृतं इत्वा इयावाश्वाय कन्यां 
दत्ता अन्ते वयसि प्रासे वनं ययौ | 

तदर्थेयमृकू ( Ro ५. ६१. १९ )— 

एष क्षेति रथवीतिसेघवा गोमतीरलु । 

पर्चतेष्वर्पश्रितः ul 





( १) ऊर्स्येति रात्रिनाम इति चे० भा० | 

(2) 'दार्भ्यायाभिमुखी इति “ग' पुस्तके । araia श्यावा- 
_ श्वाय? इति वे० भा० | 

(३ ) 'तदेवादरार्थ पुच्यते हे रात्रि देवि? इति do भा० | 

(४ ) 'अभिमतं देशम्‌? इति 'क' गः पुस्तकयोः । 

( ५.) 'त्याज्येत्याह' इति "ग? पुस्तके | 

( ६) “न पुनः खीरतो०' इति "ग पुस्तके । 


१९८ | द्याद्विवेदकृता [अ०४.अ०४,व० २८ 


एषः | क्षेति | रथंऽवीति : | सघऽवां l गोञ्सती; i 


अनु | प्ैतेषु | अपंऽश्रितः ॥ ९५ ॥ 
' ` एयांवाश्वो गायत्र्या रथवी ति तुष्टाव । 
aeui दत्ता कृतार्थ ते इयावाश्वो5थ वने गतम्‌ | 
रथवीतिं तपस्यन्तं सम्मेक्ष्यापैण चक्षुषा ॥ 
रम्ये हिमवतः पृष्ठ एप ARA ( ऋ० ५।६१।१९ ) सोऽब्रत्रीत्‌। 
| ऋचोऽयमर्थः ।. एप vr: मघवा धनवान्‌ गोमती! उदक- 
adi: नदीरनु agea पर्वतेष्ठ हिमवत्मान्तेषु अपाश्रेतः आश्रितः 
सन्‌ क्षति निवसाते | तत्रान्ते वयसि निवासमकरोदित्यर्थः । 
एष क्षेति-एष स्य स चाते ऊष्मा पारिळुप्यते त्रयाणाम 
( ऋ० प्रा २।८।११ ) इत्यूष्मलोपः | 
काष्ठमपि स्तुतं सदू विकासीत (१) भवतीत्याह 
(२) अचेतनानि काष्ठानि विकसन्ति स्तुतान्यपि | 
स्तुत्या विकसिता वीति पोटेका सप्तवात्रिणा ॥ . 
` यपि काष्ठाने अचेतनाने चेतनाराहिताने भवान्ति तथापि स्तुतानि 
` विकसन्ति fret भवन्ति | यथा सप्तवाध्रिणा ऋषिणा वीति बिजहीति 
( ऋ० १. ७८. १ ) स्तुत्या. पेटिका काष्ठमयी विकसिता विवृता. कृता | 
स्तुत्या से विकाइयते. इति स्तुतिप्रशंसोक्ता | 
दर्थयामेतिहासपूर्विका ऋक्‌ ( ऋ० ५.७८.५ )-- | 
विजिहीष्व वनस्पते योनिः सूष्य॑न्त्या इव । 
`` श्रुतं में अश्विना इवं ` सपतवभ्रिञ्च सुञ्चतम्‌ ॥ 


( १ ) 'विकसतीत्याहः इति 'ग? पस्तके 

(२) RARS “गश पुस्तके pd. 
अचतनान्यपि ततः स्तुतानि विकसन्ति fe 1 
यत्सप्तवध्रिणा वीति पेटिका;पि विकासिता? y इति । 
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वि। जिहीष्व । वनस्पते । योनि; । सूष्यन्त्याः5इव | 
श्रुतम्‌ । से । आश्विना wdu | usati i 
सुचतम्‌॥९६॥ ` 

अत्र ब्रुबन्तीतिहासं uas पुराविदः 

आतृव्याः(१) पटिकायां «ui प्राक्षप्य यत्नतः UA 

मुद्रा Beal De edd (२) रक्षयित्वा (३) न्यत्रेशयन्‌ | 

न सङ्गच्छेत भार्या स्वां (५) यथा रात्रो तथा कृतस्‌ ॥२॥ 

प्रातः प्रातः समुद्घाव्य निर्मथिष्यन्ति (६) ते AAT । 

एबं स्थित्वा चिरं काले पेटायां दुःखितः कृशः uil 

उपायं चिन्तयामास निर्गमस्य चिरं मुनिः । 

हादे निश्चित्य नासत्यावस्तोषीद्‌ हृष्टमानसः ॥४॥ - 

तमश्विनो सपागत्य समुदघाव्य च पेटिकाम्‌ । 

उद्धत्य quiu शीघ्रं azg pa ॥५॥ 

स ऋषिभायेया साधे रामिस्वाऽथ(७) पुनभयात | 

प्रातरेत्य पुनः Wi प्रविश्य प्रागिव स्थितः VAII 

पेटानिवाससमये eBags wm (८) ll ७ ॥ 

सपध्रिर खिनावतुष्टुमा तुष्टाव । ऋचो ऽयमर्थः । हे वनस्पते 
बनस्पतिविकाररूपे Wea विजिहीष्व Bases Aa भव । 
सष्यन्त्या। प्रसोष्यमाणाया; खिया; (९) योनिरिव । प्रसवः 


( १) qrasaa’ इति “ग? पुस्तके, 'भ्रातुव्यः' इति “क” पुस्तक | 
( २) 'स्वोयग्र्हे' इति "ग? पुस्तक | 

(३ ) ‘cat wear इति “ग' दुस्तके । 

( ४ ) 'न्यवेशयत्‌? इति 'क! पुस्तक | 

(५.) "माया ख ' इति D पुस्तक | 

( ६ ) 'निर्गमिध्यन्ति तं’ इति “ग' पुस्तके । 

(७ ) 'रमयित्व' इति 'क' D पुस्तकया; । 

(८ ) ‘agr इति qo भा० 

( & ) ‘faa?’ इति “ग” पुस्तके | 


२०० द्यांद्रिविदकृुता — [999.9993 
काले यथा खिया योनिविद्ता भवति तवा मवति चृ 
प्राणिप्रसवे gÊ शतारे (१) रूपं तदर्थं हं आवना आशना 
à मम इवे आह्वानं श्रुतं शृणुत । श्रुत्वा आगत्य * uaa 
quud gai मोचयतम | 
तथा कमिधाने ( Blo २६०-२६१ )— 
बिजिहीष्त्र वनस्पते तादेदं च्यावनं TAIT ॥२९०॥ 
ये च्यावायितुकामः स्याच्च्यावयेत्तामेदं जपन (3) 1 
भरद्वाजस्पोत्पत्तिदशनायेतिहासः (२) - 
Roe c व्य Ao 
पुरुषेण प्रजोत्पत्तौ कतव्य आदरो यतः । 
अच्यादीनसृजत सन्नं कृत्वाऽऽदरात्प्रजापातिः ॥८८॥ 
प्रजोतत्तौ GATT महानादरः पुरुषेण uer: |. येन केनाप्युं- 
पायेन पुत्रस्य जननं चरेत्‌ ' इत्युक्तत्वात्‌ | प्रजापातिदष्टान्तेन द्रढयाति | 
` प्रजापतिरपि ब्रह्मा प्रनाक्रामः सन्‌ प्रजाप्रदं सत्रं इत्वा 'त्रिसांवत्सरं प्रजापाति- 
कामानाम्‌! ( सां० ato go १३।२८।४ ) इति दशनात्‌ | आदरतो 
` अत्र्यादीन्‌ प्रणाः असृजत्‌ ससर्ज | 





( १) 'शत्रन्तं रूपम्‌ इति "r पुस्तके | ga लु t 
शतरि रूपं, संज्ञापूर्वस्य विधेरनित्यत्वादू गुणाभावः । प्रसवोन्सुख्याः 
स्त्रियाः योनिरिवेति । 


(२) अतः परस्ग्विधानस्थग्ठोका इमामेच HANARA 
वतन्ते | ते यथा-- 


'दविषन्तं चा पदाऽऽक्रम्य भूमो पांसुमयीं KAR ॥ २६१ ॥ 

निप्पेच्यक्षिव सङ्ग्रामाञ्च्यवते नाच संशयः N 

सत्रियं गर्भप्रमूढां चा पाययेद्नुमन्त्रितम ॥२६२॥ 

sqa च्याचनेनैव गभोंऽधश्च्यवते सुखम्‌ ॥ 

(३) भरद्वाजस्योत्पत्तिदर्शनाय सुभाषितार्थद्शनाय चेति- 
हासः इति "क? “ख' पुस्तकयोः | ह 


~> ee a p a 
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अत्र बृहदेवेता ( ५॥९७-१०३ )-- ^." 
त्रिसांवत्सरिक सत्रं प्रजाकामः प्रजापति: । . 
आहरत्‌ सहितैः साध्यैविश्वेदेवैः सहोति च (१) ॥९७॥ | 
तत्र वागू दीक्षणीयायामाजगाम शरीरिणी | | 
qi दृष्टवा युगपत्‌ तत्र कस्याथ वरुणस्य च ॥ ९८ ॥ 
SpA चस्कन्द तद्वायुरग्नौ प्रास्पद्‌ यदच्छया (२) | 
ASA (३) भृगुने्ञेऽङ्गारेम्योऽङ्गिरा (४) ऋषिः ॥ ९९ ॥: ` 
` प्रजापतिसुती (५). दृष्ट्या दुष्टा. (६) वागम्यभाषत | 
आम्यामृषिस्तृतीयोऽपि भवेदत्रैव (७) मे सुतः ॥ १०० I 
` प्रजापतिस्तथेत्युक्तः प्रत्यभाषत भारतीम्‌ (८) | 
ऋषिरात्रिस्ततो जज्ञे सूयोनलसमद्युतिः || १०१ ॥ 
योङङ्गारेम्य ऋषिजेज्ञे तस्य पुत्रों बृहस्पतिः | 
बृहस्पतेमरद्वाजो विदथीति य उच्यते (९) ॥ १०२ ॥ 
तथाऽऽह यास्कः | अर्चिषि भृगुः सम्बभूवेत्यादि (नि० ३. १७. ) 
बृहस्पतेभेरद्याजो जात इत्युक्तम्‌ | = 


( १) 'विश्वैश्चेवेति नः श्चुतम्‌? इति We ato jl 'चिश्वैदेचेः 
Seta च? इति Fo Fo | | 

(२) 'तदुद्वाभ्यामझो प्रास्तं agegar इति ^U पुस्तके । 

( ३) 'ततोऽचिम्योँ? इति वे० gto, सु० o | ; 

( ४ ) 'अङ्गारेप्वक्गिराः इति sto gto Fogel 

(५) 'प्रजापर्ति gat इति do दी०, go vo | | 

(६) 'ह (ष्ट?) शा! इति govo "कः पुस्तके च । gua 
इति 'ग' पुस्तके । ET | 

(७) 'भवत्वत्रेचः इति वे० Rol . ` 


( ८.) प्रजापतिस्तथेत्याह भाषमाणां तु भारतीम्‌ इति qo ate | 
( & ) अतः परं बृहददेवतायां दे west दृश्येते । ते यथा-- 
'मरुत्स्वासी gia ख पवाङ्किरसो नपांत्‌'। 
खपुत्रस्य तु तस्यैतन्मण्डळं बष्ठमुच्यते.॥ १०३ ॥ इति 
२६ 
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परदारपराडमुख; श्रेयानित्यर्थ बाईस्पत्यमरंद्वाजस्योत्मसिं (१), दशेयंनाह-<« 
स स्याद बृहस्पतेः श्रेयान्‌ परदारपर[ड्मुखः (२) । 
भरडाजस्तदा जातो भ्राठखीगो बृहस्पति; ॥८ ९॥ 


यः पुमात्‌ ,परदारपराड्मुखो AAG स . बृहस्पतेरपि श्रेयान्‌ भवाति | 
बृहस्पतिरपि परदारपराङ्मुखो नाऽभूत्‌ | . कुतः | भरद्वाजन्हाषेस्तदा तस्मिन्‌ 
कारे नात? ॥ यदा eund: बृहतां पतिः.।'तद्बृह॑तोः कर,० ( To 
१. 249 वा० ) इति सुट्‌ | पेष्ठप्रातृस्त्रीगोऽमत्‌ | Sigue मम- 
ताममजत्‌ | तइशेयाते | ममताया गर्मभूतं दीषेतमसं शप्त्वा दीघतमस उत्पात 
पूर्वमुक्ता (ए० ११९-१९१) | ततो बृहृस्पतिश्नातृजायां ममतां .चकमे | 


शप्त्वा चेनं (३). मंमंतया सम्बमूब बृहस्पातिः | 
(४) [ ततो बृहस्पतेगभो ममतांयाममुत्तथा ॥ १०॥ ` ` 
qat दीघतमास्तदथाच्यावंयद बलात्‌ | 

^ .स्वंमातुरुदसद्वभेः स्वयं च निरगात्ततः || १ १ ॥ 
बृहस्पतेः स पुत्रो वै भरद्वाज इति श्रुतः |] 

, . ERE हि सा जज्ञे चेतसो हि ( वे )बृहृस्पतेः | 

, अत्रान्तरे तु मरतो (५) दोष्यान्तिश्वक्रवत्यमत्‌ ॥ १२ ॥ 
सपुत्रेषु मृतेष्वात्तों (६) बृहस्पत्युपदेशतः |  , 
दत्तपुत्रविधानन भरद्वाज ग्रहीतवान्‌ ॥ १.३ ॥ क 
(७) दौषयन्तेभेरतस्यासीद्ररंद्वाजः सुतस्तत: । ` 





ur" | 2 'उत्पत्तिस्थाने? इति 'कः पुस्तके । 
२) परदारापरा०! इति m § 
Cm Rede i 
४) इमा ar वेदा 
(५ ) 'दोःषन्तिः? dise" रति या es | 
(६) 'सतेष्वासःइति'क' पुस्तके । , ` पुस्तकयोः 
( 3 ) ata सिदे छं पुस्तके नास्ति | 


a ocmi m dieam ap Hid नी 
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(lon स्वपल्यां पुष्करिण्यां चं पश्चपुत्रानजीजनत्‌ t9 ॥ ` .; 
`  सुहोत्र शुनहोत्र च नरं गगेमूजिश्विनम्‌ |. | 
इति भरद्वाजस्य द्विपितृत्वं दर्शितम्‌ | तथानुक्रमणी .(का ० To ऋ०.६।९२ ) 
सुहोत्रादयोऽतुक्तगोत्रा भारद्वाजाः पौत्रा बृहस्पतेदीष्यन्तवी भरतस्य चेति | 
एवं भरंद्वाजस्योत्पत्ति :प्रदश्य -प्रातराहुतेः फलम्‌ ऋग्दष्टान्तेनाह- . . 
सर्वे यज्ञाः समुड््यन्ते विधिवत प्रातराहुतेः | 
तीथीवगाहः पुत्रश्च गत्रैपापौ हि नश्यतः ॥९०॥ 
बेदोक्तप्रकारेण प्रातराहुतेः सकाशात्‌ सर्वे यज्ञा ज्योतिष्टोमादयः समृ- 
यन्ते प्रातराहुत्या GAT यज्ञानां समृद्धिभवति | न केवळ तया यज्ञसमाद्धि 
तीथीबहगाहादिः BAST: कृतो भवति | तस्या दानात्‌ पुत्रश्च जायते | गवेपापौ 
हि तस्या दानानश्यतः नाश प्राप्नुतः | 
तदर्थेयम॒कू ( ऋ. ६.३.९ )- ! 
ईजे यज्ञेभिः unen दासींभिक्रेधदांरायाग्नये ददादा d 
एवा चन ते यंदषासामजुंडिनीहो मते नहाते न प्रडसिः ॥ * 
ईजे । यज्ञेभिः । दाहामे । meth । wads 
वाराय | अग्नये । cte । एव | चन । तस्‌ । TAA | 
age: | न । अहः । मंतैम्‌ । नशते | न। प्र seta: ॥९८॥ 


भरद्वाजख्रिष्टुभाइरिनि तुष्टाव | ऋचोऽयमथः । या यजमान्‌ः 
ऋषद्वाराय ऋषत्‌ समृद्धं वारं वरणीये धनं यस्यासौ AAI 
अग्नि; तस्मे अग्नये ददाश प्रातराहुत्यादिना निमित्तेन इवींषि ददाति 
स यजमानः यज्ञेभिः सर्वेज्योंतिष्ठामादाभः इज इृष्ठवान्मवाति | 
यज्ञेमिरित्यत्र ' अतो भिस एस्‌? ( पा० ७-१-९ ) न भवति) 
age छन्दसि ? ( पा० ७-१-८ ) इति वचनात्‌ । तथा 
शमीमि; तीर्थच्छूचान्द्रायणादिभिः am: TAA शान्तो मवति । 
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ग्निहो त्रहोमाव सर्व(१) फलं भवतीत्यथ; । (आपि च ते यजमानं) 
यशसां यशस्त्रिनां पुत्राणां यशोयुक्ताना पुत्राणां वा -अज्ञुष्ठरमा 
नशते न प्राप्नोति। तं यजमान नेव प्रामोति। स पुत्रवान्‌ भवतोत्यथे! | 
त wd मनुष्य यजमानं अंहः पापं तथा ef: (२) गर्वश्च न नशते 
न पाझ्नोति। एवा चन भजा CHI o (58 ० प्रा ८.३५) हाते दीघः (३) 
“तथा च महाभारते- 
_ गजाश्वरथदानानि हेममारशताने च । 
` wai कोटिसहस्राणे तुल्यानि प्रातराहुतः ॥१॥ 
'यो दद्यात्‌ काञ्चने मेरुंपृथिवी च ससागराम्‌ । ` 
तत्‌ सायंप्रातहोमस्य तुला भवते वा न वा (४) ual 
स य एवंविधं विराट्सम्पन्नमग्निदोत्रं जुहोति सवान्‌ कामा- 
नाम्ोतीति श्रतेः ( को० ब्रा० २।३ ) । 
यत्र गुरुस्तुष्याते (९) तत्र देवाः साहाय्यं कुर्वन्तीयर्थं आह--- 
देवाः कुवन्ति साहाय्यं FIAT प्रणम्यते (६) d 
जघानेन्द्रसहाय द्र्सहायोऽरीनभ्यावर्ती गुरोनेतेः.॥ ९१॥ 
यत्र ग्रहे गुरु: प्रणम्यते यः गुरु दाक्षिणाभोजनादिना सन्तोषयाति 
तत्र देवा इन्द्रादय: साहाय्य कुवन्ति |-यथा अम्यावर्ती राजा गुरोः नृपते 
नत्या[दैना गुरु तोषयेत्‌ तुष्टो गुरुस्तस्याम्यावरत्तिनः साहाय्यार्थै इन्द्र तुष्टाव | 
स्तुतः स एवागत्य तस्य साहाय्यं चकार | ततोऽम्यावर्ती इन्द्रसहायः संन्‌ 
+ 
| है ) 'आग्नेयेन योगेन सर्व फलं लभते? इत्यर्थे? इति वेऽ wol 
२ ) 'अनथहेतुः gdan इति Io भा०। . . 
(३) अद्यादित्वाद्‌ ( ऋ०:आ० ७३३ ) ate? इति ‘a? "ख? 


( 9 ) ऋछोकोऽयं ^r a 
(५) तुष्यते इति ^ EcL zu | RM TAR 
(६ ) अतः भणस्यते गुरु” इति 'कः पुस्तके... . :। Dou 
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तदर्थमिातिहासपूवी ऋक्‌ ( WO ६-२७-४ )-: 

एतत्त्यत्तं इन्द्रियमचेति येनावंधीवेराशिंखस्य शषः । 

वज्र॑स्य यत्ते निहतस्य शुष्मात्स्वनाचिंदिन्द्र परमो qam ॥ 


एतत्‌ | त्यत्‌ । ते । इन्द्रियम्‌ । अचाते d येन | 
अव॑धीः । वरऽस्ञिंखस्य | दोष । ager । यत्‌ । ते । 
निऽहंतस्य | शुष्मांत्‌ | स्वनात्‌ | चित्‌ | इन्द्र । परसः 
Sate ॥ ९९ ॥ 


` अत्र बृहदेवता ( ५१२४-१२८, १३६-१४० )- 
अभ्यावर्ती चायमानः प्रस्तोकश्चन (१) MAT: 
आजग्मतुर्भरद्राजं जितौ वारशिखेयुधि PRY 
:: अभिगम्योचतुस्तो तु प्रणम्यारूंयाय (२) नामनी । 
c ` युधि वारशिसेन्रेन्नावां विद्धि विनिजितो ॥१२५॥ 
: : . भवत्पुरोहितावावां क्षत्रबन्धून जयेव dc 7 | 
qå तदेव (३) विज्ञेयं ब्रह्म यव पाति सवतः (४) ॥१२६॥ 
“ऋषिः स्तुतस्तथेच्युक्त्वा पुत्रं पायुममाषत (५) | 
अधषेणीयो TA कुरुष्येतो नुपातिति ॥१२७॥ ‰ 
पितरं स तथेक्ष्युक्तता युद्धोपकरणं तयोः । : 
` “द्ीमरतस्येति सक्तेने (ऋ ०६,७५) एयक्स्वेनान्वमन्त्रयदी।१२८॥ 





ae Iw DEPT कडा STINT अ” uo 
( १) 'प्रस्तोकम्च हि? इति 'क' 'खः पुस्तकयोः | 
(२) “तो तं प्रसाद्याख्याय? इतिं मु० qo | 
(३) 'क्षत्रं तद्पि fh इति yo “go 1 “at तु तदपि ' 
mag इति “क” 'ख' Gee 0 .„ 
(४ ) "शाश्वतम्‌? इति go qo | 
( ५.) 'ऋषिस्तो तु तथेत्युक्त्वा पायुं पुचमभाषत?:इति सु० qo i 
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सुक्तेनानेन तुष्टाव (१) सड़ग्रामाड्रान्यपिस्तयोः t 
qa: प्रस्थापयामासः पुनवाराशिखान्‌ प्राते ॥१३६॥ . 
एतत्त्यत्त(२)चतसृभी राज्ञोः(२)साहाय्यकाम्यया । 
^ भरद्राजो5पि(४) तृष्टाव प्रीतस्तन FT? ।॥॥१ २७॥ 
अभ्यावतिनमभ्मेत्य हयेपीयानदीतट (५) । | 
. सहितश्वायमानेन जघानेनान्‌ शचीपातिः। ९३५॥ 
ds इन्द्रोऽभ्यावतिंना सहितोऽरी्जघानाते एतदर्थ (६) 
भरंद्राजास्नष्ट्भन्द्र तुष्टाव | BISAR? | 
हे इन्द्र येन वीर्येण वराशिखासुरस्य वराशेखा नाम HIATT: | ` 
तस्य शेषः AA पुत्रान्‌ ` शेष. इत्यपत्यनामेतव्‌ ( नि० RIR ) | 
अवधीः अहिसीः ते. त्वदीयम्‌ एतत्त्यत्‌ तादिदम इन्द्रिय वीयम 
अचेति अस्माभिरज्ञायेः। चिती संज्ञाने । हे इन्द्र यद्यस्माद Berra 
बलात्‌ शुष्मं तन्नाम ( निघण्टु २९ ) | निहतस्य भेरितस्य 
लदी यस्य. AMM स्नात -(७) शब्दादे परमः ÅRA 
पुत्राणां मध्ये बलाद्याधिक्येन्नोत्कृष्टः कश्चितपुत्रो ददार (८) aak 
AA स्वयमेव: द्री णोऽभवद्ित्यर्थः । स्तन; ऋकू तन्नाम ( नि- 
घण्डु १।११ ) एवं गुरोततेरिन्द्रेणाभ्यावतिनः साहाय्यं कृतम्‌ । 
( १ ) 'सुक्तेनानेन तु स्तुत्वा’ इति gro go | 
( २ ) 'एतत्त्यत्तेति चतस्‌भी' इति 'ग? पुस्तके i 


„+ (३) “राशो साहाय्यकाम्यया? इति go go पाठे विसर्गलोपो 
न समीचीनः 


( ४) "भरद्वाजो हि तुष्टाच’ इति 'क' wee पुस्तकुयोः | 'भरद्वाजोऽ 
भितुष्टाघ” इति qo so | | 

(५ ) 'हयुंपीया०' इति qo go | -— 

( ९) जघानेति मरद्वाजस्निष्टुभा तुष्टावेन्द्रम्‌' इति 'क' 'ख' 


( ७.) 'स्वनाच्चित्‌ ध्वनेरेचः इति Fo भा० .। ' ध्वनीन! इति ^m 
I nw fe ae ea 
(x08 ) अदीर्यत इति Fe uro t | 


* 
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7 aN त्वां निःशङ्को न भवेदित्येथे आह-- ˆ. .. 

` SR कृत्राऽरिभिर्धीमान्न निःशङ्कः सुखी भवेत॥. - 
वृष्णाऽभ्यावतिनोऽशङ्का वाराशिखारयो हताः॥ ९२॥ 
धीमांस्तु बुद्धिमान्नरः अरिभिः TAM तह A कृत्वा वैरमुत्पाय. 
निःशङ्को- भूत्वा सुखी न भवेत्‌ | यादे मन्रेन्िःशङ्कस्त्दिः. वाराशिखाणामिव्‌ 
Ga जायते | यथा निःशङ्का अम्यावार्तिनः अरयः शात्रवो .वाराशेखा 
वृष्णा इन्द्रेण हताः | “ सुंत्रामा गोत्राभेदज्जी वासवो वृत्रहा , बृषा / 
इत्यमरः ( १.१.४६) | अम्यावत्तिप्रस्तोको अस्माभिजिताविति ज्ञात्वा सुखेन 
स्थितान्‌ वाराशिखानिन्द्रो जघानेति | 


तदर्थेयमृक्‌ ( ऋ० २.२०.९) TUE PEUT 
चंधी दिन्द्रों चराशिखस्य हाषोंऽभ्यावतिनें चायमानाय शिक्ष॑न्‌ 


वुचीच॑तो यड॑रियूपीयांयां verd अर्ध भियसाऽपरो दते N 


वीत्‌ । इन्द्रः । वरऽशिखस्य । शेषः | आभिऽ- 
आवर्तिने | चायमानायं | शिक्ष॑न्‌ । xe: यत्‌। 
हरिऽयूपीयांयाम्‌। हन्‌ । पूर्वे । अर्धे । भियसा । अप॑रः 
gÅ U १००॥ | 

भरद्वाजल्लिष्टुमा FF तुष्टाव | अयमिन्द्रः चायमानाय चय- 
प्रानस्य (xn) पुत्राय अभ्यावतिने ( एतन्नामकाय राज्ञे ). . 
शिक्षन्‌ Nanaia (3). प्रयच्छन्‌ वरशिखस्य ( असुरस्य )- 


शेषः पुत्रान्‌ वधीव (२) अहसीत्‌ | बहुलं छन्दस्यमाङ्योगेऽपी- 
त्यडभावः ( We ६.४.७५ ) | कथमवधीदित्युच्यत्‌ ॥ यद्‌ 





( १) 'ईप्सितानर्थान? इति 'क' पुस्तके । “ईप्सितानि, बुसूनि’ 
इति चे० भा०। 
(२) "अवधीत्‌ इति qo Ato. * LEUR ११ a 


२०८ Ragg ` [अ०४-अ०६.ब० २४: 


यदा अयामेनदर हरियूपीयायां(१) नदया पूव अर्धे प्राग्भागे स्थितान्‌ 
टृचीवतः दचीवान्ञाम. TET कुलोत्पन्नः पूर्वजः तद्वात्रजान्‌ 
बरश्षिखस्य पुत्राव, इन अबघीत्‌ तदा- अपरः अपरभाग स्थता 
बरशिखस्य श्रेष्ठ. पुत्रः मियसा मात्या दर्व दीर्णोऽभूत्‌ | WTS- 
अ्याव०-एकीभवति पादाद्रकार'? (. Ho ATO ९३४ ) 
त्येकी भाव; | हरियूपीयाया मित्यज्ञाना निवारणांर्थम 'ऊष्मान्तस्था ० 
इत्यनेन हारियाजनाय «Rata (mo Mo १४।४०) sa 
शोनकेन यत्न; कृत, TM : 


यः सम्राट्‌ स सुतोऽपि जीवतीत्यथे आह 


विद्यते विद्यमानोपि सम्राट ख्याति बिभत्ति यः | 


अभ्यावर्ती ददातेहिं छद्ल्रात(२)सम्राट्‌ SIT lS AT, 
यो. द्विजः वाजपेयेनेष्ट्या सम्राडयं संग्राडयं इति ख्यातिं AR बिभर्ति | 


` सः अविद्यमानोपि पृथिव्यों विद्यते एव | सम्राटत्वेन यशसा धायंत इति 
जीवाति मृतोऽपि | हि यस्मात्‌. अम्यावर्ती यः सम्राटू स मृतोऽपि पाथेन्याम- 
विद्यमानोऽपि जीवाति इति तत्कर्थं सम्राट्‌ अभ्यावर्ती चायमानो ददातीति; 


भरद्वाजेन लट प्रयुक्तः । परन्तु वतमाने लडिति ex वतेमानकाळे भवतीति | 


TRIGA सोऽविद्यमानोपि जीवतीत्यवमन्तन्यस्‌ | 

तदर्थेयं सेतिहासा ऋक्‌ ( ऋ० ६.९७.८ )— 
दर्या अंग्ने रथिनों विंदति गा वधूमतो मघवा AS सम्राद । 
अभ्यावर्ती चायमानो ददाति eurer दक्षिणा पाथेवानांम॥ 
द्यान्‌ | अग्ने । रथिन॑ः । विंशतिम्‌ । गाः | वदऽ 
(१) "हरियूपीया नाम कार्चिन्नदी काचिन्गगरी वा तस्या ' 


इति चे० भा० | 
(२) ‘aca? इति 4T पुस्तके | 5० Tja mimes Qf. 


aima Rs dies attin. p ric SIT TT < tiated 
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चायमानः । दृदाति । दुः sem | इयम्‌ । दक्षिणा । 
पार्थवानाम्‌ ॥ १०१ ॥ 


वारशिखहननान्तरं Wend तदुच्यते । 
तन्न बृहदेवता ( ५१३९, ९४९ )- 


एवं (१) वारशिखालित्वाउँततो उभ्यावर्तिसाजयो ॥ 
भरद्वाजाय गुरवे ददतुर्विविध वसु ॥ १३९ ॥ 
ऋषिरप्यमितुष्ठाव दानं तत्र च तस्य तु | 

HARA द्वयां)अग्ने सम्राट्‌ ख्याति जगो तदा (२) ॥१४९॥ 


भरद्वाजो दानदमभ्यावतिनं TAT त्रिष्टुमा अग्नये प्रकथ- 

यति (3) । किपस्यान्त्या चायमानस्याभ्यावर्तिनो दानस्तुतिरित्यनु- 
क्रमणी ( का० Wo ऋ० ६।२७ ) (४) | ENSIMA: । हे अगे 
मघवा मघवान धनवान ( प्रभूतदानो वा) सम्राट्‌ वाजपेययाजी 
(५) चायमानश्वयमानपुत्रः अभ्यावती राजा (६) रथिनः रथस- 
ara वधूमतः (७) ख्रीसहितान ( खीयुक्तान्‌ ) gata मिथुन- 
भूतान विंशतिं विंशतिसख्याकाच गाः पशू प्रं ददाति 
ISS ee ue S ——— 

( १) “तौ a’ इति मु० vo । 

(२) 'दत्तं सङ्कीतंयन, स्वयम! इति go qo | 

(३) 'अधुना भरद्वाजः स्वस्मै अभ्यावत्तिना दत्तं धनजातमग्नये 
प्रकथयति' इत्यत्र Wo भा० | 

(४) gat अग्ने रथिन इत्यस्यां चायमाननाम्नो युद्ध siue 
गमनाएप्राप्ताभ्यावतित्वगुणस्य चायमानस्य राज्ञो दानं स्तोति | 
अभ्याच््युक्तिरभ्यावती चायमानो ददातीति दशनात्‌ प्रशांसार्था 
इति षड्शुरशिष्यः | | | 

(५.) राजसूययाजी इति o भा० | 

(६) एतदाहयों राजा इति ० ATO a 

( ७ ) सखियुक्तान्‌ कन्यायुक्तान, इति ग' पुस्तक | 

२७ ; 


२१० ` -द्राद्विवेदकृता [अ०४.अ०६.ब०२४ 


प्रयच्छति (१) पार्थवानां एथोर्वशजस्याभ्यावतिनो राज्ञः सम्बन्धिनी 
इयं दक्षिणा दूणाशा GAT केनापे नाशयितुमशक्या भवति। पार्थ- 
बानामिति बहुल पूजायम्‌ । सम्राडिति रफाष्मणा ० ' ( ० To 
४१५ ) इति परिपन्ने प्राप्ते 'सम्रांट्शळ्दः परिपत्नापवादः ( 95० 
प्रा० ४२३ ) इति न। दूणाशो FT दूणाश -दूळभ० ( ऋऽ 
प्रा० ५५५ ) इति दीषणली । 'दूणाश उक्थशासश्च०' ( ऋ० 
प्रा ९३६, ३७ ) इति णकारस्य दीर्घः । 'अपरं वे.राज्यं परं 
साम्राज्यम्‌’ इति शातपथी श्रुतिः (२) । 
सीदनसाधोरापे ग्रहीयादित्यथे .आह--- Ta 
असाधोरपि ग्रह्मीयात सीदन्‌ प्रतिग्रहं हिजः | 
RAN हि तद्ष्णः क्षुत्पीडितो HAS Fat: ॥९४॥ 
सीदन्‌ दारिद्यपीडितः सन्‌ द्विजः असाधोरापे अन्यत्र कुलटाषण्ढपति- 
तेम्य' इति निषिद्वादपि आपद्रतः सन्‌ प्रतिग्रहन्नित विहितलात्‌ प्रतिग्रहं 
ग्रहीयाद्वरद्राजवत्‌ | हि यस्माद्वरद्वाजो महानपि क्षृत्पीडितः सन्‌ बृबोस्तक्ष्णकः 
सकाशात्‌ गवादिप्रतिग्रह जग्रहे ग्रहीतवांन | ` - ह. 
तदर्थेतिहासपूवी ऋक्‌ ( ऋ० ६. 94. ३१ )-- 
अधिं बुबुः पंणीनां वर्षिष्ठे सुधेन्नेस्थात्‌ | 
उरूः कक्षो न गाङ्गयः ॥ 


अघि l qg: । पणीनाम्‌ । वर्षिष्ठे । मूर्धन्‌ | 


अस्थात्‌ | TH । कक्षः । न । गाङगयः ॥ १०२ di 
SS SE Lar al लि US TIS 


- ( १ ) "आयच्छत्‌? इति ro भा० | 

(२) “राजा Em. बै राजसूयेनेष्ठवा भवति सम्राड्‌ चाजपेयेनावरं हि 
राज्य पर साम्राज्यं कामयेत चै राजा सम्राड भवितुमवर हि राज्यं परं 
जान्नाज्य न SAS कामयेत राजा भचितुमवर हि राज्यं परं साम्नाज्यम्‌। 
स यो वाजपेयेनेछ्ठा सम्राड्‌ भवति? इत्यादि ( xro So y- १-१-१३ ) 





» 
— —— SO ५ AAA dee m m moo es ~ Bas = - e.c- 
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भरद्राजोऽरण्ये पर्यटन्‌ क्षुधया पिपासया च पीडितः सन्‌ 
महावने तक्षकर्म कुर्वाणं qd ददर | तमुवाच । अतिथिं 
मासुपागतमवगच्छति | सोऽभ्युच््थाय प्राञ्जलि्भरद्राजमुवाच । 
अह तक्षा । तक्ष्णः पतितचाण्डालादिभ्य इव ब्राह्मणा न ग्रहुन्तीति 
मया श्रुतम्‌ | यदि तव धर्मों पीड्यते तहिं वद । तव दत्तं न 
प्रत्याख्यास्यामीति | seduta बदन्तं त प्रतिपद्यातिथिधर्भेणोप- 
चचार | स तमुवाच | अह शूद्रो वहुपछुरमेध्यः | मदीया गावो न 
पितृद्वातिथीपृपयुञ्यन्त संस्थासु न | भगवता पूर्वेमुक्त तव दत्तं 
न प्रत्याख्यास्यामीति | तेनात्मानमुद्धरन्‌ स्वर्गभाजः कत्तुमेताः 
गावः प्रतिग्रह्मन्तामाते | एवमुक्त्वा तस्मे गवां सहस्र ददो | 
तद्गरद्वाज प्रतिजग्राह TATA च पुत्राय श्रात्रे शयवे चाचचक्षे | 
अथ शयुः प्रीतमनाः अधि बृबुरित्यनेन qua | ( ऋ० ६।४५। 
३१-३३ ) गायत्रेण त्रिष्टुबन्तेन बुबु Wala | quts" Wd 
स्तक्षा दत्रतमित्यनुकमणी ( का० wo Wo AVS) भारद्वाज 
चतुर्थं यथा भरद्वाजो Tal तष्षिण प्रस्तोके चाति ( uio site Fo 
१६।११।१०, ११ ) | पुरुषमेधे नाराशंसमतत्तुचं विनियुक्तम्‌ | 
ऋचोऽयमर्थः । (१) gaa पणीनां तक्षा । पणयो (२) वाणिजः 
तेषां तक्षो बृबुः वर्षिष्ठे uds मूर्धनि सवेषां दातृयजमानानां मध्ये 
मूधवदुच्छितो 5स्थाव अधिष्ठितो$5भूत । गाङ्गधः कक्षा न। कक्ष 
इव उन्नतः | यथा गङ्गायाः कूले उन्नते भवो दक्ष इव (३) उरुः 
विस्तीर्णः सन्‌ जातितो हीनोऽपि दातृत्वात सर्वश्रेष्ठो भवतीत्यर्थः । 
तथा मनु; ( Ho To -१०।१०७ )— 





( १ ) तत्सकाशोल्वब्धघनो भरद्वाजः तदीयं दानमनेन . तचेना- 
स्तौत्‌? इत्यधिकं Ao भा० | 


(2) पणनात्पणयो वणिजः एतत्संक्ञा असुरा वा इति वे० भा० 
(३ ) mu इच इति 'क! पुस्तक | 


२९२ द्याद्रिविदकृता [अ०४-अ०७.ब०३३ 


भरद्वाजः धुधार्तस्तु सपुत्रो निजने (१) बने । 
बह्वीर्गाः प्रतिजग्राह न स पापेन लिप्यते (२) ॥ 
यत्पूतियेच्च (३) कुणपं सच्च कीटपिपीलिकम्‌ । 
सर्व तदाभिर्दहाते देंवत्वाच्च न हीयते ॥ 
एतेनैवोपमानेन यथा वेश्वानरस्तथा । 
ब्राह्मणः सर्ववर्णेभ्य आददानो न दुष्याते ॥ 
आत्तिभङ्ग ये Haha ते सुरा इत्याह 
E CA ~ सुरे 
आत्तीनामार्तिभङ्गं ये Hated ते सुर; समा; O 
मागीत्तीय हि गर्गाय दर्शितोऽध्वा वने सुरैः ॥९५॥ 
ये नरा आतोनां जन्तूनां आर्तिमङ्गं कुवोन्त ते gv देवैः समाः | 
देवरूपेण हि बिचरान्त | हि यस्मान्मागोत्तीय मागेमूढाय गर्गाय ऋषये 
gt देवेः मागों दर्शितः | यथा पूर्व देवेगेगेत्य मागार्ततिभङ्गः इतः 
तथेदानीं ये आत्तिभङ्गं कुवन्ति ते सुरा इति तात्पयार्थः | 
` इयमाख्यानपूर्वा ऋक्‌ ( ऋ० ६.४७.२० )— 
अगव्यूति क्षेत्रमाग॑न्म देवा उर्वी सती सूमिरंहरणा 5 सूत। 


स्पते प्राचेंकित्सा गविष्टावित्था सते जरित्र इन्द्र पन्थाम 


. अगच्यूति । क्षेत्रंम । आ । अगन्म | देवाः । उर्वी | 
सती । भूमिः । अंहूरणा । अभूत्‌ | वृहस्पते । प्र । 
चिकित्स । गोऽइष्टौ । इत्था। सते । जरित्रे । इन्द्र । 
पन्थांम्‌ ॥१०३॥ ies e 


( E WEN स्स्स १ ) 'विजने' इति मुद्रिते म० cuo पुस्तके | 


C2) 'बृबोस्तचणों महायशाः? इति वे० भा० । बधोस्तदणो महा- 
, eu इति | मुद्रिते म० Vo पुस्तके | To X 


. (३ ) अयं जछोको मुद्रिते म० zuo पुस्तके न हुश्यतेः। 


————— oe À—À—À n ——À + ४१४ ९0 णी — शी 000 0 00000 टरी 
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अत्राख्यानम्‌ (१)--- 
अरण्ये निजने गर्गो देवान्‌ भूमिं बृहस्पतिम्‌ । 
न्द्रं चास्तोत CAAT मार्गच्युताऽनया ॥१॥ 
अगच्यूतीत्यत्र पादे देवान्भूमिं तथोत्तरे (२) । 
Sed तृतीये तु इन्द्र एवोत्तमे स्तुतः ॥२॥ 
“ अगव्यूत्यधर्चा लिङ्गोक्तदेवतः ^^ इत्यनुक्रमणा (का० qo 
SEO ६।४७ ) | गर्ग ख्रिष्टुमा देवांसतुष्टाव | ऋचोऽयमर्थः । 
हे देवाः अगव्यूति अगोचरं गोसंचाररहितं निर्जनं क्षेत्र देश आगन्म 
आगताः स्मः । अतो मां रक्षतति (3) उरी विस्तीर्णा सती भूमिश्र 
अंहूरणा अंहवः आइन्तारो दस्यवः तेषां ( रमणा ) रमयित्री अभूव 
Wala | यद्रा अहेरणा अहस्विनी अतिभययुक्ता अतः पापरूपाऽ- 
भूत्‌ | अहुरो इँस्वानेहरणमित्यप्यस्य भवाते ( नि० ६।२७ ) इति 
यास्केन दशिंतार्ष; | सा रम्या भ्रत्वाऽस्मान्‌ रक्षतु (४) । हं बृहस्पते. 
त्वं गविष्टो गवान्बेषणे उपाये प्रचिकित्स प्रवेदय | इत्या इत्यमनन 
प्रकारेण सते भवते दुःखमनुभवते जरित्र स्तोत्रे मह्यं पन्थां Wem 
मार्ग प्रचाकित्स प्रज्ञापय । “चिकित्सा? इति एकादशिद्वादाशिनोः 
( ऋ० प्रा ८३६ ) इत्यष्ठमोऽक्षरः Sr: । गविष्टावात 
ओष्ठयोन्योशुग्नमनोष्ठचे० ( ऋ० प्रा २।३१ ) इत्यादिना अना- 
एचस्वाद्टकारागमः । 
आये सति ब्ययं कुयीदित्यर्थे आह-- 
आयं दृष्टा व्यथं कुयात्‌ स एव चतुरो नृणास्‌ | 
प्रस्तोको गुरवे प्रादात्‌ कोशादि वसु शाम्बरम्‌॥ ९ ६॥ 

( १) ‘asta इति वे० भा०।. . 

(2) 'देवान्पादे भूमिमथोत्तरे? इति Fo ato | 'देवान्पादे भूमि 
द्वितीयके? इति ग” पुस्तके | 

(३) इति शेषः’ इति do ato | 

( ४ ) 'अस्मानतः साऽपि tag? इति वे० भा०। 


२९४ द्याट्रिविदळृता  [अ०४.अ०७.व०३.४ 


यः पुमान्‌ आय आयपद इष्ट्वा तस्मादायादर्पन्यय कुयोत्‌ स नृणां 
पुमा मध्ये चतुरो बिचक्षणो ज्ञेयः | तत्‌ प्रस्तोकदृष्टान्तेन KETA | यथा 
प्रस्तोको राजा शाम्बरं शम्बरासुर हत्वा FHT दत्त तच्छाबर वसु धनं 
कोशादिकमागतं दष्ट्वा गुरवे गगांप ऋषये प्रादात्‌ | तस्मादायं व्ययोऽ- 
नायव्ययकत्त चेति निषेधात्‌ | 

तदर्थेयमृक्‌ ( ऋ० ६. ४७. २२.) 
प्रस्तोक इन्च राध॑सस्त इन्द्र TA कोशयीदेश वाजिनोंऽदात्‌। 
दिवोंदासादातिथिग्वस्य राधः शाम्बर TH प्रत्यद्रभीष्स ॥ 

भ्रऽस्तोकेः । इत्‌ | चु । राधसः । ते | इन्द्र । qui 
कोयी: । दश । वाजिनः । अदात्‌ | दिवःऽदासात्‌ | 
अतिथिऽग्वस्य | राधः | शाम्बरम्‌ । ae । प्रतिं । 
अग्रभीष्म ॥ .१०४ ॥ 


अत्रार्यानम (२) . ` 

. UF वारशिखाञ्जित्वा प्रस्तोक! साञ्जयो NU | 
भरद्वाजाय गुरवे विविधा दाक्षणा (२) ददो ॥ १ ॥ 
ता (३) ग्रहीता ग्रहान्‌ गच्छन्निनदरं प्रति यदृच्छया | 
द्दशचऽभितुष्टाच भरद्वाजः शतक्रतुम्‌ l) २ ॥ 
IES विभूतिं स गर्ग पप्रच्छ TAT । | 
युष्मभ्यं कतमो राजा धनमेतददाबिति ॥ ३ ॥ 

' अथ विस्तरशो गर्गो यो यस्मै Wear धनम्‌ । 

» ROARS सर्व तदिन्द्राय न्‍्यवेदयव्‌-1॥ ४.॥ 


( १) इयं कथा पूव किञ्चिद्गेदेन याँ अग्ने ( ऋ० '६।२७[८ ) 
TREAT | 


( २ ) 'विविधां दक्षिणाम्‌? इति ‘ar 'ख पुस्तकयो: | 
(३) ‘at यु? इति “क” पुस्तके | ..... ... . 


इत्यस्या . ऋचा व्याख्याने बृहद्देवतारछोकेः (Wo ५॥१३६-१४१ ) 
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Noe ६ 


प्रस्ताक इति त्रिष्टुबनुष्टुप्‌ गायत्री द्विपदा साझयस्य प्रस्तो- 
कस्य दानस्तात;० इत्यादि अनुक्रमणी (का ० स०ऋ० ६1४७) “आधि 
SIS: प्रस्ताक हवे चतस्रः’ इत सूत्र (Ale Ato Wo ९६1 १११२) | 
_ ऋचोऽयमर्थः । (१) हे इन्द्र त तत्र राधसः आराधयितुः 
स्तोतुः | चतुथ्यर्थ षष्ठी | त्वां स्तुवत nup गर्गाय प्रस्तोको राजा 
दश कोशयी; सुवणपूणान दशसंख्याकान्‌ कोशान्‌ | दश वाजि- 
नोऽश्वांश्च चु TAT अदात्‌ प्रादात्‌ (२) नु मङ्क्षु तन्नाम ( निघण्टु 
२।१५ ) इत्‌ पूरणः । पिताक्षरष्वनर्थका कमीमिद्वितीति यास्कः 
(fto १।९)। वयं च दिवोदासाव्‌ एतस्संज्ञात. प्रस्तो कात । प्रस्तो- 
कस्य नामचतुष्ठयस । तस्माद्रसु घनं प्रत्यग्रमीष्म प्रतिग्रृही तवन्तः | 
कीदृशं वसु | अतिथिग्वस्य AAT प्रस्तोकस्य TMT राधः राधकं 
शाम्बरं शम्वरादसुरादागत शम्वरं हत्या त्वया प्रदत्तं तत्पत्यग्रभी- 
पप्रोति | अश्वथाते चतुथनाम | कोशयीरित्यत्र शोनकेनान्यथाध्य- 
यनेन यन्नः कुतः | | 
अकारस्य स्थान एकारमाहुलुम्पन्ति च सयमीकारमुत्तरम । 
«ARAL zs नयान्त यथोनयीध्तनयीत्कोशयीरिति ॥ 
(Æo sto १४।४३) । वाजिनो5दात-अदादवर्त्रो$जनयन्ताव्यत्या ० 
( क्रु० Flo २४० ) इत्याभिनिहितः । 
एतदेव हि पाण्डित्यामियमेव विद्ग्धता | 
अयमेव परो धम; स्वायादट्पतरो व्ययः(३)।।?॥। 
इत्यत्राप्युक्तम्‌ | 
( १) वेदभाष्ये-पतदाद्यासु du सञ्जयपुत्रस्य प्रस्तोकस्य 
राजो दानस्तुतिः | स एव दिवोदासः अश्वथः अतिथिग्च इति चाख्या 
यते हे इन्द्र इति । 
( २) "प्रायच्छत्‌? इति qo भा० | 
( ३ ) अयमपरोऽपि atn: ‘ar पुस्तके दृश्यते 
इद्सेव पर क्षानमिदमेच पर qu: | : 
अयमेव परो धर्मो यदायानाधिको व्यय: ॥२॥- 


२१६ द्याद्रिवेदकुता [अ०४.अ०९.ब०१३ 


देवपष्टा महत्तमाप्नोतीत्यथ आह-- 


देवेण्महत्त्वमाझोति' यदि निन्देदसूयकः | 


अतियाजोऽतियाजत्वं प्राप निन्दत्युजिश्वनि ॥९७॥ . 


देवान्यजतीति देवेट | स यादे कश्चिदसूयकः द्विटू स्पधा कृत्वा 
निन्देत्‌ तहि तस्मिन्‌ निन्दति साति आतियाजवत्‌ महत्त्व ज्ञातिश्रेष्ठयम्‌ 
आप्नोत्येष | यथा आतियाजः कश्चिद्षिः तस्य ऋजिश्वा द्विड्‌ द्वेषी मूला 
निन्दां चकार | तथापि ऋजिश्वनि निन्दाति सति आतियाजत्वम्‌ आतियजता- 


त्यातियाजः तस्य भावो5तियाजत्वम अयं आतियाजः इति नाम्ना ख्यातिं 


प्राप प्राप्तवान्‌ | 
तदर्थेयमृक्‌ ( अ० ६.५२.१ )- 
न तद्दिवा न एंथिव्याऽनुमन्ये न यज्ञेन नोत शभींभिरामिः 
उच्जन्तु तं सुभ्व १: पवँतासो निहीयतामतियाजस्यं यष्टा॥ 
न । तत्‌ । दिवा । न । पृथिव्या | अनु । मन्ये । न । 
यज्ञेन | न ! उत । शमीभिः | आभिः | उच्जन्तुं । तम्‌ । 
सुऽभ्वः | पर्व॑तासः | नि | हीयताम्‌ । आतिऽयाजस्यं | 
TE II १०५॥ 

s (१) उत्कृष्टः स्यामहं वेति बुद्धया देवानियाज ह (२) | 
ऋषिस्तदीे यजन निराचष्टाद्यया | न तहिवेति । ऋजिश्वा त्रिष्टुभा 
विश्वान्‌ दवान्‌ प्रति अतियाजं निन्दाति। आतियाजस्य ऋषेस्तद्यजनं 
दिवा Jaka तत्रत्यन देवगणेन युक्तमिति अहं नानुमन्ये नानु- 
afi आराम । न च ma पार्थिबेनापे देवगणेन युक्तमिति 
NJAA | न च यज्ञेन मयाऽलुष्ठेतन सदृशं तदापि नानुमन्ये | 


: (१) 'अतियाजो नाम कश्चिद्वषिरस्माद्रजिश्‍वनः” इत्यत्राधिकं 
० भा० | 


( २ ) 'यियक्षुरास' इति वे० भा०। 
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उतापि च आभिः शमीभिः अन्यरपि मया कृतेः एभिः कर्मभिः 
सदृशमित्यपि नानुमन्ये | मया aaga देतास्तर्दीयं यजनं 
Ce ~ ७ ~ ex 

चाङ्गाकुवान्त स चानाभज्ञत्वात सम्यग्यष्टु न शक्तोतीति माव! | 
आपे च तमृषिं सुभ्वः gez भवन्तः (१) पर्वतासः पर्वताः 
न्द्रेण प्रहिताः सन्तः उब्जन्तु Raa | उग्जिर्दसाकमा । 
तस्यातियाजस्य ऋजिश्वनोऽप्यतिश्येन अहं देवान्‌ यजापीति बुद्धया 
युक्तस्यषेः यो ` यष्टा याजकः स fuam ` नितरां हीनो 
भवतु | इति देवेण्मह्त्वमाप्नोतीति सिद्धम्‌ | 

पणेवेणिजो (२) मनः ककेशमित्यर्थ आह- 

कः पणेदोनदं कत्तु शक्नुयात्‌ केशं मन॑ः | 

_ अशक्तोऽस्य भरद्वाजो ययाचे पूषणं धनम्‌ ॥९८॥ 

पणेवेणिजो छुब्धकस्य वाधुषिकस्य मनः मानसं कर्कशं कठोरम्‌ 
अदानद YZ कोमल SA दाने मनः कत को जननीजःतः शक्नुयात्‌ | 
पणेमेनो दानदं कतुं कोऽपि समर्थो न भवतीत्यथेः. | भरद्वाजवत्‌ . | , यथा 
भरद्वाज ऋषिरस्य पणेवार्धुषिकस्य मनो दानद कतुमसमर्थः सन्‌ तद्धनं 
पूषणं देवं ययाचे | अस्य मनो मृदु कृत्वा त्वं दापयोति | आदित्सन्तामित्या- 
दिभिऋाग्भिः | 


- तत्र ऋकू ( Ro ६. ९३. ३ )- 
अदित्सन्तं चिदाघृणे पूषन्‌ दानाय AreT | ४ `: 
पणेश्चिद्धि म्रेदा मनः ॥ died 
अदित्सन्तम्‌ | चित्‌ । आघणे । पूषन्‌ | दानाय | 
चोद्य | पणेः । चित्‌ । वि। ञ्जद्‌। मन; ॥ १०६ ॥ 


कः कः See ee eee ee वन 


(2) ‘avs भवाः इति “क” पुस्तके | 
(2) T पुस्तके पणेरिति पदं न इश्यते । 
Wu 
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भरद्वाजो गायत्र्या TIT. AAT TAA ययाच । हे आघृणे 
mdp । आघणिरागतहृणिरिति यास्कः ( नि० ५९ ) | 

पूषन्‌ अदित्सन्तं चिव दातुमानेच्छन्तमाप पुरुष दानायास्मद्दानाथ 
चोदय प्रेरय । पणोश्चित्‌ वणिजो वाधुषिकस्य छुब्धकस्यापे मनः 
हृदयं बि प्रद दानार्थं मृदु कोमल कुरु । USD मनः ईति पृष्ठ 
चाष्टराक्षरेऽक्षरम्‌ ( Bo ATO ८२९ ) इति RUIT: 

क्रेन. कारणेन बि म्रदेति | एतदर्थप्रतिपादिनी द्वितीया ऋक्‌ू- : 

( ऋ० ६. ९३. ९ )- 

परि तृन्धि पणीनामार॑या हृदया कवे | 


अथेमस्मभ्यं रन्धय ॥ 
wf । तुन्धि । पणीनाम्‌ | आरंया | हृद्या | कवे | 
अर्थ । इम्‌ । अस्मभ्य॑म्‌ । रन्धय ॥ vos 


हे कवे प्राज्ञ पूषद पणीनां लुब्धकानां (१) वाघुषिकानों 
हृदया हृदयानि काठिनानि आरया Weasley दडः प्रतोद 
आरेति (२) तया परितृन्धि परिविध्य। SKA काठिन्यमपनयेत्यथः | 
अथानन्तरम्‌ ईम्‌ एनान्‌ पणीन्‌ अस्मभ्यं रन्धय वशीकुरु । रध्य- 
तिवशगमनेऽपि TAIT इति यास्कः ( Ro ६।३२ )| 

एवमादिमिषह्णीमिः ऋग्भिः भरद्वाजेन पणेमेन! स्वयं ग्रही- 
तुमशक्तन पूषा देवो याचितः इति । अतः कः पणेमनो दानदं 
दाने वा कर्तु प्रभवतीत्युक्तम्‌ । | 

इति द्याद्विवेदाविराचिते नीतिमञ्जरीभाष्ये वेदार्थप्रकाशे चतुथोष्टके 

नीतिवाक्यानि व्याख्यातानि | श्रीरस्तु | 
इति चतुथाष्टक; समाप्त: |. 


QM. 


'वणिजां लुब्धानाम्‌? इति “ग? पुस्तके वेद्भाष्ये च । 


( 
(२) ‘mete इत्यारेति चाख्यायते? इति वे० भा० । 


॥ श्री; ॥ 
अथ TANTER: | 


'- . . तुरीये नीतिवाक्यानि दर्शयित्वा यथामति | 
पश्चमे नीतिवाक्यानि लिख्यन्ते द्याद्विवेदिना ॥ 


गुरु सन्तोषयेदित्यथे आह--- 


गुरु सन्तोषयेद्‌ भक्त्या विद्याविनयतत्परम्‌ | 
प्रस्तोकाय ददौ पायुः स्तुत्वा तुष्टो५ख्मण्डलस्‌॥ ९ ९॥ 
feres बिनयतत्प्रं गुरुं दक्षिणादिना समर्थ; सन्तोषयेत सन्तुष्ट 
कुयात्‌ | प्रस्तोकवत्‌ |.यथा प्रस्तोकेन | 'दशरथान्‌ प्रष्टिमतः शतं गा 
अर्थवेम्यः | अश्वथः पायवेऽदात्‌? ( 5० ६ \2 ७] २४ ) aA दानेन 
तोषितो गुरुः TUS: स जीमूतस्योते सूक्तेन ( ऋ०-६|७५ ) aa- 
मण्डले HATE वादि स्तुत्वा सवीर्य इत्वा प्रस्तोकाय ददौ | तस्माद्‌- 
गुरु ताषयेदित्युक्तम्‌ । 
तद्थेयम्रकू | ( ऋ० ६, ७५. २ )-- 
जीसूतंस्येच भचति प्रतीकं यदमी यातिं समदामुपस्थे । 
अनांविड्या तन्वा जय त्वं स त्वा वर्मणो महिमा पिंपतु ॥ 
जीसूतंस्यऽइव । भवाति । प्रतींकम्‌ । यत्‌ । वर्मी । 
यातिं n स5मदांम्‌ | उपड्स्थे | अनांविडया । तन्वा | 
जय | m | सः । त्वा । quur । महिमा | 
| fang ॥ १०८ Il | 


> 
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अन्न बृहदेवता ( ९९२९-१२ j= 
प्रथमा सस्य सक्तस्य योद्धारं स्तात वर्मिणम । 
घनु स्तौति द्वितीया च(१)ततीया ज्याभिमान्त्रणा ॥१२९॥ 
स्तोति ardt चतुर्थी ऋक्‌ (२) KAT स्तात पञ्चमी । | 
अर्चन सारथिः (यिं) षष्ठया रश्मयोऽ्ेन तु स्तुताः (२)॥१२०॥ .. 
अश्वांश्च (४) सप्तमी स्तोत्यायुधागारमष्टमा । _ 
नवमी रथगोपांस्तु दशमी रणदवताः d 33? ॥ 
इषुमेकादशी (९) स्तीति द्वादश कवचस्तुतिः 
त्रयोदशी कशां स्तोति इस्तत्राण चतुदश ॥ १२२ (| 
'  अथमे पञ्चदश्यास्तु पादे पुनारेषुः (६) स्तुतः 
` अयोसुखरो(७)द्वितीये तु wees वारुणं परम्‌ (८) ॥१ १ ३॥ 
. .(९)षोइश्यां खस्य सूक्तस्य धनुसुक्त इषुः स्तुतः 
MARAT तु युद्धाद्‌ कवचस्य तु Tem ॥ १३४ ॥ 
' “ स्ततिरष्ठादशी ज्ञया युयुत्सोः स्तुतिरुत्तमा । 
आशास्ते चोत्तमे पाद क्रषिरात्मन आशिष! ॥ १२५ ॥ 


की. २ 


`` ' जीमृतस्येतेकोना पायुमारद्वाजः सङ्ग्रामाङ्गान्यक्शो 5भितुष्टाव- 
त्यनुक्रमणी ( का० स० ऋ० ६, ७५ ) | 
तथा क्रग्बिधाने ( Blo ३०० )- 
( १ Jaga द्वितीया तु! इति go qo CE 
( २ ) 'स्तोत्यृगात्नी चतुथी लुः इति go qo | 
(३) 'संस्तुताः’ इति qo qo | 
(४ ) 'अश्वांस्तुः इति qo qo | 
(५) 'इष चैकादशी? इति Ho Jo | 
, (६) ‘दिग्ध इषुः इति qo go 
| ( > दली इति Jo qo | 
८.) AASE वारुणं परे इति Ho To 2 
ance इति सु० बू०। ‘seed बरुणं परम 
( & ) इमाचन्तिमो डो tat बृहद्देवताया उद्धतौ मूले न स्तः | 
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सङ्ग्राममभ्युद्यताय (१) राज्ञे चेतत्‌ प्रयोजयेत्‌ | 

सवोण्यङ्गानि रथ्यांश्च सदश्वांश्वानुमन्त्रयेदू ॥ शते ॥ 

आश्वलायनः ( आ० To Fo ३।९।३-६ )-“ जीम्रतस्येव 
भवति प्रताकमिति कवचं प्रयच्छत्‌ | उत्तरया धनुः उत्तरां वाच- 
येत्‌ । स्वयं चतुर्थी जपेत्‌ ? । 

पायास्नेष्टु्भा वम तुछाव । BASIA: समदां Se 
माणाम्‌ उपस्थ उपस्थान सति यद्‌ यदाऽयं राजा वर्मी कवची 
याते तदा छाइमयंन वमणा सन्नद्धस्य राज्ञः प्रतीकं रूपं जीमत- 
TAT मेघस्येव भवात मघस्य याहृशं कृष्ण रूपं ताहशमस्य भतती- 
त्यथः । इ राजन्‌ अनावेद्धया शत्रामिरवायिेतया तन्वा शरीरेण 
शत्रून्‌ जय । वर्मणः स ताइशो महिमा त्वा त्वां पिपर्तु पालयतु | 
स त्वा-'ऊष्सा परिलुप्यते त्रयाणाम्‌ ( ऋ० TMo 3133 ) इति 
HUST: | धन्वना गा ( Bo ६,७५.२ ) इत्यादेमिरस्रमण्डळं 
स्तुत्वा ददाविति । 

यो यज्ञचियकमेकत्ता स मनुष्यरूपेण देवो भवतीत्यर्थ आहे-- 


मनुष्यास्ते देवा यज्ञियं कमे कुवते | 
याचकरचेति यं पृष्ट्वा वासिः स्तौति देववत्‌॥ १ ° ०॥ 


ये मनुष्याः यज्ञियं यज्ञसम्बन्धि उ्योतिष्टोमादि कमे कुवते ते मनुष्याः 
न किन्तु मनुष्यख्पेण देवाः | अपरं च यं मनुष्य याचकः क्षुत्पिपासा- 
पीडितः धनाद्यमिलाषी वा असौ उदारः किं करोति क्तास्ते इत्यापृच्छय 
एति आगच्छति सोऽपरो मनुष्यरूपेण देवः | 

तदर्थेयमृक्‌ ( To ७.१.२३ )- 
स मतों अग्ने स्वनीक रेवानमंत्ये य आजुद्दोतिं we । 
स देवतां वसुवानं द्धाति यं सूरिरर्थी प॒च्छमांन एतिं॥ 


—" < ¬ RR MÀ] 


( १) 'सङ्आम तु प्रयातस्य creado इति ऋग्विधाने | 


२२२ | द्याद्रिविदकुता [अ०५.अ०२.व० २७ 
सः | मतैः । अग्ने | सुऽअनीक । रेवान्‌ । maj 


य! | आऽज्ञ॒होतिं | इव्यम्‌ । सः । देवता । qasqa 


दधाति । यम्‌ । सूरिः | अर्थी । पृच्छर्मान;। एतिं॥१०९॥ 


वसिष्ठख्रिष्ट्माऽग्नि तुष्टाव | चतुथञ्दान एकाषशस्ताम- 
खण्डे अग्नि नर ( ऋ० ७.१ ) इत्याञ्यम्‌ ( Alo Alo wo 
१११९५२ ) | ऋगण्विधाने ( श्वा० ३०२ )-पुत्रानायुरथा 
रोग्यामाते(१) | ऋचोऽयमर्थः । हे स्वनीक सुतेजस्क अग्ने स मतेः 
मनुष्यः रेवान धनवान्‌ भत्ति, निधनोऽपि यः अमत्य अमनुष्ये 
देवात्मनि (२) त्वाय हव्य हावः आजुद्षात । न कवळ स रवान्‌ स 
देवता.। स एव मनुष्यः देवताभ्यः वसुवनि धनसंभजन (३) दधाति 
घारयति (४) यं. मनुष्यं सारिः प्राज्ञ: (५) अर्थी याचकः(६) पृच्छ- 
मानः (७) “असौ उदारः क्वास्ते असावुदारः कि करोति ^ इति 
Road अभिगच्छाते स एवापरो देवता | रवान-नकार आका- 
रापघः० ( Æo प्रा ४.६५ ) इति नलोपे प्राप्ने पादान्तत्वान्न | 
यज्ञे विप्रो व्ययं स्वहत्तेन कुयोदित्याह(८)-- 
स्वहस्तेन व्ययं कुयाचज्ञे विप्रः सुसंपदः | 
आहाश्रडावृधायंज्ञान्‌ पणीनव्ययसम्पद:-॥ १ e १॥ 
CË) ऋग्विधानस्थोऽयं sate पचम्‌-- "is 
पुत्रानायुरथारोग्यं य इच्छेदव्ययं सुखम्‌ | 
सोऽग्नि नर (Wo ७1१) इति सूक्तेन जुहुयादाज्यमन्वहम? इति । 


(२ ) 'देवतात्मनि? इति वे० भा० ‘a पस्तके च | 
( ३ ) “धनपोषम्‌? इति वे० भा० | : 


(४ ) 'यडा स देवताझिः वसुवनि यजमानं दधाति. घारयतिः ' 


इति do भा० | 

(५ ) अग्निपक्ते 'स्तोता इति वे० भा० | 

( ६ ) 'अझिपक्षे तु “प्रयोजनवान्‌? वे० भा० | 
(७) अस्निपत्त कोऽसाचर्निरिति qo भा० | ` 
(=) 'कुयादित्यर्थं आह इति ग? पुस्तके । 


| 


nC eee ee mme com m o. 
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विप्रः स यो विप्र: सुसंपदः मिक्षादिकां सुसम्पदं प्राप्य तस्याः शोम- 
नायाः सम्पदा ध्यायन्‌ स्वहस्तेन यज्ञादौ सत्कमेणि व्ययं कुर्यात्‌ | यदि 
सुसपद प्राप्य पणयो भवन्ति तान्‌ यज्ञेऽ्ययसम्पदः यज्ञे न्ययरहिताः सम्पदो 
येषां ते पणयो. वार्धुषिकास्तान्‌ पणीन्‌ | अश्रद्वान्‌ न -विद्यते- यज्ञादौ श्रद्धा 
येषां तान्‌ अवृधान्‌ स्तुतिभिर्देवानवधंयतः अयज्ञान्‌ यज्गहीनान्‌ व्र्थाकालस्य 
नेतुन्‌ वासिष्ठः “न्यक्रतून्‌’ ( ऋ० ७. ६. ३ ) इत्यनया तान्‌ .प्रणीन्‌ एवं 
विधानाह | तस्मात्सुसंपदो ( यो ) व्यय स्वहस्तेन कुयात्‌ स मेधावीत्युक्तम्‌ | 

तदर्थेयमृक्‌ ( ऋ० ७, ६. ३ )-- 
न्यक्रतून्ग्रथिनों quara: पणार श्रडाँ अवृधाँ अयज्ञान्‌ | 
प्रप्र तान्‌ दस्थूराप्निविवाय पूर्वश्चकाराप॑राँ अय॑ज्यून्‌ ॥ 

नि । अक्रतून्‌ | ग्रथिनः | मृध्रऽवांचः । पणीन्‌ | 
HASA | अवुधान्‌ | अयज्ञान्‌ | प्र5प्र। तान्‌ । quud । 
अग्निः। विवाय। पूर्व: । चकार। अपरान्‌। अय॑ज्यून्‌ ॥११०॥ 


वसिप्ठुख्िष्टुभा वेश्वानराग्नि तुष्टाव । पञ्चमेऽहनि आग्नि- 
मारुते ` विनियोगः | प्र सम्राजः (o ७।६।१ ) क ई व्यक्तोति 
( ऋ० ७।५६।१)' सूत्रम्‌ (uie silo go १०।५।२४ ) | 
ऋचोऽयमर्थः | AHA अप्रज्ञान्‌ | केतः केतुः चेतः चित्तं ऋतुः 
( निघण्टु ३।९ ) इति तन्नाम । ग्रथिनः (१) अर्पकान्‌ (२) 
तुच्छान्‌ Was: हिंसितवचस्कान पणीन्‌ पणिनामकान्‌ वाधुषि- 
कान्‌ अश्रद्धान्‌ यज्ञादिषु श्रद्धारहिताव्‌ ANA स्तुत्या देवानव- 
धेयतः (२) | अयज्ञान्‌ यज्ञरहितान्‌ (४) तान दस्यून्‌ देवतस्करान 


( १ ) अयज्ञान्‌? इति qo भा० | 
` ( २) 'जल्पकान’ इति qo ato | 
(३ ) स्तुतिभिरग्निमचर्धयतः | 

( 9 ) 'यज्ञहीनान्‌? qo भा० | 
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(3) तथोक्तं भगवता “त्दत्तानप्रदायभ्यों यो सुक्त स्तेन एव स? 
( भ० गीता ३।१२ ) इति । अग्नि; प्रप्र अत्यन्त नाववाय निवा- 
रयति । नितरां गमयति (२) तदवाह-पूवः H3 सन्नाः अय 
ज्यन अयजमानान्‌ अपरान्‌ जघन्यान चकार कराते । पणीर 
तथा दस्य र्निः-ईकारोकारोपहितो CHAT | स्वरेषु Ww ( ऋ० 
प्रा०- ४॥६९,७० ) इति स्वरपरेत्वानकारस्य रफ; | उपधानुना- 
Aaaa “नकारस्य लोप TH’? ( ऋ० Wo Vico”) इति । 
यस्मिन्दिने देवा graue d तदेव सुदिनमित्याह- 


मह्वात्यानिहेविदेवर्यस्पोपाविश्य बहिषि | 
सुदिनं हि दिनं तस्य वसिष्ठोक्त वचो TA ॥ o २॥ 
यस्य यजमानस्य विप्रस्य यज्ञादौ कर्मणि aT स्तीर्ण अग्नि: 
देवेः सह उपविश्य हविः सोमपशुचरुपुरोडाशादीनि हवींषि गृह्णाति | 
ऋयादित््ात्‌ A (ure ३।१।८१ ) ग्रहि suro ( पा० ६।१।१६ ) 
Sd सम्प्रसारणम्‌ | स्त्रीकरोति तस्पैव यजमानस्य दिनं दिवसं सुदिनम्‌ | 
यस्मिन्नगन्यादय इज्यन्ते तत्‌ सुदिनं भवाति | शरीरयात्रापि च ते न प्रसिद्भचे- 
दकमेणः? (A> गीता ३।८ ) इति भगवतोक्तत्वाद्दवा यस्मिन्नेज्यन्ते तद्‌ वृथा- 
'दिनमित्युक्तं Wd | न द्याह्ृयोऽहं स्वबुद्धया ब्रुवे किन्तु वसिष्ठेन 'त्वामीळते! 
इययनया ' ( 5०. ७.११.२ ) उक्त वचो ब्रुवे | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ? ७,११.२ )- 
त्वामीळते आजिरं दृत्याय हविष्म॑न्तः सदमिन्मानुषासः 
यस्य देवैरासंदो वर्दिरग्नेऽहान्यस्मै सुदिनां भवान्ति ॥ 
त्वाम्‌ | ईळते | आजिरम्‌ । दूत्याय | हविष्मन्तः 
aA | इत्‌ MAMA: | यस्यं | qa: | आ | असद्‌* 


( १ ) ‘gar कालस्य नेतन्‌" इति o भा० | 
( २) “fact गमयेत्‌? Jo भा० 


f * 
——À ^ 
LI 
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बहिः | अग्ने । अहानि । अस्मे । gs । 
भवन्ति N १११॥ 


वसिए्निष्टुभाऽगिनि तुष्टाव । प्रातरनुवाके (१) विनियुक्ता । 
हे अग्ने अजिरं क्षिप्रं (२) अजिरं सुरण्युरिति तन्नाम 
(निघण्डु २९५) | मानुपासः (३) मनुष्याः हविष्मन्तो यजमानाः 
aaa सदेव दूत्याय दृतकर्मणि (णे ) इबिभहनाय त्वामीळते 
स्तुवन्ति (४) | किमर्थमित्यत आइ । यस्य हविष्मतः वहिः देवैः 
साथम्‌ आसद्‌ः खं अधितिष्ठसि | अस्मे हविष्मते यजमानाय अहानि 
दिनानि घुदिना सुदिनानि शोभनदिनानि भवन्ति | सुपां सुलकू० 
( पा० ७, १, ३९ ) इति डादेशः | अयष्टुस्तद्‌ञ्यतिरिक्तकम 
कुतः सदा दुर्दिने भवतीत्यवगन्तव्यम्‌ । 'स्वा्मानँ वाचः 
खुदिनित्वसह्ास्‌' ( ऋ० २. २१. ६ ) इति I 

असद इति यच्छब्दान्निघाताभाव इति (पा०८।१।३०) 

महान्तः सबेद्दा स्तुत्या इत्याह 

गुणप्रशंसया कार्य महता मानवर्धनम्‌ | 


क्षिप्तोऽग्नावरिमिः शक्तिनेंन्द्रप्रशंसया मतः ॥ १ © ३॥ 
गुणानां प्रशसा गुणप्रशंसा तया महतां गरीयसां पुंसां मानस्य aA 
पराज्ञेन कार्यम्‌ | महतां गुणप्रशंसया शाक्तेत्रदापद्भङ्गो भवाति | यथा पूव 
शाक्तेवेसिष्ठपुत्र ऋषिः अग्नौ ज्वाल्यमाने आरोभेः शत्राभिः सौदासैदेहनाय 
a: सन्‌ इन्द्रकतुमित्यन्तेन प्रगाथा ( ऋ० ७. ३२. २६ ) Haas 
प्रशशंस शिष्टेन वसिष्ठश्च | तथा इन्रप्रशंसया शाक्तिने मृतः | तस्मान्मान- 
वधेनमम्युदयाय भवाते | 
( १ ) 'प्रातरनुवाकाश्विनशस्त्रयोरूक्तो विनियोगः! इति qo भा०। 
( २) 'त्तिप्रगामिनम्‌? इति वे० ato | 
( ३) AT qo भ० | 
(४ ) 'याचन्ते? इति qo भा० | 
२३ 


२२६ |.  द्याद्रिवेदळता a .अ०५,अ०३.वर RY 
. ' तदर्थमितिहासपूर्वा ऋक्‌ ( To 9. ३२- २६ )- 
इन्द्र करत न आभर पिता पुन्रेभ्यो यथा। ` 
शिक्षांणो अस्मिन्पुरुहूत यामनि जीवा ज्योतिरशीसहि॥ 
` इन्द्र । ऋतुंम | नः! । आ । भर । पिता । पुच्रेभ्य॑;। 
यथा | RTA । नः | आस्मिन्‌ । पुरुऽहूत | MAIN | जीवाः। 
ज्योति! | अशीमहि ॥११२॥ 
तत्रार्यानम्‌ (१)- 
बसिष्ठस्य सुतः शक्तिः पुष्पाद्यर्थ वने ययो(२) । -. . 
राज्ञः सुदासो दासास्तु वासिष्ठ ददृशुश्च TT ॥१॥ 
विश्वामित्रप्रयुक्तेस्तु रक्षोभिवोष्टिताश्व ते(३) । . 
' बनाग्नो प्राक्षिपेश्चैनं देवमक्तो ऽयामित्युत ॥२॥ 
आस्तिकोऽयं वसिष्ठस्य पुत्र इत्येव चाऽवदन्‌ (v)! 
प्रज्षिप्यमाणः सोऽपञ्यदिन्द्र क्रतुमिति दुचम्‌ (RU 
अर्धचेधुक्तवानाद्यं ततोऽदह्यत वह्निना (५) | 
चिरायमाणे पुत्रे तु पुत्रस्नेहपरिप्छुत; dvi 
मागविक्षेप्ननयनो वासेष्ठो5भ्यागमद्रनम | 
Wd पुत्रमथ श्रुत्वा भूतेभ्यः शोककाशितः(६) ॥५॥ 
ष्ट्वा तु दग्धशेष तु (७) शिक्षा णादि समापयत। ˆ ˆ 
१ ) वेदाथंदीपिकायामिदमाख्यानं ‘ger किल’ इत्यारब्धम्‌ । ` 
२) 'ययो वनम्‌? इति qo ato, 'ग? पुस्तके TI 
३ ) Qu इति ळू ग? पुस्तकयोः i 
४ ) 'च mur इति ao ato | ` id 
५ ) "सोऽग्निना? इति qo वीणा. eee 
६) ¦ ° कषितः इति mr पुस्तके | 
9 


( 
( 
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(७) reat तु दृष्टशिष्ट छ इति ao दी०।: ` c 
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(3) अयाधेचेत्रयं शिष्टमवक्ष्यन(२) मम(३) वै पुत! ॥६॥ 
. अजीविष्यदयं सम्यकू स सुखी (४) शरदां शतम्‌ । 
` इन्द्रकृतु दच शाक्तराद्यञ्धच (५) विकरिपतः ॥७॥ 
ऋषिवसिष्ठः सूक्तस्य देवता त्तिन्द्र एव हि । 
इत्युक्तवा धृतिमालम्ब्य प्रययावाश्रमं पुनः ॥८॥ 
एवं तु शाव्यायनकं वदन्ति ब्राह्मणं किल | 
आद्याद्धेचेमेव WEVA दग्ध एवं स+॥९॥ 
qed सर्वे वसिष्ठस्तु दृष्टवानिति ताण्डकम्‌ । 
[ (६) इति ब्राह्मणवैमत्यं विकरपाय प्रदर्शितम्‌ ] ॥१०॥ 
'सोदासेरग्नौ प्रक्षिप्यमाणः शक्तिरन्त्यं प्रगाथम्‌(७)? इति 
संवानुक्रपणी ( का० Mo ऋ० ७।३२ ) वासिष्ठोऽकामयत प्रजा- 
येय(८) प्रजया पश्चाभिराभिसौदासान भवेयमिति (को० ब्रा०४।८) 
आखिने सोये कतो “उदिते सौर्याणि wg त्यं जातवेदसमिति 
नव, ( सां० श्रो० सू ० ९।२०।२०-२१ ) तथा 'प्रगाथं शंसति’ इति 
ब्राह्मण (९) (को० ste १८।२) विनियोगः | 
( १ ) 'यद्य०' qo do | 
( २) "०मद्र्क्यन' qo ato | 
(३) “मन्म” इति ^r पुस्तके | 
( ४ ) 'खुखी च? इति ao qto | 
(५) forrest इति 'क' “ग' पुस्तकयोः । 
( ६) छोकाधमिदं वेदाथदीपिकायामंधिकम्‌ | 
(७) आलेभे sub उक्तेऽदह्यत | तं पुत्रोक्तं वसिष्ठ 
समापयतेति शाख्यायनक वसिष्ठस्येच हतपुत्रस्याषमिति ताएडकम्‌’ 
इत्यवशिष्टो भागः | 
( ८ ) हतपुत्रः प्रजायेय इति को० Aro | | 
(a) 'प्रगाथं शंसति पशवो वै प्रगाथः पशूनामेवा55प्त्याः 
इति | अत्र पञ्चविशं ब्राह्मणम्‌ ( 21913-3 ) इन्द्र क्रतुं न 'आमभरेति; 
प्रगाथो भवति | वसिष्ठो चा एतं पुत्रहतोऽपश्यत्‌ स प्रजया पशुभि 
प्राजायत यदेष प्रगाथो भचति प्रजात्य? | | 
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ऋचों उयमर्थः । हे इन्द्र नः अस्मभ्यं ऋतुं कमे प्रज्ञानं वा 
आभर आहर | हग्रहो १० ( qro २-१-८४ वा० ) इति HAJ | 
आपि च यथा पिता पुत्रेभ्यो धनं प्रयच्छाते तथा नः अस्मभ्यं 
शिक्ष धनं देहि । हे पुरुहृत बहुभिराहूत ( अस्मिन्‌ ) यामनि ay 
जीवाः वयं ज्योतिः सोय (९) अशीमहि प्रतिदिनं पाप्नुयाम। शिक्षा 
ण इत्यद्यादिल्वाद्‌ ( ऋ० मा० ७1३३ ) दीर्घे कृते प्डुताकारान्तम्‌० 
( ० प्रा० ५५८ ) इति णत्वम्‌ | 


पुत्राणामन्यायः Agee न भवतीत्यर्थ आह--- 
कृतापराधपुत्राणामन्यायो न fige । 
पाशद्युम्नस्य यज्ञस्य हन्तृंस्तुष्टाव वाराणेः ॥ १ ० ४॥ 


~ 


कृतोऽपराधो येस्ते कृतापराधाः कृतापराधाश्च ते पुत्राश्च FAN- 
` प्राधपुत्राः तेषां इतापराधपुन्राणां AR जनकस्य ह्ृदयेऽन्यायो न 
भवति | मम पुत्रा अपराधिन इति न | वासिष्ठपुत्रदृष्टान्तेन द्रढयति | यथा 
वारुणिवसिष्ठः पाशद्युन्नस्य सम्बन्धिनो यज्ञस्य हन्तन्‌ पुत्रांस्तुष्टाव | तेषाम- 
पराधेनाऽपि प्रीतो वासिष्ठः स्वसुतान्‌ “दूरादिनद्रम्‌? इत्यनया तुष्टाव | 
तत्र ऋकू ( "Ro ७. ३३. २ )— 
दूरादिन्द्रमनयन्नासुतेनं तिरो चैशन्तमति पान्तंसुग्रम । 
AGA वायतस्य सोमांत्सुतादिन्द्रोंऽद्णीता वर्सिष्ठान्‌ 
दूरात्‌ । इन्द्र॑स्‌। अनयन्‌ । आ । सुतेन॑। feu 


चैशन्तम्‌। आतिं । पान्तम्‌। उग्रम्‌ । SAET 


वायतस्यं | सोमांत्‌। सुतात्‌ | इन्द्रः । अवृणीत | वासें 
छान्‌ ॥ १ १श॥ ` 





( १) “सूर्यम्‌ वे» भा० | CURRERE क यासी 
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तत्राख्यानम्‌ | यदा वसिष्ठपुत्राः सुदासं राजानम्‌ AAN- 
जयन्‌ तदा (१) पाशद्युम्नाख्यो ( ऽपि) राजा सोमान्‌ यष्टु- 
WI चकार | तदा ते वसिष्ठपुत्राः dae तिरस्कृत्य तदीय- 
यागे (२) सोमं पिवन्तम्‌ इन्द्रं मन्त्रवलेन तस्मादाच्छिद्य सुदासो यज्ञे 
स्थापयामाछुरिति (३) | Paaa: पळूना संस्तवो वसिष्ठस्य सपुत्र- 
स्य. (४) इत्यनुक्रमणी ( का० To ऋ० ७३३ ) | 


ऋचोऽयमर्थः | वेशन्तं(५) अत्र वेशन्तशब्देन सोमाधारश्रमसो 
लक्ष्यते | तत्रस्थं सोमं वेशन्तम्‌ | वेशन्ताहमवद्गथामण्‌ ( To 
४।४।१९१२ ) तत्र भव इत्यर्थे । पान्तं पिवन्तम्‌ उग्रम्‌ उद्गूर्णम्‌ इन्द्र 
सुतेन सुदासो यज्ञेऽभिषुतेन सोमेन हेतुना तिरः case तिरस्क्रृत्य 
दृरादनयन वासिष्ठा मन्त्रवळनानीतवन्तः | इन्द्रोऽपि वायतस्य वयतः 
पुत्रस्य पाशद्युम्नस्य | द्वितीयार्थे पष्ठी | वायते पाशद्यम्नं आते 
अतिहाय सुदासो यज्ञेऽभिषुतात्‌ सोमाद्धेतोः वसिष्ठान्‌ वसिष्ठ 
पुत्रान्‌ । 'अत्रिभ्रूगुकुत्सवसिष्ठठ ( पा० २।४।६५ ) इति बहुत्वे 
अणो SHI अहणीत पाशद्युम्नस्य यागे चमसस्थं सोमं पिवन्िन्द्रस्तँ 
पाशद्यम्नं तिरस्कृत्य मन्त्रसामथ्यवलेन सुदासो यज्ञे आवाहनकाळे 
बसिष्ठानाजगामेत्यर्थः। अनयत्नासुतेन इत्यत्र “पदान्तीयो हस्वपूर्वो ०° 
( Ho प्रा० A ) इति नकारस्य द्वित्वम्‌ । इन्द्रोड्हणीता 
इति 'यकाराद्यक्षरं पर वकाराद्यापि०” ( Bo प्रा २३५ ) इति 


( १) ‘ada? Fo भा० | 

( २) तदीये यागे? qo भा० | 

(3) 'तदेतड्च्ञान्तं कोत्तयन्‌ वसिष्ठः स्वसुतान, अनेन मन्त्रेण 
स्तौति? इति go भा० | | 

( ४ ) '०इन्द्रेण at cata’ इत्यचशिष्टोंऽशः । 

(५ ) 'वेशन्तः पल्चलम्‌? इति qo भा० | 


२३० । : द्याद्रिवेदकृता [अ०९.अ०३.व०२ २ 


वकारपरस्त्रादमिनिहितः । 'एकादशिद्वादशिनोः० ( ७5० प्रा० 


८८,१३६ ) इति अष्टमत्वादीधः । 
TA सीदाति (१) धर्मबिदङृत्यमपि कुयोदित्याह-- 
कुटुम्बे पीड्यमाने तु घर्मोन्ेक्षेत धमवित्‌ । 
वसिः स्वापयामास यन्मुषे(२)वारुणं जनस्‌॥ १ ° ५॥ 


कुटुम्बे क्षुधा पीड्यमाने पोष्यवर्गे सीदति सति श्रुतिस्मृतिज्ञः धर्मान 
तदुक्तान्‌ शिलोञ्छादीन्‌ नेक्षेत नात्रलोकयेत्‌ | “अप्यकायेशतं कत्वा भतेव्यः? 


इत्युक्तत्वात्‌ | वासिष्ठत्रदङ्कसमपि कृत्वा भूषणाच्छादनाशनेः कुटुम्बं तोषयेत्‌ | 


qur वासिष्ठो धमेज्ञोऽपि पोष्यपोषणाय qu (३) चोरायिठुं गतः | गत्वा 
तदर्थ वारुणं जनं वरुणसम्बन्धि मात्रादे कुटुम्ब यदजुनसारमेयेत्यादिभि 
सप्तभिः ( Ro ७.५५. २-८ ) निद्रा स्त्रापपामास | तद्दशनायेतिहास- 
ddl ऋचः 'परस्वापिन्यः 'बूहत्यादयो$नुष्टुमः ENA: o? (४) इत्युक्तत्वात्‌ 
( का० qo Bo ७.५५ ) | तत्रेतिहांसः = 


(५) वशिष्ठः काशेतो(६) Sa त्रिरात्रालब्धभोजन: | 
` ' चतुर्थरात्री चौर्याय (७) वारुणं ग्रहमेत्य तु (८) ॥१] | 
(“१ ) ‘Sgt क्षुधा सीदति' इति 'ग? पुस्तके । $ 

(२) “यन्मुखे इति ‘a पुस्तके | 

( ३ ) ‘ae इति 'कः पुस्तके | 

(2) पूर्णा.शस्तु-अमीवद्दा0ौ वास्तोष्पत्याद्या गायत्री 
शषार्ञ्युपरिष्टाह्‌ बृहत्याद्योऽनुष्टभः प्रस्वापिन्य उपत्तिषद्‌ इति i 

CY ) Sara पद्धगुरुशिष्यः--- x 

आसा प्रस्वापिनीत्वं तु कथासु परिकल्प्यते? rfr 

( ६) 'तृषितोः इति वे० भा० ge दी० च । ` 

( 3 ) “चोरयार्थ’ वे० भा० qo दी० WI ` re 

(८) PR o amot  ,.. .. 


aaor SS ST So 


d 
i 
| 
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कोष्ठागारे प्रवेशाय (१) TERMIZ (२) | : .. we 
eee (3) सर्च ददर्श च जजापःच ॥२॥` - > 
तथा वृहद्देवता ( ६।११-१४.)- ` Tre 
वरुणस्य ग्रहान्‌ रात्री वासिष्ठः खममाचरन्‌ (४) |... | 
प्रावेचेशा5थ(५) त तत्र श्वा नइन्नम्यबतेत (६) ॥१ १॥ 
ऋन्दन्तं सारमेयं स धावन्तं दष्टुमुद्यतम | ae 
यदजुनोति च त्रिभिः(७) सान्त्वयित्वा व्यसुष्वपत्‌ (८) ॥१२॥ ` ˆ 
एव (९) प्रस्वापयामास (१ ०) जनमन्यं च वारुणम्‌ || 
ततः स (११) वरुणो राजा स्वान्‌ पाशान्‌ प्रत्यमु्चत(१२) ॥ १३॥ 
स बद्धः पितरं सृक्तेश्चतुर्भिरित उत्तरैः | 
आभेतुष्टाव धीरा ०(ऋ o ७| ८६) इति मुमो 
तथा कऋग्विधाने ( Blo ३११ )- 
अमीवहेति सूक्तेन भूताने स्वापयेनिशि | 
न हि प्रस्वापनं किज्चदीदश विद्यते क्वाचित्‌ || 
वासेप्टस्त््युपारेष्टाद बृहत्यादिमिः त्र्यष्टकद्वादशकवतीभैः अनुष्टुब्मिः 
सारमेयं वारुणं च जनं तुष्टाव | i 


> 


नमथान्त्यया (१ ३)॥१ ४॥ 


( १ ) 'कोष्ठागारप्रवेशाय' इति Fo भा० Fo ato च | 

( २ ) “पालकत्वादि०' इति ‘ar 'ग? पुस्तकयोः | 

( 3) 'यद्जुनादि' इति do ato | 

(४) 'स्वप्न आचरत्‌? इति go go 

(५ ) 'प्राविवेशाथः इति सु० o | 

( ६) “०धावत? इति go qo | 

(७) ‘ZRA इति Fo Alo तथा Fo Fo | 

(८) aga इति वे० भा० | “व्यसूषुपत्‌? इति ‘a पुस्तके 
( & ) 'स त? इति Fo Fo | 

(१०) 'प्रस्थापयामास' इति चे० भा० | 

(११) 'ततस्तु’ इति go qo । ( 
(१२) È: पाशेः प्रत्यवध्यत' इति go qo ५ 
(१३) ‘od ततः पिता’ इति go gol . | T 


२३२ याद्विवेदकृता . [अ०९.अ०४.३०२२ 


तत्र ऋचः | 
( Bo ७.१९.२ )= 


यर्दर्जुन सारमेय qa: पिंशङ्ग यच्छ॑से । 
वींव भ्राजन्त ऋष्टय उप॑ enhg बप्सतो नि छु स्व॑प । 
यत्‌ | अजुन | सारमेय । दतः | पिदाङ्ग । यच्छसे । 
Aska । भ्राजन्ते | WE उप। SRT) बप्स॑त 
नि।खु।स्वप॥ ११४ Il ॒ 
अर्जुन '्वेतवर्ण (१) सारमेय सरमा ( नाम ) देवशुनी 
तस्याः पुत्र (२) । Svat TH (Wo ४।१।१२० ) । हे पिशङ्ग 
केषुचिदङ्गेषु Mest एवंभूत हे शुनक त्ये दतः दन्तान | 
qato ( पा० ६, 3. ६३ ) इति दतादेशः | यत्‌ यदा यच्छसे 
विद्णोषि अस्मान दष्टुमित्य्थ; | तदा (३) वीव भ्राजन्त 


(OC 


ऋषयः यथाऽऽयुधान [वशषण भासन्त तथा | उप अस्पत्समापे 


बप्सता ARAT: तव दन्ता; सक्वपु AY AGW भासन्त। . 


AA आप्रुप्रदशवाचा (४) । तथाभूतस्त्वामिदानी सु घुष्ट 
निष्वप नितरां निद्रां कुरु । 
( Æo 9,५५ 3 = 
स्तेनं राय सारमेय तस्करं वा पुनः सर | 
` स्तोतूनिन्द्रस्य रायसि किमस्मान्दुच्छुनायसे नि षु स्वंप॥ 
स्तेनम्‌ । राय । सारमेय | तस्कंरम्‌। वा। पुनःऽसंर । 
स्तातृन्‌ | इन्द्रस्य | रायसि | किम्‌ । अस्मान्‌ | इच्छुनऽ 
यसे । नि । सु । स्वप ॥ ११५ ॥ 


(१) “चेत? इति qo भा० l 

(२) Stat इति वे० mo | 

( ३ ) 'तदानीम? इति चे० भा० | 

(४ ) 'ओष्ठप्रदेशविशेषवाची! इति do भा० 


>“. € Cees ces >.“ & — man 
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है उुनःसर गतमेव देश पुनः सरतीति हे पुनःसर ताह- 
ग्भूत हृ सारमय त्वं स्तनं प्रच्छन्नघनापहारी स्तेनः -त तस्कर 
मत्यक्षवनापहारां तस्करः ते वा राय गच्छ। इन्द्रस्य स्तातुनस्मान कि 


रायास गच्छास | अस्मान्‌ दुच्छुनायसे दुष्ठशुनक इव कि धावसे (3) 
निधुस्वप अत्यन्त निद्रां कुरु । 


(नऋ ० ७,९९.४ j- 
त्वं सूकरस्यं द्दह तव॑ qid सूकर! । 
स्तोतृनिन्द्रस्य रायासे किमस्मान्दुंच्छुनायसे नि षु स्वप। 

त्वम्‌ | सूकरस्य॑ । Tele । तव॑ । eae । सूकरः । 
स्तोतृन्‌ । इन्द्र॑स्य | रायसि | किम्‌। अस्मान्‌ | दुच्छुन5 
यसे । नि । सु। स्वप ॥११६॥ | 

हे सारमेय त्वं सूकरस्य वराइस्य। द्वितीयार्थे पट्टी । दहि - 
विदारय । हृ विदारणे । सूकरोऽपि तव ada विदारयतु | तयोः 
नित्यवेरत्वात (२) | अस्मान मा दशेत्यर्थः ( स्तोतृन्‌ gend: 
पूवस्याम्राच व्याख्यातश ) 

(FEO ७.५५,५)- 
सस्तु माता arg पिता सस्तु श्वा सस्तु fascia: 
ससन्तु सवै ज्ञातयः सस्त्वयमाभितो जनः ॥ 

सस्तुं | माता | सस्तुं | पिता । aed । श्वा | सस्तुं। 
` विइपतिंः। ससन्तु । सर्वे | ज्ञातय! | aed | अयम्‌। 
आसितः | जनः ॥ ११७॥ 


( १) 'कि बाधसे’ इति वे० भा० | 
( २) 'युवयोनित्यवैरित्वात्‌? इति Fo ato | 
३० 


"TT . -याद्विवेदकुता - [अ०६.म5४.वळरर 


है वरुण (१) माता त्वदीया जननी -सस्तु स्वापेतु । पिता 
qag स्वापेतु । अन्यो. यः - वा शुनकः सस्तु । विश्पतिः 
जामाता (२) aed | सर्वे ज्ञातयः वान्धवाः ससन्तु स्वपन्तु ) 
अमितः परितः .स्थितोऽयमापे सर्वा जनः सस्तु स्वापेतु b af 
सस्तीति द्रौ स्वापितिकमांणौ ( निघण्टु ३।२२ ) । 


(ऋ० ७,९५.६ )- 
य आस्ते यञ्च चरति यञ्च पश्यंति नो जन; |. 


तेषां संइंन्मो अक्षाणि यथेदं TET तथा ॥ 
- यः।-आस्तें। यः। च । चरति | यः । च । पद्य॑ति | 
नः.। जन॑ः.। तेषांम्‌। सम्‌। इन्मः । अक्षाणि | यथां d 
इद्म्‌ | हम्यम्‌ | तथा ॥ ११८.॥ 


यः जन! आस्मिन्‌ प्रदेश आस्ते उपाषेशाते (३) यश्च चरति 
गच्छति | यः.( च ) जनः. नोऽस्मान्‌ पश्याति एवंभूतानां तेषां 


जनानाम्र अक्षाणि अक्षीणि (४) संइन्मः संहनाम । संहतिनिंमीः' 


छनम्‌ | निमीळयामेत्यर्थः | यथा इदं हम्यं प्रत्यक्षेणोपळभ्यमानं 
्रासादादस्थावरात्मक वस्तु (९) RAS भवाति तथेमे सर्वे निश्चला 
भवन्त्वित्यथ्‌$ । 


( Fo ७,९९.७ )— 
सहर्रश्रङ्वो TTA यः ससुद्रादुदाचरत | 
तेना सहस्येना वयं नि जनान्त्स्वापयामासँ ॥ | 


( १ ) '& सारमेय? इति Wo भा० | 

(२) यद्वा विशां जनानां पालको get इति चे० भा ` 
( ३ ) तिष्ठति’ इति qo भा० | 

(४ ) इन्द्रियाणि’ इति gro भा० 1 

( ५ ) "वस्तुजातम्‌? इति Fo भा०। - -- - 
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URASA: । वृषभ! । य! । समुद्रात्‌ | SIASAT 
चरत्‌ । तेन॑ । सहस्येन । वयंस्‌ | नि। जनान्‌ । स्वापः 
यामासे ॥ ११ 


CATS? सहस्राकरणः TTA: कामानां वर्षिता यः सूर्य; 
ससुद्रादम्जुः सकाशात्‌ उदाचरत उदागच्छाति। तेन सहस्येन 
आभमावज्रा सूयण चय स्तातारः जनान्‌ सर्वान्‌ स्वापयामसि (१) 
स्वापयामः । तना इत 'सहस्यन सुश्रवसं०' (ऋ० प्रा० ७.३७) 
इत दधः | सहस्येना डत "षष्ठं चाष्ठाक्षरेऽक्षरम्‌ः ( Æo प्रा० 
८.३९ ) इति दीधः | जनान्त्स्वाप०' “टकारनकारयोस्तु alg: o 
( ऋ° प्रा० ४१७.) इति. तकारागमः । 


( ऋ० ७,५५,८. )- 

3९४५० mi dar e रै हृ e. qu 4 

STE STAT TAMA नारीयास्तल्पक्षीवरीः । 

स्त्रियो थाः पुण्यंगन्धास्ता; सवा! स्वापयामसि ॥ 

प्रोछेऽशयाः | Asaa: । नारींः । याः | तल्पड- 
शीव॑रीः | fara । या! । पुण्यंऽगन्धाः । ताः । सर्वा! । 
स्वापयाससि ll १९०:॥ | 


याः यादृश्यः नारीः a: (२). प्रोप्लेशयाः प्राङ्गणे (३) 
शयानाः याः ACA? वहां वाहने तस्मिञ शयानाः याः तल्प- 
UAC? तल्पः शयानाः TAA? याः - पुण्यगन्धाः कपूरादिपवित्र- 
गन्धाः(४) ताः ताहशीः सर्वाः स्रीः स्वापयामसि वयं स्वापयामः 


( १.) निप्वापयामसि नितरां स्वापयामः इति दे० भा०। ` 
( २) 'नायः स्त्रियः? इति go भा० 'ग? पुस्तके च । 

( ३) EY इति Yo भा० | 

( ४ ) gere? इति qo भा० । ` ` 
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निद्रां कारयाम । तस्माद्वसिष्ठः कुटुम्बार्थ तस्करो बभूवोते सिद्धम्‌। 
तथा मनुः ( qo स्मृ १०१०४ )- 
ब्राह्मणः सर्ववर्णेभ्य आददानो न दुष्यति | 
जीविका(१)स्ययमापन्नो योऽन्नमत्ति यतस्ततः ॥ 
आकाशमिब पड़ेन न स पापेन लिप्यते ॥ इति । 
पर्वतप्रायात्‌ स्नेहात तिलमात्रं तु सौहृदं निश्चलामित्याह--- 
बहुस्नेहात सुहृत्सख्यात्‌ सुहृत्सख्य॑ स्थिरं भवेत्‌ | 
नासत्यौ विन्दयामास यद्दासिठो निमन्त्रणे ॥ १ ० ६॥ 
सुहृच्छन्देनात्र मातामहपितामहकुलोत्पन्ना मातुलपितृव्यकादय 
उच्यन्ते | बहुस्नेहेन यत्सुहृत्सल्यम्‌ | सख्युयेः ( पा० ९.१.१२६ ) इति 
भावे यः | तस्माद्वहुस्नेहात्‌ सुहृत्‌सख्यात्‌ सुहृद्वः सह यत्स्यं ater 
भवेत्‌ | तद्वासेष्ठोक्तेन द्रढयाते | नासत्ययोः आश्चेनोर्निमन्त्रणे आमन्त्रणे 
आहाने Teles तद्वसिष्ठो विन्दयामास | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० ७.७२.२ )- 


आ नो देवोभिरुपयातमवोक सजोषसा नासत्या रथेन | 
युवोहि नं; सख्या पित्र्याणि समानो बन्धुरुत तस्य॑ वित्तम्‌॥ 
आ । नः । देवोभिंः। st । थातम्‌। अचाक्‌। 
सञ्जोर्षसा | नासत्या | रथेन । युवोः । हि। नः 
सख्या । पित्र्याणि | समानः । बन्धुः | उत edi 
वित्तम्‌॥ १२१॥ —— 
बसिष्ठस्निष्टुमाऽश्विनौ तुष्टाव । हे नासत्या नासत्यौ अश्विनौ 


युवा देवेभिरितरेदेबैः सह सजोषसा समानप्रीतो परस्परं सन्तो 
नोऽस्माकमरवांगभिसुखं रथेन उप समीपे आयातम्‌ आगच्छतम्‌ | 


( १) 'जीविता०' इति मुद्वितायां मञुस्सृत्याम्‌ | 


sse > २ oO oes eeu 
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आगमने बन्धुत्वातिशयमाइ-युवरो; युवयोः (१) नः अस्माकञ्च 
सख्या सर्याने पेत्र्याणि पितृतः प्राप्ताने | नेदानीं स्तत्या- 
guia प्राप्तानि भवन्तीत्यर्थः ।. तदेवाह-उतापि च युवयोभम च 
बन्धुवन्धक; PRINS: समानः एक एव | विवस्वान्‌ वरुणश्‍चो- 

भावांप कश्यपाददितेजाती । विवस्वानाश्वनाजनकः वरुणो 
TASAR | एवं समानवन्धुत्वम । अमवन्मिथुनामिति, quat 
ददथुः इत्यस्यां स्पष्टमुक्तम्‌ ( Vo ७३ ) | तस्य वित्तम्‌ तस्येति 
कमणि पष्ठी । तद्वन्धुस्वं (२) वित्तं जानीतम्‌ । इति वसिष्ठेन 
सुहृत्सर्यं ज्ञापितं तस्मादेवसुक्तम्‌ । 

महतां पुत्रो याचितो मनसोऽधिकं ददातीत्यर्थ आह--- 

याच्यमानो महत्सूनुर्‌ ददाति मनसोऽधिकम्‌ | 
नाहुषायास्बुकामाय ब्रह्मजा दादू घृतं पयः॥ १०७ ॥ 

महत्सूनुमहत्पुत्नो याच्यमानो याचकैः प्रार्थ्यमानः ` सन्‌ मनसोऽप्यधिकं 
मनासि कल्पितादाविकं सरस्त्रतीबद्ददाति | यथा ब्रह्मजा ब्रह्मणो जाता qA- 
म्यामजाती? ( पा० ३. २. ९८ ) इति पञ्चम्यर्थे डः | महत्पुत्री सरस्वती 
अम्बुकामाय अम्बाने कामो यस्यासौ अम्बुकामः तस्मै नाहुषाय ga पयश्च 
अदाद्दत्तवती | तद्दशनायेतिहासपूवा ऋकू ( ऋ० 9. ९५. २ )- 
एकाऽचेतत्सरस्वती नदीनां शुचियती गिरिभ्य आससुद्रात्‌। 
रायश्चेतन्ती भुवनस्य भूरेधुत पयों दुदुहे नाहुषाय ॥ 

एकां | अचेतत्‌ | सर॑स्वती | नदीनाम्‌ | शुचिः । 
यती | गिरिऽभ्यः। आ । समुद्रात्‌ । रायः। चेतन्ती | 
TACT । सूरेः । घृतम्‌ । पयः | दुदुहे । नाहुषाय ॥१२२॥ 





( १) 'युवोहि युवयोः खलुः इति Fo Mo | 
(२) ‘ad बन्धुं तढन्धुत्वं av इति go ato ।. 


२३८ द्याद्रिविदकुता [अ०९-अ०६.व०१९ ` 


तथा च (१) बृहद्देवता ( ६।२०-२४ )- 
. राजा वर्षसहस्राय दीक्षिष्यन्नाइषः पुरा । 
चचारैकरथेनेतां (२) gaa सर्वाः समुद्रगाः ॥ २० ॥ 
यक्ष्ये बहत मे मोगान्‌ (३) इन्द्रशोऽप्यथवेकशः (४) | 
प्रत्यचुस्त qd नद्यः (९) स्वल्पवीयोः कथं वयम्‌ || २१ ॥ 
बहे भोगान (६) wafer यज्ञे वषेसहस्नके (७) | 
सरस्वतीं प्रपद्यस्त्र सा ते वक्ष्यात (८) AST ॥ २२ ॥ ` 
. तथेत्युक्ता जगामाथ पावनीं स (९) सरस्वतीम्‌ | 
सा चेनं प्रतिजग्राह दुदुहे च पयो घृतम ॥ २३ ॥ 
_ एतदत्यद्गुतं कमे सरस्वत्या नृपं प्रति । | 
वारुणिः कीतयामास प्रथमस्य (१०) द्वितीयया (१९) «vil 
. सह्नसंवत्सरेण ऋतुना यक्ष्यमाणो नाइषो नाम (१२) aT 
स्वती नदीं प्राथैयामास | सा च तस्मै सहस्रसंवत्सरपयोप्त॑ पयो 
घृतञ्च प्रददो ( अयमर्थोऽत्र प्रतिपाद्यते ) | वसिषएस्निष्टुभा सरस्वतीं 
(१) 'अत्राख्यानम्‌? इति 'ग? पुस्तके | $- ! 
( २) “ रथेनेनाम्‌? इति “कः पुस्तके | ४० स्थेनेमाम्‌" इति go qo | 
(३) भागान्‌ R इति gogol coo ` : 
(9) 'वाथवैकशः इति go go | 
( ५.) 'सद्यः इति 'कः 'ख' "p पुस्तकेषु । 
(६ ) “भागान" इति सु० Jol. 
(CS ) "erst वार्षसहस्निकेः इति go go | 
(८) 'बहतिः इति 5m पुस्तके । 
(a) 'जगांमाशु आपगां ao? इति qo go | 
(Ae) 'सरस्वतीदेवताकयोडयोः सूक्तयोः ( Spo ७1६५-६६ ) 


ur rl es | 

११) द्वितीयया ऋचेत्यर्थ: । ( ऋ० ७। 

(१२) “नाहुषो नाम राजा? d de E S 
(१३) ‘Sar इति वे» सा]: ..' 
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सकाशाद्‌ आसमुद्रात समुद्रपर्यन्तं यती गच्छन्ती एका सरस्वती 
नदी अचेतत नाइषस्य प्रार्थनायामचेतीत्‌ (१) चिती संज्ञाने तथा 
सुवनस्य भूतजातस्य भूरेषहुलस्य रायो धनानि चेतन्ती प्रज्ञापयन्ती 
प्रयच्छन्ती नाहुषाय राज्ञे घृतं पयश्च सहखसंवत्सरपर्यापतं (२) 
दुदुहे दुग्धवती दत्तवती | अत्र निरुक्तम्‌ ( २।२३ )-'तत्र सरस्वती- 
त्येतस्य नदीवद्देवतावच्च निगमा भवन्ति” इत्युक्तत्वादत्र सरस्वती 
नदीवत्‌ स्तूयते || 
गुणतो महत्त्व घनतो नेयाह-- | 
महत्त्व धनतो नेव गुणतो वै महान्‌ भवेत्‌ । 
सीदन्‌ ज्यायान्‌ वसिष्ठो ऽभूद्‌ मण्डूका धनिनो ऽल्पकाः। १ ०८॥ 
धनेन यो महान्‌ स महान्‌ न | 'धनवृद्धान्‌ गुणेशनान्‌ धृतराष्ट्र AT- 
येद्‌? (३) इत्युक्तत्वात्‌ | यो विनयादिनिमेळगुणेरुपेतः स वै महान्‌ मवेत्‌ | 
_ बाहैष्ठवत्‌ | यथा वासिष्ठेन gud मण्डूकान्‌ स्तुत्वा गवादिथनं नीतं तथापि 
सीदन्नपि वासेष्ठो ज्यायान्‌ AA बभूब | ज्य च ( पा० ९. ३. ६१, ) इति 
ज्यादेशः | ज्यादादीयसः ( पा० ६. ४. १६० ) इत्यात्वम्‌ | मण्डूका 
दातारो धनिनोऽपि यादे निर्गुणाः तर्हि अल्पकाः क्षुद्रा अभूवन्‌ | 
तत्र ऋकू ( ऋ० ७. १०३. १० )-- | 
गोऽमांयुरदाद्जसांयुर दात्प्रशिनरदाडरिंतो नो वसूनि । 
Tat मण्डूका que शतानिं सहस्रसावे प्रतिरन्त आयुः ॥ 
गोऽमांयुः | अदात्‌ | अजऽमांयुः | अदात्‌। एड्निः। 
अदात्‌ | हरितः | न; । वसूनि | गवांस्‌ । सप्डूकाः । 
qaa: | शतानिं। सहस्त5सावे । प्र । तिरन्ते। आर्युः ॥१२२॥ 





( १) 'प्रार्थनामज्ञाखीत्‌? इति ^T पुस्तके qo भा० च | 
( २) 'सददस्रसंवत्सरक्रतोः पर्यात्तम इति qo Ato | 
( ३.) 'ब्रिखजंयेदू? इति “ग? पुस्तके । .. .. . 


२४० द्याद्विवेदकृत [ [ अ०५.अ०७.व०७ 


वसिष्ठः पर्जन्यस्तुतिसंहृष्टान मण्डूकांश्रिष्टुभा तुष्टाव । वसिष्ठो 
वर्षकामः Wied तुष्टाव d मण्डूका अन्वमोदन्तोते यास्कः ( नि 
alg) । दृष्टिकामेनेतत्सूक्त जप्तव्यम (१) | अयमर्थः | गोमायु; 
गोरिव मायुः शब्दों यस्य ताहशोऽयं मण्डूकः | वग्नुः उपब्दिः मायुः 
इति वाङ्नाम ( निघण्डु १।११ ) ॥ नः अस्मभ्यं वसूनि धनाने 
AAA) । तथा अजमायुः अजस्येव मायुर्यस्य सोप्यदात (२) | 
तया gerai: अदात्‌ (२) | हरितः हारिद्रर्ण/ अदाव (२) | एते 
नोऽस्मभ्यं धनं दत्तवन्तः | तथा मण्डूका एते सर्वे गवां शतानि 
अपरिमिता गाः ददतः प्रयच्छन्तः Wd (३) सहस्रसावे aga- 
संख्याका आषधयः सूयन्त इति सहस्रसावो Tas तास्मनायुजी- 
वने परतिरन्त TARA । मपू्वस्तिरतिवैर्धनार्थः (४) । असुनीते 
मनो अस्मास्त्रित्यत्र यास्कदर्शनात्‌ ( नि० १०।४० ) | 
` वृथापवादमड्ञाय प्रयत्नः कर्तव्य gen] आह--- 
मिथ्यापवादभङ्काय प्रयतेत विचक्षणः | 
वासिष्ठः शपथं कृत्वा MÅ दत्त्वाऽमलोऽभवत्‌ ॥१०९॥ 
मिथ्याऽलीको योऽपवादः agg यः विचक्षणः स प्रयतेत | 


MASA प्रयत्नं HAG | यती प्रयत्ने | यथा वासिष्ठो यातुधानापवाद- 
ARE {अद्या मुरीय’ इत्यनया ( ऋ० ७. १०४.१५ ) शपथं कृत्वा 
` MAR: शापं दत्ता अमलो निमेलो5मवत्‌ | तस्मादपवादभज्धार्थ यत्न: 


( १) ऋग्विधानस्थः शछोकस्त्वेचम्‌-- 

अन्षता तु = वृष्टिकायेन gaa: | 

पञ्चरात्रे adit तु महद्दर्षमवाप 

(२) 'ददातुः इति Fo भा० | SERUUM 

(३) 'अस्मभ्यं पयच्छुन्तः इति Ao भा० | | 

(४) 'चद्ध नाय इति ^r पुस्तके | प्रपूषंकस्य तिरतेरनेकशः 
प्रयोगा अस्माभिः पूर्व (Gora) दृत्ता दृष्ट्या | 


SS SS T Gee Sones Ae ees bee LL Li MU aaa. ee eed 
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कत्तेब्य इत्युक्तम्‌ | 'इन्द्रासोमा पञ्चाविकैनासौमं रक्षन शापाभिश्ञापप्रायम्‌ 
SIGH ( Fle qo Ho ७।१०४ ) अथाभिशपथामिश्ञापौ अद्या 
सुरीयोति यास्क्रः (१) ( नि० ७४ ) | 


तत्र ऋक्‌ (Bo 9.209,14 )— 
अय्या सुरीय यढिँ यातुधानो आस्मि यदि वार्यस्ततप परुषस्य | 
अधा स वीरेद्शभिवियूंया यो सा सोघं यातुधानेत्याह ॥ 

अद्य । झुरीय । यदि । यातुऽधानंः । अस्मिं। यदि । 
वा आयु; । Wd । पुरुंबस्य । अध॑ । सः । वीरैः । 
TASH: | वि | सूया; । यः । मा । मोघम । यातुंऽधान । 
इतिं । आहं ॥ १२४ ॥ 

"ERAT TAA पुत्रशोकपरिप्छृतः (२) ॥ 

इति बृहद्देवता ( ६।२८ ) | 

'इन्ट्रासोमाते सूक्तं तु जपेच्छत्रुनेत्रहणम्‌? (३) 

इति saura ( Biro ३२९ ) 

ऋचोऽयमर्थः | यद्यहं वसिष्ठो यातुधानो राक्षसोऽस्मि 
तहि अद्य अस्मिन्नेव दिने सुरीय fa । वा अथवा यद्यहं 
राक्षसो भूत्वा आयुः पुरुषजीतरनं ततप । तप सन्तापे । हिंसित- 
वानस्मि । तहि अद्य fal अथ अथ एवं न स्यात्‌। तहिं यो 
gaa: मा मां मोघे निष्फलं यातुधान राक्षस इति सम्बोधनं 


( १) निरक्ते-अथापि शपथामिशापों ॥ “अद्या atta यदि 
यातुधानो अस्मि’ | 'अधा स वचीरैदेशभिवियूया” इति | 
( २) अस्य द्वितीयाधंन्तु-'हते पुजशते तस्मिन्‌ सोदासै कुं;खि- 
तस्तदा! 
(३) 'जपेच्चेतच्छतावरम' इति ऋग्विधाने | अस्यापराद्ध g- 
'किञ्चिइद्याद्‌ दविजेभ्यो5न्ते «gud सवशात्रवान? d ३२६ c 
३१ 


२४२ ` RAT. [40 rea, 


yass स. दशभिः वीरेः. पुत्रेः वियूयाः ` वियुक्तो "RR. 
छान्दसो मध्यमपुरुष:। (१) पादादित्वादद्योति दीघः ( ऋ प्रा 
9,33) पूहपस्येति अध्चान्ते तु पूरुषः’ Co: प्रा० ९.३९) 
इति qiu | 
प्ेथ्यापवादभङ्गेघु यत्नं कुर्याट्रेचक्षणः | 
कृष्णोऽपि रत्नमानीय यदृवर्गेऽभवत्‌ gut 
इते (3) चारुचयांप्रसद्रादाह | Eat 
, दुर्जनस्वभावमाह (3)— . 
दुजनाना स्त्रभावोऽयं wat निन्दन्ति; यत्‌ सतः | 


TAS दुरात्मानो यातुधानेति येऽब्रुवन्‌ ॥ १ १०॥ 
SUMI दुष्टानामपमेव स्वभावः एतत्‌ सहजं यत्‌ 'सतः .सत्पुरुषान्‌ 


भृशमत्यर्थ निन्दन्ति | वसिप्ठदृष्टान्तेन द्रढयति | तथा ये दर्जना दुरात्मानो | 


' बासिष्ठस्य निमलस्प सतो यातुधान राक्षस इति सम्बोष्या अत्रन्‌ .| किञ्च 


BET कुम्भो योनिः कुम्भाजात इति मन्त्रा बदन्ति | 'सत्रेह जाता विविता०? | 


इत्यादयः ( Bo ७-३३-१३ ) | | 

. तत्र वासिष्ठी ऋकू (Ro ७.१ ०४ १६)-. ' 

या मा sag यातुधानेत्याह यो वां रक्षाः शुचिरस्मीत्याइ। 

इन्द्रस्त हन्तु महता वघेन विश्व॑स्य जन्तोरधसस्पंदीष्ट॥ 

. र । मा। अयातुम्‌ । यातुञ्धान । इति । आह! 

प: । वा । रक्षा; । शुचिंः। अस्मि । इति | आह । इन्द्र; 
(१) ` (२) बा्बमधादिछि लुके परस ace ior cialis प्लुतैः पादादो व्यञ्जनोद्यम्‌ ' इति 
(२) काव्यमालायां 

Ea ae सुद्रितचारुचर्यापुर्तकेऽयं atet नोप 


— (३) T पुस्तकेऽवतरणिकेयं 
धानत्व परिद्दरतिः इत्युक्त्वा सा | Re ul Ta 


ra 
‘a 


coo o 9 | क 7४44 
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तस्‌ | हन्तु । सहता । वधेन | विश्वस्य | जन्तोः | अघसः। 
पदीष्ट ॥ १२५.॥ 


तत्र qur ( «13-349 )- 

प्राजापत्यो मरीचिहि मरीचेः कइयपोऽमवत्‌ (१) 

; तस्यः देञ्योऽमवन जाया दाक्षायण्यस्रयोदश ॥१४३॥ 
अदितिदितिरदनुष्ठीळा (२) दनायुः सिंहिकाविगो (३) | 

, गोधा, था वारेष्ठा (४) च guia तथा ॥१४४॥ 
कद्रश्वेवेति दुहितः कश्यपाय ददौ स च । 
ताग्रु दवाएुराः TH (५) गन्धवारगराक्षसाः ॥१४५॥ 
वयास च पिशाचाश्च जज्ञिरेडन्याश्व(६) जातयः 
AAR त्वादातिनाम (७) द्वादशाजनयत्‌ सुतान्‌ ॥१४६॥ 
(८) पिन्नश्चेत्रायमांशश्व भगो वरुण एव च | 
घाता चेव विधाता च विवस्वांश्व महाद्युतिः ॥१४७॥ 
त्वष्टा पूषा तथेवेन्द्रो द्रादशो विष्णुरुच्यते । 
न्द्रं तस्यास्तु जज्ञेऽथ (९) मित्रश्च वरुणश्च ह ॥ १४८॥ 
तयोरादित्ययोः सत्रे इष्टराऽप्सर समुर्वेशीम्‌ | 3 
रेतश्चस्कन्द THEA न्यपतद्‌ (१०) वासतीवरे t vell 


( १) fata: कश्यपो सुनिः? इति qo go | 

( २) ‘ag: काला? इति Fo Fo | 

( ३) 'सिंहिका मुनिः इति go go | 

(४ ) 'क्रोधा विश्वा वरिष्ठा०! इति qo go. | 

( ५.) 'देवासुराश्चैव०' इति qo go i 

( ६ ) 'जक्षिर८स्याम्ध०' इति “कः पुस्तके | 

(७) “त्वदितिद्‌ची०१ इति qo go | 

( = ) 'भगश्चैवायमांशश्व मित्रो वरुण एव चः इति go go | 
(8) ‘asta’ इति Ho Fo | 

( १० ) ‘aago इति “कः पुस्तके । 


२४४, दयाद्रिविदकृता [अ०५.अ०७.१०८ | 


: तेनैव त मुहूर्सेन वीर्यवन्तो तपस्विनो। 
अगस्त्यश्च बासिष्ठश्च त्री सम्बभूवतुः ॥१९०॥ 
बहुधा पतिते TR ASIST जले स्थळे । 
स्थळे वसिष्ठश्च ऋपिः सम्बभूतर्षिसत्तमः (१) ॥१५१॥ 
कुम्भे त्वगस्त्यः सम्मूतो जले q«i महाद्यातेः (२) । 
उदियांय ततोऽगस्त्यो -शम्यामात्रो महातपाः(रे) ॥१५२॥ 
प्रानेन सम्मितो यस्मात्‌ तस्मान्मान्य इहोच्यते । 
(४) यद्वा कुम्मादृिर्जातः कुम्भेनापि हि मीयते ॥१५३॥ 
कुम्भ इत्यभिधानं तु परिमाणस्य लक्षयते । 
aisg ganong वासिष्ठः पुष्करे स्थितः ॥१५४॥ 
सर्वतः पुष्करं तञ्च विश्वे देवा अधारयन्‌ । 
उत्याय सलिळात्तस्माव AASA सुमहत्तपः (९) ॥१५५॥ 
(६) नामास्य गुणतो जज्ञे वसतेः श्रेष्ठच कर्मणः । 
अदृश्यमृषिभिरन्द्रं सो$पश्यत्तपसा पुरा ॥१५६॥ 
सोमभागानयो तस्मै प्रोबाच इरिवाइनः । 
ऋषयो वा इन्द्रामोति त्राह्मणात्तद्धि दृश्यते ॥१५७॥ 
ARDA वसिष्ठाश्च ब्राह्मणा ब्रह्मकर्मणि । 
स्वकर्मसु ANY दक्षिणीयतमास्तथा ॥ १५८ ॥ 
तस्माद्येऽद्यापि वासिष्ठाः सदस्याः स्युस्तु कहिचित्‌ | 
अहेयेइक्षिणाभिस्तान्‌ ASIA श्रतिस्त्वियम्‌ ॥ १९९॥ 


. 
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( १) 'वसिष्ठस्तु मुनिः सम्भूत ऋषि०? इति मु० go | 
( २ ) 'महासुनिः” इति “क” पुस्तके । ps. 
( 3 ) महायशाः? इति Ho gol: 
. (४) इदमध बृहद्देवतात उद्धृतमत्र । 
/ 4 “अथ तेपे महत्तपः? इति Ho Fo | | 
, (६) अतः परं श्लोकचतुष्टयमुच्यमानं ( १५६-१५६ ) सन्द —— 
चेशद्याय बृहद्देवतात SETI दत्तम्‌ | SUA MEA BE 


siida one 
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“(१)उवंडइयप्सरा ०' इत्यादे ( नि० ५.९३ ) तस्या दशैना- 
न्मित्रावरुणयो रेतश्चस्कन्द ( नि० ५१४ ) इति यास्कः । 'मित्रा- 
वरुणयोदी क्षितयो रुवेशीमप्सरस द्ृष्द्ठा(२) (का०स०क्रु०१.१६६) 
इत्यानुक्रपणी | एवं वसिष्ठ॒स्य कुम्भयोनित्वम्‌ | 

वसिष्ठः पूर्वोक्तया त्रिष्टुभा यातुधानत्वं परिहरति | ऋचोऽ- 
यमर्थः । यो दुर्जनः मा माम अयातुम्‌ अयातुधानम्‌ अराक्षसं सन्तं 
हे यातुधान हे राक्षस इत्याह ब्रूते | वा अथवा यो दृष्टो रक्षाः सन्‌ 
अह वसिष्ठः JARA (३) इत्याह ब्रूते तम्‌ (४) इन्द्रो देवः महता 
(५) वधेन वज्ञेण LER: हक वधः इति तन्नाम ( निघण्टु-२।२० )। 
इन्तु हिनस्तु स च विश्वस्य सवस्य जन्तोः जनस्य अधमो निकृष्ट! 
सन्‌ पदीष्ट पततु | अधमस्पदीष्ठ इति “दिवस्पृथिठ्या अधमस्पदीष्ट ०? 
(sso प्रा० ४।५७) इति निपातनाव्‌ सत्वम्‌ | तथा स्मात!- 

दह्यमानाः सुतीव्रेण नीचा; परयशोऽग्निना । 

अशक्तास्तत्पदं गन्तुं ततो निन्दां प्रकुवेते ॥ 

कानिष्ठाः पुत्रवत्‌ पार्या इत्यथे आह-- 

कनिष्ठाः पुत्रवत्‌ पाल्याः भ्रात्रा ज्येष्ठेन निर्मलाः | 
प्रगाथो निमेलो भ्रातुः प्रागात्‌ कण्वस्य पुत्रताम्‌॥ १ १ १॥ 





( १ ) 'उर्वश्यप्सरा Sd vaga उरुभ्यामश्नुत उरा वशोऽस्याः। 
अप्सरा अप्खारिण्यपि asa इति रूपनामाप्सातेरप्सानीयं 
भवत्यादर्शनीयं व्यापनोयं चा स्पष्टं दशेनायेति शाकपूणिः | यदप्स 
इत्यभक्तस्य | अप्सो नामेति surfen | तद्रा भवति रूपवती aga- 
यात्तमिति वा तदस्यै दत्तमिति वा” इति सम्पूर्ण निरुक्तवचनम्‌ 
(fro ५११३ ) 1 | 

(2) 'द्ृष्टा वासतीवरे कुम्भे रेतो$पतत्ततो5गस्त्यवसिष्ठावजाये- 
ताम्‌? इत्यवशिष्टो भागः । 

( ३ ) JA भवामि न राच्चसो५स्मि' इति qo भा० | 

( ४ ) 'तसुभयविधं राक्षसं? इति वे० ato | 

(५ ) "महता Na चधेनायुधेनः इति do भा० । . 


२४६ 9 qaga o [59499931 


sh wur बद्धस्य च! (sre ९।३।६१ ) इति ज्यादेशः | ये 


निर्मला: प्रीतिकरास्ते कनिष्ठाः | (युवाल्पयोः कन्‌०' (To ९।३।६४ ). 


इति कमादेशः | पुत्रवत्‌ पुत्रतुल्याः पालनीया: । प्रगायदृ्ष्टान्तन द्रढयति | ufi 
प्रगाथः Rae: कुटिलो -नाभूत्तर्हि . कण्वस्य AA भरातुः पुत्रतां 
प्रागात्‌ umi . 
` . तत्परदर्शनायातिहासः (१)- 
. प्रगाथो घोरतनयः कण्वे ज्यष्ठे तु निगत | 
` प्राविश्य तदग्रहं श्रान्तः(२) तत्पल्यङ्के निषण्णवान्‌ ॥ १॥ 
s. सुष्वाप च ततः कण्वः क्षुधितोऽम्यागतो वनात्‌ । 
` ` पत्वीमपृच्छत्‌ ओधान्धसतवदङ्के कः स्वपित्ययम्‌ ॥ २॥ 
.. सात्वत्रोचत्‌ कानिष्ठोऽयं (३) पुत्रवत्‌ पालितो मया | 
` युष्मजनन्यङ्क (४) .इव विश्वस्तः स्वपिति प्रभो ॥ ३ ॥. ` 
जहि कोपं शाम्य मुने पुत्र एवाबयोरिति | 
इति पत्न्या वचः श्रुत्वा गतक्रोंध उवाच सः ॥४॥ 
अदप्रशृति न भ्राता मम पुत्रस्त्वयन्त्विति (4) । 
(६) इत्यं श्रातुस्तु कण्वस्य प्रगाथः पुत्रतामगात्‌ ॥५॥ 
तत्र बृह्ददवता ( ६६३९-३९ )- 
कण्वश्चेव प्रगाथश्च घो'पुत्रौ बभूवतुः | 
गुरुणा ताबनुजातावूषतुः सहितौ बने 112.41 
(१ ).इतिहासोऽयं षड्गुरुशिष्येण स्वीयचेदार्थदीपिकाया 


कात्यायनसर्चानुक्रमणी बिब्रृतावष्टममएडलानुक्रम णी म्भे 
Sees a णीव्याख्यानार 


( २ ) 'शास्तः? इति qo ato | 
7, CA ) 'सोवाच त्वत्कनिष्ठाऽयं०? इति qo दी० 
( ४ ) 'जनन्यङ्कमत्या? इति Fo दी०। . 
(५) emit भवत्विति. इति qo दी० | : 
( ६ ) ऋोकाधमिदं वेदार्थदीपिकात उद्धतम्‌। c 
( ७ ) 'शिरोऽस्वपत्‌? इति a पुस्तके |... 
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कृत्वा कनीयान्‌ कण्वस्तु (१) उत्सङ्गे नान्वबुध्यत || ३६ ॥ 

शप्तुकामस्तु (२) तं कण्वः क्रुद्धः पतितशङ्कया. (३) |. . 

बोधयामास पादेन दिधक्षान्निव तेजसा ॥ ३७ ॥ 

विदित्वा तस्य तं भावं (४) प्रगाथः प्राञ्जलिः स्थितः | 

मातृत्वे च पितृत्वे च वरयामास तावुभी n ३८ ॥ 

स घौरो वाऽथ काण्वो वा (५) वंशजैबेहामिः सह | . ` 

ददशोन्यैक्व सहित ऋषिर्मण्डलमष्टमम्‌ || ३९ ॥ 

आयं gu प्रगाथोऽपश्पत्‌ स घौरः सन्‌ श्रातुः कण्बस्य AUNT 
इत्यनुक्रमणी ( Alo To ऋ० ८|१ ) इति काण्वस्यःप्रगाथपुत्रत्वं.निगदितम्‌ | 

आपदि असाधोरापि प्रतिभ्रहं . कुयोदित्यर्थं आह-- . ` र 


| आपद्वतो हि गह्नीयाद्राज्ञोइसाधोरपि खियः.।. 
दानं मेघातिथिलभे राज्ञः खीखविपाकजम्‌॥११२॥ 


दुगेतो द्विजो न राज्ञः प्रातेगृहीयाल्छुब्धप्प' इति,'दशवेशयासमो नप:! इति 

यढुक्तमनापादि तदापादि न | राजतोऽपि गृहीयादित्यत्रमुक्तम्‌ | तथा-“असाधो- 
रपि ग्रह्मीथात सीदन्‌ प्रतिग्रहो द्विजः? इत्युक्तत्वात्‌ | तथा स्त्रिया अपि-- अन्यत्र 
कुलटाषण्ढपतितेम्य? इयनापादि ज्ञेयम्‌ | “अवीरा ख्रीस्त्रणकार' इति foni 
भोजनादिनिबिद्धं तदनापादि एतत्‌ सभे मेघातिथिदष्टान्तेन द्रढयति | यथा मेघातिथिः 
सीदनासड़॒द्राज्ः ्रीख्पादसाधोरापे entra कर्माविपाकजं दानं लेभे 
जप्राह | तथानुक्रमणी ( का० स० ऋ० ८. १ ) झायोगिश्चासङ्गो यः त्री 
भूत्वा पुमानभूत्‌ स मेधातिथये. दाने दत्त्वेति । 





( १) 'कण्वस्य” इतिं सु० Fo | iv 
( २) 'हन्तुकामस्तुः इति 'कः पुस्तके । 
(3) 'पापाभिशक्लया? इति go vo । ` 
- (४) 'तह्लावर्म? इति “क' 'ख' पुस्तकयोः । a 
.,(५.) सूले तु-'स घोरो वाऽथ काण्वो चेति? इत्येच परिसमापि 
तम्‌ | पूर्णछोकस्तु ग्रहद्देवताया अत्र दृत्तोऽस्ति | e 
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आग्निः पोष्य KANT छोकेनाह-- . 
नित्यं पूज्यतमं ह्यग्नि AAAA रोषयेत्‌ । 
आसङ्गोऽग्निरुषः खीत्व लब्ध्वा$सुखं यदवाप्तवान्‌॥ १ 9 3 

अतिशयेन पूज्यः पूज्यतमः d पूज्यतंमं नित्यं निरन्तर चरुपुरोडाशा- 
दिना धीमान सन्तोषयेत्‌ । नतर रोषयेत्‌ | नेव ते रोषयेत्‌ हविःप्रदानामा- 
वाद रुष्ट न कुर्यात्‌ | आसदृदृष्टान्तेन Rewid | यथा55सङ्गो राजाऽग्नि 
हृविषामप्रदानेन अग्नेरपूजनात्‌ wie छब्ध्वा यद्यस्मादसुखमातवान्‌ | तस्मा- 
alia प्रीणयेदित्युक्तम | LE i 

eig नारी का इति प्रश्न आह--- . : 


AMS मुदिते प्रीता नायेयें सत्रीषु सा भवेत्‌ । 


- सिन्नेऽस्मिन्‌ शश्वती खिन्ना परीते प्रीताऽऽसपुंस्त्वके॥ १ १ ४॥ 
यगा नारी sup स्वामीने भतेरि | अर्यः स्त्रामिवेऱ्ययोः ( पा० ३. १. 
१०३ ) इति यत्‌ । अर्यः स्वामी emi दुःखिनि आत्तो दुःखिता तस्मिन्‌ 
मुदिते सति या प्रीता मुदिता सा खली नारी भवेत्‌ | यतश्च निधोरणम्‌' 
(To २. ३. ४१ ) इति सप्तमी | अन्या न | तत्‌ शश्वतीदृष्टान्तेन 
द्रढयाते | यथा शाश्वती नारी अस्मिन्‌ मतेरि खिन्ने गतपु्त्वे साति खिन्ना 
दुःखिता आप्तपुस्वके प्रीते सति प्रीता हृष्टा तस्मात्‌ सा नारी सवेत्र निगदिता | 
शश्वती नायेमिचक्ष्येते ( ऋ० ८. १. ३४ ) यमी नारी च शाश्वती चेति | 
पत्ती चास्याङ्गिरसी शश्चती पुं्त्रमुपलम्यैनं प्रीताऽन्त्यया तुष्टावेति | | 
तत्र ऋक्‌ ( ८. १. ३४ )--. i 
अन्व॑स्य स्थूरं दंदशे. पुरस्तांद्नस्थ ऊरुरंवरस्यमाणः । 
want नायैभिचकष्यांह repr भोज॑नं बिभार्षि ॥ 
अनु | अस्य । स्थूरम्‌ | दददो । पुरस्तांत्‌ ।, अनस्थः | 
ऊरूः | अवऽरम्बमाणः | शाश्वती । नारीं । आभिऽचक्ष्य । 
आह | खुऽभंद्रम्‌ । अये । भोज॑नम्‌ । बिभार्बि ॥ १२६॥ 


^an जळ 
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निघण्दुत; समाहृत्य प्रयोगानेव वेदिकान्‌ | 

दृष्टातेहासमस्पष्टं विस्पष्टः सूचितो मया ॥ 

आसीत्‌ एयोगजो वामो विष्णगग्मे शता कद । 

THA स मेनाऽभूत्‌ तविषीतक्महेलतः ॥ 

यः SHUT जाः पुत्रः वामः प्रशस्य आसीत्‌ । कीदृशः । 
विष्णो यज्ञस्य शग्मे कर्मणि शर्ते बहु ANSA ददातीति तादृशः 
पूर्व वहुयज्ञादिकं PUSA दत्वा पश्चाछोभन वाणिज्यं चकार | 
तस्मात्‌ स वेकनाटः कुसीदी तविष्या तक्मस्य तक्मापत्यामिति। तक्मः 
शेषः अग्नः गयः जाः इति तन्नाम ( निघण्टुः २२ ) । तविषी- 
तक्माश्नेः तस्य Wed: क्रोधतः | हळ! इरः इति कोंधनाम ( निघण्टु 
२।१३ ) मेना खी अभूव। अभरेवलपुत्रत्वमोजसा वलेन मथ्यमानो 
जायते ( नि० ८२ ) इति यास्काव्‌ (3) | यदा वाणिज्यमाश्रित 
तदाऽग्निशापेन Sl जतित्यर्थः । 

HAA ग्रहील्रोति मेध्यातियिर्वरं ददौ | 

अस्तुरुग्नामयो राष्टरस्तृताजित्‌ प्राप्य वेतसम्‌ ॥ 

ततो मेध्यातिथिरिति वरं ददो | HAA बहु भम हिरण्यं 
TAAR । क हे WSL ईश्वर तव ये ग्नामय; STS ऊरु बहुल- _ 
मस्तु । किं कृत्वा । तृतुजित क्षिप्रं वैतसं Geet माप्य स्तुहि स्तुहीति 
तुष्टाव ऋग्भिः IEA: ( ऋ० ८।१।३०-३३ ) । सुमत्‌ ततः 
तुमत स्वयं स्तुहि स्तुहीदेते० इति चतस्राभेक्रग्म; ( ऋ० CNl- 
३०-३३ ) आत्मान तुष्टाव । 

अत्रचाकशदक्तो सा AT नारी च शश्वती । 

EST तुष्टाव भत्ता रमन्व॒स्य स्थूरामेत्यया ( ऋ० ८।१।३४) 

( १ Jai एतदोजसो जातमुतमन्य एनमिति चा हेत्ययमप्यझि 
Qaar TAA मथ्यमानो जायते तस्मादेनसाह सहसः पुत्रं सहस 
ug सहसो यहुम्‌? इति | S 
32 
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बश्वती नारी अक्तो रात्रौ AG! शेपं Qed अवचाकशत अपश्यत्‌ 
दृष्टा अन्वस्प स्थूराित्यनया हृष्टा मत्तार तुष्टाव (तथा ऽनुक्रमणी मांध्ये- 
'पुयोगनाम्नः पुत्रो राजाऽऽपङ्गामधानः अग्ने शापात्‌ 
ल्लीलमतुमूय पश्चान्मेध्यातिथेः प्रसादाव पुमान बभूवाते! l त प्राप्त 

qe रात्राबुपलक्षय ग्रीता शश्वती AAAI AGAT तमस्तात्‌ | 

तथा बृहदेवता ( ६६४०-४१ )— 

ुष्टाबाङ्गिरसी (९) नारी क्षपायां (२) शश्वती पतिम्‌ ॥४०॥ 

ख्िय सन्तं पुमांसं d मासेन (३) कृतवानृषिः ॥ इति । 
aha षष्ठं यथा छायोगिः Sl सती पुमाच TWP’ ( ufo 
sito qo १६।१२।१७ ) | ऋचोऽयमर्थेः | (४) अस्या सङ्गस्य 
पुरस्तात्‌ पुरोमागे गुद्यमदेशे स्थूरं स्थूलम्‌ | स्थूलः समाश्रितमात्रो 
महान भवती ति यास्कोक्तत्वाव (नि० BIRR) । र्थूरं दद्धं gud (५) 
अतु CEA अनुदृश्यते । अनस्थः अस्थिरहितः सवावयव३ ऊरुः (६) 
विस्तीर्णः अवरम्वमाणः अतिदीधतेनावाङ्मुख SETA | शश्वती 
नामाङ्गिरसः घुता नारी तस्यासङ्गस्य भार्या अभिचक्ष्य एवंभूत- 
मवयवं निश्चि दृष्टा तं भर्चारमाइ । हे अर्य स्वामिन्‌ भत्ते? Qui 
शोभनं कल्याणरूपं भोजनं भोग भोगसाधनं चा विभर्षि धारय- 


( १) अतः पूव बृहद्देचतोयां पङ्किरियं दृश्यते-- 
“माचिदैन्द्राणि चत्यारि अन्वस्य स्थूरमित्यचि’ । इति i 

(२) 'वसन्ती' इति go qo | 

(३) ‘carey इति go qo | 

(४ ) अत्र वेदभाष्ये शायोगेराख्यानमेवम्‌--अयमाोसङ्गो राजा 
कदाचिद्देवशापेन नपुंसको बभूव तस्य पत्नी शश्वती भ्तंनएंसकत्वेन 
खिन्ना सती महत्तपस्तेपे | तेन च तपसा स च पुंस्त्वं घाप | प्राप्त 
qasi तं राजाबुपलभ्य प्रीता शश्वती अनया तमस्तोत्‌? | 

J ) बुद्ध सत Targa’ इति वे० भा० | 
. (६) TET ऊरुः सुपा सुलुक्‌० (पा० ७१1३७) ¦ वचनस्य 
सुः । ऊरू प्रति अवलस्चमानो m i USE 
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सीति | STA धारणपोषणयो; । जुहोत्यादित्त्वाच्छूछु । ( पा० 
; A A ERE 
२४७५ ) 1 xxt ( पा० ६।१।१० ) इति द्विक्तम । भ्रजामित 
( पा० ७।१।७६ ) इत्यभ्यासस्पेव | समं जीमाभरयः स्रीणां 
जीवनभाजन इत्युक्तत्राव त दृष्टा हृष्टा । 
आदरं दृष्ट्या सद्विनिमन्त्रितेगेन्तव्यामित्याह--- 
VHT FAT गन्तव्यमाद्रेण निमन्त्रितैः । 
शक्रस्यामन्त्रणे प्रोक्तं युवजानेनिदशनस्‌ ॥ ११५ ॥ 
यत्र कुत्रचित्‌ कश्चित्प्रियः आदरेण निमन्त्रयति तत्र सद्विळेजां त्यक्लैब 
पुनः Garg esu परिद्यज्य गन्तव्यम्‌ | एतच्छक्रस्येन्द्रस्यामन्त्रणे आहाने 
युत्रजाने: युत्रतिर्जाया यस्याप्ती युवजानेः | जायाया निङ्‌ (पा०९.४.१३४) 
इति frg | तस्य निदशन इत्वा मेधातिथिप्रियमेधाम्यां प्रोक्तम्‌ | 
तत्र कक ( HO ८. २. १९ )— 
ओ षु प्र यांहि वाजेंभिमा हंणीथा अभ्य रस्मान्‌ | 
सहा इव युवजानिः ॥ 
आओ इतिं । सु। प्र। याहि । वाजेभिः । मा। 
हृणीथाः। आमि | अस्मान्‌। महान्‌ STAT ।युवञ्जानि!॥१२५॥ 


महात्रते अशीत्यां बिनियुक्ता(१) “TA इन्द्र इत्सोमपा एक 
इत्यष्टी! (ate sito स्‌० १८।७।४ ) इति । मियमेघमेधातियौ 
_गायत्र्या इन्द्रं तुष्टु्रतुः । हे इन्द्र खै वाजेभिर्वाजेः अस्मभ्यं 
दातव्येरन्नेः सार्थ अस्मान आभिमुख्येन सु सुष्ठु प्रकारेण ओ 
आ उ याहि शीघ्र MNT आगच्छेत्र। आगच्छन्‌ सन्‌ मा 
goiter: मा क्रुध्यस्व । हृणीयातिः क्ुध्यतिकर्तो ( निघण्डु २१२ ) 

( १) अत्र 'तचानिः इति पदं सुद्रितश्रौतसूतरत्रन्ये तृतीयसूचस्या- 
gq यया ' तानि पञ्चदश तुचानि ॥ ३॥ इन्द्र इत्सोमपा पक 
weg? nen इति । 3 Sees 
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यद्रा छज्जाँ मा कृथाः। हृणीङ्‌ (१) लज्जायां कण्ड्यादा पाउत; 

तत्र दृष्टान्त? | महान्‌ युवजानिरिव । यथा गुणबयसाधका युवत्याः 

मत्ती फलादि ग्रहीत्वा स्वमाया प्रति लज्जा त्यक्तवाऽऽगच्छति 

aged लज्जां त्यक्त्वाऽऽगच्छेत्यर्थः | भोजन तु गते जोणमादर 

लजरामरम SAHA | ओपु-स्वबह्दक्षरण. (FO. प्रा? ५,५) 

इति षत्वम्‌ । | 
जामाता दुःसह इत्यं आह 


यहद्न्तीति तत्‌ सत्यं जामाता दशमो ग्रहः | 

ऊचे मेधातिथिहीन्द्रं प्रियमेधश्च तदगुणान्‌ ॥११६॥ 

लोका झति यद्वदन्ति. तत्‌ सत्यम्‌ | इतीति किम्‌ | जामाता भगिनी- 

Semana यथा नव ग्रहाः पीडां कुवन्ति. तथा जामाता दशमो ग्रह: 

पीडते | हि यस्मात्तदगुणान्‌ तस्य जामातुर्गुणान्‌ इन्द्रस्पाद्वाने इन्द्र प्रति 

प्रियमेधः मेधातिथिश्च प्रोचाते | “इदं बसो द्विचत्वारिशन्मेधातिथिराङ्गिरसश्च 

प्रियमेघ:०' इत्युक्तत्वात्‌ ( का० To Ro ८।२ ) गायत्र्या इन्द्रं TEN: 
तत्र ऋक ( 5० ८.२.२० )- 

मो adler दुहेणांवान्स्सायं करदारे अस्मत्‌ | 
अश्रीर ईव जामांता । . 

सो इति । सु । अद्य | दुःऽहनांवान्‌। सायम्‌ | 

करत्‌ । आरं ।: अस्मत्‌। अश्रीरःऽइंच | जामाता ॥१२८॥ 

. अयमर्थः । दुहेणावान्‌ as हनन ziv तद्वान इन्द्र 


अद्य इदानी अस्मदारे अस्माकं समीप आगच्छतु । सु gs 
AKAI: आगच्छन्‌ सायं दिवसस्यावसानकालं मा उ करत मा 


( १ ) St लज्ञायां? इति 'क? पुस्तके । 
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कार्पीव करोतेमाङि Ste कमृहरुदिथ्यश्छन्दसि' (पा० 3.3.48) 
इति FSCS | सायंकाल आगमने दृष्टान्त! | अश्रीरो जामातेव । 
जायत इति जा; अपत्यं तन्निर्माता slags पति; जामाता । कीदृशः | 
अश्रीर; न श्रीः अश्रोः साऽस्यास्तीत्यश्रीरः | मत्वर्थीयो रः । 
गुणेविहीनः | कुत्सितो जामाता असकृत्‌ स्याळादिभिराहृतोऽपि(१) 
MAARIS ASAT dzvd RAS मा कृथा हाते तदूगु- 
णानृचुरित्युक्तम्‌ | 


इति श्रीद्विचेदपुरुषोत्तमसनुना द्विवेदद्याव्हयेन त्रिरचिते नीतिमञ्जरीभाष्ये 
पञ्चमाष्टके नीतिवाक्यानि | झुभमस्तु | 


इति पञ्चमाएकः समाप्त; ॥ 


LAm Sane के 


( १) 'आहूयमानो$प्रिः बे? IE ..... i 


॥ श्रीः ॥ 


अथ WS: 


सरस्वतीमहं वन्दे सभाष्या नीतिमञ्जरी | 
aqngace चाज्ञस्य मुखे स्थित्वा कृता यया ॥१॥ ` 


अधर्मे मतिं न कुर्यादित्यथं आह- 
ठुणं वज्रायते नणामधर्मे धीयदा भवेत | 
. फेनेनापि इढे शक्रारिचच्छेद नमुचेः शिरः॥ १ १७॥ 


इयमाख्यायेका | पुरा किलेन्द्रो$ुराजित्वा नमाचिमसुर प्रहीतु 
न शशाक | स च युद्धथमानस्तेनासुरेण We | स च ग्रहीत्वेन्द्रमेवम वोचत्‌ 
` त्वा Rant weg च शुष्काद्रेंणायुधेन यादे मा न हिँसी- 
रिति (१) | स इन्द्रहस्तेन विसृष्टः सन्नहोरात्रयोः सन्धौ शुष्कराद्रेविलक्षणेन 
फेनेन तस्याधमेख्पस्य शिरश्चिच्छेद | तेनेन्द्रो नमुचेरसुरस्य व्युष्टायां रात्रौ 
अनुदित आदित्ये न दिवा नक्तमिति शिर उदवासयतः इति शतपथे 
(To Ao १२।७।३।२ ) हरिवणे भवतीन्द्रश्च वै नमुचिश्चासुरः समद- 
घाती न नौ नक्तमित्यादिपश्चविंशातिप्रपाठके स्पष्टमुक्तम्‌ | गोधूक्त्यश्वसूक्ति- 
नाविन्द्रे गायत्र्या quad: | “यदिन्द्राहं यथा त्वम्‌ | ( ऋ० ८१४ ) इति 
पश्वद्श इति महान्ते ( Qo आ० ९।२।१ ) | अथ चतुःशतं गायत्री- 
रिति खण्डे ( uto silo ye १८।१३।९ ) विनियोगः | 


अय तत्र ऋक्‌ ( To ८.१४.१३ )- 
आपां फेनेन aga: शिर' इन्द्रोदवत्तेयः | 
विश्वा यद्जय; egg: । 


TTT TTT seni 


( १ ) ‘T पुस्वकेऽतरेवाख्यानमिद्‌ BATA | द 


sD ie aom आळ. >... 


—— ws a 
५... के. RENMNLDNE———«—R—-—-—»—»-»-————É aa "— 
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अपास्‌ । फेनेन । sup । शिरः | इन्द्र । उत्‌ | 
अवतय; | विश्वाः । यत्‌ । अज॑यः । स्पृथः ॥१२९॥ 


अयमर्थः । हे इन्द्र स्वस (१) अपां GAA (२) vue 
नमुचेः असुरस्य शिरः उदत्रत्तय; शरारादुद्वतपवत्तेय, अच्छेत्सी!(३) 
इत्यर्थः । कदेति चेव । यद्यदा बिश्वा; सवाः vp TAATAI: 
AG सेनाः अजयः जितवाना मे । 
अन्रादासस्थ नछचेः शिरो यदर्चतेयो मनवे गातु- 
सिच्छन्‌, ( "5o ५३०७ ), 
‘gst हि मासकूथा आदिदिन्द्र शिर चारो दासस्य नसु 
चेमेथायत्‌? ( ऋ० ५।३०।८ ) | 
इति निगमौ ॥ 
eit इयुं त्रुवनाह--- 
कार्य हन्ति परोक्षे वै प्रत्यक्षे च प्रियंवदः | 
रिबि प्रि C e E सम 
इरिबिठिडयु प्राह तं समश्चोतु (४) पातकम्‌ ॥११८॥ 
यः दुजेनः परोक्षे अषां परः परोक्षः तस्मिन्‌ परोक्षे दुष्कीतिकरो 
मूत्वा कार्म हन्ति | च अपरं प्रत्यक्षे समीपे प्रियेबदो wala | प्रियत्रशे वदः 
खच्‌ (do ३. 3. ३८) इते खच्‌ | खित्वान्नुम्‌ (पार ६. ६. ६७) | 





( १ ) 'तेन विसष्टस्त्वम? इति 'ग' पुस्तके | 

( २) 'अद्दोरात्रयोः सन्धो शुप्काद्रेविळच्तणेन अपां फेनेन’ इति 
"T पुस्तक | 

( ३ ) असैत्सीरिति ‘ar पुस्तके । 'असैत्सीः? इति 'ग? पुस्तके । 

( 9) 'स्वयमक्षोतु' इति 'ग? पुस्तके । 


२६६ . . द्याद्विषिदकृता | (अ०६-अ०१.व०२७ 
इरिबिठिऋषिः तमुभयवक्तार शत्रं wu पातकं ` सवं wg | सम्पू 


व्याप्नोतु इति प्राह | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० ८. १८. १४ )- 
समित्तमघमरनवद्‌ दुःरासं मत्यै रिपुम्‌ । 
यो अस्मत्रा दुहेणांवा उप m ॥ 


सम्‌ । इत्‌ | तम्‌ | अघम्‌ | अउनवत्‌ | दु;5शासम्‌ | 


aAa । रिपुम्‌ । यंः । अस्मच्न्रा । दुः5हनावाच | 
उप॑ | द्युः ॥ १३० ॥ | हः 

इरिम्बिहिरुरिणहा आदित्यांस्तुष्टाव । 'पूर्वावष्टाश्षरी पादौ 
तृतीयो द्वादशाक्षरः ( ऋ० प्रा LARR ) इति उष्णिही 
छक्षणम्‌ | 

हे आदित्याः BAA दुष्कीसिकरं रिपुं शत्रु सन्तं मत्ये 
मनुष्यं इत्‌- एवम अघं पापं सम्रश्षत्रव्‌ सम्यग्व्याप्नोतु । ते कम्‌ | 
यो मत्यः अस्मत्रा | देवमनुष्यपुरुषपुरुमर्त्येश्यो (पा० ५।४।६६) 
इति त्रा । अस्मासु अस्मद्विषये (१) दुईणावान दुष्टहननवान्‌ भूत्वा 
युः द्वाभ्यां प्रकाराभ्यां युक्तो ATNA | अयमर्थः ।- प्रत्यक्षं हित 
बदति परोक्षे चाहितं TESI: कपटो द्वयुरुच्यते। यश्चास्परद्विपये एवं- 
विधः कपटा भवाते त पाप (२) व्याप्नोलित्यथ; | 


दुहेणावान्‌ 'कुकाररेफषकारा०' ( ऋ० Mo «qvo ) इति | 


MA WI ARAR ( ऋ० प्रा ५५३ ) इति निषिद्धे 
हकारत्वादत्र प्राप्ति TM 
, (१) 'अस्मद्विषयाय' इति 'कः पुस्तके । ' 
( २ ) व्याप्ोतोत्यर्थ? इति 'कः पुस्तके । ....... 
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उक्त च। 

परोक्षे कार्यहन्तारं प्रत्यंत्षे मियवादिनम | 

व्जेयेत्ताह्या मित्रं विषकुम्भ पयोसुखम्‌ ॥ 

पुर; साधुवद्रक्ति मिथ्याविनीतः परोक्षे करोत्यर्थनाशं इताशः। 

सुजङ्गपयातोपमं यस्य चित्तं त्यजञेचादश दुश्चरित कुमित्रम ॥ 

इति इलायुषे ॥ 
अग्निपरिचयोप्रकारमाह-- 
समिदाहुतिनत्याऽग्नि वेदैः परिचरेद्‌ द्विज; | 
पांपान्मुच्येत सवेस्मात सोभथुक्तं वचो ब्रुवे ॥११९॥ 

समिधाग्निं दुवस्यत घृतिबीधयतातिथेम्‌ | 

आस्मिन्हव्या जुहोतन | ( ऋ० ८. ४४. १ )— 

इति ऋगुक्त्युक्तत्वात्‌ “पालाशं? ( पालाशीं ) समिधमभ्यादधाति | सोमो 
चे पलाश इति ब्राह्मणे ( Alo ao २।२ ) समिदाधानेन सोमहुतिफल- 
त्वात्‌ `यः समिदाधानं कृत्वा यथोक्ता आहुतीहुत्वा नमस्कृत्वा तमग्निं यथाशक्ति 
वेदमादित आरम्य शक्तितोऽरहजेपेत्‌ | स चार्वाक्‌ तर्पेणात्‌ कार्यः | पश्चात्‌ 
प्रातराहुतेरिति प्रातराहुत्यनन्तरं वेदाध्ययनम्‌ | अहरहः स्वाध्यायमधीयीतोते 
Wafer पारिचरेत्‌ | स सवस्मात्पापात्‌ प्रमुच्यंत | तस्य न किमप्येनः 
परिशिष्यते | तत्कथम्‌ | सौमरिणा “यः समिधा य आहुती' (Ro ८।१९।९) 
इत्यादिभि्यदुक्तं वचः तदहं Treat ब्रुवे | सौभरिः काकुभेन प्रगाथेन 
उन्दसाऽग्नि स्तौति | मध्यमश्चेत्‌ ककुप्‌ (१) ( का० To go qo 





( १.) 'द्वादशक इत्येच | 
द्वादशाक्तरको मध्ये त्वष्टकावभिंतो यदि | सोष्णिककुविति प्रोक्ता 
'वयमुत्वामपूव्यः ( ऋ० ८।२१।१ ) इति षञ्नुरशिष्यः | 
३३ 


२५८ | द्याद्रिवेदकुता [अ०६.अ०१.व ०३० 


413 ) | अयुजो जागतो सतो बृहतीति aha: प्रगाथः ( १ ) | ( का o 
ge gre qo ११।३ ) कङुप चेत पूर्वी काकुम Remp ( का 
स० द्वादशकाण्डी १ १।३ ) | बाहतो बृहृतीपूवः ककुप्पूवस्तु काकुभ 
इति प्रातिशाख्ये ( Ro प्राश १८१ ) | | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० ८. १९. 527. 
थः समिधा य आहुती यो वेदेन ददाश मत्तों STAT | 
यो नमसा स्वध्वरः । LS 
यः | aasgat | यः । आशष्हुती । यः । वेदेन । 
qarat l मतेः। अझ्नयें। यः। नम॑सा | सुऽअध्वरः॥१३१॥ 
अयमर्थः | यो (२) मत्तां मनुष्यः स्वध्वरः शोमनेनाध्वरेण 
ज्योतिष्टीमादिना युक्तः सन्‌ समिधा पालाशादिनेध्मेन यश्चाहुती 
आहुत्या आज्यसोमपुरोडाशादिसाध्यया | यश्च वेदेन ब्रह्मयज्ञादि- 
वेदाध्ययनेन नमसा नमस्कारेण अग्नये ददाश परिचरति :तस्येद- 
qe इत्युत्तरत्र सम्बन्धः | BE, 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० ८. १९. ६ )-- | 
तस्येद्वैन्तो रंहयन्त आशवस्तस्य चुझ्लित॑म यहां | 
न तमंहो देवकृत कुतश्चन न AE नशत्‌ Il 
तस्य॑ । इत्‌ । अन्तः । रंहयन्ते । आचा । तस्य । 





(१) 'बृहतीस्थाने ककुप्‌ चेत्‌ काकुभः प्रगाथः । मध्यमश्चेत्क- 
कुबित्युक्तम्‌। उत्तरा सतोबृहत्येच पूर्ववत्‌ । चतुर्था बृहती तृतीयो 
द्वादशकोऽयुजो जागतो सतोबृहतीत्युक्त इति षड्ुरुशिष्यः। . 

. (२ ) इयं पाकयज्ञप्रशंसापरेति भगचताऽऽश्चलायनेन व्याख्याता 
( «To Yo सू० १४५ ) इत्यत्राधिकं Qo भा० । . 


. 
Tee Pn ee SY Se te ee ee SPR =< aus 


RO SOP 
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MASAA | यश; । न । तम्‌ । अंहः । देचऽञ्गूंतस्‌ । 
कुतः | चन । न । मत्यैऽक्रतम्‌ । नशात्‌ ॥ १३२॥ 


तस्येत तस्यैव आशवः शीघ्रगन्तारः (१) अवेन्तः अश्वाः | 
आश अर्वा वाजी तन्नाम ( निघण्डु-१।१४ ) । रंहयन्ते वेगं कुवैन्ति 
शत्रून्‌ भसहन्ते इत्यर्थः । तस्येव द्ुम्नितमं दीप्तिमत्तम यशः वीत्तिश्च 
भवति (२) । आपे च देवकृतं देवेषु विहिताकरणेन यत्कृतं अंहः 
पापं कुतश्चन कस्मादापि Fats न नशव व्याप्नोति (३) | अशत्‌ 
नशादात तन्नाम (TAME २१८) । न च मत्त्यकृतं (४) मनुष्येषु 
RAUR तन्न । इत्येष पापक्षयकामेनाग्निशश्रपा कार्यत्युक्त॑ भवाति | 


ब्राझणावमाननं न कार्यमित्यथे आह- 


ब्राह्मणान्नावमन्येत ब्रह्मशापो हि दुस्तरः | 
भीतोऽदात्‌ सौरभेः AMET: पञ्चाशतं नृपः ॥ १२० ॥ 
पूवार्ध स्पष्टमुक्तम्‌ | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० ८. १९. ३६ )- 
अदान्मे पौरुकुत्स्यः पंश्चाशतँ चसदंस्युवेधूनांम | 
मेहिंष्ठो अयेः सत्प॑तिः 
अदांत्‌ | मे । पौरुऽकुत्स्यः | पञ्चाशतम्‌ । त्रस 
dem: | वघनांम | ARS: | अयः | सत्‌ऽपतिः॥ ११३॥ 


( १) 'व्यापनशीलाः इति qo ato | 

( २) दुखमिति धननाम धनवत्तम यशोऽन्नं च तस्य भवति 
इति वे० भा० 

( ३ ) 'प्राझोति? इति sro भा० 

(४) ‘aged: कृतम्‌? इति qo भा० | 
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'तत्राख्यानम । ! 
अमवव doa: काण्वः सर्वज्ञस्तत्तविव्‌ पुरा | 
न च सोऽभिमतिं चक्रे संसारे ळेशभाजने ॥ ९॥ 

' तपश्चरामि गङ्गायां मातापित्रोर नुज्ञया । 

पितृभ्यां समलुञ्ञातो गङ्गां चेव विवेश सः R ॥ 
स एकदा जले गाङ्गे मात्स्यं दृष्ठा कुटुम्बकम्‌ | 
प्रायामोहितचित्तोऽभून्न पुत्रो न प्रिया मम ॥ ३ ॥ 
इति सञ्चिन्त्य वहुधा त्रसदस्युं जगाम सः । 
अर्घ्यपाद्यादिकं चके कार्य च किमिहास्ति ते ॥ ४ ॥ 
कन्यादानमना भूत्वा आगतस्तेऽस्मि मन्दिरम्‌ d 
भीतोऽबोचत असदस्युर्जीर्ण दृष्टा तु सोमरिम ॥ ५ ॥ 
समीपं गच्छ कन्यानाम्‌ ऋषे त्वं दारकर्मणि | 
ततः पुननेव काण्वं दृष्टा कन्याः प्रमोदिताः ॥ ६ ॥ 
सर्वास्ता वव्रिरे पश्चात सकामा आपि हि स्वयम | 
कन्याः पञ्चशत दत्त्वा तुतोष तं च सोभरिम्‌ ॥ ७॥ 
तथा च बृहद्दवेवता ( ६।५१-५७ ) 
आग्नेय स्तुती राजपेंख्रसदस्योर्‌ अदादिति । 

- पञ्चाशत वधूनाश्च Tat तिस्रश्न सप्ततीः (१) ॥५९॥ 
अशरणा तथेवासौ वासांसि विविधानि च | 
रत्नानि दृषमं TIT तासामग्रेसरं प्राति ॥ ५२ ॥ 
कृतदार ऋषि (२) गंच्छन्निन्द्रायेतच्छशंस -च । 

= n 9X o co 

(१ ) 'सप्ततिः इति ‘ar पुस्तके | Tf 

(२) 'छृत्वा दाराजषिर्‌० ' इति go बृ | 
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वयं (०८.२१) सूक्तेन WH च प्रीतस्तेन पुरन्दरः(१)।।५३॥ 

ऋषे वरं हृणीष्वेति मह्वस्तम्रपिरत्रवीत्‌ । 

काङुत्स्थकन्याः पञ्चाशद्युगपद्रमये प्रभो ॥ ५४ ॥ 

कामतो AVI योवनज्चाक्षयां रतिम्‌ | 

TRA पद्यानाथे मदृहेष्चनपायिनम ॥ ५५ ॥ 

प्रासादान्‌ विश्वकर्मा तु सोवणास्त्वत्मसादतः । 

giia पुष्पवाटीक्च एयक्तासां पुरदुमेः ॥ ५६ ॥ 

म्रा भूत्‌ सपत्नीस्पर्धा55सां (२) सर्वमस्त्विति चाब्रवीत्‌ । 

अन्त्ये AFIS तरसदस्योदीनस्तुतिरित्यनुक्मणिका 
( का० wo ऋ० ८।१९ ) इते । प्रगाथेन पङ्क्त्यन्त; पांङ्क्त 
इत्युक्तेन सोभरिरिन्द्राय त्रसदस्योर्दानाद्‌ (३) gg: कथयाति (४) | 

इदञ्च मेऽदादेदञ्च मेऽदादित्यापेः प्रसंख्यायाहति यास्कः 
( fto ४९५ ) 

ATT | पोरुकुत्स्यः पुरुकुत्सपुत्रः असद्स्युः मे aq 
वधूनां पञ्चाशतमदाव दवान्‌ | Arey? दातृतमः अरयः (५) 
ईश्वरः राष्ट्री अर्यः इते तन्नाम ( निघण्डु २२२ ).। सत्पातिः (६) 
सतां पाता । 

‘SI Ho ( ऋ० ८.१९.३७ ) इति इयं. पङ्क्ति; | पङ्क्तिरष्टाक्षराः 


पञ्चेति (७) शौनकः ( Bo Mo १६.५४ ) | 


(१) शचीपतिः? इति go go | 

( २ ) “०सपर्धायां? इति ^^ पुस्तके.। 

( ३ ) “दानम्‌? इति “ग' पुस्तके | 

( ४ ) 'इद्मादिकेन प्रगाथेन त्रसदस्योर्दानम्‌ षिः प्रशंसति’ इति 

qo भा० | 

(५ ) 'अभिगन्तव्यः carat चा? इति qo भा० | 
(3 Start स्तोतृणां पाळयिताः इति do भा०। 

(७) पञ्च पादा भवन्तीत्यथः । 


२६२ 
तत्र ऋक्‌ (Ro ८.१९.२ = 1 3 
उत में प्रयियोवेयियों! सुवास्त्वा अघि तुग्व॑नि | 


तिसृणां audiat श्यावः प्रणेता खुवद्वसुद्यानाँ Ter: | 
उत | मे । प्रयियों! | वयियो; | सुऽचास्त्वाः | 
अधि । grata । तिसृणाम्‌ | सप्ततीनाम्‌ | श्यावः 
प्रऽनेता | भुवत्‌ | वसुः | दियानाम्‌ । पार्तः ॥ १३४॥ 
अयमर्थः | मे wd उत अपि च प्रयियोः प्रयायते प्रगम्यत येन 
तत्मयियुः धनम्‌ अश्वादि तस्य छुवास्त्वाः ss निवासाया; नद्याः 
तुग्वनि (2) तीर्थे अदात्‌ । घुत्रास्तुः नदी तुग्व तीथ भवतीत 
यास्कः ( नि० ४।१५ ) । तामिः सह । तथा वाययांः ऊयते येन 
तद्वयियु व्रादि तस्य बह्ृदाव्‌ । तथा तिसृणां सप्ततीनां गवां 


प्रणेता प्रकर्षण नेता अग्रतो गामी | श्यावः इयामवणा TWA | 


ques: दियानां दानाहाणां गवां (२) पातेः | यो. Baa अभवत्‌ 
तेन सह WEST कीशः | वसुः वासकः (३) । 
प्रणेतेति ऋकाररेफषकारा ० (5० प्रा०९।४०) इति णत्वम्‌ | 
(४) जाला न महले किन्तु दानादिनेत्या- | 
जातेः पुंसो न वृद्धत्वं सदा यद्दानतों भवेत । ` 


अस्तौत्‌ सौभरिराख्वीशं चित्र(५)सरस्वर्तान्द्रवत॥ ५ २ १॥ 





( १) 'अधि तुग्वनि sls इति o ato 

( २) 'ताश्च गा एतत्सङ्कथायुक्ताः एतद्गुणयुक्ताश्व! इति वे०भा०। 

( ३ ) अतःपरं वेदभाष्ये कथितमरित अस्या ऋचो व्याख्याने निरु 
क्तरीकाया उद्धृतम्‌? इति।इयं टीका भगव दूदुर्गाचायं विरचितैव नान्या! 

(४ ) अवतरणिकेयं ‘a पुस्तके न दृश्यते । : 


(५ ) 'अस्तोत्‌ सरस्वतीन्द्राभ्या समं सोभरिराखुपम्‌? इति “क' 


द्याद्रिवेदळृता - [अ०६.अ०१.व०१५ 


म०८.सू०२१.ऋ०१७] समाष्या नीतिमसरी 3&3 
पूवो स्पष्टम्‌ | चित्रवत्‌ | यथा चित्रों राजा आखोः ईश; तथापि 
सौभरिणा दातृत्वादिन्द्रों वा घेत्याम्यां ( ऋ० <. २१. १७-१८) 
सरस्वतीन्द्रवद इन्द्रसरस्वतीम्यां समं स्तुतः तमस्तौत्‌ | 
_ तत्र कथा-- 


चित्रो नाम राजा सरस्वतीतीरे इन्द्राथ यागमकृत | तत्र dase: 
बहुळामाद्‌ महामेतावद्धनं को वा प्रायच्छदिति (१) विकल्पयते | 
तथा बृहद्देवता ( ६. ५८-६२ )- | 

(२) काण्वस्य सौभरेश्चैव यजतो बंशनेः सह | 

कुरुक्षेत्र यवान्‌ TW (३) र्‌हर्वीषि विविधानि च || ५८ ॥ 

आखवः सोऽभितुष्टाब इन्द्रं चित्रं सरस्वतीम्‌ | 

न्दरो वेत्यनयचो स दानशक्तिं (४) प्रकाशयन्‌ ॥ ५९ ॥ 

आखुराजोऽभिमानाच्च (५) प्रहर्षितमनाः स्वयम | 

संस्तुतो देववचित्रो यदददौ deser हि (६) ll ६० .॥ 

अयुतानां सहस्रं ठु निजग्राह (७) स्तुवन्नुषिः | 

ऋषिः प्रोवाच हृष्टात्मा नाहमहाम्युषे (८) GAT I ६१ |i 

तियेग्योनौ समुत्पन्नो देवताः स्तोतुमहोसे (९) | 

तमन्त्यया पुनश्चास्तौत्‌ 77777 ॥ ६२ ॥ 





( १) प्रयच्छेदिति 'क' पुस्तके | 

( २) बृहद्देवताया उदुश्चतमिद्‌ं स्छोकांधंम्‌ i 

(३ ) यवाञ्‌ जक्षुरु० इति go qo | 

(४) 'सदा शक्ति? इति 'कः पुस्तके | 

(५ ) 'अभिमानाय’ इति “कः पुस्तके | 

( ६ ) चित्र ऋषये तु गवां gap इति go go | 

(७) rest वै निजग्राह' इति go go | 

(८) ‘vafer इति ‘ar पुस्तके | 

( & ) 'समुद्धूतो देवता; स्तोतुमहेति' इति ^m पुस्तके । 


२६४ द्याद्रिवेदळता — [अ०६-अ० र२.व०४ 
angu चरुणा<याजदेतेन (१) मूषकान्‌ | 
चित्र इद्रानेत्यनया स्तुत्वा बाखुपर्ति (२) सदा ॥ 
इति त्राखिधाने ( छो० २४७ ) आखुरानलं दशितम्‌ | 
अन्त्ये gu चित्रस्य दानस्तुतिरित्यनुक्रमणी (का० स० Ke ८२१) 
, तत्र क्रक्‌ ( qo ८. २१. १७ )- | | 
इन्द्रों वा घेदिय॑न्म॒घं सर॑स्वती वा सुभगा दृद्चिसु | 
त्वं वां चित्र दाशुषे ॥ | 
gah । वा । घ । इंत्‌ । इय॑त्‌ । मघम्‌ । सरस्वती | 
वा। सुऽभगां। ददिः। agi eal वा। चित्र 
दाशुषे ॥ १२५ N | 
सौभरिः काकुभेन प्रगाथेन चित्रं तुष्टाव । दाशुषे इविदेत्तवते 
महो Sal वा घेत इन्द्र एव खळु इयव एतावत मरे ( edd) 
धनं दादिः किं प्रायच्छत्‌ । वा अथवा सरस्वती सुमगो शोभनधना 
सौभाग्यवती वा वसु ददि! प्रायच्छन्‌ अथवा हे चित्र एतन्नामक 
राजन त्वं एताबद्धनं प्रादाः । इते । 
द्वितीया अन्त्या ऋक्‌ (Ro ८. २१. १८ )- 
चित्र इद्राजां राजका इदन्यके यके MAMAS । 
पन्यं इव ततनडि quur सहस्रमयुता दद॑त्‌ l 
चित्रः । इत्‌। राजां । राजकाः। इत्‌ | अन्यके i 
Th । सरस्वतीम्‌ | अजु । qsredt Sg | ततर्नत्‌ । हि। 
वृष्ट्या | सहस्रम्‌ | अयुतां । दद॑त्‌ ॥ १३६ ॥ 





( १ ) 'यजेदेतेन मूबकान? इति ऋष्विधानपुस्तके I 
2 (२) 'चाखुपति' इतिं ऋ० चि० | Fer 
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` अनया चित्र एव मादादिति निश्चयमकार्षीत्‌ | चित्र इत्‌ चित्र 
एव राजा । अन्यके अन्ये यके (१) ये राजका! राजान; | सर्वत्र 
कुत्साथेः कः । यः चित्रः सरस्वतीमनुलक्षीकृत्य ag सहस्र- 
सख्याक धनम्‌ | अयुता अयुतानि धनाने च ददत्‌ प्रयच्छन्‌ | 
FANT MARANA ततनत (२) परिपर्णमनोरथान- 
कार्षीत्‌ | ततेळुंडिनो रूपम्‌ । तत्र दृष्टान्तः । पर्जन्य इव दृष्टया । 
यथा पजेन्य; (३) सवत्र gr सर्वे परिपर्णमनोरथं करोति aza 
एव चित्रा मूषकपातेः(४)दातृत्वान्महत्त्वं प्राप्त इत्युक्तं भवति | 

ARAS काविदः स्याद इत्याह (4)— 


आपत्काल्युते रूपे मूढो न स्याद्विचक्षणः | 
स्त्रीरूपमूढ(६)मासङ्गंरत्रीधमै वज्रयशिक्षयत्‌॥ १२२॥ 


यः विचक्षणः (सः) आपत्कालयुते ST मूढो मूर्ख न स्यात्‌ | यां 
यामवस्थां प्राभोति तां तां सहेत ध्रुवामेति तामतरस्थां चतुरो भूत्वा सहेते- 
त्यर्थः | तत्कुतः | तस्यामवस्थायां त्रीख्ययुक्तात्‌ | ख्ये चतुरः कृतः | 
तदधः पश्यस्तेत्यनयाहृ-'अधः quedo! ( ऋ. ८.३३.१९ ) इत्यत्र 
कन्यां तां स्त्रीधर्मे मघत्राऽन्रवीत्‌ | मेधातीथेः effe शिक्षयन्तमिन्द्र तुष्टाव 
गायत्र्या (७) ( ऋ. ८. ३३,१६-१९ ) 
( १ ) अहप इत्यर्थं कः | 'अल्पा येऽ न्ये राजका इत्‌ राजान एव! 
इति qo भा० | 
( २) 'घनैस्तनोति’ | तनोतेलेङि चङि रूपम्‌ । 'चङ्घन्यतरः- 
स्याम्‌? इति स्वरः इति Fo भा० | 
( à ) 'पृथिवों azar आतनोति प्रीणयति तथा चित्रः सचान 
घनैः प्रीणयतीत्यथंः इतिं o भा० | 
( ३ ) 'मषकपतित्वात्‌? इति ‘ar पुस्तक | 
( ५ ) “इत्यर्थे आह’ इति “क” पुस्तके । 
( ६) ‘omer? इति ‘a’ ur पुस्तकयोः | 
( ७ ) 'अनुष्ठभा? इति भवितव्यम्‌ । इति अनुष्ट्वन्तम्‌' इति 
सर्चा नुक्रमणो | 
३४ 


२६६ द्याद्रिवेदळृता [आ०६.अ०३.ब०१ २ 


तत्र ऋक ( ऋ. ८.३३.१९ 77 

अधः-पद्यस्व मोपरि संतरा पांदको हर | 

ara कशष्ठको रदान स्त्री हि ब्रह्मा sra | 

अघः | पश्यस्व । मा । उपरि | सम्‌ऽतरास्‌ | पादको। 
हर | मा | ते । कशाष्छका | दशन्‌ । स्त्री | हि ब्रह्मा । 


बभावेथ ॥ १२७ ॥ 
(१) हे छ्ायोगे ले खरी सती अधः पश्यस्व। एप ख्रीणां sri | 
उपारे मा पझ्यस्व । उपारे दशनं ख्राणां धमा न भवात D पादका 
पादौ सन्तरां ALS यथा भवतस्तथा हर | यथा जुरुषा चाष्ट 
पादनिधानो(२) भवति तथा त्वया खनिया न कत्तव्यम | आप 
THIGH AIA एकश्च BAGH | कशातराइननकमा | उभ 
wg (३) तव मा ETA । अन्ये पुरुषा मा पश्यन्तु | तयोरद्शन 
बाससः सुष्ठु परिधानेन भवाते | अत; सुवाससा(४) पारंधान 
कुरु | आगुल्फाद्वासः परिदध्यादित्युक्त (५) हि ALATA त्व ब्रह्मा 
सन्‌ ख्री बभूविथ । एवं PVT चतुरः कृतः तस्मादेवसुक्तम | 
पुत्राय प्रभुत्व॑ mda आह-- 
न पत्रायत्तमेश्वर्य pA: (६) कथञ्चन | 
(७)पत्रापितप्रभृत्वे हि कनीतोऽभृत्तणोपमः ॥१२३॥ 
MRNA DEOS se 5 0 


( १) अतः पूव चेदभाष्ये-अन्तरिक्षादागच्छन्‌ रथस्थ इन्द्र 
fad सन्तं स्वस्मात्‌ पुंस्त्वमिच्छुन्त प्रायोगि यढुवाच तदाह | 

(२) 'चिर्छिष्टपादो? इति 'कः 'ग? पुस्तकयोः । 

( ३ ) 'कशप्लकावुभे अङ्गे? इति qo भा०। 

(४) ‘ass वाससा’ इति qo भा० | 

( ५) 'स्त्रियो ह्यागुहफाद्भिसंवोता भवन्ति? इति do भा० | 

( ६ ) 'प्रकुर्वीतः इति 'ग' पुस्तके | 

` ( ७ ) “यदि कुर्यात्तु कानीतराजेव तृणतामियात्‌’ इति “ग पुस्तके | 


FS rns 
P 
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आये: विद्वान्‌ ऐश्वर्य धनारिक पुत्रायत्तं pea न कुयोत्‌ | 
AIST कदाचिदपि कुर्यात्‌, ताह कनीतराजा इव तृणोपमो भवाति । हि 
पस्मात्‌ कनीतो राजा तृणोपमोच्भूत्‌ | किंबिशिष्ट: युत्रार्पितप्रभुलः | gasfdá 
प्रभुत्व राजकार्थ येन सः | पुरा कनीतो राजा पुत्रं राज्येऽभिविच्य स्वयं 
निमेमो बभूव | ततः पुत्रो राउय प्राप्य वशाय अन्येम्यो दानं दत्वा पृथुश्रवाः 
पृथुकीतिनातः | उक्तश्च 

इत्वा पुत्रे तु राजानं स्वयं वभूव निर्ममः | 

कनीयान्‌ वै कनीतोऽूत्‌ पुत्रो जातः gaar: ॥ इति | 
तथा च बृह्द्देवता ( ६।७९ )- 

वशायार्याय(१) यत्प्रादात्‌ कानीतस्तु TIAA: | 

तदत्र स्तूयते(२) दानम्‌ “आ स एतु? एवमादिभिः (३) ॥ 

आस (Wo ८।४६।२१) आदि कानीतस्य प्रथुश्रवसो दानस्तुतिरित्य- 
नुक्रमाणिका' | (का० To Ro ८।४६ )। वाशमष्टमम्‌ | यथा वशोऽश्वाः(४) 
परथुश्रवसि कानीते सनिं ससान | (५) इति सूत्रम्‌ ( ute lo qo 
१६।११। २२-२३ )। 

तद्थेयमृक्‌ ( Bo ८.४६.२४. )— 
दानांसः पृर्थुश्नवंसः कानीतस्यं सुराघ॑सः | 
रथ हिरण्ययं queue: सूरिर भूदार्षेछमकृत अवः ॥ 

दानांसः । पृथुञ्ञवंसः । कानीतस्य | सुऽराघ॑सः | 
र्थम्‌ | हिरण्ययम्‌ | ददेत्‌ | ARS: । सूरिः । अभूत । 
वर्षिष्ठम्‌ | अक्रत | ्रवंः॥ १३८॥ | 





(१) 'वशाख्याय तु’ इति “क! पुस्तके | 

( २) 'संस्तुतम्‌' इति 'कः ‘a पुस्तकयोः, वे० दी० च | 

(३) 'आ स इत्येबमादिभिः इति go qo l 

( ४ ) 'वशोऽश्व्यः? इति सुद्रितसूचत्रन्थे । | 

(५ ) तदनन्तरं सूत्रन्तु “आ स ug य ईवदेति च सूक्तम्‌' इति । 


द्याद्रिवेदकृता [अ०६.अ०४.ब्‌०९ 


२६८ 

महढुक्ये विनियोग! | 'अयेते बशमर्द्धचंशः सात ( सां Sm 
go १८1१४१) इति सूत्र । अथ वर्श शसत्युद न "n शते. 
ब्राह्मणे ( ato sro २।११ ) । वशः TREAT TD 
तुष्टाव(१) | एथुश्रवसः कानीतस्य कनीतपुत्रस्य घुराधस; शोमन- 
दानधनस्य दानासः दानाने पूर्वोक्ताने रथे हिरण्ययं Rg 
च ददत. प्रयच्छन्‌. ug: अतिशयेन दाता सूरः(२) देवस्य 
स्तोता | रुद्रः सूरिः इति तन्नाम (निघण्टु ३।१६) | अभूत भवति 
भवतु वा । एवंगुणो भूत्वा वर्षिष्ठम्‌ अतिशयेन प्रदृद्धं ्रवः कीर्ति 
अकृत करोति करोतु वा | तस्मात्‌ पुत्रः TIAA जातः पिता 
तृणोपमो जात इत्युक्तम्‌ । | 

दुष्टप्रतिग्रहेणापि वर्त्तेत, पाणिवृत्त्या dem] आह- 
प्रतिग्रहेण जीवेतु(३) पाणिवृत्त्या न वै डिजः । 
पृषधो गदेभग्राही निन्दकोऽभूत्‌ कलिः पणेश(४)॥१२४॥ 
` द्विजः उञ्छशिलाद्यभावे प्रतिग्रहेण 

अत्ति वाच्यद्विजेर्नीतं धनं दुष्टपरिग्रहे | 
अमनतीर्थेषु पातित सद्यो याति पवित्रताम्‌ ॥ 

इत्युक्तत्वात्‌ | दुष्टपरिप्रद्ेणापि वर्तेत | पोष्यपोषणं कुयोत्‌ | परन्तु 
पाणेवृत्त्या न | “न स्तेनः स्यान्न वाघुषी' इति याज्ञवस्क्ये | यथा पृषध्र ऋषि- 
गेदभग्राह्ममृत्‌ | पृषभ्रेण शतं मे ग्देमानाम्‌? ( ऋ० ८.९६.३ ) इत्युक्तेन 
गर्दमपरतिपरहेण दुष्टेनापि पोष्यपाषेणं कृतम्‌ | कालिना ऋषिणा “कदू मही ०? 
इत्यनया ( Ro ८.६६:१० ) च पाणिवैणिङ्‌ निन्दितः | तदग्रे दशोयिष्यते। 
अतस्तां वृत्ति ur | 








( १ ) ‘Gaara: ्रतिपादितानि धनानि बन्धूनां पितुर्वा पुरस्ता- 
न्निदिशन्‌ आशास्ते ? इति वे० भा० | aps 

( २ ) 'सवस्य प्रेरकः, प्राज्ञो वा! इति ro भा० | 

( ३ ) 'जीवेत' इति 'क' पुस्तके | 

(४ ) “aft: इति 'कः पुस्तके | 
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भधा गायत्र्या प्रक्कप्त्र तुष्टाव | 'भरीत पञ्चक्कशः प्रस्कण्वस्य 
*नत्तातगायत्रन्तु (Alo स० Ro ८|५५ ) इत्यत्र दृयमप्यनुपपन्म | 
पर गात्र प्राम्वत्‌ स प्रेरित्युक्तलाद्वायत्रप्रहण न घटते | अपरं त्वेतत्‌ 
प्रस्कण्वस्य दानस्तुतिरिति सूत्र विप्रतिपत्तिः | प्रास्कण्व॑ नवमं यथा | 
प्रस्कण्ब इति प्रास्कण्वस्याषेमुक्तम्‌ | पृषप्रस्य देवतात्वश्व॒प्रतिज्ञायते 
वालखिल्यानुक्रमणी दुवछा अनुयोजिता वेति भगवान वेदपुरुषः | 

तत्र "Em ( "Eo ८.५६.३. वालखिल्ये )- 

ad सें गर्दभानां शतसूणींचतीनाम्‌ | 

शातं दासाँ आति स्रजः । 


शतम्‌ | मे । गद्‌ भानाम्‌ । शतम्‌ | ऊणाऽवतीनाम्‌ | 
चातम्‌ | दासान्‌ | अति | स्रजः ॥ १३९ Ul 


अयमथः | अये मे मह्यं गर्दभानां शत ऊर्णावतीनां आवि- 
कानां शत दासान्‌ परिचारकान्‌ स्रजः कण्ठभूषणानि शतं शत- 
संख्याकान्‌ AAAA पूवेमन्त्रक्रियाध्याहारः | दत्तवान्‌ | मेहते 
इति दानकर्म ( नि० १७; निघण्टु ३।२० ) गर्दभानामित्य- 
नवग्ृह्ममाणत्व न । 
इन्द्रस्य सख्युः फलातिशयमाह-- 
यस्य स्याइज्रिणा सख्यं साग्निकः स धनी शुचिः | 
तपोऽस्य अझचयादि भर्गेंणोक्तं वचो ब्रुवे ॥ १२५ ॥ 
यस्य यज्वनः वाञ्जेणा इन्द्रेण सख्यं सख्युभोवः सख्यम्‌ | सख्युये: 
( पा० ९,१.१२६ ) इति यः।स निरग्निकोऽपि साग्निकः | स 
निद्चनोडपि धनी अशाचिरापि शुचिः | अस्य ब्रह्मचयोदि तपो भवाति | - 
एतद्वगेणोक्तम्‌ | “न पापास ! ( ऋ० ८.६१.११ ) इत्यनया उक्त 
वचो ब्रुवे | 


२७० द्याद्विविदकृतां [अं०६-अ० IEEE 
` तत्र ऋक्‌ ( ऋ० ८.३१.११ ): 
न पापासों मनामहे नाराथासा न ABA 


यदि न्न्विन्द्रै qut सचां सुते सखाय कृणवांमहे | 
न । पापासः | मनामह । न । अरायासः । न। 
sda: । यत्‌। इत्‌। Fl इन्द्रस्‌ vNUD । सचां । 
स्ते || . LI A 
gà | सखायम्‌ | कृणवामहं ॥ १४० di 
भगों बृहत्या इन्द्र THAT | यत यदा नु क्षिप्र(१) इन्द्र Tq 
कामवर्षकं सुते MAA सोमे सति सखायं सचा सह कुणवामहे 
कुम; (२) । तदा पापासः अकृतपुण्या! । ब्रह्मचयत्रतादराहताः 
इति न मन्यामहे न मनामह | तथा अरायासः अधना$ (३) न | 
Sg: | अज्बळंना निरग्निका इति नं मन्यामहे । gaaat 
नियमादिपण्यदानवन्तोऽग्निसहिता(४) इति मन्यामहे | 
तथा चे यास्कः ( नि० AIRG )-<न पापा मन्यामहे नाधना 
न ज्वलनेन हीनाः | अस्त्यस्मापु ब्रह्मचर्यमध्ययनं तपोदानकमें- 
त्याषिरब्रबीव | 
इन्द्रा$सुन्वतो 5निष्टकत्तत्याह--- 
सतं ब्रवीमि नासत्यमसुन्वतो महान्‌ वधः | 
इनद्रोऽभूत्‌ सुन्वतो ज्योति; प्रगाथोक्त वचो ब्रुवे ॥ १.२ ६॥ 
प्रगाथेन यदुक्त AE (Ro ८.६१.१ २ ) इति aRAISE बरवे | 
किम्‌ | असुन्वतो द्विजस्य इन्द्रः महान्‌ वधः वधसद्दशो wala | सुन्वत 


( १) 'इंदार्नी' इति qo भा० | 

( २) "तस्मात्‌ पापादिरहिताः मनामहे पापादि विशिष्टानामि 
न्द्र्साहाय्याकरणासम्भवात्‌? इति Jo भा० | 

( ३ ) 'अहविष्का वा? इति do भा० | 

(४ ) 'ङृतव्रतनियमादिपुएयाः दानवन्तः’ इति Fo भा० | 
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सोमाभिषव gi उ 
ब्रवीमि नासत्यम्‌ | 


तत्र ऋकू ( ऋ० ८.६२.१२)- 
सत्यामेद्वा उ तं वयमिन्द्र स्तवाम नानंतम्‌ | 
सहा असुन्वतो वधो भूरि ज्योतीषि सुन्वतो भद्रा 
इन्द्र॑स्य रातय॑ः ॥ 

सत्यम्‌ । इत्‌ । चै । ऊँ इतिं। तम्‌ । वयम्‌ । इन्द्रम्‌ । 
स्तवास । न। अस्तम्‌ । महान्‌ । असुन्वतः । वधः | 
भूरिं। ज्योतीषि। सुन्वतः। भद्राः । इन्द्रस्य रातय॑ः॥१४२॥ 


जस्कोऽभूत्‌ | तदहं सत्यं - यथार्थमेव 


प्रगाथः पडूनक्त्या एवामेन्ट्रे तुष्ठाव | वयं प्रगाथाः तामन्द्रे 
सत्यामेव सत्यमेवोक्तवा स्तवाम | अनृतमुकस्वा न(१) | spes: 
ATS म्रहान्‌ प्रभूतः बधोऽस्ति । सुन्वतः अभिपत्रे कुर्वतः 
भार भराणि ज्योताष(२) ज्यातीरूपो भवति। एवंगुणस्येन्द्रस्य(३) 
रातयः दानाने मद्रा संम्भजनीयाने । 
इन्द्रस्य पणो(४) निग्रहमाह-- 
न शक्कोम्यप्रियं कत्तुमयष्टुबलिनः पणेः | 
d प्रताडचेन्द्र बाधस्व प्रगाथोक्तं वचो ब्रुवे ॥१२७॥ 
प्रगाथेनेन्द्रं प्रति यद्दचः “पदा पणीन्‌०' (Ro ८,६४.२ ) 
इत्यनयोक्तं तदहं Tee Fa | कि तत्‌। हे इन्द्र त्वे पाण वाणिजं यज्ञादि- 





( १ ) 'अस्माभिरक्ता गुणाः सत्या एव सन्तु नाचता इत्यर्थः? 
इति Yo भा० | 

(2) agat सोमान्‌ सुन्वतोऽभिषचं grat यजमानस्येन्द्रकतो5- 
quet महान्‌ भवतीत्यथः? इति qo भा० | 

(३ ) 'एवंचिधस्य’ इति “क? पुस्तके । 

(४ ) zem: पणेः इति 'कः पुस्तके | 


£ 310 &.3T0o ? Ao 
२७२ aaa [अ०६.अ०१.व०३६ 


रहितं ते प्रताडय प्रकर्षेण ताडयित्वा पादेन बाधस्व | तस्य पणेः 


वाधुषिकस्पाप्रियं बाधनं कर्तु अहं न शक्रोमि | किंविशिष्टस्य : अयष्टु: 
` यजनेन धनिनः अत एव बालेन; केवलं शरीरपोष्ेणन बलवतः | 


तत्र ऋक्‌ ( Ro ८.६४.२ )- 
पदा पणांर॑राधसो नि बाधस्व सहां असि | 
न हि त्वा कश्चन प्राति ॥ 
पदा । पर्णीन्‌। अराधस॑ः । नि । बाधस्व । सहान्‌ I 
आसे | नहि | त्वा | क; । चन | m ॥ १४२॥ 
प्रगाथो masar इन्द्रमेबमवोचव्‌(१) | “उ त्वा मदन्तु 
स्तोमाः० ( ऋ० ८-५३ ) इति द्वादशर्चें! (-सां० श्रो० gro १८। 
` १३।६ ) इति ब्रृहदुक्थे विनियुक्तम्‌ | हे इन्द्र त्वं यतो महानसि 
भवासे अतः पणीन्‌ वणिज!(२) अराधसः न विद्यते यजनयोग्यं 


राघो! धनं येषां ते तान्‌ यष्टव्यधनरहितान केवलधनान्‌ पदा 


पादेन | पददन्नोमास्‌० ( पा० ६,१.६३ ) इति पदादेशः | ताड- 
यित्वा(३) नि वाधस्त्र । हि यतः त्वा त्वां प्रति कश्चन कश्चिदपि 
देवो मनुष्योऽघुरो वा न समथेः(४) | | 
पणीरॅराधम इति 'इंकारोकारोपहिते THAT स्वरेषु च, 
( ऋ० Mo ४६८,६९, ). शते इकारपूर्वत्वात्‌ स्वरपरत्वात नस्य 
रफ; । 'नकारस्य लोपरेफोष्मभावे०' ( ऋ० प्रा० ४.८० ) इति 
उपधासानुनासिकत्वम । 





( १) 'पएवमगादीत्‌ इति ^m पुस्तके | 

( २) 'लुब्धानः इति qo भा० | = 

( ३ ) 'अतिक्रस्य' इति वे० भा० | m. 

(४ ) 'प्रतिनिधिः सदृशो न ह्यस्ति खलुः इति Ao भा० | 


i 
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निन्दकोऽमूत्कालिः पणेरिति बदाम: (To २ बिट | 
प्रतिग्रहेण जीवेत्तु पणिवृत्त्या न वै Rs: | 
पृषध्रो गदेभग्राही निन्दकोऽभूतकलिः पणेः ॥ ` 
इति 94 व्यारूयात एव | 
तत्र ऋकू ( ऋ० ८,६६.१०) 
HE महीरघुं्ा अस्य तविंषीः HE THAT अस्तृंतम्‌ | 
इन्द्रो विश्वान्बेकनाटौँ agen उत ऋत्वां पणीरामि ॥ 
कत्‌ । ॐ इतिं | महीः | अधृष्टाः । अस्य । 
तविषीः । कत्‌ । ॐ इतिं । TASER: | अस्तृंतम्‌ | इनदरः | 
विश्वांच्‌ । वेकनाटांन्‌ । अहः5ददाः | उत । क्रत्वां । 
पणीन्‌ । आभि ॥ १४३ ॥ | 
कलिनामा ऋपिः सतोबृहत्या(९) इन्द्र प्रति पणनिग्रईं 
'ययाचे । अस्य इन्द्रस्य मही! महत्यः सेनाः अधृष्ठाः परेरना- 
धृष्याः तबिपीबेलाने | अस्य इत्रध्न; SARs इन्द्रस्य कदु कदापि 


अस्तृतं इन्तव्यं AMAL | अतः इन्द्रः ईदृशेन द्रिविधेन बढेन 


विश्वान्‌. सर्वान्‌ वेकनाटान्‌(२) | वेकेन द्विशब्देन नाट्यन्तीति 
बेकनाटाः | कुसीदिनो वाधुषिका उच्यन्ते | बेकनाटाः we कुसी- 
दिनो मबन्तीति यास्कः ( fro ६।२६ ) । meg: अहः 
तदृत्पादक आदित्योऽभिधेयो भवति । ते पश्यन्तीत्यहरृशः । 
करोतीत्यन्वयः | ननु सर्वे सूर्य पञ्यन्तीति कोऽतिशयः quas ? 





( १ ) “बृहत्यः इत्येव 'क' पुस्तके | 
, (२) 'अनेन कुसीदिनो वृद्धिजीविनो rm rt उच्यन्ते | कथं 
` तदुब्युत्पत्तिः । चे इति अपभ्रंशो द्विशब्दार्थ | एक कार्षा पणसुणिकाय 
- प्रयच्छुन्‌ दो मह्यं दातव्यो नयेन दशयति ततो द्विशव्देनेकशाब्देन च नाट- 
यन्तीति वेकनाटाः तान? इति वेदभाष्ये । 'विशब्देन! इति क’ पुस्तके । 
३५ 


२७४ द्याद्रिवेदळृुता [अ०६-अ०४.ब०३३ 


उच्यते । इहैव सूर्य पद्यन्ति न जन्मान्तर | ठुन्चका AARIS 
तपसि मज्जन्तीति ते दृष्टमधानाः नास्तिकाः (१ ) । कुसीदिन; 
पणीन्‌ अन्यान्‌, बणिजः (२) । क्रत्वा स्वकोयन वाणज्यकमणा (३) 
अभि अभिभर्वान्त । 
तथा च स्मृतिः (४) ( म० स्मृ ८९०२) | 
: गोरक्षकानापणिकांस्तथा कारुकुसीदकान (५) | 
प्रेष्यान वार्धुषिकांश्चैव विप्रान. शूद्रवदाचरेत्‌ ॥ 
कदू महीर्‌-'शुचिं पवित्रं तु महीलु ( ऋ० मा० ८।१) 
इति dia: | अहहेश!-'०सस्वरहः सनुतः’ ( ऋ० To १९०३.) 
इति रेफः। पणीरेभि-ईक्ारपवत्वाव ( ऋ० मा० ४६८, ६९ ) 
नस्य रफ! | | 
महान्तः प्रार्थिता निष्फला न भवन्तीत्यथ॑ आह-- 
तिरश्चामपि जीवानां याच्ञा महत्सु नाफला | 


आदित्याः प्रार्थिता मत्स्यैजोळगेस्तानुपागमन्‌ ॥ १ २८॥ 

तिरश्चां ति्यग्योनिजीवानां महत्सु मंहान्तेष्वपिं याच्ञा प्राथना नाफला 

भत्रति | यथा आदित्येषु देवेषु महत्सु मत्स्यानां तियेग्योनिजातानां प्रार्थना 

` “सफला5मवत्तदाह-मत्स्यैजोल्गौजालं प्रातैः मोक्षार्थे “यान्नु क्षत्रियान्‌ ०? 

( ऋ० ८. ६७. ) इत्यनेन प्रार्थिताः सन्तो जाळनद्वान्‌ मत्स्यान्‌ आदित्या 
- उपागमन्‌ समीपं गत्वा मोचिताः | 





(१ ) 'अथवा लोकिकान्येवाहानि पश्यन्ति पारलोकिकान्य- ` 


दृष्टानि दृष्टप्रधाना हि नास्तिकाः? इति qo Ao | 
( २) 'पणिसद्दशान शू द्रकल्पान? इति do ate | 


(३) 'उत शब्द्‌ एवार्थे क्रत्वोत कसंणेव ताडनादिव्यापारण? : 


इति वे० भा० | 
( ४ ) अस्य श्लाकस्य;पूवाड मनुस्मृत्यामेवं दृश्यते-- 
MARA चाणिजिकांस्तथा कारुकुशोलवान | 
( ५ ) तथा कारुकुशीलकान? इति कः पुस्तके | 


> a 
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तदर्थेयमृक्‌ (Bo ८, ६७. ५ )- 
जीवान्नों अभिधेंतनादित्यासः पुरा wate | 
क॑ स्थ हवनश्रुतः ॥ ^a Y 
जीवान्‌ | नः । अभि | घेतन । आदिँत्यासः | पुरा । 
हथांत्‌ | कत्‌ । ह । स्थ । हवनउश्वुतः॥ १४४ ॥ 


इदमाख्यानम्‌ ( बृहहेवता ६।८८-९० )- 
धीवराः सहसा मीनान्‌ दृष्टा सारस्वते जल । 
जालं प्रक्षिप्य तान्‌ वडवा चाक्षिपंस्त (१) जलात्स्यलम॥८८॥ 
शरीरपातभीतास्ते(२) तुष्ठचुश्चादितः सुतान | 
बुमुचस्तास्ततस्ते च प्रसन्नास्तान समूदिर ॥ ८९ ॥ 
धीवराः Aga मा वो भूत स्वर्ग प्राप्स्यथेति च । 
“बहवो वा मत्स्या जालनद्धा आदित्यानस्तुव॒न! इत्यनुक्रमणी | 
( का? Ho 5० .८।६७ ) 'मत्स्यानां जालमापन्नानामेतदार्ष 
वेद्यन्ते’ इति यास्कः ( Fro ६,२७ ) | 
(३) त्यान्न्बित्यादित्यदैवत्यं क्षिप्रं मुच्येत बन्धनाद्‌’ ` 
3A ऋग्विधाने ( छो० ३४९ ) | | 
पत्स्यो वा मान्यो वा मत्स्या वा आदित्यानस्तुवन्‌। अयमर्थः । 
हे आदित्यासः आदित्याः पुरा हथात्‌ इननान्मृतेः पूर्व नो 
- _ अस्मान्‌ जीवान्‌ जीवतः सतः अभिधेतन अभिधावत । अभिधावनं 
कुरुत । हे इवनश्रुतः आह्वानश्रोतारः(४) यूयं कद्ध वव gu 





. « (१) तान्‌ मत्स्यान्‌ प्राक्षिपंस्ते? इति go qo t 
:.. , (२) 'स्थातु' शरीरं ते मत्स्याः इति "P पुस्तके । ‘शरोर 
` arg ते मत्स्याः? इति 'क' पुस्तके । 
(३ ) एतत्पूर्वाधेन्तु-'वद्धो चाप्यवरुद्धो चा चाग्यतः प्रयतो जपेत्‌? 
: (४) 'आहानं श्रुत्वा शीघ्रमागच्छतः इति वे? भा० | 


२७६ 
भवय । इत्युक्तेस्तेरागत्य मोचिता gemis । E 

स्येति (cite मदत०' ( ऋ० प्रा० ८.९५ ) इति दीर sg 
'काण्वायना निष्कृतीरेतयोः स्थ' । जाता; घुरथा इवनश्चुतश्च' 
(Bo प्रा ८,२०.२१ ) इति निषेधान्न । | 

क्षीरपाको वैष्णव इत्याह--- ie 

क्षीरेण तर्पयेडिप्रान्‌ क्षीरपाको हि वैष्णवः | 

हते वराहे शक्रेण विष्णुजग्राह पायसस ॥ १२९ ॥ 

- हि यस्मात्‌ क्षीरपाको वेष्णनो भत्रति | तस्मात्‌ समृद्धयज्ञादिकमोन्ते 
क्षारेण द्विजोत्तमांसतर्पयेत्‌ । क्षीरं वैष्णवं दशयति. शक्रेण इन्द्रेण वराहे 
वराहासुरे हते साति विष्णुः परमेश्वरः पायसं क्षीरं जग्राह स्वीक्कतवान्‌ | - 

तदर्थेयमृक ( ऋ० ८,७७.१० )— 

विश्वेत्ता विष्णुराभ॑रदुरुक्रमस्त्वेषिंतः | 

शातं माहिषान्‌ क्षीरं पाकमोंद्नं वंराहामेन्द्रं TET N 

विश्वां । इत्‌ । ता । विष्णु; । आ। अभरत्‌ | 
| उरु$क्रमः । त्वाऽहषितः । शतम्‌। महिषान्‌ । क्षीर 
ऽपाकम्‌। ओद्नम्‌ | वराहस्‌ । इन्द्रः। एसुषस्‌॥ १४५॥ 

(१) कुरुछुतिबृहत्या इन्द्रं तुष्टाव | तथा चरकब्राह्मणम- 
` “विष्ण्यंज्ञः स देवेभ्य आस्मानमन्तरधाद तमन्यदवता 
. . नाविदन । इन्द्रस्त्वबेत्‌ | स इंन्द्रमब्रवीव को भवानिति । ` तमिन्द्र 


प्रत्यत्नवीव्‌ अहे दुर्गाणामसुराणां च इन्ता । भवांस्तु क इति ।. 


` सोऽब्रवीत्‌ अहं दुगोदाहर्तता त्वे तु यादे दुर्गाणामछुराणां हन्ता 





| (१) नोतिमज्जरीभाष्ये मन्त्रो$यमैतिह्दासिकमतभेदेनेच व्याः ` | 
` ख्यातः | नेरुक्तमतानुसारेण अस्यापरं व्याख्यानं घेद्भाष्ये quem ` 


द्याद्रिवेदळृता [ARAARA 
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ततोऽयं वराहो (3) वामसुषः एकातंशत्या; पुरापदभपयीनां पारे 
वसाते तरिमन्नसुराणां चसु ama (२) arüd जहीति । 
तस्यन्द्रस्ता; (३) पुरा भित्त्वा हृदयमविध्यत्‌ (४) । (०) अधि 
तत्र यदासीत्तद्विष्णराहरदिति’ | 

अयमर्थः । हे इन्द्र ्वेषितः स्वया भेरितो विष्णुयज्ञरूपी त्वेषितः 
सवे दुर्गादाइत्ता किल. ate त्वं तस्य धनान्याइरेति त्वया परेषितः 
सन्‌ उरुक्रमो भृत्वा विश्वत्ता यानि त्वया इत्तेज्यानि इत्युक्तानि 
याने च तत्र स्थितानि सर्वाण्याभरव्‌ आहरत(६) । हृग्रहोः० (Te 
३।१।८४। aro) इति भत्वम्‌ | कानि तानीति | शतं महिषान तेषां 
वाइनभूतान्‌ महिषान(७) क्षीरपाक क्षीरेण पाचितमोदनं चाइरव्‌(८) 
विध्यद्रराइमित्यत्रोक्तो$्थश्व चरमपादेनोच्यते-इन्द्रस्तु वराहं वरा- 
हारं स्वीकृतासुरसवेस्तरं वराइरूपिणं वा एसुपं एशुषनामानं अथवा 


NNN A 


घनानामामोषकं वराइमसुरं हृदयेऽविध्यादिति शपः | 
अस्येदुं मातुः WAY सद्यो० (Bo १।६१।७ ) इति । 
निगमान्तरम (९) । 


( १) “वराह एवं gums इति 'क’ पुस्तके । . 

(२ ) 'असुराणाञ्च सुवासमस्ति' इति 'क? पुस्तके | 
(३) ere इति 'कः पुस्तके | 

(४ ) 'अविध्यत! इति ‘ar पुस्तके | 

(५) “तत्तत्त्तीरपाकमोद्नादि यदासीत्‌? इति ‘a "सः पुस्तकयाः। 

( ६) “आभरतु”इति वे० भा०। | 
.( ७ ) 'अपरिमितान्‌ प्रशस्तान्‌ पदार्थान्‌ तेषां वाहनरूपान्महिषान्‌, 

वा! इति qo भा० | 
( ८) 'पक्‍वमात्रमोदनं वा५5भरत!? इति do Ato. | 
( & ) अस्य मन्त्रस्य व्याख्याने वेदभाष्ये पूवमन्त्रव्याख्यानात्‌ 


कोऽपि भेदो लच्यते | 


३७४ आद्विवेदकृता [अं०६.अ०६.व०१४ 


gaa संसार सारं कुयोदित्यथे आह--- 
सोमं gasa (१) संसार सार कुर्वीत तत्त्ववित्‌ । 


यथा 5ऽसीत्‌(२)सुत्वचाऽपाला दत्वेन्द्राय मुखच्युतम|| १ ३ ०॥ 


अत्रास्मिन्‌ संसारे सोमं सुत्वा सोमाभिषव इत्वा यस्तत्त्वावेत 
सत्सूद्विषद्रुह० ० ( पा० à २.६१ ) इत्यारना Aag । स ससार सार्थक 
कुर्वीत | तदेव अपालादृष्टान्तन द्रढयति | यथा अपाला ब्रह्मवादनी ये सोमं 
मुखच्युतम्‌ इन्द्राय दत्ता संसार सार्थक BrCl इत्यथः | 
* ४ तत्र कन्या वाः०? (Ro ८.९१ ) इति सूक्ते एषोऽथः प्रति- 
पाद्यते | तथा चानुक्रान्तम्‌-' कन्या वा सप्तात्रेय्यपालातिहास ऐन्द्र आनुष्टुभं 
_ द्विपङ्त्तवादि'( का० qo ऋ० ८९१.) | 
तत्रोतिहासः-- 
esl पुरा किळात्रिसुता अपाला ्ह्मवादेनी केनचित्‌ कारणेन त्वग्दोष- 
' दुष्टा. सती अत एवःदुर्भगेति भत्रा परित्यक्ता पितुराश्रमे त्वग्दोषपरिहाराय 


चिरकालमिनद्रमाधिङ्गत्य तपस्तेपे | सा कदाचिदिन्द्रस्य सोमः प्रियकरो. 


AR तमिन्द्राय दास्यामीति बुद्ध्या नदीतीरे प्रत्यगमत्‌ | सा तत्र खाता 
qp सोममलमत | तमादाय Te प्रत्यागच्छन्ती माग एब ते चखाद | 
तद्वक्षणकाले दन्तघर्षणजातशब्द ग्राग्णा सोमामिषवध्वनिरिति (३) तदानी- 


Fag: समागमत्‌ | आगत्य तामुवाच किमत्र ग्राबाणोऽभिषुण्वन्तीति . |. 
सा प्रत्यूचे अत्रिकन्या स्नानाथेमागत्य सोमं दृष्ट्या तं भक्षयाते | 
 तृद्रक्षणजो ध्वनिरेव न तु ग्राव्णां सोमामिषवध्वनिरिति |-तथा प्रत्युक्त इन्द्रः 


पराङावतेत | यान्तमिन्द्रे सा पुनरत्रवीत्‌ | किमर्थ निवतेसे त्वं तु: सोमपानाय 


Te गृह प्रत्यागच्छासे | इदानीसत्रापि मम देष्टाम्यामभिषत aa पिब . 





(१ ) 'खुत्वा चः इति 'गः पुस्तके । 
(२) 'यमासीत" इति “क? पुस्तके । 
(3 ) 'सोमाभिषवध्वनिमिति मत्वा? इति चे० भा० 


मं०८.सू०९१.ऋ०१] सभाष्या नीतिमञ्जरी २७९ 


वानार्दीश्च भक्षयेति | सा एवमनाद्रियमाणा सतीन्द्र पुनरप्याह | अत्रागतं 
त्वामिन्द्रे न जानामि त्रये ग्रहमागते बहुमानं कारिष्यामीत्युक्ताऽत्र समागत ` 
इन्द्र एव नान्य इति निश्चित्य स्वास्ये निहित सोममाह-हे इन्दो त्वमागताये- 
न्द्राय पूव शनेः ततः शनकैः क्षिप्रं परिस्तवेति | तत इन्द्रस्तां कामयित्वा 
तस्या आस्ये एव दं्राभिषुतं सोममपात्‌ | तत इन्द्रेण सोमे पीते सति त्वग्दोषा-. 
दहे भत्रो परित्यक्ता इदानीमिन्द्रेण संगता इत्यपालायामुक्तायाम्‌ इन्द्रस्तां - 
व्याजहार | कि कामयसे तदहं करिष्यामीत्युक्ते सा वरमचीकमत | मम पितुः 
शिरो रोमवार्नितं तस्योषर क्षेत्र फलादिराहित मम गुहमस्थानमप्यरोमशम्‌ | एतानि 
रोमफलादियुक्तानि कुरु इत्मपालायामुक्तायां तत्पितृशिरःस्थितां खलातिमप- 
हाय . क्षेत्रच फलादियुक्तं त्वा तस्यास्त्वगदोपपरिह्ाराय enn रथच्छिद्रे 
शकटस्य युगस्य च छिद्रे. एतां तां त्रिवारं निश्‍चकषे | तस्याः 


Ce n 


पूवामिहितायास्त्वकृ(१)शल्यको द्वितीया गोधा तृतीया ककलासो5भूत्‌.। तत 
इन्द्रस्तामप्यपालां सूयेएदृशत्वचमकरोदिति (२) | 

(३) तथा बृहद्देवता ( ६।९९-१०६ )- 

अपाला$त्रिसुता त्वासीत्‌ कन्या त्वग्दाधिणी पुरा | 

तामिन्द्रश्वकमे eur विजने पितुराश्रमे || ९९ ॥ 

तपसा बुबुधे सा ठु सवैमिन्द्रचिकीर्षितम्‌ | 

` उदकुम्मं समादाय अपामर्थ जगाम सा (४) ॥ १०० ॥ 
egar सोममपामन्ते (५) तुष्टावचा वने तु तम्‌ | : 
कन्या वा(ऋ० ८९.१।१ )इति चतस्यामेत्रोष्थेः(६)कथितस्ततः!| १०१। 





(१ ) 'पूर्चाभिहतायाः इति वे० भा० 1 | 
( २) (इत्यैतिहासिकी कथा | usu e oii: स्पष्टः 
मुक्तम्‌ | तदुघाह्मणं तत्त दुव्याल्यानसमये द शेयिष्यते। UNSA: कन्या- 
` वारित्यादिषु अक्ष प्रतिपाद्यते' इति वेदभाष्ये | 
- ~. 7 (३) sid बृहद्देवतोक्त इतिहासो m पुस्तके नास्ति | 
€ CES (४) “पाठ जगाम तेजसा? इति “क” पुस्तके | 
7 (५) 'सोममपादास्येभइति 'क' पुस्तके | 
- (६) 'चैतस्मिन्नेषोऽथः? इति 'कः पुस्तके । 


चि अ०६अ०६५.१्‌० 
२८० qapa [अ°६-अ०६.१०१४ 


सा सुषाब सुखे (१) सामि garg चाजुहाव तम्‌ | 
अदौ य एषी (ऋ० CIS १।९) व्यनया अपालाऽदाच्च(२)तन्मुखात्‌ १०२ 
aguas सक्तूंख् भक्षयित्वा शत्रु (3) । 
मस्तुष्टाव सा (४) चेने जगादैन Tat तु(९) ॥१०३॥ 
. सुलोमामतवद्याङ्गीं कुरु मां शक्र SETA | 
. तस्यास्तद्वचनं sem प्रीतस्तेन्‌(६) पुरन्दरः ॥ o Pl 
रथच्छिद्रेण तामिन्द्रः शकटस्य युगस्य | 
प्रक्षिप्य fant त्रिः सुत्वक्‌ सा तु ततोऽभवत्‌ (७) llt e «ll 
तस्पास्वाचि व्यपेतायां सबस्यां (८) शब्यक्रो5भवत्‌ | 
उत्तरा AHA छकलासस्त्वगुत्तमा (९) ॥१०६॥ 
, तदर्थेयमृकू ( Ro ८.९१.७. )- 
खे रथस्थ Asda: खे युगस्थ शतक्रतो | 
अपालामिन्द्र त्रिष्पृत््यकृणो; सूर्यत्वचम्‌ ॥ 


खे । रथंस्य । खे | अनस! | खे । युगस्य । शत- C 


कतो इतिं दातऽक्रतो | अपालाम्‌ । इन्द्र । त्रि; | पूत्वी । 
ATs: | HASITA ॥ १४३ ॥ 





(x) fae इति E पुस्तके । 
(२ ) “पपाविन्द्रश्व' इंति सु० go | 
(३) 'स agura इति go Fo | 
(४ ) AP इति 'क' पुस्तके । 
(4) ‘qe तात चिको्षितम्‌ इति 'कः पुस्तके । 
(६) 'तस्ये' इति ‘a पुस्तके | 
(७) ‘aa: सा सुत्वचाऽभवत्‌? इति, “कः पुस्तके | 
( = ) 'तस्यास्त्वगपहता या पूर्वा ar इति go qo | 
( & ) इयमेव कथा षडगुरुशिष्यस्य वेदार्थदीपिकायां ( 929 = 
8१ ) तथा वेद्भाष्यो द्ध्॒तशास्थायनब्राह्मणतो 5वलोकनीया | 


wis 


- 
- 
-— a PTT न्न मु. > 


e4 
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अपालाऽनुष्टुभा इन्द्रं तुष्टाव | 
कन्यावारीते सूक्तं सततं नियतो जपेत्‌ ॥ 
त्वग्दाषिणी तथाऽलोम्नीं AT तस्मात प्रमोचयेव | 
दाते ऋणिधाने ( छो० ३५२-५३) तथा वधुग्रृहागमने 


"CUP AR 


रथशम्यागत पवानेयुक्ता “खे रथस्य खे इत्येतया फलवतो TACT’ 
इति गह्य ( सां० Uo Wo १ s १५ )। 

2 ऋचोऽयमथे :—& शतक्रतो वहुकर्मन (१) इन्द्र रथस्य स्व- 
कायस्य खे पृथुतरे छिद्रे तथा अनसः शकटस्य खे तदपेक्षया अल्पे छिद्रे 
युगस्य खे च sequi सूक्ष्म छिद्रे रथशकट्युगानां weg खग्दोष- 
परिहाराय निः त्रिवारं पूर्वी पूत्वा शोधयित्वा ततः अपाछामेत- 
्ञामिकामत्रिसुतां Aled सूयत्वच सूर्यसमानत्वचमक्ृणोः 
अकरोः कर्याणतमरूपभाजमकरो रित्यर्थः । 

USAT इति “सन्तोऽवद्यानि खेऽनसः’ (ऋ० Me २,४५) 
इत्यभिनिहितः | निष्पूत्वीति 'तपोष्पवित्रे त्रिष्पूत्वी ०? ( ऋ० प्रा० — 
४,६३ ) इत्युपाचरितः ॥ . 

विप्राः सदा नमस्या(२) इत्यथे आह--- 
नमस्याः शिरसा विप्रा जनेन स्त्रहितेषिणा । | 
विप्रेषु नत्या सञ्जातः शुद्ध इन्द्रोऽभिषोचितः ॥ १ ३१॥ 

सस्मिन्‌ हितमिच्छतीति स्वहितेबी तेन शिरसा भूमी शिरो निपात्य 
fügr नमस्याः नमस्करणीयाः | इन्द्रदष्टान्तेन विप्रनतिफलमाह | इन्द्रः पूर्वी 
बृत्रायसुरान्‌ FISAS ततो ब्राह्मणान्‌ ननाम | ततो विप्रेषु नत्या 
नमस्कारेण शुद्धः सञ्जातः | ब्राह्मणैः “एतो न्विन्द्रम्‌' (To <.९५.७-९) 
- इत्यादिमिरभिषेचितः | 


ET me शा = 
( १) 'हे शतसंख्याकयक्ष वहुविधप्रज्ञ वाः इति qo भा० | 
(२) 'नम्या' इति 'क' पुस्तके | 

३६ 


२८२ . -द्याद्विविदकृताः .. [अ०8-अ०६.ब०३१ 


तदर्थयमाख्यानपूर्वा ऋकू ( Be. ८.९६. > )— 
एतो न्विद्रै स्तवांम शुडं-शुडेन सान्ना | 
शुडेरुक्येर्वावृध्वांसं शुड AMAT AAT N 


, ` एतो इतिं.1 छ । इन्द्रस्‌ । स्तवास । SA 
ged । सान्नां | शुडेः । seat | ववृध्वांसंस्‌ | शुद्ध: 
ataf saia AAT ॥..१४७.॥ 


पुरा किळेन्द्री दत्रादिकानसुरान्‌ इत्वा ब्रह्महत्यादिदोषेणा- 
त्मानमपरिश॒द्धं मन्यमानस्तदहाषपारहारायन्द्रः ऋषीनवाचत्‌ | अपूत 
मां युष्पदीयनाभिषकेण साम्ना शुद्ध कुरुतात । ततस्त श॒ध्द्युत्पादकन 
साम्ना AEA शुद्धमकाषु! | पश्चात्पूतायन्द्राय यागादकमाण(१) 
सोमादीनि VAT प्राढाराते | 


. _ शाट्यायनब्राह्मण(२)-न्द्रोऽसुरान्‌(३) इत्वा पूत इवामध्यो 


sqa | सोऽकामयत | अशुद्ध मां (V) शुद्धेन साम्ना 
स्तुयुरिति’(५) | 


ताण्ड्य (तां०. म० ब्रा" १४:११,२८)- शुद्धाशुद्धीय भवाति 


न्द्रो. IMIA) सालाइक्रेभ्य; (७) प्रायच्छन्‌ USI वागभ्य- 


€x) '०कमाणि' इति qo भा० | 
.. (२) 'पषोऽथः शास्यायनकत्राह्मणे प्रतिपादितः? इति वे० ate | 
`. (३) 'वासुरान? इति qo ato | 
,_ (४) 'अशुद्धमेच भा सन्तं? इति do भा० | 
क. pus EE च अचत स्तुत मेति | तत 
श्यन्‌ तेनास्तुचन्‌ पतो न्विन्द्रमि i 
xui द्रमिति | ततो वा इन्द्रः पूत 
( ६) यतीन्‌? इति go Alo ब्रा० | : 
( ७ ) 'साळावुकेयेभ्यः? इति go aio o | 


.- 
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बद्व साऽशद्धाऽमन्यत स एव(९) तच्छुद्धाशुद्धीयमपश्यद्ति' । 
शुद्धवत्याञघमपणम gli ऋग्विधान(२) ( Fo ५६ ) I 


आ aT गरा रथारिबाते सवम ( ajo श्रो० स० १८ 
16133 ) इंति "eger ।. 

. तिरश्वीरनुष्ठुमा इन्द्र तुष्टाव । ऋषयः परस्परं वदन्ति (३) 
नु क्षिप्रम्‌ । नु ay इति तन्नाम (Rago २.९५) | एतो एत 
आगच्छत(४) आगत्य च शुद्धेन शुध्य़॒त्पादकेन साम्ना | तथा 
Ta: शुद्धिहतुभिरुक्येः wad शुद्धम्‌ अपापिनं कृत्वा स्तवाम 
स्तुयाम (५) | ततः सापाभिः शस्त्रैश्च वाहृध्वांस पापराहित्येन 
वधमान ताम्रमामेन्द्र शुद्धः 'दशापवित्रण (६) शोधितः आशीर्वान्‌ 
गव्यादाभिराश्रयवान (9) Series’? (^uo ८,२,१८ ) 
इते मतुपो वत्वम्‌ | ताइशः सामो ममत्तु इन्द्र मादयतु | मदे! (८) 
छान्दसः WS? | वादृध्वांसम-श्रावयादत्वाव्‌ (sto HTo ९,३१ 
३२. ) दीधः 


तेन्यबळेन बलवता सह स्पर्धा न कुयादित्याह- -. 
न सैन्यबळमाश्रियय स्पर्धी HAE बलीयसा | 
“` जचघानांशुमतीतीरे शक्रः कृष्ण ससैनिकम्‌ ॥ १३२॥ 


(१) 'स पतत्‌? इति goat ato! . 

(2) ऋग्विधानस्थोष्यं शलोक एवम्‌ ` 

सवासाः सशिरस्कोऽप्छु स्नात्वाऽभ्युच्य जपेद्‌ द्विजः | ` 

शुद्धवत्यस्तथाऽव्यन्त्यः पावमान्योऽघमषंणम्‌ ॥ 

(3) ‘safe इति 'गः पुस्तक। ` 

( ४ ) 'आगच्छुतेव' इति do भा० | ` 

( ५.) 'स्तूयामः इति ‘a पुस्तके | 

( ६) 'दशेनाय विप्रेण? इति 'क” पुस्तक | 

( ७) 'आश्टणवान? इति a पुस्तके । 'आश्रयणवान! इति 
qo भा० | | 
(८) 'मादयतेः इति qo भा० | 
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Bam बलं सैन्यबलम्‌ Barat वा’ ( पा० ४।४।४९ ) इति 
| T | र 
तपत्यर्थे ण्यः | तदाश्रित्य बलीयसा बालिष्ठेन सह स्पद्धा न कुयात्‌ | 
~ € ~~ C 

।अजादी गुणत्रचनादेव' ( qro IRIS < ) aid इयसुन्‌ | याद कुयात्तहि 
कृष्णासुरदृष्टान्तेन द्रढयति | यथा कृष्ण STL guis सेनाबलमा- 
Beard दशमिः सह ANRIA: सह अंशुमती नदी तस्यास्तीरे qp 
बली ते जघान हतवान्‌ | 

तदर्थे इतिहासपूर्विका ऋक्‌ ( Bo ८.९६.१३ )- 

अँशु मातिष्ठादिय e =~ LE. Al k 

अव॑ द्रप्सो अंशुमतीमातिष्ठादियानः कष्णो TAU HATE 
आवत्तमिन्द्रः शाच्या धमन्तमप सेहितीदेमणां अधत्त N 

अवं । द्रप्सः। अंशुऽमतीम्‌ | अतिष्ठत्‌ । इयानः | 
कृष्ण; | दृाऽभिः | age । आवत्‌ | तम्‌ । इन्द्रः । 
शाच्यां । धम॑न्तम्‌ | अपं । स्नेहिंतीः ।. नू$मना! | 
अधत्त ॥१४८॥ | 

(१) किलं कृष्णो नामासुरः दशसहसतैरपुरेः qaa: सन्‌ 
अंधुमतीनदीतीरे5तिष्ठव | तत्र d कृष्णमुदकमध्ये स्थितं इन्द्र 
बृहस्पतिना सहा55गच्छव | आगत्य ते कृष्णं तस्यानुचरांश्च 
` बरृहस्पतिसहायो जघानति । 

तथा IERTAT (६।१.०९-११५ )- 

(२)सक्त द्वितीये एतेषामितिद्ासं प्रचक्षते | 
अपक्रम्य तु देवेभ्यः सोमो इत्रभयादितः ॥१०९॥ 





( १ ) 'अत्रेतिह्दासमाचत्तते? इति वेदभाष्ये .। 


( २ ) *्छोकस्येदं पूर्वाधमत्र बृहद्देवताया Sau | AICS 
वेदभाष्य एव TWAS | 
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(१)नदी मंशुमती नास्नाऽभ्यतिष्ठत्‌(२) कुरून प्राति । 
ते वृहस्पातिनेकेन सोऽभ्ययाद्‌(३) aa सह ॥११०॥ 
[योत्स्यमानः सुसंहृऐऐपेराद्वरविविधायुधेः । 
दृष्टा तानायतः सोम; स्ववळेन व्यवस्थित; ॥१११॥ 
मन्वानो इत्रमायान्ते जिघांसुमारेसेनया | 
व्यवस्थित घनुष्मन्त तमुवाच बृहस्पति; ॥१९२॥ 
मरुत्पतिरय सोम प्रेहि देवान पुनविभो । 
श्रुत्वा देवगुरोर्वाक्यमनर्थ TAIIGA ॥११२॥ 
सो$ब्रवीन्नाते तं शक ओजसेव (४) वलाद्वली | 
इयाय देवानादाय d पपुर्विधिवत्‌ सुराः ॥११४॥ 
जघ्लुः पीत्वा च देत्यानां समरे नवतीनेव । 
तदव द्रप्स इत्यस्पिस्तृचे(५) सर्व निगद्यत] ॥११५॥ 
अच्छावाकस्य षष्ठेऽदन्युक्ये दघिक्राव्णा अकारिषमिति खण्ड 
तृचं बिनियुक्तम्‌ | “०अब द्रप्स इति तूचानि wy’ ( ate श्रो० 
go १२९२५२ ) | 
तिरश्ची gad वा इन्द्रं त्रिष्टुमा तुष्टाव | अयमर्थः | दुत 
सरति गच्छतीति FAs एषोदरादिः | दुतं गच्छन दशाभिः सहसेः 
दशसहस्रसंख्याकेरसुरेः सह इयानः कृष्ण एतन्नामकोऽसुरः अंथु-- 
मती नाम नदीमवातिष्ठव्‌ अवतिप्ठुत'समवप्रविश्य;०(पा०१-३-२२) . 
इति आत्मनेपदे प्राप्ते छान्दसं परस्मैपदम्‌ | ततः शच्या कमेणा(६) 
(१) अयमेकः ख्छोको 'क’ पुस्तके इश्यते | अन्ये. बृहद्देवतातः 
सन्दर्भवैशद्यार्थमत्र कोडीङृत्य दत्ताः | 
(२) “मती नामान्यतिष्ठत? इति ‘a पुस्तके । “ नाम 
अभ्य० ' इति वेदभाष्ये | 
( ३ ) 'सोऽभ्यगा द्‌? इति “क” पुस्तके । 
( ४ ) "शक्रः स्वंग एव? इति Ho Fo | 
( ५) 'तदेतद्प्यवैतस्मिस! इति सु० got | 
( ६) एतत्पद्‌ 'क' पुस्तके न दश्यते | 


"पा लिय | अ०६.अ०६.व०: 
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प्रज्ञानेन वा qued उदकस्यान्तरुच्छ्वसन्त यद्रा AAS TART शब्द 
कुन्त तं कृष्णा छुर AA मरुद्भिः सह(१) आवत मामात्‌। पश्चाव(२) 
quar तृषु मनो यस्य स;(३) स इन्द्रः स्नाता? स्नाहातवधकमतु 
qa: ( निघण्डु २-१९ ) । सवस्य हिंसित्रीः सेना; अपाधत्त। 
अपधानं हननम्‌ कृतवान(४) | नृमणाः हते ककाररफषकारा०? 
( ऋ० प्रा० ५-४० ) Id णत्वम्‌ | 
तथो क्तम्‌ e 
शक्तिक्षये क्षमां कुयान्नाशक्तः शक्तमाक्षिपत । 
कार्तवीर्यः सुसंरब्धो बबन्ध दशकन्धरम्‌ ॥ 
. सुन्वतो दानंम्‌(९) असुन्वतो धिक्करणं ब्रुवन्नाह- 
स्वं भागं सुन्वते देहि गवाश्वारिकमव्ययस्‌ | 
धिक्कृत्येन्द्र पणि दुष्ट रेभेणोक्तं वचो ब्रुवे ॥ १ 3 ३॥ 
हे इन्द्र त्वे गवादिकमव्ययं भागं बत्रादिकानसुरान्‌ हत्वा तेषां धनं 
नीता देवेभ्यो भागं विभरस्त्र | कं भागम्‌ | अव्ययं व्ययरहितं साचत d 
सुन्वते यञ्त्रने दोहि | किं कृत्वा | दृष्टं देवेम्योऽदानानिर्देयं पणिं वाणिज 
वाणिज्यकत्तोर (HT | UT इन्द्र पञ्चोना रेस ०? (का ० स०ऋ०८।९७) 
इति रेभेणोक्तम्‌ 'यामेन्द्र दाधिषे०! ( Ro ८.९७.२ ) इत्युक्तं TARE 
seul ` 


- ác B e. 
ume //JJ^———- Ó —— —  —— a: 
— Sem om 





“ ( १.).'मंरुक्लिः सह! इति 'कः पुस्तके. नास्तिः। 
(२) “त wg तस्यानुचरांश्च हतवानित्याह” इति वे०भा०। 
(३) Sar कम tag ऋत्विक्षु एकविधं मनो यस्य ei: तथोक्त 
ताहशः सन? इति Ro भा० | 
(४) 'अवधीदित्यथ अपस्नीहिति JANT श इति न्दोगाः 
पठन्ति इति = भा०। . .. A id 
(५ ) 'तोऽद्धदानं०? इति 'कः $ १ इत्यने 
भबितब्यमिति प्रतिमाति। 20 0 बलमा KT 
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... तत्र ऋक्‌ ( Ro ८.९७.२ )- 
यामेन्द्र दाधिष त्वमश्वं गां भागमव्ययम्‌ । 


यजमाने सुन्वति दक्षिणावति तास्मिन्तं घेहिःमा पणौ॥ 

थम्‌ । इन्द्र । दाधेषे । त्वम्‌ । अश्व॑स्‌। गाम्‌। 
भागम्‌ | अव्य॑यम्‌। यज॑माने । सुन्वति । दृक्षणाऽवति । 
तस्मिन्‌ । तम्‌। घेहि । मा। पणौ ॥१४९॥ 

रेमो बृहत्या इन्द्रं तुष्ठाव । “या इन्द्र भुज आभरः ( Eo 

,९७,५ ) इत्येतया बाइईतम्‌? ( uio श्रो० To १८।८।१ ) 

इति महात्रते विनियोगः । अयमर्थः 

हे इन्द्र त्वं uu (१) गां अग्निहोत्रक़र्मणि पयपप्रदाने- 
नापकारेकां गाम अव्यय व्ययरहितं अविनश्वरं गत्राश्वादिकं 
भाग भजनीयं घन (२) शत्रुभ्यः आहृत्य दघिपे धत्से विमि | 
ते सर्वे सुन्वाते सोमाभिषवं कुरति दक्षिणावति यज्ञे ऋर्विगभ्यो 
दक्षिणादेयत्वेन Agia यजमाने यागं BAT तस्मिन्‌ स्रं धेहि। 
«T धनादिदानं मा कुर्वत्या । मा पणो । पण व्यवहारे | द्रव्य- 
व्यवहारादयष्ठा पणिः तस्मिन्‌ त सव मा धेहि (३) | 
तथोक्तं भगवता ( भ० गी० RAR )- 

इष्ठान्‌ भागान हि वो देवा दास्यन्ते यज्ञभाविताः 


तैदेत्तानमदांयैभ्यो यो शुक्ते स्तेन एब सः ॥ 
इत्युक्तत्वात्‌ | 
(४)महत्कमे Baad न कत्तेव्यमित्यथे आह- - 


महन्गियेन्महत्कमे कार्य नेव स्वतन्त्रतः । 
ययाचे बळिनं विष्णु वृत्रं हन्तुं हि वृत्रहा ॥१३४॥ 


( १) 'गमनसाधनान्‌ हरोन? इति qo भा० | 

( २) 'सवेत्रेकत्वमविवक्षितम? इति Fo भा० | 

(३) 'देहि? इति वे० ato | 

( ३ ) अवतरणिकेयं'गःपुस्तके श्रद्ध याहुतं० इत्यस्यानन्तरं दृश्यते । 


द्याद्रिवदळृुता  [अ०६.अ०७.ब०९ 


ug: पुरुषैर्यन्महत्कर्म तत्खतन्त्रतो न कारम्‌ | उत्रहननदषषान्तेन 
द्रढयति | यथा gael देनो वृत्रासुर KS हननाय AON | अत इनि 
zi ( पा० ९.२.११९ ) इति इन्‌ | विष्णु व्यापक यपाच | वृत्रहननं 


स्वतन्त्रता न कृतम्‌ | 
तदर्थेयमाख्यानपूर्विका ऋक्‌ ( Bo ८.१००.१९ ) 
सखें विष्णो वितरं वित्र॑मस्व Take लोक वज्राय विष्कने | 
gala वृत्रं रिणचाव सिन्धूनिन्द्रस्य reg प्रसवे REET: ॥ 
सखें। विष्णो इतिं ASAT । चि । क्रसस्व | 
दयः । देहि । लोकम्‌। agit | वि5स्कमे | हनांव | 
qaq । रिणचाव | सिन्धून्‌ । इन्द्रस्य | यन्तु । TSA | 
(asas ॥१५०॥ 
अत्राख्यानम्‌ ( FETA ६।१२१-१२४ )- 


fa छोकानमिदत्यैतान(१) दत्रस्तस्थौ स्वया त्विषा ॥१२१॥ 
` नाशकद्धन्तुमिन्द्रो5पि(२) विष्णुप्रभ्येत्य सो $व्रवीत | 

त्रं हनिष्ये तिष्ठस्त्र विक्रमस्त्र ममान्तिकम्‌(३) ॥१२२॥ 

उद्यतस्य तु(४) वज्रस्य द्योदेदातु ममान्तरम्‌ | 

तथेति विष्णुस्तचचक्रे दौश्चास्य(५) Frat ददौ ॥१२३॥ 


२८८ 





( १) 'अभितप्येमान! इति go go | 

(२)“त नाशकद्धन्तुमिन्द्रो इति वे० भा० ; go Fo 
पुस्तके च । 
7 (3 ) ` विक्रस्याद्य ममान्तिके ! sta do «To qo Jo च | 
_ विक्रमाद्य' o इति'क' पुस्तके | 
( 2 ) 'उद्यतस्येवः इति go qo ^r. पुस्तके च.। 
(५) द्योञ्चाथ' इति 'ग? पुस्तके । 
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तदेतदखिलं प्रोक्तं सखे विष्णविति त्टचि (१) | 
इतीन्द्रेण विष्णुना संवादः कृतः संवादकारिणमिन्द्रं नेमख्ि- 
SENT gg | ऋचोऽयपर्यः । हे सखे विष्णो fuera त्व 
विक्पस्व विक्रमं कुरु | एवं विष्णु प्रत्युकत्वा दिवे प्रत्याह । हे 
द्याः त्व वज्राय वज्रस्य ASRA विष्कम्भनाय लोकस्‌ Sani 
देहि प्रयच्छ । हे विष्णो त्ते चाह चोमो आवां ai इत्रासुरं इनाव 
इन्वः | हत्वा च एसन्धून्‌ दृत्रावष्ठव्धाः नदीः रिणचाव मोचयाव । 
तेऽमी Aag: सिन्धवो नद्यः इन्द्रस्य प्रसवे प्रेरणे सति यन्तु. 
स्त्रामिन समुद्रं प्राति गच्छन्तु । 
'अर्थात्रवीदुत्रमिन्द्रों इनिष्यन्त्सखे विष्णो वितरं 
AMAT ( Wo ४.१८.११ ) 
इति निगमान्तरम्‌ | विष्कृभे-अन्यपूर्चरापि०' (o Me 
५-२१ ) इति षत्वम्‌। सिन्धून्‌-इकारोकारापहितो रेफमेघु ०” 
( Æo प्रा० ४६९ ) इति रेफेऽनुनासिक नकारस्य प्रापे 
पादान्तलान्न। विसष्टाः-'अन्यपूर्वेरापे पद्मादि ० (ऋ०प्रा०५-२१) 
इति पत्वे प्राप्त 'रेफकोरकारपरः प्रकृत्या’ ( ऋ० प्रा ५.२३ ) 
इति प्रक्रृतिभात्रः । 
श्रद्धया हुतं काष्ठमापि घृतवद्भवतीत्याह(२)-- 
गवाद्ययं न दद्याच्चेत्‌ तीक्ष्ण sp न गौरयः | 
यच्छूडयोपदेह्याप्दावीदि घृतमस्तु ते (३) ॥१३५॥ 
इममर्थं न हि मे अस्तीति qua ( ऋ० ८. १०२९-१९-२२ ) . 
द्रढयति । 
( १ ) esr इति "rp ge ESIU इति Wo भा० | 
(२) 'काष्ठादि घृतं भवती०! इति 'क पुस्तक | 
(3) अस्य भाष्यं न दृश्यते । 
३७ 


२९० , द्याद्विवेदकृता — ([अ०६-अ०७.व०१२ 


तत्र क्रचः:-(.क० €. १.०३ १९, )- 
हि मे अस्त्यघ्न्या न स्वधितिवेनंन्वति | 


अयेताहरभरामि त | 


नहि। मे । अति । अध्न्या । न । स्वऽधितिः। 


वर्नन5वति ।. अथ॑ | एताद्दक | भरामे। त ॥१५१॥ 


. ह अग्ने मे मम भार्गवस्य प्रयागस्य क्ष; अध्न्या गा! | 
अध्न्या Sala गोनामसु Tata ( निघण्टु २,११ ) । न ह्यास्त न 
विद्यते | यस्याः पयसा आज्यन च त्वां यजय । केश स्वाधात; 


परशुः कुठारादिने | वनन्वाते काष्ठाने हान्त TATA वने । यः _ 


कष्ठेस्वां समिन्धीय | अथैताइक्‌ अग्निहोत्रार्थ पयसो दोग्यी गां 
इन्धनसाधनानि काष्ठानि चेतत्सवे ते तुभ्यमहं भरामि इरामे | 
( ऋ० ८,१०२-२० )- 
` यद॑रने कानि कार्नि चिदा ते दारूणि SEATS ॥ 


„ ता जुषस्व यावेष्ठय । 
यत्‌ । अग्ने। कार्नि । कानिं। चित्‌ । आ ते। 
दारूणि | दृध्मासिें ता | जुषस्व | यविष्ठ्य ॥१९२॥ 


पूत्रस्याम्नाच उक्ताथस्य विवरणमत्र | ह aaga युवतभ 
अग्ते ते तुभ्य यद्यदा काने कानि चित याने कान्यापे दारूणि 
AIGA आदध्पसि आद्ध्रामः(१) | तदा ता तानि अपरशुद्ृकणा- 
न्यापि जुषस्त्र(२) सेवस्व | 


( १) 'आधारयामिः qo भा० 
(२ ) “तथा च यज्ञुत्रोह्मणम्‌ ( ते. सं. ५.8.१० )--न ह स्म वै पुरा 
र्निरपरशुत्रृक्णं दति तद्स्मै प्रयोग एव ऋषिरस्वद्यद्यद्ग्ने यानि 


कानि चेति समिधमाद्धात्यपरशबृक्णमेवास्मै स्वदयति eda 
स्वद्त? इति qo Mo | 





_ 
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( Eo ८.१०२.२१ )— 

यद्त्त्युपाजेज्हिका यद्वम्रो आतिसपति | 

सव तदस्तु ते घृतम्‌ ॥ 

यत्‌ । आत्ति | उपजिव्हका | यत्‌ । Wu 
अतिश्सपैति | aa । तत्‌ । अस्त । ते । 
JAR ॥ १५३ N 

हैं अग्ने यत्काष्ठादिकपुपाजाव्हका उपदेहिका(१) अत्ति 
भक्षयाते | यच्च काप्ठादिक व्रः वमत्युदकामाते TH’ | उपजिव्हि- 

A ~ e A AAS 

कावम्नशब्दो यद्यपि पर्यायो तथापि पृथुगुपादानाद वम्नशब्दस्तद्विशेषे 
पयेवस्यति | सोऽप्यतिसपाति अतिगच्छाति तत्‌ सर्वे ते तव 
qå घृतसदशमस्तु । यथा घृतं प्रियकरं wala तथा प्रिय- 
करमस्त्तरित्यर्थः । 

( Æo 4.309,33 )— 

आग्निमेन्धांनो मन॑सा घिय सचेत मत्यै: । 

अग्निमीधे विवस्वाभिः ॥ 

अग्निस्‌ | इन्धांनः | मनसा | aq । सचेत | 
मत्यः | अग्निम्‌ । ईधे । विवस्व॑ऽभिः ॥ १९४ ॥ 

_ मर्यो मनुष्योऽरिनमिन्धानः काषः sert मनसेत श्रद्धधानो 
थियं कर्भ सचेत काले मजेत | विवस्वमिः ऋत्िग्भिश्चाग्निपेव 
sy प्रज्वळाति ॥ १५६ ॥ 

इति नीतिमञ्जयां षष्टाष्टके नीतिवाक्याने ॥ श्रीरस्तु ॥ 
.  SUI83: समाप्त; ॥ 


wo Dr OC 


( १ ) डपजिश्नतीत्युपजिब्दिकेति वेदआष्ये | 


श्री! । 


| " 
अथ सपमाष्ट्रकः प्रारभ्यते | 
द्याव्हयः श्रातितत्त्वज्ञ TASEA बृहन्मतिः । 
दर्शयित्वेतिहासान्‌ यः सप्तमे दशेयत्यथ ॥ १ ॥ 
age न कुयादेत्यये आह-- 
प्रेषां क्ळेशदं कुर्यान्न पैशुन्यं Wale | 
त्रिशिरसं जघानेन्द्रः पैशुन्यान्‌ मातुरुश्रियात्‌ ॥ १३६॥ 
सुहृदां मित्रादीनां यदि प्रियं पैशुन्यं aR परेषां वेरिणामपि न 
' कुयात्‌ पराज्ञः | कीदशं ह्लेशदम्‌ “पिशुनता यद्यस्ति कि पातैः? ( नीतिशतक 
glo ४४ ) इत्युक्तत्रात्‌ WISI EAR । त्रिशिरोषदृष्टान्तेन द्रढयति | 
यथा त्रिशिरा ऋषिः मातुलाग्रियं पेशुन्यं चक्रे | तस्मान्मातुलाप्रेयात्‌ पेशुन्यात्‌ 
नरस्तं -जघान हृतवान्‌ | तसमात्तन्न कत्तेन्यम्‌ | | 
तदर्थेयमाख्यानपूर्वा ऋकू ( ऋ० 19.4.4. )— 
स पित्र्याण्यायुंधानि विद्वानेन्द्रेषित आप्त्यो अभ्ययुध्यत्‌ । 
श्रिशीषार्णसपरड्मिजघन्वान्त्वाष्ट्रस्थाचिन्नि 'संरजेच्रितोगा! 
स । पित्र्याणि । आसुंधानि। विद्वान्‌ इन्द्रऽशषितः। 
आप्त्यः । आभि । अयुध्यत्‌ । त्रि$ज्षीषाणंस्‌ । सप्त 
ऽराश्मिम्‌ | जघन्वान्‌ । त्वाष्ट्रस्य । चित्‌ । निः | ससृजे | 
त्रितः । गा; ॥ १५५॥ 
अत्राख्यानम्‌ | ( बृहहवता 8129—343-)— 
अभवत्‌ स ह (१) देवानां पुरोधाः क्षयकाम्यया (२) | 


( १) 'स हि’ इति qo go 
(२) 'प्रियकाम्यया' इति -मुग्धानळपाठस्तु न समीचीन 
इति भाति । 


sm Swiss ss क > > 12 s s pmo ee c mo ms Ql RR ao MR APP iB 8 ORES me m 


ae 2 a —X! —— a c Re m 


ce Rap लकी ma dba apo DEES o mue dee TT o mur amp coo e i ed PEP TT YY PV VT > 


Ja» test soem m - > न 4०14" 


म०१०.सू०८.क्र०८] समाष्या नीतिमज्ञरी २९३ 


agui ag: (१) पुत्रः त्रिशिरा विश्वरूपधृक्‌ (२) ॥ १४९ I 
TAY प्रहित त्विन्ट्रो देवेषु बिबिदेऽप्रुरेः (३) | 
सोऽस्य(४) वज्ञेण तान्याशु शीपाण्यवाच्छिदव प्रभुः (५) 19.4 e ll 
तस्य यत्सामपान तु मुखे सा5भव कपिञ्जलः | 
agag: सुरापाणमन्नाद तित्तारिस्त्वभत ॥ १५१ ॥ 
त वागभ्यवददू ब्राह्मी ब्रह्महासि शतक्रतो | 
प्रपन्न हतवान्‌ ATMS TST पराङ्मुखम्‌ ॥ १५२ ॥| 
[ तमभ्यासञ्चत(९) सूक्तेन ऋषिराप (ऋ० १०,९) इति स्वयम | 
सन्युट्रापा5पनुद्त्यथ तस्याश्वालस्य पाप्मन; | १५३ ॥ ] 
न्द्रो वे त्रिशीर्पाणं त्वाष्टमहनव? ( uio silo wo १४ 
५०,१ ) इात सूत्रम्‌ । यथापानेषादं ( को० go ३.१.; uro 
1० ५१ )-- 
प्रतद्नन्द्रयो$ संवादे ATRIA इन्द्रवचनम्‌--'मामेच विजा- 
नीग्रेतदेवाह मनुष्याय हिततमं मन्ये यत्‌ घां विजानीयात्‌ त्रिशीर्षाणं 
त्वाष्ट्रमहस्तमइलीला वागभ्यवदव सोऽरिनसुपधावव्‌ः (७) इति | 
त्रिशीषो त्रिष्टुभा इन्द्रे तुष्टाव | ननु इतस्य त्रिशीष्णः कथः 
HINT | इंडशम्भावि बस्तु स स्वप्नान्तेन तचेन दृष्टवान(८)। तस्यां 
द्वितीया ऋक्‌ ( Ho १०-८-८ ) तछिङ्गाव्‌.। 
ऋचोऽयमर्थः | आप्त्यः आप्त्यस्य पुत्रः अपां पुत्रो बा । 
( १) 'त्वष्ट्युचं' इति “ग? पुस्तके | 
(२ ) “घृत? इति "गश पुस्तके | 
(३ ) 'वुबुधेऽसुरैः' इति go go | 
( ४ ) "सोम्य? इति 'क' पुस्तके | 
(५ ) 'शीर्षाण्यच्छिदत्मसुः' इति “क” पुस्तके | ‘शिरांसि चोण्यथा- 
च्छिद्त्‌' इति सु० Fol ` 
(६ ) अयं श्लोकोऽत्र बृहद्देवताया उद्धुतः । 
(७) तमश्लीला वागित्यादि कोषीतक्युपनिषदि शाङ्खा- 
यनारण्यके वा न दश्यते 
( ८ ) "विश्वरूपः स्वप्नान्ते अनेन तृचेन दृष्टवान्‌? इति do Ate | 


> 310 9.310 Jo 
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तकारोपजनइछान्दसः । स त्रितः पित्र्याणि स्वपितृसम्बन्धीन्यायु- 
थाने विद्वान जानन. इन्द्रेषितः त्रिशिरसा मया सह युद्धायैमिन्द्रेण 
प्ररित/(१) सन अभ्ययुध्यव आभिमुख्येन Sa । : तदनन्तरं 
eges सप्तरश्मिः gå: तत्सहशम (२) IAMO TTR 
मां जघन्वान्‌ हतवान(३) । इत्वा च DADO तवाष्ट्रस्य [चत्‌ 
ताष्ट्पुत्रस्य मम गाः निः dus AUUT । अपहत- 
वानित्यथः। | 

विद्रान-'नकार आकारोपधः पद्यान्तोडपे०/ ( ऋ० Mo 
४,६८ ) इति नलोपे प्राप्ते पादान्तत्वान्न | 

एवं ताष्ट्हननान्तरमिन्द्रकृत्यमाह--- 
तेजोहानिकरं यस्मात्‌ सङ्गी रक्ष्यं यशोऽयशः। 
ऋषेळेब्ध्वाऽभिषेकं यद्‌ ररक्ष ASS यशः ॥ १३७ | 
' सद्भिः gA: "नरः पतितकायोऽपि यशसा सोऽपि ur? 
इत्युक्तत्वाद्‌ यशो रक्ष्यम्‌ | यस्मादयशः सतां तेजसां हानिकरं भवति | 
इन्द्रदृष्टान्तेन द्रढयति | यत्‌ यस्मात्‌ तव्हा इन्द्र । त्वाष्टू त्रिशिरसं हन्तीति 
त्वाष्टहा | Raq चाति ( पा० ३।२।७६ ) साम्यात्‌ ag | त्वाष्टूं हत्वा 
शोभितः यशो ररक्ष | ऋषेः सिन्घुद्वीपादापोहिष्ठीयेनाभिषेकं लब्ध्वा यद्यापे 
इन्द्रस्य हननदोषो A भत्रति तथापि लोके त्रझहननशब्दपरिहाराय यशः- 
प्राप्तय5भिषिक्तवान | 

इन्द्रस्येन्द्रबिदुघो निमेलत्वमुपानिषच्छतो | त्रिशीषोणं त्वाष्ट्महनामे 
त्यादे ( को० Jo ३.१ )--तस्य मे तत्र न लोम च नामीयते सयो मां 
विजानीयान्नास्य केन च कर्मणा लोको मीयेत न मातृवधेन न पितृवधेन 
नं स्तेयेन’ इत्यादीन्द्रवचनम्‌ | यस्याबधीत्‌ पितरे यस्य मातरामेति संवरणः | 

( १) 'प्रेषितः सन! इति चे० भा० | 


( २) “यद्वा शत्रुनियमनाथ सप्तप्रग्रहहर्तम्‌? इति do भा० | 
( ३) 'qfsgd तवान्‌ इत्यर्थः इति Fo भा०। ` . 
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Ta अपयशो यदस्ति कि मृत्युना? इत्युक्तत्वात्‌ अभिषेकः केवलं 
यशसे इन्दर्स्य | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० १०.९.१, )--- | 
आपो हि छा मंयोसुवस्ता न॑ ऊर्जे दंघातन। , 
महे रणांय चक्ष॑से ॥ 


आपः । हे । स्थ । सय; सुवः । ता; । नः। ऊर्जे | 
द्धातन.। सहे । रणाय । चक्ष॑से ॥ १५३ ॥ 


सिन्घुट्राप आपो गायत्री । तथा तु विनियोगः | 

ब्रह्महा तु पुरा WHATS इत्वा ऋषिं प्रभुम्‌ | 

सिन्धुद्रीपस्तमेताभिर मिपिच्यावमोचयत्‌ (१) ॥ . | 

इति BRITA ( श्वो० ३८६ ) आग्निमारुते मार्ने. । 
“आपोदिृिष्ठीयास्तित्र' (ate श्रो० Ho ८।६।१२ ) इति ae (२) | 
“आपाहिष्ठीयाभिस्तिसभिराद्रः इति विवाहे (ate qo ao 
१,१४ ) 'आपाहिष्ठीयेनामिषिञचति’ ( सां० To सू० ३.१) 
समावत्तने च साय चतेमित्यताभिब्रह्हा च सुरापश्चत्यासां मार्जनं 
पापनोदन प्रसिद्धम्‌ । 

ASIA । हे आपः हि यस्माद्‌ याः ययं मयोभुवः 
सुखस्य भावायेञ्यः स्थ मवथ। ताः ताहृद्यो यूयं नोऽस्मदीय- 
मिन्द्रम्‌(३)ऊर्जे अन्नाय दधातन TA | अयशःपरिहारण यजमानदत्त- 
पुरोडाशाद्यन्नप्राक्ियाग्यान्‌ कुरुतत्यथः(४) | तथा मह महत रणाय्‌ 


( १) "व्यमोचयत्‌? इति ऋग्विधानपुस्तके 'गश..पुस्तके च । 

मिदमधिकृत्य aaa पञ्चदश ( ३७८-६२ ) श्लोकाः सन्ति। . 
ते मूलत एचावलोकयितब्याः | 

(२) ‘site? इति स्यात्‌ । 

(३ ) अस्मान? इति qo Mo | 

(४ ) 'अन्नप्रा्तियोम्यानस्मान्‌ कुरुत | अस्मभ्यमन्नं दत्ते त्यथः? 
इति do भा० | 








दिवेदकृता . [अ०७.अ०६.ब० 
२९६ quada? ¢ 


रमणीयाय चक्षसे दनाय सम्यगज्ञानाय च घत | लोकापवाद्‌ 


read प्राते योग्यांचे. कुरुतेत्ययंः (१) | आप पादादत्वादाम- 


paaa ( पा० 


( ऋण० प्रा ५-१३ ) हात पल कृते 'तकारवगेस्तु टकारवर्गम 
(so Mo ५,११ ) शेते थकारस्य ठत्रम्‌ । “MITA weno 
( ऋ० प्रा० ८.९५ ) शते दधिः | 'आपो हि स्थ guum 
asama धत्त महते.च नो रणाय रमणीयाय च WR 
( fio ९ २७ ) हात AEA: 
महताशप पाप न कतेव्यामत्पाह--- 
संसारेऽस्थिरतां दृष्ट्वा नेनः कुयोन्‌ महानाप | 
भागनीमोगजं पापं यमो राजाऽपि नाकरोत्‌ ॥ १३८ ॥ 
कुरु पुण्यमहोरात्र स्मरन्नित्यमनित्यताम्‌' इत्युक्तत्वात्‌ AAT TANS 
Tent दृष्ट्वा उच्ढताउच FeAl महानपि राजाशप [काड्चदाप एन पांप न 
gaq | यमदृष्टान्तेन द्रढयाते | यथा यमो राजा यमोऽपे यम राजान 
हविषा दुवस्य! (AHO .१०-१४-१-४ ) इति राजा उक्तः | 


इह(२) प्रच्छन्नपापानां शास्ता वैवस्वतो यमः 
इति पापिष्ठानां शास्ताऽपि भगिनीभोगजं भगिन्या यम्या भोगाय 


प्रार्थितः यमस्तस्या भोगजं पापं नाकरोत्‌ न चकार । तस्मादारयर सतार 
प्राप्य ज्यायसा बलीयसा पुण्ये कतेव्यामेत्युक्तम्‌ यमदष्टान्तेन | तदथोमिति - 
हासपूर्विके ऋचौ (Ho १०-१०-११,१२ ); 

^o तत्र ऋक्‌ ( ऋ० १०.१०.११ )— 
किं आ्रातांऽसद्यद॑नाथं मवांतिकिएस्वसायंनि्कतिर्निगच्छात 


LÀ €x 


कामंसूता बह्देईतद्रेपासि तन्वां में dedi (Ou ॥ 
( १) 'अस्मान्‌ सम्यग्ज्ञानं प्रति योग्यान्‌ कुरुतेत्यर्थ'! इति वे० 
भां० | “लोका यदमुढ ज्ञानं प्रति० “क” पुस्तके । 
( २ ) 'अन्तःप्रच्छुञः इति पाठान्तरम्‌ | 


८,१,१९ ) इति आष्टमिको निघातो न । . 


- ——5 "am > 


— DÀ — 


" n 
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किम्‌ । भ्राता । असत्‌ । यत्‌ । अनाथम्‌ | 'भवाति। 
किम्‌ । ॐ इतिं । स्वसा । यत्‌ । निःऽऋतिः। निऽगच्छात्‌। 


ASET | बहु । एतत्‌ । रपामि । तन्वां । से । तन्वम्‌ । 
सम्‌ । पिपृग्धि ॥ १५७॥ 


अत्राख्यानम्‌ | बृहदेवता ( ६।१५४ )- 
मेथुनार्थमभीप्सन्ती प्रत्याचष्ट यी यमः । 
तदोचिदिति (१) संवादो विवस्वत्सुतयोस्तयोः (२)॥१५४॥ 


“ओचित्‌ पळूना वेवस्त्रतयोर्यमयम्योः संवाद! gaga- 
यमा eae यम प्रात्राच' इत्यनुक्रमणी ( Alo To 
Wo १०-९०) । 'यमी यमं चकमे तां प्रत्याचचक्षेत्या्यानम्‌’. 
( नि० ११।३४ ) इति यास्कः | 


यमी यमं त्रिष्टुभा आइ । ऋचोऽयमर्थः | (३)यत्‌ यस्मिन्‌ 
श्रातरि साते स्वस्रादिकम अनाथं नाथराहेत Wand भवाति स 
खाता [केमसत(४) किं भवाते न भत्रतीत्यथः | क्रिश्च यव यस्यां 
भगिन्यां सत्यां भ्रातरं [edad निगच्छात्‌ नियमेन गच्छाति 
प्राझोति सा स्वसा किमु कि भवति | श्रातृभगिन्योश्च परस्परं येन 
केनाचेदुपायेन प्रीतिः कार्यत्यभिप्रायः। साऽहं काममूता कामेन 
पूरिता सती बहु नानाप्रकारं एतदीदशमुक्ते वक्ष्यमाणञ्च रपामि 
प्रलपामि | एतज्ज्ञात्वा मे मम तन्वा शरीरेण तन्वं तव शरीरं 
angh संपर्चय । संभोगेन संक्षय | (मां) सम्यग्सुङक्ष्वेत्यथ। 





( १ ) 'ओचित्‌ सखायं०' इति 'ग' पुस्तके । 
( २) 'सुतयोरिति’ “ग? पुस्तके । | 
( ३ ) यमी यमेन प्रत्याख्याता पुनराह? इति वेदभाष्ये । 
( ४ ) "किसु स्वित्‌? इति 'कः पुस्तके | 
३० 


द्याद्रिविदकृता [अ०७.अ०६.०८ 
पापमीतो यमो यमीं त्रिष्ठुभा प्रत्याह ( ऋ० १०.१०.१२ )... 


२९८ 


न वाउतेतन्वांतन्वं१संपप्ृच्यापापमाइु 'स्वसारंनिगच्छांत्‌ 


अन्येन AAJ कल्पयस्व न ते भ्राता खुभगे वष्ट्येतत्‌ | 

न । ये | ऊँ इति । ते। तन्वा । तन्वम्‌ । सम्‌। 
पपृच्याम्‌। पापम्‌ | आहु! | यः । स्वसारम्‌ | [नऽगच्छात्‌। 
अन्पेन॑ | मत्‌ । प्रऽसुद्‌ः | कल्पयस्व । न । ते जाता । 
सुऽभगे । TÈ | एतत्‌ ॥ १९८ ॥ 

अयमर्थः । हे याम ते तव तन्वा शरीरेण तन्वं मदीयं शरीर 
न वे संपपृच्यां नेव संपचेयामि | एची - संपर्क । नेव त्वां मोक्तु- 
मिच्छामीत्यर्थ; | यो त्राता स्वसारं भगिनी निगच्छात्‌ नियमेनो- 
पगच्छाते सम्भुङ्क्ते d पापं पापिन(१) आहुः शिष्टाः वदन्ति | 
एतत्‌ ज्ञात्वा हे सुभगे FS मजनीये हे यामि cd मत्‌ मत्त! अन्येन 
लद्योग्येन पुरुषेण सह प्रमुदः संभोगजनितान्‌ (२) ÅT 
कर्पयस्व समर्थय | ते तव भ्राता यम! एतदीदृशं त्वया सह मैथुनं 
न वाहे न कामयते नेच्छाते | इति यमः पापाद्वीत इत्युक्तम्‌ | 
 सुखामच्छता पुंसा (३) भार्यानुरोधेन स्थातव्यमित्यर्थ आह- 
WA भार्यानुसारेण(४) स्थातव्यं सुखमिच्छता(५) | 
विवस्वान्‌ हि तदाऽश्वोऽभूत्‌ सरण्यूवेडवा यदा ॥ १३९॥ 


~ w ~ he 
Hal ह वा एष आत्मनो यजाया' इति शतपथे (शा ०ब्रा०९।२।१।१०) : 


दृष्टत्वात्‌ | यत्रानुकूल्य दम्पत्योस्त्रिवरगस्तत्र Tea? (या० स्मृ ० १।३।७४) इति 
0 2 गान्ति IE o 619 VISIO) NS 


(१) “पापकारिणम्‌? इति वे० ato | 
( २ ) 'सम्भोगलक्षणान? इति qo भा० | 
र ३ ; य "T पुस्तके नास्ति । 

४ ) भायाबुरागेण' इति op quad; 
(५ ) 'सोख्यमि०' sp पुस्तके | 


«De Tn 
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यजञवसक्येनोक्तत्राचच | यः यशः ass सुखमिच्छाते तेन us) भरणशीलेन . 
ANJI भायानुख्पेण स्थातव्यम्‌ | तत्र वित्रस्तो दृष्टान्तेन द्रढयाति | 
है यस्मायदा सरण्यूः वित्रत्रद्धायो वडवा अश्वरूपिणी जाता तदा 
विवस्वानपि अश्वरूपो भूत्वा सुखामेच्छन्‌ भायोनुरूपों५भूत्‌ | पश्चात्‌ gus 
सुख प्राप्तवान्‌ | तदनुरूपत्वात्तदनुरूपेण भायोसुखं प्राप्यत इति | 
तदर्थयसृक्‌ ( Ro १०.१७.२ )-- 

अपांगूहन्नस्रतां मत्यैंभ्यः कृत्वी सर्वर्णामद्दुर्विवस्वते | 
उताश्विनांवभरचत्तदासीद््जहादु दा सिंधुना सरण्यः | 


अप । अग्रूहनू । अमृताम्‌ । सत्यभ्य; । कत्वी । 
ASIN | wes: | Aaaa l उत । आश्विनो 
अभरत्‌ | यत्‌ । तत्‌ । आसीत्‌ । अजहात्‌ ऊँ इतिं । 
बा | मिथुना | सरण्यूः ॥ १५९ js 


तत्रेतिहास!- 

त्वष्ट्रनामकस्य देवस्य सर ण्यूखिशिराश्वेति स्तीपुंसात्मकमपत्य- 
द्रयमभूत्‌ | ततस्त्वष्टा सरण्यूनामिकां पुत्री विवस्वते प्रायच्छत्‌ | 
ततस्तस्यां विवस्वतः सकाशाद्यमयम्यो विजज्ञाते । ततः कदाचि- 
दात्मसइृश्या देत्रजनितायाः ख्यः समीपे तदपत्यद्र्यं निधाय 
स्वयमाश्वं रूप कृत्वा उत्तरान्‌ कुरून्‌ प्रति जगाम । अथ विवखा- 
नेतां स्रियं सरण्यूं मत्वा ताम्‌(१) अरंसीत्‌ | तस्यां मनुर्नाम 
राजर्षिरजायत । ततो विवस्वानेषा awa भवतीति विज्ञाय 
स्वयमप्यश्वो भूत्वा तामश्वरूपेणी प्रायासीत्‌ | तत; संक्रीड- 
मानयोस्तयोः रेतः WAST पपात । अथ सा गर्भकामा(२) 


( १) 'सरण्यूमिति मन्वानाम्‌० इति qo भा० | 
(२) 'गर्भकामनया? इति qo भा० | 


३०० 


तत्पतित रेतः आजघ्रो । ततस्तस्याः सकाशाददिवनौ(१) 


अजायेतामिति | 


द्याद्रिवेदळुता [अ०७.अ०६.ब९ 


तत्रेतिहासमाचक्षते ' त्वाष्ट्री सरण्यूववस्वत आदित्याद्यमौ . ` 


मिथुनौ जनयाञ्चकार । सा सवर्णामन्यां प्रतिनिधायाइवे रूप 
कृत्वा wu । स बिषस्वानादत्य' SA रूप कृत्वा 


तामनुसत्य सम्बभूव | ततोऽखिनो जज्ञाते सवर्णायां AZ! शत | 


यास्केन सम्युक्तम्‌ ( नि० १२०९० ) | 
अमवन्पिथनं est इति बृहदेवतोक्त पूवसुक्तम (४० ७३ | 
देवश्रवाः सरण्यूं त्रिष्टुभा तुष्टाव । ऋचाऽयसथः । अमृता 
मरणधमैरहिताम एनां सरण्यू देवा अपागूहन्‌ अपगू[हतवन्त! 
संरतवन्त!(२) | किमर्थ मत्येभ्यः मनुष्यभ्य; तदुत्पत्यथम(३)। किञ्च 
देवाः सरणा सरण्यूसहशीमन्यां fad (कृत्वी) कृत्वा AH aaa 
अददुः प्रायच्छन्‌ । उतापि च यद्यदा सरण्यूः ALAM ST FAIA 
zr मिथुनो यमयम्यो तस्यां सवणायामजहात त्यक्तवती | त्यक्तवा 
आश्वं रूपं कृत्वा गतवती तदा सा अश्वरूपेणी. सरण्यूः आश्वना 
भरव अहरत्‌ | जायापतिभ्यां अश्वरूपाभ्याम्‌ सम्मोगकाछे UE: 
पतितमासीत्‌ तदेवाखिनो जनयामासेत्यथे । | 


(४)कथमन्यं महात्मानं युवोद्धतो न मन्यते | 
वसुक्र इन्द्रसाम्राज्ये सवं तुष्टाव स गर्वितः ॥१४०॥ 





( १) “नासत्यो दस्नश्चेत्युभावश्चिनो? इति qo भा० | 

( २) ar उपनीतचन्त इत्यर्थः? इति go भा० | 

(३) पतत्पदं नीतिंमञ्जरीहस्तलिखितपुस्तकेछु न दश्यते | 
चेद्‌ भाष्यादुदु तमत्र । 


( ४ ) ‘a पुस्तकेष्यं छोकोष्वतरणिकां चिनेच . पठितः । अस्य 
भाष्यमपि न दत्तम्‌ । 


- ee v | आबाळ 
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wad सूक्तम्‌ ( Ro १०. २७) असत्सु चतुर्विशतिरिति | 
तत्र ऋक्‌ ( ऋ० १०,२७.१ )— 


असत्सु में जारत; साभिवेगो यत्सुन्वते यज॑मानाय शिक्षम्‌। 
अनांशीदोमहमंस्मि प्रहन्ता dered द्राजिनायन्तमासुम्‌॥ 
असत्‌ । सु । से जरितरितिं । सः | अभिऽवेगः 
यत्‌ । सुन्वते | यज॑मानाय । शिक्षम्‌ । अनांशीःऽदाम्‌ | 
अहम्‌ | आस्मि। AS eee | सत्य५ध्छत॑म्‌। वृजिनऽ्यन्तंम्‌ | 
आशुम्‌ ॥१६०॥ 
ऋचोऽयपर्थः । (१) हे जारितः स्तोतः सः(२) अभिवेगः (३) 
असत्‌ अस्त(४) येनामिदेगेन मह्यं सुन्वत यजमानाय शिक्षम्‌ 
शमनं करामि(५) । अनाशीदाम्‌ अदातारम्‌(६) अहं प्रहन्ता(७) । 
किंविशिष्ट aasi सत्यकुटिल (८) दाजिनायन्तं पापकारिणं 
आसु महान्तम्‌(९) | 
( १ ) अत्र व्याख्यानारस्भे वेद्भाष्यम्‌-वासुक्रेघु सूक्तेषु वाहुल्ये- 
नेन्द्र स्तूयते इदानी मिन्द्रो वसुक्रे स्तोतुमुद्यतं पुत्रं सम्वोध्य स्वसाम्यं 
कथयति | येन विज्ञातदेवतारूपः सन्‌ सुखेन स्तोप्यतीति। यद्वा 
कार्य कारणयोरेकत्वोपचारात्‌ आत्मा वे पुत्रनामासि ' इति वचनात्‌ 
इन्द्ररूपेणावस्थितो ABM आत्मानं स्तोति क्कचित्क्वचि दिन्द्रञचेति | 
(2) एतत्पूव मे मम सुशोभनः इति वे० भा० अधिकम्‌ । स 
तादृशः इति qo Aro | 
(३ ) “अभिगमनं मनसो वृत्तिविशेषः इति do भा०। 
(४ ) 'विद्यते यत्‌? इति वे० भा० | 
(५ ) 'अभिलषिताथ ददामि’ इति qo ato | 
(६ ) 'आशीरित्यत्र प्रार्थना । इह सामथ्योत्प्राथ्यमानं हवि- 
रुच्यते | तत्‌ मह्यम्‌ अददतं जनम्‌ | War आशीरिति सोमाश्रयणं 
दध्युच्यते तस्यादातारं असोमयाजिनमित्य्थः' इति Fo भा० | 
(७) 'प्रकपेण हिसिता अस्मि भवामि' इति वे० भा० | 
(=) सत्यस्य हिंसकं अनृतवादिन चेत्यथेः | 
( & ) 'व्याप्चवन्तम्‌' इति qo भा० |. 


३०२ याद्विविदकृता [ अ०७.अ०७.व० १५ 


कुलस्त्रिय (१) स्तुवन 
जाताः पुत्रा अपि व्यर्था यूषा न स्युः HUSA; | 


पत्रेणानाहतं शक्र स्तुषा(२ ) तुष्टाव सादरम्‌॥ १ ४ १॥ 


येषां पुत्राणां कुलल्रियो न सन्ति कुलनाता भायां न भवन्ति | . 


धर कुमारो न च gene? इत्युक्तत्वात्‌ | तेषां पुत्रा उत्पन्ना आपे निरथेका 

एव | इन्दरलुषादृष्टान्तेन द्रढ्याते | यथा FRAT । याद कुछल्ली पुत्रेण 

तस्यानादत अबगणितं aa “विश्वो to’ (Bo १०. २८. १) 

इत्यनया सादरम्‌ अतिप्रीत्या सा ते श्वशुरं तुष्टाव | तया वध्वा इन्द्रस्य जात 

पुत्र: सार्थकः कृतः इत्पथः | 

तदर्थेयमाख्यानयुक्ता ऋक्‌ ( Ro १०. २८. १ )- 

विश्वो ह्य! न्यो अरिराजगाम ममेदहः श्वशुरो नाज॑गाम।. 
जक्षीयाडाना उत सोम॑ पपीयात्स्वा शितःपुनरस्तं जगायात्‌ 


विश्वः । हि । अन्यः । अरिः । आऽजगासं । सम॑ । ` 


इत्‌ । अहं | श्वशुरः al आ । जगास | जक्षीयात्‌। 
घाना; । उत । सोम॑म्‌ । पपीयात्‌ । सुऽआंशितः । पुन । 
अस्त॑म्‌ | जगायात्‌ ॥ १६१ ॥ 


अत्रार्यानम्‌ | बृहद्देवता ( ७७२९-३२ )- 

(३) विश्वो (४) हीत्यथ संवाद ऋषेः शक्रस्य चेव हि ॥२९॥ 
युग्माः शक्रस्य विज्ञेया वघुक्रस्येतरा ऋचः ॥ 
सनुपन्द्रस्यागतान्‌ देवान्‌ दृष्टा शक्रमनागतम्‌ ॥ ३० ॥ 





: (१) 'कुलस्त्रियंः इति "कः पुस्तके | 
ER ) qu इति "क? पुस्तक? 

(३) iss 5r पुस्तके नास्ति | 

(४) ‘विश्वो ह्यन्यस्तु? इति Ho go 


— —— ~ 4 4 » 
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शके ( १) परोक्षवत्‌ माद श्वशुरो नागतो मम | 

यद्यागच्छेदू WAAL स धानाः सोमं पित्रेदपि (२) ॥ ३१ ॥ 

हाते (३) वध्या वचः श्रुता क्षणादेवेत्य quoa (v) | 

तिष्ठन वेद्या धुत्तरस्याभुच्चैराइ स रोरुवत्‌ ॥ ३२ ॥ 

विश्व हि द्रादशेन्द्वपुक्र्‍योः संवाद te सूक्तस्य प्रथमया 
द्रस्य स्तुपा पराक्षवादिन्ट्रमाहेति? ( का० Wo ऋ० २०२८ ) 
तथा भाष्ये (५)-'पुरा qu aT कुर्वाणे सति इन्द्र; प्रच्छन्नरूप 
आजगाम । ते वघुक्रपतनीन्द्रागमनकाङ्क्षिणी विप्रकृष्टामेवाद्यया 
त्रिष्ठुमा इन्द्रमस्तौत' इति । (६) 'विश्वो ह्यन्यो अरिराजगामेति 
एतस्य R महदुक्थे ( uto sie To १८।५।७ ) | 

ऋचोऽयमर्थः। अन्यः पच्छ्वगुराद्‌ व्यतिरिक्तः(७) अरिः अर्यः 
ईश्वर; विश्वो हि सर्व एव देवगणः आजगाप अस्मयज्ञं प्रत्याययो । 
'मिताक्षरेष्वनथका!०? (नि० १.९) इति यास्केनोक्तत्वात इत्‌ पूरणः 
(€) अहेत्यद्वुते (९)। सर्वेदेवगणे आगते ममैव TATE नाजगाम 
UTA । स शवशुरो(१०)यद्यागच्छेत्तहि धानाः श्रष्ठान्‌ यवान्‌ जश्नी यात 
भक्षयेत्‌ | उतापि च सोममभिषुतं सोमं पपीयात्‌ पिवेव । ततः स्वाशित; 

( १) ‘aa इति सु० qo | 

( २ ) 'पिवेदिति’ * पुस्तके | 

( ३) ‘azar इति go Fo | 

(४ ) amg इति ‘a पुस्तके । 'तत्वणादेत्य Surg 
इति Jo qo | 

( ५ ) सायणाचायंविरचितवेदभाष्यमेवेदम्‌ । : 

(६) सम्पूर्ण सूत्रमिद्मेवम--'विश्वो ह्यन्यो अरिराजगामेति 
सूक्तं तत्पच्छस्तस्य द्वितीयासुद्श्चत्य य एक इद्धव्यश्चषंणीनामिति 
यैतस्य द्वितीया तामिह डितीयां करोति’ इति | 

(७ ) 'इन्द्र्यतिरिक्तः? इति qo ato | 

( ८ ) 'इदित्यवधारणेः इति go भा० | 

( & ) 'अहेत्यद्भते खेदे’ इति “ग” पुस्तके | 

( १०) 'स zez | इति ‘ay पुस्तके तथा चे० भा० | 


३०४ द्याद्रिविदकुता . . [अ०७.अ०८.ब्‌०२ 
gud (१) सन gai yis i प्रति जगायात्‌ गच्छेत्‌ ll 
इति पुत्रेणानाइत शक्त वघूस्तृटावात । 
विप्राणां भिक्षावृत्तिज्यीयसीत्यथे आह--- 

सबीसाँ विश्रवृत्तीनां मिक्षावत्तिगेरीयसी | 

पुत्र( २) वाचं गतो वक्तु रेते मित्रातिथाद्रषिः॥ १ ४ २॥ 

` ‹ याजनाध्यापने चेव विशुद्धाच प्रतिग्रहः ' इति विप्रमुख्यास्तिस्रो 
वृत्तयो ART: | तासां (adigi विप्रवृचीनां प्रतिग्रहं श्रेष्ठतमं वदात्तिः 
इत्युक्तत्वात्‌ या fgg: सा गरीयसी ज्येष्ठा भवाति | 'प्रेयस्थिरस्फिरोरु ०! 
( qo ६.४.१५७ ) इति गुरोगरादेशः | क्रषिदृष्टान्तेन द्रढयति | यथा 
gf कवष ऋषिः मित्रातिथी राज्ञि प्रेते सति प्रेतोदेशेन भिक्षार्थे दीनाय 
ad दारिद्राय युष्मस्ितुर्विदिताय AAA कर्मणि यद्देयमस्ति तद्देहीति वाचं 
बाणीं वक्तुं शोकापनोदार्थ FAVS गतः | 
तदर्थयमितिहासपूवी ऋकू ( ऋ० १०३३.७ )— 
अधि पुत्रोपमश्रवो नर्पान्मित्रातिथेरिहि । 


पितुष्टे आस्मि चन्दिता ॥ 
अघिं। पुत्र । उपमऽश्रवः। नपात्‌ t सित्रऽआतिथेः | 
इहि । पितुः । ते । अस्मि । वन्दिता ॥१६२॥ 
अत्राख्यानम्‌ | बृहदेवता ( ७३५-३६ )- 
मृते मित्रातिथौ राह aaah: (३) परेः ॥३५॥ 
उपप्रश्रवसं यस्य चतुर्भिः a(x) व्यशोकयव(५) ॥ . 
( १ ) 'सुष्ठु युक्तः तृप्त” इति qo भा० | 
(2) 'दीनां? इति 'कः पुस्तके | 
(३) ‘ax aragity इति 'ग? पुस्तके | 
( ४ ) 'पुत्रमस्य? इति “गश पुस्तके | 
(५ ) वेदार्थदीपिकायामयं स्छाकस्त्वेवमू-- ` 
यस्येति सुक्तशेषेण wa मित्रातिथो se. | 
उपमश्रवसः स्नेहादरषिः शोकसपाबुद्त्‌ ॥ 


es eaacsas 
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_ 'परामिसृते मित्रातियौ mie तत्स्नेहाद्पिरुपमश्रवसं पुत्रमस्य 
व्यशोकयदिति” (Fo To ऋ० १०३३ )। मित्रातियौ रावि मते 
तत्पत्रस्योपमश्रवसः समीपमागत्य quu: स्नेहादू गायः्या शोके 
मा ङुरुतामित्युक्तवा शोकाविष्टं निवारयति | 

ऋचो ऽयमर्थः । हे राजपुत्र उपमश्रवः मित्रातिथर्नपात अपत्य | 
नपात अपत्यनामैतत्‌ ( निघण्टु० २।२ ) त्वम्‌ पतत्‌ अधी हि 
जानीहि(१) | एतत्‌ किम्‌ । ते तब पितुः मित्रातिथेः अहे वन्दिता 
वन्द्यः(२) सम्वन्धी अस्मि | एतज्ज्ञात्वा शोक मा कुरु । यहेये 
ट्र्यमस्ति तत्सवं मह्यं पूज्याय देहीति । 

पितुष्टे इत्यत्र विग्रहे तु त्वात इत्यनुदात्तयोः' ( ऋ० प्रा० 
५३२ ) इति षत्वम्‌ | 

साधूनां स्वभाव स्तुवनाह--- 

Wa प्रपीडिता(३) भक्तैः साधवो भक्तवत्सलाः | 

कुत्सेन बाधितः शक्रः कुत्सं जगाम वै(४) पुनः 119 8 शा: 

साधवो महान्तः भक्तैः सेवकेः WAT अत्यर्थ प्रपीडिताः सन्तो भक्त- 
वत्सला भवन्ति | तेष्त्रपि भक्तेषु वात्सल्यवन्ता भवन्ति | स्नेहवन्तो भवन्ति | 
कुत्सदृष्टान्तेन द्रढयति | यत्‌ स कुत्सेन भक्तेनातिसखिना | ae कुत्स॑ः 
सख्ये निकामः! ( ऋ० ४. १६. १० ) इति सख्यमुक्तम्‌ | बाधितः 
सन्‌ कुत्सं भक्त सुत्या पुनजैगाम पुनरागतः | 

तदर्थयमितिहासपूवो ऋकू ( ऋ० १०, ३८. ९ )— 
wast हि त्वामहसिन्द्र शुअवानानुद षभ रधचोदनम्‌ । 
प्रशुअस्वपरिकुत्सांदिहाग॑हिकिसुत्वार्वान्सुष्कयोरषड आसते 





( १) 'मत्समीपमागच्छः qo भा० | 

( २) स्तोता’ qo भा० | 

( ३ ) 'सम्पीडिताः' इति 'क! पुस्तके i 

(४) “तं जगाम ado इति 'क' पुस्तके | 
३& 


दयाद्रिवेदळृता . [अ०७.अ०८.व०१४ 
AIH । हि । त्वाम्‌ । अहस्‌ । इन्द्र Bere । 
AASTA । वृषभ | रथ्रञ्चोर्दनस्‌ | प्र। YAT । परिँ। 
gra । इह | आ । whe | किम्‌ | ॐ इतिं । त्वा5- 
वान्‌ | मुष्कयो! | बड! । आसते ॥ १६२ Il 


१०६ 


अत्राख्यानम्‌ | 

(१)छुशकुत्सादपी पूर्व यज्ञकामौ बभूवतुः । 

इन्द्रमाहयतो यज्ञ इन्द्र कुत्समुपागमत ॥ 

शतेन वै स वाधीमिर्‌(२) अवध्नाव सुष्कयोईढम्‌ | 

स्त्रव्ज(२) हीति त शक्रमागत्याभ्यवदर्छुशः ॥ 

निशम्य तद्वचो वाध्रीः सञ्छिद्य प्राद्रवत्‌ तदा । 

जगौ साम तदा कुत्सः कुत्सं जगाम पे पुनः di 

(४) तथा ताण्ड्यब्राह्मणम ( ता० Wo Sto ९।२।२२ )- 
‘RA ZIA व्यहयेतां स इन्द्रः कुत्समुपाधावव(५) त शतेन 
वाघ्रीमिरण्डयोरवध्नात्‌ d(&) छुशोऽभ्यवदत was हीति(७) । 
मधुञ्चस्र(<) पारिकृत्सादिहागहि किसु त्वावानाण्डयोर्वद्ध आसत(९) 





( १) एते. शोका बृहद्देचतायां वेदभाष्ये सर्वांनुक्रमण्यां च 
, नोपलभ्यन्ते | 

(२) स तु d शतचाध्रीभिर्‌० इति 'ग? पुस्तके | 

(३) east जहि” इति ^m पुस्तके । 


(४) चेदभाष्ये कथेयं “तत्र शाट्यायनकम्‌" इति प्रस्तुत्य cael 


नेव शब्दभेदेन दत्ता सा5ग्रे पाठभेदेन दशिता | 

(५ ) 'स कुत्सस्याहवमागच्छतः इति qo भा०। 'डपाचत्ततः 
इति सुद्रितताएड्यमहान्राह्मशे। ` 

(६) 'तंः इति पद्‌ वेद भाष्ये न दृश्यते | 

( ७ ) ऋगिय चेद्‌भाष्ये VISTA | 

( ८ ) 'प्रमुच्यस्वः इति मु० Alo ब्रा० | 

( 8 ) आसाता' इति go ato ato | 


१०१०.सू०३८.४०५] समाष्या नीतिमज्ञरी . ३०७ 


(Eo १०१३८1५ ) इति । ता; WAT ST (१) wm सः 
(२) एतत्‌ कुत्स; सामापश्यत्‌ तेन॑नमन्वबदव स उपावर्तताते? (३) | 
अनुक्रमर्णाकाराभिप्रायेण 'ुष्कवानिन्द्रों जगत्या इन्द्रं तुष्टात्र' 
हत । लुशा जगत्या इन्द्रं तुष्टाव? इति ताण्ड्याभिमायः | 
BASIA- TW कामानां Tag al Gast स्वयमेव 
छत्तार अननुद अनु पश्चाइदातीत्यनुद्‌ः MEN यस्य न भवतीत्य- 
नलुदः त अनपाोक्षेतवळानुभदानं रध्रचोदनं राधक्रस्य राधसो.वा 
मरकम अहे BU BAT अश्रोषम्‌। हि यस्मात्‌ तस्मात प्रमुच्वस्व | 
HUT वाध्रशतनाण्डयोवद्धमात्मानं Agaa । अथ पारे परितः 
सवतः पारंदतस्त्वं कुत्साव कुत्साख्याह्पेः इहास्मद्यागे आगहि ` 
आगच्छ | DRH AAA तवत्सद्शः कश्चिदन्यः मुष्कयोरण्ड- 
qig: सन्‌ AAT । न को$पि. एतादृशो निलेज्स्थत्तों नास्ती 
स्याभिप्राय; | 
` यउ्त्रा स्वर्गीत्याहू--- 
(४)एऐहिका नाव आरोढुं न शक्नुवान्ति यज्ञियाः | 
आरोहन्त्यास्तिकास्ता ये(५ )कृष्णस्तान्‌ स्वर्गिणो ¢ब्रवीत्‌ १ ४ ४ 
ऐहिकाः पुरुषाः इह्‌ भवा ऐहिकाः 'अयभेव लोको न परः इति 
येषां मतिरस्ति ते नास्तिक्राः याज्गेयाः नावः यज्ञसम्बन्धिनीः | घनात्‌ 
—— (१) exi इति पढ्‌ मुद्रित ato so gest न दृश्यते । 
(२)'ताः सर्वाः daa लुशमभिप्रादुदचदिति ' वेदभाष्ये 
समापितम्‌ | ! 
(३ ) वेदभाष्ये छन्दोगव्राह्मणमप्यत्रेव| प्रोक्तम-'कुत्सश्च लुशश्च 
युगपदिन्द्रमाहूतचन्तो । स्वं स्वं यज्ञ प्रत्यहभावाय सखित्वादिन्द्र 
कुत्सं प्रतिजगाम तं तु गतं चशित्वात्‌ कुत्सो वघ्रिशतेनाण्डयोरघ 


घ्नाद्‌? इति | जैमिनीयत्राह्मणेऽपीयं कथा ( १।१२८ ) इत्यत्र द्रष्टव्या | 
( ४) 'ऐहिकेनांव आरोह न शक्यन्ते हि यज्ञिया” इति 


'ग? पुस्तके । : 
(Y) थे av इति m पुस्तके | 


३०८ द्याद्रिवेदळुता -[अ०७.अ०८.ब०२७ 


आरोह आरोहणं «d न शक्नुवन्ति | ये ऐहिकाः आस्तिकाः भूत्वा ता. 
याक्षियाः नावः आरोहन्ति | इष्ण ऋषि: तान्‌ स्वर्गिणः स्वगे एषामस्तीति 
eat एषा सगो यदग्निहोत्रम' इत्युक्तत्वाद्‌ अत्रवीत्‌ ॥ 
तत्र ऋकू ( ऋ० १०.४४.६. ¬ | 
प्रथक्य्रायन्प्रथमा देवहंतयोऽक्रण्वत श्रवस्यानि veu 
न ये EIE E नार्चमारुहमीर्मेच ते न्याविशन्त केप॑यः॥ 
pix । प्र । आयन्‌ । प्रथमाः । देचऽहूंतयः | 
अक्रूण्वत | श्रवस्यानि । दुस्तरां । न। ये । शेकुः। 
यज्ञियास | नाव॑म्‌ । आषरुहस्‌ | इमो । एव ॥ ते। नि। 
अविशन्त Lara ॥ १६४ N 


कृष्णो(१) जगत्या इन्द्रं तुष्टाव । हे इन्द्र चखसादात 
यज्ञियां यज्ञसम्बान्धिनीं ATTA नावम्‌ आरुह आरोढुं WH? शक्तास्ते 
ASNA: धार्मिकाः TAIT? देवानामाव्हातारः(२) प्रथमा सुख्याः 
सन्तः(३) । प्रथम इति सुर्यनामाति यास्कः ( नि० २।२२ ) | 
पृथक्मायन्‌ Ta देवलोकमगच्छन्‌ । किञ्चासिमल्लोके 
श्रवस्यानि श्रवणीयाने यशांसि दुस्तरा अन्यैः दुस्तराणि अकृण्वत 
अकुर्वेत | किञ्च ये त्वत्मसादराहेता जना यज्ञियां नावमारोढु न 
शेकुः न शक्नुवन्ति ते केपयः aga: कुत्सितपूयकर्माणः 
कुरिसितकमकत्तारो नास्तिकाः पापजनाः ईमा एव न्यविशन्त 
ऋणे (४) हेव ते न्यविशन्त नीचेराविशन्त p अधोगतिं प्राप 
इत्यरथः । 

( १) “कृष्ण ऋषिः इति m पुस्तके । ` 

(२) "आह्वानकत्तारः? इतिई*ग? पुस्तके | 


( ३ ) ‘gd मुख्या वाः इति बे० ato | 
(४ ) spürt? वे० भा० | 


PTT ea sm RR TTT 


मं०१० ०४४.४०६] समभाष्या नीतिमञ्चरी २०९ 


'यज्ञशिष्टाशिनः सन्तो मुच्यन्ते सर्वकिस्विपै; । 
सुञ्जत त त्वथ पापा ये पचन्त्यात्मकारणात' || 
इति भगवतोक्तेः ( भ० गी० ३।१ ३)। 


तथा(१) च यास्कः ( नि० ५,२८ )-पएयकू म्रायन्‌। पृथक्‌ 
प्रथतेः। प्रथमा देवहूतयो ये देवानाव्हयन्ताकुर्षत श्रवणीयानि 
यशांसि दुरलुकराण्यन्येये5शकनुवन यज्ञियां नावमारोहमथ ये 
नाशक्नुवन्‌ यज्ञियां नावमारोदुमी ते न्‍्यविशन्तेह्ेव ते न्‍्यविश्वन्त 
ऋणे हेव ते न्यविशन्तास्मन्नेव लोके इति वा (२) | 
देवहतयोऽकृण्वत 'एकीभवाते पादादिरकारः०? ( Æo so 
ARV) इति पादादित्वादाभिनिहितः दुष्टरा --'युग्मान्तस्या- 
दन्तमूळीय ०? (Bo Mo ५,२० ) इति पत्वम्‌ | 
इति श्रीलक्ष्मीधरसूनुना द्याव्हयेन विराचिते नीतिमञ्जरीन्याख्याने 
सप्तमाष्टके नीतिवाक्यानि प्रदर्शितानि | श्रीरस्तु | श्रीविश्वेशो विजयतेतराम्‌ || 


f^ AA w^ 


इत नातमञ्जय। AAIR: समाप्त; II 





( १ ) वेदभाष्ये निरुक्ततचनमिदं सम्पूर्णामुदद्ठतम्‌ | मूले “कः 
पुस्तके तु "पृथक्‌ प्रायन पृथक्‌ प्रथतेरिति यास्कोक्त द्रष्टव्यम्‌? इत्येच | 
. (२) 'कः पुस्तकेऽहपाक्षरैः केनापि लेखकेन दुर्गाचार्यकृतव्या- 
ख्यानमस्य निरुक्तस्यो दुश्रत्य इति निरुक्तभाष्ये इति कथितम्‌ । 
तन्निरक्तग्र न्थादेवाचलोकयितव्यम्‌ | क 


श्री; 
अथाष्ट्रमाष्टकः l 
नीचसङ्गो(१) न कर्तव्य इत्याह--- 
असतां सङ्गदोषेण साघुयोत्यपि विक्रियाम्‌ । 
इन्द्रेण बाधिता देवाः साधुनाऽसुरसङ्गपः (२)॥ १४५॥ 


तदर्थेयमितिहासपूवी ऋक्‌ ( ऋ? १०.४७.१ )— 
जग॒म्भा ते दृक्षिणमिन्द्रहस्त TATA वसुपते वसूनाम्‌ | 


विद्या हि var गोप॑तिं शूर गोनांमस्मभ्य चित्र TIT Cri 


ATE । ते । दृक्षिणम्‌ । इन्द्र । हस्तस्‌। qu sqq: 
चसुऽपते | वसूनाम्‌ । विद्म । हि । त्वा | गाऽपातम्‌। 
शार । गोनाम | अस्मभ्यंम्‌ | चित्रस्‌ । दर्षणम्‌ । 
रयिम्‌ । दाः ॥ १९५॥ 


तत्रोतिहासः । विकुण्ठा नामासुरस्त्री सा चेन्द्रसद्दश पुत्र 
कामयमाना कृच्छचान्द्रायणादिकं तपस्तेपे | मर्सदृशोऽन्यः 
कश्चिन्मा जनिष्ठेति बुद्धया इन्द्र एव तस्याः पुत्रोऽजायतेति(३) | 

जग्रम्माष्टो सप्तगुनैकुण्ठमिन्द्र तुष्टाव । विकुण्ठा नामापुरी- 
न्ट्रतुल्यं पुत्रमिच्छन्ती महत्तपस्तेपे | तस्याः स्वयमेवेन्द्रः पुत्रो Aa’ | 
इत्यनुक्रमण्यां GAMA ( का० Wo Wo १०४७ ) | 





( १) 'संयोगो? इति ग” पुस्तके | 

( २) 'अखुरसङ्गतः' इति 'ग? पुस्तके i 

(३ ) जात» इति Qo भा० | इतिहासोऽयं बृहंद्रेवतायां (२४8 
१६ ) द्रष्टव्यः | 


a 
sss ais aD reeset aua ND es आळ es क सकाळ 
i we ee ee |. thu XR 
— ie a 
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CA बे > ae ole x a i 
MASS तिष्ठुमा तुष्टाव | क्रचोञ्यमथ; | i 
VW वसूनां पत अछुत बहूनां घनानां स्वापिन। वसूयवो वसुकामाः 
( नि०६ A ) षय त तव दाक्षेण इस्तं जग्रम्भ TSN: | यथा 
बहुपदस्याथनो5स्मभ्यमदक्त्वा न. गन्तव्यमिति हस्त गृह्वन्ति 
त्वत । तथा हे शूर विक्तान्त इन्द्र ला त्वां गोनां पर्ति गोपतिं 
विझः जानीमः । अन्न इत्तयदृत्तिभ््यां स्वामित्व बहुत्वञ्च 
भातपाच्चत | अतोऽस्मभ्यं चित्रं चायनीयं दृपणं वर्षणीयं(१) रायि 
धनं दाः देहि । 
तथा चारुचयो(२)-— 
असतां संगदोपण साधवो यान्ति व्रिक्रियाम्‌ | 
दुर्योधनमसङ्गेन भीष्मो गोइरणं गतः n 
अहङ्कारसत्यक्तुमशक्य इत्याह 
जडाः Hares कि चित्रं मघवा यदि | 
अहमिति त्रिभिगेवे(३)चकार ज्ञानवानपि ॥१४६॥ 
तदर्थेयमास्यानपूर्वा ऋक्‌ ( Ro १०.४८.१. )--. 
अहं सुवं वसुनः पू्व्यस्पतिंरहं धनांनि सञ्ज॑यामि शश्व॑तः। 
सां हवन्ते पितरं न जन्तवोऽहं दाशुषे विभजामि भोजनम्‌॥ 
अहम्‌ | सुवम्‌ । वसुनः । पूर्व्यः । प्तिः । अहम्‌ । 
धर्नानि | सम्‌ । जयामि | शाश्वतः । साम्‌ | इवन्ते । 
पितरंम्‌ । न । जन्तवः । अहम्‌ । दाशुषे । वि। 
भजामे। भोज॑नम्‌ ॥ १६२॥ 





( १) 'वर्षकम्‌' इति वेदभाष्ये । 

( २ ) 'काव्यमालायाः प्रथमणुच्छुके विद्यमानसुद्रितचारुचया- 
पुस्तके शोकोऽयं T दृश्यते । : 

( ३ ) 'त्रिभिवंग/ इति ग पुस्तके । 


द्रिवेदकुता [अ०८.अ०१. 
३१२ द्यांद्रिवेदकु ०१.१०१३ 


बैकुण्ठ इन्द्र! स्वात्मानं जगत्या तुष्टाव । uS: | 
अहम इन्द्रः वघुना घनस्य qeu: AY: Tal वा असाधारणः 
पति; स्वामी सुबं(२) अभवम TT अहँ शश्वतः । बहुनामेतत्‌ 
भारे yaa विश्वमिति ( निघण्टु? ३।१ ) । बहोः शत्रोः सस्व- 
न्धीनि घनानि सञ्षयामि | समित्येकीभावम? ( ने० 31314 ) 
इति यास्कः | मदीयेः e सह एकीभावं RUA । किश्व मामेव 
जन्तवः प्राणिनां यजमाना इत्रन्ते आह्वयान्त | तत्र दृष्टान्तः 
पितरं न पितरभिव पुत्राः । Ae दाशुष SAU प्रदात्र यजमानाय 
भोजन घनं (२) विभजाम ददामि । 

उत्कोचं के न ग्रहुन्तीत्यये आह(३)--- 

उत्कोचा न परित्यक्ता(४) देवैरपि AAS: । 

ययाचे5मिहविवोदु प्रयाजाननुयाजकान्‌ || १४७॥ 

उत्कोचा: em | 

(५)अत्राख्यानम्‌-वजभूतेन वषट्कारेण देवानां हविवहनेन च हृतेषु 
श्रातृष कनिष्ठः सौचीको नामाग्निः वषटूकारहावेवेहनाम्या भातो दवम्या 
निरत्यापः प्राविशत्‌ | स च मत्सैः प्रदर्शित; सन्‌ अन्वेष्टुमागतेदेवेः सहेद- 


मादिसृक्तत्रयेण संवादं तवान्‌ | तस्मे वरमददुः स Gd वर वन्नं प्रयाजान्म 
अनुयाजांश्च केवलानेति | 





( १) भवतेलेङि ‘aga gere (ato २।४।७३ ) इति शपो 
लुक्‌ | ‘aft श्नु०' (To ६।४।७७ ) इत्यादिना उवङादेशः | 
अडभावश्छान्दसः | 

( २ ) 'अञ्नम्‌? इति qo भा० | 

(३) ‘उत्कोचं को न याचत इत्याहः इति “क” पुस्तके । 

( ४ ) 'उत्कोचो न परित्यक्तो? इति ‘a पुस्तके । 

(५ ) आख्यानमिदं 'ग? पुस्तके तथा वेदभाष्ये एव aaa | 


FE ŘĖaa 
—— A À— oe = 


, 
owe eee ee eee PTT =n aa an 
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तत्र ऋकू (Ro १०. 49. ८ )-- 

भयाजान्सें अनुयाजांश्च केवंलानूजेस्वन्तं इविषो दत्त भागम्‌ 

घृते चापां पुरुष चोष॑धीनामग्रेश्य॑ दीर्घमायुरस्तु देवा; ॥ 


ASUS | से । अनुऽयाजान्‌ । च । केव॑लान्‌ | 
ऊर्जेस्वन्तम्‌ । हविषः । दत्त । भागम्‌ । घृतम्‌ । च । 
अपास्‌ । पुरुषम्‌ । च । ओषधीनाम्‌ । अग्ने: । च । 
दाधस्‌ | आयु; | अस्तु । देवाः ॥ १६७॥ m 


(१)तत्र बृहृदवता ( 918 3-83; ७२-७७ )— 
TAAL शूइपतो यविएेऽगनो च पात्रके । 

चषट्कारण SITY भ्रातृष्वग्नो uen) ॥ ६१ ॥ 
अपचक्ताम देवेभ्यः सोचीकोऽग्निरिति श्रुति; | 

स प्राविशदपक्रम्य ऋतूनपो(३) वनस्पतीन्‌ ॥ ६२ ॥ 
TASH? भ्रादुरासन्नष्ठेऽस्मिन्‌ हव्यवाहने । 
तेऽग्निमेवान्ववैश्षन्त देवा इत्वाऽसुरान्‌ मधे (४) ॥ ६३ ॥ 
तं तु द्राद्यमश्चैव वरुणश्चान्वपञ्यताम्‌ | 

उभौ चेनं समादाय देवानेवाभिजग्मतुः ॥ ६४ ॥ 
दृष्टा देवास्त्वैनमूचुरग्ने(६) हव्यानि नो वह । 

वरान DAT चास्मत्ताश्रत्रभानो भजस्व नः | 





( १ ) इद्माख्यानं 'ग' पुस्तके नास्ति | 

( २.) 'बृक्णे तु भ्रातवगस्थितैयुंतेः इति 'कः पुस्तके । अत्र 
मुग्थानलमहाशायोऽलुक्रमणी पाठं पुरस्कृत्य निन्नलिखितपाठमेव सम- 
थेयति agau. तनिमितबृहद्देवताचुवादपुस्तके (Ho Fo भा० २ 
go २६७ ) 'सहःसुते? तु 'सहसः सुते” इत्यस्य eq । 

(३ ) 'ऋतूनापो? इति 'क! पुस्तकपाउस्तु न सम्यक्‌ प्रतिभाति। 

(४) ‘aftr इति go Fo | 

(५ ) 'देवाश्चैनम्‌? इति 'क’ पुस्तके । 

४० 
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देवयानान्‌, छुगान्‌ पथ; कुरुष्व सुमना; स्वयम ॥ ६५ | 
प्रत्युवाचाथ तानग्निर्विश्वे देवा यदूच माय (१ ) N 
तत्करिष्ये जुपन्तान्तु होत्र पञ्चजना(२) मम ॥ ६६ ॥ 


ये चान्ये प्रथिवीजाता देवाश्चान्येऽथ यज्ञियाः ॥ ७२ ॥ 
आयुरस्तु च में दोध Tay ववधान w 1 

अरिष्टिः पूर्जेजानाच्च श्रातृणामध्वरऽध्वरे ॥ ७३ ॥ 
प्रयाजाश्वानुयाजाश्व घृत(३) साम च यः TAs | 
महैवत्यानि वै सन्तु यज्ञो मददैवतोऽस्तु हि ॥ ७४ ॥ 

तवाग्ने यज्ञ (5० १०५१९) इत्येवं प्रत्यूचुः(४) RASEN स! | 

(५)यस्य त्रीणि सहस्राण नव त्राण शतान च ॥ ७५ ॥ 
त्रिशच्चेव तु देवानां सवानेव वरान्‌ ददुः । 

ततोऽग्निः सुमनाः प्रीतो विशेदेवेः पुरस्कृतः(६) ॥ ७६ ॥ 
बिधूयाङ्गानि यज्ञेषु चक्रे होत्रमतन्द्रितः 

AA सहितः प्रीतो दिव्यात्मा हव्यवाहनः ॥ ७७ ॥ 
तथा चातुक्रमणी ( का० स० ऋ० १०॥५९ )-बषर्कारेण 


(१) “प्रयच्छत? इति 'क! पुस्तके | 


( २) पश्चजनव्याख्यानं बृहद्देवतातो (Ho go ७।६६-७२) 


अवलोकयितन्यम | 
( ३ ) 'प्रयाजांश्चानुयाजांश्च घृते०' इति “क? पुस्तके | 
` (४) इत्येतत्‌ प्रत्याधिः इति go go | 
( ५ ) अत्र ( ७६ ) स्छोकस्यापराधं 'ततोऽग्निः सुमना? इत्यादि 


. उदाहृत्य समापितेयं कथा नीतिमञ्जरीमूलपुर्तके। सन्दभेवैशाच्याय 
दो स्होको बृहदेवतात उद्धृत्य dh! 0 


(६) 'च संस्तुतः इति 'कः पुस्तके ` ' . 
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| ewig "IS सोचींकोऽग्निरपः प्रविद्य देवे! समवददुत्तर- 
A: (१) इति | | 
तत्र जल प्रविष्ट; सांचीकोऽगिनिः उत्कोचार्थ देवांखिष्टुमा 
ुष्टाव(२) । ऋचो ऽयमर्थः । हे देवाः मे मह्यं प्रयाजान्‌ प्रधानस्य 
सुख यष्टच्यान्‌(३) केवळान असाधारणान्‌ 0 तथा अनुयाजान 
अनु यष्टच्यान्‌(४) इविर्भागान दत्त प्रयच्छत । तथा ऊर्जस्वन्तं 
मत्यामिघारात्‌ सारचन्तं हविषः सथेस्यापि चरुपुरोडाञ्चादेभीगं(द) 
TUK) | किञ्च अपां सारभूतं ताभ्य उत्पन्न वा घृतं आज्यभा- 
गादिसाधनं ओषधीनां ओषधीभ्य उत्पन्नं पुरुपञ्च भागं दत्त । 
दत्त्वा चाग्नेमेम दीधमायुरस्तु । वषट्कारकृत( वध )भये मा 
भूयादित्यथ!(७) i | 
आसिन्नेवार्थऽपरा ऋकू ( Bo १०.५१.९ )— 
तव प्रयाजा अंनुयाजाश्व केवल ऊर्जस्वन्तो हविषं;सन्तुभागा; 
तवाग्ने यज्ञोश्यमस्तु सचस्तुभ्यं नमन्तां प्रदिशश्चतस्र; ॥ 


( १) वेदभाष्येऽत्र सुक्तत्रयोक्ता्थे तैत्तिरीयव्राह्माणम्‌ (do to 
२।६।६ )-अग्नेस्त्रयो ज्यायांसो भ्रातर आसन । ते देवेभ्यो usd 
वहन्तः प्रामीयन्त | सोऽग्निरबिभेदित्थं घाचस्याआतिमारिष्यतीति। 
स नित्लायत | सोऽपः प्राचिशत्‌ | तं देवाः प्रेषमैच्छन्नित्यादि । 

( २) 'अनेनाग्निहविवेहने दातव्यान्युत्कोचानि प्रतिजानाति? 
इति qo भा० | 

( ३ ) "णतन्नामकान्‌ हविभागान! इति do भा०। 

( ४ ) “अनुप्रधानान, पश्चाद्यष्टव्यानेतन्नामकान्‌ इति Fo भा० | 

(५ ) 'स्विष्टक़्दाख्यं भागम्‌? इति to भा०। 

( ६ ) 'अथवोजंस्वन्तं हविषो भागं प्रयाजानुयाजाख्यम्‌? इति 
वेदभाष्ये | | 

( ७ ) अत्र वेद॒भाष्ये{असुमितिहासं प्रस्तुत्य कोषीतकिब्राह्मणम्‌ 

Cato ato १।२ )-'तस्मादाग्नेयाः प्रयाजा आग्नेया AGA 
 आय्नेयमाज्यमाग्नेयः¦पुरोडाशः | इति | 


iz [910 C.S1o $ o 
318 etus । EGT 


4d । प्रष्याजाः | अनुश्याजा; । च । केवले । 

| seem | इविषः | सन्तु । भागाः I तव | अग्ने । 

यज्ञः । अयम्‌ । अस्तु । सवैः । तुभ्य॑स्‌ । अन्यास | 

asiat: । चतस्रः ॥ १९८ ॥ 3e 

(१) Y अग्ने तव प्रयाजाः अनुयाजाश्च केवळे असाधारणाः 

ऊस्वन्तोऽन्नवन्तो(२) इविषो भागाः सन्तु | अय सवा यज्ञस्तव 

चास्तु । तथा प्रदिशः THT मुख्याश्चतसो दिशस्तुभ्यं नम- 

नाम्‌ | अत(३) एव हविवहेति। |. 

.— gu प्रसादे विश्वास(४) न guae आइ 

प्रभुप्रसादे विश्वासं न कुयात स्वप्नसन्निभे । 

यतस्तत्याज (५) बन्ध्वादीनसमातिः पुरोहितान्‌ ॥१४८॥ 
(६) तथानुक्रमणी ( mro Wo ऋ० १०।९७ )-अथ हैद्घाको 

गाजाउसमातिगौंपायनान्‌ बन्ध्वादीन्‌ पुरोहितांस्पकत्वाउन्यों मायाविनो श्रेष्ठ तमी 

मत्वा पुरोदधे(७) | तामितरे mper आभिचेरुः | अथ qr मायाविनो सुबेन्धोः 

प्राणानाचिक्षिपतुरथ हास्य see मा प्रगामेति षट्कं गायत्रं(न ० १०.९७) 

meque जप्त्वाते |! | 


E  PáMá ७ ___ ee 
( १) 'एवमग्निना याच्यमाना देवाः प्रतिब्रुबते? इति वे० भा० | 


(2) 'वलवन्तो' इति sro भा० | 

( ३.) 'अत पहि हविवेहेति शेष इति वे० भा० | 

( ४ ) 'प्रओोविश्वसनं०' इति ‘a’ पुस्तके । 

(५ ) 'अग्र्यांस्तत्याज’ इति 'क” पुस्तके । l 

( ६) 'मुग्धानलमहाशयेनेयमनुक्रमणीकथा स्वीयसरवाचुक्रमण्या 
( ऋ० १०५६ ) पूर्वसूक्तान्तर्गतैव ग्रथिता | प्रमाद एवायं भवेत्‌ | 

(७) 'कः पुस्तेकऽेवाजुक्रमणीकथां परिसमाप्य वेदभाष्य- 


स्थाख्यानादेकमेच वाक्यमुद्धत्य Terral कथितुमारण्धा | अतो- 


ऽस्माभिः संरभवैशद्याय तिल्लः कथाः पृथकृत्य quc | वेदभाष्यगः 
ताख्यानं सम्पूर्ण ^P पुस्तके उदृश्वतमस्ति | 


FPSO cee ek eee Se FETS TORE TE uo ii e = ax 
s o so =. 


i अ 
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अत्राख्यानम्‌ | CRISTATA राजा | तस्य बन्धुः सुबन्धुः 
श्रुतबन्धु: विप्रबन्धुश्चेति चत्त्रारः पुरोहिता आसन्‌ | ते च गौपायनाः | 
स च राजा तांस्यक्स्वा अन्यौ मायाविनाबृषी पुरोहितत्वेनावृणीत | ततो 
बन्ध्त्रादयः क्रुद्धाः सन्तः इमं राजानमभिचरितवन्तः | एतद्‌ ज्ञात्वा मायाविनौ 
पुरोहितौ एषामन्यतमं सुबन्धु प्राणैर्वियोजितवन्तौ | मृतस्यास्य भ्रातरो बन्ध 
श्रुतबन्धुः विप्रन्धुरित्येते अविनाशप्रातिहेतुभूतमिदं Seat जपन्ति स्मेति | 

था च earl ( ७।८४-८९, )-- 

सूक्तमाख्यानसयुक्तं वक्तुकामस्य मे शुणु | 

सम्मोहानष्टसंज्ञस्य रत्रुणाभेहतत्य तु ॥ ८४ ॥ 

जीवावात्तेः सुवन्धोवो यादि वा मनसः स्तवः | 

राजा5समातिरेक्ष्याको रथप्रोष्ठः पुरोहितान्‌ ॥ ८६ ॥ 

व्युदस्य बन्धुप्रभृतीन्‌ द्वैपदा येऽत्रिमण्डरे (Ro ५. २४ ) | 

दी किराताकुली नाम ततो मायाविनो द्विजो ॥ ८६ ॥ 

असमांतिः पुरोऽधत्त वरिष्टो(१) तो हि मन्यते(२) | 

तौ कपोतौ द्विजो भूत्वा गत्वा(३) गौपायनानामे ॥ ८७ ॥ 

मायाबलाञ्च योगाच सुबन्धुमभिपेततुः | 

स दुःखादामिघाताच्च HIE च पपात च ॥ ८८ di 
, „ , तौ ततोऽस्यासुमाछुच्य राजानममिजग्मतुः | 

(४)तत्र ऋक्‌ ( ऋ० १०. ९७. १; )- | 

सा प्रगाम पथो वथ सा यज्ञादेन्द्र सासन; | 

सान्त, स्थुना अरातयः Il 





( १) 'चसिष्ठो? इति 'क' पुस्तके | 

(2) 'ह्यमन्यत’ इति ‘a’ पुस्तके | 

(३ ) “तान? इति “कः पुस्तके | 

(४ ) ' अग्निसमीपाद्देशान्तरगमनसमये सुक्तमिदं जप्यम्‌ 
इति do भा० | 


३१८ c आ्याद्िविदकृता [अ०८.अ०१.ब०१९ 

मा | प्र | गाम । पथ; । वयम्‌ । मा । यज्ञात्‌ । इन्द्र । 
afar | मा | अन्तरिति | स्थुः । न; | अरातयः ॥१६९॥ 
- (Qd सुवन्थोरसुमादातु खाण्डवादसमार्ति : प्रतिगच्छन्तो 
गोपायना वदन्ति | BASA । ६ इन्द्र वय गापायनाः पथ; 
समीचीनाव मार्गान मा प्रगाम मापगच्छाम(२) । तथा सोमिनः 
सोमबतो यज्ञाद(३)मा प्रगाम्र। नो अस्माकम अन्तः मागमध्ये 
अरातयः शत्रवः मा स्थुः मा तिष्ठन्तु। | 

भ्राता महान्‌ gelaat आह-- 
भ्रात्रा समः सुहृन्नास्ति भ्रातरः समजीवयन्‌(४) | 
सुबन्धु शन्तनुं(५) भ्राता TI कृत्वा वन ययो॥१४९॥ 

| seu AAR. quad कुत्ता वनं गत इत्यग्रे “बृहस्पते प्रातिम्‌ ०! 

(Ho १०.९८ ) इति सूक्ते दशेयिष्यते | अत्र तु सुबन्घोर्जा- 
बनोपायं ब्रदामः |. 

तथा च बृहद्देवता ( ७८९; ९६-१०१ )— 

ततः सुबन्धौ पतिते भ्रातरि(६) भ्रातरस्त्रयः | 

जेपुः(७)त्रसत्ययनं सवे मेति (FRO १०-९७) गौपायनाः सह ॥८९।॥ 





( १) अतः पूव वेदभाष्ये शास्यायनोक्तमिद्‌ं सुबन्धोराख्यानं 
Reed येन बृहद्देवता समचुवदति | 

(२) “मा परागच्छाम असमातिगृहमेच गच्छाम? इति वे० भा०। 

( ३ ) 'असमाते्यंज्ञात्‌? इति Fo भा० | 

( ४ ) 'तमजीवयन्‌" इति 'क पुस्तके t 

( ५ ) "सुबन्धुः शन्तनुः इति 'कः पुस्तके à 

( ६ ) 'गतासौ' इति go go | 

(७) ‘aq: इति 'कः पुस्तके । 


- ^os x -  — 4€ À——h be 4 oes os o > _ -— 
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्रिभेः(१) सूक्तैः (Bo १ ०.५ ८-६ ०) यथान्यायं तुष्टुवुः सबेदेवता: | 

अगत्त्यस्पांते(२) (Bo १०.६०.६) माता च तेषां तुष्टाच त नपम्‌ ॥९६॥ 
स्तुतोऽसमातिः संद्ृष्ट(३) wel गोपायनानभि | 
सूक्तेनाप्यस्तुवनग्नि(४) द्वेपदेन यथाऽन्रषु(९) ॥ ९१ ॥ 
अधाग्निरत्रवीदेतानयमन्त:(६) पारध्यसु:(७) | 

` > सुबन्धोरस्य चैक्ष्वाकोमेया गुप्ता हितार्थिना || ९२॥ 
सुबन्धवे प्रदायासुं जीवेत्युकत्वा(८) च पावक: | | 

. स्तुतो गोपायनेः प्रीतो जगाम ARA पुनः(९) ॥ ९३ ॥ 

अय मातेति ( sito १ ०-६ ०-७) हृष्टास्त सुबन्धोरसुमाब्हयन्‌(१ e) 
शरीरमभिनिदिश्य(१ १) सुबन्धोः पातितं भुवि ॥ ९४ ॥ 
सूक्तशेष॑ जगुश्चास्य चेतसो धारणाय ते | र 
Pais चायामेत्यस्यां (१२) TAH पाणिभेरस्पृशन्‌ ॥ ९५ ॥ . 





( १) अस्यैव प्रपञ्चो वृहृद्देवतायां ( ६०-६९ )छोकषटके कृतोऽत्र 
तात्पर्यरूपेण ATH नानेनोक्तः | : 
( २ ) 'अगस्त्यस्य स्वसा माता' इति 'क! पुस्तके | 
(३ ) 'स राजा सत्रीद्धस्‌! इति qo go । 'स राजा सुप्रोतस्‌' 
इति Yo भा० | 
(9) 'नाथास्तुवन्न०'. इति “ग' पुस्तके -l 'तेऽस्तुचन्‌! इति 
So «To | | : 
(५ ) 'यदत्रिघुः इति ‘a पुस्तके । 
( ६ ) ARAS 'कः पुस्तके न दृश्यते । 
. (७) “ऽ्रवीच्चैनानयां -मत्तः परो ag इति ‘a पुस्तके! 
'अस्निरप्यत्रचीदेतान्‌ अयमन्तः परिध्यसु:? इति go qo | 
( ८ ) 'प्रदायाशु जीवं त्यक्तवा a? इति 'क' 'ग? पुस्तकयोः | 
~. (8) 'प्रतिः इति मु० go lo भा० च। --- jt 
(१०) 'शेषेण सुबन्धोजीचमा? इति 'ग' पुस्तके | 
(११) ज्छोकाधमिद्‌ 'क! ^ पुस्तकयोने gud । 
. (१२) 'लब्ध्वासुश्चायमित्युक्त्वा? इति ग” पुस्तके | 


३२० द्याद्विवेदकता - [अ०८.अ०१.ब०२५ 


(१)अत्रर्चमाह ( ऋ० १०-६०. १२ १0 
- अयं में इस्तो भग॑वानयं मे भगवत्तरः | 
जद में विश्वभेषजोऽयं शिवाभिंमदोनः ॥ 
अयम्‌ । मे । हस्त; AMSAT । अयस्‌ । से! 
भगंवत्‌ऽतरः | ATA! a | RASAR: | अथम्‌ । 
Grasse ॥ १७०॥ 
अनया(२) बन्ध्वादयो लब्धजीव सुबन्धु पांणाभरस्पुशन्‌ | 
अयं मे हस्तो भगवान भाग्यवान । यतो जीवन्त(३) सुबन्धु 
TMA | तथा च अयं मे इस्तो भगवत्तरः आंतशयन भगवान्‌ | 
तथायं मे मम॒ इस्तो विश्वभेषजः जीत्राचाकेत्स्यसाधनसवोषध 
बान (४) | (९)अयं श्िवाभिमशनः मङ्गलस्पशनः(६) । 
सत्यं वदेदित्यर्थ आह--- | 
. सत्यमेव सदा ब्रूयादापत्कालेऽप्युपार्थिते | 
यस्माजग्राह गाः सत्याज्ञाभानेदिष्ठ ईश्वरात्‌ ॥१५०॥ 





(१) अत्र वेद्भाष्ये ( Ro १०।६०।७ ) शाय्यायनब्राह्मणोक्ता 
कथा वर्णिता तत्रेव द्रष्टव्या तथा चानुकान्तम्‌ ( का० स० Bo 
१०।६० ) ०षएधाऽगस्त्यस्थ स्वसा मातैषां राजानमस्तोत्‌ पराभि 
सुवन्धोर्जीवमाहर्यस्तमन्त्यया लब्धसंन्ञमस्पृशन्‌? इति | | 

(२) 'ततो जीवितं भ्रातरं हस्तेन स्पृशन्‌ eed तुष्टाच 'अयं मे’ 
त्यनया HAT इति 'क! पुस्तके | 

(.३ ) 'यस्मात्‌ सजीवं’ इति वे० भा० | 

(2) 'सवेभेषजः' इति 'कः पुस्तके | 'तत्स्थानीयं वा? इत्य 
धिक qo STO | 

(५) 'कथंभूतो हस्तः”,इति 'कः पुस्तके । 

( ६ ) 'यतो जीवन्तं स्पृशति अत इत्यर्थः? इत्यधिकं do भा० 
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तदर्थेयमाख्यानपूर्वी त्रदक्‌-तत्र(१) नाभानेदिष्ठो ATAN?) 
निराकृतः पितृसमीपमागत्य D मह्यं भागं न काल्पतवानसीत्यप्रच्छत्‌ | स 
च किमनेन भागेन | आंगिरसः खर्गार्थ सत्रमासीना: sore (पर्यन्तम्‌ (३) 
अनुष्ठाय सुद्यन्ति (४) तानिदमित्थेति सूक्ते (Ro १०. ६१) संयच्छ (५)| 
ते स्वै यन्तोडवाशेष्टाः सहरुसंख्याका गाः दास्यन्तीति पित्रा प्ररितोऽङ्गिरसां 
समीपमागत्य तेम्यः Ne गोसहरुमुत्कोचं परिकल्प्य तानेते सूक्ते 
घष्ठेडहन्यशंसयत्‌ त चैतत्सूक्तसामथ्योद्यजज परं पारं प्रापथ्य (६) स्वर्निंगमिष- 
वोऽस्मे गोसहस्रं प्रादुः | तं च aged ख्रीकुर्वाण कश्चन कृष्णशवा नाम 
पुरुष; (७) उत्तरत उत्थाय भो ब्राह्मणास्मदीयं यज्ञशषमागं मा स्वीकुर्वि- 
ANT | स चाङ्गिरसो मह्यं प्रादुरित्यत्रवीत्‌ | तर्हि ब्राह्मण तत्र Rates 
पृच्छ | कस्मे भागः प्राप्तुयादित्युक्तः स पितृसमीपमागत्यापृच्छत्‌ | ( पित्रा 
ुद्रायायं न्याय्य इति (८) तेनोक्तः ) तबैबायं भाग इति मम Aasai- 
दिति प्रत्युवाच | ततो यथार्थकथनेन दुष्टः पुरुषो नाभानेदिष्ठायेव स्रं भागं 
प्रादादिति (९) | 


( १ ) अत्र वेदभाष्ये नाभानेदिष्टकथैतरेयत्राह्मणान्तगंता ( do 
Sto ५।१४ ) प्रक्रान्ता सा मूलत एवावलोकथयितव्या | 'क' पुस्तके 
कथेयं चुटिता दृश्यते | 

(२) 'अन्तभागे? इति 'कः पुस्तके | 

(३ ) ‘aada इति qo भा० es 

( ४ ) 'srguta अञुष्ठायो पयनुष्ठाने ये मुह्यन्ति’ इति 'क! पुस्तके! 

( ५. ) 'संशयः' इति 'क' पुस्तके । अतः परं सत्रपरिवेषणपद्‌- 
पर्येन्तभागः त्रुडितो इश्यते 'क' पुस्तके | 

( ६) 'प्रापयन? इति “क? पुस्तके । 

(७) 'कृष्णशवासी पुरुष” इति go भा० | तदिदम्‌ ऐतरेय 
MAMTA 'कृष्णशावास्युत्त रत» इत्यादिनाजुमितं स्यात्‌ ।'छृष्णशवा' 
इत्येच साधु | 

(८) क्रोडीकृतोष्यं भागः 'कः पुस्तके न दश्यते | | 

` (& ) अत्र वेदभाष्यम्‌ तथाऽध्वयत्राह्मणेऽपि ( to सं० 31218) 
'मजुः पुत्रेश्यो दाय व्यमजत्‌ | स नाभानेदिष्ठं वै मानचमित्यादिना- 
यमर्थ उक्तः | तत्सवमत्रानुसन्धेयम? इति | | 

४१ 


१२९ 

तत्र ऋक-( ऋ० १०. ६९- € ॥ 

स ई दृषा न फेन॑मस्थदाजी स्मदा ALN RT: 

सरत्पदा न दक्षिणा TITS न ता नु न पश्न्या SRI ॥ 
| ईम्‌ । amt । न । फेनम्‌ । अस्यत्‌ । आजी । 
ga | आ । परा । एंत्‌। अप | ausser | सरत्‌। 
पदा | न । दक्षिणा । पराष्ट्क । न La Ig lal 

gared: | जगृश्रे ॥ १७१ ॥ 


द्याद्रिवेदळृता [अ०८.अ०१,०२७ 


simui सत्रान्ते नाभानोंदेष्ठा गानिराधायागच्छन्त $4 
पुरतसित्रष्टुभा(१) तुष्टाव | न्ऋचोऽयमथः।. स ई साऽय TW न 
वर्षक इन्द्र(२) इव । स यथा नसुंचिवधाथमाजा सङ्ग्राम फनम- 


स्यत Agaa तद्वत्‌ । प्रक्षेपमनाः ईश्वरः(३) FATA TATA _ 


भागो युक्तः इति यथायकथनानन्तरं स्मत्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः अप 
परैत अपपरागच्छति। स दभ्रचेताः अश्पमनस्कः दक्षिणा दाक्ष- 
णार्थानां गवां ITER परावर्जयिता सन्‌ पदा पदान न सरव न 
सरति | अस्मदभिमुखं नागच्छति । मे मम सम्वान्धन्यस्ताः गा; 
अङ्करोभिर्दत्ताः एशन्यः पथिकानामभिमशनङुशलो(४) रुद्रः 
qT न जग्रहे(५) | यथाथकथनानन्तर मह्य दत्तवानित्यर्थः । 
तस्माद्यः सत्यमाश्रयेत्‌ तस्य ईश्वरो दातेत्युक्तम्‌ | तथा 
“सत्योक्त्या TEAL याता! स्वर्ग सबेजनाहृता” इति चारुचया (६) 


( १) 'वास्तोष्पति पुरतः पश्यन्‌? इति qo भा० | 

(2) 'वृषाऽन्नवषंक इन्द्र इच? इति “क” पुस्तके | 

( ३ ) वास्तोष्पतिः इति qo भा० 

(४ ) 'अभिर्पर्शनकुशलः इति वे० भा०, क-ख-पुस्तकयोरपि | 
( ५ ) 'न गृह्णातीत्येचमाशास्ते? इति qo ato | 

( ६) काव्यमालायां मुद्रितचारुचर्यापुस्तकेऽयं शलोको न लभ्यते । 


PC Ee NF 
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धनं प्राप्यि(१) दक्षिणां ug दद्यादित्याह--- 
` धनं दक्षिणया क्षीणं यज्ञ कुवेन्ति ये हिजाः । 
इन्द्रसख्यं(२) हि देवत्वं भद्रमङ्गिरसामिव ॥ १५१ tl 
2 तत्र ऋकू ( Ro १०.६२.१. )]— 
ये यज्ञेन दक्षिणया AAMT इन्द्र॑स्य सख्यमम्मतत्वमानश | 
तस्यो अद्रमाङ्गिरसो वो अस्तु प्रतिग॒*णीत मानवं सुमेघस;॥ _ 


` थे। यज्ञेन । दक्षिणया । सम्‌ऽअंत््ताः । इन्द्रस्य । 
सख्यम्‌ | अखत5त्वस्‌ | आनश । eredi | अद्रस्‌ । 
अङ्गिरसः । वः । अस्तु । प्रति । गृभ्णीत । मानवम्‌ t 
सु5मेधसः ॥ १७२॥ 


नाभानेदिष्ठः स्वपित्रा मनुनाभ्यनुज्ञातः सञ्चमासीनानङ्गि- 
रसो(३) जगत्या तुष्ठाव(४) i 

तथा चास्या ऋचोऽयमर्थः | हे अद्भिरसः ये यूये यज्ञेन 
यजनीयेन इविषा दक्षिणया ऋत्विग्भ्यो दयया समक्ता; सङ्गताः 
सघ्राणि() कुर्वन्तः इन्द्रस्य सख्यं सखित्बं अमृतत्व॑ देवत्वम्‌ 


` (१) “प्राप्य? इति m पुस्तके | 

( २) इन्द्रसख्ये हि? इति D पुस्तके | : 

(३ ) 'अङ्तिरसोऽभ्येत्य मां प्रतिणह्णीत युष्मभ्यं यज्ञं प्रशापया- 
सीति वदन? इति to भा० अधिकम्‌ | 

( ४ ) इतिहासस्तु इदमित्थेति ( ऋ० १०-६१ ) पूवसूक्ते नाभाने 
दिष्डं शंसति ‘arated वै मानवं ब्रह्मचर्ये०? ( Go ato ५.१४ ) 
इति ब्राह्मणान॒सारेण | तथा तैत्तिरीयसंहिताब्राह्मणे ( तै. सं. ३-१-8); 
ag: पुत्रेभ्यो दायं व्यमजत्‌। स नाभानेदिष्ठ वै मानवं इत्यादिना 
यमर्थ उक्त इत्यधिकं qo Ato | 

(५) “ये अहीनेकाहसहरस्थाणि कुर्वन्तः' इति वेदभाष्ये। . 


्याद्विवेदकृता [अ०८.अ० १ o3 


आनश(१) आनारीध्वे । हैं आङ्गरस; तभ्यां व JNT भटू 
qati कल्याणमस्तु भवतु । हैं GAT शाभनप्रज्ञाः MGW: 
ते यूयं इदानीमागतं मानव मना* पुत्र माँ मतिग्रभ्णीत MALGA | 
मयि प्रतिग्रहीते यज्ञ साधु करिष्यामीतं । 
पिताऽपि स्वृतिवलुभो भवतीत्य आह-- 
विता वापि स्तुतो दद्यात्‌ पुत्रेणापि सुसम्पदः 
(२) नाभानेदिष्ठपुत्राय सत्रे प्रीतो मनुदेदौ॥ १५२॥ 
- तत्र ऋक ( ऋ० १०.६९.११ \—— 
हस्रदा ग्रांमणी मो रिषन्मनुः सर्थणास्य यर्तसानेतु दृक्षिणा। 
सायणेदेवा! प्रतिरन्त्वायुयस्मिन्नश्चान्ता असनास वाजम्‌ ॥ 
सहस्रऽदाः । ग्रामऽनीः | मा । RIA । म; 
मर्येण | अस्य | थतमाना | एतु । दक्षिणा । सावणः । 
देवा; | प्र । तिरन्तु । आयु! । यस्मिच्‌ । अश्नांन्ता! | 


अर्सनाम | वार्जम्‌ ॥ १७३ ॥ 
प्र नून जायतामिति ( ऋ० १०,६२,८-११ ) TAA 
क्रिम! स्तुतः प्रीतः पिता तस्मे नाभानेदिष्ठाय पुत्राय शोभना 
धनानि ददौ दत्तवान | ततः नामानेदिष्ठो मनु स्वपितरं दातार | 
तुष्ठाव त्रिष्टुभा | | 
क्रचो5यमर्भः--सहस्रदाः गवादीनां सहसस्य दाता ग्रामणीः 


३२४ 


( म ` ETR व्यत्ययेन बहुचचनत्वम्‌ | ‘अश्नोतेश्च 
z ७२ डागमः । य ० 
व दूवृत्तयोगादू (ato ८1१1६६ ) 
(2) 'स्तुतिकत्रे धनं नाभानेदिष्ठाय ager इति ' के 
| दो! इति “ग? पुस्तक | 
(2) 'कता जनपदानां? इति वे० ato 3 i 


म०१०,सु०९५.क्र०१] समाष्या ide] ३२६ 


[हासता मत्रतु(१) | तथास्य मनाः यतमाना गच्छन्ती दक्षिणा 
सूयण सहतु सङ्गच्छताम्‌ । Ag लोकेषु प्रसिद्धा भवत्तित्यर्थः । 
तथास्य सावर्णः सवर्णापुत्रस्य मनोः देवाः इन्द्रादयः आयुः जीवनं 
प्रतरन्तु वथयन्तु | यारिपन्मनो मत्पितारि अश्रान्ताः कर्मस्वनळसाः 
कपे कुचन्तो वयं वाजं गोछक्षणमन्नम्‌ | अन्धः वाजः इति तन्नाम 
( निघण्टुः २१७ ) b असनाम संभजेमहि । नामानेदिष्ठोऽहमलमे 
इत्याशास्ते । 

स्नीजितो न मवेदित्यर्थ आह--- 
न स्त्रीजितः प्रमूढः स्याद्‌ गाढरागवश गतः । 
राजोवंश्या जितो मूढो दुःखमाप पुरूरवाः ॥ १५३॥ 


(२)तथा च वृहदेवता ( ७।१४७-१५३, )- 
पुरूरवसि राजषोवप्संरा उवेशी(३) पुरा | 
न्यवसत्‌ समयं(४) कुत्वा तस्मिन्‌ धमे चचार ह ॥ १४७ ॥ 
तया तस्य च संवासमानिच्छन्‌(९) पाकशासनः | 
पेतामहं चानुरागं इन्द्रव्चापि तस्य तु ॥ १४८ Il 
स तयोर्विप्रयोगार्थ(६) पार्श्वस्थं asm | 
परीतिं fux तयोत्रेज्ज मम चेदिच्छसि प्रियम्‌ ॥ १४९ ॥ 

' - तथेत्युक्त्वा तयोवेज्नः प्रीतिं बिभेद मायया(७) । 


—— 





(१) 'यद्वा कमनेतृनस्मान मा हिनस्तु किन्तु धनादिदानेन 
प॒जयतु? इति वेदभाष्ये | 

(2) इयं कथा ‘a पुस्तके नास्ति | 

( ३) 'अप्सरास्तूचंशी' इति सु० Fo | 

(४) "संविद्‌? इति मु० Fo | 

( ५) “०मसूयन? इति go qo | 

( ७) 'तयोस्तु वियोगार्थः इति सु० Fo | 

( ८ ) ‘aay: प्रीतिं वज्जोऽभिनत्स्वमायया इति go qo | 


, ३२३: 


द्याद्रिवेदळता [अ०८.अ०४.व०३२ 


ततस्तया बिहीन; स(१) चचारोन्मत्तवन्तूपः ॥ १९० N 
मानःसरासि(२) छो5पऱ्यदभिरूपामथोवशीम्‌ (३) | 
(४)सखीमिश्वारुखूपामेः दता चतसमिस्ततः ॥ १५१ ॥ 
तामुपाव्हयत प्रीत्या(५) दुःखात्‌ सा त्वत्रवौन्नुपम्‌ | 
अप्राप्याहे त्वयाद्येह(६) eui प्राप्स्यसि मां नुप ॥ १५२ Il 
तथा षड्गुरुशिष्यः स्रीयबेदाथेदीपिकायां- 
(७)ऐलोर्वशीतिहासोच्त्र वैशद्याथ प्रवण्येते | 
त्रश्च वरुणश्चोभौ दीक्षितौ प्रेक्ष्य चोबेशीम्‌ ॥ १ ॥ 
चलचित्तों aad कुम्मे निहितशुक्रको(८) | 
at शत्तवन्ती मनुजभोग्या भूमी AAS TCR) ॥ २॥ 
, अत्रान्तर इलो राजा मनुपुत्रेश्व(१०) संयुतः | 
मृगयां संचरन्‌ साश्वो देव्याः REC १) विवेश ह || ३ ॥ 
यत्र देवं गिरिसुता सर्वेभोवैरतोषयत्‌ | 
` अन्नाबिशन्‌(१२)पुमान्‌ नी स्यादित्युक्त्वा तत्र चाविशत्‌ ॥ ४ ॥ 





( १ ) 'विहोनस्तु? go Fo | 

( २) 'चरन्सरसिः go Jol `. 

( ३ ) “०मिवोषंशीम्‌? इति सु० go | | 

(४ ) 'संखीभिरभिरूपाभिः पञ्चभिः पाश्वंतो ga. इति मु० qo l 
(५) 'तामाह पुनरेहीति’ इति सु० gol ^  : | 

(६) “नृपेह्वाद्य' इति 'क' पुस्तके | | 
` ($) वेदभाष्येष्पीमे सछोकाः सर्वाचुक्रसणीवेदार्थदीपिकात 


 उद्भुता दृश्यन्ते । 
( ८ ) Ra: सिषिचतुः सद्यस्तत्कुस्भै न्यद'घुस्तदा' इति वे०भा०]। . 


'रेतश्चस्कन्द्‌ तत्कुम्भे ह्मपतदु वासतीवरे? इति ‘ar पुस्तके | 
( & ) 'मजुष्यभोग्या भूम्यां वसेतिह' इति वे० दी०। ` 

(10) “मनो; पुत्रश्च? इति qo भा० 'क' पुस्तके च । 

(११) 'देवीक्रोड' इति So भा० “कः पुस्तके च । 

(१२) 'अत्रावेशोः इति 'कः पुस्तके . 


a» dns Mee elm e em Ra VO ©. “> en 
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ee १०००७. 20s 
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त्री भूत्वा Aisa: सोऽगाच्छरणं शिवमञ्जसा | 
इयं प्रसाद्यतां राजन्नित्युक्तः शम्मुना नृपः ॥ ५ ॥ 

. _ जगाम शरणं देवीमात्मनः पुसत्वसिद्धये | 
अकरोत्‌ सा नृपं देवी षण्मासात्‌ प्रपतपु्त्वकम्‌ ॥ ६ ॥ 
ततः कदाचित्‌ Stas बुधः सौन्दयेमोहितः । 
अप्सरोभ्यो विशिष्टो तां चकमे नपयोषितम्‌(१) ॥ ७ ॥ ` 
तदेलायां(२) सोमपुत्राजातो राजा पुरूरवाः ।- 

- -उवेशी चक्रमे तं तु प्रतिष्ठानपुरे स्थिता(३) ॥ ८ N 
तल्पादन्यत्र नग्न(४) त्वां इष्वा यामि यथागतम्‌ | 
सुताबुरणकी त्वं च समीपे कुरु मे द्रुतम्‌ (4) ॥ ९ ॥ ` 
इति सा समयं कृत्वा रमयामास तं नुपम्‌ । 
चतुरब्दे गते रात्रौ देवैरुरणकद्वयम्‌ ॥ १० ॥ ` 
हृतं तस्य ध्वनि श्रुत्वा नग्न एव स भूपतिः | | 
उत्याय जिल्ला तावागच्छेत्येवंजल्पको(६) TT ॥ ११ ॥ 
विद्युता दर्शितोऽस्यै स (७) नग्न एव पुरूरवाः | 
अथ सा नष्टतमया(८) वंशी तु fa ययौ ॥ १२ ॥ 





( १) इलां सङ्गतचान्‌ मुदा? इति qo भा०, “क” पुस्तकं च | 

(२) “तत्रेलायां? इति Fo dto | 

(३) 'तमुबंशी तु चकमे प्रतिष्ठानपुरे स्थितम्‌? इति Wo भा० 
Go ato च | 

(४) 'तदान्यत्र च? इति ‘ar पुस्तके | 

(५ ) “तत्र समीपे ङुरु मे gen इति qo ato | 

( ६) 'जल्पकोषन्यकः इति 'क' पुस्तके | 'जित्वा55गच्छेयमि- 
त्येचं तल्पतो5न्यत्रा' इति qo gto | 

( ७) 'दशितोब्थास्बै' इति वे० दी० । 

(८) 'दृष्टसमया' इति वे० भा० | 


२२८ 
तत उन्मत्तवद्राजा दिदक्षुस्तामितस्ततः | 
gie wei तीरे सरसो मानसस्य ताम्‌ ॥ १२ ॥ 
विहरन्तीम(१) अप्सरोभिः सहापश्यत्‌ JEM: | 
पुनः स चकमे भोक्तुमुबेशी पूरववन्नृपः(२) ॥ १४ ॥ 
सा स्तरज्ञापस्य युक्तत्वात्याचष्टे( 3) त्रजाते तम्‌ | 
(४)इत्युवद्येलसंबादामिममेषो5प्यसूचयत्‌ (१ )॥ १५ Il 
तत्र ऋक ( ऋ० १०. ९.९. १४ )- 
सुदेवो अद्य प्रपतेदनारत्परावत परमा गन्तवा उ । 
अधा शर्यीत निर्कतेरूपस्थेऽघेनं रका रभसासो STA! ॥ 
सुऽ्देवः | अद्य । प्रऽपतेत्‌ । अनादत्‌ | पराऽवतंम्‌ | 
परमाम्‌ । गन्तवे । ऊ इतिं.। आर्धं । चाथींत । 
निःऽऋतेः | उपऽस्थे | अघं । एनम्‌। दका! । र भासं; | 
AG: ॥ १७४ ॥ 
| तत्र पुरूरवास्निष्टुभा उवशीं परिद्नो(६) वदाति | सुदेवः 
त्वया सह सुक्रीडः पतिरद्य प्रपतेत्‌ अत्रैव प्रपततु | अथवा अनाहत 





` (१) 'चिचरन्तीम्‌? इति वे० ato 1 
(२) ost च पुरूरचा” इति do भा० “क” पुस्तके च | 
(३) ‘ari साऽपश्यदुक्त्वा च प्रत्याचष्टे’ इति qo भा० | 
( ४ ) तामुपाहयत प्रीत्या दुःखात्‌ सात्वत्रचीन्तृपम्‌ | 
प्राप्याहं उपेहाद्य स्वगे प्राप्स्यसि मां चूप ॥ 
इति at बृहद्देवतापादो 'क” पुस्तकेऽत्र दृश्येते । 


(५ ) इयमेव कथाऽस्य सुक्तस्यचो व्याख्यानक्रमेण वाजसनेय- ` 


संहिता ब्राह्मणे (Mo Ato ११।५।१।१-६ ) चणिता वेदभाष्येऽपि 
सायणाचायेद्त्ता जिज्ञासुभिरचलोकयितव्या | सोऽत्र विस्तर 
भयान्न वण्यते | 


( ६ ) “प्रति दीनो वद्ति' इति 'कः पुस्तके । 


्ाद्विवेदकृता [99699593 
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अनादृतः सन परमां परावतं दूरादपि दूरदेश्ञं गन्तवे गन्तुं महा- 
भस्थानगमनं (१) कुयोव। अधाथत्रा यत्र कुत्रापि गन्तुमसमर्थः (२) 
सन fud: wer उपस्थे शयीत शयनं कुर्यात्‌ | यद्रा ARR: 
पापद्वता तस्या उपस्थे उत्सङ्ग सन्निधो ane | अध 
अथवैनं रका अरण्यश्वानो रभसासः वेगवन्तः अद्युः (३) मक्षयन्तु | 
उत्तरयोवेशी पुरूरवसं तरिष्टरमाऽऽह-- 
तत्र ऋक्‌ ( FEO १०. ९५. १५ )— 
रूरवो मा SAT AT AVAL मा त्वा FATAL अदिवास उ क्षन्‌। 
न वे स्रेणानि सख्यानिं सन्ति सालावृकाणां हृद्यान्येता t 
पुरूरव; । सा मृथा; ATIT | TR: LAT त्वा । 
वृकौसः | आशिवासः । ऊँ इतिं। क्षन्‌ । न । वै। 
स्त्रैणानि | सख्यानिं | सन्ति। सालावृकाणांम्‌ | हृद 
यानि | एता ॥ १७५ ॥ 


AJAA? | हे पुरूरवः त्वं मा N(Y) मृति मा AIS | तथा 
मा प्रपप्तः(५) अत्रैव प्रपतनं मा कार्षीः | तथा त्वा त्वां आशिवासः 


( १) 'मद्दास्थानप्रस्थानम्‌? इति “कः पुस्तके । 

( २) "समथः इति qo Mo | 

(३) अत्र वाजसनेयकम्‌ ( श० Ato २१।५।१।८ )--'खुदेवो५ 
द्योद्वा बौध्नीत प्र वा पतेत्त देनं वृकाः श्वानो चाद्युरिति हैव तदुचाचेति? 
यार्कोऽपि ( नि० ७।३ )-अथापि परिदेवना कस्माचिद्धावात्‌ 
'सुदेवो अद्य प्रपतेदनावृत? इति | अस्या ऋचो व्याख्यानं दुर्गांचाये- 
छतनिरुक्तवृत्तो द्रष्टव्यम्‌ | 

( ४ ) प्रियतेलुंडि थासि हस्वादज्ञात' ( पा० ८।२।२७ ) इति 
सिचो लोपः | 

(५ ) पातेलंङि akam "utendo ( पा० 
३।१।५५ ) इत्यादिना च्लेरङ्‌ | 'पतः पुम्‌? (TMo ७७1१६) इति पुम्‌। - 

४२ 


` द्याद्रिबेदळृता . (अ०८नअ०५.१०३ 


३३० 

अगुभाः कास दकाःमा SAAC) । उ एवार्थः | मैचाभ्यवहार- 
यन्तु | किमित्येव अस्मदुपरि आग्रह करा । मा कार्षी Rei: 
अथ सीस्नेहस्यासारतामाइ | खेणानि स्रीणां कृतान सख्यानि 
सखित्वानि नबै सन्ति न सन्ति खछु। तत्कारणमाह-एता एतानि 


सख्यानि सालाइकाणां हृदयानि यथा वत्सादीनां विश्वासापन्नानां 


घातुकानि तद्वव (२) | 
शन्तनुं wm नृपं कृत्वा बने ययाविति gigh ( छो०.१४९ ) 


PP oe क 


तहूदाम.-- 
“rat समः सुहृनास्ति भ्रातरस्तमजीवयन्‌ | . 
७ ० `A 
सुबन्धुं शन्तनुं भ्राता gi कृत्वा वन यया ॥| 


तत्र qu सुबन्थोर्जावनोपायस्तु प्राग्‌ ( ऋ० १०. ५७-६० ). 
चतुर्ष qm प्रतिपादितः “भ्राता महान्‌ सुहृद: इत्यवतरणिकायाम |. 
अघुना यथा Bar: शन्तनु भ्रातरं d कृत्वा वनं गतस्तथोच्पते | अत्रेति , | 
हासं aren उक्तवान्‌ (नि० २1९० )-दिवापिश्वाष्टिषेण: शन्तनुश्च कोब्यौ 
भ्रातरो बमूवतुः?? इत्युपक्रम्य (३) 


EE DNE — 


( १) अदेलुंडि 'लुङ सनोघंस्त्र' ( To २४३७ ) इति घस्ला | 
देशः | “मन्त्रे घसहृर०! ( To २।४।८० ) इत्यादिना Seay “गमहः | 
नजन? ( पा० ६।४।८) इत्यादिनोपधालोपः | 'शास्रिवसिघसीनां | 
च? ( पा० ५।३।६० ) इति षत्वम्‌ | 'खरि चः (ato ८।४।५५ ) | 
इति चत्वंम्‌। बाइलकाद्‌डभावः | इति Go भा० | | 

(२) अत्र वोजसनेयकम्‌ ( श० sio १२।५।१।8 )-“मैतदाद्व्था 
` न वै स्त्रेण«सल्यमस्ति पुनगृहानेहीति हैचेनं तदुवाचेति। | 

'शालावृकाः कपिक्रोष्टुश्चानः इत्यमरः ( so ato ३।३। १३ ) 
(३) इयं कथा निरक्तग्रन्थादेचाचलोकयितन्या | 


Hot ०.सू०९८.ऋ०९५] समाष्या नीतिमझरी ३३९ - 
तदथयमृक्‌ ( Bo १०.९८.९६ )- 


STU EN होतचररूषिनिर्षीद्न्‌ देवापिंदेवसुमातिं चिंकित्वान्‌ 
स उत्तरस्सादधरं ससुद्रमपो दिव्या अंसजरूष्यीं अभि ॥ 
आथ्षण; । होचम्‌ | ऋषिः । नि5सीद्न्‌ । देव5 
आपिः। देव5सुमतिम्‌। चिकित्वान्‌। स! | उत्‌ऽतरस्मात्‌। 


अधरम्‌ | ससुद्रम्‌ । अप; | दिव्या; | अरूजत्‌ | वष्यीः। 
STI ॥१७६॥ 


तत्र FEAT ( ७.१५५-१५७ तथा ८।१-६ )- 
(९)आष्टिपेणस्तु देवापिः कोरव्यश्रैव शन्तनुः 
आतरो कुरुपु ह्यतो राजपुत्रो बभूवतुः ॥१५५॥ 
ज्येष्ठस्तयोस्तु देवापिः कनीयांश्चैव शन्तनुः 
त्वग्दोषी राजपुत्रस्तु ऋषिषेणसुतोऽभवत्‌ IRAIN 
राज्येन छन्दयामापुः प्रजाः स्वर्ग गते गुरो(२) । 
स सुहुतोमिव ध्यात्वा प्रजास्ताः प्रत्यभाषत ॥९५७॥ ` 
न राज्यमहमहामि नृपातिवोऽस्तु शन्तनुः | 
( तथेत्युक्तवाभ्यसिञ्चंस्ताः प्रजा राज्याय शन्तनुस्‌ ॥१॥ 
ततोऽभिषिक्ते कोरव्ये वनं देवापिराविशव्‌ ) | 
न ववर्षा$थ पर्जन्यो राज्ये द्वादश वे समा! ॥२॥ 
ततोऽभ््यगच्छहवापिं प्रजाभिः सह शन्तनुः | 
प्रसादयामास चेन तस्मिन्‌ धर्मव्यतिक्रम ॥३॥ 





( १ ) 'कः पुस्तकेऽविद्यमानो भागोऽत्र क्रोडीकृतः | 
( २) पपर्यवन्दन्‌ प्रजास्तं तु ( राज्ये? ) नवगुरो सृते? इति 
“क” पुस्तके | 





३३२ ^e [अ१८,अ०१ब०१२ 


शिशिक्ष चन राज्येन (२) प्रजाभिः सहितस्तदा । ` 
तमुवाचाथ देवापिः gg तं(२) भाझलिस्थतम ॥४॥ 

4 राज्यमहमहामि त्वग्दोषो पहतेन्द्रिय; । 

याजयिष्यामि ते राजन्‌ दृष्टिकामेज्यया स्वयम्‌ INU 
ततस्तं तु FASTA चात्विज्याय स शुन्तनुः(३) । 

स चास्य चक्रे कर्माणि वार्षिकाणि यथाविधि(४) ॥६॥ 
स्पते मती त्यृग्मिरीजे चेव बृहस्पतिम्‌ ॥ 


तथा ऋ्विधानम्‌ (lo ५९७) 

gren HUT TATE प्रयोजयेव d 

पर्जन्य तु नमस्कृत्वा दृष्टिं विन्दति शोमनाष्‌ ॥ 

बृहस्पते द्रादशाष्टिषेणो देवापिरैष्टिकामो देवांस्तुष्टाव? इत्यनु- 
क्रमण्याम ( का? HO ऋ० १०।९८ )\ 

| नचोऽयमर्थः | आईहिषेणः ऋष्टिषेणस्य पुत्रो देवापिः (५) 

देवसुमतिं देवानां कल्याणीं मतिं स्तुति चिकित्वान ज्ञातवान 
जानन्‌ बा होत्रं eed wg निषीदन्‌ निषण्णो भवाते । स उत्तरः 
EME उपारे बतेमानादन्तरिक्षाव्‌ समुद्रात्‌ | AYR? STAT: qa 
तन्नाम ( निघण्टु १-१.) | अधरम अधो वर्तमानं पार्थिव समुद 
दिव्या! RA मवाः अपः वर्ष्याः वर्षाभवाश्व अभ्यरूजव्‌ आभि- 
मुख्येन ते पार्थिव समुद्र प्रति ससजे (६) । 





( १) 'शिशिक्ष राज्यं चैवैनं’ इति 'कः पुस्तके | 
(२) "तु इति go go पुस्तके | 
( ३ ) 'कोरवः' इति “क, पुस्तके । 
(४ ) 'चकार सोऽस्य कर्माणि यथाविधि समाहितः इति 
en? पुस्तक | | 

( ५) “ऋषिः इति Go भा० | 

( ६ ) अञ्‌ 'आश्रिषेणुः HEILE: पुचः: ( नि० 212% ) 
इत्यादि निरुक्तं द्रष्टव्यम्‌ | : | 


म०१०.सू«१०२.३इ०९ ] सभांष्या नीतिमञ्जरी 
सत्त्वान्‌ जयतीत्यर्थं आह-- 
सदा सत्त्वपरेभोव्यं सह्निबिंजयकाडाकिमिः । 


ठुघणनापि गा जिम्ये मुद्गलः सत्त्ववान्‌ रणे (१).॥१५४॥ 
अत्राख्यानम्‌(२)--- 


EI 


HT हृता गावश्वेरेस्त्यक्त्वा SRESH | 

स RRA) शकटे कृत्वा गलैक ऋजुराहवम्‌(४) ॥ १ ॥ 

FAT युयुजे5न्यत्र(५) चौरमार्गानुसारक:(६) | 

EU चाग्रतः श्षिप्वा(७) aera wy स्रगाः (८) ॥ २ ॥ 

तत्र BH ( Ro ९०.१०२.९; )-- 
इसे ते पश्य बृष भस्य युञ्जं काछांया मध्यें हुघणं दायांनम्‌ । 
येन जिगाय॑ शतवंत्‌ सहस्र गवां JRT: एतनाज्येषु ॥ 

इसम्‌ | तम्‌ । पश्य | दृषभस्यं । esu | 
काछायाः | मध्यें | दु$घनस्‌ | दायांनम्‌ । येन । जिगाय॑। 


MASI | Bee । गवाम्‌ । are । पृतना- 
SAT ॥-१७७.॥ . 


( 2 )'सङग्रामे मुद्वलस्तद्वान्‌ विजिग्ये saya गाः? इति'क'पुस्तके। 

(२) आख्यानमिदं षड्गुरुशिष्येण वेदार्थदीपिकायामुदाहृतं 
दूश्यते | 

(३ ) ‘fared? इति ^v पुस्तके | 

( 9) 'युक्त्वैकत्र जरद्ववम? इति do dio | 

(५ ) fara? इति 'ग! पुस्तक | 

( ६) 'चोरमार्गानुसारतः' इति qo dto 

(७ ) Sear इति qo दी०। 

(८) अत्र निरुक्तम्‌ ( नि० atau )— "ert दुममयो घनः। ` 

तघेतिहासमाचक्षते मुहलो भाम्येश्‍व ऋषिदृषभं च दुघणञ्च युक्त्वा 
सङ्ग्रामे व्यवद्दत्याजि जिगाय’ इति | 





ne . ्रद्वििदकृता [आ०८.अ०१.३५०११ 
4 सखायं सेनादिसहायामावेन जयाविषये उपहासं 

कुर्वाणं प्रति त्रवीति(१) | मुद्रलस्रिष्टुभा FAT तुष्टाव । 
i सखे तामिमं दरुणं पश्य । कीदृशम्‌ । 


ऋचो5्य k 
युञ्जम्‌ । युज्यते Qd युक्‌ तम (R) । पुनः WET दृषभस्य 


पायं सखिभूतम | पमो यावन्तमर्थ साधयाति तावन्तमेव .: 
कीदृशम्‌ । काष्ठाया मध्ये शयानम v 


साधयन्तामित्यथः । पुनः ee किम हे 
(आज्यन्तोडपि काष्ठोच्यते । ऋन्त्वा स्थितो भात शत निरुक्तम्‌ 


( नि० २१५ ) आज्यन्तस्य । सङ्गामस्य मध्य शयानामैत्यर्थः । 
इन्तव्यान्‌ सर्वान्‌ हरवा सुखेन स्वपन्तमित्यर्थः । निर्व्यापारेण (३) 
वर्तमानम्‌ fea दमयं घने पश्येत्यर्थः । येन हुघणेन शतवत 


श॒तोपेतं गवां aga पृतनाज्येषु प्रधने सङ्ग्रामे वा जिगाय(४) | ` 


सत््तवानहमजेषम्‌ तमिमं पश्योति समन्वयः(९) | 
यो दाता स uasa इत्यथै आह-- 
Bal योऽप्यमृतो रक्षेद्‌ दक्षिणया गलडनम्‌ | 
दक्षिणादं मृतं भोजं दिव्यस्तुष्टाव AMAA Il १५५ ॥ 
अस्मिन्नर्थे ऋकू ( BW १०.१०७.८ )— 
न भोजा मंश्नने न्यर्थमींयुने रिष्यान्ति न व्यथन्ते ह AT | 
इदं यद्विश्वं सुवनं स्वञ्चैतत्सवै दक्षिणेभ्यो द्दाति ॥ 


( १ ) अत्र वेदभाष्ये तु “राजा दुघरेन quur चाजि जिंगा- 
येत्युक्तत्वात्‌ पूव वृषभो ayer: | अत्र ट्रघणो चर्यते? इति कथितम्‌। ` 


(२ ) 'युजेरसमासे ( To 512152 ) इति नुम्‌ | 
क (३ ) 'अतिब्यापारत्वेन' इति 'क' पुस्तके । 'निर्व्यापारत्वेन' 
इति fo Ato] ` 
(2) जिगाय--जयतेलिद्‌ | सनलिटोजेः ( ato ७३५७ ) 
` इत्यभ्यासाद्त्तर्‌स्य कुत्वम्‌ | मिपो णल्‌ ( पा० ३।४।८२ ) | 


(५) अत्र निरुक्ते ( नि० 8२४ )--“ इमं तं पश्य ” इत्यादि 


ऋचो व्याख्यानं द्रष्टव्यम्‌ | 


१०१०.सू०१०७.:०८] समाष्या नीतिमञ्जरी ३३५ 


न । भाजा! aR: । न। निऽअर्थम्‌ । ईयुः । न। 
रिष्यन्ति । न । व्यथन्ते | ह। भोजाः । इद्म्‌। यत । _ 
विश्वम्‌ । सुवनम्‌ । स्व॑ १ रिति स्वः । च । एतत्‌। 
. Wd । दक्षिणा । एभ्यः । ददाति ॥ १७८ ॥ 


द्य ऋषेदातन भजाख्रष्टुमा तुष्ठाव(१) 1 
ऋचोऽयमर्थः । भोजा भोजयितारः ( धनादिदानेन ) 
दातारः । भाज दातारमत्रवप' (Fo ८।३।२४ ) त्युक्तत्वाव | 


न मन्नु; सता अपि कीत्यादिमिने म्रियन्ते(२) | अत एव न्यर्थम(३) | 
ASUSA- न्यथ; | [नदृष्टां गति नयु! (४) न पराप्नुवन्ति । तथा 
Di J i 

( १ ) तत्राजुक्रमणी ( का० o Wo १०१०७ ) आविदिव्यो 
दक्षिणा वा प्राजापत्या दक्षिणां तद्दातन्वाऽस्तोच्चतुर्थी जगती? इति । 

अत्रानुक्रमणीत्रृत्तिः-' दिव्यो नामाङ्गिरस ऋषिः | दक्षिणा नाम 
प्रजापतेः सुता वर्षिका | दक्षिणां यजमानैऋत्विग्भ्यो दीयमानां 
agaa यजमानान्‌ चाऽस्तोद्याजकादित्वात्‌ | तृजकाभ्यां कर्तरि 
( ato २।२।१५ ) इति न षष्टीसमासप्रतिषेधः? इति | 
तत्र बृहद्देवता - ( Ao ८ Ro २२-२३; ) 

सूक्तेन तु परेणात्र स्वयमाविरभूदिति | 

आत्मानमेव तुष्टाव प्राजापत्याऽथ दक्षिणा ॥ २२॥ 

` दातनत्र स्तुतानेके दक्षिणानां वदन्ति तु | 

द्‌तृत्वाह क्षिणानाञ्च भोजाश्चतस्‌भिः स्तुताः ॥ २३॥ 

( २ ) "देवत्वं भजन्त इत्यथः इति sro भा० | 

( ३) ऋगस्तो-उबिक्ुषिगातिभ्यः स्थन्‌ (wo १६१) इति 
स्थन्‌ प्रत्ययः | थाथघञ्‌ङ्ता० ( qro ६।२।१४४ ) इत्यादिना समास. - 
थोथादिस्वरोऽन्तोदात्तः | 

(४) इण गतो-लिटि ‘dtr इणः किति! (ato ७४६६ ) 
इति ate: 


“व्ठकुता - (Hod. AOR Ao 
३२६ द्याट्रिवदक ६ 


प एषयति कश्चापि हिंसिता न मवन्ति | T र्ष की VI 
अत एव मोजा; दातारः न pees न पीड्यन्ते 
(इ प्रसिद्धो) कि इदं परिच्ययमान नि सर्व यदू सुवनं यद्‌ 
भतजातमसिति स्वश्चे स्वगैछोकञ्च एतव सब दोषि एभ्यो दातृभ्यो 
दानप्रमाबाद ददाति प्रयच्छत p अत एव शता आप असुता 
भवन्तीत्यर्थः । 
- (३)आतमनाम GUAT नामातिकृपणस्य च 
श्रेयस्कामो न ग्रह्मीयाज्ञ्येष्ठापत्यकलत्रया १ Hl 
- -अपद्ठिमैत्री न कुयौदित्यधै आह-- 
' qd petes कुपोत प्रीतिसेवनम्‌ | 
असुरैः पणिमिनेंच्छन्‌ मैत्री (४)हि सरमा पुरा॥१ ५६॥ 
त्रा्यानम्‌-इ्दरपुरोहितस्य बृहस्पंतेगोंधु वलनास्रो5पुरस्य dà 
पणिनामकैरसरैरपहत्य गुहायां निहितासु सतीषु बृहस्पतिप्रेरितेनेन्द्रेण गवा- 
मन्वेषणाय सरमा नाम देवशुनी Her] सा च ५) महतीं नदीं शतयो- 
ननविस्तीणोमुंत्तीय वलपुर प्राप्य गुप्तस्थाने निहिता गा ददशे | तंस्मिनंन्तरे 
` पणयः इमे वृत्तान्तमवगच्छन्तः एना मैत्री md (६) संवादमकुवेत (७) इति | 


____-:-: Oe Bo “>>> >>> ll LL 


( १ ) 'कमंणि व्यत्ययेन परस्मैपदम्‌? इति वे० भा० | 
(२) 'परस्पर॑ न भीता न बाधिता वा भवन्ति’ इति वें० भा० | 
(३) र्लोकोऽयं 'क' पुस्तक एव दूश्यते | E 
= (४) 'पाणिभिनंदरशैरैच्छन्‌०? इति 'कः पुस्तके । 
(५) ‘a च cai’ इति "gemi | 
(६ ) 'मित्रीकतु’ इति qo ato । ' मित्रं कत्‌? इति 'ग' पुस्तके | 
. .(७ ) बृहद्देवतोक्तोष्यमितिहासः प्रागेव इन्द्रस्याङ्गिरखां चेति 
(go ४१ ) ऋचो व्याख्यानसमये निरूपितः । स द्रव्य; ।. . : | 
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तत्र ऋक्‌ ( Ro १०. १०८. ९ )-- | 
एवा च त्व सरम आजगन्थ प्रबाधिता सहसा देव्येन | 
स्वसारं त्वा क्ृणवे मा पुनंगा अप॑ ते गवाँ खुभगे भजाम ॥ 
एव । च । त्वम्‌ । सरमे । आऽजगन्थं | प्रऽयां- 
धिता | सहसा । देव्येन | स्वसांरम्‌। त्वा mun । 
सा । पुनः । गाः । अपं | ते । गवाम्‌ । सुऽभगे-। 
भजाम ॥ १७९ ॥ E | 


. पणयस्तां भेत्रीमिच्छन्तः आहुस्त्रिष्टुमा । अयमर्थः । हे uu 
त्वे देव्येन देवसम्वन्धिना सहसा TSA प्रवाधिता यथा तया 
वा वलपुर प्राप्य तत्र स्थिता गा दृष्टा पुनरागच्छति तेन 
IWS त्वे एवा च एवं चत । “च' शब्दश्वदर्थ । आजगन्थ(१) 
आगतवती आसे | तहिं त्वा खाम्‌ अस्माकं गणे स्वसारं भगिनीं 
कृण करवे | ( समूहापक्षयकवचनम ) त्वं तु मा quu 
इ्द्रादीच मा गच्छ। आपि तहि हे सुभगे सोमाग्यत्राते सरमे । 
देवाश्रयत्वात्सो भाग्यम्‌ | ते त्वदीयानां गवां समूह पर्वतादपगमय्य 
भजाम त्वं च वयं च बिभज्ञाम। बिभाग करवामेत्यर्थः । | 

अनया त्रिष्टुभा मैत्रीमानिच्छन्ती सरमा पणीन्‌ प्रत्याह : 
तत्रःऋक्‌ (Ro १०.१०८.१० )— 
नाहं वेद wed नो'स्वसृत्वामिन्द्रो विदुराङ्गर सञ्च घोराः 


गाकामा मे अच्छद्यन्‌ यदायमपार्त इल पणयो वरीयः ॥ 





( १ ) 'निपातैयंद्यदिहन्त०' ( पा०:८।१।३० ) इति तिङो निघा- 
ताभावः | गमेलिरि थलि रूपम्‌. 'सह सुपा?! ( vro २।१।४ ) इत्यत्र 
सहेति योगविभागात्‌ समासः | ' तिङि चोदात्तवति (To . 
८।१।७१ ) इति गतिरनुदात्तः। `. लिति? (uro ६।१।१६३ ) इति 
लित्स्वरः प्रत्ययात्पूर्वं उदात्तः । -_ | 

23 


१३८ Ragga ^ [अ०८,अ०६.ब्‌०६ 


न । अहम्‌ | वेद्‌ । AISA । नो. इतिं।: स्वस ५ 


त्वम्‌ | इन्द्रः | विदुः। आङ्गिरसः । च! TIT? | गाऽकासाः। 


ने । अच्छद्यन्‌ | यत्‌ । आर्यम्‌ । अपं । अत; । इत । 
पणय! । वरीयः ॥१८०॥ | 

zd हैं पणय; अहे प्रातृत्व न 44 न जानामे । तथा agd च 
नो वेद नैव जानामे। तहि के जानान्त ताना । इन्द्रः घोराः शत्रूणां 
मयङ्कराः अङ्गिरसश्च विदुः जानान | किञ्च अहे यद्यदा. आयम्‌ 
qea स्थानाद्गतवा इन्द्रादीन प्राप्लुयाँ तदा स मदाय * गोकामा 
युषप्राभिरपहृताः गाः कामयमाना इन्द्रादयः -अच्छदयन सुष्मदाय़ 


स्थानप्राच्छादयान्त | अतः कारणाद्‌ है पणयः. यून यवां vA 


परित्यज्य बरीयः उरुतरम्‌ आतिदूर दशमपत अपगच्छत | वरीयः 
उरुशब्दादायसुनि ^ मियास्थरास्फरार० ` (qro ६।४।१५७ ) 
इत्यादिना वरादेशः | | 


तथा- आर म्भगुर्गी क्षयिणी ऋभेण(१)” इति दुजेनभीतिसेवनं . 


निषिद्धम्‌ | 
सत्सङ्ग स्तुवनाह-< : : 
यस्य स्यात सड़तं(२)सह्िभिवेत्‌ सोऽल्पोऽपि(३) भाग्यवान्‌ 
देवशुनीन्द्रसङ्गत्या जित्वाऽभूत्‌ सुभगा THT ॥१५७॥ 
: « gh! दिवा अन्तौन्त्सुमगे पत॑न्ती ( Bo ९०. १०८. ९.) - 
अप ते गौ सुभगे मजाम ( Ho. १०. १०८. ९:) - | 


(१) भत्‌ हरेर्नीतिशतकस्थोऽयं स्छोकस्त्वेवमू-- ` 
` आरम्भगुची क्षयिणी may edt पुरा बुद्धिमती च पश्चात्‌ । ` 


` ˆ दिनस्य पूर्वांधपराधेमिन्‍ना छायेव मैत्री खलसज्जनानाम्‌ ॥ £ 


( २) "सङ्गतिः इति 'कः पुस्तके |: , 
(३ ) “स्वद्पोऽपि’ इति 'कः पुस्तके) | 


| 
१ 
| 
| 
| 
| 





मं०१०.सू०१०८.ऋ०११] सभाष्यां नीतिमझ्नरी ३३९ 


इति इन्द्रप्रभावादेवं सम्बोधनमुक्त्तरा ते तुष्टुबुरिति तस्मात्‌ सुभगाऽ- 
भूदित्युक्तम्‌ | 
> 'तस्याः जये एषा ऋक्‌ ( Bo १०.१०८.११; )— | 
दूरामिंत पणयो वरींय उद्भावों यन्तु मिनतीकेतेन । 
बृहस्पतियो अविन्दुन्निगूंइळाःसोमो ग्रावाण ऋष॑यद्ध विप्रा 
द्रस्‌। इत । पणय! । वरीय; | उत्‌ । गाचः। यन्त। 
सिनती; | ऋतेनं । चृहस्पातिं! । या! | अविन्द्त्‌ । नि$- 
गहळा! । सोम! । ग्रावाण; । ऋष॑यः । च । विप्राः ॥१८१॥ 


सरमा त्रिष्टुभा जितान्‌ पणान्‌ हेतमन्वशात्‌ (९) । इ पणयः 
यूयं वरीयः उरुतर दूरं देशम्‌ इत गच्छत | “वरीयो वरतरमुरुतर वा? 
इति uen: ( नि० ८९ ) । युष्माभिदेरं गच्छाद्ः TARA: 
युष्माभिरपहुंताः इमा; ऋतेन नाम सत्येन मिनती; मिनत्यः द्वारस्य 
पिधायक पर्वते Raa: विदारयन्त्यः उद्यन्तु तस्मात्पवेतादुदू 
च्छन्तु (२) । निगइळाः (AMS नितरां स्थापताः गाः या; 
बृहस्पतिः अविन्दत्‌ (३) लप्स्यते | तथा सोमः तदामेषवका[रेणा 
ग्रावाणश्च विप्राः मेधाविन ऋषयोऽङ्गिरसो लप्स्यन्ते | 


. . तदा युष्पाक शरारसन्दंहा भावष्यतात मद्राक्यात्तवामा 
गमनात पूर्व गच्छतेति सरपया जिताः इन्द्रसङ्गादित्युक्तम्‌ । 


8451838002 K pst c Or 2 2 न 

( १) fe अभ्यवद्‌त्‌? इति 'क' पुस्तके | | 

(२) 'यद्वा-मिनतीः व्यत्ययेन कर्मणि शता | मीयमाना युष्मा- 
भिर्वाच्यमानाः ताः गावः | खुवव्यत्ययः | गाः ऋतेन स्तुतिभि 
गन्तय्येनेन्द्रेण सहायेन बृहस्पत्यादय उद्यन्तु पर्वेतादुद्दमयन्तु 
इति वेदभाष्ये-। | 

(३ Aga लामै तोदादिकः । तस्मात 'च्छुन्दसि लङ लड 
faz: ( पा०३।४।६ ) इति भविष्यदर्थे लङ्‌ । “शे मुचादानाम' 
(qro ७1 १॥५६) इति चुमागंमः। ` i 


३४० "द्याद्विविदकृता ` [अ०८.अ०६.व०७ 


अशुद्भा माया. त्याज्येत्याइ-- 
ger भार्या परिग्राह्मा AESA नेर; सदा | 
ब्रह्मणा(पि(१) Ge यक्ता शुडा देवादयो ददुः॥ 9 KAI 
तत्राख्यानम्‌(२)--ज्ह्मणा जाया जुहूनोम बभूत्र | कदाचदस्या 


कल्ब्रिपमस्या दोभाग्यरूपेणासाचक्र | अत एव स तां पर्यत्याक्षीत्‌ | अन- 
न्तरमादित्याइयो देवा मि गो बिचार्य एनामाक्रास्विषां कुत्वा पुनब्नेह्मणे 


प्रादुरिति | 
तत्र ऋक्‌ ( FO १०.१०९.६ )— 
gat देवा अंददुः पुन॑मेनुष्यां उत । 
^ _ राजानः सत्यं कृण्वाना ब्रह्मजायां TTS? ॥ 
, पुन॑ः । चै । देवाः | अददुः । पुन! । सनुष्या। । उत । 
राजानः | सत्यम्‌ । कृण्वानाः। ब्रह्मऽजायास्‌ | पुन; 
qq: ॥१८२ N | | 
जुहर्नाम ब्रह्मवादिनी ऋषिः ब्रह्मपुत्र ऊध्वनाभा वाड नुष्टु- 
WISSg । . ऋचोऽयमर्थः-देवाः इन्द्रादयः तां निर्ष्कारेबषां 
जुहूं ब्रह्मणे पुनरददूः अदुः(३) | उतापिच | उताप्यथ | मनुष्याः 
पुनरददुः | एव दवमनुष्यः कृत दानं सत्य यथाथ ऋृण्वानाः 


कुर्वाणाः राजानोऽपि पुनस्तस्मै qu: । एवमव्यबहार्यनिपित्तं पांप- 
मापे व्यनाशयज्निति भावः | 





( १) ' ब्रह्मणाएपि जुहुस्त्यकताऽशुद्धा देचादयो ददुः ' इति 
*ग?.पुस्तक | 

(2 ) अत्रेतिहासमाचत्तते-जुहरिति वाडनाम | सा ब्रह्मणो जाया 
च बृहस्पतेर्वाचस्पतित्वाद्‌ बृहस्पतेजुहर्नाम भाया बभूव ।. कदाचि 
दित्यादि ० भा० | 

(३) È शब्दः प्रसिद्धवाची’ इति INA । | 


s REA NO 
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पितृदेवार्थिशेषाननमरनीयादित्याह(१)--- 

पिठ॒देवार्थिरोषान्नं योऽइनीयात्‌ सो$मृतं feu | 

मोघं शेषमभुञ्जानो भिक्षुणा गदितो;घभुक्‌ ॥ १५९ ॥ 
पाशवल्क्पाडपं ( या० Wo १.९.१०५ 9- 
वालस्वत्रासिनीवृद्धगभिण्यातुरकन्यका: | | 
सम्मोज्यातिथिमृत्यांश्च दम्पत्यो : शेषभोज नम्‌ || 
तत्र RR ( Ro १०.११७.६ )— ^ 

AIMS 1वेन्द्ते अप्रचेताः सत्यं ब्र॑वीमि वध इत्स तस्य | 

नायेमणं पुष्याति नो सखायं केव॑लाघो भवति केवलादी ॥ 
सोघस्‌ । अन्नम्‌ | विन्दते | अप्रचेताः । सत्यम्‌ | 

त्रवीमे.। वघः । इत्‌ । सः । तस्यं । न । अयसण॑म्‌ । 

पुष्याति | नो इतिं | सखायस्‌ । केव॑लऽअघः । भवाति । 

केचलऽआअएदी"॥.१८३ ॥ nx 

` भिशुऋषिरंदातारं त्रिष्टुभा निन्दाते. | अप्रचेताः अप्रकृष् ज्ञान: 

दाने चता मनां यस्य न भत्रात स । माघ व्यथमत्रान्न बिन्दत(२) 

लभते. । इदं सत्यं यथार्थमेव s | ऋषिरहं वदामि। न 

HIS व्यथम्‌ .। किन्तु तस्य पुरुषस्य वध इत्‌ वध. एव । सं 


निरथको बध एव यः पुरुषः अर्थमणम्‌ । उपलक्षणपिदम्‌ | 
AANA सर्वान्‌ दवान्‌ न पुष्याति हावे!प्रदानेन न पोषयाते। नो 


NS A 


नाप सखाय समानख्यानमन्यागतमाताथ ATT च न पाषयात। 


(१) पितृदेबाथिनां शेषमश्नीयादित्याह इति ‘a’? Sq: 
पुस्तकयोः | 

(२) बिद्लु लाभे तौदादिकः। शे मुचादीनाम्‌ ( पा०७।१।५६ ) 
इति नुमागमः | 


. ३४३ ़्ाट्रेवेदकृता | [अं०८-अ०९.ब०३ | 


अत एव केंवलादी(९) केवलमसाक्षकमन्न भुञ्जानः स केवलाघो 
भवति aep भवाति | ATT केवल तस्य eqq 
वैदिक नामुष्मिकामाते | तस्माद्यया कथाञचदातव्यमित्याभमायः। 
सपत्नीज दुःखं(२) दुःसहामत्याह-- . 

सपत्नीज सदा दुःखमिन्द्राण्या अपि दुःसहम्‌ | 
सा$वोचदोषधीदःखं पाति मे केवलं कुरु(२) ॥ १६० ॥ 
o aa ( ऋ० १०.१४१.२ )- 

... उत्तानपर्णे GAT देव॑जूते सहस्वाति | 

` सपर्त्ती मे परां घम पर्ति मे केव॑लं कुरु ॥ 
| ५: उत्तान5पण । खुऽभंगे | gassed | सहस्वात | 
सऽपत्नीम्‌ । से । परा । धम | पातिम्‌ । से । केवलस्‌ । 


कक क खाँले 


HE ॥.१८४.॥ 


इन्द्राण्यनुष्टुभा ओषधीस्तुष्टाव | ऋचोऽयमर्थः । हे उत्तान- 
पर्णे उत्तानान्यूध्वमुखानि पर्णानि पत्राणि यस्यास्ताहशि हें सुभग 
साभाग्यहतुभूते इ देवजूते देवन स्रष्ठा प्रेरित है सहस्वाते 
'अभिमवनर्वात इश हे पाठे मम सपत्ना परा घम(४) पराइमुखी 
जहि । . घप्रतीति वधकर्मा ( निघण्टु २।१९ ) । एवं तस्या वधं 
कृत्वा मं मम पतिं केवलमसाधारण कुरु Id | 


( १) केवलादी -अंदेः “सुप्यजातौ णिंनि०' (gto ३।२।७८) ` 


इति णिनिः । अत उपधालच्तणा वृद्धिः (ato ७।२।११६ ) इतिं 
चेदभाष्ये | 
( २) 'सपत्नीदुःखं! इति 'क! पुस्तके | Y 
(3) “दात्‌ केवल कुरु मे पतिम्‌? इति “ग' पुस्तके | 
( ४ ) “परागमय' इति वेदभाष्ये | 


w c— ^ & 
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अथः प्रन्थकतुंः प्राथेनाः। ` 


0716 42 


(€x er 


थमम्‌---अलक्ष्मीदुं:खमूल्य तस्याः परिहारं शिरिम्बिठमयाचत (१ )- 
यस्याः ARRISERA नाश चकार यः पुरा । 


तमानस्योति वोच$हे तस्या नाशोऽस्तु मे कुले 9*3 
तथा क्रग्विधानम्‌(२)- 
अलक्ष्मीनाशनाथतु जपेन्नित्यं शिरिम्बिठिम्‌ ( ६६७ ) | 
ABU नुद्ते देहादपि वषेसहसर्काम्‌ ( ६६९ ) || 
_अरायीति ( ऋ० १०.१५५ ) शिरिम्ब्रदोउलक्ष्मीनाशं कृतबान । १३ 
Uo तत्र FER ( ऋ०-१०.१५५.१ )- | | 


£x a 


अरायि काणे विक॑टे गिरिङ्गंच्छ सदान्वे । - 


NN! 


शिरिम्बिठस्य सावंभिस्तेभिंष्ट्चा चातयामासे ॥ 


अरायि ।. काणे । विष्कटे. 1 गिरिम्‌ | गच्छ । 
सदान्वे | Iशिरिऽस्बिठस्य । साव$नि! | तेभिः । त्वा | 
चातयामासि ॥ १८५ ॥ 


ऋचोऽयमरथः। हे अराय अदायिनि दानविरोधिनि ABST । 


( १) 'शिरिस्बिठ आह? इति ^m पुस्तके | 
(२) अत्र ऋग्विधानगतरळो कानामाद्यान्त्यार्धावेचाह -। पणं 
म्छोकार्त्वेचम्‌- 
अलक्ष्मीनाशनाथ तु जपेन्नित्यं शिरिस्बिठम्‌ | 
अपामार्गमयीं शाखां agit सवीरुचेः ॥ ( ६६७ ) ॥ 
गृहीत्वाऽऽत्मानं पावयेद्धश्चोध्वञ्च नित्यशाः | 
आज्यं वाऽनेन जुहुयात्‌ सहस्न दशतीदंश | 
ञ्यहेण gad देहादलदमीं शतवार्षिकीम्‌ ॥ ( ६६८ ).॥  - ` 
चान्द्रायणं चरन्नेतत्‌ सूक्तं सिद्धिकरं जपेत्‌ | 
अलच्मीडुंदते देहाद॒पि वषंसहस्तरिकी ॥ ( ६६६ ) I 


१४४ ्याद्विविदकृता o ` अ०८-अ०८.ब०१४ 


हे काणे कुत्सितदर्शन(१) € विकट विकृतंगमने(२) | सदान्वे 
दा नोनुबे शब्दकारिके(१) दुर्मिक्षाधिदेवते गिरिं. पर्वत निजेन 
देशं गच्छ | अस्मान्‌ मा बाधिष्ठाः | यदि न गच्छासे तँ AR- 
स्बिठस्य मेघस्य | बिठमन्तरिक्षम्‌ | झीयते.. बिठे$न्तरिक्षे इति 
शिरिम्बिठो मेघः । तस्य यानि सत्त्वानि उदकाने तेभि! ते | 
ae (v) उदकैः त्वा त्वां चातयामासे चातयाम; विनाशयामः | 
चातयतिनांशने | आपि च(५) शराम्बटा भारद्वाज; भरद्वाजपुत्र! 
ऋषि! तस्य सत्त्वानि यानि ज्योतिष्टीमादीन WAIT । ताम, त; 

कर्मभिः है अळक्ष्मि त्वां विनाशयामः । 
तत्र निरुक्तम्‌ ( नि० ६1३० ) “अदायिनि- काणे वदे ” 


इत्यादि द्रव्यम्‌ | ० 2. 
:- अथ “धनमिच्छेद हुताशनात्‌' इत्युक्तत्रादग्नि धनं याचत इत्यथ आह- 


: बन्धुमेध्रा यशो ब्रह्म वेदो रत्नं भगो व्रतस्‌ । 


ga यस्याष्टी तस्याग्नेयीचे;तः केतुवडनम्‌ ॥१६२॥ 


ता a म 
prs अभि हिन्वन्तु नो धियः सप्तिंमाशुमिंचाजिएु.। 
AA जेष्म धनंधनम्‌ ॥ 


अग्निम्‌ | हिन्वन्तु । न; | धियः । सप्तिम्‌ | आशु 


ASZT | आजिषु | तेन । जेष्म | घनम्‌ऽधनम्‌ ॥ १८६॥ 
केतु पिगोयऽया ऽगिनि- तुष्टाव | ऋचोऽयमर्थः । नः ` अस्माक 


( १) 'कुत्सितशब्दकारिणि कुत्लितदशने वाः इति Fo Ato | 
( २ ) 'विकृतगमने चिकृताङ्गि वाः इति go ato | 
(३) 'भाक्रोशकारिणिः qo भा० | 

(४ ) अन्तवेतमानेरुदकेः'-वे० भा० | 

( ५. ) ‘ager इति qo भा० | 
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धियः कर्माणि स्तुतयो वा Alia हिन्वन्तु प्रेरयन्तु यागाथमुद्यो- 
जयन्तु AGA वा । हि गतौ Gal च । तत्र दृष्टान्तः | आजिषु 
सङ्ग्रामेषु ugs अश्वं आशुप्रिव शीघ्रगामिनमिव | सापः वह्निः 
तन्नाम ( निघण्टु १।१४ )। यथा योद्धारः सङ्ग्रामे शीधगामिनमः्च 
प्रेरयन्ति dad | तेनाग्निना धनंथने सर्व धनं बयं जेष्म जयेप | 
वीप्सा आदरार्था । 
इन्द्रो जयेंस त्वया धनंधनम्‌? ( ऋ० ९८५८ ) इति । | 

धनमूलामैदै जगद्‌? इति वेदेऽपि दष्टा धनबन्ध्वादिगुणान्‌ wae, 
यदि घने ददासि तहि एतदभिमतं कुर्विसग्नि प्रन्थक्ृत प्रार्थयति 

मा हर मा हरस्यर्यं चेद्‌ बन्ध्वादिशुणं वसु |. 
अन्त्यसूक्तफलान्‌ मा भूद्‌ वियोगो नाविळापद ॥ १ ६३॥ 

हे अय स्वामिन्‌ अग्ने चेत्‌ यादे बन्ध्वादयो गुणा: यह्िस्तदून्ध्वांदि- 
गुण बसु धनं याच्यमानः त्वं पूवेजन्माने अदत्तदानानाहरासे धनं न ददासि 
मा हर मा देहि | भाग्यं विना कथं त्वं ददासीति | मम तस्मिन्‌ धने 
आग्रहो नास्ति | यत्राग्रहस्तत्‌ प्रयत्नेन याचे | हे इळापद | इळा प्राथेब्येब 
पदं स्थानं यस्य सः तथोक्तः | अग्निः प्राथेवीस्थानः! ( नि० ७. 4 ) | 
नौ आवयोः वियोगः Gea: मा भूत्‌ | एतन्‌ मन्त्रान्तरेञपि विख्पेण 
प्रार्थितं इष्टम्‌ | 

यदंग्ने स्यामदं त्वं त्वं० (Bo ८४४९२ ) 

इत्यनया | तस्मान्‌ मयैतत्‌ सम्यगुक्तम्‌ | 

तदर्थेयमूकू-( To १०. १९१. १ ) | | 

संसमिद्यवसे वृषन्नग्ने विश्वान्यये आ। | 

इळस्पदे सर्मिध्यसे स नो वसून्याभर ॥ . 

89 | 


„~ ` द्याद्विवेदकृता ` : ([अ०€-अ०८.व०१४९ 
समऽसंम्‌ । इत । युवसे । वृषन्‌ । AÑ | विश्वानि । 
अर्थ; | आ। इळः । पद्‌ । सम्‌ । इध्यसे | सः। नः | 


- चसूंनि।आ। भर ॥ १८9 ॥ 


सवननोऽनुष्टुमाऽग्नि तुष्टाव | क्रुचाञ्यमथ; | हे पन्‌ 
कामानां वर्षितर्‌ अग्न । अय (१) इश्वरस्त्वम्‌ । विश्वाने सवाण 
भतजातानि dama । प्रसस्ुपाद्‌ः पादपूरण (२) | आ युवसे 
aqaa मिश्रयसि | देवेषु मध्ये त्वमेव वेश्वानरात्मना सत्राण 
मतानि व्याप्नोषि नान्य इत्यर्थः । किञ्च इळस्पद्‌ इळाया? पाथव्या; 
पदे स्याने वेदिलक्षणे (२) समिध्यसे BANA URIAH | 
ताहृशस्त्रमस्माकं वसूनि घनानि आभर आइर । हृग्रहारात 
(qro ३।१।८४ gro ) भत्रम । याद्‌ नाहरास af ज्ञातृत्वं 
मा त्याक्षीः इति । इळस्परे-'इळाया गा नमसा देवयुद्रुहा? 
(ss प्रा ४४९ ) इति विसर्गस्य सत्वम्‌ । 


अग्रे भ्रातः Geena रोहिदश्व Yaad (BO 
८४११६) 


इति विरूपेण ऋषिणा प्मिश्नांता उक्त; । तस्माद्‌ भ्राता सदा भवात। 





(१) अयः स्वामिवैश्ययोरिति ( पा० ३।१।१०३ ) यत्प्रत्ययान्तो 
निपातितः | 'अयः स्वाम्याल्यायाम्‌’ इत्यन्तोदात्तत्वम्‌। . 

(२) 'प्रसमुपोदः पादपूरणे” इति समो द्विवेचनम । इच्छन्दो 
ऽवधारणे ps - | 

(३ ) उत्तरवेदिलक्षणे | 'एतद्धा इळायास्पदं यदुत्तरवेदी नाभि* 
रिति ब्राह्मणम्‌? ( Qo so ११८ ) इति Fo भा० | 
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aÑ) mer संज्ञानं देवं प्राथयते- 
संज्ञानं(२) डेषनाशाय वन्दे डेष्यापि मे न सः | 
प्रकारैदेशभिः सैकेर्ये मां कृत्वा ऋचः पठन्‌ ॥१६४॥ 
तत्र ऋक ( ऋ० १०.५९९.४ )--- | 
समानीव आकृति; समाना हृदयाने Wi । 
समानमस्तु वो मनो यथां वः सुसहासंति ॥ 
समानी | वः । आऽकूतिः । समाना । हृद॑यानि । 
चः | समानम्‌ | अस्तु। वः। सन । यथां । चः । SAE । 
sra ॥ १८८ ॥ 
` संवनन ऋषिः संज्ञानं प्राथयत (२) | अयमथः । (३) हे 
जनाः भिन्नबुद्धयः वो युष्माकं आकूतिः सङ्करपो व्यवसायो (४) वा 
समानी THAT अस्तु । तथा वो युष्माक हृदयानि भिन्नवुद्धि- 


ने 





( १) अस्याचतरणिका 'ग? पुस्तके त्वेचम्‌ । 
जनेभ्य आशिषं ददाति 
मानीव झाकू तिः० इत्यादि | 


( २) अत्र ऋग्विधानम्‌-- 

“सं समिद्युवसे quar सोस्रातृकरणं महत्‌ | 

ज्ञातिमेदे प्रयुक्षीत न भिद्यन्ते कदा चन ॥७१३॥ 

कृतभेदे तु संज्ञानमेतत्‌ सन्धिकरं जपेत्‌ | 

न तत्र भेदो भूयः स्याद्‌ यत्रेतत्‌ सततं जपेत्‌ ॥७१४॥ 

( ३ ) "हे ऋत्विम्यजमानाः इति वेदभाष्ये | अस्या ऋचो व्याख्यानं 
“क? 'खः पुस्तकयोन द्रश्यते । 

( ४ ) 'अध्यवसायो चा” qo भा० | 


३४८ द्ाद्विपेदकृता [अ०८.अ० ८.ब०४९ 


युक्तानि समानान TRATA सन्तु | तथा वो युष्माकं मनोऽन्तः 
करणं ( परत्येकविवक्षयेकवचनम्‌ ) तदापे समानमस्तु । यथा वा 
qur छुसह शोभनसाइित्यं असाते भवति तथा समानमास्त्विति | 
असति-अस्तेळैटि बहुल छन्दसीति शपो ळुगभावः 


इति द्याद्विमेदङृते नीतिमञ्जरीमाष्येऽष्टमे नीतित्राक्याने | 
इति समाप्तोऽयमष्टमाष्टकः || 


श्रीरामचन्द्रापणमस्तु ॥ श्रीरस्ठु ॥ 
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